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Vicior Hugo.

Hace algunos aios que, visitando 6, por mejor
decir, huroneando la ealedral de Nuestra Sefiora de
Paris, encontrd el aulor de este libro en un oscuro
rincon de una de sus lorres, esla palabra grabada 4
mano sobre la pared:

ANATKH.

Lstas mayisculas griegas, denegridas con el
tiempo y profundamente entalladas en'la piedra, no
se qué signos peculiares 4 In caligrafia gditica, im-
presos en sus formas y actiludes como' para revelar
iue las hiabia escrito alli una mano de la edad media,
y sobre (odo, el sentido lhgubre y fatal que encier—
ran , hirieron vivamente la imaginueion del autor.

Pregunt6se & si mismo, procurd adivinar cudl
podia ser el alma en pena que no habia querido
ahandonar este mundo sin dejar agquella marea de
crimen 6 de infortunio en la frente de la vieja iglesia,

Despues, han embadurnado 6 raspado (no se cudl
de los dos ) la pared y ln inseripeion ha desaparecido;
porque estoes lo que se estd haciendo hace ya cerca
de doscienlos anios con las maravillosas iglesias de la
¢dad media. De I.nrlasgulrrus les vienen las mutilacio-
nes, de dentro como de fuera: el sacerdote las pintor-
req , el arquitecto las raspa; el pueblo llega en segui-
day lis derriba.

Asi que , excepto el frigil recuerdo que le consagra
arquiel aulor deste libro, nada queda ya en el diade la
misteriosa palabra grabada en la sombria torre de
Nuestra Sehora, nada del ignorado destino que tan
melancidlicamente reasumia. El hombre que eseribid
alli aquella palabra desaparecié hace muchos siglosde
en medio de las generaciones; la palabra ha (fé.liﬂpa-
recido tambien de la pared de fa iglesia, ln iglesia mis-
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ma acaso desaparecerd bien pronto de la haz de la
fierra. .
Sobre aquella palabra se ha compuests este libro.
Paris. — Marzo de 1831,

LIBRO PRIMERO.

I
LA SALA GRANDE.

Hoy hace (escientos euarenta y ocho afios, seis me-
ses ¥ diez y nueve dias, que se despertaron los habilan-
tesde Paris al repiqueleo de todas las campanas tocan-
do i vuelo, en el triple recinto de la ciudad, de la
universidad y dela villa.

La historia, sin embargo, no hace mencion especial
del dia 6 deenero de 1482 ; ynada habia por cierfo muy
nolable en el suceso que asi ponia en movimiento des-
de la madrugada & las campanas como dlos vecinos de
Paris. No era aquel ni un asallo de Picardos 6 de Bor-
gofiones, ni una urna llevada en proecesion, niun mo-
linn de esfudiantes en la vina de Laas, ni una entrada
de nuestro muy temide Sefior el sefwor don Rey, ni si-
quiera una abundante cuelga de ladrones y ladronas
en [a jusficia de Paris. No era tampoco la llegada, co-
samuyfrecuenteen el siglo quinee, de alguna embaja~
la pintorreadaypenachuda. Apenas dos dias epan pasa-
dosdesde quelatltima cabalgada de estaespecie, la de
los embajadores flamencos, encargados de ajustar las
bodas del delfin con Margarita de FanIcss, habia hecho
suentrada en Paris con notable disgusto de su eminen-
¢ia el cardenal de Borbon, quien, por complacer 4 su
soberano, tuvo que echarla deamable yobsequioso con

lodaaguella ristica retahila de burgomaestres flamen-
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cos, y regalarlos en supalacio de Borbon con wuna muy
bella moralidad gangarilla y farse mientras la luvia,
que caia 4 mares, inundabalos magnificos tapices que
adornaban sus puertas.

Loque el dia 6 de enero ponia enmovimiento d todo
el popular de Paris , segun expresion de Juan de Tro—
yes era la doble solemnidad reunida desde tiempo in-
memorial , del dia de Reyes y de la fiesta de los locos.

En aquel dia de holganza, debia haber grande ho-
guera en la Greye, drbol de mayo en la capilla de Bra-
(ue, y misterio en el palacio de Justicia, de todolo cual
habiase el dia antes hecho pregon d son de trompetaen
insca_llest?' plazas por los maceros del sefior preboste,
vestidos de brillantes sobrevestas de camelote mora-
do, con grandes cruces blancas en ¢l pecho.

Lamultitud devecinos deln eapital cerraban tiendas
¥y casas y se encaminaba , desde la madrugada, hdcia
uno de los tres puntos designados: eada cual habia to-
mado su partido, cual porla hogutra; cual por el drbol
demayo, cual por el misterio. Justo serd decir, sin em-
hargo, en honor de la antigua sensatez del pueblo de
Paris, que la mayor parte se dirigia hdcia la hoguera,
tan propia de la estacion, 6 hicia el misterio que de-
bia representarse en la sula grande del palacio, bien
cubierta y bien cerrado, y que todos los curiosos esta-
ban de acuerdo en dejar al pobre drbol de primavera
tirifar solito bajo el crudo cielo de enero, en el cemen=
terio de In capilla de Brague.

Donde mas ufluia la gente era enlas inmediaciones
del palacio de Justicia, porque se sabia que los recien
llegados embajadores flamencos asistirian 4 la repre~
sentacion del misterio y 4 In eleccion del papa de los lo-
cos, (que debia efectuarseigualmente en lasala grande.

No era cosa fieil penetrar aquel dia en la sala grande,
lucual, sin embargo pasaba 4 la sazon por el mayor re-
cinto cubierto conocidosobre la lierra ?ver(lad €s que
aun no habia medido Sauval el salondel palacio de Mon-
targis). La plaza del pulacio, atestada de gente , pre-
sentaba 4 logcuriososde las ventanas el aspecto de un
mar, en (jue cinco o seis calles, bien asi como ofras
tantas desembocaduras de rios, desaguaban & cada ins-
tante nuevas oleadas de cabezas. Las olas de aquella
muchedumbre que erecian por momentos, se estrella-
hanen los dngulos de las casas que se adelantaban por
tlo quiera semejantes & promontorios, en el drea irre~
gular de la plaza. En el centro de la alta fachada g6ti-
ca del palacio, la escalera principal , subida y bajada
sin interrapeion por una doble corriente que despues
de quebrarse en la meseta intermedia se esparrama
en anchas olas sobre sus dos decliveslaterales, su es-
calera principal, decimos manaba copiosa en la plaza
como una cascada de un lago. Los grifos, las carcaja-
das, los pataleos de aguellos mil pies hacian notable es-
Iruendo y muy desaforade clamor. De cuando en cuan-
do aumentaban aquel clamor y aquel estruendo; la
corrienle que impelia toda aquella muehedumbre, re-
trocedia, se confundia, se arremolinaba ; fenémeno
producido ya por un hurgonazo de un arquero, 6 por
el eaballo de un macero Sel prebostazgo que caraco-
leaba para restablecer el orden; admirable tradicion
que legd el prebostazgo 4 la condestablia, la condes—
tablia @ la marechaussée y la marechaussée 4 nuestra
gendarmeria de Paris.

* i las ventanas, en las puertas, en las bahuardas,
encima de los techos, bullian millares de sanas fisono-
mias plebeyas, honradas y serenas, mirando el palacio,
mirando el gentio y muy satisfeclias; porque no pocas
Fﬂr&;mms en Paris se contentan con ul espectdculo de
os espectadores, v tanlo que es cosa para nosotros en
alto grado curiosa una pared detras de la cual estd su-
cediendo nlgo.

Sinos fuera dado 4 nosatros, hombres de 1830, mez-
clarnos enidea 4 aquellos parisienses del siglo quince,
y entrar con ellos cercados , prensados y molidos en
aquella inmensasala del palacio, tan estrecha en 6 de
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enero de 1482, interesante y grato especldculo se nos
presentaria no viendo 4 nuestro alrededor mas que co-
sas (que, de puroantiguas, nos parecerian mMuy nuevas.

Si nos lo permite ellector, trataremos de reprodueir
aqui la impresion que hubiera recibido entrando con
nosotrosen aquella sala grande en medio de aquel gen-
tio vestido de ropillas, jubones y sobrevestas.

Y ante todas cosas , atolondramiento en los oidos,
confusion y desérden en los ojos. Encima de nuestras
cabezas, una doble boveda ojiva, artesonada conescul-
turas de maderas, pintadade azul celeste, flordelisada
de oro; debajo de nuestros pies un pavimento alterna—
tivo de mdrmol blanco y negro. A pocos pasos de nos-
otros un enorme pilar, luego otro, yluego otro; total,
siete pilares en la lungilug de la sala, sosteniendo en
su mayor latitud las recaidas de la doble biveda.,

Al rededor de los cuatro primeros pilares, puestos
ambulantes Iucientes con sus vidriosy oropeles; al re-
dedor de los cuatroltimos bancos de madera de enci-
na, desgastados y pulimentados por las calzas de los
litigantes y las togas delos procuradores. En torno de
lasala, 4 lo largo de la alta pared, entre las puertas, en-
tre las yentanas, entre los pilares, la interminahle hi=
lera de las estdtuas de todos los reyes de Francia, des-
de Faramundo; los reyes holguzanes con los hrazos col-
gando ylavista baja; I:)s reyes valientes y batalladores,
lu cabeza y lasmanos levantadas al cielo con osadfa. Y
en las largas ventanas ojivas, vidrios pintados de mil
colores, en las anchas salidas de la sala , ricas puertas
delicadamente esculpidas; y en el conjunto hovedas,
pilares, paredes, jambras, dinteles y artesones, puer-
tas, estaluas, y todo ricamente iluminado de arriba
abajodeoroy azul, colores (que ya, algun tanto ajados
enlaépocaen elosvemos,lhubiﬂu desaparecido casi
deltodo bajo el polvo y las telarafias en el afio de gra—
cin 1549, en que Du Breul las ﬁdmirahaIs:)rt:'ullicinu,

Imaginese ahora el lector aquella mmensa sala
oblonga iluminada por ln pélida luz de un dia de ene-
ro, invadida por una muchedumbre tumultuosa y
llena de colorines que fluye 4 lo largo de las paredes,
¥y gira en torno de%as siete pilares, y podrd formarse
ung idea confusa del conjunto del enadro, euyos cu~
rinsos defalles procuraremos indicar con algun dete-
nimiento, )

Es seguro que si Ravaillac no hubiera asesinado 4
Enrique IV, no se hubieran depositado en el archivo
del palacio de Justicia las piezas del proceso de Ra-
i ﬂ ae; que no hubiera habido complices interesados
en hacer desaparecer los susodichos documentos, que
tampoco hubtera habido incendiarios precisados, 4
falta de otro medio mejor, & quemar el archive para
quemar las piezas de aulos, y 4 queémar el palacio de
Justicia para quemar el archivo, y tampoco, en fin,
por consiguiente hubiera acaecido el incendio de
1618, El antiguo palacio eslaria aun en pié con su an-
tigua sala grande; yo podria decir al lector ; vaya us—
tedd verla, ¥ de este modo ambos nos evilariamos la
preeision, yo de hacer y 6l de leer una tal cual des—
eripeion de dicha sala. — Lo que prueba esta verdad
nueya; que los grandes sucesos tienen consecuencias
incalculables.

Verdad es tambien que seria muy posible en primer
lugar que Ravaillac no hubiese tenido cémplices, yen
segundo lugar que estos complices, si en efecto los
fuve, nada tuviesen que ver en el incendip de 1648,
del cual pueden darse ademas otras dos explicaciones,
ambas muy plausibles. La primera esla grande estre-
lla inflamada de un pié deancha, y alta como del codo
i la mano, que cayd del cielo, como nadie ignora,
sobre el palacio el 7 de marzo despues de las doce de
la noche; y la segunda esta cuarteta de Tedfilo:

Cuando en Paris la justicia

Se pego 4 si misma fuego

Por un hartazgo de especias,
Desventura fue por cierto.
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Sea lo que se fuere de esta triple explicacion politi-
ca, fisica y poética delineendio delpalaeio de Justicia,
en 1618, el hecho desgracindamente indudable es el
incendio. Muy poco queda en el dia, meread 4 aquella
caldstrofe, merced sobre todo 4 lasvarias restauracio-
nes sucesivas que han completado lo que ella comen—
z0, muy poco queda en el dia de aquelly primera man-
sion delosreyés de Franeid, de afquel palacio hermano
primogénito del Louvre , tan viejo vi en el tiempo de
IFelipe ¢l Hermoso que en ¢l se buscaban los vestigios
de los soberbios edilicios construidos por el rey Ro-
berto, y descritos por Helgadus, Casi todo 4 desapa—
recido. j Qué se ha hiecho la cimara de lu caneilleria
doundesS. Luis consumd sumatrimonio? ; Eljardin don-
de el rey administraba la justicia «vestidode una so—
»brevesta de Camelote, de un labardo de liritafin sin
»mangas, ¥ de una eapa al exterior de sindulo negro,
nreelinado sobre una alfombra con Joinville 7y 5 Din—
de esti I estancia delemperador Segismundo? dDin-
dela deCirlos Vi? ghénde la de Juan-sin-Tierpa? Jué
se hicieron la escalera desde donde Cirlos [V promul-
go su edicfo de perdon general? ;La losa en que dego-
116 Marcel en présencia del Delfin & Roberlo de Glop—
mont, almariscal de Champana el postigodeondefueron
fucerudas las bulus del antipapa Benedicto, ¥ de donde
volvieron dsalir los quelas trajeron con capas pluvia-
lesymitras demojiganga en senal de rision, y sacados
i la vergiienza y nseados portodoParis, y la sala gran-
de con sus |_lr1r=u_fns, su azul, sus arcos diagonales, sus
estituns, sus pilares, suinmensa boved: loda acrivie
lada de esculturas, v In estancia dorada » ¥ el leon de
piedra que estabad [a puerta gon la cabeza baja, rabo
enire piernas como los leones deltrono de Salomon, en
laactitud humillada que corresponde d la fusrza delan-
te de la justicia, y lus soberbias puertis, y los vidrios
decolores, y las cervaduras cineeladas que desanima-
ban i Biscornotte, ylasde icadas mamposterias de Du
Haney?... z0ud ha hecho ol tiempo, qué han hecho los
hombres de todas aquellas maravillas? &Que nos han
dadoen cambio de todo esto, en eambio detoda aque-
Ha historia gala , de todo aquel arte golico?—Los pe-
sados arcos abocinados de Mr. de Brosse, el torpe ar-
quitecto de la porlada de S, Gervasio, en lorelativo al
arte; y porlo que hace & lu historia, tenemos los gar-
rulos recuerdos del pilar grande, lenos todavia de la
chismografia de los Patru,

No es mucho.—Pero volvamos ¢ 1a verdadera sala
grande del verdadero palacio antiguo,

Ocupadasestabunias dos extremidades de afquel gi-
gunlesco paralelégramo, unu por ln famosa mesa de
mirmol de una sola pieza, tan larga, tan ancha, y tan
grues, que jamas se vid, dicen los anliguos libros he-
cerras en un estilo que hubiera dado apetito al mis—
mo Gargantua, olra tal rebanads de mirmol en el
mundo; v la otra por I capilla en ique se habia hecho
esculpir Luis X de rodillas delante de Ja Virgen, y
m'lumL! habia hecho trasportar, sin curarse e dejar
vacios dos nichos en la hilera de las estituas reales,
las de Carlo-Magng v S. Luis, dos santos 4 quienes
suponiu muybien (uistos ¢ influyentes en lns cosis del
cielo, en su calidad de reyes de Francia. Esta capilla,
nueva enténces, estaba toda ella construida en aquel
gusto exquisito dedelicada arquitectura, de sseuliurg
maravillosa, de fing y profundo cineelado que indiea
en la historia del arte frances el fin de la era gitica, y
st perpetia haste mediados dol siglo xvren Jos capri-
chos mégicosdel renneimiento, Elpequetio roseton ca-
Jado que coronabaly puertaeraen particular un prodi-
gio de gracia y sutileza , puarecia una estrelly de en-
cije.

Enmedio de la sala, frenip por frente & la puerta
principallinbiase erigido inmediato 4 la pared un tably-
to recimado de oo, Y paraelcual una ventana del pa-
sadizo de la estancia doruda sorvin do puerla seerel,
destinado i tue le beupiran los envindos flamencys y

TOMO 1.

demas personages convidados 4 I representacion del
mislerio,

Encima de la mesade marmol, debiu,sehﬂ:]lcnstum-
bre antigua, representarse el misterios para ello habia
sido arreglada con prolijo esmero desde antes do ama-
necer. Su rica limina de mirmol, rayada toda ella por
los talones de la Basoche, sostenia ung especie de
jauld de madera hastante capaz, cuya superficie supe-
rior, aceesible & lus miradas de tods 1 sula, debia ser-
virde teatro, y cuya purteinterior, cubiertdcon anchios
tapices, debia servir de vestuario 4 los personajes del
drama, una escalera de mano sencillamente arrimada
por fuera, estaba destinada 4 establecer Jn comunicd-
cion entre la escena y el vestuario, y 4 prestar sus em-
pinados escalones asi 4 lus entradas como 4 lns salidas
yno habia ningun personaje encopetado 6 imprevisto,
terrible peripecia ni golpe Leatral, queno se viese en Ju
dura ¢ inevitable precision de subir por aquella esca-
lera portdtil. jInoeente y venerable infaneia delarley
do lasménquinas!

Cualro alaburderos del aleaide :lep:i]‘acio,insepﬂral-
bles inspectores de todas las diversiones de] yueblo, asi
los dius en que habia funciones, como en Lus dias en
fue habia reo, estaban en pié sobre los cuatro dngulos
de lu mesa de mirmol,

Hasta que diese en el granreloj del palaciola tiltima
campanada de medio dia, no debia comenzar la come-
dia; lo que era muy tarde seguramente para una re-
presentacion leatral, pero habia sido preciso escoger
la hora mas edmoda para los ‘n_-.mbnjmim'es.

Es pues el caso que toda aquelln concurrencia espe-
raba desde muy por la mafiana. No pocos de aquellos
curiosos tiritaban desde el atba delante de la fachada
del palacio; y aus no falté quien asegurara haber pa-
sudo lanoche atravesado delante dela puerta prineipal,
para estar seguro de entrarel primerito. Crecia la mun.
chedumbre Por momentos, y & manera de un rio que
sule de madre, empezaba & subir 4 lo alto de Jus pare-
des, & remolinarse en torno de los pitares, 4 inundar
los entablimentlos, las cornisas , 1as barandas de las
ventanas v todos los dngulos salienfes de la arquitee-
tura, lodoslosrelieves de la eseultura. Y poreso el fas-
tidio, lu desazon, la impaeiencia, la libertad de un dia
de cinismo y de loeura, las camorras que d cada ins-
Lanle searmaban ya poragui, ya poralld, por un codo
atilado, y por un pisoton én un callo, el aburrimiento
de una larga espectacion empezaban, desde muelio
antes de lu hora en que debian llegarlos embajndores,
d comunicar un acento dgrio y. chillon al elimor de
aquella gente apretujada, molida prensada magu-
lada y sofoeada. Por todas partes se oian quejas, in-
precauciones y lamentos contra los {lamencos, el pre-
noste, el cardenal de Borbon » el alcaide de palucio,
Murgarita de Austria, los perteros de vara el frio, el
calor, el mal tiempo, el obispo de uris, el papade los
locos, los pilares: las estdtuas, esta puerti cerrada,
aquella yentana abierta; todo con notuble edifiencion
de la turbu de estudiantes y de lacayos diseminados
enlre la mullitud, que anadian 4 todo aquel deseon~
fento sus malicias y diabluras pinehando, por decirlo

asi, & allilerazos el mal humor goneral,

Habin entre otros un grupo de aquellos bulliciosos
demonios que, despues (e Ilmlmr arraneado Lodog los
vidrios de una ventana, habiase valerosamenie senti-
doen el cornisamento, y alcanzaba desde allf con sus
miradas y rechiflas lo inferior v lo exterior, el concur-
sodedu saluy elde In pliza. Sus zostos ¥y sus risoltuadns,
y los burlescos diflogos que entablaban con sus come:
paiieros de un ludo & otro de la sala, elarnionte indis
ciban que aquelta ploara estudianting no piirticipabie
el cansaneio y fastidio de los (lemas, y quesabis muy
bien sacar, para su proveelio individual; delo-que le-
nian delante , un espeeticulo que les hueia esperar ol
olro. con pacienei.

—iPermi vida, andas tq porahi, Joannes Frollo de
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Molendline ! —gritaba nno de ellosid una especie de dia-
blo rubio ., agraciudo ymaligno , encaramado enlosfo-
lajes de acanto de un capitel; — bien hacen en -
marte Juan del Moline , porque tus brazos ytus piernas
50 I!l'l!'f.‘-'_'l'.ﬂ L) lll.ll’,l] fi cualro 4spis I'l:‘-\'l.i]l]!l‘.‘ul-l]([{] pf]T' los
aires,— ; Gudnto tiempo hace que estds ahi?

— Por la misericordiadel dinblo , —respondio Joan-
nies Frollo, — que hace yamas de euatro horas, y que
espero , asi Digs meayude , (ue me sean atendidas en
el purgatorio en descuento demis pecados. Comoque
he oida & los ocho sochantres del rey de Sicilia ento-
nar el primer versiculo de la misa mayor de las siele
en la santa capilla.

_ ;Buenos sochanires I —repusootro , —y que tie-
nen li voz aun mas pur tinguda que susbotones. Antes
de fundar una misa al Sk S. Juan, hubiera debido
informarse el rey de sile gusta al Sr. S. Juan el latin
salmodiado con acento provenzal.

— ¢ Sola por dar empléo 4 esus malditos sochanlres
delrey de Sicilia lo ra hecho 1—gril6 en tono de vina-
gre unaviejo.que eslaba junto d laventana.— i Me gus-
1a ln especie! | Mil libras parisies por una misa ! | Y so-
bre el producto de los pescadosde maren los mercados
de Paris , &mayor abundamiento H1..

— { Silencin, bruja! —repuso un obeso y grave in-
dividuo que se lapaba las narices junto i la pescadera
;era preciso fandar una misa 6 fueriais que recayese
gl rey enfermo?

—iBiendicho, Sr. Gil Eleornudo, manguiteroubas-
tecedor de la casa real ! —dijo al punto el estudiante
enearnbitado en el capitel
Upa sonoracarcajada de todos los estudiantessuludd
al wathadado apellido del pobre manguiteroabastece-
dor de Ja casa real. i

— Eleornudn ! {Gil Eleornudo ! —lecian unos.

— ; Cormudus et irsutus | —anadin olro.

— Pues yit s¢ ve quesi , —prosiguid el diablillo del
eapitel.— (ud diablos Lienen que reir? [ Ese digno
barrigon es el muy venerable Gil Elcornudo, hermano
de maese Juun Eleornudo , preboste de la casa real,
hijo de maese Mayet Elcornudo, porteromayor, todos
del bosgue de Vineenmes , todos vecinos de Paris, ei-
sados de padre & hijo hasta la cuarta egeneracion!l...

Aumento con esto laalgazara; el pobre manguitero,
rin responder palabra, proeuraba sustraerse & las mi-
radas fijas en el detodas purtes; pero enyano sudaba
v sp sofoiabn; como unp cunia que se hunde en la ma~-
ilera , sus esfuerzos no hacian mas que amoldar aun
con mas solidez entre los hombros rL: Sus vecinos su
pneha cara epoplética encendida de colera y despecho.

Utio e sus vecinos, en fin, gordo, pequeno y res-
petble comio él, yino en su ayuda.

— i Abominacion ' hablr st d un ciudadano esos
hellacos de estudiantes! en mi tiempo, 4 huen seguro
gue los hubieran azotado con un haz de lefia para
quemarlos despues con él.

Aqui perdio los estribos toda la turba studianting.

— i Hola, ¢h ! ;quitn habla por ahi a yajo ? § quicn
es ese mochuelo?

— Toma — ;quién ha de ser? e conozeo, — dijo
uno ; — maese Andres Musnier.

— Porque es uno e los cuatro libreros jurados de
lo universidad, —dijo olro.

‘Fadose cuentapor cuatro en aguelly tiendu, las cun-
tro naciones, las cuatro facultudes, las cuatro fiestas,
los cnalro procuradores, los cualro electores, los
cunlro libreros.

— Pues bien ,— repuso Juan Frdflo, hemos de ha-
cerle el diablo 4 cuatro.

— Musnier, quemaremos tus libros.

— Musnier, solfearemos las espaldas de tu lacayo.

— Musnier, achucharemos & tu mujer.

— La rolliza y mantecosa sefiorita Oudarde.

—(Jue se halla tan fresen y tan lozana como iy
estuviese yiuda. -

— Bl diablo eargue con vosotros [amen t—refun-
fuiid maese Andres Musuier,

#— Maese Musnier, —repuso Juan gnspendido 4 su
inminente eapitel, — calla 6 caigo sobre ti.

Alz6 log ojos maese Andrés, midié de un ojeada la
altura del pilar, caleuld la gravedad especifica del mu-
chacho , multiplicé mentalmente esta verdad por el
cuadrado de la velocidad, y se calld.

Juan, duefio del campo dé batalla , prosiguid triun-
fante.

s que soy hombre para hacerlo como lo digo,
aunque hermano de todo un arcediano.

— Vayn una gente de mi [lor la de Ja Universidad?
jno haber siquierd hecho respetar nuestros derechos
en un dia como hoy! Hay dehol de mayo y hoguera en
la Villa; misterio, papa de locos y embajadores fla-
mencos en la Ciudad, 'y en la Universidad , nada!

—1 Pues np serd porque sea pequena la plaza Mau-
hert | — repuso uno de los estudiantes acantonados
en la baranda de la ventana.

— {Mueran el rector, los electores ¥ los procura-
dores! —exclamd Joannes.

—_Esta noche hemos de hacer una hoguera en el
campo Gaillard ,—prosiguio otro ;—con los libros
de maese Andres.

iy los pupitres de los copiantes I—iijo su ve-
Cino.

— ¢ Y las varas de los hedeles !

— 1Y las escupideras delos decanos!

— i Y los tinteros de los electores!

— Y Insmesas de los procuraiores !

— (Y log taburetes del reetor !

— Mueran ! —repuso Juanillo en fabordon—mue-
ran los bedeles, y los doctores, y muese Andres y los
te6logos, ¥ los médicos , v los decretistas, ¥ log pro-
curadores, y los electores, y el rector. .

— Jesus! jse va i acabar el mundo ! —murmurt
maese Andres, tapdndose las orejas.

—Tate ! ahora pasa el doclor por la plaza, grito
uno de los de la ventana.

Todos se volyieron hicia la plaza.

— i Con que por ahi anda nuestro venerable rector
muese Thibaut!— preguntd Juan Frollo de Molino
que, encaramado en un pilar del interior, no podia
ver lo gue pasaba en la plaza.

—8i, &1, —respondieron todos los demas,, —¢] es,
maese Thibaut, el rector.

En efecto, el rector y todos los dignatarios de la
universidad acudian en procesion 4 recibirla embaja-
da, vy pasabanenaquel momento porla plaza de pala-
cio. Los esludiantes, apinados en la ventana , los re-
cibieron 4l paso con sarcasmos y aplausos irénicos.
El rector, que iba & la cabeza desu compaiiia, recibio
o primera descarga , que no fue floja.

— { Buenos dias, Sr. rector! jHoln! jeh! jbuenos
dias! :

— ; Gomo ha hecho paraestar ahi ese maldito juga-
dor? j como quedan los dados?

—; Mirn, y c6mo va trotando en su mula, y Liene
las orejas mas largas que ella! '

—{Holn, eh! j salve, Sr. rector Thibaut! | Tybalde
alealor | { Viejo! {bruto, jugador!

— ¢ Dios te guarde! jganaste mueho anoche !

—;Oh! y jquécara de viernes, negra, fea, enye-
jecida en el amor del juego y de los dados!

— i Addnde vas, Thibaut, Tylalde ad dados , v0l-
viendo la espalda & la universidad y trolando hicia la
Vilin !

—_1rd 4 buscaredsa d la calle Thibautaudé grité Juan
el Molino.....

Toila la pandilla repitié el equivoquillo con voz de
trueno y frenélicas palmadas. :

— 1 Con que vais 4 busear casa 4 1a ealle Thibau-
taudé, no es verdad , senor reetor, jugador delos
demonios!

g
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Luego les llegd su turno 4 los demas dignatarios.

— i Mueran los bedeles ! j mueran los maceros !

— ¢ Dime , Robin Poussepain , quisnes aquel po—
llino ?

—Ailbert deSuilly, Gilbertus de Solineo , el canci-
Hler del colegio de Antun,

—Mira , ahi va mi zapato ; U estds mejor colocndo
queyo; lirasele 4 la eara.

—Saturnalitias mittimus ecce nuces.

— [ Muerun los seis tedlogos con sus sobrepellices
blancas !

— [ Son esos los fedlogos 1 Yo eref que eranseis gan-
s0s blancos dados por Sta. Genoveva & ln ciudad por
¢l feudo de Roony.

— i Mueran los médicos !

— i Mueran los autos !

—A tivamisombrero , canciller de Sta. Genaveva:
¢ te acuerdas de la injusticia que me hiciste ?

—Asi s la verdad : el maldito di6 miempleo en la
nacion de Normandia al titere de Ascanio Falzaspada
que es de la provincia de Bourges , porque 6] es ita—
liano,

— [ Esuna picardia ! — digeron iodos los estudian-
tes,

— j Muera el eanciller de Sta. Genoveya !

—iHola! [ maese Jouquinde Ladehors! jHola! j Luis
Dahuille I jHola! j Lamberto Hoclement !

—Ll diablo se lleve al procuradar de la nacion de
Alemania.

ueetds grises ; cum tunicis grisis !

— j Sew de peliibus grissis fourratis!

— jHola~éh | | Los maesiros enarles! ; casullas ne-
aras ! j casullas coloradas !

— j Buena cola para el rector !

—Parece un Dux de Venecia cuando va b casarse
con el mar.

—Juan, alli van I:‘mmm’mi:_r;utns de Sta. Genaveya.

=t : Abate Claudio Choart !  Doctor Claudio Choart!
¢ Andas buseando 4 Marin—ly—Gilfirde ?

—Vive en la calle de Glaligny. -

—Estd haciendo In eama al rey de los bellucos.

—Pagasus cualro maravedis : quator denarios.

—Aut unum bombum. (N

— j Quieres que tesalga 4 la cara ?”

— [ Companeros | jmaese Simon Sanguin, el elec—
tor de Pieardin, que lleva 4 su mujer dTa grupa !

—Post equitem sedet altra cura.

— [ Salve , maese Simon |

—Buenos dias | senor elector!

—Buenas noches jsenora eleclora !

— | Quién pudiera estar con ellos parayver todo eso!
— decia dando un suspiro Joanes de Molendino que
continuaba encaramado en los follages de su capitel.

En tanlo ellibrero jurado de la universidad, maese
Andres Musnier, decia, acercandose aloido del mun-
guitero abastecedor de la casa real, maese Gil Elcor—
nudo.

—Lo repito, amigo mio, yno me cansardde repe-
tirlo; el fin del mundo seacerca. Nunca se habian vis-
lo semejantes demasins en la estudiantina , y las mal-
ditas invenciones delsizlo son las que tienen laeulpa
detodo, Las artillerias, las serpentinas , las bombar-
das, y sobre todo la imprenta, esa peste de la Alema-
niit... 1 Se acabaron los manuscritos . se acabaron los
libros ! jla imprenta gsesina 4 la librerfa ! Bl fin del
nmundo se acerca. :

—Bien lo veo en los progresos que hacen los tegi-
dos de terciopelo, — dijo el manguitero. 1

Dieron en aquel momento las doco.

— 1 Ahl—dijo lodo el concirso en coro.

Callaron los estudiantes ; hubg luego un hullicio
general, un gran movimienlo de pies y de eahezus,
una respetable detonacion de toses y de panuelos; ea-

9]
da cual se colocd , se ncomods . S€ emping , se arre
gld. Siguid luego un profundo sileneio ; todos los pes*
cuezos echaron el resto de su elasticidad , todas lus
hocus se ubrieron , todas las miradas se lijaron eu Ju
mesa de médrmiol..... Nuda st vi6 en ella. —Los otia-
iro alabarderos del aleaide estaban alli todavia, tiesus
¢ inméviles como cualtro estituas pintadas. Volvieroy
todos la vista al tablado resorvade pira los embajado-
res flamencos; la puerta estaba cerrada y el tablado
vaelo. Aquella muchedumbre esperaba desde la mu—
drugada tres cosas : las doce t[e[n_liu; la embajada (e
Flandes, y el misterio ; solo lus doee del dia habiay
llegudo 4 la hora.

lislo era ya demasiado,

Esperaron uno , dos, tres, cinco minutos, un cuar-
to de hora ; nadie venia: el tablado estaba desiertn,
¢l teatro estaba mudo. A T impaciencia sueedio la eo-
lera ; pordoquieracireulalan palabrasirritadas; pero
en v¥0z buji.— ; El misterio ! | ol mislerio l—repetin
un sordo murmulle. Las cabezos fermentaban s una
tempestad, que aun oo hacia mas que mugir , fotala
enlusuperficie de aguel inmenso gentfo. Juan Molen-
dino sacd de ella el primer chispazo.

Sl misterio, ¥ al diablo los flamencos ! —garill
con toda la fuerza de sus pulmones, retorciéndose
como unda culebra al rededor de su capitel.

Un palmoteo universal fue la respuesta (el pueblo.

— | El misterio ! —repitié, — ;v al diablo la Flay-
des y los lameneos |

—Venga al instante ol misterin , — afindio el esty—
diante ;— 4§ si no soy de parecerque ahorguemos ul
aleaide del palaciod guisa de eomediny de moralti-
dad.

—iBien dicho! —exclamé la multitngd .- -¥ Co—
mencemos la hroma por sus alabarderos.

Siguidse una inmensa aclamacion ; los euntro i
bres diablos empezaban i mudar de color, d mirarso
unos y olros. Adelantibase ol gentio hdcin allos lents-
menle, y ya veiau la frigil balaustrada que de &l oy
separaha ponerse punzuda bajo la pasion de fa mul-
titud.

El momento no podia ser mas erflico.

— [ A ellos! jd ellost—gritabia la gente por lodus
parles.

En aquel punto y sazon, levantdse el tapiz del ves-
tuario que poco antes deseribimos, y dio piso & un
personage cuyoaspecto contuyvo destbitod la muche-
dumbre. y conyirtté como por encanto su clara e
curiosidad.

—  Silencip ! jsilencio!

Temblando de piés @ cubeza; confuso v atontado,
adelantose el personnge hasta ef horde de ' la mesy do
mirmol, haciendo infinifus reverencins que, {me-
dida que se acercabu , ihan cuda vez nius pireciéndose
mas y mas d otras Lantes genullexiones.

Eltumullo, sin embargo, se habin apaciguaito dol
todo,, y solo quedabn yu aquel ligero rumor (ue sien-
pre se desprende del silencio de fa multitud.

—3enores habitantes y veeinog, — dijo , — seiig—
ritas, habitanles y vecings de Paris : vamios 4 tener
honra de declomar y representar delante. do su eni-
nenein el Sr. cardenal ung esquisita moralidad , cuvo
Litulo es : Bu BUEN Ju1c10 v 1A SERORA. Vikers Manih -
Yo hago de Jiipiler. Su eminenein estd acompaiando
en-este momento i lnhenemérita embajada del Sr. du-
que de Austria : la cual se halla detenida on la hars
sente escuchando’ la avenga del Sr. rector de Ju
sidad en la puerta Hanada de los Jumentos.
Apenas llegue el eminentisimo cardenal, CTpeznre—
Ti0s.

En verdad que nada menos se necesitaby para suls
var i los cuatro desgraciados alabardéros del uleaide
del palacio que la inférvencion del mismo Japiter. 51
tuvigramos la dieha de haber jnvontado estu muy ve-

ridica historia, y por cosiguiente de ser responsi-
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“hle de ellaante nuestra sefiora la critica, mal haviasu
mereced onvinyoear contra nosolros en este momento
el precepto clisico : Nec deus intersit, Ello es en fin,
que el trage del Se. Japiter era muy particular, y que
contribuyd no poco & ealmar ¢l tumulto de Ia mitehe-
dumbre , absorviendo toda suatencion. Llevaba el se-
nor Japiter una cota de malla cubierta de terciopelo
negro con pasamanos de oro, y 4 la cabeza un gorro
lleno de hotones de plata sobredorada; yd noser por
el eolorete y por lus espesas harbas que cubrian cada
cual una mitad de su rostro ; i noser por el rollo de
carton dorado , lleno de lentejuelas y de tiras de oro-
pel que llevaba en la mano, ¥ en que cualguiera ojo
algo sagaz , mal pudiera dejar de reconocer ¢l rayn;
{ no ser por sus piés de color de carne y cubiertos de
cintas & In usanza griega , hien hubiera podido aguel
personage, por la severidad de su vestimenta . soste-
nerla comparacion con un arquero breton del regi-
miento de Monseniorde Berry.

iL.
/ PEDRO GRINGOIRE.

Ex tanto que arreglaba aquel personage, la satisfic-
eion, la admiracion uninimemente excitadas por su
vestimenta , ihanse desvaneciendo 4 medida que ha-
hlaba, y cuando llegd 4 esta fatal conclusion : «Apenus
llegue el eminentisimo eardenal, empezaremos , » su
voz se perdid en medio de una tempestad de zumbas
v silbidos. %

{ Empiécese al punto ! {El misterio ! ;el misterio!
{ al instante! Este erael grito universal, y por cima de
tadas las voces se oia la de Joanes de Molendino que
Tiendia el tumulto como el pifano en una cencerrada
de Nimes : — | Empi¢eese al punto !— gritaba el es—
tudiante.

— ; Muera Jgpitery el cardenal de Borbon ! — voei-
feraban Robin Poussepain y foda la esfudianting api-
findn en la ventana.

— ; Al instante la moralidad ! — repetia la muche-
dumbre; —j al instante! jal instante ! | y el paloyla
cuerda para los eomicos y el cardenal |

—El pobre Jupiter , aturdido , trémulo , pélido bajo
su colorete , dejo caer el rayo, y se quild la gorra, y
saludaba y temblaba diciendo en voz balbuciente :—
Sy eminencia—Ilos embajadores—Ila senora Margari-
ta de Flindes...—El pobre diablo no sabia qué décir;
tenia miedo de que le ahorcasen.

Ahoreado poral populacho si esperabn, ahorcado
por el cardenal si no esperaba; no veia por ambos la-
dos mas que un ahismo, es decir , la horea.

Por fartuna no falld quien yiniese dsacarle de apu-
ros , reasumiendo sobre si toda la responsabilidad.

Un personaje que estaba dentro de la halaustrada,
en ¢l espacioque mediaba entreesta y lamesa de mér-
mol, ¥ en quien nadie habia reparado aun, tanto su
luenga y magraeatadura se haliabacompletamente
cubierto de todo rayo visual, porel I]ii'mltil.l'i)de|{liliir'
en que se apoyaba; estepersonaje, decimosalto, flaco,
palido, rabio, joven todavia, si bien lleno de-arrugas
enlafrente venlas mejillas, conojosbrillantesy risy
fin boca; vestido de sarga negrea, raiday lusirosa 4
fuerza de purovieja, se acerco d la mesa de mirmol &
hizo una sefial al pobre paciente. Pero este todo con-
fuso no veid ni oia.

Dié un paso mas hicia ln mesa el personaje.

— 1 Japiter | — le dijo,—j amigo Japiter !

Pero el otro no le oii.

En fin, impaciente el rubio, le grit6 easi debajode
lag narices.

— { Migue] Gihornele

1

— Quien me Hama? —dijo Japiter como desper-
tado en medio de una pesadilla.
" _Yo:—respondio el personaje vestido de negro.
! [ 8

— Al L dijo Japiter.

—mpezad inmediatarmente, repuse el olro, y dad
gustoal puehlo; yome encargo deresponder al sefior
aleaide, quien responderd al Sr. eardenal.

Jhapiter respiro :

— Sefores hahitantes de Paris ,—dijo con toda T
fuerza de sus pulmones & la plebe que continuabn to-
redndole de lo lindos=vamos i empezar inmediata-
menle.

— i Evoe Jiipiter | | Plaudite cives ! — gritd la estu-
diantin. .

— {Noel! { Noel! grit el pueblo.

Siguidse un palmoteo atronador, y ya habia desa-
parecido Japiler detras de su tapiz, cuando toduvia
retumbaban en la sala inlinitas aclamaciones.

En tanto el persongje desconoeido , que tan midgi-
camente hobia cambiado la fempestad en bananza,
como dice nuestro querido y viejo Corneille , volvid
modestamente 4 la penumbra de su pilar, donde sin
duda hubiera permanecido invisible , inmovil y mudo
como hasta entdnees, 4 no haberle sacado de ella dos
muchachas, que , colocadas en la primera fila de los
pspectadores , habian observado su coloquio con Mi~
guel Giborne—Japiter.

—Sefior.....—dijo una de ellas haciéndole sefial
de que seacereara.

—Calla, Lienarda,—dijo su compafiera;, fresca,
honita y-prendida con veintieineo alfileres.—g No ves
que ese galan es lego, ¥ que no le corresponde el Li-
tulo de serior , sino el de maese ?

—Maese , — dijo Lienarda.

Acercose el inedgnito 4 la baranda.— ; Qué seafre-
ce, senoritas? —preguntd con amable cortesia.

—; Oh! nada ,—dijo . Lienarda toda confusa : —
era esta mi vecina Gisquette—la— Gencienne que
queria hablaros.

—No tal,—respondi6 Gisquelte, modesta y ru—
borosa, —Lienarda os llamé sefior, v yo ln he dicho
que se decia maese. i et

Bajahan los ojos las dos doncellas @ el jéven que fe-
nia muy buenas ganas de trabar conversacion’, las
miraba sonriendo.

— ; Con qué nada teneis que decirme, amables se-
nioritas ?

i Ol ! nada ,—respondid Gisquetle.

—Nada ,— anadid Lienarda.

[l macilento rubio dié un paso para refirarse ; pero
las dos curiosas no se sentian dispuestas dsoltarle fan
pronto. : )

—Maese , — dijo intrépida Gisquette con la impe-
tuosidad de una esclusa que se abre ¢ de una mujer
fue se decide ;— conoceis por venlura i esesoldado
fue va 4 hacer ¢l papel de la'sehora virgen en el mis=
terio ?

— ;El papel de Japiter quereis decir? —respondio
¢l andnimo.

—; Pues ya se ve que si ! —dijo Lienarda.—| (ué
tonfa ! ; conoceis 4 ese sefior Jpiter?

— A Miguel. Giborne ! —repuso el anénimo, —
cierto quesi. L s,

—; Tiene unas harbas lerribles ! —dijo Lienarda.

—; Vi 4 sermuy honilo éso que yan & deeir?—
pregunto con timidez Gisquette.

_ Symamente bonito ;—respondid el anénimo en
tono altamente decisivo.

——;, Oué serd? —dijo Lienard.

—i5t buen juicio de la. sefioravirgen Marfa, mori=
lidad excelente , senorifa.

— ; Ah! eso es ofra cosa, —repuso Lienarda.

Siguigse un breve silencio; al cabo de pocos mo—
mentos le rompid el inedgnito,

— s una moralidud nueveeita , y que no se ha es-
(repado Lodavia.

—Con que no es la misma que dieron hace dos anos
—dijo Gisquette ,—el dia de la entrada del Sr. Le-
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gado en que habia tres doneellas tan guapitas que ha-
cian de.....

—De sirenas ,—Dijo Lienarda.

—En cuerecitos vives ,—afiadi6 el joven.

Baj6 los ojos Lienarda pudibunda : mir6la Gisque~
tte & hizo otro tanto. El j6ven prosigui6 con blanda
sonrisa.

—Era cosa por cierto que tenia que ver. Hoy re-
presentarin una moru]illa(h hecha de infento para ln
sefiora Margarita de Flandes.

—; Y cantardn idilios pastoriles? — pregunté Gis-

quette.
—jPues! estaria bueno,—dijo el inc6gnito;—
; en una moralidad!!... No hay que confundir los gé~

neros : si fuera una gangarilla, santo y bueno.

— Pues es listima , — dijo Gisquette.— Aquel dia
me acuerdo que habia en la-fuente del Ponceau hom-
bres y mujeres salvajes que se peleaban y hacian mil
travesuras , cantando villancicos y coplas pastoriles.

—Lo que conviene para un legado ,—dijo con bas-
tantesequedad el an6nimo,—no conviene pard una
princest.

—Y junto 4 ellos,—repuso Lienardn ,— tocaban
una porcion de insirumentos que producian grandes
melodias,

—Y para que refrescara el pueblo ,—continut6 Gis-
quette ,—echaba la fuente por tres caiios vino, leche
¢ hypoeras, y bebia Lodo el que le daba la gana.

—Y un poco mas abajo de la fuente,—afiadio Lie-
narda,—en la Trinidad , habia un paso de la pasion
con personajes que no hablaban.

—i Toma si me acuerdo ! —exclamé Gisquette: —
Dios en la eruz y los dos ladrones 4 derecha y 4 iz~
quierda.

Enténces las dos parlanchinas, entusiasmando-
se con sus recuerdos de la entrada del Sr. Legado,
empezaron & hablar las dos al mismo tiempo.

—Y mas alld, enla puertade los Pinfores, habia
otras personas vestidas con mucho lujo.

—i Y en la fuente de los Inocentes, aquel caza-
dor perseguind una corza con tanto ruido de perrosy
de trompetas!

—1Y en la carnicerfa de Paris, aquellos patibulos
que figuraban la Bastilla de Dieppe!

—Y cuando pasé el Legado—¢ te acuerdas c6mo
dieron el asalto y no quedd un ingles con cabeza?

— ¥ junto & la puerta del Chatelet, que habia aque-
llos sefiores tan majos !

—; Y en el puente de Change, que estaba todo en—
toldada!

—1 Y cuando pasé el Legado, que echaron & volar
sobre el puente mas de doscientas docenas de toda es-
pecie de pdjaros ! | Aquello si que era bonito !

—Pues mas bonito serd hoy, repuso en fin su in-
terlocutor, gue las eseuchaba con evidente impa-
ciencig.

—; Con que sera muy bonilo ese misterio?—dijo
Gisquette.

— Seguramente,—respondi; y luego: — Sefio-
ritas; yo soy su autor ;—anadid con tono enfitico.

—i Aht—respondieron las dos petrificadas de ad-
miracion.

—iYa se ve que si!—respondio el poefa confo—
nedndose lijeramente; es decir , los autores somos
dos; Juan Marcaud, que ha serrado las tablas yle-
vantado el teatro, y yo que he compuesto el drama.—
Yo me llamo pedro Gringoire.

El autor del Oid no hubiera dicho con mas altivez:
Pedro Corneille.

Bien conocerdin nuestros lectores que debe haler
transcurrido cierto tiempo desde el momento en que
se relir6 Jipiter hasta e.lliuslum.c en que el autor de

la nueva moralidad se reveld como hemos visto de
stibito & la profunda admiracion de GiS(]Iuel.te y de
Lienarda. Cosa notable: toda aquella muchedumbre,

pocos minutos antes tan umuliuosa, esperaba ahpra
con mansedumbre, flada en la palabra de un come-
diante, lo que prueba esta verdad eterna, de que
todos los dias vemos ejemplos en nuestros teatros;
que el mejor medio de hacer que el E\ﬂblicu aguarde
con paciencia es asegurarle que va & empezar Mimne=
digtamente.

Sin embargo, el estudiante Juan no se dormia en
su capitel. [

—iHola! jeh!—grit6 repentinamente en medio
de la profunda calma que habia sucedido al tumulto.

—i L‘i})iter, seflord vi r§en, truhan de los demonios!
;05 burlais de nosotros? {el misterio! i el misterio!
empezad 0 empezamos nosotros.

No fue necesario mas,

Una miisica ratonera de varios instrumentos hizose
oir de pronto en el interior de la eseena, levantise el
tapiz, y 4 ellu salieron cuatro personages ridieulos y
pintorreados, trepando por la empinada escalera del
teatro, Llegados que fueron 4 la plataforma superior,
formdronse en batalla delante {'lel plblico, 4 quien
saludaron profundamente. Callé entdnees la sinfonia
y comenzé el misterio, 8

Los cuatro personajes, despues de haber recibido
en numerosos aplausos la justa recompensa de sus sa-
Judos, entablaron en medio de un religiososilencio, un
prologo que no tendremos dificultad en pasar por
alto, que no lo llevard & mal el lector. Es e advertir
4 mayor abundamiento, que el piiblico, como suele
acontecer en nuestros dios, se ocupaba aun mas en
los trajes de los autores que en las relaciones que de-
clamaban, para lo cual en verdad no carecian de fun-
damento. Iban los cuatro vestidos con trajes , la mitad
blancos y la milad amarillos, gue‘no se distinguian
entre sf mas que por la calidad del material; era el
primero de brocado deoro y plata, el segundo deseda,
ol tercero delana y el cuarto de lienzo, Llevaba en
la diestra una espada el primero de los personajes, el
segundo dos llaves de oro, una balanza el tercero, el
cuitrto una azada; y para ayuda de las inteligencias
poco perspicaces cuya vista no pudiese penetrar ki
trasparencia de aquellos atributps, lefase en enor-
mes letras hordadas de negro al pié de la capa de bro-
cado; Yo me llamo Nobleza; al pié de la de seda: Yo
me Uamo Clero; al del ropon de lana: Yo me llamo
Mercaderéa; y al del lienzo: Yo me lamo Trabajo. El
sexode las dos alegorias masculinas claramente lo
indican 4 todo espectador sensato sus veslidos me-
nos largos y las gorras que llevaban puestas, al paso
que las dos alegorias femeninas , menos brevemen—
e vestidas, ostentaban en la cabeza grandes cape~
FUZAS,

Seguramente hubiera sido necesario ser muy Lor-
pe 6 muy malévolo para no comprender, por entre la
poesia del prologo, que Trabajo estaba casado con
Mercaderia, y Clero con Nobleza , y que las afortuna-
das parejas poseian, d partes iguales, un magnifico
delfin de oro, que estaban decididas 4 no adjudicar si-
no 4 la mas hermosa. Iban , pues, por esos mundos de
Dios, en busea de esta hermosura, y despues de ho-
ber desdefiado sucesivamente d la reina de Golconda,
@ la princesa de Trebisonda, & la hija del gran Kande
Tartaria , etc., ete., Trabajoy Glero, Noblezay Merca-
derfa habian llegado 4 tomar algun lijero deseanso i
la mesa de mérmol del palacio de Justicia prodigando
i presencia del digno auditorio cuanlas sentencias y
miximas era enionees permitido propalar en la fa-
cultad de las artes en los exdmenes, sofismas, de—
terminaciones, figuras yautos en que ganahan su bor-
la de doctores los licenciados. y

Todo Io cual en efecto era sumamente bonito.

Y en toda aquella muchedumbre sobre la cual der-
pamaban 4 porfia mares de metiforas las cuatro ale-
gorfas, no habia un oido mas atento, un COXAZ0N IHAS
palpitante , dos ojos mas desencajados, un pescuezo
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mas largo, que el bido, los ojos, el peseuezo y el cora-
zon del poeta, del buen Pedro Gringoire que no habia
podido Tesistir poco antes 4 la Lenlacion de decir su
nombre & dos buenas mozas. Retirdse algunos pasos
e ellas, detras de su pilar, v desde alli escuchuba
miraba saboreaba. Los lisonjeros aplausos que habia
acogido los primeros versos de su pralogo, resonaban
aun en sus entrafias, y el dichoso poeta se hallaba
complelamente empapado en aquella especie de exti-
tica conlemplacion 2on queve un aufor caer una d una
sus ideas de la hoea deluctor enel silencio de un vas—
toauditorio. | Digno Pedro Gringoire!

BIBLIOTECA DE GASPAR Y ROIG.

Muelo sentimos decirlo; pero pronlo sé vi6 turbas
do en las delicias de aquel éxtasis primero. Apenas
habiu llegado Gringoire sus libios i aquella copa su-
blime de alegria y de triunfo, cuando vine 4 acibarar-
la una gota de Liel.

Un mendigo desarropado que no podia sin duda
pordiosear @ su placer, confundidocomo se hallaba en
medio de la muchedumbre, y que no habia hallado
sin duda suficiente indemnizacion en los bolsillos de
sus veeinos, imagind el ingenioso espediente de en~
caramarse en algun punto visible para atraer lus mi-

radas y las limosnas. Empindse, pues, durante los

peimeros versos del prilogo con ayuda de log pilares
del fublado de preferencia hasta Ia cornisa que ceiia
su baltustrada su parte inferior, donde se senld, so—
licitanda la atencion y la caridad con sus harapos y
uoa Hagn asquerosa que eubria su brazo derecho. Jus-
to serd decir en honor de la verdad que el miserable
proferia ung palubra.

El silencin que guardaba dejé que prosiguiera sin
abstieulo el prologo, y es de ereer que ningun desor-
den notable hubicra sobrevenido, 4 no dar fatal ca—
sualidad de qua el estudiante Joannes de Molendinono
divisase al inmundo mendigo desde lo alto de su pi-
lar. Una irresistible guna de reir se apoderd de aquel
travieso diablillo, el cual, sincurarse de inferrumpir el
especticulo v de turbar el silencio universal, ex-

==

Palacio de Justicia.

clamd;

W ||
e i
l.l.l | llllr:l_ | ¥

— Calla! jaquel zarrapasiroso que pide limosna!

(uien quiera que Loya eéchado una piedra en un
charco de ranas 6 disparado un tiro en medio de una
bandada de palomas podri formarse una idea del efee-
to que produjeron aquellas palabrasincongruentes en
medio de la atencion general. Extremeciose Gringoi-
re como sacudido por el chogque eléetrico: suspen-
didse el prilogo , v todas las eabezas se volvieron tu=
multuosamente liicia el mendigo que, lejos de turhar-
sevid en aquel incidente una buena ocasion de hacer
s agosto , y empezd 4 decir con voz doliente y medio
cerranio los ojos:—; Und limosnila por amor de Dios!

— Tate!—repuso Joannes por mi vida gue ese es
Clopin Troullefou. jHola! jeh!—compadre, parece
que te molestaba esa Hoga en la pierna y te la has pa-
sado al bruze.




NUESTRA SEXORA DE EARIS. )

LZsto diciendo eché con la destreza de un mico, un
blanguillo en el mugriento sombrero que alargaba
el mendigo con el brazo malo. — Impivido el zarra—
pastroso , recibié la limosna y el sarcasmo, y prosi—
guid con acento lamentable ; — j Una limosnila por
amor de Dios1...

Este episodio distrajo considerablemente el audi-
torio; y muchos espectadores, entre otros Robin Pous-
sepain y toda la estudiantina, aplaudieron con al-
gazara el estravagante duo que acaban de improvisar
en mitad del prélogo, el estudiante con su voz de fiul-
sele y el mendigo con su salmodia imperturbalile.

Gringoire estaba sumamente enojado. Yuelto en si
de su primera estu-
pefaccion, desgani-
idbase gritando los
cualro personajes de
la escena : — | Ade-
lante, qué diablo!
jadelante!—sin dig-
narse siquieraechar
una mirada de des-
densobre los dosin-
lerruplores.

Sinti6 en aquel
momenlo que le li-
raban de la capa.
Volvid la cara algo
mohino, y tuyo que
hacer un violento
esfuerzo para son=
reir; 1}1&1‘0 [ue indis-
pensable.—EI Tindo
brazo de Gisquetle-
la-Gencienne , pa-
sando por entre las
columunillas de laba-
randa, solicitaba de
aguella manera su
atencion.

—Caballero—di-
o la doneella—;van
d continuar?

—Pues es claro
—respondié  Grin—
goire algo sorpren-
dido de aguelly pre=
gunta.

—FEn ese caso—
i lendriais la bon-
dad, prosiguié, de
explicarme ?...

—;Lo que van 4
decir? — mterrum-
pié  Gringoire. —
Pues escuchad con
alencion...

—No es eso—
respondid Gisquel-
te—sino lo que han
dicho hasta ahora.

DI Gringoire un
respingo como aquel 4 quien le ponen la mano en
una herida.

— i Cuerno con la chiquilla majadera y obtusa!—
dijo entre dientes,

Desde aquel momento perdié Gisquette su buena
opinion en el dnimo del poeta.

En lanto los actores, obedeciendo su mandalo,
liabian proseguido en su prilogo , y el piblico, vien~
do que de nuevo empezaban & hablar , de nuevo em=
pezo & escuchar, no sin haber perdido infinidad de
hellezas en la especie de soldadura que se hizo entre
as dos partes del drama violentamente separadas:
marga reflexion que no deja de hacerse Gringoire

Clopin Troullefuu.

alld por sus adentros. Sin embargo fue restablecién:
dose poco 4 poco la calma; el estudiante , callaba , el
mendigo contaba alguna calderilla en su sombrero, v
el misterio habia llegado & hacerse superior & todo.

Era realmente el misterio una obra de mucho mé-
rito, y de la enal nos parece que aun en el dia pudie~
ra sacarse mucho partido, prévias algunas modifica-
ciones, La exposicion, algo larga y no poce insignifi-
cante, es decir, conforme en untodo 4 lus reglas,
era muy sencilla; y Gringoire, en el edndido santua-
rio de su mente, admiraba su extraordinaria claridad.
Estaban los cuatro personajes alegbricos cansados,
como era muy natural, de haber recorrido las tres .
partes del mundo;
sin hallar medio de
desprenderse  de-
cenlemente de su
delfin de oro, con
euyo molivo yvenia
como de molde un
¢logio del maravillo-
50 pez, sazonado con
mil alusiones dedi=
cadas al joven y fuo-
turo esposo de Mar-
gurita de Flandes
muy tristemente re-
tirado 4 la sazon en
Amboise, ¥ que es-
taria sin duda muy
distonte de creer
que Trabajoy Glero,
Nobleza y Mercade-
ria acababan por él
de dar la vuelta al
mundo. Era pues el
susodicho dellin, j6-
ven, gallardo: va-
liente sohre fodo
( ¢ magnifico origen
de todas las virtu-
des reales!) era hiju
del leon de Francia.
beelaro en toda con-
ciencia que esta
dtrevidametdfora es
admirable; y que la
historia natural del
tealro en un dia de
alegrin y de epila-
limio real no puede
llevar & mal que un
dellin sea hijo de un
leon, tanto mas
cuanto es indudable
(jue estas raras v
pinddricas meseo=
linzas son unaprues
: ba evidente de entu-
U7 sigsmo. Sin embar=

go justo serd decir,

para que haya lam-
bien supoquito de eriticu, queel poeta hubiera podido
desarrollar esta idea [eliz en menos de doscientos ver-
sos. Verdad es tambien que el misterio debia durar
desde las doce hasta las cuatro por mandalo especial
del Sr. Preboste , y que al fin y al cabo fuerza es deeir
alguna cosa. Ademas el piiblico eseuchaba con pa-
ciencia.

Pero repentinamente en medio de una disputa en-
tre la sefiorita Mereaderia y la sefiora Nobleza, en
el momento mismo en que Maese Trabajo pronuncia-
ba este verso mirilico:

Vidse nunca en los bosques mas trivnfante animall

La puerta de la cslraﬁ de preferencia que hasta
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entdnces habia estado tan inoportunamente cerrada,

abridse aun mas inoportunsgmente fodavia; y la so-

nora voz del ugier anuncio con brusco acento:
—Su eminencig monsefior el Cardenal de Borbon.

1.
EL SENOR CARDENAL.

<L jPosre Gringoire! el estruendo de todos los cohietes
de 8. Juan, la descarga de veinle arcabuces { la vez,
la detonacion de aquefla famosa serpentina de la torre
de Billy que durante el sitio de Paris, el domingo 29
de setiembre de 1465 matd de un tiro i siete borgoiio-
nes, la explosion de foda ln pdlvora almacenada en In
puerta del Temple, con menos aspereza le hubiera
desgarrado los oidos en aquel momento solemney dra-
mdtico que estas pocas palabras salidas de la boca de
un ugier: Su eminencia monsefior el cardenal de
Borbon.

Y no se crea que Pedro Gringoire temiese G despre-
ciase: al Sr. Cardenal; no era capaz de semejante fla-
queza ni de tamafia demasfa. R’crdudero oeléetico,
como hoy se diria, era Gringoire uno de aquellos hom-
bres firmes y magndninios, serenos y modérados que
siempresaben colocarse en el justo medio de todo (sta-
rein dimidio rerum ), ¥ estdn llenos derazon y liberal
filosoffa. Reza preciosa y nunca interrumpida de fild-
sofos 4 quienesla sabiduria, como otra Ariadne parece
haber dado un ovillo misierioso que ellos van deva-
nando desde el principio del mundo por entre el con-
fuso laberintode las cosas humanas. Véselos siempre
en fodos tiempos, y siempre los mismos, es decir, con
arreglo 4 todos los tiempos. Y sin contar 4 nuestra Pe-
dro Gringoire que los representaria en el siglo xv si
logrdramos darle todas las ilustraciones que merece,
no hay duda que su espiritu era y no ofro el que ani-
maba al padre Du Breul cuando escribia en el xyi es-
tas palabras sublimes de candor y dignas de todos los
siglos: — « Yo soy parisiense de nacion y parrhisiano
»en el hablar, pues parrhisia en griego significa li-
»bertad de hablar; de la cual he hecho uso hasta con
»monsenores los cardenales, tio y hermano de mon-
»sefior el principe de Conty , aun con respeto 4 snal-
»teza, ysinofender 4 nadie de su casa, que es mu-
»eho.y .‘d

No habia pues oidoal cardenal ni menospreci6 4 su

ersona en la impresion desagradable que produjo en
Eringoire su presencia, Antes muy por el contrario
nuestro poeta poseia demasiado seso y una ropillade-
masiado raida para no tener § gran fortuna que varias
alusiones de su prélogo, y en partieular la glorificacion
del delfin, hijo del leon de Francia, penefrasen en las
eminentisimas orejas. Pero no es el sérdido interes el
que domina en la noble naturaleza delos poetas. Quie-
ro suponer que se represente por elnamero diezlien-
tidad delpoeta; es hien seguro quesi un quimico laana-
lizara yfarmacopolizara, como dice Rabelais, hallarfa-
Ia compuesta de una parte de interés, y de nueve de
amor propio. Ahora bien, en el momento en que se
abri6 la pnerta para el cardenal, las nueve partes de
amor propio de Gringoire, hinchadas y tumefactas al
soplo de la admiracion priblica se hallahanen unestado
de abultamiento prodigioso, bajo el cual desaparecia,
bien asi como anonadada, aquella imperceptible mo-
lécula de interés que poco hi distinguimos en la cons-
titucion de los poetas; ingredienfe precioso segura-
mente, lastre de realidad y de humanidad sin el cual
no tocarian 4 la tierra con los pies. Gozaba Gringoire
lo dicha desentir, de ver, de palpar, por decirlo asi,
una asamblea entera, compuesta de canalla es verdad,
pero zqué importa? estupefacta, petrificada y como as-
fixiada ante las inconmensurables relaciones que @ ca-
dapunto brotaban de todaslaspartes desu epitdlamio.
Yo aseguro que participaba de la dulzura general, y
que ¢ diferencia de La Fontaine que en la representa-

cion de sucomedia el Fiorentino preguntaba.—; Ouién
o el majadero que ha hecho esa rapsodia?—Gringoire
estaba 4 punto de preguntar al que tenia & su lado;—
 De quien es ese prodigio del arte? — Juzgue ahora el
ector del efecto que produciria en su dnimo la st-
bita ¢ intempestiva llegada del Cardenal.

Y todos sus temores se realizaron: la enfrada de su
eminencia alborotd al auditorio; todas las cabezas se
volvieron hécia el tablado: Era cosa deno oirse unosd
olros:—iEl Cardenal! jel Cardenal! repetian todas las
anas ..... El desdichado prélogo hizo alto por segun-

a vez.

Detivose un momento el Cardenal sobre el borde del
tablado, ymientras echaba una mirada asaz indiferen-
te sobre ¢l auditorio, aumenté el tumulto porque cada
cual para verle mejor que los demas se levantaba en
puntilias.

Era en efecto su eminencia un alto personage, yeuyo
espeetdculo valin tanto porlo menos como cualquiera
otro. Cdrlos, Cardenal deBorbon, arzobispo y condede
Leon, primado de Ins Galias, estaba tambien empa-
rentado con Luis XI por su hermano Pedro, sefior de
Begujeau, casado con la hija mayor del rey y con Gar-
los, el Temerario, por parte de su madre [nes de Bor-

:ofia., Bl cdracter dominante ydistintivo del primado

e las Galias, era el espiritu cortesano y la devocion
al poder, Ficil es por lo tanto formarse idea de los in-
finitos apuros que le habiaacarreadoaquel doble paren-
tesco, ¥ de todos los escollos temporales entre que
habia debids hordear su barea espiritual para no es-
trellarse en Luisni en Cérlos, aquella Eseila y Carib-
dis que habian devorado' al duque de Nemours y al
condestable de San Pol. Gracias & Dios, habia salido
bastante airoso de la travesia y llegado sano y salvo &
Roma ; pero aunque estaba ya en el puerto , y preci-
samente porgue estaba en el puerto, nunca recordaba
sin inquietud los muchos azares de su vida politica,
por tantos aiios sobresaltada y laboriosa. Por eso te~
nia costumbre de decir que el afio de 41476 habia sido
para él negro y blanca, aludiendo & quehabia perdido
en el mismo alio 4 su madre la duquesa del Borbones
y & su primo el duque de Borgofia,, de modo que una
pérdida le habia consolado de la otra.

Por lo demas, era todo un buen hombre; hombre
| quepasaba alegremente su vida de cardenal, solia atur-
carse de euandoen cuando con 1os vinos de la cosechit
real de Challuan , no era nada enemigo de Ricarda li
Garmoise y de Tomasa la Saillarde , daba maslimosnas
i Jas jovenes que 4 las viejas, razones por las cuales
era bastante bien quisto del pueblo de Paris, Iba siem-
pre rodeado de una pequeia corte de obispos, de aba-
tes de alta categoria, galanes, picarescos y gente con
quien se podia contar para una francachela. Mas de
una vez las devotas de 8. German d’Auxere, al pasar
de noche por debajo de las ventanas iluminadas del pa-
Jucio Borbon , se habian escandalizado de oir las mis-
mas -voces que cantaban & visperas durante el dis,
salmodiar alretintin de los vasosel proverbio biquico
de Benediclo XII, aquel papa que afiadié una tercera
corona i la tiara : Bibamus papaliter,

Esta popularidad, tan justamente adquirida, fuesin
duda la que @ su entradale preservd de ser mal recibi-
flo poraquella gente poco antes tan descontentd, ypoco
dispuesta ademas 4 respetar 4 un cardenal el dia mis-
mo en que iba & elegir un papa.— Los parisienses no
guardan rencor, y ademas, habiendo hecho comenzar
[a representacion por su propia sutoridad , venci el
pueblo al Cardenal y esle triunfo Dastaba 4 satisfacer
su vanidad. Porlo demas el sefior Cardenal de Borbon
era muy buen mozo; tenia unos hibitos de escarlata,
que sabia manejar con singular donaire, lo que equi-
vale d decir que estaban por él todas las mujeres, y por
consiguiente la mejor mitad del auditorio. Ciertimen-
te hubiera sidouna prueba de injusticia y del mal gus-

to torear 4 un cardenal por haberse hecho esperar,
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puando eshuen mozo y sube manejar sus hibitos en-
carnados.

Enlrd pues, saludé al anditorio con aquella sonrisa
de los grandes para el pueblo, y se dirigid con lentos
pasos hiicia un sillon dé ferciopelo carmesi, bien asi
como hombre (ue ennada piensa de lo gquetiene delan-
te: Su comitiva, loque hoy Hamariamos su estado ma-
yor de obispos ¥ de abates, invadid detras de él el fa-
blado, no sin notable incremento de fumultoy curiosi-
dad en la muchedumbre. Todos los apuntaban con el
dedo, todos hahian de decir sus nombres y de conocer
duno por lo menos ; quien al obispo de Marsella , Alau-
det, si no meengana ly memoria; cualalprimiceriode
S. Dionisio; esté 4 Roberto de Lespinasse, abad de
Sun-German-tes-Prés, aquel hermano libertino de una
barragany de Luis XI; todo, con riumerosas erratas y
cacofonias. Por lo que hace los esludiantes, juraban
v blasfemaban; aquel era sudia, su fiesta de I0s locos,
su salurnal, la orgia anual dela Basgche y de la estu-
dianting: todo linaje de insolencias era en aquel dia
cosa lieita y sagrada.—Y ademas, habia entre la mu-
chedumbre mozuelas de la vida airada: Simona (Jua-
trelivres, Ines ln Gadine , Robina Piedebou. ;Qué me-
nos podia hacerse que jurar y renegar un poquillo del
pombre de Dios en un dia como aquel , en una socie-
dad tan eseogida de eclesifislicos y lrl[ f

le rameras? Fuerza
es confesap que el I[)ut'lllo no perdia aquella huena oea-
sion; v en'medio de tamana barahunda, [ormaban un
horrible deseoncierfo de blasfémias y de enormida—
des, todus aquellas lenguasdesatadas, lenguasde pillos
y de estndiantes contenidas todo el resto del aio por
el temor del hierro ardientede 8. Luis, Pobre 8. Luis,
iy qué zumba le daban en su propio palacio de justi-
¢inl.... Cada cual la tomaba entre los recien llegados
con una solana negra 6 gris, blanca ¢ morada. En
cuanto d Jonnnes Frollo de Molendino, en su cualidad
de henmano de un arcediano, alacaba de frente & la
encarnada, v cantaba 4 grito-pelado fijando en el Car-
denal susojos desearados: ;Cappa repleta mero
Todos estos delalles que vamos aquf enumerando
para la mayor edificacion del lector, estaban d tal pun-
lo cubiertos por el estruendo general queen él desapa-
recian antes de llegard ln estrada de preferencia; pero
aun cnando asi no fuera , poeo caso hubiera hecho de
ellos el Cardenal, tan introducidas estaban en las ¢os-
tumbres las insolencias de aquel dia. Tenia el huen
senor ademas , y bien sele conocia en la cara, olro
cuidado que le seguia de cerca, y que enlrd casi al
mismo tiempo que él en la estrada; tal erala embajo-
da de Flandes. '
No se crea por esto que era profundo politico; nique
se fomnse mucha pena por las consecuencias posi-
bles del enlace de su Sra. prima Margasifa de Borgo-
fia con su St. primo Girlos el Delfin; por cudnfo dura-
ria la buena armonia prendida con alfires, entre el
duque de Austria y el rey de Franeia,, 6 por ¢6mo to-
maria el rey de Inglaterra aquel desaire d su hija. Todo
esto le ocupaba muy poco y no le impedia hacer el de-
Dido agalamiento alvino delacosecha real dé Chaillot,
sin pensar en que algunos frascos de aquel mismo Vil
(algo corregida y aumentado, es cierto, por el médico
Coictier) cordialmente ofrecidos & Eduardo IV por
Luis XI, desembarazarian el dia thenos pensado &
Luis XIde Eduardo IV, La muy tlustre embajada del
seior duque de Austrig no traiaal cardenal ningunode
estos cuidados; pero le importunaba mucho por otra
parle. Era en eleclo algo duro, y ya loindicamos enla
segtinda pigina de este lihra, verse precisado 4 ieer
agasajos el, Cdrlos de Borbon, & unos miserables ple-
Leyos; él, francés, hombre de gusto exquisifo, & lla-
mencos bebedores de cerveza; ¢l, cardenal, 4 unos
Lristes regidores, v todo esto en pablico. Seguramen-

te que era aquells una delas masfastidiosas momerias
dque |III}’(I‘|H[!]1'IS (que resignarse por dar gusto al rey.
Volvidse pues hiicia la puerta y con suma afabilidad

(tanto se habia ensayado para ello) enando anuncié el
ngier con voz sonori:—Los sefiores enviados del sefon
duque de Austria. loutil serd decir que todo el audito-
rio hizo ofro tanto.

Llegaron entdnces dedos en dos con una gravedad
que formaba contraste en medio dela petulante comi-
tiva eclesidstica de Cirlos e Borhon , los cuarenta y
ocho embajadores de Maximiliano de Austriay i su
frente el reverendo padreen Dios, Juan, abad de Saint-
Bertin, canciller del (oison de oro, v Santiago de Goy,
sefior Dauby, alealde mayor de Gante. Hubo entodala
asamblea profundo silencio, acompanado da risitas
ahogadns para escuchar fodos los nombres ridiculosy
todas lns calificaciones chavacanas que cada uno de
aquellos personajes frasmitia imperturbablemente al
ugier, que repetin luego nombres y calificacionesd 1n
par eminentementeestropeados. Ya anuneinban imae-
se Loys Relof, regidor de It eiudad de Lonvain; al se-
for Clays de Etuelde, regidor de Bruselas; f su sefio-
efa Pablo (e Baeust, St. de Voirmizélle, presidents e
Flandes; maese Juan Colegheus, burgo maesire de la
cindad de Ambéres; maese Jorgede la Moere, regidor
primero de la ciudad de Gante , micse Gheldor! Van-
der Hage , regidorsegundode la susndicha eiudad; yn
al 8. de l’.im%ecque, v Juan Pinnock, y & Juan Dy-
maerzelle, ete,, ele., ele.—Alcaldes, regidores, huar—
gomaestres; burgamaestres, regidores, alcaldes; todos
liesos, estirados soplados, almidonados, engalanados
con ferciopelo yeon damasco encaperuzados con gor-
ras de terciopelo negro recomado de hilos de oro de
Chipre; sanas cabezasflamencas, sin embargo, fisono-
mias dignas y severas, hermanas gemelas de las que
Rembrant hizo resaltdran enéraicas y graves sobre el
fondo negro de surondanoturnat personajes todos que
Hevahan eserito en la frente que Maximiliano de Aus=
{rin habin tenido razon en descansar, como decia Su
manifiesto , en su seso, valia, experiencia, hopradez
y buenas partes.

Uno solo hacia excepeion 4 esta regla. Era un hom-
hre de fisonomia astuta, inteligente y sagaz, und
especie de hocico de mono y dediplomilico, por (uien
di6 tres pasosel Cardenal éhizo una profundareyeren-
cinyque nose llamaba sin embargo mas que lisa v lla-
pamente; Guillermo Rym, consejero y pensionado de
In ciudad de Ganle.

Pocos sabian en aquella époea lo que era Guillermo
Rym; rara_intelizencia que en tiempos de revolueion
frabiera brilladoen lasuperficie de las cosas, pero que
se hallaba reducido en el siglo xv 4 las cavernosas in-
frigas y 4 vivir en las zapas como dice el duque de San
Simon. Porlo demas gozaba de mucho fayor con el pri-
mer zapador de la Enropa; maquinaba familiarmente
con LuisX, y aun muchasveces enfendiaen os secre—
tos manejos delrey: cosas todasignoradas por aquella
(urhaasombrada delos agasajos que hacia el Cardendl
6 aquella triste figura de alcalde flamenco.

)( IV.
g . MAESE SANTIAGO COPPENOLE.

MienTras el pensionado de Gante y el eminencia se
Hicianreciprocumenteunareverencia muy profunday
se decian n{,qunaﬁ palabras en vozmuy baja, un hombre
de alta estatura, cariancho y fornido , se presentaba
sara entrar de frente: con Guillermo Rym , como un
buen perro juntod una zorra. Su sombrero de castor
v.su chaqueta de euero hacian extrafio contraste con
el terciopelo y la seda que le rodeaban, y por eso sin
duda ereyendo que serinalgun palafranero extravii-
do, datavole el ugier. i

—Eh, buen hombre, no se pasa.

El de la chaqueta de cuero le dié un empellon.

—;Quién te mete 4 i conmigo?—dijo con und voz
Lan fuerte que fijo la atencion de toda la sala en aquél
cologuio singular.—;No ves (uién soy yo?
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—Yuestro nombre?—pregunto el ugier.
—Sautiage Coppenole.

— i Vuestros tilulog!

—Ualeetero, con el rétulo de las Tres Cadenillas,
en Gante.

Retrocedio el ugier: anunciar regidores y bur-
gomaestres, vaya con Dios; jpero un calcelero! El
cardenal estaba sobre dscuns: el puehlo escuchuba y
miraba. Buen frufo saeaba su eminencia de haber es-
tado dos dias enteros lamiendo 4 aquellos osos fla-
Inencos para ponerlos en estudo de poderse presentar
en publico con algun decoro.

Acercose Guillermo Rym al ugier con su risita
melosa: :

—Anunciad 4 maese Santiago Coppenole, regidor
de la ciudad de Gunte, le dijo al oido. ]

—Ugier, repiti6 el cardenal en alta ¥0Z, anin-
ciad @ maese Santiago Coppenole, regidor de In ilus-
tre ciudad de Ganle.

Eisto fue una torpeza: Guillermo Rym solo hubie-
ra escamotado Iu dificultad ; pero Coppenole 0yo al
Curdenal,

—No [ Cruz de Dios!-exclumo con su voz (etrueno:
Suntisgo Coppenole, calcetero. — ;Lo oyes, ugier?
il mas ni menos. jCruz de Dios! Calcetero [noes po-
col Bl Sr. arehidugque ha buscuado mus de usa vez sus
guanles en mis calzas.

Un estrnendo de risas yaplausos recibio estas pala-
bras: un equivoco se entiende giempre en Paris, y por
consiguiente siempre se aplaude.

Aliddased esto que Coppenole erade la clasedel pue-
blo, y que el piblico que le rodeabu lo era tambien;
por lo tanto la comunicacion entre ellos fue ripida,
eléctrica , y por decirlo asi, inmediata. La altanera
salida del calcelero lamenco, humillando & los cor—
tesanos, agité en lodas las almas plebeyas no sé que
sentimiento de dignidad yago y confuso lodavia en
el siglo xv. {Era unigual, un compaiiero, el que acaba-
ba de tenérselas liesus al Sr. Cardenal! Rellexion pla-
centerapira unos pobres diablos acostumbrados dres-
petar y obedecer i los lacayos de los mazeros del al-

aide del abad de Santa Cenoyeva, candatario del
Cardenal.

Saludd Coppenole con altivez 4 su eminencia que
devolvié su saludo al omnipotente plebeyo temido
de Luis XI; y rientras Guillermo Bym, hombre discre-
toy malicioso, como dice Telipe de Comiens, los segnia
con burlona sonrisa de superioridad, cada cual ocu—
po su asienlo, el cardenal furhado é inquieto, Coppe-
nole sereno & impdvido,, pensando sin duda en que al
fin y al cabo su titulo de calcetero valin tanto como
cual?uieru otro, y que Maria de Borgona, madre deo
aquella Margaritad quien casaba aquct]’ dia Coppenole,
menos le hubjera temido siendo cardenal que calcete-
o, porque mal hubiera podido un cardenal amotinar
al pueblo de Gante contra los fayoritos de la hija de
Ciirlos ¢l Temerario: mal hubiera podido fortificard la
muchedumbre con una sola palabra contra sus ligri-
mas y sus ruegos, cuando la princesa de Flandes fué 4
suplicar por ellos  su pueblo hasta el pié del cadalso;
mientras que él, caleetero, no habia tenido que hacer
mas que levantar sulirnzo cubierto de cuero para der-
ribar yuestras dos eabezas, ilustrisimos sefore 5, Guy
de Hymbercour, canciller Guillermo Hugonet!!...

No se habian acabado, sin emhbargo, todos los sin-
sabores para el pobre Cardenal; tenia aun el desdicha-
do que apurar hasta las heces el ciliz de verse en {an
mala sociedad.

Acuso no ha olvidado el lector al insolente mendigo
que desde los primeros versos del prologo fué d enca-
ramarse & la cornisa inferior de la estrada del Carde-
nal. La llegada de los ilustres convidados nole hizo en
manera alguna soltar su sitio, y mientras que prela-
dosy embajadoresse embanastaban, como verdaderos
arenques flamencos, en los asientos de la (ribuna,
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pusose él d sus anchas, y cruzé valerosamente ambus
piernas sobre el arquitrave: insolencia rara, ¥ en que
nidie hizo alto e los primeros momentos, por estar
dirigida la atencion 4 ofra punto. El por su parte de
nadie hacia caso, moviala enlieza conuna indiferencia
napolitana, repitiendo de vez en euando entre el ru-
mor como por una costumbre magquinal: — « ; Una li-
mosnita por wmor de Dios!y—FEs bien seguroqueentre
tordos los circunstantes era el (inico que no se habia
dignado volver la cabeza al altercado de Coppenole y
del ugier. Quiso puesla casualidad que el calcetero
de Gante, eon quien yasimpatizaba tanto el pueblo, y
en (quien estaban fijas todas las miradas, fuese 4 sen=
tarse precisamente en la primera fila de la estrada en-
cimadel mendigo: y no sin nolable admirgeion, vieron
al embajador flamenco, prévin inspeceion sumaria del
hediondo individuo que tenia delante, poner la mano
familiarmente sobre aquella espalda culhiur! a de gui-
napos. Yolvidse el mendigo: hubo sorpresa, reconoci-
miento, expansion de las dos caras, ele., ete.; y luego
sin curarse en lo mas minimo de los espectadores, ol
caleeteroy el zarrapastroso pusiéronse d hablar en voz
haja, dados amistosamente de la mano, mientras los
andrajos de Clopin Trouillefon, ostentdndose sobre el
dorado pafio de la estrada, presentaban l imdgen de
ung oruga pasedndose sobre una naranja.

Lo novedad de aquella eseena singular exciléun ru-
nior tal de locura y jovialidad en la sala, que no lardo
el Cardenal enadyertirlo. Tendié lavista 4 todos lados,
y no pudiendo desde el punto en que estaba colocado
mas que enlrever muy imperfectamente la ignominio-
sa vestimenta de Trouillefou , imagindse, como era
lomas natural, que el mendigo pedia limosna, y asorm-
brado de la andacia exclamo:

—Sefior aleaide de palacio, & ver cmo va 4 parar
ese bellaco alrio,

—j Gruz de Dios! sefior Cardenal , — dijo Coppe-
nole—sin soltar la mano de Clopin; este es mi amigo.

—iNoel! jNoel! gritd Ia plebe. Desde aquel momento
tuvo maese Coppenole en lo sucesivo en Paris, como
en Gante, gran crédito con el pueblo: porque gentes de
tal calafia le tienen , dice Felipe de Comiens, cuando
son ast desordenados.

El Cardenal se mordi6 los libios , acercdse al oido
del abad de Sta, Genoveva, y dijole en voz baja:

—Vaya unos embajadores que nos envia el Sr. du-
que de Austria para anunciarnos 4 la princesa Mar-
guarita.

—Vuestra eminencia, —respondid el abad,—pierde
su [iempo con estos lechones flamencos. Margaritas
ante poreos.

— 0 por mejor deeir, respondid con disereta sonri-
st el Cardenal, porcos ante Margaritam.

Toda la pequena cérte de sotanas se extasit sobre
el gracioso equivoco. Sintigse el Cardena! algo alivia-
do; ya estaba, como suele decirse, pala con Coppe-
nole ; tambien é1 habia tenido su retruéeano aplau-
dido.

Permitannos ahora aquellos de nuestios Jectores
capaces , como se dice en el estilo del dia, de genera-
lizar una imdgen y unaidea, permitannos que les pre-
gunlemos si se representan con exactlilud el especld-
culo que ofrecia, en el momento que llamamos su
aleneion, el vasto paraleldgramo de la sala grande de
palacio. En medio de ella, contiguo 4 la pared ocei-
dental, un ancho y magnifico tablado cubierto de bro-
cido de oro, en que van entrando en procesion por
ung pequena puerta ojiva muy graves personajes, su-
cesivamente anunciados por la destemplada voz del
ugier; en los primeros bancos varias respetables fign-
s encaperuzadas de armifio,, terciopelo y grana, Al
rededor del tablado, que permanece silencioso v dig-
10, debajo, en frente, por todas partes mucho gentio
y mucho clamor. Mil miradas dull pueblo sobre cada

cara del tablado, mil cuchicheos sobre cada nombre,
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No hay duda que el especticulo es curioso, y que bien
merece la atencion de los espectadores. Pero alld 4 lo
lejos, en aquella punta gqué quiere decir aquella
especiede leatro con aquellos cualro munecos pinfor-
reados encimay otros cuatro debajo? z(Quién es, al
lado de aquel teatro, aquel hombre de la ropilla negra
v de la macilenta cara ?—Aquellos, querido lector,
Son jay! Pedro Gringoire y su prologo.

Todos le hubiamos olvidado profunidamente.

Y esp es precisamente lo que ¢l temia,

Desde el momento en que entré el Cardenal no ha-
hia cesado Gringoire de brabajar por la salvacion desu
protogo. Empezd por intimar 4 los actores que conli-
nuasen y alzasen la voz; mas viendo luego que nadie
escuchaba, mands suspenderla representacion, y du-
rante mas de un cuarlo de hora que duraba Iu inter-
rupeion, no cesd de dar patadas en el suelo, agitarse
de aquipara alld, interpelar & Gisquette y 4 Lienarda
v estimular 4 susvecinos para la conlinuacion del pro-
logo; todo inttilmente. Nadieaparlabalos ojos del Car-
denal, de la embajada y del tablado, tinico centro de
aquel vasto eirculo de rayos visuales, Es de creer Lam-
bien, vy con harto dolor o decimes, que el prélogo
empeziba i aburrir medianamente al anditorio en el
momento en que le interrumpid lan de sabilo la en-
trada de su eminencia. Es el caso que en la estrada y
en la mesa de mdrmol, el especticulo era siempre el
mismo; el conflicto de Trabajo y de Clero, de Noble-
zity de Mercaderia, por loque muchos preferian verlos
lisu y llanamente viviendo , respirando, moviéndose,
de hueso y.carne, en agquella embgjada lamenca, en
afuella edrle episcopal {mjnln solana del Cardenal, ha-
jo ln chaqueta del Coppenole, que llenos de afeites y
guirindolas, hablando en verso y encajonados, por
deeirlo asf, en lus linicas blaneas y amarillas ¢con que
los labia rebezado la musa de Gringoire.

Pero apenas nuesiro poeta vig algun tanto resta-
hlecido el sosiego, imagind una estratagemarealmen-
{e muy ingeniosa. i
Cuballero ;—dijo volviéndose al que tenia inme-
diato , hombre guapo y gordo, de cara paciente y su=
frida ,—¢si volvieran d empezir?

— Qué?—dijo el otro.

—, Qué ha de ser ? el misterio— dijo Gringoire.

—tiomo gusteis —repuso el gordo.

Bastdle & Gringoire esta semi-aprobacion, y hacien-
(o sus negocios por i mismo, empezd 4 gritar con—
fundiéndose [o mas posible con la multitud :—; Vuel-
va i empezar el misterio | [ El misterio !

— | Diantre ! —Dijjo Jonnnes e Molending,—; qué
‘gritan por ahi abajo?—( porque Gringoire alborotabi
por cuatro). (Bhl—;vosolros! jno se Tha acabado ya el
misterio? jquierenvolverlod empezar? esono es justo.

—iNo! jno! grilaron todos los estudiantes ;fue-
ra el misterio ! | fuera!

Estos elamores llamaron Ta atencion del Cardenal.

—Sefior aleaide del palacio, —dijo 4 un hombre
alto , vestido de negro, colocado algunos pasos de-
tras de él,—; estin esos canallas en una pilu de agua
bendita Ipuru meler esa bulla infernal?

Lira el aleaide del palacio una especie de magistrado
anlibio, un mureciélago del drden judicial entre raton
¥ pijaro, entre juez y soldado.

Acercose esle 4 su eminencia y no sin grave lemor
de su enojo explicole tartamudeando Ja incongruen—
cia popular; que las doce habian llegado antes que su
emimencia y que los comicos se habian vislo precisa-
dos & empezar sin esperar 4su eminencia.

El Cardenal se echd i reir.

—A [é mja, gue ¢l sehor reclor de la universidad
Liabiera debido {Jﬁl:l.‘.[‘ olro lante jqué os parece, mie-
se Guillermo Ry,

—Monsetior ,— respondis Guillermo Rym ,—con-
tentémonos con haber evitado ln mitad de la come-
dia : ezo0 nos hallamos,

— ; Pueden esos canallus continuar su farsa? —
preguntd el aleaide.

—(Jue continiien, que contintien ,—dijo el Carde-
nal ;—entre tanto yo voy 4 leer wi breviario.

Adelantdse el alcaide husta el pié deltablado, y dijo
despues de imponer silencio con la mano.

—Habitantes, plebeyvos y vecinos, para satisfacer
i los que quieren gque se vuelva & empezar v 4 los que
quieren que se acabe, mandasueminencia quese con-
continue,

Fue preciso resignarse por ambas parles; sin embir-
go, el aufor y el piblico se la tuvieron goardada por
mucho tiempo al Cardenal. i}

Entablaron pues de nueyo su glosa los personajos
de la escena, y Gringoire esperd que § 1o menos el
resto de su obra seria eseuchado; masno turdd en ver
desvanecida esla esperanza, bien asi como todas sus
ilusiones. Yerdad es que se restablecid el silencfo tal
cualmente en el auditorio; pero no adyirtié Gringoire
fque, en el momento enque dié drden el Cardenal parp
que se conlinuara, faltaba aun mucho para (ue estu-
viese llena la tarima, y que despues de los enviados
llameucos, sobrevinieron nuevos personajes que ho-
cian parte tambien de la comitiva, cuyos nombres ¥
cualidades, lanzados al traves de su didlogo por Id voz
intermilente del ugier, producian en él considera-
ble trastorno. Imaginese en efecto el lector en medio
de un drama el aullido de un ugier interpolando en-
tre dos versos pareados y & veces entre dos hemisti-
(uios, paréntesis de este jaez.

j Maese Jaime Charmolue, procurador del rey en el
tribunal eclesidstico!

{Juan de Harlay, caballerizo, guardia del oficio de
caballero de las patrullas necturnas de la eindad de
Paris!

i Maese Guliot de Genoilhac, caballero , sehior do
Brusae, maestre de la artilleria del réy! /

j Maese Dreux Ragnier , inspector de los bosques y
lagunas del rey nuestro seflor, en los paises de Fran=
cin , Chompafia y Brie!

jE18r. Luis de Graville, caballero, consejero y gen-
til-hombre del rey, almirante de Franeia, conserge
del bosque de Vincennes !

jMaese Dionisio Le Mercier, intendente del asilo de
ciegos de Paris ! ete. , efc.

No habia ya paciencia para tanto.

Aquel singular ucmnﬂmﬁnmiento, que hacia faese
muy dificil de segnir el hilo dela pieza, indignaba fan-
Lo mas & Gringoire, cuanto no podia menos de cono=
cer qque el interes iba siempre enaumento, y que solo
faltaba 4 su obra oidos que la escucharan. Dificil eraen
verdad imaginarse un contextomas ingenioso y dra—
nitico. Los cuatro personajesgel prologo selamentn-
ban en su mortal ircesolucion, euando se les presente
Vénus en persona (vera incesw patuit dea) vestida de
un gracioso faldellin blasonado con el navio de Ia ciu-
dad de Paris, qua venia 4 reclamar el Delfin prometido
it In mas hermosa. Apoyébala Jipiter, cuyorayose oia
trenar en el vestuario, y yala diosa iba 4 salir vence—
dora, es deeir, sin rodeos, 4 casarse con el sefior Pel—
fin, cuando llego 4 tenérselas fiesas con Vénus uni
nina vestida de damasco blanco, que llevaba en la ma-
no una Margarita (didfana personificacion de Ia prin-
cesa de Flandes), golpe teatral y peripecia. Déspues
de una larga controversin, Venus, Margarita y el
upuntador quedaron de acuerdo en remitir la cuestion
al buen juicio de la Sta. Virgen Maria. Habia ademas
en el drama un papel muy prineipal, cual era el de
D. Pedro, rey de Mesopotania ; pero en medio de fan-
Las interrupeiones no era ficil conocer para que ser-
via, Todo aquello habia subido por la escala.

Pero no habia remedio; nadie senlia ni compren=
dia ninguna de aquellas bellezas. Desde que enfro
el Cardenal, no parecia sino que un hilo migico ¢
invisible atrajo de repente todas lus miradas desde
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fomesa de mérmol & la tarima, desde la extremidad
meridional de lusala al ado oceidental. Nada podia
deseneantar al auditorio, fodos los ojos estaban lijos
alli, y los recien llegados y sus nombres: malditos, y
sus earas y sus vestidos eran unebjelo de continna di-
version. Era aquellouna verdadera desesperacion, Ex-
cepto Gisquelte y Lienavda, que se volvian de tiempo
en tiempo, cuando Gringoire Jusj.u-::hn de la mangn;
excepto el gordo paciente de quien anfes hablamos,
nadie escuchaba, vadie miraba de frente 4 lo pobre
morplidad abindonadn. Gringoire no veia mas que
perfiles. jCon cudnta amargurd veia derrumbarse uno
a uno todos los pilares de su imaginario templo de
gloria y de poesia! [Y enpensar que aquel pueblo habia
estudo d punto de rebelurse contra el Sr. alcaide par
impacieneia de oir su obral ;Y ahora que la tenia no
se curaba de ella] (De aquella misma representacion
que habia empezdado con tan undnimes aclamaciones!
Lterno flujo y reflujo del favor popular. jPensar que
d poco mas iban ahorear 4 los maceros del aleaide!
Z0ué ng hubiera dado por hallarse todavia enaquella
Liara de miel 7

Cesapor finel brutal mondlogo del ugier; todos ha-
bian legado, y Gringoire empezd & respirar; los ac—
tores continuaban impividos. Pero ; querrin creer
nuestros lectores que maose Coppenole, el ealcete-
10, §6 pone en pié 4 lo mejor, y que Gringoire le oye
pro:tunciir en medio de la aténcion vniversal la si-
guiente arenga abominable?

—Sefiores hidalzos y plebeyos de Paris ; voto 4 tal
(ue no sé lo que estamos haciendo uqui. Bien veo alld
en aquel rincon & unos euantos monigotes que hacen
oo Si quisieran regafiar ; no sé si es eso lo que |la-
mais un misterio ; pero d {é que no es divertido ; dis-
putan con la lengua y nadamas, Un cuarto dehora ha-
ce queestoy esperando el primer zurrio, peronada;—
son unos gallinas (ue no saben mas que decirse des-
vergiienzas. Debiérais haber hecho venirunos euantos
hoxeadores de Londres d de Rotterdam , y entonces
hubiera andado el pufietazo seco que se hubiera oido
desde la plaza ; pero estos pefates me dan listima. De-
berian darnos por lo menos una danza é lu morisea, 6
alguna otra momerfa.—No es eso lo que me habian
dicho; se me promelid una fiesta delocos coneleceion
de papa.—Tambien nosotros lenemos en Gunte pues-
tro papa de locos, y en eso dnadie cedemos. jGruz de
Dios! Nosofros lo hacemos asi 3 se reune una cuadri-
lla como esta: luego cada cual por turno mele lu ca—
beza en un agujero y hace una mueca 4 los otros, y
el que hace la mas fea, por aclamacion undnime ese es
el pupit;—y se acabo. Es muy divertido. ;Quereis
que hagamos un papa i la moda de mi pais? Siempre
serd mejor (que eseuchar i esos machacas; ysi ellos
guieren tambien venir 4 hacer su muecd, entrardn
en la broma.—g Qué os pareee , sefiores hidalguillos
¥ villanos? Aqui tenemos una muestra bastante grotes-
ca de ambos sexos, y somos Lodos pasablemente foos,
para que se puedan esperar muy regulares earica—
Luras.

Gringoire hubiera querido responder: la estupefic-
cion, la edlera, la indignacion le quilaron la palabra,
—Ademas Ja mocion del ealeetero popular fue reci-
bida con tal enfusiasmo por aguellos hombres lison-
jeados de que los llamasen hidalguillos, que toda
resislencia hubiera sido inutil; fue preciso dejarse
llevar por la corriente. Cubridse Gringoire el rostro
con ambas manos, no siendo bastante rico para tener
un manto eon que cubrirse la cabeza, como el Agu-
menon de Timantes,

Vs
QUASIMOD(,

Topo estuvo pranto en un sinliamen para ejoenlar
laidea de Coppenole; estudiantes, rufianes y “miemn-
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bros de la Basoche, todos pusieron manos 4 Ia obra.
Fue elegida para teatro de los gestos la pequenia capi-
Ha situida en frente de Ta mesa de marmol : rolo un
vidrio del lindo roseton que estaba encima de la puer-
ta dejd expedito un eireulo de piedra, por el eial se
flecidio que pasarian ln cabeza los concurrentes. Bas—
tabu para llegard ¢l subirse sobre dos toneles, saca-
dos de no sé dande, y colocudos uno sobre otro como
Dios queria. Convinose en que cada candidato , hom-
hire 6 mujer (porque se podia elegir una papesa ) pi=
ra. dejar virgen y enlera la impresion de su gosto, s
taparia la eara y se esconderin en la capilla hasta el
momento de hacer su aparicion. En menos de un mo-
mento llendse lu capilla de cotcurrentes, detras de
Ios cuales se eerrd la puerta.

Coppenole desde su sitio, lo mandaba, lo disponia,
lo arreglaba todo. Durante lu barahunda , el Cardenal
no menos escandalizado que Gringoire, so pretesto
de quehaceres y de visperas, se esquivé con toda su
comitivi, sin que aquella muchedumbre, en quien
tanta impresion habia hecho su llogada, se gurase en
lo mas minimo de su partida. Guillermo Rym fue el
tnico que advirtid la derrota de su eminencia. La
atencion popular, como el sol proseguid su rovolu-
cion periddica, despues de haber salido de un extre—
mo delu sala, de haberse detenido un buen rato en
In mitad , hallibase 4 la sazon en el otro extremo. La
mest de mirmol, la tarima de brocado, habian tenido
su época 3 ya era legada la de la capilla de Luis XI.
Abierto queds desde entdnces el campo i todo género
de demasius ; ya no quedaban mas que flamencos Y
canalla.

Empezaron lasmuecas. La primera figura que apa-
recid en la yentana con los pirpados vueltos hicia ar-
ribi, con unu boca hendida en forma de herradura,
y unit frente rugosa como nuestras hotas 4 lo hiisar
del tiempo del imperio, hizo estallar uny risa fan in-
extinguible, ?IJL‘. Homero hubiera comparado § una
asamblea de dioses aquella nsamblea de rufianes. La
sala grande, sin embargo, no era en manera nlguna el
(limpo, ¥ el pobre Japiter de Gringoire lo sabia me-
jor que nardie. Segunda, fercera mueca sucedieron i
1:|. primera,, y luego otra, y luego ofra, y siempre au-
mentaban las carcajadas y los palmoteos y la jarana.
Habia en aquel especticulo no sé qué vértigo parti-
cular, no sé qué fuerza de delirio y faseinacion deque
dificil nos seria dar una idea al lector de nuestros
dins y de nuestra sociedad. Imaginese una série de
rostros presentando sucesivamente lodas ln formas
geomélricas, desde el tridngulo hasta el trapecio,
desde el cono hasta el poliedro ; Lodas s expresiones
humanas, desde lu cdlera hasta la lnjuria; todas lus
edudes, desde las arrugas del recien nacido hasta las
de 1a vieja moribunda; Todas las fantasmagorias re-
ligiosas, desde Fauno hasta Beleebiiz (odos los perfi-
les de animales , desde los fauces hasta ol pico, desde
el hoeico lasta el morro, Imaginese todos los masen -
rones del Puente Nuevo, aquellas pesadillus petrifica-
dus, hajo la mano de German Pilon vivas y animadas,
y viniendo 4 mirarle por turno cara § car con ar—
dientes ojos; todas las mfsearas del carnaval de Vo=
necin sucediéndose en una linterna migicd ; en una
palabra, un kaleidoscopo humano.

L orgia era eada vez mas flamenca; apenas liu-
hiera poﬁii:lr) Teniers dar una idea perfecta de ell.
Imaginese el leclor In batalla de Salvator Rosq en Ba—
sanal. Ya ne habia alli ni estudiantes, ni embajado-
res, ni hidalguilles, ni hombres , ni mujeres, ni Glo-

in Trouillefou, ni Gil Eleornudo , ni Maria (Quatro—
ri\'rcs, ni Robin Poussepain: todo desaparecia 6n
medio'de la licencia universal, La sala grande po eri
mas que un horno inmenso de desfaclintez y joviali-
dad, en que cada boca era un grito, cada ojo un re-
limpago, cadi cara un jesto, cada individuo una pos-
turaz el folul gritaba y aullaba. Las caras chavacanis
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que iban por su furno & rechinar los dientes en la
ventana eran como otros tantos tizones arrojados en
una hoguera; y de toda aquella muchedumbre efer—
vescente se exhalaba , como el vapor de un horno , un
rumor fgrio , dgudo , acerado , silbador como lagalas
de un moscardon.

—Hola, eh! jmaldicion!

— { Mirad esta cara!

— Esa no vale nada!

—Otra! j Otra !

— Guillemette Maugerepuis, mira ¢se morro de
toro que no le falta mas que los cuernos. Pues no
s tu marido.

— 1 Otro !

__{ Vientredel papa! ; qué diablos de gesto es ese?

—Hola, eh! eso no vale. No se ensena mas que
la cara.

—; Capaz es de eso esa arrastrada Perette Calle-
hotte!

— i Noel! jNoel!

— ( Que me sofocan ! !

— Ay ese que no puede hacer pasar las orejas!
ete. , ete. , etc.

Preciso serd hacer justicia 4 nuestro amigo Juan.
En medio deaquella especie de sdbado, distingufasele
aun en lo alto de su pilar como un grumete en la ga-
vig. Reyolviase con increible furia; su boea estaba
ubierta hasta las orejas, y de ella salia un grilo que
nose oia, yno porque le cubriera el clamor general,

or mas intenso que este fuera, sino porque sin duda
legaba al limite de los sonidos agudos perceptibles,
las doce mil vibraciones de Sauveur 4 Ins ocho mil de
Biot.

Par lo l[lllt.‘- hace 4 Gringoire , pasado el primer ins-
tante de abatimiento, armdse de valor y desafié 4 la
adversidad. — Proseguir dijo por tercera vez i sus
histriones méquinas parlantes ; y luego, pasedndose 4
grandes pasos por delante e la mesa de mdrmol, ve—
nianle vivos deseos de asomarse tambien d la venta—
nilla, aun cuando no fuera masque por tener el gus-
to de hacer un mohin 4 aquel pueblo ingrato. —Pero
no, eso no seria digno de nos; jnada de yenganza!
i luchemos hasta eﬁnﬁn! g0 decia; grande es sobre
[os hombres el poder delapoesia ; ellos se me vendrin
d la mano. Veremos quien se lleva la palma , las mue-
cas 0 los bellas letras.

i Pero ay ! él era el finico espectador de su drama.

Peor iba ahora el negocio queantes ; ya noveiamas
que espaldas.

Miento ; el gordo sufrido é quienya habia consul-
tado en un momento de crisis, continuaba vuelto
de cara hdeia el teatro : en cuantod Gisquette y &
Liﬁnar{la, largo rato hacia ya que habian deser-
tado.

Muy al alma le lleg6 & Gringoire Ia fidelidad de su
tinico espectador ; acercdse 4 ¢ly le dirigié la palabra
sacudiéndole ligeramente el brazo, porque el buen
hombre se habia apoyado & la baranda y echaba un
suefieeillo.

_— Caballero ,— dijo Gringoire , —os doy las gra-
cias.

— ;De qué ?—preguntd el gordo bostezando.

—Bien veo lo que os aburre, — repuso.el poeta;—
es toda esa bulla que no os deja oir bien, Pero no ten-
gais cuidado ; vuestro nombre pasard dla posteridad.
¢ Como os llamais?

_—René Chateau, guardasellos del Chatelet de Pa-
I8 , para servir 4 Dios.

_ —Uaballero ;—dijo el poeta,—sois en esta sala el
tinico representante de las musas.

—Favor que vuesa merced me hace,—respondi6
el guardasellos del Chatelet.

—=8ois el tinico, — prosiguid Gringoire ,— que ha
escuchado el drama como se debe. j Y qué os ha pa-
recido ?
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i Eh! jel !—respondi6 el gordomagistrado, res-
tregindose los ojos , hastante chusco en efecto.
Fuele preciso ¢ Gringoire contentarse con este elo-
gio , porque una furiosa tempestad de aplausos mez—
clada @ una prodigiosa aclamacion , vino de repente
{L cortarsu didlogo. Ya estaba elegido el papa de los
0cos.

— i Noel ! { Noel! ; Noel ! — gritaba el pueblo entu-

siasmado.

Maravillosa era en efecto la mueca que centelleaba
i la sazon en la vidriera del roseton. Despues de fo-
das las figuras pentdgonas , exdgonas y heterdelitas
que se habian sucedido en el agujero sin realizar el
grotesco ideal que se habian formado aquellas imagi-
nacion es exaltadas por la orgia , nada menos era_me-
nester , para arrebatar los sufragios , que el sublime

esto que acababa de enfusiasmar 4 la asamblea.—
Bl mismo Coppenole aplaudid, y Clopin Trouilefou

f

?ue habia concurrido (y sabe Dios 4 qué punto de:

ealdad podia alcanzar su rostro), se declaré venei-
do.—Lo mismo haremos nosotros : no nos empena-
remos en dar al lector una idea de aquella nariz te-
traedra , en aquella boca en forma de ?wrradura , de
aquel ojillo izquierdo obstruido por una ceja roja i
manera de matorral, mientras que el ojo derecho
desaparecia enteramente debajo de una enorme ber-
ruga , de aquellos dientes esparramadossin 6rden co-
mo las almenas deuna fortaleza ; de aquel Iibio calloso
sobre el cual se adelantaba un diente como el col-
millo de un elefante : de aquella barba retorcida y
sobre todo dela fisonomia derramada sobre toda aque-
lla mezela de malicia, de asombro y de tristeza . Ima-
ginese el lector , si puede, este conjunto.

Undinime fue la aclamacion ; todos se precipitaron &
la capilla de la cual sacaron en triunfo al bienaventu—
rado papa de los locos. Pero enténces fue cuando la
sorpresa y la admiracionllegaron & supunto : lamue-
ca éra su car. !

0 por mejor decir , toda su personaera una mueca,
Una enorme cabeza erizada de cerdas rojas , una jo-
roba inmensa entre los hombros cuya superabundan-
cia se echaba de menos en la delantera del cuerpo;
un sistema de muslos y de piernas tan singularmente
disparatado,, que no podian tocarse mas que por las
rodillas , y que vistas de frente, pareeian dos hoces
reunidas por el pufio ; anchos pies ymonsiruosas ma-
nos ; v en medio de aquella disformidad, cierto aire
temible de fuerza , valor yagilidad , rara excepeion de
la regla eterna que quiere que la fuerza , como la her-
mosura , resulte de la armonia : tal era el papa que
acababan de elegir los locos.

Pudiera decirse que era un gigante hecho pedazos
y torpemente soldade.

Cuando se presentd en el dintel de la capilla agque-
1la especie de ciclope, inmovil, rehecho y casi tan
ancho como alto , cuadradopor la base, como dice un
grande hombre: al versuropillarojay violeta, reca-
mada de campanillas de plata y sobre todo lu perfec-
cion de su lealtad al punto le reconocit el populacho
y exclami en coro :

— 1 Es Quasimodo el eampanero! j Quasimodo el
jorobado de la catedral !l | Quasimodo el tuerto ! jQua-
simodo el patizambo | | Noel , Noel !

Bien se ve que el pobre diablo Lenia bastantes apo-
dos en que escoger.

—: Cuidado con las embarazadas ! — gritaban los
estudiantes.

Las mujeres en efecto se tapaban la cara.

— | Jesus, qué mico | — decia una.

—Tan picaro como [eo , — afiadia ofra.

—Es el diablo.

— Yo tengo la desgracia de vivir cerca de Nuestra
Sefiora, y fodas las noches le oigo rondar por las ci-
nales.

—Con los galos.
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—Siempre anda por mi fejado.

—¥ eclia coujuroes por el caiion de la chimenea.

—La ofra noche vino 4 haeerme ung mueca 4 mi
ventana : yo pensé que era un hombre, — Tuve un
miedo !

—NHstaysegura de que va el sdbado; enunaocasion
se deid la escoba en lu canal de mi tejado.

— 1 Ol ! j maldito jorobado !1...

— i Almade Beleebn !

— 1 Buab!

Los iombres por el cont
rias y aplaudian.

Quasimodo, objeto del tumulto, permaneecia enla
puerta/de la capilla, en pié, grave y sombrio, dejan-
dose admirar.
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qario estaban en sus glo-

Quasimodo no respondid pelabra.

— jCruzde Dios!—dijo el caleetero,— j eressordo?

Era sordo en efecto.

Fero ya empezaba 4 impacientarse de los arruma-
cos de Coppenaole , y se volvid de repente hicia é] con
ting expresion tan formidable que el gigante flamenco
retrocedid como un perro de presa delante deun gato.

Quasimodo elegido papa de los locos.

GASPAR Y ROIG.

Un estudiante ( Robin Poussepain , si no me enga-
1o ) se le scercd demasiado para reirse de él : Quasi-
modo se contentd con agarrarle por la eintura y arro-
jarle & diez pasos por eima la muchedumbre, sin
chistar palabra.

Aldnilo maese Coppenole, se acered a ménstruo :

— j Cruz de Dios | que tienes la mas hermosa feal-
dad que en mi vida me eché & la cara : merecerias
ser papa en Gante como en Paris.

Y esto diciendo, poniale familiarmente la mano
sobre el hombro. Quasimodo pormanecié inmévil , y
Coppenole prosiguio :
= Eresun compadre con quien tengo ganas de armar
francachela , aun euando debiera costarme un doceno
nuevo de doce torneses. jQué fe parece?

Hizose entonces alrededor de aquel extraio perso-
nage un eirculo de terror y de respeto, que tenia de
radio quinee pasos geométricos porlomenos, Una
vieja explicd 4 maese Coppenole que Quasimodo era
sordo.

— [ Sordo ! —dijo el ealcetero con su pisa flamen-
ca.— | Cruz de Dios ! esun papa perfecto.
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— Yo le eonozeo , — exclamd Juan que habia baja-
do por fin de su capitel para ver mas de cerca d Qua~
simodo,— es ¢l campanero de mi hermano el arce -
diano..— Adios, Quasimado. !

— i Diablo de hombre!l—dijo Robbin Poussepain,
confuso aun de su porrazo. — Su presencia es de jo-
robado ; si anda, es patiestevado; si mira, es tuerlo;
si se le habla , es sordo. — g Para qué-le sirve la len~
gua & ese Polifemo ? BT

— Habla euando quiere ,— dijo Ia viejn , —perose
ha quedudo sordo de tocar las campanas. No es mu-
do ., no. L

— Eso le fulta ,—advirtié Juan.

— Le sobra un ojo , —ahadié. Robbin Poussepain.

—No seiior, observé juiciosamente Juan:—un
tuerto es mucho mas incompleto que un ciego , por-
que sabe lo que le falta,

Todos los mendigos, entre tanto, todos los lacayos,
todos los rateros, reunidos d los estudiantes {ueron
en procesion d busear en elarmario de la Basoche la
tiara de earton y la irrisoria sotana del papa de los
locos, de que se dejo cubrir Quasimodo sin hacer el
menor movimiento y con una especie de docilidad
orgullosa. Colocdronle luego sobre unas angarillas
pintorreadas, que se echaron 4 cuestas doce oliciales
de la cofradia de los locos, y una especie de alegria
amarga y desdeniosa brillé por un momento gn el apd-
tico semblanle del ciclope, cuando vié bajo sus dis—
formes piéstodas aquellas cabezas de hombres gallar-
dos, derechos y bien formados. Pasose luego en mar-
cha la turba chillona y desarrapada para hacer, segun
costumbre,, la ronda 1terior de las galerias del pala-
cio antes del paseo por las calles y las plazas._

LS
VI ‘
LA ESMERALDA,

Texemos el placer de decir a nuestros lectores que,
durante foda esta escena , Gringoire y su drama ha-
bian permanecido firmes. Sus actores, acosados por
€1, no habian cesado de representar su pieza , y él no
habia cesado de eseucharla : valeroso & intrépido, de-
termindse 4 llegar hasta la pared de enfrente, no
desesperando de recuperar la atencion del phblico;
vislumbre de esperanza que se reaninié cuando vid 4
Quasimodo, Coppenole y la comitiva atronadora del
papa de los locos salir con estruendo de la sala. El
%e._nl.io se precipitdde tropel detras de ellos:—;Bien!—
dijo el ]umta para su_capole, ya se van todos los al-
borotadores , desgraciadamente todos los alborotado-
res eran el piblico. Enun abrir y cerrar de ojos aque-
lla grande sala quedd vacia.

Si hemos de decir verdad, todavia quedaban algu-
nos espectadores , unos esparramados , olros agrupa-
des en torno de los pilares, ancianos, mujeres y ni-
1o, cansados ya sin duda de desorden y harahunda.—
Algunos esludiantes se hahian quedado & caballo so~
bre el enfablamiento delas ventanas , y tendian I vista
hdeia Ia plaza.

— Pues sefior, dijo Gringoire, fodavia queda la
gente suficiente para oir el finide mi misterio. Pocos
son, pero tengo un pitblico escogido , un piblico li-
terato.

Un momento despues faltd una sinfonia que debia
produeir el mayor efecto 4 la legada de la Sta. Vir-
gen ; con suma amargara: advirti Gringoire que la
procesion del papa de los locos se habia llevado su
musica...—jAdelante! —dijo con estéica firmeza.

Acercése & un grupo de gente que le parecid se
ocupaba en su moralidad ; héaqui el trozo_suelto de
su conversacion que cogié al paso. )

—¢ Ya conoce vuestra merced , maese Cheneteau,
el palacio de Navarra, que pertenecia & Mr. de Ne-
mours? ;

—Si, frente por frente de lu capilla de Braque.

TOMO 1.

— Pues sefior, el fisco acaba de. alquilarlo & Gui
llermo Alixandre , historiador, porseis libras v acho
sueldos parisies al ano. i

—Qud earestia!

—VYamos , — dijo Gringoire suspirando ; puede que
los otros escuchen. .

— Companeros , — grité de repente uno de los dia—
blillos de las ventanas, —jla Esmeraldal jla Esme-
raldal {la Esmeralda! jEn la plaza ]

Estas palabras produjeronun efecto magico ; la po-
ci genle que quedaba en la sala se precipitd 4 las ven-
tanas, trepando por las paredes, y repitiendo : la
Esmeralda! jla Esmeralda!

Ofase al mismo tiempoen la calle un gran estruen-
do de aplausos.

— ¢ fué diablos quiere decir con su Esmeralda 7—
exclamg Gringoire cruzando las manos desolado. —
iDiosmio! jDios mio! parece que les llega ahora su
turno 4 las venlanas.

Volvidse hdeia la mesa de mdrmol y vi6 que estaba
interrumpida la representacion. Habian llegado pre-
cisamenle al momento en que debia presentarse Ji-
piter con su rayo, y es el caso que Jupiter estaba in-
maévil en el fondo del teatro.

—Miguel Giborne,—grité el poeta irritado,—;qué
lLaces-nhi? jes ese tu papel? despacha y sube.

No puedo,—dijo Japiter,—un estudiante acaba
ie llevarse la escalera.

Tendi6 la vista Gringoire; demasiado eierta eru
esta calamidad : toda comunicacion estaba intercep-
tada entre su enlace y su desenlace.

— j Canalla ! —murmurd, —; y por qué se la ha
levado ?

—Paraird ver 4 la Esmeralda ,—respondid Jépi-
ter contrito; y luego : —jCalla! aqui hay una esca-
lera que no sirve para nada , —y se la lleva.

Este fue el golpe mortal : Gringoire le recibi6 gon
resignacion. ]

— j Lléveos el diablo ! —dijo & los comediantes,—
¥ si me pagan, 0s pagaré.

Tocd enldnees & retirada, cabizbajo y pensativo,
pero elltimo , come un general que ha cumplido con
su deber.

Y mientras bajaba la tortuosa escalera del pala-
cio : —jValiente cifila de brutos y de pallinos son los
tales parisienses ! — refunfuniaba enire dientes,—
[ ¥ienen 4 oir un misterio y no le escuchan! Todo les
hia ocupado, Clopin Truillefou , el cardenal , Coppe-
nole, Quasimodo , ¢l diablo que los eargue: pero la
Sra. Virgen Maria, ni pizca. A haberlo sabido, ya
los hubierd yo dado virgenes Marias, ya, salvajes.
1Y yo! venir & ver caras |y no ver mas que espal-
das! ; Ser poeta , y lucirlo comoun boticario ! Ver-
dad es que Homero mendigd el pan de su sustento
por los pueblucos de la Greeia , y que Naso murid des-
terrado entre los moscovitas. | El diablo me lleve sisé
lo que quieren decir con su Esmeralda ! jQué palabra
es esa? | Eso es egipeio! !

LIBRO SEGUNDO.
L

DE ESCILA A CARIBDIS.

Lanoche llega tempranoen enero. Oscuras estaban
ya las calles cuando salié Gringoire del palacio, de lo
cualsealegromucho, porque estabaimpaciente porlle-
gar dalguna callejuela osenra y desierta donde peder
meditar 4 su sabor, paraqueenella el filésofo pusiese
la primera venda en la herida del poeta. Verdad es que
lafilosofia era su tinico refugio, porque no sabia dénde
alojarse aquella noche, Despues del terrible aborto de
suensayo teatral , no se atrevia 4 volver al chiribitil que
ocupabaen la calle de Grenier-sur-Sequ, en frente de In
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uertaau Foin, habiendo contado con lo que debia dar-
@ el sefior preboste porsu epitalimio , para maese Gui-
llermo Droux-Sire, su casero, losseis meses dealquiler
que ledebia , es decir doce dineros parisies , 6 doce ve-
ces el valor de cuanto posein en elmundo contando su
ropilla, su camisa y su sombrero. Despues de haber
meditado un corto rato, cubierto provisionalmente
hajo el soportal de la prision del tesorero de la Sta. Ca-
pilla, acerea del albergue que elegiria para aquellano-
che, leniendo dsu dIS[)USfﬂi{IlltmﬁIﬁ lis esquinas de Pa-
ris, acorddse de haberdivisado la semana anferior un
poste, aplo Fam servirde estribo con que montar en
mula, y de haberse dichoalli para sus adentros que
aquella piedra podriaser en su liempo y sazon exce—
lente almohada para un mendigo G para un poeta. Di6
gracias & la Providencia de lmberleinspirmllu tan feliz
iden; y'ya se preparaba 4 eruzar la pliza del palacio
parallegar al tortuoso laberinto de la ciudad, donde
serpentean todas aquellas decrépitas hermanas, las ca-
1les de la Braillerie , dela Vielle-Draperie, de la Sava-
terie, de la Juiverie , etc. ,ete., existentes aun en el dia
con sus casas de nueve pisos, cuando vid la procesion
del papa de los loeos que salia tambien del palacio y
se arremolinaba por medio del patio con grande al-
gazara y gran claridad de hachas y con su miisica;—
con lo musica jay ! que fué suya. La vista de todo
aquello reavivo las lagas de su amor propio, y fuele
preciso huir, porque en la amargura de su desastre
dramdtico , todo lo que le recordaba la fiesta del dia,
le agravaba y desgarraba sus heridas.

Quiso tomar porel puentede 5. Miguel, lleno todo
i la sazon demuchachos que corrian 4 un lado y4 otro
con cohetes y carretillas,

— i Malditas velas artiliciales !—exclamd Gringoire
y echd & correr hdcia el Pont-au-Change, donde on-
deaban en las casas queestaban 4 la entrada del puen-
te tres banderas que representaban al rey, al dellin
y i Margarita de Flandes, yseis banderolas en que
estaban. retratados el duque de Austria, el cardenal
de Borbon y el Sr. de Beaujeau y Juana de Franeia, y
el Sr. baslardo de Borbon, y qué sé yo quién mas;
todo iluminado con hachas de viento yel gentio esta-
ba admirado de todo aquello.

— Feliz pintor Juan Fourbeault!— dijo Gringoi-
re lanzando un profundo suspiro , ¥ volvid la espalda
d bunderas y banderolas. Vié una calle en frente de
si, y hallola tan negra y fan desierta que esperd verse
libre de todos los rumores , de todos 1os reflejos de Ja
fiesla si seinternaba enella, é hizolo asi. Al cabo de
algunos instantes fropezé en un obsticulo y di6 con-
sigoen el suelo: aquel obstdculo era el irbol de mayo
que los miembros dela Basoche hubian plantado aque-
lla mafiana ante la puerta de un presidente del par—
lamento en obsequio 4 lasolemnidad del dia. Soporté
Gringoire herdicamente aquel nuevo infortunio; pa-
sose en piéy llegd & la orilladel rio. Despues de haber
dejado detras de si el lorrejon eivil y la torre crimi-
nal, y costeado la larga tapia de los jardines del rey,
sobre aquella playa no empedrada en que lellegabael
fango 4 los tobillos, desemboed en la puerta oceiden-
tal de la ciudad, y considerd por largo rato el islote
del Vaquero , que luego ha desaparecido hajo el ca—
ballo de bronce y el puentenuevo. Apareciale el islote
en la sombra como una mole negra mas alld del estre-
cho eurso del aguablanquecina que le separaba de él.
El palido reflejo de una luz reveluba la especie de cho-
zaen forma de colmena donde pasaba la noche el va-
IIUEI'(‘.

— Feliz vaquero ! —exclamé Gringoire ,— i no
te:acuerdas dela gloria , tiino componesepitalimios.
& Qué fe importan los reyes que se casan ni las du-
quesasde Borgofia? j T no conoces otras Margarilas
sino las que la yerba de abril ofrece por pastod tus
vacas! Y ¥o, poeta, yo me veo silbado ytiemblo de
[rio, ydebo doce dineros, y las suelas de mis zapatos
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son tan trasparentes que bien pudieran servir de vi-
drios en fu ventana. | Yo tesaludo, ohvaquero! jtu
cabana alegra mis ojos y me hace olvidar la capital!

Sacole de su éxtasis casi lirico el estallide de un
cohete de S, Juan que sali6 repentinamente de la
bienaventurada choza : y era que el vaquero tomaba
tambien su parte en losregocijos del dia , y seregula-
ba con un poquito de fuego arlificial.

Aquel cohete hizo erizarse la epidermis de Grin-
goire,

—i Fiesta maldita —exclamé ,—;me perseguirds
or lodas partes? j Dios mio! jDios mio! |hasta en
a choza del vaquero!1...

Luego vid el Sena d sus piés, y una horrible ten~

tacion agitd su alma.

—1 Oh !—dijo ,— y e6mo me ahogaria gustoso, si
no estuviera el agna tan fria !

Tomé entonces nna resolucion desesperada y fué
lade, una vez que no podia huir del papa de los lo=
cos, delas hmn{err.:fﬂs de Juan Fourbeault, de los
drholes de mayo, de los cobelesy las carretillas , lan-
zarse intrépido en el centro mismo dela fiesta éir 4 la
plaza de Gréve.

—Al menos—dijo ,—acaso tendré alli algun tizon
deTa hoguera con que calentarme , y alli tal vez po-
dré cenar con alguna migaja de los tres grandes es-
cudos dg azticarreal que deben haberseerigido en la
alucena publica de la Villa.

II.

LA PLAZA DE GREVE

oLo un vestigio muy imperfecto queda en el dia
de lo que era entonces la plaza de Griéve; tal es el
gracioso torreon que ocupa el dngulo norte de la pla-
za que, sepultado ya bajo el ridiculo revoque que

| empasta las vivas aristas de sus eseulturas, pronto

habré desaparecido tal vez enteramente sumergido
por esa muchedumbre de casas nueyas que devoran
todas las antiguas fachadas de Paris.

Aquellos que, como nosotros , nunea Hasnn por la
plaza de Gréve sin echar una mirada de dolor y sim-
patia & aquel pobre torreon zambullide entre dos plas-
tas del tiempo de Luis XV, ficilmente podrin ree-
dificar en su mente el conjunto de edificios & que
pertenecia , y hallar completa en €l la antigua plaza
gotica del siglo xy.

Formaba esta , como en el dia, un frapecio irregu-
lar cenido 4 un lado porel muelle yal otro por una
série de casas altas, estrechas y sombrias. Era de ad-
mirar durante el dia, In variedad de aquellos edifi-
cios, esculpidos todos de piedra 6 de madera , y pre-
sentando ya muestras completas de las diferentes
arquitecturas domésticas de la edad media , ascen=
diendo desde el quinceno hasta el oneeno siglo, desde
el cuadrado queempezaba 4 destronar 4 la ojiva, has-
ta el semicireulo bizantino que habia sido derribado
por la ojiva y que ocupaba avn debajo de ella el pri-
mer }Ii.‘itﬁ de aquella antigua casa de la Torro-Ronald,
que forma el dngulo de Ja plaza sobre el Sena, por el
Jado de la ealle de Tannerie. Durante la noche solo se
distinguia de aquella masa de edificios el negro fes-
toneo de los techos, desplegando en torno de [a plaza
su cadena de dngulosagudos. Porque una de las dife-
rencins radicales que existen enire las ciudades de
entonces y las de aliora, esque en el dia las facha-
das son las que miran 4 las calles y 4 las plazas, y que
antiguamente hacian frente 4 ellas las paredes acaba-
das en punta que lamamos actualmente medianeras.
De dos siglos d esta parte, las casas han dado media
vuelta.

En el eentro ,al lado oriental de la plaza, se alzaba
una maciza ¢ hibrida construceion formada de tres pi-
s0s juxta-puestos. Designibase aquel edificio con tres
nombres que explican su historia , su uso y suarqui-
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tectura; la casa del Delfin, porque Cirlos V, siendo
delfin, Ta habia habitado ; Ta Mereaderia, porque ser-
via de casa de la ciudad; la Casa de los Piugres ( Domus
ad piloria) , 4 causa de usy larga série de anchos pi-
lares gue soslenian sus fres pisos. Hallaha alli la eiu=
dad todo lo que se necesita en un excelente pueblo
como Paris; una capilla para rezar, un tribunal don-
de pleitear y dul'em]er cada cual sus derechos, v un
arsenal en los desvanes,, lleno deartilleria ; porquelos
vecinos de Paris saben que no siempre basta suplicar
y litigar porlos fueros y franquicias de su pueblo, y

or eso tienen siempre en reserva en una huhardilla

e la casa de la ciudad algun respetable arcabuz bar-
nizado de orin.

Ya entonces presentaba la Gréve aquel aspecto si-
niestro que debe todavia & la idea execrable que des-
pierta y 4 la ldgubre casa de la ciudad de Dominico
Bocador, que Lia reemplazado d la casa delos Pilares.
Justo serd decir que un patibulo yuna picota perma-
nentes, ung justicie y ung escalera , como se decia
entonees, erigidas una junto 4 olra en medio de la
plaza, contribuian no poeo & hacer apartar los ojosde
aquel sitip fatal donde tantos seres llenos de salud y
de vida hanagonizado ; donde debia nacer cineuenta
anos despues aquella horrible calentura de Saint Va-
Uier , aquella enfermedad de miedo al cadalse, la mas
monstruosa de todas las enfermedades, porque no
viene de Dios sino de los hombres.

Es una idea consoladora (y sea dichode paso ) pen-
sar que la penade muerte que, hace [rescienfos anos,
tenia atestados -on sus ruedas de hierro, sus patibu-
los de piedra y toda su comitiva de suplicios, perma-
nente y sellada en el suslo, la plaza de Gréve, los
mereados, la plaza del Delfin, la eruz del Trafioir, el
mercado de lps Cerdos, el horrible Montfaucon, la
barrera de los Sargentos, la plaza de los Gatos, lu
puerta de S. Dionisio, Champeaux, la puerta Bag-
dets, lu puerta de Suntiago , sin contar lus innumera-
bles jurisdiceiones de los prebostes, del obispe, de
los cabildos, de los abades , de los priores senaores de

horea y euchillos sincontar las juridicas zambullidas®

enel rio Sena ; es una idea consoladora el pensur que
hoy, despues de haber perdido sucesivamente todas
las piezas de su armadura, su lujo de suplicios, su
penalidad de imaginacion y de eapricho, su tormento
para el cual haeia de einco en eineo aiios un potro de
cuero en el gran Ghatelet, agquella autigua soberana
de lu soeiedad feudal , proserita cusi de nuestras leyes
v de nuestras eindades, acosada de cddigo en eddigo,
arrojada de plaza & plaza , no tiene ya en nueslro in-
menso Paris mas que un infame rincon de la Plazade
Gréve, mas que: una miserable guillotina, furtiva,
inquieta, eorrida , que siempre parece estar lemblan-
do de ser cogida in fraganti , segun desaparece ripi-
Je haber dado su golpe.

1L
BESOS PARA GOLPES,
Transo de frio , tivitaba Gringoire cuando llegd 4

la plaza de Gréve. Habia lomado porel puente Hamudo
de los Molineros para evitar el gentio del Pont-au-
Change y las banderolas de Juan Fourbeault ; pero las
ruedas de todos los molinos del abispo le sulpiciron al
wso, de modo que el pobre diablo estaba empupado
wasta los huesos : pareciale ademas que lu derrota de
su pieza dramdlica le hacia aun mas friolero, Apresu-
rose, pues, & llegar dla hoguera que ardia magnilica-
mente en mitad de laplaza; pero la cercaba unamul-
titud eonsiderable,

— [ Malditos purisienses! dijo entresi ( porque Grin-
soire comobuen poeta dramdlico padeeia de achiques
Se monélogos ) | ahora me ohstruyenel fuego ! j Pues
hien sabe Dios que le necesito de veras ; mis zapalos
beben, y todos esos arrastrados de molinos que han llo-
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rado sobre mi! {Diablo de obispo de Paris con gus mo-
linps! inisiera yosaber de qué le sieve un molinod un
obispo; gpiensa despues de obispo hacerse molinero?
Sino necesitapura ellomasque mimaldicion, sela doy
i él, yisu catedral, v dsus molinos! | A queno se
menean desu silio estos zoguetes! | Qué estardn ha-
ciendo ehi! — [ Se calientan ; vaya un gusto; miran
arder un centenar de chamarascas; vaya un espect-
culo!....

Pero ya mas préximo vid que el circulo era mucho
mayor delo necesirio para calentarse 4 la hoguera del
rey, y que labelleza de cien chamaraseas encendidas
no era el anico objeto que molivaba aquella afluencia
de especladores.

En un ancho espaeio despejado entre la muchedum-
bre v la hoguera,, bailuba una mujer.

Si uqueim mujer era un ser humano, una fada 6 un
dngel , eso es lo que Gringoire, por mas filésofo, por
mis asci}miun,‘[u_u' maspoela irdnico que fuera, no pu-
do decidir en el primer momento ; tan fascinado quedd
por aquelly vision deslumbradora.

No era alta, pero lo parecia, talera la soltura de su
flexible falle era morena, perose adivinaba quesu et-
tis, & ln luzdel dia, debia tener aquel reflejo dorado de
las andaluzas y de lasromanas j su pieceeillo era tam-
bien andaluz , porque estaba junlamente oprimido y
Iluligmh'; en su graeioso calzado. Bailuba, giraba, vol-
teaba aquella mujersobre tina vieja ulfombra de Persia,
tendida Im‘jo Sus {JiL‘S; v eidu vez que ensu rdpido giro
pasaba delante de alguno aquella radiante lisonomia,
sus grandesojos deazabachele echaban unreldmpago.

Todas las miradasestaban fijas, todas las bocasabier-
tas en torno de ella; v en electo, mientras bailaba ast
alsondela pandereta quesus dos puros yredondos bra-
zoslevantaban sobresucabeza, sutil, aérea, viva como
una avispa, coi su cinlura de oro sin un pliegue, con
su brillunte faldu queseahuecaba, con sus espaldasdes-
nudas, su lindu pierna que dejaba entrever por mo-
mentos ln flotante vestidura, con su pelo negro, con
sus ojos de fuego, parecia una eridtury sobrenatural,

— i Gierlo , dijo Gringoire, quees una salumandra,
unu ninfa, unadiosa, uni bacante del Monte Menelaol.

Soltdse enténces una trenza de la cabellera de la
«Sutamandray y cayd al suelo una pieza de cobre
amarillo que estaba en glla.

—jPues ol di'ln‘ , €5 una jitana,
ia desuparecido.

Toda ilusion ha

De nuevo empezo & bailur, tomd del suelo dos espa-
das, cuya punta apoyi sobresufrente, haciéndolas gi-
rar en un senlide miedtras giraba ella enotro, poraie
no erd e efeclo ni masnimenos que una jitana. Pero
pormas desencantidoqueestuviese Gringoire, ol con—
junto deaquel enadrono careeia de mdgia y de presti-
gio ; iluminaba la hoguera aquella mujer con una hiz
cruda yroja que temblaba livida sobre los rostros delos
circunsluntes, sobre lafrenlemorenade la jitana ; des-
pedia hicinelfondode la plazaun mastio reflejo mez-
cladod lasvacilacionesde sus sombras, poruna parte
sobre lavieja fachada negra yrugosa dela cisa delos Pi-
lares, y por otrasobre el brazo de piedra del patibulo.

Enlre los milsemblantes que tefita de esearlata aque-
la luz, uno habia que mas que todos los otres parécia
absorlo en la conlemplacion de la bailuring ; era una
lisonomis de hombre, sérena, austera y sombria. Aquel
hombre cuyo traje ocultaba la turba que le rodeaba, no
varecia tener arriba de treinta yeincoafios, ysin em-
bargo era calvo; apenas fenia en lus sienes algunos
pocos cabellos queya empezaban 4 encanecer : hondas
arrugas surcaban su frente ancha y despejadu; pero en
sus ojos hundidos brillabanuna extraordinaria juven-
Lud, una vida ardiente, una pasion profunda. Tenja-
los de continuo clavados en Ta jitana , y raientras la
alegre nifla de diez y seis afios hailaba y révoloteabu
dundo contento 4 fodos, la expresion del semblante
de aquel hombre era cada vez mas sombria., Juntd-
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banse de cuando en cuando sobre sus libios una son-
riSd y un suspiro; pero la sonrisa era mas dolorosa que
el suspiro.

PardGse por fin cansada la bailarina, y el pueblo
aplaudid con amor.

—  Djali! dijo la jilana.

Llegd entdnees una cabrita blanea , preciosa, lista,
lustrosa , con sus cuernos dorados, colisus patitas do-
radas, con su collar dorado, y & quien aun no habia
visto Gringoire, y que habia estado hasta enténces
geurrucada en una esquina del tapiz mirando 4 su
amd.

—Djali, dijo la bailarina , ahora .

Y sentdadose en ¢l suelo, presénto graciosamente
4 la eabru su panderéta.

—Djali, prosiguio ;en qué mes del ano estamos?

Levanto la cabra su pata delantery y did un golpeci-
to en el pandero. Era en éfecto el primer nies del ano,
el pueblo aplaudio.

— Djali, repuso la jitanu volviendo del otro lado su
panderela ;en quédia del mes estamos ?

Levantd Djali su dorada patita y di6 seis golpes en
el pandero,

—Djali, prosiguid la nina, repiliendo la misma ope-
racion de antes ;qué hora es?

Did Djali siete golpecilos. En el mismo instante
dieron las siete en el reloj de la casa de los Pilures.

El pueblo estaba estupelicto.

— i Eso es cosu de brujeria ! dijo una voz siniestra
enfre el genlio. Aquella voz era la del hombre calyo
que no apartaba los ojos de la jitana.

Extremecidse esta y volvio L cara; pero los infini-
tos aplausos del pueblo cubrieron la udusta aclamacicn
¥y aunseborraron tan completamenle desu dnimo que
continud interpelando 4 su cabra.

—Djall geomohace miese Guichard Grand-Remy,
capitan de carabineros de lu villu , en la procesion da
la Candelaria ?

Asentise Djali sobre sus patas Iraseras, y empezi i
bailar andando con tan geniil gravedad queel eirenlo
entero delos espectadores aplaudio en vista de aque-
11d parodin de lu devocion interesada del cupitan de los
carabineros.

—Djali, prosiguid la jitana , alentada por aquellos
aplausos geomo predicamaese Juime Charmolue, pro-
curador del rey en el tribuual eclesidstico ?

Acomodose la cabra sobre emtrambas posaderas y
empezo & bular, menesndo las manitas de una manera
tan parlicular, que d escepeion del mal frances y (el

eor latin, gesto, manera, acento, todo era ver 4
aime Charmolue.

Y el pueblo aplaudia hasta no mas.

— jSaerilegiol | profunacion ! repuso la voz (el
Lombre cilvo.

La jituna se volvid de nuevo.

—jAh!dijo jesaguel hombre ! —y luego empu-
jando hideia adelante el libio inferior, hizo una especie
de mueca que parecia serle fumiliar, y girando sobre
un lalon, empezo 4 recoger en la panderelu los dones
de lo muchedumbre.

Los blancos, los blanquillos, los targes, las ochavos
lovian en el pandero, cuando pasé la jilana delante de
Gringoire. Echd este In mano al bolsillo tan alurdida-
mente, que se pard fa muchacha,

— i Diablo!1—dijo el poeta hallando en el fondo de
su fallriquera la ruuml.-ul[, es decir, el voeio. Entre lan-
to la hermosa ninn permanecia inmoyil , mirdndole
con sus rasgados ojos y esperunio. Gringoire sudaba
il mares,

Si hubiera tenido el Pera en su balsillo, es seguro
que se lo hubiera dado @ la bailaring, pero Gringoire
no lenia el Pert, ¥ ademus, aun no se habia deseu-
bierto la América,

Un incidente inesperado vino afortunadamente en
su ayuda.
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— Cudndo te vas, langosta de Egipto? gritd una
voz de vinagre salila del rincon mas oscuro de la pla-
zi, Volyinse la nina azorada; aquella voz vo era la del
hmi\bru calvo; era la de una mujer, una voz devota y

.

Pero aquella voz queasustdd la jitana, movio gran-
fe algazara entre una furba de muchachos que ron-
daba por alli.

— 1 Bs la reclusa de la. Torre-Roland ! exclamaron
riendo y alborotando; jes la penitente que grufie!
j Puede que no haya cenado ; Hevémosla alaunos res—
tos de la alacena de la villa ! )

Todos se precipitaron hicia la casa de Jos Pilares.

En tunto Gringoire se aprovechd de la turbacion de
la jitana para eclipsarse ; el elamor de los muchachos
le recordd que tampoeo él hubia eenado, por lo que
incontinentesedirigio alaalacena. Pero los chiquillos
lenian mejores piernas que el poela, y cunnido este
llegd, ya lo habian rebatindo todo. Solo” quedaban so-
bre la pared las esheltas ores delis, interpoladas con
rosales , pintadas en 1434 por Mateo Bilerng; lo. que
eonstituin nun cena fatal.

Cosu es muy importuna eso de acostarse sin cenar,
cosa esmenos halagtena todavia, eso deno cenar vin
no saber dinde acostarse. En este caso se hallaba
Gringoire, sit pan, sineama, acosado, estrachado por
la. necesiidad; la neeesidad le parecia muyimpertinente,
Mucho tiempo haciaque descubriera esta verdad; que
Jupiler ered d los hombres en un arrebuto de misan—
tropia, ¥ quedurante toda la vida del justo, su destine
tiene en estado de sitio 4 su filosoffa. Parsu parte,
nunea habia visto el bloqueo tan rigoroso ; oiad su
estimago tocard Hamada, y pareciale muy indecoroso
fque su maly estrella sitivse por lambre 4 'su filosofia.

Absorto estaba profundamente en estas melanedli-
cas reflexiones, cuando de pronto le arrance de ellas
un canto singular si hiey lleno de suavidad y dulzara.
Lu hermosa jitana habia empezado & cantar,

Era su voz como sn baile, como su hermosura, in-
definible y deliciosa ; pura, sonory , aérea , alada por
decirlo asi. Angélicas melodias, cadencias. inespera~
das y [rases sencillas entre notas agudas, aceleradas y
luego gorgoritos que no hubierd podido ejecutar un
ruisenor, pero en que nuneq faltabalaarmonia; v lues
go ondulaciones suavisimasde octivas que sealzaban
y bajuban eomo el pecho e la gallarda cantora. ‘Su

herinoso rostro seguia con simgular movilidad todos

los eaprichos de su cancion , desde ln mas frenética
inspirando hasta la mas castadignidad. Ya pareciauna
loea, ya parecia una reina,

Eran las palabras que cantabade una lengna desco-
nocida & Gringoire, v i ella misma tambien probable-
mente, f juzgar por la poca relacion que tenia con el
sentido de las palabras [o expresionquedaba d su can-
tar. [stos cuatro versos, por sjeniplo, respiraban en
sus libios una loca alegria

Un cofre de gran riqueza
Hallaron dentro un pilar
Dentro dél nuevas banderas
Con figuras de espantar.

Y un momento despues al oir.el acento que di 4
esl0s olros.

Aldrabes de d caballo

Sin poderse menear ,

Con espadas y los cuellog
Ballestas de buen tivar.

Se le saltaron las [dgrimas 4 Gringoire, Su acento

sin embargo, mas que ofra cosa, respiraba alegria , y
aquella mujer parecia cantar, como canta el ave, por
serepidud y contento.
Elcanto de Ia jitana habia turbado la meditacion
de Gringoire, pero como el cisne turba las aguas; es-
cuchibule conung especie de éxfasisy deenagenacion
completa. Aquel era el primer momento en que por
espacio de muchas horus dejaba de sufrir.
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Pero no fue largo esfte momento.

La misma voz de mujer que habin interrumpido el
haile de la gitana vino & interrumpir su canto.

— Gudindo callardy , cigarrn del infierno ! — gritd
desde el mismo rincon oscuro de la plazd.

Calld la pobre ciyarra, y Gringoire se tapé las ore-
jas exelamando:

— ;Oh! [ maldita sierra mellada que viene 4 rom-
per la lira !

Todos losespectadores murmuraban como ¢l:—j Al
diablolareclusal—gritaba mas de una voz. Yla invisi-
ble dgualiesias hubiera podido arrepentirse de sus
agresiones con trit li giting, sino hubiera distraido al
pablico enaquel momento la procesion del papa de los
locos, que, despues de haber recorrido mil ealles y
callejuelas, desembocalia en la pluza de Gréve, con fo-
das sus hachas y su tumullo.

Esfa procesion , que nuestros lectores vieron salir
del palacio, se organizd dutunte el eamino, reclutan-
do cuantos pillos, lndrones, desocupados y vagabun-
dos n‘lis[nuuihles Liabia en Paris & i sazon, de modo
que cunndo llegd d la plaza de Gréve presentaba un
aspecto respetable.

A su frente marchaba el Egiplo, precedido porel
duque de Egiplodcaballo, rodeado de sus condes que
iban ¢ pié, llevindale la briday el estribo; detras de
ellos los egipeios y lus egipeins formando un baliburs
rillo eonlachiquilloria gritadora y Horona; ytodos, du-
ques, condes, genle menuda, cabiertosde andrajos y
liE— orapeles. Segaia inmediatamenle despues el reing
de la Germania, es decir, todos los fadrones de Fran-
cia, formados por drden de dignidad , siendo los mas
humildes los primeros. Deslilabanasi decuatroen eua-
trocon las diversas insignias de sus grados en aquella
singular facultad, mos estropeados, olros ¢ojos, otros
maneos, los rateros , 1os peregrinos , los bellacos, los
tumbones, los mvilidos, los pillos, los hanipones, los
desechudos , los capones, los andrajosos, los Lunos,
los huérfanos, los archipdmpanos, los hurahos ; enu-
meraeion eapaz (e cansar al mismo Honlero, En el
centro del ednelavede los huratios y de los archipim-
panos, distinguiase & duras penas el rey de la Germi
nia, el gran sucerdote acurrucado en nn carveton lira-
doperdosperrazos. Despuesdel reino delos hanipones,
venia el imperio de Gulilea, Guillermo Roussedn, em-
perador del imperio de Galilea, marchaba majestuosa-
mente envaelto en su ropon de ptrpura manchado de
vino,/precedidode sallimbinguis queibanalborotuudo
y bailando danzas pirricas, rodeado de sus maeeros,
de sus seeunees y de los escribientes del tribunal de
cuentas. ¥ cerraba la marcha la Basoche, con susma-
nos coronadas de (lores, sus manteos negros, su mi-
siea ratonerd, y sus hachones de eera amarilla. o el
centro de aquella muchedumbre, 10s allos dignatarios
de la colradia de los locos Hevaban sobre los hombros
unus augarillas mas cargadas develas que laurna de
Sta, Genoveva en fiempo de peste; y sobre aquellas
zirillas resplandecia, ¢on baculo, mitea y eupa plu-
dal, el nuevo papa de los locos, el campanero de la
catedral , Quasimodo el jorobado.

Cada una de las seeciones de aquella grotescd pro-
cesion Lenia sumusien particular. Los egipeios desen-
tonabun sug panderas y sus tamboriles africanos ; los
hampones, raza muy poco musical, no habian pasado
aunde la viola, de la corneta y de la gélica zambamba
del siglo doce, Tampoeo estaba mas adelantado el fm-
perio de Galilea, en'cuya misien apenas se distinguia
algun miserable rabel de la infancia del arte, no da-

ria aprisionado en el re—lg—mi. Pero en torno del
papadelos locos, es donde se desplegaban enunamag-
nilica cacofonfa todas las riquezas musicales de ia
épocas tiples, contraltos, bajos de rabel sin contar las
flautas y lns cornetasy serpentones. Pero ahora nues
tros lectores recordardn que aquella era la orquesta
de Gringoire.

Difieil seria formarse una idea del grado de espan—
sion orgullosa v feliz 4 que habia llegado durante el
transito del palaeio & la Gréve, eltriste y feo semblan-
le de Quasimodo. Era aquells la primera salisfaceion
de amor propio (que gozd jamids; hasta enténces no ha-
bia conveido mas gue la lumillacion , el desden 4 su
clase, el éiio dsu persona, y poreso, sordo y todo eomo
lo era, saboreaba , enal verdadero papa, las aelama-
ciones de aquella turba & quien aborrecia porque ella
le aborrecia 4 él, y porque él lo sabia. Que su pueblo
fuera una cilita de locos, de lisiados, de ladrones , de
mendigos jque importa? siempre eraun pueblo, siem-
pre él era un soberano. Con mueha forwalidad recibia
todos aquellos apliusos irénicos, todas aquellas afen-
ciones hurleseas, d las cuales justo serd decir que mez-
claba la génle cierta dosis de respeto real y positivo;
porque ¢l jorobado era robusto , porque el patituerto
era agil, porque ¢l sordo ern malo, tres calidades que
templan el ridieulo.

Por lo demas lejos estomos de creer que el nuevo
papa de los locos se formase una idea clara, asi de las
impresiones que recibia como de los sentimientos que
inspiraba. Elentendimiento que sealbergaba en aquel
cuerpo disforme, debia tener tambien por su parte
algo de incomplelo v de sordo ; de moilo, |.]luc lo que
sentin en aquel momento era para ¢l absolutamenle
vigo, incomprensible v eonfuso; pero en aquella mez-
clu de sentimientos, brillaba a alegria, dominaba el
orgullo. Aquella sombrin y friste figura eentelleaba
radinnte en derredor.

Causd por eso grande sorpresa y no poco espanto
ver de repente d un hombre, en el momento mismo en
que Quasimodo sumergido en aquella especie de vaga
enggenacion pasaba en triunfo por delante de la casa
de 1os Pilires, salir de entre ¢l gentio y arrancarle co-
lérico di entre las manos su baculo de palo dorado,
insignia de su loca dignidad.

Este hombre, este temerario era el personaje calvo

ue, un momento antes, mezelado al grupo que ro-
depba 4 la gitana, habia helado de tervor @ la pobre
nif ¢on sus palabras de amenaza y de ddio. Iba ves-
tido de eclesidstico, y apenas silié de entre el geéntio,
Gringoire, que hasta entonees no habia reparado en él,
exclumd al reconocerle : — 1 Callal 1 si es mi mestro
en Hermes D. Gluudio Frollo; el arcediano ! j Quién
diablos le mete con ese picaro fuerlo? [Le va & de-
vorar |

Alzése en efecto un grito de terror : el formidahle
Quasimodoacababa de preeipitarse de su allo asiento,
¥ lus mujeres apartaron los ojos para no verle devorar
al pobre arcediano.

Did un galto hasta el sacerdole, le mird y cayd de
rodillas,

il sacerdote le arrancd su tiara, le rompic el bicu-
lo y le hizo pedazos su capa de relumbron,

Quasimodo permanecio de rodillas, bajé Ia eabeza
y eruzd las manos.

Estiablecidse mego entre ellos nn didlogo singular
de gestos v de uspavientos, porque ni uno ni otro ha-
blaban palabra. El sacerdote en pié, irritado, tmena-
ranle, imperioso ; Quasimodo prosternado, humilde,
:“-u]]:Iic:mLc. Y sin embargo es seguro que Quasimodo
hubiera podide hundir al sucerdote con un solo
dedo.

En fin , el arcediano sacudiendo con aspereza 1a es:
paldu fornida de Quasimodo, hizole sefial de que se
levantiara y le siguiera.

(Quasimodo se puso en pié.

Y enténeces la cofradin de los locos , pasado el
primer estupor, quiso defender d su papa fan bros=
cumente destronado: los jilunos, los hampones y toda
la estudianting empezaron & ludrar en derredor del
sacerdote.

Colocdse Quasimodo delante de @1, puso en movi-
miento los misculos de sus allélicos puiios, y mird
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4 los agresores rechinando los dientes como un tigre
enfurecido.

Revistitse el sacerdote de su sombria gravedad,
hizo una senal 4 Quasimodo, y se retird sin hablar
palabra.

Quasimodo iba delante de él abriendo paso.

Luego que hubieron atravesado el populacho y la
plaza, la turba de los euriosos v gente ociosa quiso
seguirlos. Tomd entonces Quasimodo la refoguardia
y siguid ul arcediano andando hdeia atras, agichado,
arisco, monstruoso , erizado, recogiendo sus miem-
bros, lamiendo sus colmillos de jabali , grunendo
como una fiera éimprimiendo inmensas osciluciones
i la turba con un geslo 6 una mirada.

Dejéronlos internarse en una calle estrecha y tene-
brosa, por donde nadie 0sd seguirles ;  tal terror ins-
piraha la horrible forma de Quasimodo !

—Eso es maravilloso,—dijo Gringoire;—;pero don-
de diablos hallaré de cenar?

IV.

LOS INCONVENIENTES DE CALLEJEAR DE NOCHE TRAS UNA
GUAPA CHICA.

Grivgoire se echd 4§ la venlura 4 seguir 4 la gitana.
Viéndola tomar con su cabira la calle de la Coulellerie,
tomd tambien la calle de la Coutellerie.

—  Par qué no 7 dijo.

Gringoire , lillosolo prictico de las calles de Parig,
hahia apll.:s{'.rvmlcl que neda convida tanto 4 una dulce
meditacion como el seguir & una guapa chica sin sa—
ber adénde va, Hay en efecto en esta abdicacion volun-
taria del libre arbitrio, en este capricho quese somete
d otro capricho, el cual ni aun lo spspecha, una espe-
cie de independencia absoluta y de obedieneia cipga,
un no sé qué intermedio entre la esclavitud y la liber-
tad que sonreia & Gringoire, homhre esencialmente
mixlo, indeeiso v complejo, colocado entre todos los
extremos, suspendido siempre entre todas las propen-
siones humanas, y neutralizando el influjo de las unas
con ¢l de las otras. Selin él eompararse al sepulera de
Mahoma , atraido en sentido inverso por dos piedras
deiman, y que vacili eternamente entre lo alto y lo
bajo, entre la bdveda y el pavimento, entre lu caida y
la ascension, enlre el céuit v el padir.

Si Gringoire viviera en nuestro siglo joh y edmo
se pondria en un justo medio entre cldsicos y romdn-
ticos ...

Pero no era bastante primitivo para vivir trescien-
tos afos, y es listima. Su ausencia es un vacio que
no deja de hucerse sentir en la actualidad.,

En todo caso para seguir, como hemos dicho, 4 los
transeuntes (y sohre Inf[fu 4 lns transeuntes ), cosa que
salia hacer Gringoire, no hay mejor disposicion de
énimo que la de no saber ddnde pasar la noche.

Tha pues meditabundo detras de la jitana que apre-
taba el paso, y hacia trotar 4 su cabrita viendo 4 las

entes melerse en sus casas, y cerrarse las tabernas,
tinicas tiendas que estaban abiertas aquel dia,

—Ello, en fin,—decia Gringoire para su coleto,—
en alguna parte ha de vivir, las jitanas tienen buen
corazon... j Quién sabe?...

Y habia en los puntes suspensivos que seguian 4
esta reticencia, no sé qué ideas asaz halagiienas.

De vezen cuando, al pasar por delante de los iltimos
grupos de veeinos gue cerraban las puerlas de sus ca-
sas, cogia algun trozo suello de conversacion que ve-
nia 4 romper el hilo de sus risuenas hipdlesis.

Ya oia 4 dos viejos que eonversaban de esle modo:

— ;i Maese Thibaul Fernicle, sabeis que hace [rio?

Gringoire lo sabia desde que principiara el in-
vierno.

— 1Y loereo, Maese Bonifacio Disome! ; 5i volve-
remos @ teuer un invierno como el de hace tres afios,
en 80, que costaba la lena d seis dineros el haz?

BIBLIDTECA DE GASPAR Y ROIG.

— ;Y qué vale eso, maese Thibaut, on el invierno
de 1407, en que Lelo desde S. Martin hasta la Cande-
laria? [y con tal furia que se helaba la pluma del es-
eribano del parlamento, en el (ribunal , de tres en tres
palabras! ilo que interrnmpia la marcha de la justicial

Y mas adelante conyersaban dos vecinas en su ven-
tana con hices que la niehla hacia chisporrelear.

—4,0s ha contado mi marido la desdicha ? sefiorita
La Boudrague.

—No j pues qué sucede, sefiorita Turquant ?

—El caballo del Sr. Gil Godin, nolario del Chate~
let, que se asustd de los flamencos y de su procesion,
¥ que ha atropellado 4 maese Filipol Avrillot, eblato
de los celestinos.

— jDe veras?

— Ni mas ni menos.

— i Un caballo paisano ! | qué diablura ! Si fuera un
caballo de cuballeria jvaya con Dios !

Y yolvian 4 cerrarse las ventanas, y i cada paso per-
dia Gringoire el hilo de sus ideas.

Mas lelizmente volvia & dar con él pronto y 4 anu~
darlo, merced 4 la jitana y & Djali que constante~
mente le precedian; dos preciosas, delicadas y eshel-
tas eriaturas, cuyos menudos piés, cuyas lindas for-
mis, enyo gracioso porte admiraba , confundiéndolas
rasi en sucontemplacion : por su inteligencia y buena
amistad , ereyéndolas nifias 4 entrambas; por la lije-
reza, agilidad y sollura de su paso, ereyéndolas ca—
bras 4 El‘amlnsa.

Lus cal'es entre tanto aparecian cada vez mas negras
y mas desiertas. Hacia ya algun tiempo que Labian to-
cado las campunas el couvrefen, y ya se empezaba d no
encontrar en las calles mas que alguno que olro tran-
seunle, alguna que otra luz en las ventanas. Siguien-
dod la jitona, habiase metido Gringoire en aquel in-
trincado laberinto de callejuelas , plazas y callejones
sinsalida que rodea el antigno sepulero de los Santos
Inocentes, y que se parece 4 un svillo enredudo por
un gato, —i Vaya unus ealles que tienen muy poca 16-
gica l—deciu Gringoire, perdido en aquellos mil cip-
cuilos que volvian sobre st mismos, pero enlre los cug-
les seguia la jitana un camino que parecia serle muy
conocido , sin yacilary ¢on pusos cada vez mas ripi-
dos. —El por su parte hubiera ignorade completp—
mente donde se hallaba , 4 no haber visto, al revolver
una esquing, la mole oclégona de la picota de los mer-
cados, cuyd cima calada destacaba fuertemente sus
negros hordes sobre una ventana, iluminada aun, de
la calle Verdelet.

Hacia ya algunos instantes que nuestro poeta habia
lamado I atencion.de la jitana, la cual varias veces
volyid la cabeza d ¢l con inguietud, y aun se pard una
vez de pronto, aprovechando un rayo de luz que salia
de una panaderin enlreabierta, para mirarle de hito
en hito de piés & cabeza ; y luego, despues de aquel
exdmen, yiola Gringoire hacer el gestecillo que ya en
olra ocasion hahia observado y seguir adelante.

Aquel gestecillo daba mucho eén que entender 4 Grin-
goire, porque seguramente habia en él algo de burlon
y desdenoso. Asies que empezo d agachar la cabeza,
d conlar las piedras y 4 seguir d la muchacha un poco
mas de lejos, cunndo al volver nna calle que acababa
de hacérsela perder devista oydla lanzar un grito Jus-
timero. — Apreld el paso.

Estaba la calle de tinieblas: pero una estopa empa-
pida en aceile que ardia en un escaparate de hierro 4
0s piés de la Sta. imdgen de una esquina, permitic 4
Gringoire divisar d la jitana , foreejeando entre los
brazos de dos hombres, que procuraban sofocar sus
gritos. La Enhre cabrita, toda atolondrada, bajaba los
cuernos y baluba,

—iSocorro! {laronda!—grilé Gringoire y se ade-
lantd vilerosamente.—Uno de Jos hombres que tenian
agarrada 4 In Jitana volvid la cara hdcia é1; y vi6 el

poeta la formidable catadura de Quasimodo.

:
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Gringoire no huyd, pero tampoco dié un paso nias.

Llegose & él Quasimodo , arrojole de un mancton 4
cuatro pasos de distancia, y volvié dsumergirse en la
sombra llevindose 4 la doncella doblegada sobreuno
de sus brazos como una madeja de seda. — Su com-
pafiero iba detras, y la pobre cabra les seguia lanzan-
do lastimeros halidos.

— jLadrones! | ladrones!—gritaba la pobre gitana.

— i Alto ahf, miserables ! y soltad 4 esa hembra.—
dijo repentinamente con yoz de trueno un ginete que
salié de improviso de una calle inmediata.

Era este un capitan de los arqueros de la guardia
del rey, armado de punta en blanco, con la tizona en
la mano.

Arrancé 4 In gitana de entre los brazos del atdnito
Quasimodo y colocola 4 la grupa de su caballo; ¥ en
el instante mismo en que el terrible jorobado , yuelto
en si de su asombro , se precipitaba sobre él para ar-
rancarle su presa, quince 6:diezy seis arqueres que
seguian de cerca 4 su capitan , acudieron en su ayu—
da con el chafarote desenvainado. Eran una patrulla
que andaba aquella noche de ronda, por 6rden del
Sr. Roberto de Estouteville, intendente del prebos-
lazgo de Paris.

Cerearon, prendieron, maniatarond Quasimodo que
rugia , echaba espumarajos porla hoca, y repartia lie-
ros mordiscos 4 diestro y siniestro; y es seguro quesi
hubiera sido dedia, solo su rostro, afeado mas y mas
por la edlera , hubiera bastado para poner en fuga d
toda la patrulla. Pero durante la noche carecia el po~
bre diablode la mas poderosa de sus armas, sufealdad.

Durgnte la Iuclmrmhi:u desaparecido su compaiiero.

Senfdse graciosamente la gitana sobre la silla del
oficial, apoy6 entramhas manos sobre los hombros del
mancebo, y mirdle de hito en hito por algunes mo—
mentos , como hechizada de su gallardo continente y
del auxilio que acababa de darla ensu ayentura, Lue-
o, rompiendo el silencio la primera, dijole suavi-
zando aun mas el suave acento de su yoz.

—; Gomo os llamais, sefior soldado ?

— Kl eapitan Febo de Chateaupers, para seryiros,

prenda mia ,—respondié el oficial gallardetindose.

— Gracias,—respondid la gitana.

Y mientras el eapitan Febo atusaba su mostacho &
la borgoniona deslizése ella del eaballo como una fle-
cha que cae al suelo, y desaparecio.

No hubiera tardado masun relimpago en desvane-
cerse.

—  Ombligo del papa | —dijo el capitan mandando
apretar las correas de Quasimodo ;—mejor hubiera
querido quedarme con la mozuela.

— Como ha de ser, capitan!—dijo un soldado;
—volGse la alondra, pero nos queda el mochuelo.

e

CONTINUAN LOS INCONVENIENTES.

. Griscoire , atolondrado aun de su caida , estaba to-

davia en tierra delante dela Sta. Virgen de la esquina;
mas no tardé en ir poeo & poco volviendo en si, Per-
manecid poralgunosinstantes flotando enunaespecie
deenggenacionalgun tantosonolientay medianamen-
fe suave , en que las formas aéreas de la gilanay dela
cabra, formaban misterioso ayuntamiento con ¢l for—
nido puno de Quasimodo. Poeo durd aquel estado;
una impresion harto aguda de frio en la parte de su
su cuerpo que se hallaba en contacto inmediato con el
suelo le despavild de repente.— De donde diablos me
viene este frio,—dijo no poco mohino, y entonces
advirtié que se hallaba precisamente en mitad de un
arroyo.

— {Maldito de ciclope jorobado! — murmurd entre
dientes, haciendo por ponerse en pié. Pero estaba el
pobre poeta sobradamente magullado y contuso, par

lo que tuvo que quedarse inmdvil, Mas como fenia
por fortuna las manos libres, tapdse las narices y s¢
resigno.

— El lodo de Paris,—decin (porque estaba ya pun-
Lo menos que seguro de que decididamente el arroyo
seria su eama poraguellanoche ; ;y qué hacer en una
cama & menos que no se suefie?)—el lodo de Paris es
singularmente pestifero, por lo que debe eontener
gran cantidad de sal vol4til y nitrosa. Tal es al menos
{{1 opinion de maese Nicolas Flamel y de los hermé-

icos. ...

La palabra herméticosle trajo de subifo 4 las mien-
tes la idea del arcediano Claudio Frollo. Acorddse de
la violenta eseena que acababa de entrever; de que
forcejeaba la gitana entre dos hombres, y de que
Quasimodo tenia un companero; y la fisonomia té-
trica y altiva del arcediano pusé eonfusamente por su
imaginacion. —| Cosa extrana seria!...—dijo: y con
aquel dato y sobre aquella base empezd i construir el
fantdstico edificio de las hipdtesis, verdadero castillo
en el aire de los fildsofos. Mas luego, volviendo de
pronto 4 la realidad : —; Cdspita , dijo—yo me hielo!

Aquel sitio con efecto iba siendo por instantes mas
y mas insoportable. Cada moléeula del agua del arro-
yo absorbin una molécula del calérico letente de las
costillas dg Gringoire, y ya empezaba 4 estublecerse
do un modo harto cruel el equilibrio entre la tempe-
ratura de un cuerpo y la del arroyo.

Vino'en esto & amagarle un peligro de muy distinta
naturaleza.

Un grupo de chiquillos, de esos pequeiios salvajes
dlesealzos que en todos tiempos han hollado el empe-
drado de Puris, bajo el eterno nombre de pilluelos, y
que cuando éramos muchachos como ellos, nos ape-
dreaban todas las tardes al salir del aula, porque no
Hevithamos los calzones rolos ; una bandada, pues, de
aquellos pilluelos acudia hicia la encrucijada en que
yacia Gringoire con gritos y risotadas que no debian
dar mucho gusto al suefio de los vecinos, Llevaban
arrastrando no sé qué talego informe, ysoloel raido
dle sus abarcas hubiera despertado & un muerto, Grin-
goire, que no lo estaba aun del todo, se incorpord
algun tanto.

—1 Ohé! ; Hennepin Dandeche! j ohé! jJuan Pin-
cehourde | —deeian d voz en grito ; — el viejo Juan
Mouben, el herrero de la esquina, acaba de morir,
lenemos su jergon y vamos & hacer una hoguera. (Hoy
s diade los flamencos |

Y en eslo precipitaron el jergon sobre Gringoire,
junto al cual habian llegado sin verle,, al mismo liem-
po cogit uno de ellos un puiiado de paja, y fue & en-
cenderle en laldmpara de la Virgen.

— i Muerte de Cristo '—murmurd Gringoire ,—jsi
iré ahora 4 tener demasiado calor?

El momenlo era critico. Iba el pobre poeta 4 verse
cogido entre el fuego yel agua ; hizo puesun esfuerzo
sobrenatural, un esfuerzo de monedero falso & quien
van f freiry que rata de escaparse, y se puso en pié,
arrojando el jergon sobre los muchuchos , y poniendo
pies en polyorosa.

— Virgen santa ! — gritaron los pillos ; —j el her-
rero que vuelve!

Y apretaron tambien & correr por otro lado.

(uedd el jergon dueiio del campo de batalla. Asegu-
ran Belleforet, ¢l P, le Juge y Corrozet que al dia si-
guiente fue recogido con gran pompa por el clero del
barrio y levado al tesoro de laiglesia Santa Oportuna,
donde saco el sacristan hosta 1789 una pingtie renta
con el gran milagro de la Virgen de la esquina de ln
calle Mauconseil, que, con solo su presencia, en la
memorable noche del 6 al 7 de enero de 1482 , exor—
cizd al difunto Juan Moubon, el cual, para dar que
hacer al diablo, habia , al morir, escondido malicio-
samente su alma en el jergon.




VI

EL CANTARO ROTO.

Despugs de haber corrido 4 todo eorrer por largo
ralo y sin saber & ddnde , ddndose coscorrones contri
las esquinas, saltando arroyos y atravesando callejue-
las , callejones y encrucijadas, abriéndose paso por
entre lns mil revueltas de los anliguos mercados , ex-
plorando en su terror pnico lo que el latin macarrd-
nico de las aulas lama tola via, caminum et viaria,
pardse de prontonuestro poeta, de cansaneio en }'lrj-
mer lugar, v convieto en segundo , por la fuerza 1ogi-
ca (e un dilema que acababa de nacerle en el magm.

{Ladrones! jladrcnes! grilaba o polire gitana.

1o huyeron v en es¢ caso han ]m;_z_mln fuego al jergon;
ycdtate ahi justamente el delicioso hogar de que ne-
cesitas para solazarle , secarle y calentarte. En ambos
casos, buen fuego 6 buena eama; el jergon; es un
presente del cielo. —La bendita Virgen Maria que
eslii en la esquina de la calle Mauonseil , lal vez no
ha heeho que muera Jnan Moubon mas que para eso;
y es mucha sandez en vos, huir hecho un palomino
atontado , comoun pieardo delante de un frances, de-
jando atras lo que buseais delante ; y spis un maja—
dero!

BIBLIOTECA Dii: GASPAR Y ROIG.

Paréceme, amigo Pedro Gringoire , dijose 4 si mis-
ma, apoyando el indlce sobre su frente , que vas
corriendo por ahi como un bolarate; no menos miedo
que Li de ellos han tenido de {ilos monigotes. Paré-
ceme , fdigo, que has oido el ruido de sus abarcas hu~
vendo hideia el mediodia, mientras tG vas huyendo
derechito al seplentrion. Ahora bien , una de dos; 6
han huidoy en esle caso, el jergon que han debido ol-
yidar en su terror , es precisamente el lecho hospita—
lario que andas buscando desde esta mafiana y que
milagrosamente te envia la sefiora Virgen, en recoin-
pensa de haber hecho en su honor una moralidad
acompaiiada ‘de friunfos y momerias; 6 los chiquillos

Deshiizo entonees lo andado, y orientindose y pes-
cudando , oliendo y escuchando, trafd de dar con el
bienaventurado jergon , pero en vano ;solo hallaba in-
lersecciones de casas, callejones sin salida , encruei-
jadas en medio de las cuales dudaba y vacilaba sin
alinar con la salida , mas confuso y perdido en aquella
orilla de callejuclas negras que en ¢l mismo laberinto
del palacio de Tournelles. Agoldsele, porfin, la pa-
ciencia y exclamd en lono solemne : —; Mulditas sean
las encrucijadas ! el diahlo lzs hizo 4 imfgen de sus
garras,
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Esta exclamacion le alivié algun tanto, y unt es=
pecie de reflejo rojizo que diviso al mismo tiempo al
fin de una larga y estrecha callejuela acabd de con-
fortar sumoral.—i Loado sea Dios ! dijo—jalli es! jalli
arden mi jergon | Y compardndose al marinero que zo-
zobra de nocle en la tempestad.—i Salve ! anadio de-
votamente |salve, maris stella!

; Dirigia este fragmento de la letania 4 la Santa
Virgen 6 al jergon? Esoes lo que de todo punto ig-
noramos.

Apenas hubo aadado algunos pasos en la larga ca-
Hejuela, que estaba en cuesta, desempedrada, y cada
vez mas inelinada y fangosa , cuando observ un fent-
meno bastante singular. No estaba la calle desierta;
de trecho en trecho, en foda su longitud, rastreaban
no §é qué masas vagas ¢ informes, dirigiéndose todas
hicia el resplandor. que oseilaba en el fin de la calle-
juela , como aquellos torpes insectos (ue se arrastran
por lanoche sobrela yerba hicfa laluz de una cabuiia.

Nada hace al hombre tan animoso como el no sen—
tir el lugar de su fallriquera. Sigui6 Gringoire su
camino y no tardé en aleanzar 4 uno de aquellos gu-
sanos e mas perezosamente se arrastraba detras de
los ofros ; y habiéndole examinado de cerca, Vil (que
no era ni mas ni menos que un miserable lisiado
sin piernas, que andaba sobre ambas manos, como
una zancuda herida que no tiene mas que dos patas.
(uando pasé por junto & aquella especie de arana con
semblante humano, alzé el pordiosero hdcia él una
voz lamentable,— j La buong mancia sifior | | la buona
mangcia !

— Eldiablo te lleve, dijo Gringoire, yd mi contigo
si sé lo que quieres decir.

Y pasé adelante.

Llegése 4 otra de aquellas masas ambulantes y la
examind tambien. Era la tal un tullido, cojo y manco
4 la vez, y tan manco y lan cojo que el complicado
sistema de mulelas v piernas de madera que le sos-
tenia, haciale parecerse 4 un maderdmen puesto en
movimiento. Gringoire gustaba de las comparaciones
nobles y eldsicas, comparole en sus mientes al trébe~
des de Vuleano.

“Aquel trébedes vivo lesaludd al paso colocando su
sombrero al nivel de Ja barba de Gringoiré , como una
bacia de afeitar, y gritdndole en los oidos:— Sefior
caballero, para comprar un pedazo de pan.

— Parece, dijo Gringoire, que lambien esle olro
habla ; pero lo hace en una lengua diahdlica, y mas
dichoso es quecyo si ln entiende.

Y luego , dindose una palmada en la frente por una
stibita transicion de ideas:—A propdsito , exclamd,
;qué diablos querrian decir esta manani con su Ks—
meralda?

(Juiso apretar el paso; pero por tercera vez un in-
forme objelo se le puso delante. Aquel objeto, 6 mas
hien aquel individuo , era un ciego, un ciegueciio
pequenito, de cara hebrea y barbuda, que remando
en el espacio con un palo y llevado & remolque por
un perrazo, le dijo con acento htngaro:: | [facilote
caritalem!

— i Dios le ayude ! dijo Pedro Gringoire, este d o
menos habla unalengua cristiana. Preciso es que ten-
gn mi sefiorfa un facha muy limosnera para que
venga esta gente implorando mi munificencia en el
misero estado en que se halla mi bolsa. Amigo mio,
dijo dirigiéndose al ciego , la semana pasads vendi mi
{illima camisa; es decir, para que lo entiendas en la
lengua de Ciceron: Vendidi hebdommadee nuper tran-
sit meam ullimam camisam.

¥ esto diciendo, volvid las espaldas al ciego ¥ pro-
sigui6 su camino; pero el ciego aprel6 el paso detras
de él, y fué la diablura mayor que tambien el tullido
y ¢l lisiado sin piernas sobrevinieron cada cual por su
iado con gran premura y ruido de voces y de mu-
fetas. Y luego todos tres tropezando unos con 0tros

detras del pobre Gringoire , empezaron & cantarle su
caneion: :

— Caritatem! cantaba el ciego.

— 1 La buona mancia! cantaba el hombre —arana.

Y el cojo levantaba la frase musical repitiendo :
{ un pedazo de pan ! L n

Gringoire se tap6 las orejas: —j Oh torre de Babel!
exelama.

Apreté & correr. El ciego, el cojo y el lisiado sin
piernas corrieron tambien.

Y & medida que iba interndndose en la calle, nue-
vos lisiados, ciegos y cojos pululaban en torno de él,
y mancos y tuertos y leprosos con sus llagas, cudles
suliendo de las casas, cudles de las callejuelas adya~
centes, cudles de los respiraderos de los sétanos,
aullando, chillando, ladrando, todos 4 trigala per-
ro , cayendo ylevantando, arrasirdndose hicia la luz
y hundidos en el lodo, como babosas despues de
Huvia.

Gringoire, acosado por sus tres perseguidores. ¥
sin saber en qué diablos pararia todo aguello, iba so-
focadoen ll'tEt'IlE[I detodos, costeando los cojos, saltando
por cima de los que iban 4 rastras, hundidos los piés
en aquel hormiguero de avechuchos, como cierlo
sapitan inglés que se metié en un rebano de can-
grejos. :

Ocurriéle entonces la idea de volver atras, pero ya
era tarde : toda aquella legion se habia cerrado detras
de 6l . ysus tres mendigos no le soltaban. Continud
pues su camino impelido d la par por aquel irresistible
torrente , por el miedo y por un yértigo qne le hacia
ver todo aquello eomo un horrible ensuerio.

Llegd por fin & la extremidad de la calle, la cual
desembocaba en una inmensa plaza donde oseilaban
mil luces confusas enlre la vaga niebla de la noehe.
Entré en ella Gringoire , esperando susiraerse con la
celeridad de sus piernas i los Ires espectros invilidos
que le tenian asido por el cogote.

— jAdénde vas, hombre? grité el cojo arrojando
las muletas y corriendo tras de él con las dos mejores
piernas que trazaron jamis un paso geoméfrico en el
suelo de Paris.

Y el que andaba 4 rastras, ora derecho sobre sus
piés, cenin & Gringoire en forno del cuello los trapes
v tablas sobre que se arrastraba , y el ciego le miraba
de hite en hito con ojos rehentones.

—; Donde estoy ? dijo el poeta estupefacto.

—Enla Corte de los Milagros, respondid un cuarto

-espectro que acababa de agregarse i 10s demis.

—Pormi vida,.repuso Gringoire, que veo 4 los
¢iegos (que miran Y i los eojos que corren;; ¢ pero don-
de estd el Salvador ?

Respondiéronle todos con una careajada siniestra.

Tendid la vista en torno de siel malandante poeta.
Hallibase en efecto enaquella terrible Corte de los Mi-
lagros , donde jamds hombre honrado habia penetrado
& aquellas horas; eirculo mégico donde los oficiales
del Chatelet y los soldados del Prebostazgo que osa-
ban aventurarse en €l desaparecian como arena ; pa—
tria de ladrones, verruga hedionda en el rostro de Pa-
ris; muladar de donde salia todas las mahanas, y
adonde volvia todas las noches & podrirse elarroyo de
vicios , mendicidad y holgazaneria, que rebosa siem-
pre por las calles de las capitales , monstruosa colme-
na adonde iban 4 parar todas las noches con su hotin
todos los zanganos del érden social ; mentido hospital
adonde el gitano, el fraile tuno, el estudiante perdido,

Tos pillos de todas las naciones, espailoles, _italianos

alemanes de todas las religiones, judfos, cristianos,
musulmanes, idélatras, plagados de llagas postizas,
mendigos durante el dia, se trasformaban de noche
en bandoleros; inmenso vestuario, en fin, donde se
desnudaban y vestian en aquella época , todos los ac-
tores del eterno drama que representan en las calles
de Paris el robo, la prostitucion y el asesinato.
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Era aquel silio una ancha plaza, irregular y mal em-
pedrada como todas las de Paris en aquelia época.
Brillaban en ella de treeho en trecho algunas hogue-
ras, en torno de las cuales hormigueaban extranos
grupos que iban y venian y alborofaban. Oianse agu-
das carcajadas, vajidos de chiquillos, gritos de mu-
Jeres. Las manos y las eabezas de aquella multitud,
negras sobre el fondo luminoso , formaban mil diabé-
licos perfiles; de vez en cuando vefase pasar sobre el
suelo en que temblaba la luz de las hogueras entre in-
mensas sombras indefinidas, un perro que parecia
hombre, un hombre que parecia perro. Los limites
de lus razas y de las especies parecian confundirse en
aquellos sitios como en un Pandemoninm : hombres,
mujeres, animales, edad , sexo, salud, enfermedades,
todo era dote comun 4 aquella genle; todo iba junto;
mezelado , confundido , apifindo ; eada cual participa-
ba de todo.

El vacilante y mezquino reflejo de las hogueras per-
milid & Gringoire distinguir, 4 pesar de su turbacion,
al rededor de la inmensa plaza un asqueroso cenidor
de casucas viejas, cuyas fachadas sucias, descascara-
das, desmirriadas, feas, con una 6 dos ventanillas
iluminadas cada una, le parecian en la sombra enor-
mes cabezas de viejas, formadas en circulo, mons—
truosas y acorchadas, que miraban el sabado guifiun-
do los ojos.

Parecia aquello un nueve mundo, desconocido,
inaudito , disforme , reptil , fantdstico, :

Cada vez mas sofocado, cogido por los tres pordio-
SE105 como por lres tenazas , atronado por una infini-
dad de caras que Indraban y berreaban en torno de él,
recurria el pobre Gringoire 4 toda su presencia de
dinimo para acordarse de si estaba en sibado. Pero lo-
dos sus esfuerzos eraninttiles ; el hilo de sumemoria

de sus pensamientos estaba roto , y dudando de todo
ﬁuwndn entre Jo queveia y lo que sentia, asentaba en
su menle esta insoluble cuestion:—Si existo ‘{'_ci_'unn
puede ser eso? Si eso es jedmo puedo existir ?

AlzGse enténces un grito general entre la chillona
turba que le rodeaba.

— jLlevémosle al rey! jllevémosle al rey!

— | Virgen santa ! murmuri Gringoire; jel rey de
afui debe ser un maecho cabrio!

—j Al rey! jal rey! repitieron todas las voces.

Llevaronsele echindole los garras 4 porfia; pero
los tres mendigos no le soltaban, antes bien lo ar-
rancaban 4 lns ufias de los ofros, aullando:—Es
nnestro.

La ropilla ya enferma del poeta, exhald el Gltimo
suspire en aquelly lucha. .

Al atravesar la horrible plaza disipése su vértigo,
al enbo de pocos pasos recnﬁrc‘; del todo el sentimien-
to de la realidad, cual si fuera acostumbrindose 4
aquella atmasfera. En el primer momento, de su ca-
beza de poela, 6 en (Grmnos mas sencillos y mas pro-
sdicos , de su estémago vacio, habiase elevado un hu-
mo, un vapor por decirlo asi, que, extendiéndose
entre 108 objetos y su vista , no se los habia dejado co-
Iumbrar mas que por entre la incoherente bruma de
In pesadilla, entre aquellas fiaieblas de los suenios que
hacen temblar todos los contornos, gesticular todas
las formas, aglomerarse todos los objetos en’ grupos
desmenuzados , convirtiendo las cosasen quimeras, y
los hombres en fantasmas. Poco 4 poco fue sucedien-
do & aquella alucinacion una mirada menos delirante
y exageradora; larealidad tomaba cuerpo al rededor
de €l tropezdndose en los ojos, en log piés y demolien-
do pedazo d pedazo toda la espantosa poesia de que se
erey6 rodeado al principio. Fuele forzoso conocer que
no andaba por la laguna Estigia sino por el lodo ; que
no veia demonios sino ladrones ; que no arriesgaba su
alma , sino solamente su vida ( pues careeia de aquel
precioso conciliador que se coloca tan elicazmente en-
tre el bandido y el hombre de bien; la bolsa). En fin,
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examinando la orgia mas de cerca y con algo mas de
sangre fria cayé del sabado en la taberna.

La Corte de los Milagros no era en efecto mas (que
una taberna, pero una taberna de ladrones, tan man-
chada de sangre coma de vino.

El espeetéeulo que seofrecid 4 sus ojos , euando su
desarrapada escolta le deposité por fin' en el término
de su carrera , no era muy d propdsito para inspirarle
ideas de poesia, ni aun de poesia de infierno ; vera mas
que nunea la prosdica y brutal realidad de la taberna.
Sino estuviéramos en el siglo xv, diriamos que Grin-
goire bajaba de Miguel Angel 4 Callot.

En derredor de una inmensa hoguera que ardia so-
bre una ancha losa redonda y que penetraba con sus
llamas los enrojecidos piés de un trébedes vacio 4 la
sazon , veiase por una parte y por otra algunas mesas
cojas, colocadas 4 la casualidad,, sin que el mas ruin
lacayo gedmetra se hubiese dignade arreglar su para-
lelismo,, 6 cuidar 410 menos de que no se cortasen for-
mando dngulos sobradamente inusitados. Relucian so-
bre aquellas mesas algunos jarros llenos de vino v de
cervezd, al rededor de los cuales se agrupaban numero-
sas caras hiquicas, purpurentes de fuego y de vino:
Veiase aqui un hombre de enorme panza y de jovial
semblanle, que abrazaba sin rebozo § una ramera an-
cha y carnuda; alli un especie de perdonavidas, un
valenton, como se decia en culd, quie desataba silban-
do las bandas de su supuesta herida, y sacaba 4 relu-
cir susana y vigorosa rodilla , fujada desde por la ma-
fana con cien mil ligaduras ; aculld preparaba un por-
diosero con escrofularia y sangre de toro su pierna de
Dios para el siguiente dia. Dos mesas mas u{nlja, ur
palmero con su traje completo de peregrino delefrea-
ba la cancion de Santo Dios , Santo inmortal , sin olvi-
dar la salmddia ni el competente acento gangoso; aqui
un jéven hampon daba leceion de epilepsia con un &i-
tano viejo que le ensenaba el arte de uull.lmr espumara-
jos por la hocamascando un pedazo de jabon ; mas alli
56 dlesinflnlm un hidrépico , haeiendo taparse Jas nari-
ces d cuatro 6 cinco ladronas que so disputaban en lg
misma mesa un niiio robado aquella noche. Circuns—
tancias todas que , dos siglos mas adelante, parecie—
ron tan ridiculas i la cérte, como dice Sauval, que
sirvieron de pasatiempo al Rey y de entrada al baile
real de La Noche, dividido en cuatro partes y bailado
en el teatro del pequeiio Borbon. « Jamas, afiade un
nlestigo ocular de 1653, fueron representadas con
nmas geierto las stibitas metamérfosis de la Cérte de
nlos Milagros. Para este baile nos preparé Benserade
nalgunos versos bastanle ingeniosos.

Do quiera resonaban bestiales earcajadas y cancio-
nes obscenas, atendiendo cada cual 4 si prapio , glo-
sando yblasfemando sin eseuchar 4 su vecino. Cho—
cdbanse los jarros y nacian las contiendas al choque,
y haciéndose pedazos, desgarraban los harapos.

Un enorme perro sentado sobre su cola miraba la
hoguera. Tomaban parte en aquella orgia varios mu-
chachos ; en primer lugar el nifio robado que lloraba
y gritaba; luego olro zopencote de eualro afos, sen-
tado con las piernas eolgando sobre un banco dema-
siado allo, con la mesa hasta la barba, y sin decir
palabra. Otro extendiendo gravemente con su dedo
sobre ln mesa el sebo derretido de una vela que se cor-
ria; y otro , en fin, pequéniuelo, acurrucado en el lo-
do, easi perdido en un caldero que raspaba con up:
pizarra, de cuya operacion sacaba un sonido capaz
de hacer desmayarse 4 Stradivarius.

Habia un tonel junto  la hoguera y un mendigo so-
bre el tonel como un rey sobre su trono.

Los tres perseguidores de Gringoire pusiéroule en
presencia de aquel tonel, hubo en toda [a bacanal un
momento de silencio , excepto en el ealdero habitado
por el chiquillo.

Gringoire no se atrevia 4 respirar ni 4 levantar los

0j0s.
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~;Hombre, quitate el sombrera! dijo uno de los
tres canallas que le sujetaban ; y antes de que hubiese
comprendido lo que aguello queria decir, habin ya
desaparecido aquel objeto de su eabeza, miserable
pieza en verdad, pero (il fodavia para un dia de sol
6 de lluvia. Gringoire suspird prolundamente. En tan-
to el rey desde lo alto de su tonel, le dirigio la pa~
labra.

— ; Quién es ese pajarraco?

—Extremeciose Gringoire , aguella voz aunque
acenfuada por la amenaza , le recordé olra voz que
aquella misma matiana habia dado la primera arre-
metida & su misterio exclamando con acenlo gangoso
en medio del auditorio: jUna limosna por amor de
Dios! Alzd la cabeza y vié en efecto delante de si &
Clopin Trouillefou.

Clopin Trouillefou, cubierto de sus insignias rea-
les , no tenia ni un andrajo mas ni un andrajo menos.
Su llaga del brazo Labia desaparecido; llevabe 4 la sa-
zon en la mano uno de aquellos ltigos con correasde
cuero blanco que usaban entinces los alguaciles para
dispersar los grupos, v que se llamaba boullayes, y
en la eabeza una especie de gorro redoundo y cerrado
por arribu , pero no era ficil disiinguir si era un fron-
tero de nifio ¢ una corona de rey , tanto estos dos ob-
jetos se purecen entre sil....

Eslo no obstante, Gringoire, sin saber por qué,
liabia recabrado alguna esperanza al reconocer en el
rey de la Corte de los Milagros d sumaldito mendigo
de la Sala Grande.

—Maese , dijo en voz balbuciente..... Monsenor...
Seiior... Como debo Hamaros, anadio e fin habiendo
llegado al punto cu'minante de sucrescendo, ynosa-
biendo ya ¢cémo subir ni bajar.

— Monsefior, magestad ¢ camarada , llémame como
te parezca; pero despachd. jQué Lienes que alegar
en tu defensa ?

—  En tu defensa? dijo para st Gringoire ; estono
me gusia. Y luego prosiguid desfallecido.—Yo soy
el que esta manana. .. !

—( Por las uiias del diablo! interrumpid Clopin,
df tunombre, eanalla, y nada mas. Escucha: estis
delante detres poderosos soberanos, yo, Clopin Troui-
llefou, rey de Tunia , sucesordel Gran Coesre, senor
soberano del reinode la Germauia; Malias Ungudi Spi-
eali, duque de Egipto y de Bohemia, aquel viejo ama~
rillp que estd alli abajo con una rodillade fregar al re-
dedorde la cabezay Guillermo Rousseau, emperador
de Galilea , aquel gordo que no nos escuchu, y que
estd requebrundo a ajuella tia, Nosotros somos tus
jueces : th has entrado en el reino de la Hampusin ser
hampon, y has violado por consiguiente los fueros de
nuestra ciudad ; y serds castigado , & menos que seas
capon, tuno 6 tumbon , es decir, en el cald de la gen-
te henrada , ladron, pordiosero 6 vagabundo. jEres
algo por este eslilo? ustilicate ; enumera lus cuali-
dades.

— i Ay ! dijo Gringoire, noalcanzo tan grande hon-
ra. Yo soy el uutor..... !

—Basta, repuso Trouillefou sin dejarle acabar; va-
mos 4 ahorcarte. Cosa justa jsenora gente de bien!
Como vuestra sefioria frata 4 [0s nuestros en su casi,
tratamos nosotros 4 lossuyos en la nuestra: la ley que
haceis 4 los truanes, os lu hacen los truanes & voso—
{ros; viestra es la culpa sila ley es dura. Justo esque
de vez en cuandg e vea una cara de hombre honrado
encima del collar de cinamo ; eso le honra. Ea, com-
padre, reparte alegremente tus Ig]z,uiﬁupcls enlre esas
damiselas; ahora voy 4 hacerte ahorcar paru divertir
4 los hampones, y luego les dards tu bolsu para echar
un trago, Si tienes que hacer alguna momeria, alld en
el fregadero hay un famoso Dios Padre de piedra que
hemos robadoen la iglesin de Spint-Pierre-nus-Beuls:
fuutm minutos tienes para meferle fu alma por los
10€1C08:

Formidable era la arenga.

—Pardiez que Clopin Trouillefou predica como un
santo padre el papa, exclamé el emperador de Galiled,
rompiendo su jareo para nivelar la mesa.

—Seinores emperadores yreyes, dijo Gringoirecon
cierta sungre Iri (porque no sé como habia recupe—
rado su firmeza y hablaba con resolucion), eso no
puede ser ; yomellamo Peidro Gringoire, y soy el poe-
ta cuya erd lamoralidad que se represent( esta matiana
en la sala Grande del palacio.

— i Hola, con que erestii! dijo Clopin. Estuve, es=
tuye, 4 fé mia en la moralidad , peroelquenos hiyas
aburrido esta mafana jes acaso una razon para que
no e ghorquemos esta noche?

—Malo va esto, dijo Gringoire para su capote, Sin
embargo, prohd todavia un esfuerzo.—No aleanzo por
guérazon, dijo, no han de ser contados los poetas en
el ntumero de los hampones. Vagubundo, Esopo lo fue;
mendigo, Homero lo fue; ladron, Mercurio 1o
rd.s...

Clopin le interrumpio : — g Vienes aqui & aturru=
Jlarnos con Lus latinajos? j que diablo! déjate ahorear
y basta de rodeos.

—Perdon , poderoso soherano de Tunia, repitis
Gringoire, disputando el terreno 4 palmos. Es cosi
que merece la pena... Un instante... escuchadme...
no me condenareis sin nirme... Cubria en efecto su
desdichadla yoz el estrépito que resonaba en derredor.
El ehiquillo rascaba su caldero con mas enlusiasmo
que nunca ; y para colmo de desdicha acababa una
vieja de colocar sobre lns ardientes irévedes una sar-
teu llena de grasa que rechinalia enla lumbre, con un
ruido semejante & log gritos de una pandilla de mu-
chachos que persignen { una maseard.

Gonferencié Clopin Troullifou un breve rato con el
dugue de Egiplo y el emperador de Galilea, el cual
estuba completaments borracho, y luego grilo con
voz de Lrueno: — | Silencio ! mas como la caldera yla
sarten no le escuchaban, antes bien continuahan su
duo, apedse de su Lonel, dié un puntapié al ealdero
que rodd 4 diez pasos con el chiquillo,: otro puntapié
i la sarten, euya grasa se espurramdé todita sobre la
lumbre, y de nuevo subid gravemente & su trono sin
curarse del lHanto del muchacho, ni de los refunfuiios
de la vieja cuya cena se desvaneciu en blancas lla-
mis.

A una senial de Trouillefou, el dugue y el empera=
dor, y los archipdmpanos y los tumbones y todos fue-
ron 4 colocarse en torno de él, formando un semicir-
eulo euyo cenlro ocupaby Gringoire, verdadero se~
micireulo de andrajos, remiendos , oropel, hachas,
horquillas , piernas vinosas , brazos fornidos, y caras
sordidas, estapidas y burricales. Enmedio de aquella
tabla redonda de la pilleria, Coplin Trouillefou, como
eldux de aquel senado, como el rey de aguella asam-
blea, como el papa de aquel conelave dominaba desde
la elevacion desu tonel, con cierto aire altanero, fe=
roz y formidable que hacia chispear sus ojos y corre~
gia en su dspero perlil el tipo bestial de la razu ham-
pona. Parecia una cabeza dc Jaball entre hoeicos de
L‘i?-liLl].lGS.

—Oye . dijo & Gringoire, pasdndose la callosa ma=
no por lu disforme birba : no veo por qué razon no e
hemos de ahorear. Verdad es que la cosa no parece
ser de tu gusto , y es natural, porque vosotros lu gen-
te decente, no estais acostumbrados @ ello, y 0s lo
imaginais como una gran cosa, Alliny al cabo, mal-
ditu Tu tirria quele fenemos, y en pruebade ello, yamos
i darte un medio para salir del paso. jQuieres ser
de los nuestros?

Ficil es conocer el efecto que produciria esta pro-
posicion en Gringoire que sentia frsels escapando I
vida, y que empezaba ya 4 perder toda esperanza. Se
agarro d ella con toda enerjia.

—Seguramente que quiero, dijo.
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— ¢ Consientes, repuso Clopin, en alistarte en Ia
compania de la Llamita ?

—Dela Llamita precisamente, respondi6 Gringoire.

— , Tereconoces miembro de la ciudadunia franca?
repuso el rey de Tunin.

—De la franeq cindadania.

— ¢ Subdito del reino de Germania?

—Del réino de Germania.

—¢ Truan ?

—Truan.

— i En el alma?

~—Ln el alma.

~His de observar, repuso el rey, que no por eso
dejards de ser ahoreado.

~— | Cdspita! dijo el poeta.

~Solamente, continu6 imperturbable Clopin , se~
rds ahoreado mas adelante, con mas ceremonia o
costa de la buena ciudad de Paris, en una horea de
piedray por gente honrada. Siempre es un consuelo.

—Bien dicho, respondid Gringoire.

—Tendrds tambien olras muchas ventajus. En tu
calidad de ciududano {ranco, no tendrds que pagar ni
lodos, ni pobres, ni linternas, cargas i que eslansu-
Jetos los veeinos de Paris.

—Amen, dijoel poeta ; consiento. Soy truan, ham-

pon, ciudadano franco, Hamadme todo’ lo que os de
i gana 5y lanto mas, cuanlo yu lo era yo de antema-
no, senorrey de Tunia, porque soy fidsolo; et om—
nia in filosofi continentur, como bien sabeis.

El rey de Tunia fruncid lus cojas.

—¢ Por quién me lomas 4 micompadre ? ; Quéeald
de judio de Hungrin es ese en que nos charlas? Yo no
sé el hebreo ; se puede ser bandido sin ser judio, ade-
mas que yo ya no robo ; eso es demasiado ruin para
mi; yo malo. Asesino, siy ladron, no.

Procurd Gringoire deslizar algunas exensgs entre
estas breves palabras, cada vez masfucrtemente acen-
tuadas por la cilera.—Perdonadme monseiior , esto
10 ¢s hiehreo sino Jatin.

—Repilote , dijo Clopin montado en célera, que
1o soy judio, v que le luré ahorear, vientre de sina-
hoga! como'd ese jabali de Judea que estd junto 4 ti,
31-' a quien espero ver clavado algun dia én un mostra-
dor como lo que se hace eon una moneda falsa.

Esto diciendo senaluba con el dedo al judio hiinga-
ro barbude , que habia saludade & Gringoire con su
[facitote caritatem, y que no entendiendo otra lengua
miraba con sorpresa caer sobre él el mal humor del
rey de Tunia.

Serendse en fin monsenor Clopin.—Canalla, dijo
& nuestro poeta. jCon que guiéres ser truan?

—8in duda respondio el poeta.

—Es que no busta querer , dijo el severo Clopin;
los buenos deseos no aniaden una ceholla en el puche-
ro, y no sirven mus que para ir al cielo; y el cieln ds
una cosa y la hampa es otra. Para ser recibido en la
hampa, es preciso que pruehes que eres Glil puraalgo
Y paru eso, que regisires el manigui.

—Registraré , dijo Gringoire, todo lo que querais.

Hizo Clopin una senal : salieron del eivculo algunos
hampones, y volvieron un momento despues trayen-
do dos vigas terminadasen su extremidad inferior por
dos espitulas de madera con que podian sostenerse en
el suelo. Adaptaron dlas extremidades superiores de
ampas vigas un madero transversal ; con lo que for—
maron una horea portililsumamente cuca, que Grin-
goire fuvo la satisfaccion de ver armada en un santia-
men, y d que no faltaba adminiculo alguno, niaun la
cuerda que se mecia con suma gracia debajo del tra-
vesano.

— ¢ Adénde irdn & parar? dijo para sf Gringoire con
alguna inquietud cuando puso lin dswagoniu un ruide
de eampaiillas que oyo en el instante mismo, produ=
cido por un maniqui que suspendieron los hampones
por erpescuezo ] I[a cuerda, especie de espantajo, ves-

BIBLIOTECA DE GASPAR Y ROIG.

tido de colorado y tan cubierto de cascabeles v cam-=
panillas que hubiera bastado con ellas para enjaezar
treinta mulis castellanas. Aquellas mil campanillas
sonaron por un buen ralo con lag oscilaciones de la
cuerda, fueron luego callindo poco 4 poco,, y eallaron
or fin euando quedd inmdvil el maniqui por aquella
ey del péndulo que ha destronado 4 la elepsidra y al
reloj de laarena.

Entonees Clopin, indicando 4 Gringoire un anciano
banquillo perlitico , colocado debajo del maniqui :—
Sube ahi.

— i Diablo ! exelamd Gringoire, voy d romperme la
erisma. Ese banquillo cojea como un' distico de Mar=
cial ; tiene un pie exdmetro y otre penldmetro.

—Sube, repitié Glopin.

Subid Gringoire sobre el banquillo,, y logré, no sin
algunas oseilaciones de la cabeza y de los brazos, to-
par con su ceniro de gravedad.

—Aliorn, prosizuid elrey de Tunia, eleva tu pié de-
rechoal rededor de tu pierna izquierda, y empinate
sobre el pié izguierdo.

—Setior, dijo Gringoire ; luego deeididamente to-
neis empeno especial en que he de fracturarme algun
miembro ?

Clopin fruncié el geslo.

—Mira, hermano, le dijo, charlas demasiado. Oye
en dos palabras de lo que se trata; vas d empinarie
sobre el pié izquierdo , eomo te iba diciendo; de este
modo aleanzaras hasta el bolsillo del maniqui; le re=
gistrards ; sacards de él una holsa que contiene, y silo
logras sin hacer sonar una sola campanilla, veneiste:
serds hampon. Ya no tendremos que hacer mas que
derrengarte d palog durante ocho dias.

— | Vientre e Dios! élme libre, dijo Gringoire. ;Y
si hago sonar lis campanillas ?

—Enténcesserds ahoreado. ; Entiendes ?

—Ni mitt, dijo:Gringoire.

—TPues oye. Vas 4 registrar el maniqui ysacarle la
holsa; y sien esa aperacion mueves una sola campa—
nilla, serds aliorcado. ; Lo entiendes?

—Bueno, dijo Gringoire.—; Y luego?

—Sisacas la bolsa sin que se oigan las campanillas,
eres hampon y te derrengaremosa palos durante ocho
dias. ; Entiendes ahora?

—No seiior; maldilo sientiendo. j; Pues dénde estd
lo que gino ? Aliorcado en un caso, derrengado d pa-
los'en olro.....

— ¢ Y el ser hampon ? repusy Clopin, y el ser ham-
on g o cuentas por nada? Te apalearemos por tu

ien, para acostimbrarte  los porrazos.

—Mil gracias, respondio el poeta.

—Ea, despachemos, dijo ¢l rey dando una patada
en su tonel que resond eomo un timbal. Registra el
maniqui y basta de ésertipulos : vuelvo @ decirte que
si oigo una sola campanilla, te pongo en lugar del
mnaniqui.

Aplaudio fa compania de los hampones lis palabras
de Glopin, y se forma en eirculo'ul rededor del patibu-
lo, con una risa tan despiadada que Gringoive no pu-
do menos de conocer que los divertia demasiado para
no temerlo todo de aquella gente. No le quedaba,
pues, ya otra esperanza que el (riste azar de sulir bien
en i temible operucion que le estaba impuesta, Deei-
diose, pues, d aventurarla; nosin haberantes divijido
una ferviente sapliea al maniqui, 4 quien ibad desba-
lijar, ente mas ficil de enternceer que los hampones.
Aquella inlinidad de eampanillas con sus lenguiecilas
de eobre le parecian otras tantas boeas de dspides
abiertas y prontas 4 silbary d morder.

— 0Ll deeia en voz moribunda  es posible que
mi vida dependu de la menor de las vilbiraciones del
menor de eslos cascabeles? ; Oh ! unadia alzando las
manos | sonajus, no soneis | { campanillas no campani-
lleis | | cascabeles, no cascabeleis!]

Prol¢ aun otro para salvar la vida,
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—; Y si sobreyiene una hocanada de viento ? pre-
gunto al rey,

—Serds ahoreado, respondid el otro sin vacilar.

Viendo que no hahia subterfugio, préroga, ni mo-
ratoria posible , tom valerosamente su partido ; vol-
vi6 el pié derecho en torno del izquierdo , empindse
sobre este y alargd el brazo..... pero no bien hubo
tocado el maniquicuando su cuerpo, que ya no lenia
mas (que un pié, vacilésobre el cascabel que no tenia
mas que tres; quiso maquinalmente apoyurse en el
maniqui, perdié el equilibrio, y coyd al suglo cuan
largo era atronado por la fatal vibracion delas mil
campunillas del muiieco , que cediendo al impulso-de
su mano , empez6 por deseribir un areo sobre si mis-
mo, y luego se mecio mujestuosamente entre los dos
maderos.

— i Maldieion ! gritG alcaer , y quedd boea abajo en
el suelo como un nerlo.

Ov6 sin embargo el terrible repiqueteo encima de
su eabeza, y la diabdlicn risa delos hempones y la yoz
de Trouillefon que decia i—Levantad @ ese escuer-
zo y ahorearlo ahi sin compasion.

Levantdse el infeliz, Ya habian desenganchado el
maniqui para ponerle en su lugar.

Hiciéronle los hampones subir al hanquillo; acer—
c6se 4 é Clopin, eindle la cuerda al pescuezo, y diin-
dole un golpeeilo en el hombro:—Adios amigo, le
dijo; ya no podras eseaparte aun cuando dijeras con
los inteslinos del papa.

La palabra perdon espird en los libios de Gringoire.
Tendit la vista en derredorde si, pero no le que-
(lé ninguna esperanza; todos reian. y

—Bellevigne—de-I* Etoile, dijoel rey de Tunia &
un enorme hampon que salid de las filas; trepa al
fravesano. e

Subié lijero comoun gato Bellevigue~de-I‘ Etoile
sobre el madero trasversal, y aleabo de nn momen-
ta vidle Gringoire aterrado alzando los ojos, agucha-
do eneima del travesafio , encima de su cabez.

—Ahora, repuso Clopin Trouillefou, en dando yo
una palmada , 1, Andres ¢l Rojo, echards 4 rodar el
baneo de un puntapié; ta, Franciseo Chante-Prune,
te coleardsd los pics de ese bellaco .y ti, Bellevigue,
te montards & caballo sobre sus hombros, y todos
al mismo tiempo 7 estais?

Gringoire temblaba como un azogado.

—; Estais? repitié Clopin Trouillefor i los tres
hampones prontos d precipitarse sobre Gringoire. Pa-
s6 entonces el pohre paciente un momento de horri-
ble agonfa, miienfras Clopin melia impasible con el

i¢ en ln hoguera algunos surmienlos & que aun no
[:ubin Tegado el fuego.—; Estamos? repitio y abrid
las manos para dar una palmada ;—un segundo mas;
v no Labia remedio..... Pero se detuyo como adverti-
do por una inspiracion repenting.—Alto ahi dijo—
se me olvidaba..... Bs costumbre que no ahorquemos
& un hembre antes de informarnos si le acomoda por
marido @ alguna mujer.—j Companero ! ese es tu
fltimo recurso; es menester que le eases con una
hampona G con la cuerda. )

Esta ley jitana , por mas exirana que parezcd al lec-
for, se conserva escrila hasta ennuestros dias en la
antigua legislacion inglesa.—Véase Buringtons ob-
servations.

Gringoire respird; aquella era la segunda vez que
en el espacio de unu hora volvia 4 lavida. Sus espe-
ranzas porlo tanto no eran gran cosi.

— ¢ Hola ! grité Clopin desde loalto de su tonel.—
[ Hola ! ; mujeres, liembras, hay entre vosolras desde
la bruja hastasu gata alguna picara que quiera casar-
se con este picara? { Hola! ] Coleta la Gharonne ! jlsa-
hel Trouvain ! Simona Todouyne ! | Maria Piedebou!
: Thone la Larga ! | Berarda Fauonel | ; Micaeli Genai-
ble! | Claudia Rouge Oreille! jMathurine Givoron!
{ Hola! j Isabel la Thierrye! | Venid ymirad un hom-
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bre de balde | j quién lo quiere ? Gringoire , en aquel
miserable estado , era sin duda muy poco apetecible
y tanlo queaquella proposicion no hizo el mayor efec-
to en lus hamponas. El infeliz Ias oy responden: | No

no! jque leahorquenasi habrd diversion para todas!

Tres sin embaigo salieron de las filas y vinieron 4
examinarle. Erg la primera una moecetona rolliza y
casi cuadrada, la cual completé atentamente la lasti-
mosa ropilla del filosdfo, cuyo jubon estaba suma-
mente raido y mas agujerereado que un fostador de
castanas. Mirdle Ta muchacha haciendo un gesto de
displicencia,—j Bandery vieja , refuntuiié entre dien-
tes, yluego dirigiéndose § Gringoire. Veamos tu ca-
pa.—La he perdido ; dijo Gringoire.—; Tu sombre-
ro? Me lo han quilado.—; Tus zapatos ? Empiezan 4
no tener suelas,—;Tu bolsa 7—No tengo un solo
maravedi.—j Déjate ahorcar y da las gracias ! repli-
ed la hampona volviéndole las espaldas. La segunda,
vieja, negra , acorchuda, horrible, de una fealdad in-
audita en la Cdrte de los Miligros, did una vuelta
al rededor de Gringoire, que ecasi tembld de que le
aceptase. Pero la vieja dijo en tono dengoso:—Estd
muy flaco, v se alejd.

Era la lercera una mozuela bastante fresea y no del
todo fea.—j Salvadme! dijo en voz baja el pobre dia—
blo. Considerdle ella un momenlo con aire de com—
pasion y luego bajando los ojos, hizo un pliegue en su
falda y quedd indecisa. Bl infeliz seguia con los ojos
todos sus movimientos; aquella era lo altima yislum-
bre de esperanza.—No , dijo en fin la muechacha , no,
Guillermo Longuejoue me pegaria. Y se fué con las
demas. y

—(Companero, dijo Clopin, eres poco feliz.

Y luego poniéudose en pié sobre el tonel : j Nadie
le quicre? exclamd remedando la voz de un ugier
tasador con notable alegria de toda aquella canalla.
;Nudie le quiere? una, dos, tres, Y volviendo luego
y hiciendo luego una seial con la cabeza :—j Adju-
dicado ! dijo.

Bellevigue-de-1° Eloile , Andrés el Rojo, Francis-
co Chaule-Prune se acercaron d Gringoire.

AlzGse en agquel momento un grito general entre
todos los hampones:—jLa Esmeralda jLa Esme-
ralda !

Extremeciose Gringoire y volvid ln cara alsitio de
donde salia el clumor : abridse la furba é hizo paso 4
una forma pura y bellisima. Era la jitana,

—1 La Esmeralda! dijo Gringoire estupefacto en
medio de su agitacion , al confemplar el modo extra—~
ordinario con gue d aquella palabra mégica iban uni-
dos tados sus recuerdos del dia.

Aquella dalee eriatura parecia ejercer hasta enla
Gorte de los Mildgros su imperio de presiigio y de
hermosura. Hampones y hamponas la dejaban paso
cariiiosamenle, y sus brufales rosiros se entusiasma-
ban al verla,

Acercdse la hermosa al paciente con lijeros pasos
seguida desu linda Djali. Estuba Gringoire mas muer-
lo que yivo: lu jitana le considerd un momento sin
Lablar Pulubrﬁ.

—;Vais & aborear deste hombre? dijo con grave-
dad 4 Clopin.

—5i, hermana , respondid el rey de Tunia, 4 me=
nes que Lino le tomes por marido.

Ella hizo su gestecillo y respondid,

—Le tomo.

Entonces si que Gringoire ereyd firmemente que
1o habian hecho mas que sonar desde por la mafiuna
y que todavia estaba sofiendo,

La peripecia, en efeclo, aungue graciosa, no de-
Jaba de ser violenta.

Soltaron el nudo corredizo y bajaron al poeta del
banquillo, Tuvo el desdichado que sentarse: tan viva
fué su conmocion,

El dugue de Egipto, sin hablar palabra, trajo un
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cintaro de barro que presentd la jitana & Gringoire.
—Tirale al suelo, le dijo.

Hizose el entaro cualro pedazos.

—Hermano , dijo entonces el duque de Egipto , po-
niéndole las manos sobre la frenfe, esta es fu mujer:
hermana, este estu marido.—Por cuatro afios.—
Id con Dios,

V1.
UNA NOCHE DE BODAS.

Paganos algunos instantes , halldse nuesiro buen
poeta enuna pequenia estancia emhovedada ojiva, cer-
radita, abrigadita , sentado en frente de una mesa que
estaba pidiendo & gritos entrar en relaciones con una
alaccna alli inmediata, con una excelenle cama en
perspeetiva y con una buena mozaal lado : laaventu-
ra tenia algo de encanlamento. Empezaba ya Grin-
goire muy sérismente 4 tenerse por un personaje de
cuentos de brujas ; de cuando en cuando echaba los
ojos en torno de si para ver siel carro de fuego tirado
por dos quimeras aladas, Gnico que habia podido
trasportarle tan rapidamente desde el Tirtaro 4 Paris,
andaba aun por alli cerea ; y tambien de vez en cuando
fijaba obstinadamente sus ojos en los agujeros de su
ropilla, 4 fin de asirse 4 la réalidad y no perder terre-
no enteramente. Su razon, manteadaen los espacios
imaginarios, no pendia yo mas que de este hilo.

Parecia que la jitana ni siquiera reparaba en él;
ibh, venia , movia los trastos , hablaba con su cabrita
y hacia su acostumbrado rllfJIIIIi i diestroy s:ir_tipslaju.
Fpé por fin 4 sentarse junto d la mesa, y Gringoire
pudo examinarla 4 su sabor.

Todos habeis sido nifios , amados lectores , y acaso
teneis algunos la dicha de serlo todayia. Es seguro

e mas de una vez (y yo por miparte he pasado ast

ias enferos, los mejor empleados de mi vida) hubeis
seonidode mataenmala, en laorilla de frasparente, en
un dia desol , funa linda mariposa verde, 4 un arroyo
azul que quebrabasu vuelo en dngulos vivos, y dohle-
gabala punta de fodas las ramas. Sin duda recordais la
mnocente curiosidad con que seguian vuestros pensa-
mientos y vuestros ojos aquel pequeno torhellino tan
raudo y zumbador, de alas de parpura y de azul, en
medio del eual flotaba una forma imperceptible, vela-
da por la misma velocidad de su movimiento. El ser
adren que se dibujabaconfusamenfeentre aquellas rd-
pidas alas o$ parecia quimeérico, Imaginario, Mposi-
hle de focar v de ver. Pero cuando en fin se paraba la
mariposaen la punta de un rosal, y podiuis examinar,
conteniendoel aliento, lns anchas alas de gaza, lla
Juraa falda de esmalte,, Tos dos globos de eristal jeudl
era vuestra admiracion v eudl yuestro miedo de ver
nueyamente convertirse la formaen sombri, y en qui-
mera el ser! Recordad aquellas impresiones, y po-
dreis imaginaroslo quesintio Gringoire al contemplar
bajo su forma visible , palpabled aquella Esmeralda i

wien aun no habia hecho mas que enfrever al lraves
flr-.'- untorbellino de baile , de canto y de tumulto.

Sepultado mas y mas ensu vaga meditacion :—Hé
aqui ,—se decia siguidndola amorosamente con los
ojos,— {lo que es In Esmeraldal juna criatura celes-
tial ! juna bailaring de lascalles ! | tanto y lan pacol
{ Ella did el eachete & mi mislerio esta mannna, y ella
me salva la vida esta noche ! j Mi demonio persegui-
dor, midngel dela guarda ! | Buena moza , vive Dios!
y que debe estar \ilel‘l.'“t'!:l por mi para haberme (brma-
do por marido & las primeras de cambio. Ahora que

me acuerdo ,—dijo poniéndose en pié repentinamen-
te con aquel sentimiento de lo posilivo que formaha
la base de su cardcter y de su llosofin ,—j yo no séen
qué diablos consiste; pero sé que soy tu marido!

Y coun esta ideaen la cabezay en losojos, acercise
4 lu nifa de un modo tan militar y temerario que hubo
ella de retroceder.—; Qué me quereis ?—dijo.
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—; Y sois vois quién me lo preguntais, adorable
Esmeraldu 7—respondid Gringoire con un acento tan
apisionado que ¢l mismo se asombraba de oirlo.

Iijé en él la jilana sus hermosos ojos:—No s6
qué quereis decir.,

—| Pues quél—repuso Gringoire entusiasmén-~
dose mas ymas, pensando en que al finy al eaho no
se Ins habia ni mas ni menos que con una doncella de
la Corte de los Miligros,—; no soy tuya , dulee ami-
ga? jnoerestimia?

Y con el mayor candor del mundo paséla la mano
porla eintura.

Escurrifsele entre los dedos la eintura de la jitana
como la escama de una anguila. Salté la nifia de un
extremo alotro de la estancia , agachdse y volvidse 4
leyantar con un cuchillito en la mano, antes de que
Gringoire hubiese tenido tiempo para ver de donde
salia aquel cuchillo; irritada y altiva, los libios in-
flamados , la nariz hinehiada, rojas las mejillus como
una manzang, y brotindole centellas de los ojos. Pa-
sose il mismo tiempo delante de ella la eabrita blanea
presentando 4 Gringoire un frente de hatalla, erizado
de dos lindos cuernos, dorados y puntiagudos: todo
lo cual se hizo en un abrir y eerrarde ojos.

La mariposa se convertia enavispa , y estaba pron-
ta i picar.

Atdrito quedd nuestro filisofo , pasando de la mu-
jer 4 la eubra suinirada estpida.—; Virgen santa!
—ilijo en fin, cuando le permitio hablar la sor-
I}J"I'.!in'i.

Tambien la jitana rompid el silencio por su parte.
—i Paréceme que eres un trasto muy atrevido !

—Perdon, senorita ,—dijo Gringeire sonrienda.
— Pero i qué fin me habeis tomadao por marido ?

— Querias que te dejase nhorear ?

—Segun eso,—repuso el poeta, algun tanto frus-
tradas sus esperanzas amorosas,—jno habeis tenido
otro lin al tomarme por esposo que el de salvarme de
la horea ? :

—; Y qué olro piensas (‘ue podia tener ?

Gringoire se. mordio los libios.—Vamos, todavia
no soy tan triunfante en Cupido como imaginaba.
g,!"_ur;: entonees 4 qué fin haber roto agquella pobre (-
1 i

El pufial de la Esmeralda y los cuernos de la cabra
continuaban en la defensiva.

—>Benorita Esmeralda ,—dijo el poeta,—eapitu-
lemos. No soy eseribano del Chatelel | y no 0s armars
pleito por usar una daga en Parisd los hoeicos de las
grdenes y prohibiciones del sefior preboste: no de-
heis ignorar sin embargo que hace ocho dias fué mul-
tado Noel Lescribain en diez dineros parisies por ha-
berle encontrado con un chafarote. Pero no es cosa
(que me toca ni atane: y vamos al grano. Os juro por
lomas sagrado que no os locaré sin vuestra licencia
¥ permiso; pero dadme de cerar.

Ello es que Gringoire, como Mr. Despresux , era
«muy an voluptuoso» y muy sjeno de perlenecer
i aguella especie caballeresea y emprendedora que to-
ma por asalto d las doneellas. En punto 4 amor, como
en todo lo demas, siempre se inelinaba & lemporizar
y aceptar términos medios, y una buena cena, en
amable compatiia, pareciule, sobre lodo cuando tenia
hambre , un entreaclo excelenle entre el prélogo y el
desenlace de una aventura smorosa.

La jitana no respondid palubra; hizo su desdefiosa
mueca , levanld la cabeza como un gilguero, v luego
se echd 4 reir; y el lindo pufial desuparecié como ba-
bia venido , sin que pudiese ver Gringoire dénde es—
condia la abejn su aguijon.

Un momento despues brillaban sobre la mesa un
pan de eenteno, una rebanada de toeino, algunas
mANZANAs Secas y un jarro de cerveza : Gringoire em-
pezd i comerdesesperadamente, Y quien hubiera oido

el menudo retintin de su Lenedor de’ hierro y de su
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plato de loza , hubiera dicho que todo su amor se ha-
bia convertido en apetito.

Mirdbale comer la nifia sin decir palabra , y absorta
visiblemente en otros pensamientos que la hacian
sonreir decuando encuando, mientras su linda mano
acariciaba la cabeza inteligente de la cabrita, blanda-
mente recliniada entre sus rodillas.

Una vela de eera amarilla alumbraba aquella esce-
na de voracidad y medilacion.

Acallados los primeros clamores de su estémago
sintio Gringoire un cierto ruboreillo al ver que ya no
quedabaen la mesa mas que una manzana.—; No ¢o-
meis, seniorita Esmeralda?

Respondiéndole ella haciendo con la eabeza un
movimienlo negativo, y sumirada meditabunda fué
d fijarse en la boveda de la estancia.

— ¢ En qué diablos estard pensando ? dijo Gringoi-
re para sf y mirando lo que miraba ella. Esimposible
que la ocupe ese mascaron del enano de piedra escul-
pido en la llave de la béveda. —jQué diablog! me
parece que bien puedo sostener la comparacion con
es¢ minstruo. — Senorita, dijo alzando la voz.

Parecia que Ia gitana no le oia.

Luego prosiguid en voz sunmas alta: — | Sefiorita
Esmeralda ! — Tiempo perdido. La mente de la gita-
na estaba en ofra parte, y la voz de Gringoire no era
poderosa § apartarla de donde estaba. Afortunada—
meute la cabra aynds susintentos ; tirando de la man-
g4 suavemente 4 su ama.

— 2 Qué quieres, Djadli? dijo de pronto la gitana
como si la desperliran violentamente.

— Tiene hambre , dijo Gringoire, deseoso de fra-
bar conversacion.

Desmigajé la Esmeraldaun pedazo de pan que co-
mi6 graciosamente Djali en la palma de su mano.

No la dej6 tiempo Gringoire para volver 4 sus cavi-
laciones, llamando su alencion con esta delicada
pregunia.

— ; Con que no me quereis para marido ?

Mirdle la nifa de hito en hito ydijo : —No.

— ¢ Y para amante ? repuso Gringoire.

Hizo ella su mohin y respondid : — No.

— 4 Y para amigo ?JJI‘I‘ISigui(I Gringoire.

Siguidle ella mirando sin quitarle ojo, y dijo des—
pues de un momenlo de reflexion :

— Tal vez.

Este lal vez lan grafo para los filésofos di6 nuevos
inimos 4 Gringoire.

—j Sabeis, la preguntd , qué cosa es amistad ?

— i, respondid la gilana ; ser hermano y herma-
na; dos almas que se tocan sin confundirse... los dos
dedos de la mano.

—; Y el amor? prosiguié Gringoire.

— { Oh! jel amor! dijo, y su voz temblaba y sus
ojos brotaban llamas. Esser dos y no ser mas que
uno, un hombre y una mujer que se deshacen en un
dngel ; es el cielo.

Esto diciendo, brillaba en la bailarina de las calles
una hermosura queasombraba singularmente 4 Grin-
goire , y le parecia estar en perfecta armonia con la
exaltacion casi oriental de sus palabras. Sus libios
rosados y puros se enlreabrian sonriendo; furbaba
tal vez el pensamiento la tersura de su frente cindida
¥y serena como el aliento empania el cristal de un es-
pejo; y de sus largas pestafins negras inclinadas se ir-
radiaba una especie de luz inefable que daba 4 su
perfil aquella suavidad ideal que halld despues Rafael
en el punto de mistica inferseccion de la virginidad,
de la maternidad y de la divinidad.

Gringoire sin embargo prosiguié impertérrito.

— ¢ C6mo ha de ser un hombre para agradaros?

— Ha de ser hombre.

— j Pues no lo soy yo?

—Un hombre tiene casco en ia cabeza, espada en
la mano y espuelas de oro en los Lalones.

— Bravo, dijo Gringoire , sin caballono hay hom-
bre. j Amais d alguno?
i De corazon?

— De corazon.

Quedd un momento pensativa, yluego dijo conuna
expresion particular : —Pronto lo sabreis.

— Y por qué ahora no? repuso tiernamente el
poeta. — g Por qué d mino?

Echi’;]etla nifia una mirada séria.

— Yo no podré amar sino d un hombre que sed ca-
paz de protegerme,

Ruborizose Gringoire y no lo echd en saco rofo.
Era evidente que la gitana aludia al poco auxilio que
la did en la eritica circunstancia en que se hally dos
horas antes. Este recuerdo, horrado de su mente por
las aventuras de aquella tarde sele representd entdn—
ces de repente. % gl

— Ahora gue me acuerdo, dijo diindose un Enlpe
en la frente con la palma, pordqul _debier:i yo haber
empezado. Perdonadme mis locas distraceiones. ;G-
mo diablos hicisteis para huir de las garras de Qua~
simodo?

Esta pregunta hizo extremecerse d la gitana.

— ; Oh!  qué horrible jorobada! dijo cubriéndose
el rostro con lus manos, y temblando como si tiritara
de frio. EO i

— Horrible en efecto, dijo Gringoire queno renun-
ciaha suideq; — ; pero como hicisteis para libertaros
de €17

Esmeralda sonrid, suspird y callé.

— ;Sabeis por qué os seguia ? pregunté Gringoire
procurando por un rodeo volver 4 la cuestion prin-
cipal.

i No lo sé, dijo Ja hermosa. — ¥ luego afiadit vi-
yamente: — g Y v0s que me seguiais tambien por qué
me seguiais? IRDHmITT |

— A [é mia, respondid Gringoire, que fampoco lo
56 yo. 1 Al

Siguidse un momento de mjencm. tirmguim hacia
rayitasen la mesa con el cuchillo, la gitana sonreia y
parecia que estaba viendo algo al traves de la pared;
de pronto empezd i cantar con voz apenasarticulada:

Cuando las pintadas aves

Mudas estdn y la tierpa:
luego se inferrumpid bruscamente y piisose & acari-
ciar 4 Djali. : !

—Vaya que teneis una linda eabrita, dijo Gringoire.

— Es mi hermana.

— ;Por qué os laman la Esmeralda?

— No lo sé.

— ;Peroen fin?.... :

Sacd del pecho la gitana una especie de escapulario
oblongo que llevaba pendiente del enello 4 un rosario
de cuentas de sindalo ; de aquel saquito se despren-
dia un fuerte aroma de aleanfor. Estaba forrado de
seda verde , ytenia en su centro un vidrio verde imi-
tado 4 una esmeralda.

— Sin duda serd por esto, dijo.

(Quiso Gringoire coger ¢l eseapulario,

—No le toques, dijo ella retrocediendo, es un
aruleto : i le quitarias la virtud , 6 €l te haria dafio
ati.

Crecia por momentos la curiosidad del poeta : —
2 Quien os le ha dado?

Phsose ella un dedo en la boca y ocnlté el amuleto
en su seno : { las varias preguntas de su inferlocu-
tor solo respondi6 con algunas palabras incohe-
rentes. ; .

— 7 Qué quiere decir esa palabra la Esmeralda?

—No lo st.

— ;A qué lengua pertenece ?

— {reo que 4 la egipeia.

—Yalo dije yo, exclamd Gringoire. No sois fran-
oesa.

—No lo sé.
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— ; Teneis padres?

—La Esmeralda se puso & cantar con tristey dulce
voz estas palabras: )

Mi padre es pdjaro,
Mi madre es pdjara.
Paso el rio sin harco,
Paso el rio sin barca...
Mi padre es pdjaro,
Mi madre es pdjara.

— Muy bien, dijo Gringoire. j A qué edad vinisteis
{i Francia ?

— Siendo mux? nifia.

— Y 4 Paris ?

— El afio pasado. Cuando entramos por la puerta
Papal vi cruzar por los aires la silvia de los cafiave-
rales. Estdbamos { fines de agosto , y dije: elinvierno
serd cruel.

—Lo hasido, dijo Gringoire en el colmo de la ale-
grin al ver entablada la conversacion, yo le he pasa—
(o sopléndome los dedos. ; Luego teneis eldon de
profecia?

Yolvid la gifana 4 su laconismo : —No.

—; Ese hombre d quien llamais el duque de Egip-
to, es el gefe de vuestra tribu ?

—Si.

—Pues ¢l es el que nos ha casado, observd con ti-
mido acento Gringoire.

Hizo ella su graciosa mueca habitual :—Ni tan si-
quiera sé tu nombre.

— ¢ Mi nombre? cdtale aqui: Pedro Gringoire.

— Yo conozco otro nombre mejor, respondid pen-
salivala gitana. s

— | Piearilla! repuso el poeta. No importa ; no lo-
grarels irritarme. ; Y luego, quién sabe? puede que
en llegando & conocerme mejor, me cobréis carino;
ademas, me habeis contado vuestra historia con tanta
franqueza , que es muy justo s corresponda yo con la
misma. Habeis pues de saber, que yo me llamo Pedro
Gringoire, y que soy hijo del arrendador de la escri-
hania de Gonesse. Mi padre fue ahorcado por los bor-
gofiones, y esi}:mzurradu mi madre por los picardos
et la época del sitio de Paris, hace veinte afios. A los
seisde mi edad, como iba diciendo, quedé huerfani-
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Paris, y no sé como he pasado el intérvalo de log seis
hasta los diez y seis afios. Ya me daba una ciruela es-
ta frutera, ya me daba aguel pinche un mendrugui-
llo, y por la noche metianme las patrullas en la efreel,
donde encontraba un monton de paja para dormir;
todolo cual no me ha impedido crecer y enflaquecer
como veis. Calenfdbame al sol durante el invierno
bajo el portico del palacio du Sens, y no dejaba de
Farccm‘ne ridiculo que reserviran para la canfcula
as hogueras de san Juan. A los diez v seis afios quise
ser algo , y sucesivamente fui probando de todo. En-
tré soldado, pero no era bastante valiente ; entré frai-
le, pero no era bastante devoto; ademas S0y poco
aficionado 4 beber. Desesperado , metime aprendiz de
carpintero, pero no era bastante robusto: Mucha
mas aficion tenia 4 ser maestro de eseuela ; verdad es
que no sabia leer, pero esto no obsta. Al cabo de
cierto tiempo conocf que me faltaba algo para todo;
¥ viendo que de nada servia metime de sopeton &
poeta y compositor de ritmios, profesion que siempre
puede abrazar un vagamundo , y que al ‘(][1111 y al cabo
vale mas que la de ladron , como me aconsejaban que
lo fuera algunos rateruelos amigos mios. Encontréme
por fortuna el dia menos pensado con don Claudio
Frollo, el reverendo arcediano de Nuestra Sefiora, el
cual se-interesi por mi, y al cual deho Loy el ser un
verdadero letrado, instruido en ellatin desde los ofi-
cios de Ciceron hasta el martirolégio de los padres
celestinos , y no nada birbaro en escoldstica; en poé—
tica, ni en ritmica, ni aun en hermética, la sofia de
los soffas. Yo soy el autor del misterio que se repre—
sentd hoy con gran pompa y concurrencia de popula-
cho, enla Sala Grande del palacio. He escrito tambien
un libro que tendrd unas seiscientas piginas, sobre el
rodigioso cometa de 1465 que volvié loco 4 un hom-
Bre. Y no esesto todo : siendo carpintero de artilleria
trabajé en aquella famosa bombarda de Juan Maugue
que reventd en el puente de Charenton el mismo dia
en que probd, haciendo pedazos 4 veinticuatro curio-
s0s. Ya veis que no soy mal bocado para marido. Sé
ademas muchas graciosas travesurillas que ensefiaré
i esta cabra,, como, por ejemplo , 4 remedar al obis-
po de Paris, ese maldito fariseo cuyos molinos chor-

10, sin mas suelas. en los zapatos que las piedras de

rean sobre los transeuntes por todo el puente de los

Pedro Gringoire en su noche de boda.

Molineros. Y ademas mi misterio me valdrd mucho
dinero en metdlico, si melo pagan. En fin, aqui me
leneis & vuestras drdenes 4 mi, & mi talento, 4 mi
ciencia y & mis letras ; pronto 4 vivir con vos, sefiori~
ta, como mejor osacomode ; easta ¢ alegremente, co-
mo marido y mujer, si os da la gana ; como hermano
y hermana , &i lo preferis,

Calld Gringoire esperando & ver el efecto que pro-
dugeia suarenga en la doneella ; Ia cual tenia clavados
los ojos en el suelo.

— i Febo! dijo & media voz, y Iuego volviéndose
hificia el poeta: — g qué quiere decir I%ba?

Gringoire, sin alcanzar qué relacion podia existir
entre su alocucion y aquella pregunta, aproveché
gustosoaquella ocasion de sacar 4 relucir su erudicion
y asi respondi6 ddndose tono.—Es una palabra lati-
na que quiere decir Sol.

— jSol! repitié la gitana.

—Bse era el nombre de un gallardo militar, que
era Dios, afiadid Gringoire. ;

SR
*3
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—| Dios ! repiti6 la Esmeralda, y habia ensu acen-
to un no sé quée de pensativo y apasionado.

Soltdsela en aquel momento uno de sus brazaletes y
cay6 al suelo, Buj6se presuroso Gringoire para reco-
jerlo, y cuando alzé la cabeza, ya habian desapare-
cido [ mujer y la cabrita. Oyo enfonces el ruigo de
un cerrojo enuna puertecilla que comunicaba sin du-
da & algun chiribitil que se cerraba por dentro.

—Si 4 lo menos me habrd dejudo cama en que
dormir? dijo nuestro filisofo.

Hizo detenida inspeccion de la estancia, pero no
hall6 en ella mas mueble 4 propdsilo para el sueio,
que un cofre de madera bastante largo, euya tapa es-
iaba ademas toda esculpida, lo que procurd 4 Grin-
goire, cuando en él se tendid , una sensacion algo se-
mejonte 4 la que recibiera Micromegas lendiéndose
cuan largo era sobre los Alpes.

—Vaya con Dios , dijo acomoddndose lo mejor que
wudo , fuerza serd resignarse. | Pero vaya una noche
tliehadas en sumo grado particular! Yo lo siento, por-
que habia en este eonsorcio del edntaro roto un ne sé
qué de eandoroso y antidiluviano que me placia,

LIBRO TERCERO.

T
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Uy edilicio majestuoso y magnilico es sin duda to=
davia la iglesia de Nira. Sra. de Paris; pero por mas
hermosa que se conserve en su aneianidad , dificil es
no suspirar, no indignarse al ver las degradaciones,
las mutilaciones sin nimero que simultineamente el
tiempo y los hombres han hecho en el venerable mo-
numento , sin respetar 4 Carlomagno que puso su pri-
mera piedra , sin respeto 4 Felipe Auguslo, que en
¢l puso la tltima.

Sobre la faz de ésta antiguareina de nuestras cate-
drales, siempre al lado de una arruga se encuentra
una cicatriz. Tempus edaa homo edacior, lo que yo
traduciria con estas palabras : el Liempo es ciego , el
hombre es estapido.

Si pudiéramos examinar una & una con el lector las

Interior de Nuestra Seftora de Paris.

varias huellas de la destruccion impresas.en laantigua
iglesia, al tiempo le tocaria la menor parte, la mayor
4 los hombres, sobre todo & los hombres del arte; y
tengo que decir hombres del arte, porque ha habido
personas que se han dado 4 si mismas el titulo de ar-
quitectos en los dos ltimos siglos.

Y antes de pasar adelante, parano citar mas que
algunos ejemplos eapitales, es seguro que hay pocas
E)l.ﬁgm:ls arquitecturales mas bellas que aquellafacha-
da en que sucesivamente y 4 la par, las tres puerfas
en forma de ojiva, el cordon hordado y festoneado de
los veintiocho nifios reales, el inmenso roseton cen-

TOMO 1.

tral flanqueado de sus dos ventanas laterales conio el
sacerdote en medio del didcono ¥ del subdifcono; la
alta v aérea galeria de arcos trebolados que sostiene
una aneha pi-alu[brma sobre sus sntiles columnas,—
en fin las dos negras y macizas torres con sus lechos
de pizarra, partes armoniosas de un todo magnifico su-
perpueslas en cinco pisos gigantescos , se desarrollan
d ln vista, de tropel y sin confusion, con susinnume-
rables detalles de esfatuaria, de escultura y de cince-
ladura unidos poderosamente 4 Ja tranquila grandeza
del conjunto : inmensa sinfonia de piedra , por deeirlo
asi, obra colosal de un hombre };} eun pueblo, una
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y compleja juntamente como las iadas y los Roman-
ceros de quienes es hermana ; producto maravilloso
de la acumulacion de todas las fuerzas de una época,
donde sobre cada piedra se ve brillar en cien formas
el papricho del obrero, disciplinado por el genio del
artisla ; especie de creacion humana, en una palabra,
poderosa y fecunda como la ereacion divina, euyo
noble carieter parece haber reunido , variedad , eter-
nidad.

Y lo que decimos aqui de la fachada, puede decirse
de la iglesia entera ; v lo que decimos de la iglesia ca-
tedral de Paris, puede decirse de todas las iglesius de
la eristiandad en la edad media. En este arie hijo de
simismo, todo es logico y bien proporcionado : me-
dir un dedo del pié, es medir el cuerpo del gigante.

Volvamos i la fachada de Nira. Sra. , tal cual pa-
rece aun en el dia, euando vamos religiosamente 4
adinirar la grave y poderosa catedral queaterra, se-
gun dicen sus cronistas; quae mole sua terroren in-
culib spectantites.

Tres eosas importantes fallan hoy en esta fachada;
primera, la escalinata de once gradas que la alzaba
anlignamente sobre el nivel del suelo; segunda, la
série inferior de estdtuas que ocupaban los nichos de
las Lres puertas , y la série superior de los veintiocho
reyes mas antiguos de Franeia, que ocupaba la gale-
riu del piso prineipal, desde Childeberto hasta Felipe
Augusto, «con el glabo imperial» en la mano.

Ll tiempo es el que ha hecho desaparecer la eseali-
nala, elevando con un progresoe lento é irresistible el
nivel del suelo de la emudad; pero devorando uno 4
uno conlamareaascendente del piso de Paris, losonce
escalones que aumentaban Ia alfura magestuosa del
edilicio, el tiempo ha dado 4 la iglesia aun mas de lo
(que I ha quitado , porque él es el que ha impreso en
su fachiada aquel sombrio color delossiglos, que hace
de la vejez de los monumentos la edad de su hermo-
surd.

Pero gquién ha derribado las dos hileras de estf-
fuas ? zquién ha dejado vacios los nichos? ; quién ha
abierlo en medio de la puerta central aquella ojiva
nueva y bastarda? ;y quién ha tenido la osadia’ de
adaptar aquella insipida y maziza puerta de madera
esculpida d lo Luis XV, al lado de los arabescos de
Biscornette ? Los hombres, los arquitectos, los artis-
tas de nuestros dins.

Y si entramos en el interior del edificio ;quién
ha derribado aquel coloso de S. Cristdbal, prover—
bial entre las estituas como la Saln Grande entre los
mercados, como la aguja de Strasburgo entre los
campunarios? y aquellos millares de estdtuas que
llenaban todos los intercolumnios de la nave v del
eora, de rodillas, en pié, ecuestres, hombres, mu-
jeres, nifios, reyes, obispos, soldades, de piedra,
de mdrmol, de ore, de plula, de cobre, y aun de
cera jquién los ha barrido brutalmente 7 No ha sido!
el tiempo.

4 Y quién ha sustituido al antiguo altar gético , es-
pléndidamente atestado de urnas y relicarios, el pe—
sado sarcdfago de mirmol con cabezas de dngeles v
nubes, que parece un desparejado fragmento del VHP—
de Grace d de los Invilidos? ;Quién ha sellado es—
tipidamente ese grosero anacronismo de piedra en
el pavimento carlovingio de Hercandus? ;No fué
‘Luis X1V cumpliendo el voto de Luis X1 ?

&Y quién ha puesto esos frios vidrios blancas en
vez de aquellos pintados «altos en colory fque ha-
cianivacilar los ojos at6nitos de nuestros padres, en-
tre el roseton de la puerta mayor y las ofivas de I
aspide? ¢Y qué diria un sochantre del siglo diepi—
seis al ver el ridiculo rebogque amarillo con que nues-
Lros vindalos arzobispos han embadurnado su cale—
dral? Se acordaria de'que aquel era ¢l color eon quo
teiiia el verdugo oS €dilicios infumados; se acorda-
daria del palacio ‘del Pequefio Borbon , todo pintor-
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reado de amarillo por Ja traicion de Condestable;
«y de un amarillo tan bien templado, dice Sauval y
nian bien recomendado, que mas de unsiglo no ha
npodido hacerle perder su eolor;» creerla gue el
sunfuario se habia convertido en un sitio infame , y
huiria despavorido.

Y si subimos sobre Ia eatedral sin detenernos en
mil barbaries de toda especie jqué han hecho los
hombres de aquel precioso campanario menor que
se apoyaha sobre el punto de interseccion del eruce-
ro, y que no menos satil y atrevido que su veeina
ln nguja ( destruida tambien) de la Sta. Capilla, se
entraba en el ecielo aun mas que las torres, eshello;
agudo, sonoro y calado? Ampuldle un arquitecto de
buen gusto 5178??, persuadido ademas de que bas—
taba disimular la llaga con aquel ancho emplasto de
plomo que se parece no poeo d la tapadera de una
olla. Asi ha sido tratado en todos los paises, sobre
todo en Franeia, el arte maravilloso de la edad me-
dia. Pueden distinguirse en su ruina tres especies de
lesiones que todus tres le han hincado el diente 4
diferentes profundidades; en primerlugar, el tiempo
r[ue insensiblemente ha heeho una mella por acd, un
destrozo por alld en toda su superficie; despues, las
reyoluciones politicas y religiosas, las cuales, cie-
gas y frenélicas de suyo, se han preeipitado en tu-
multo sobre él, han desgarrado su rico Lraje de es-
cultura y ecineelados , reventado sus rosetones, roto
sus collares de arabescos y de figurilas, arrancado
sus estatuas, ya por su milra, ya porsu corona; y
en lin las modas, cada vez mas grofeseas y estipidas,
que, desde los andrquicos y expléndidos horrores

el renacimiento se han sucedido en la decadencia ne-
cesaria de la arquitectura. Las modas lian heeho mas
dafio que las revoluciones, porque han cortado en
carne viva; han atacado la armozon fundamental del
arles han arranecado, cortado, desorgunizado, dado
muerte al edificio, en la forma como en ¢l simbolo,
en su ldgica como en su belleza. Y ademas, han cor-
regido, pretension que no han fenidodlo menos ni
el tiempo, ni las revoluciones. Las modas han aco-
moiado con desfachalez, en nombre del buen gusto,
sobre las heridas de la arquitectura gotica, misera—
bles baratijas v garambainas de un dia , sus cinlasde
mirmol, sus pompones de metal; verdadera lepra
de astragales, volufas, pabellones, ropajes, guir-
naldus, rapacejos, llamas de piedra , nubes de bron-
ce, amareillos repletos, querubines regoridetes que
empiezan & devorar la faz del arte en el oratorio de

Catulina de Médieis, y lehacen espirar dos siglos des-
pues, alormentado y gesticulador en el gubinete de
la Dubarry.

Para reasumir en poeas palabras los puntos que
acabamos de indicar, tres linages de ruina desfigu-
ran actunlmente la arquitectura gética. Arrugasy
verrugas en la epidévrmis ; esta es In obra del tiem-
po. Destrozos, bratalidades, contusiones,, fracturas;
esta es la obra de las revoluciones desde Lutero hasta
Mirabeau. Mutilaciones, amputaciones, dislocacion
de las miembres, restauraciones; esle es el trabajo
griego , romano y birbaro de los profesores por la
gracia de Vitrubio y de Vignola. Aquel arfe magni-
fico, creado por los vindalos, ha sido aniguilado
por los académicos. A los siglos, f las revoluciones
que talan & lo menos con imparcialidad y grandeza,
se ha agregado la plaga de los arqlmtuc}us de escue-
la, con exdmen, despacho y nembramiento, degra-
dando con el discernimiento y cantela del mal gusto;
sustituyendo las escarolas de Luis XV 4 ]?s encijes
uiticos, para mayor gloria del Partenon. Esta fue la
coz del asno al leon moribundo; la vieja encina que
se corona, y que para colmo de amargura se ve pict-
da, mordida, atarazads por las orugs.

j Qué diferencia entre esta época y aquella en que
Roberto Cenalis comparando la catedral de Paris 4
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aquel famoso templo de Diana en Efeso, tan ponde-
rado por los antiguos paganos, que inmortalizd 4
Erdstrato, hithuba 4 la iglesia gala «mas excelente
en longitud, altura, estructura y capacidad» !

No se crea por esto que Nira- Sra. de Puris es lo
gque puede llamarse un monumento completo, defi-
nido, clasifieado: ni es una iglesia bizantina ni es
una iglesia gitica : este edilicio no es un tipe. Nues-
tra Sra. de Paris no tiene como la nbadia de Tour-
nus, ln grave y maziza cuadratura , la redonda y an—
cha hoveda, la desnudez glacial , la magestuosa sen-
cillez de los ediflicios que Lienen el semicirculo por
regenerador; nies tampoco, como la catedral de
Bourges , el produclo lijero , magnifico, multiforme,
fecundo, pomposo, erizado, esflorescente de la
ojiva. Imposible es colocarle entre aquella antigua
familin de las iglesias sombrias, misteriosus , bajas y
comoaplastadaspor el arco en semicireulo; easi egip-
eius 4 excepeion del techo; todas geroglilicas , todas
sacerdotales, todus simbdlicas; mas recargadas en
sus adornos de rombéides y de grecus que de flores,
mas de flores que deanimales, mas de animales que
de hombres; obra mas del obispo que del arquilecto;
primera trasformacion del arle, toda empapada en
disciplina teoerdtica y militar, que tiene sus raices
en ¢l Bajo Imperio yse detiene en Guillermo el Con—
quistador. Imposible es tambien colocar 4 nuestra
satedral en aquella otra fumilia de iglesias altas, aé-
reag, ricas , de pintados vidrios y de esculturas ; agu-
das en sus formas, alrevidasen sus actitudes; mu-
nicipales y plebeyas, eomo simbolos politicos; li-
bres, caprichosas y desenfrenadas, como obra del
arte; segunda (ranslormacion de la arquilecturs,
no ya geroglifica, inmutable y sacerdotal, sino ar-
tistica, progresiva y popular, que empiéza en la
vuelta de las cruzadas, y acabaen Luis XI. Nues—
tra Sra. de Parisno es de pura raza bizantina, como
tas primeras, ni de pura raza drube como las se-
gundas.

Nira. Sra. es un edificio de la transicion. Aca-
baba el arquitecto sajon de levantar los primeros pi-
lares de la nave, cuando la ojiva, que llegaba de lu
eruzada, vino comu conquistadora 4 coloearse sobre
aquellos anchos capiteles bizantines, destinados d
sostener areos en forma de semicirculo. La ojiva, se-
ilora ya desde enlonces, coustruyé elresto de la igle-
sin; pero inexperla y limidi en sus primeros ensa—
yos, se ahueca, se ensancha, se conticne, y no se
atreve 4 lanzarse en agujas y torres como lo hizo mas
adelante en tantas muravillosas caledrales, como si
se resintiera de la proximidad de los mazizos pilares
sajones.

Pero estos edificios de la transicion el carieter
bizantino al gdtico no son menos preciosos para es-
tudiarlos que lgs tipes puros, porque expresan ui
matiz del arte que 1o conoceriamos § no ser por
ellos. Son el iné;erlu de lu ojiva sobre el semicireulo.

Ntra. Sra. de Paris, en particular, esun ejem-
plar muy curioso de esta variedad. Cada faz, cada
piedra del venerable monumento es una pigina no
solo de la historia del pais, sino tambien de la his-
toria de la ciencia y del arte. De modo que, parda no
indicar aqui mas que los principales detalles, al paso
que la. Puerteeilla Colorada 1lega casi 4 los limites
de las delicadezas golicas del siglo quince , los pila-
res de la nave por su voliimen y su gravedad , ascien-
den basta la abadia carlovingia de 8. German de los
Prados; pudiera creerse que median seis siglos entre
esta puerla y aquellos pilares. Hasta los mismos lier-
méticos hallan en los simbolos del porton central un
compendio satisfactorio desu viencia, de la cual era
un geroglifico lan complelo Ja iglesia de Saint Jacques
de I Boucherie. La abadia bizantina , ln iglesia filo-
soful, el arte .gético, el arle sajon, el mazizo pilar
redondo que recuerda & Gregorio VII, el si nbolismo
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lLiermético por el ¢ual se anticipabu & Lutero Nieolis
Flamel; la unidad papal, el cisma, 8. German de
los Prados , Sainl Jacques de la Boucherie , lodo esti
confundido , eombinudo , amalgamado en Nira. Se-
nora. Bsta iglesia central y generatriz es entre las
anliguas iglesias de Paris una especie de gquimera;
tiene la eabieza de esta , los miembros de aquella, Tn
cima dela otray algo de todas.

Estas construcciones hibridas, lo repelimos, no
son las menos interesantes para el artista, el anli-
cuario yel historindor. Ellasdemuestran hasta qué
punto In arquiteelura es cosa primiliva, en cuanlo
revelan (como lo revelan tambien los vestigios cicld-
peos, las pirdmides de Egipto, las gigantecas pago-
das del Indostan) que las grandes producciones de la
arquitectura, menos son obras individuales que obras
sociales ; mas bien la produceion del trabajo de los
pueblos que la inspiracion de los hombres de genio:
que son el depdsito que deja una nacion; los hacina-
mientos que hacen los siglos; el residuo delas evapo-
raciones sucesivas de la sociedad humana; en una
palabra , unas especies de formueiones. Cada oleada
del tiempo dejasualuvion , cuda raza deposita su capu
sobre el monumento , cuda individio eoloca en él su
piedra, Asilo haeen los castores, asi lo hacen lus abe-
jas, asi lo hacen los hombres. El gran simibolo de la
arquitectura , Bubel , esuna colmeua.

» Los %'mmlcs edificios; como las grandes montaiias,

son laobra de los siglos. Talvez penden ellos todavia,
pendent opera interrupta, cuando clurte se trasfor-
ma, yse eonlinuan segun lus nuevas [ormas del arte
trasformado. El arte nueve coje el monumento en el
estado en que lehalla, se incrostu enél, se leasimila,
le desarrollud su capricho y leacaba si puede; lo cual
se hace sin desdrden, sin esfluerzo , sin reaccion, si-
guiendo una ley natural y serena, como uningerto
que se introduce, como unasivia que eirenla, como
una vegetacion quese reanima. Cierto que dan asunto
para muchos libros y acaso para la historia universal
tle 1 humanidad , esas solduras sucesivas de muchos
wrles distintos & muchas alturas sobre el mismo mo-
numento. El hombre , el artista, el individuo , des—
apurecen sobre aquellas moles sin nombre de autor;
enellasse reasumey se totaliza la inteligencia hu-
mana: el tiempo es el arquilecto; el pueblo es el al-
banil.+l

No considerando aqui mas que la arquitectura Eu-
ropeda cristisnn, hermana segunda de las grandes
construcciones del Orienle , diremos que aparece 4
nuestros ojos como una inmensa formacion dividida
en treszonas bien marcadas, colocadas una encima de
otra: la zona bizanling, la zonu gitica ylu zona del
repacimniento que pudiéramos Hamar greco-romana.
La capa romana que es la mas antigua y la mas pro—
[unda, estdocupada por el semicirculo que vucfve i
aparecer , sostenido por la columna griega , en lacapa
moderna y superior del renacimiento. La ojiva estd
entre las dos. Los edificios que pertenecen exclusiva-
mente 4 una de estas fres capas, son perfectamente
puros, uniformes y completos : tales sonla abadia de
Jumieges, la catedral de Reims y laiglesia de laSanta
Cruz en Orleans: pero las tres zonas se interponen y
se amalgaman por los bordes ; como loscolores en el
espectro solur; y de aqui provienen los monumentos
complejos, los edificios mixtos y de transicion. Unos
son bizantinoes por los piés, giticos por el trenco,
greco-romanos por la cabeza, porque se ha tardado
seiscientos afios en constrairlos. Esta variedad es
rara, v el castillo de Elampes presenta una muestra
de ella. Pero los monumentos de las dos formacioues
son mas {recuentes; tul es Nira. Sra. de Paris, edi-
ficio ojival, que desde sus primerospilares penetra en
aquella zona sajena que curaclurizalla orlada de San
Dionisioy la nave de S. German de los Prados: lal
es la bellisima sala capitular medio gitica de Bo-
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cherville , @ la cual le Hega husti la mitad del cuerpo
la eapa bizantina; tal es la catedral de Rouen , que
seria enteramenle gotica si no banase la exiremidad
de su aguja centrol en ln zona del renacimiento.

Pero lodos eslos matices , todas estas diferencias,
noatagan masque la superlicie de los edificios: mas
que el arle exterior ; la constitucion fundamental de la
iglesia evistinna es siempre la misma , siempre se ve
en ella la misma armazon interior, la misma dispo-
sicion logica de las partes. Cualquicra que sea la cor-
teza esculpida y bordada de la eatedral, siempre se
halla dentro de ella , al menos enel estado de gérmen
y de rudimento , la basilica romana que eternamente
se desplega sohre el puvimento conforme d la misma
Jey. Siempre se ven las dos naves que se corlan e
forma de cruz, y cuya extremidad superior arqueadu
en forma de boveda forma el coro ; siempre los mis-
110g clustros 4 los lados para las procesiones inle-
riores y para las capillas; especies de pasecos late-
rules donde desemboea la nave prineipal por los in-
tercolumnios. Estosupuesto, elnamero delas eapillus,
de las portadas, de los campanarios, de las agujas se
madifica al infinito, segun el ca|irric}|o del siglo, dei
pueblo, delarte; una vez satisfechoel servicio deleul-
to, la arquitectura hace lo que le parece. Estdtuas, vi-
driospintados , rosetones , arabescos, capileles, bajo-
relieves, todos los caprichos del ingenio los combina
ella segun el logaritmo que le conviene; y deaqui
nacela prodigiosa variedad exterior de aquellos edili-
cios , en'cuye fondo residen fanto Grden y unidad.
Bl tronco del drbol es inmutable; la vegelacion es
enpriclhosa.

11.

PARIS A VISTA DE PAJARO.

Acasanos de reparar en lo posible para el lector la
admirable iglesia de Nira. Sra. de Paris. Hemos in-
dicado lijeramente la mayor parte delas bellezas que
tenia en ¢l siglo xv y degue actualmente careee; pero
hemos omitido la principal, y esta es la perspecs
tiva de Paris que se descubria desde loalte de sus
torres.

Era en efeeto, enando despues de haber andado 4
tientas por largo rato en la lenebrosa espiral que ta-
lndra perpuudicuiurmﬂnte. la ancha pared de los cam-
punarios, se desembocaba e fin de repente enuna
de las dos altas plataformas inundadas de luz y de
aire: era, decimos, un magnifico cuadro el que se
presentaba de repente 4 los ojos dlel observador , un
aspeetdeulo sui generis, de que ficilmente pueden
formarse idea aquellos de nuestres lectores que han
tenido la dicha de ver una cindad gotica, enlera,
completa, homogénea, como existen algunas todavia,
Nuremberg , Baviera, Vilorin en Espaiia; 6 alguuns
imuestras mas en pequeiio, con tal que estén bien
conservadas, como Vilré en Brelana y Nordhausen
en Prusia.

El Paris de hace trescientos eincuenta afios , el Pa-
pis del sigloxy, era ya una ciudad gigantesca, Nos-
otrog los parisienses nos formamos por lo general
una idea equivoeada acerca del terreno que creemos
haber ganado, Paris desde el tiempo de Luis XI no
ha aumentado en un tercio, y es bien seguro que
mas ha perdido en belleza de lo que ha ganado en
magnitud,

Puris nacié , como nadie ignora, en aquella an-
tigna isla de Ja Gité que tiene ln forma de una cuna.
La playa de esta isla fué su primer reeinto, el Sena su
primer foso. Permauecié Paris muchos aios en el
estado de la isla, con dospuentes, uno al norte, uno
al mediodia y dos eabezas en ellos que eran junta-
mente sus puertas y sus fortalezas: el Gran Chatelet,
4 la orilladerecha, y el pequefio Chatelet dlaizquier-
da. Luego, desde los reyes de In primera raza, de-

musiado estrecho en su isla y sin poderse menear e
ella, Paris pasé el rio, y enfonces mas alli de los
dos Chalelets, grande y pequeno, empezd & for-
murse en los eampos ¢ entrambos lados del Sena
un cerea de lorres y de murallas, de la cual que=
daban todavia algunos vestigios en el siglo pasado;
mas ya no resla mas que su memoria , y alguna que
olra tradicion , como la puerta Baudoyer, porta Ba—
gauda.

Poco d poeo, la marea de las casas, siempre im—
pelida desde el corazon de la ciudad hdcia los la-
dos, sule de madre, corroe, desgusta y borra aque-
fa cerca: Felipe Augusto lu construye un nueyvo di-
que y encierra @ Paris en una cadena circular de
unchas torres, altas y sdlidus. Durantemas deunsiglo,
lus casas se apiban, se acumulun y alzan su niyel en
aquel estrechorecinto, como elaguaen un vaso. Em-
piezan las casus d profundizarse ; ponen pisos sobre
pisos ; se elevan como todi sdviaeomprimida , y todas
aspiran & porlin 4 sacar la cabeza por cima de su ve-
cina para lener un POCU mas de aire. Las calles se
aliondan y se estrechan nas y mas; lodas lus plazas
se llenan y desaparecen. Las casas por lin saltun por
cima de la muralla de Felipe Augusto, y se espir-
raman alegremente en la Hanura, sin drden y de
cualguier manera, como fugitivas ; allise colocan,
se hacen jardines enel campo, se acomodan dsu
placer. Desde el aiio 1367, lanto se extiende la ciu-
dad enlosarrabales, quenecesila ya una nueva cerea,
sobre todo en la orilla derecha: Carlos ¥V la cons-
truye. Pero una ciudad como Paris siempre estd ere-
ciendo, y solo estas ciudades pueden llegar & ser
cupilales. Estas ciudades son como embudos adonde
van & parar todas las corrienles geogrificas , polili-
cas ;morales, intelectuales de un pais, todas las yer-
tientes naturales de un pueblo; pozes de civiliza—
cion, por decirlo asi, y tambien muladares donde
comercio, indusiria, inteligeneia, poblacien, lodo
lo que es sdyia, todolo que es yida, todolo que es
alma en una nacion, filled y se reune sin cesar gola
i gota, siglo 4 siglo. La cerca de Cdrlos V fuvo pues
la misimna suerte- que la de Felipe Augusto; desde
fines del siglo xv salldla lo cindad, y se extendie-
ron los arrabales. En el xvi parece que se la vere-
troceder y snmergirse mas y mas en la antigua eio-
dad; jtanto erecid la nueva poblacion extramurall
Deteniéndones ahora en el siglo xv, ya entonces
lhabia desgastado Paris los tres cireulos concéntricos
de murallus que en Liempo de Juliano el Apastala
germinaban, por deeilo asi, en el grande y en el
pequeito Chatelet. La poderosa capital habia reven-
tado sucesivamente sus cuatros einturones de mura-
llas, eomo un nilio que crece y rasga sus vestidos
del ano pasado. En tiempo de Luis XI, veianse por
una y otra parle salir de entre aquel mar de casas
lgunos grupos de lorres derruidas de las anliguas
cercas, como lus cumbres delus colinas en una inun-
dacion, como: archipiélagos del viejo Paris sumer-
gido debajo del nuevo.

Desde entonces Paris se ha trasformado de nueye
desgracindamente para noseiros; pero no la gana-
do mas que una sola cerea nueva, la de Luis XV,
una miserable muralla de lodo y de inmundieia,
digna del rey que I econstruyera, del poeta que la
cantara :

El muro que 4 Paris mura
Hace que Paris murmure.

En el siglo xv Paris estaba aun dividide en tres
ciudades enleramente distintas y separadas, cada
cual con su fisonomia aparle, su especialidad , sus
costumbres, sus hibitos, sus privilegios, su hisloria;
la Cindad , Ja Universidad, la Villa. La cindad que
ocupuba la isla, erala mas antigua, la menor y Ja
madre de las otras dos, encerrada enlre ellas (per-
milasenos esta comparaeion ) como una viejecilu en-
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tre dos allas y arrogantes mozas. Cubria la Univer-
sidad la orilla izquierda del Sena, desde la Tournelle
hasta la torre de Nesle, puntos que corresponden en
¢l Paris del dia , el uno al Mercado de los vinos, y el
ofro 4 la casa de la Moneda. Su recinto se extendia
sobre toda lallanura en que Juliano construyé sus ter-
mas; en él se encerrabu la montana de Sta. Geno-
veva. El punto eulminante de aquella curva de mu-
rallas era la puerta Papal, es decir, con corta dife-
rencia, el recinto actual del Panteon. La Villa que
era la mayor de lus tres partes de Paris, ocupaba la
orilla derecha, sumuellé rolo & cada paso 4 inter—
rumpido en muchos puntos, corriad lo largo del Se-
na, desde la torre de Billy hasta la torre de Blois,
es decir, desde el sitio que ocupa ahora el Granero
de Abundancia hasta el que ocupa las Tullerfas. Es—
tos cuatro puntes en que cortaba el Sena el recinlo
de lo capital, la Tournelle y la torre de Nesle & la iz-
quierda, la torre de Billy y la torre de Blois 4 la de-
recha, se llamaban por excelencia las cuatro torres
de Paris. La Villa se inlernaba aun mas en los cam-
pos adyacentes que lo Universidad; el punto culmi-
nante del dmbito de la Villa (el de Girlos V) estuba
en las puertas de S. Dionisio y 8. Martin, euyo local
no havariado.

Como acabamos de decir, cada una de estas tres
grandes divisiones de Paris era una eiudad, pero
una cindad demasiado especial para ser complela,
una ciudad que no podia existir sin Ias otras dos. Es-
tas tres divisiones presentaban lres aspectos entera-
mente distintos: en{)u Ciudad abundaban las iglesias,
en ln Villa los palacios, enla Universidad los colegios,
defando ahora aparle las originalidades secundarins
del antiguo Paris, y los caprichos del derecho de
preeminencia, diremos, bajo un punto de vista ge—
neral , y no tomando mas que los conjuntos y las ma-
sas en el cuos de las jurisdicciones municipales; que
lais'a era del obispo, la orilla derecha del prehoste
de los mercaderes , la orilla izquierda del rector; y el
tqdcll del prebeste de Paris, o{iciul régio y no muni-
cipal.

lLu Ciudad tenia Ntra. Sra., la Villa, el Louvre
y la Casa de la Ciudad, y la Universidad la Sor-
bona. La Villa tenia los ‘mercados, la Ciudad el
hospital giencral, ¥ la Universidad el Pre-aux-Cle-
res. El delito que eometian los estudiantes en la ori-
lla izquierda, en el Pre-aux-Cleres, se juzgaba en
laisla, en el Palacio de Justicia, y se castigaba en
la orilla derecha, en Montfaucon, 4 menos que el
rector, sabiendo que era fuerte la Universidad y
débil el rey, interviniese; porque uno de los privi-
legios de los estudiantes, era el de ser ahorcados en
su establecimiento.

La mayor parle de eslos privilegios, sea dicho de

aso, habia otros mejores que este, habian sido arre-
Butzulﬂs @ los reyes en rebeliones y asonadas. Porque
es sistema inmemorial ; el rey no afloja si el pueblo
no tira, Huy una antigua carta que lo dice candoro—
samenle, hublando de fidelidad : — Civibus fidelitas
in reges, quee tamen aliqueties seditionibus interrupta,
mulia , peperit privilegia.

En el siglo xv el Sena bafiaba cinco islas en el re-
cinlo de Paris; la isla Louviers, donde habia drboles
y ya no hay mas que leha, la isla de las Vacas y ln
isla de Nlra. Sra., ambas desiertas, salvo unas
ruinas, ambuas propias del obispo (en el siglo xvir
se hizo de lus dos una solu , que actualmente se llama
la islade S. Luis); en fin, la Ciudad, y en una de
sus extremidades el islote del Yaquero, que se ha
hundido despues bajo el terraplen del Puenle Nue-
vo. Lu ciudad entdnces tenia cinco puentes; tres 4
la derecha , el puente de Nira. Sra. y el puente au
Change de piedra, y el puente de ‘ius Molineros,
de madera; dos 4 luizquierda, el Pequeilo Puente,
de piadra y el puente de 8. Miguel, de madera,
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ambos cubiertos de casas. Lu Universidad tem seis
puertas, construidas por Felipe Auguslo, que eran
saliendo de la Tournelle, la puerta de S. Victor la
puerta Bordelle, la puerta Papal , la puerta de San-
tiago, la puerta de S. Miguel y la puerta de San
German. La Villa tenia seis puertas , construidas por
Carlos V, que eran, saliendo de la torre de Billy, la
puerta des. Anlonio, la puerta del Templo, la
puerta de S. Martin, la pueria de S. Dionisio, Ia
puerta Montmarire, y la puerta de S. Honorato. To-
das estas puertas eran fuertes y tamhien bellas, porque
esto en nada se opone & la fortaleza, Un foso ancho,
profundo y lleno de agua en las crecidas de invierno,
lavaba el pie de lasmurallas en foda la circunferencia
de Paris : el Sena suministraba el agua. De noche se
cerraban las puertas; atajibase el rio en los dos con-
fines de la ciudad eon gruesas cadenas de hierro, y
Paris dormia tranquilo.

A vista de pdjaro, estos fres barrios , la Cindad, la
Universidad y la Villa presentaban cada uno un
enmaranado ovillo de calles singularmente embrolla-
das : sin embargo,  la primera ojeada, se conoeia
que aquellos tres fragmentosde ciudad formaban un
solo cuerpo. Veianse desde luego dos largas calles
paralelas, sin interrupeion, casi en linea recta , que
atravesaban 4 la vez Jas fres eiudades de un extremo
{ otro, del mediodia al norte, perpendicularmente
al Sena, las enlazaban, mezclaban, confundian y
pasaban de continuo la poblacion de la una al recin-
to de la otra, formando de las tres una sola. La pri-
mera de estas dos calles cogia desde la puerta de
Suntiago hasta la de S, Marlin; lamdbase calle de
Santiago en la Universidad, calle de la Juiverie en la
Ciudad, calle de S. Martin en la Villa; dos veces
pasaba el rio bajo los nombres de Pequeno Puente y
Puente de Nuestra Sefiora. La segunda, que se lla-
maba calle del Harpa en la orilla izquierda, calle de
la Barillerie en la isla , calle de S. Dionisio en la ori-
lla derecha, Puente de S. Miguel en un brazo del
Sena, v Pont-au-Change en el otro; iba desde la
puerta de S. Miguel en la Universidad, hasta la puer-
ta de S. Dionisio en la Villa. Pero bajo tantos nom-
bres diversos, siempre eran dos calles solas, pero las
dos calles madres, las dos calles generalrices, las
dos arterias de Paris. Todas las démas venas de la
triple capital nacian 6 se sumergian en estas.

Independientemente de estas dos calles principales
diametrales, que cortaban 4 Paris de parte & parte
en su anchura , comunes & la capital entera, la Villa
y la Universidad tenian cada cual su calle prineipal
privada, que corria en el sentido de su longitud pa-
ralelamente al Sena, y que en su paso cortaba en
dngulo recto las dos calles arterinles. Asi que, en la
Villa bajabase en linea recta de la puerta de S. An-
tonio 4 la de S. Honoralo; en la Universidad, de
la puertn de 8. Victor 4 la de 5. German, Estas
dos grandes vias, cruzadas con las dos primeras,
formaban el carrete sobre el cual descansaba anuda-
do y cruzado en todos sentidos, el enredado ovillo
de las calles de Paris. En el ininteligible dibujo de
este ovillo, se distinguian ademas, examindndole con
atencion , dos canastillos ensanchados, uno en la
Universidad , otro en la Villa, dos manojos de calles
que iban esanchindose desde los puentes hasla las
puerlas. A e

Todavia subsiste algo de este plan geométrico.

Ahora bien jbujo que aspecto se presentaba esle
conjunto, visto desde lo alto de las torres de Nuestra
Sefiora, en 14827 Eso es lo que vamos 4 tratar de
deseribir,

Para el espectador que llegaba desalentado 4 aque-
lla cima, era la primera sensacion un desyaneci-
miento general 4 vista de tantos techos, chimeneas,
calles, puenle, plazas, agujas y campanarios : toda
saltaba 4 los ojos d la vez, la pared;@l:ula, los te-




chos agudos,, el torreon suspendido 4 los dngulos de
fus paredes , ln pirdmide de piedra del siglo xt, el
obeliseo de pizarradel quineeno, la torre redonda y
selada del eastillo, la torre cuadrada y bordada de
a iglesia, lo grande, lo pequeno, lo macizo, 1o aé-
reo. Perdiase la vistt por mucho tiempo en fodas las
srofundidades de aquel laberinto, donde lodo era
||iju del arte, desde la mas pequena consiruccion
pintada y esculpida, con su maderimen exlerior, su
puerta rebajada’, sus picos desniveludos, hasta el
régio Louvee que tenin enténees una columnala de
torres. Pero hé aqui las prineipales masas que se
distinguian cuando empezuba la vistad familinrizar-
se con aquella muchedumbre de edificios.

Primeramente In Ciudad: la isla de la Ciundad,
como dice Sauval, que, en medio de su hojurasen,
tiene alguno que otro rasgo de buen eslilo, la isla
de la Ciudad se parece dun gran navto hundido en
el cienoy encallado @ flor de agua hdcia la mitad del
Sena. Acabamos de explicar que en el siglo xy, einco
puentes amarraban este bugue d las dos orillas del
rio. Esta forma de navio llam6 lambieén la atencion
ile los eseritores herdldicos, porque de aqui pracede
sin duda, y no del sitio de los normandos, como s0s—
tiene Fayyn y Pasquier, el navio que blasona el an-
liguo escudo de Paris: para el que sabe descifrar:
le, el blason es una dlgebra, el blason es un idioma.
Toda la historia de la segunda mitad dela edad me-
din estd escrita en el blason, como la historia de su
primera mitad en el simbolismo de las iglesias bi-
zantinas, Los geroglificos del feudalismo despues de
los de la teocrdcia,

Ofreciase, pues, la Ciudad 4 la vista con supopa al
levante y su proa al poniente. El que dirigia los
ojos hicia la_proa, veia delante de si un rebano in-
numerable de viejigimos lechos, sobre los cuales
anchamente se redondenba el Lravesero emplomado
de la Capilla Santa, semejante 4 la grupa de un ele-
fante curgado consu lorre: solo que por este Tado,
aquella torre era la agujumas gallarda, la mas tra-
bajada, la mas menuda, la mas trasparente que
iej6 jamas entrever el eielo al trasluz de su cono de
encaje. Delante de Nlra. Sra. desembocaban lres
culles en el dtrio, formando ung hermosa plaza de
casas anliguas : &l sur de esta plaza se inclinaban la
fachada rugosa y acartonada del Hospital y su techo,
que parece cublerto de pistulas y de verrugus. A la
derecha, & la izquierda , al oriente, al oceidente, en
aquelrecinto , tanestrecho por eierlo , dela Giudad,
alzdbanse los campanarios de sus veintinna iglesias
de todas fechas, &e todas formas, de todos tamafios,
desde la baja y carcomida etpula sajona de 5. Dio—
nisio-del-Paso (carcer Glaucini) hasla las [finas
agujas de S.~Pedro-aux-Beeufs y de S. Landry.
Detras de Ntra. Sra. se extendian , al norte , el elius—
fro con sus galerias géticas; al sur, el paldeio semi-
hizantino del obispo; al levante, la punta desierla
del Terreno. En aquel hacinamiento de casas dislin-
guia ademas la vista, al ver sus altas mitras de pie-
dra ealada que coronaban 4 la sazon sobre el mismo
techo las yentanas mas altas de los palacios, la casa
dada por la Ciudad en tiempo de Carlos VI 4 Juvenal
des Ursing; un poco mas alld, Ins barracas embrea-
das del mercado Palus;no lejos de alli, la apside
nueva de S. German el viejo , alargada en 1458 con
un extremo de la calle aux Febres;y luego, de ve:
en cuando , una encrucijada atestada de gente, una
picota levantada en una esquina; un bello pedazo
del pavimento de Felipe Augusto, magnifico enlosa—
do listado por los pies de los caballos en medio de la
senda, y tan mal reemplazado en el siglo xvi por los
miserables guijarros llamados empedrado de la liga;
un patio inferior desierto con una de aquellas did-
fiunas torrecillas de la escalera como se hacian en
el siglo xv y como se ve una fodavia en la calle
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de los Bourdonnais. En fin, 4 la derecha de la Capi=
Ha Santa , hieia el poniente, ostentaba el Palacio de
Justicia en ln orifla del rio su grupo de torres. Los
arbolados de los jardines del rey que cubrinn Ia punta
oceidental de la Ciudad , tapaban el islote del Vaque-
ro. Porlo que hace al rio, desde lo alto de las torres
de Nira. Sru., no se vein absolutamente por ninguno
de los dos lados de la ciudad ; el Sena desaparecia bu-
10 los puentes, los puentes bajo las casas.

Y cuando Iu vista pasaba esfos puentes, cuyos 0jos
verdeaban prematuramente, enmohecidos por losva-
pores delagua, sise dirigia i la izquierda hicia la Uni-
versidad , el primer edilicio que divisuba era unaneho
¥ bujo manojo de torres, las del Petit Chatelet, cu-
yo pirtico devoraba la extremidad del pequefio Puen-
te; y luego si recorria la orilla lleP levante al po-
niente, de la Tournelle & la torre de Nesle, vein un
largo cordon de casas con sus vigas esculpidas, con
sus vidrios de colores, yenciéndose de pise en piso
hdcia ¢l suelo’, un interminable zigzag de pare-
des caseras, cortado frecuentemente por una boca-
calle y aun acaso de vez en cuando por el frente G el
coslado una magnilica casa de piedra, colocada
d sus anchuras, ella y sus patios y sus jardines con
toda comodidad , entre aquel populacho de casas so—
focadas y espachurradas, como un gran sefor enlre
una cifila de pelagatos. Cineo 6seis habia de estosci-
serones sobre el muelle desde el pulacio de Lorraine,
que dividia con el convento de los Bernardinos el
gran recinto inmediato 4 la Tournelle, hasta el pala-
cio de Nesle |, cuya torre principal era uno de los li-
mites de Paris, y cuyos techos puntiagudos estaban
en posesion, durante tres meses del ano, de recortar
con sus fridngulos negros el disco escarlata del sol
poniente.

Este ludo del Sena era el menos mercantil de to-
des, mas bulla metian en él los estudiantes que los
arlesanos, y no lenia muelle, propiamente hablan-
do, mas que desde el puente de S. Miguel hasta la
torre de Nesle. El resto de la orilla del Sena ya era
una playa desnuda, come desde los Bernardinos en
adelante , ya un amontonamiento de casas que metian
los Jliés en el agua, como enire los dos puenles.

Habia en aquel sitio grande algazara de lavande-
ras que gritaban, hablaban y canlaban desde por la
manana hasta por la noche , sacudiendola ropa de fir-
e, como en nuestros dias. No es esto lo menos di-
vertido de Parfs.

La Universidad presentaba 4 la vista una mole in—
mensa, formando desde uno 4 otro exiremo un todo
homogéneo y compaclo. Aquellos mil techos apifia—
dos, angulosos, adherentes, compuestos casi lodos
del mismo elemento geométrico, presentuban 4 visla
de pijaro el aspecto de una eristalizacion de la mis-
ma sustaneia. El eaprichoso barranco de las calles
nocortaba en linens demasindo desproporeionadas
aquelly muchedumbre de casas , entre ellas se yeian
diseminados con bastante igualdad los cuarenta y
dos colegios. Las variadas y ricas techumbres de
aquellos magnificos edificios eran producto del mis-
mo arle que el de los simples techos, no siendo en
resumidas cuentas mas que una multiplicacion ele-

rada al cuadrado, 6 al cubo, de la misma figura
geométrica : por esta razon complicaban el conjunto
sin embrollurle y le completaban sin ofuscarle. La
geomelria es una armonia. Veianse tambien algunos
magnificos easerones por cima de las pintoreseas
bubardillas de la orilla izquierda, como ld casa de
Nevers, cll[m]nciu de Romu, ¢l de Reims, que han
desaparecido ; el palacio de Cluny, que subsiste to-
davia para consuelo del artista, y cuya forre han
cercenado tan estupidamentehace aﬂgunus anos. Jun-
Lo & Cluny, palacio romano , de bellisimos areos se—
micireulares , estaban las fermas de Juliano. Veianse
tambien numerosas abadias de una hermosure mas
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devola, de una grandeza mas austera que la de los
pulacios, pero no menos bellas, no menos grandes;
fus que atraian los ojos antes que los demas, eran
1a de los Bernardinos con sus tres campanarios ; san—
ta Genoveva, cuya torre cuadrada existe aun, nos
hace lamentar tanto la destruceion de lo demas; la
Sorbona, edificio entre colegio y monaslerio, en la
que se eonserva una nave tan admirable ; el bellisi-
mo cliustro cuadrilateral de los Mathuoins ; su ve-
cino el cliustro de S. Benediclo, en cuyas paredes
ha habide tiempo para armar un teatro entre lu sé-
{ima y [a octava edicion de esle libro; los Francis-
canos con sus lres enormes pisos juxta-puestos; los
Aguslinos, cuya gallarda aguja formaba, despues
de la lorre de Nesle, el segundo dentellon de Paris,
por el lado de Occidente. Los colegios que son en
efecto elesla-
bon interme-
dio entre el
cldustro y el
mundo , eran

medio en la
série monu-
mental, entre
los palacios y
las abadins,
€ON Una seve-
ridad Hena de
elegancia,
unaescultura
menos prolija
que la de los
palacios, y
una arquitec- .
tura menos séria que lu de los conventos. €asinada que-
da ya desgraciadamente de aquellos monumentos en
que el arte gitico mediaba con lanta precision entre
la riqueza y la econemia. Las iglesias (y eran nu-
merosas Y expléndidas en Ia Universidad ; y alli fam—
bien se escalonaban fodas Jas edades de In arquitec—
tura, desde los semicireulos de S. Julian hasta las
ojivas de S. Severine), lns iglesias dominaban el con-
junto; y como una armonia mas en aquella masa de
armonias, resaltaban 4 cada instante entre el multi-
ple festoneo de lns agujas acuchilladas, de los cam-
rﬁnurins trasparentes , de las torres primorosas , cuya
inea no era ademas otra cosa que una magnifica exa-
geracion del dngulo agudo de{?us lechos. }
Elterreno de la Universidad era montuoso, la mon-

tania de Sta. Genoveva formaba en é1 una edorme am- -

polla, y era cosa de ver desde o alto de Ntra. Sra.
aquella multitud de calles estrechas y tortuosas (hoy
¢l pais lalino), aquellos rocimos de cosas que derra-
madas en todas direcciones desde 1o cumbre de aque-
1la emineneia, se precipitaban de tropel, y easi per-
pendicularmente hasta la orilla del agua , pareciendo
(que unas se caian, qiie olras se asian para no caer, y
que todus se sostenian las unas d lag otras. Un flujo
continuo de mil punios negros que se entrecruzaban
por el suelo, daba 4 este conjunto una movilidad ex-
traordinaria; aquellos puntos era la gente, vista tam-
bien desde lo alto y de lejos.

En fin, en los intervalos de aquellos techos, de
aquellas ngujas, de aquellos aceidentes de edificios
infinitos que doblahan, torcian y festoneaban de un
modo tan singular la linea filtima de la Universidad,
entreveise de trecho en trecho un musgoso paderon,
una ancha torre redonda , una puerta almenada , pa-
recida 4 una fortaleza ; aquella era lu cerca de Felipe
Augusto. Y mas alld verdeaban lag praderas, y mas
alli se angostaban los caminos, d lo largo de los cua-
les veianse rézogadas algunas casas de los arrabales,
tanlo mas escasds y menidas, cuanto se alejaban mas.
Algunos de aguellos arrabales tepian cierta importun-

cia ; tales eran, en primer lugar, sulicndo de la Tour=
nelle, la aldea de S. Vietor, con su puente de un solo
0jo sobre el rio Bieyre ; su abadia donde se leia el epi-
tafio de Luis-el-Gordo , epitaphium , Ludovici Grossi,
y su iglesia con su torre octdgona, Nanqueada de
cuatro esquilones del siglo x1 (aun puede verse uni
igual en lL‘tumpcs; todavia no la han derribado);
Jaego lu alden de Saint-Marceau, que ya tenia tres
iglesias v un convento; luego, dejando i la izquierda
el molino de los Gobelins y sus cuatro paredes blan-
cas , veiage el arrabal de Santiago con la linda cruz
esculpida de su encrucijada, la iglesia de Suntiago
du-Haui-Pas, que era entonees gotiea, puntieguda y
bellisima; Saint Maglorie, soberbia nave del siglo xiv,
que convirtié Napoleon en una froje de heno; Nues—
{ra Senora de los Campes, donde habia mosdicos bi-

zantinos. En
fin, despues
de haber deja-
do en medio
delalanuracl
monaslerio de
los Carlujes,
rico edificio
conlempord-
neo del pali-
cio de Justicia
£0n SUS juar—
- dincillos divi-
didos ylasrui-
uas mal fre—
cuentodas de
Vauvert, ecaia
la vista en el

occidentle so-
hrelus tres agujas stjonas de S. German de los Prados.
Laaldea deS. (German, concejo de consideracion, teniu
quince d veinle calles, el agudo campanario de S. Sul-
picio indieaba una delas extremidades deln aldea. Dis-
tingufase inmediato 4 ella ol reeinto cuadrilateral de I
Feria S. Germin, donde estd hoy el mercado, luego
la picota del abad, linda torrecilla redenda, con su
montera conica de plomo; el tejar estaba mas adelan-
{e, y In calle del Horno, que conduein al horno de
Poya, y el molino sobresulerromontero, y el hospital
de los leprasos, solitaria casuea y mal mirada. P'ero
lo que mas lamaba y fijuha la atencion, era la abadiv.
s seguro que este monasterio que tenia grandes fue-
ros como iglesia y como senorio; este palucio abaeial,
donde tenian & mucha honra el pasar una noche los
obispos de Paris; este refectorio, al que habia dado el
arquitecto la ventilacion, ln magnificencia y ¢l ex-
pléndido roseton de una catedral; esta elegante capi-
Ila dela Virgen; este dormitorio monumental , aque-
llos vastos jardines, aquel rastrillo, aguel puente le-
vadizo, aquel cenidor de almenas que recortaba la ver-
dura de les eampos circunvecinos; aquellos patios en

_que relucian las corazas de los hombres de armas en-

(re dureas capas; aquel conjunto-agrupado y reunido
en torno de tres altas agujas romanas, bien asentadas
sobre una abside gitica, formaban un espectdculo
magnifico en el horizonte.

Y euando, en fin, despues de haber considerado por
largo rato ln Universidad, dirigiais los ojos hicia la
orilla derecha, 4 la Villa, el especticulo cambiaba
bruscamente de cardeter. La Villa, en efecto, mucho
mayorquela Universidad, era tambien menos unilor-
me. A la primera ojeada veiasela dividirse en muchus
masas singularmente distintas. En primer lugar, al
levante, en aquella parte dela ciudad que todaviare-
cibe sunombre del pantano en que zambullé Camu-
logenes & César, lodo era un hacinamiento de palacios
que legaban-hasta la orilla del agua. Cuatro grandes
edificios, casi adherentes, Jou, Sens, Barbeau, la
casa de a Reina, reflejaban en el Sena sus techos de
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pizarra coronados de esbeltas torrecillas. Estoseuntro
edificios llenaban el espacio comprendide desde Jaca-
lle de Nonaindieres, hasta la abadia de los Celestinos,
cuya aguja realzaba primorosamente su linea de pun-
tas y de almenas. Algunos verdosos paredones incli-
nados sobre el rio delante de aquellos suntuosos pala-
cios, no impedian que se vieran los graciosos dngulos
e sus lachadas, sus anchas venlanas cuadradas con
dinteles de piedra , sus pérticos ojivos recargados de
estituas, las vivas aristas de sus paredes recorladas
con limpieza singular y todos aquellos primorosos
caprichos de arquilectura, por los cuales parece que
ol arte gitico empieza 4 cada instante nuevas combi-
naciones. Detras de estos palacios corria en todas di-
receiones, ya defendido, empalizado y almenado co-
mo una cindadela, ya velado en copudos drbeles como
ung cartuja, el dmbito inmenso y multiformedeaquel
peregrino palacio de Saint Pol, Hande podia el rey de
Francia alojar expléndidamente & veinte y dos prin-
cipes del rango :llel Delfin y del duque de Borgofa
con sus criadosy comitiva, sin contar los grandes
sefiores, y al emperador cuando venia 4 ver & Paris y
los leones que tenian su palacio aparte en el palacio
real. Diremos aqui de paso que la habitacion de un
principe no constaba enlonces de menos de once salus
desde el salon de recibir hasta el oratorio, sin contar
lus galerias, los batios, lavatorio y otros « lugares su-
périluos» que abundaban en todas las estancias ; sin
contar los jardines particulares de eada huésped del
rey ; sin contar las cocinas, bodegas , déspensas, re-
fectorios generales de la servidumbre, los corrales
donde habia veinte y dos laboratorios generales, des-
de el horno hasta la cava ; mil especies de juegos, el
mayo , la pelota, Ia sortija, pajareras, estanques, ca-
sas de fieras , cuadras, establos, bibliotecas , arsena-
les y funderias. Hé aqui lo que era entonces el palacio
de un rey,un Louvre, un palacio de Saini-Pol. Una
ciudad Lfentm de la ciudad.

Desde la torre donde nos hemos colocado, el pala-
ciode Saint-Pol, casi tapado por los cualro grandes

edificios de que acabamos de hablar, era no obstante, .

muy considerable y maravilloso 4 la vista. Distin-
guianse en él muy bien, aunque hibilmente soldados
al cuerpo principal con largas galerias de pinlados vi-
drios y satiles ecolumnas, los (res palacios que amal-
amd al suyo Cdrlos V; el de Petit-Muce, con la ba-
austrada de encage que orlaba con gracia su techo;
el delabad de 8. Mauro, semejante i una fortaleza,
con su torre, sus bubardas, sus troneras, sus falsa-
bragas de hierro, y sobre su ancha puerta sajona el
escudo del abad entre las dos cadenas del puente leva-
dizo; y el palacio del conde de Etampes, cuya torre,
arruinada en sucima, se arqueaba & In vista , festo-
neada como la cresta de un gallo; por unapartey olra
tres 0 cualro anosasencinas lormando ramilletes colo
enormes colillores; cisnes en las claras aguas de los
viveros en que rieluban las sombras y las uces; nu-
merosos palios pinlorescos; lascasasde los leones con
sus ojivas bajas sobre breves pilares sajones; sus ras-~
trillos de hierro y sus perpétuos rugidos; y en medio
de esle conjunto la aguja escamosa de la Ave~Maria; 4
Ta izguierda la casa del preboste de Paris, flangueada
de euatro torrecillas lnbradas con delicadeza; en me-
dio ,en elfondo, el palacio Saint-Pol propiamente ha-
blando , con sus varias fachadas, sus enriquecimien-
tossucesivos desde Cirlos V, lasexcrescencias hibridas
de gue durante dos siglos le habia ido recargando ln
caprichosa imaginacion de los arquiteclos, con todas
las apsides de sus cuf)il!as, todaslas puntas desus ga-
lerias, mil veletas de cuatro brazos, y sus dos altas
torres contiguas cuyo techo cdnico, rodeado de al-
menas en su hase, se parecia 4 los sombreros puntia—
gudos con el ala retorcida.
Subiendo las gradas de aquel anfiteatro de palacios
abierto 4 Io lejos sobre el terreno, despues de haber

salvado un barranco profundo abierto en los techos
de In Villa que indicaba el trinsilo 4 la calle de S. An-
tonio, llegaba la vista al palacio de Angulema, vasta
construceion de muchas épocas , donde habia partes
nuevas y blancas todavia, que asi se unian & aquel
conjunto como un remiendo ecolorade en un veslido
azul. El techo, no obstante, singularmente agudo y
elevado del palacio moderno, erizado de canales cin-
celadas, cubierto de planchas de plomo donde gira-
ban en mil fantdsticos arabescos brillantes incrusta-
ciones de cobre dorado, aquel techo tan curiosamente
embutido, lanzdbase con gracia del centro de las
sombrias ruinas del antiguo edificio, cuyos viejos
Lorreones, arqueados por el tiempo como foneles aplo-
méndose sobre si mismos por la fuerza de la edad, y

‘desgarrados de arriba abajo , parecian abultadas pan-

zas desatncadas. Alzdbase detras el bosque de agujas
del palacio de las Tournelles. No hay en'el mundo, ni
en Chambord, ni en In Alhambra, perspectiva mas
migica, mas aérea , mas prodigiosa que aquel rami-
llete de agujas, campanarios, chimeneas, veletas,
espirales, roscas, miradores, pabellones , torrecillas
ngrurudns, 6 como se decia enlonces, torrejones, to-
das de diferentes formas , tamanos y posiciones , con-
junto parecido & un gigantesco aljedrez de piedra.

A ln derecha de las Tournelles, aquel manojo de
enormes forres de color de tinta , metidas unas dentro
de otras, y alineadas , digdmaosle asf, por un foso cir-
cular ; aquel torreon con mas troneras que ventanas,
aquel puenle levadizo siempre alzado, aquel rastrillo
siempre caido , es la Baslilla. Aquellas especies de pi-
cos negros que salen por entre las troneras , y que de
lejos parecen canales, son cahiones.

Bu{o las bocas de aquellos cafiones, al pié del for-
midable edificio, esta Ia puerta de S. Antonio, que
desaparece entre sus dos torres.

Mas alld de las Tournelles hasta la muralla de Gir—
los V, desarrolldbase con exquisilos compartimentos
de llores y de verdura , una rica alfombra de jardines

' parques reales , en medio de los cuales revelaha su

Pu[ieri_ntude drboles y de alamedas , la presencia del
famoso jardin Dédalo que regalé Luis Xi 4 Coietier.
Alzibase el observatorio del Doctor encima del labe-
rinto como una ancha eolumna aislada con una casu-
ca por capitel. En aquella oficina se han hecho terri-
bles astrologias.

Alli estd en el dia la plaza Real.

Como acabamosde decir, el barrio de los Palacios,
del cual hemos procurado dar unaidea al lector aun—
que no hemos indicado mas que sus puntos principa-
les, llenaba el ingulo que formaba al oriente con el
Sena la cerca de Girlos V. Un monton de casas popu-
lares oeupaba el centro dela Villa, porque en él eraen
efecto donde desembocaban los tres puentes de la cin-
dad sobre la orilla derecha. Aquel puiiado de habita-
ciones plebeyas, apiiiadas como los alveolos 6 celdi-
llas en la colmena , tenia su hermosura; sucede con
los techos de una ciudad lo que con lus olas de la
mar; ambos objelos presentan un aspecto grandioso.
Primeramente las calles, cruzadas y embrolladas,
forman en el conjunto eien figuras particulares; al-
rededor de los mercados parecian una estrella con il
rddios las calles de S. Dionisio y S. Martin, con sus
innumerables ramificaciones subian unajuntod otra
como dos copudos drboles que mezelan sus ramas; y
luego serpenteaban por todos lados en lineas tortuosas,
las calles de la Platerie, de la Verrerie, de la Tixe-
randiere, ele.— Tambien alguno que otro soberbio
edificio rompia de cuando en cuando la ondulacion
Fntri[icada de aquel mar de agudas fachadas: tal era
a entrada del Puente-aux-Changeus, detras del cual
se veia arremolinarse espumoso el Sena.bajo las rue—
das del puente de los Molineros ; tal era el Chatelet,
no ya forre romana como en tiempo de Juliano el
apéstata, sino torre feudal del siglo xur, y de una
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piedra tan dura gue tardaba res horas el picapedrero
en arrancar deella un pedazo como el puiio , tul erit
elrico eampanario cuadrado de Santingodela Bouche-
rie, con sus dngulos alestados de eseulturas v admi-
rable yo, aunique no estaba acabado, en el siglo xv.
(Faltibanle en particular aquellos cuatro ménstruos
que aun hoy, jeegarabilados en los esconees de sus
teehos, parecen euniro eslinges que proponen al nue-
vo Paris ¢l enigma del antiguo. Raull, el escultor, no
los coloed en su sitio hasta en 1526, y se le dieron20
franeos (#0rs. ) por su trabajo. Tal era lu casa delos
Pilaros, abierta sobre la plaza de Gréve, de que yi
liemos procurado dar alguna idea al lector : tal era
S. Gervasio, chafado (ﬁ:spueg por una portada de
buen gusto ; S. Mery , cuyas viejas ojivas eran casi
semieirculos; S. Juan , cuya magnifica aguja era pro-
verbiul: y tules eran, en fin, olros muchos monu—
mentos (ue no se desdenaban de eonfundir sus ma-
ravillas en aquel caos de calles negras, estrechasy
profundas, Anddese d esto las cruces de piedra es-
culpidas , mas frecuentes aun en las encrucijadas que
los patibulos; el cementerio de los Inocentes , cuyo
recinlo arquitecldnico se vein i lo lejos por cima de
los lechos la picota de los mercados, cuya cima se
divisaba entra dos chimeneas de Ia ealle de la Coffo-
nerie; la escalera dela Coix-du-Trahoir en su en-
crucijada llena siempre de genle ; las casucas eireu-
lares del mercado del trigo, las ruinas de ln antigua
cerca de Felipe Augusto, que se distinguian por act
y por alli , ahogadas enlre las casas, lorres carga—
das de hiedra , puertas arruinadas , cortinas de mu-
rallas derruidas ¢ informes; el muelle con sus mil
tiendas y ensangrentudos maladeros ; el Sena cubier-
to de barcos , desde el Port-au-Foin hasta el Fort-
1“Eveque, v podrd formarse el lector una imfigen
confusa de lo que era en 1482 el (rapecio central de
la Ciudad,

Con estos dos harrios, uno de pulacios, olro de
casas, el tercer elemento del aspecto que presentaba
la Villa, era unalarga zona de abadias que Ja cenia
an casi todo su circuilo, del levante al ponieniey que
por detras de Ialinea de fortificacion que cerraba 4
Paris, encerrdbale en una segunda cerea inlerior de
conyentos y de capillas. Asi que , inmediatamente jun-
to al parque de Tournelles entre la calle de S. Antonio
y la llamada callevieja del Temple, estaba el convenio
de Sta. Cafalina, con sus inmensos plantios, limilados
por las murallas de Paris. Entre las dos calles , del
Temple ; laviejuy lanueva, estaba el iemplo, sinies-
tromanojo de torres , allo , derecho y aislado en me-
dio deun vasto recinto almenado. Entre la calle nue-
va del Temple y la de 8. Martin, estaba la abadia de
S. Martin , en medio (e sus jardines , soberbin iglesia
fortificada , euyo cefidor de forres, cnya tiara de
campanarios no cedian lapalma en fuerza yen explen-
dor mas gue 4 Sainf-German de los Prados. Entre las
calles de S. Martin y S. Dionisio se extendia el recinto
de la Trinidad ; y entrela de 8. Dionisio y de Montor-
gueil , el de Filles-Dieu. Junto 4 este distinguianse
los techos podridos del dmbifo desempedrado de la
Corle de los Milagros , tinico eslabon profano que se
mezelaba 4 aquella devola cadena de conventos.

En fin, el cuarto compartimento que se dibujaba
por si mismo en la aglomeracion de los techos dela
orilla derecha , lo que ocupaba el dngulo aceidental de
1a cerca y la orilia del agua en la direccion de la cor-
riente , era un nuevo nudo de palacios y caserones
apifiados al pié del Louyre. El antiguo Louvre deFe-
lipe Augusto, aquel atroz edificio cuya torremayor te-
niaentorno de si veintitres torres maestras, sin contar
lastorrecillas, parecia desde lejosencajonadoen los te-
chos géticos del palacio de Alencon y del pequeiio Bor-
bon. Aquella hidra de torres, gigante protectora de
Paris con sus veinficuatro eabezas siempre erguidas,
con sus monstrugsas grupas de plomo 6 de pizarra,

rielantes de motdlicos rellsjos , terminaba deun mod?
sorprendente la configuracion de la villa al otei-
dente.

Asf que, un inmenso monfon, lo que los romaunos

llamaban insula, de casas plebeyas, anqueado 4 de-
recha é izquierda de dos montones de pulacios, eoro-
nados , uno por el Louvre , el otro por las Tournelles,
circundado al norle de un largo cefiidor de abadias v
de cercascnltivadas , el todo amalgamado y fundido
primera vista ; sobre eslos mil edificios cuyostechos
do tejas v de pizarras recortaban unos sobre otros lan-
{as cadenas singulares, los campanarios labrados,
trasparentes, iluminados, de las cuarenta y cualro
iglesias de laorilla derecha; por en medio, millares de
calles ; por limites, 4 un lado, una cerca de altas mu-
rallas de torres cuadradas (la de In Universidad las
tenia redondas) y al otro el Sena corfado con puen—
tes v cubierlo de harcos: tal era lu villa en el si-
glo xv.
" Mas allé de las murallas, apifidbanse junto 4 las
puertas algunos arrabales, si bien menos numerosos
y mas esparramados quelos de la Universidad. Detras
ile la Bastilla habia veinte paderones amentonados
alrededor delas curiosas esculluras de la Cruz=Fau-
bin y de los botaleres de la abadia de S. Anlonio de
los Campos ; detras estaba Popincourt, perdidoentre
los trigos ; luego la Courtille , alegre pueblecillo de
tabernas y figones; la aldeadeS. Lorenzo con su igle-
sia, cuyo campanario , visto de lejos, parecia agre=
garse dlas ngudas lorres dela puertade 8. Martin; el
arrabal de S, Dionisio con lavasta cerca de S. Liziro;
[nera lo puerta de Montmartre , ln Granje-Bateliere;
cenida de blancas murallas ; detras de ella , con sus
colinas de yeso ; Montmartre, que tenia enlonces ca-
si tanlas iglesins comomolines, y que ya no conser-
vamas que los molinos, porque la socieduden el di
no pide mas que el pan del euerpo. ¥ en fin, mas alli
del Louvre, vefase extenderse por los prados el ar-
rabal de S. Honoralo, ya muy considerable enlonees,
y verdear la Pequena Brefaia, y desplegarse el
mereado de los Puereos, encuyo centro se arqued-
ba el terrible horne destinado 4 quemar 4 los mo-
nederos falsos. Entre la Courtille y S. Lorenzo, ya
habia observado la vista del espectador en la cima de
una colina acurrucada sobre llanuras desiertas , una
especie de edilicio , que se parecia de lejos & una co-
lumnata dertuida, en pié sobre un basamento des—
peado. No era aquello ni un Partenon , ni un templo
de Japiter olimpico , sino Montfaucon.

Si la enumerdeion de tantos edificios , pur mas su-
maria que hayamos querido hacerla , no ha pulyeri=
zado & medida que la construiamos, en la mente del
lector, la imdgen general del antiguo Paris , reasumi-
remos en pocas palabras lo que hemos dicho. En ¢l
centro, laisla de la Ciudad, semejante ensu forma 4
una enorme fortuga, ysacando sus puentes cubiertos
de tejas, como otras tantas patas por debajo de supar-
da concha de techos. A la izquierda , el trapecio mo-
nolito fuerte, denso, erizado de ln Universidad; 4 la
derecha el vasto cemicirculo de la Villa, mueho mas
sembrado que la Cindad y la Universidad de jardines
y monumentos ; ¥ las tres partes , Ciudad, Universi-

“dad ¥ Villa listadas de infinito nmero de calles. Por

en medio el Sena, «el Sena nutridor » , y como dice
el P. Du Breul, obstruido de islas, de puentes y de
barcos; y todo en derredor, una inmensa llanura con
mil espeeies de cullivos, sembrada de primorosas al-
deas, 4 la izquierda, Yssy, Vanvres, Vaugirad,
Montrouge , Gentilly con su torre redonda y su torre
cuadrada, ele. ; 4 la derecha, otros veinle , desde Con-
flans hasta la Ville-I'Eveque ; al horizonte una cenefa
de colinas colocadas en circulos como el realce de un
estanque. Y en fin, & lo lejos en el oriente, Vincen-
nes, y sus siete torres cuadrangulares, al sur, Bice-
tre y sus puntiagudas torreeillas; al norte, 8. Dioni=
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sio Y su aguja; al oceidente S. Cloud y su castillo. Ho
aqut el Paris que veian desde lo alto de las torres de
Ntra, Sra. los cuervos que vivian en 1482,

De esta cindad sinembargodijo Voltaire « que an-
tes de Luis XIV no poseia mas que cuatro buenosma-
numentos :» el cimborrio de la Sorbona, el Val-de—-
Grace , el Louvre moderno y no sé qué ofro... el Lu-
xemburgo tal vez. Esto por fortuna no impide que
Yoltaire sea el autor del Céndido , y entre fodos los
hombres que se han sucedido en la larga série de la
humanidad , el que mas ha descollado enlo que se
llama risa diabélica. Esto prueba ademas que se pue-
de tenermucho talento y no entender una palotada en
un arte que no se ha estudiado. No ereia Moliere ha—
cer mucho favord Rafuel y & Miguel Angel llamidndolos
los Mignards de su siglo.

Pero velvamos & Paris y al siglo xv.

No era entonees Paris una hermosa ciudad sola-
mente, sino una cindad homogénea, un produeto ar-
quitectural é histdrico de la edad media, una erénica
dle piedra. Era una ciudad formada solo de dos capas,
la bizanlina y la gdtica, porque la romana habia des-
apareeido hacia mucho tiempo , excepto en las Ter-
mas de Juliano, donde aun rompia la ancha corteza
de la edad media. En cuanto 4 la capa cella no se ha-
Hlaban ya muesiras de ella , ni aun siquiera en lus es-
cavaciones hiechas para abrir los pozos.

Cincuenta aios despues, cuando el renacimiento
mezeld d-esta unidad tan severay sin embargo fan va-
riadu el lujodeslumbrador de sus eaprichos y de sus
sistemas, sus delirios de semicirculos romanos, de
columnas griegas y de basamentos gilicos , su escul-
tura tan suave y tan ideal, y su gusto particular de
arabescos y de acantos, su paganismo arquitecténico
contemporineo deLutero, Paris fue tal vez mas be-
llo todavia, si bien menos armdnico 4 la vista y al
pensamiento. Pero aquel expléndido momento duro
poeo , porque el renacimiento no fue imparcial; no
se contento con edificar, quiso demoler ; verdad es
que necesitaba espacio. Por eso el Paris gitico no es-
tuvo completo mas que un minuto ; estaba acabdndose
Santiago de la Boucherie , euando ya se empezaba la
demolicion del antiguo Louyre,

Desde entonces , la gran capital ha ido perdiendo
su forma por dias, El Paris gotico bajo el cual des-
aparecia el Paris hizanlino, ha desaparecido (i su vez,
i perose sabe qué Paris le ha remplazado ?

Existe el Paris de Gatalina de Médicis, en las Tu-
llerias, el Parisde Enriquell, enla casa de la Ciudad,
dos edificios nolables aun por su gusto; el Paris de
Enrique IV en la plaza real; fachadas de ladrillos con
dngulos de piedra y techos de pizarra ; easas tricolo-
res ;el Paris de Luis XIII, en el Val-le-Grace; una ar-
quitectura aplastada y rechoncha, hévedas por el es-
tilo de las asas de los cestos, y no sé qué de panzudo
‘en las columnas, y de jorobado en la media naranja;
el Paris de Luis XIV en los Invilides ; grande , rico,
dorado y frio ; el Paris de Luis XVen S. Sulpieio ; vo-
lutas, lazos, eintas, nubes, fidess y escarolas, todo
de piedra ; el Paris de Luis XVIen el Panteon, S. Pe-
dro de Roma mal copiado; el Paris de la Repuiblica,
en la escuela de medicina ; pobre gusto griego y ro-
mano que se parece al coliseo y al partenon , como la
constitucion del afio IIT 4 las leyes de Minos ; Himase
en arquitectura el busto mesidor el Paris de Napoleon,
en la plaza Vendome ; este Paris es sublime; una co-
Tumna de bronee hecha con cafiones ; y el Paris de la
Restauracion en la Bolsa; una columnata muy blanca

ue sostiene un friso muy lustroso: lodo es cuadra-
gﬂ, ¥ ha costado veinte millones de francos.

A cada uno de estos menumentos caracteristicos van
anejas, por cierla simpatia de forma y manera, una
cierta cantidad de casasesparcidas en varios cuarleles,
yque ficilmente distingue y clasifica por fechas la vis-
ta delinteligente. Elque sabe ver las cosas adivina el

GASPAR Y ROIG.
espiritu de un siglo y el caricler de un rey con solo
ver una aldaba de una puerla.

El Paris actual no tiene por consiguiente ninguna
fisonomia general, y redicese 4 una coleceion de
muesiras de muchos siglos, y las mejores han des-
aparecido. La ecapital no aumenta mas que en casas,
1Y qué casas! Al paso que va Paris es posible que se
renueve de cincuenta en eincuenta anos ; y por eso la
significacion histrica de su arquitectura vi desapa—
reciendo por dias. A eada paso son menos frecuentes
en ¢! los monumentos y no parece sino que se ve irse
poeo G pocoahogando entre las casas. Nuestros padres
tenian un Paris de piedra ; nuesfros hijos tendrdn un
|-Piris de yeso.

En cuanlo 4 los monumentos modernos del nuevo
Paris , nos dispensamos hablar de ellos, y nosegura-
menle porque no les tributemos la condigna admira—
cion. La Sta, Genoveva de Mr. Soufllot esd punto fijo
el maselegantepastel de Saboya que hanconstruido en
piedra los humanos : el palaciode la Legion de Honor
es tambien un bocado de pasteleria muy exquisito. El
cimborrio del Mercado del trigo es un casquete de Jo-
ckey ingles sobre una escalera muy larga. Las torres
de S. Sulpicio son dos enormes clarinetes, lo que cons-
lituye una forma como otra cualquiera ; el lelégrafo,
eslevado y gesticulador, forma un amable accidente
ensu techumbre. 8. Roque tiene unaportada queso-
lo es comparable, en punto & magnilicencia, d Santo
Tomas de Aquino; tiene lambien un calvario corco-
vado en un sotano, y un sol de madera dorada: cosas
todas en alto grado maravillosas. La linterna del labe-
rinto del Jardin de Plantas es tambien muy ingeniosa.
En cuanto al palacio de la Bolsa, que es griego por su
eolumnata , romano por sus arcos semicirculares, del
renacimiento por su gran boveda rebajada, nose pue-
de negar que es un monumento muy correcto y muy
puro ; y la prueba esque le corona un dlico como no
los habia en Atenas , bella linea reeta graciosamente
cortada aqui yalld con caiiones de estulas. Anadamos
que sies deley que la arquitectura de un edificio esté
tan bien adapladad sudestino que este serevele inme-
diafamented lasimple inspeccion del edificio ,no hay
admiracion que baste para contemplar un monumento
que puede ser indiferentemente un palacio de rey,
una cdmara de Diputados, una Casa de la Cindad, un
colegio, un picadero, una academia, una aduana , un
tribunal, un museo, un cuartel , un sepulero, un
templo , un teatro. Por el proufo es una lonja. Un mo-
numento ademas debe ser correspondiente al elima,
y este evidentemente ha sido construido exprofeso
para nuestrocielo frio y lluvioso, pues tiene un techo
casi plano como en Oriente , por lo cual en invierno,
cuando nieva hay que barrer el lecho : nadie ignora
que los techos se hacen para ser barridos. En cuanto
al uso que antes digimos, no puede desempeiiarle me-
jor; esqlrmjn en Franeia como hubiera sido templo en
Greeia. Verdad es que no le ha costado poco ll'uha}io
al arquitecto esconder el reloj que hubiera destruido
la pureza de las bellas lineas de la fachada; pero te-
nemos en cambio aquella columnata que circunda el
monumento, ¥ bajo la cual, en los grandes dias de
solemnidad religiosa , puede desarrollarse magestuo-
samente la procesion de los agentes de cambio y de
los corredores de comereio.

No hay duda que son estos que decimos unos sober-
bios monumentos, Agrégnense dellos una multitud
de calles entretenidas y variadas como la calle de Ri-
voli , y no perdamos las esperanzas de queParis, i vis-
la de pdjaro , llegue 4 presentar algun dia aquella ri-

ueza de lineas, aquella opulencia de defalles, aquella
ﬂivrﬁrsidacl de aspectos , y aquel no sé qué de gran—
dioso en su sencillez y de sorprendente en su belleza
que caracterizan 4 un tablero de damas.

Sin embargo , por admirable que nos parezca el

Paris del dia , construyamos en nueslro pensamien(a
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ol Paris del siglo xv; miremos el cielo al trasluz de
aquel laberinto singular de agujus, detorres y decam-
Janarios ; derramemos en medio de la inmensa ciu—
dad,, quebremos en la punta delas islas, dobleguenios
en los ojos de los puentes del Senn con sus anchos
charcos verdes y amarillos, mas variables que la piel
de una serpiente; destaquemos Coil limpieza sobre
un horizonte azul el perlil gotico del viejo Paris, ha-
pamos flotar su contorao en una bruma de invierno
que se engancha en sus infinitas chimeneas ; sumer—
jimosle en una nocheprofunda,y consideremosel jue-
o singular de las tiniehlas y de las lnces en aquel
combrio laberinto de edificios ; derramemos gohre é
un rayo dela luna que le dibuje confusamente, ¥ ha-
qmos resaltar de entre laniebla las grandes cabezas
fre cus torres 6 consideremos esta Negra silueta ; ba-
hemos en sombra los il dugulos agtidos de las agu-
jus y delas fachadas, y vedmosla destacarse mas fes—
toneada que lu mandibula de un tiburon, sobre el
cielo dorado de Occidente.—Y en seguida, compa-
TEIm0S. ' . ) :

Y si (ueremos recibir de la antigua ciudad una im-
presion (ue en yano buscariamos en la mocerni, su-
Lamos una maiana de gran fostividad ol salir el Sal
Jo Pascua 0 de Pentecostés, subanmos d algun punto
elevado desde donde dominemos la capital entera, ¥
pigamos el primer repiqueten de lus campanas. Veu-
mos 4 unisenal que viene del cielo, porque el sol s
el cue la da, estremecerse d o vez aquellas mil igle=
sins. Oyense primero campanadas sueltas, que vl
de una iglesia 4 otra como cuando prueban 10s misi-
c0s sus instrumentos para empezar, y luego repenti-
namente, veamos, porque parece que en ciertos mo-
mertos fambien el oido tiene su vista parlicular,
veamos alzarse en el mismo insfante de cada campa-
nario , oMo ula columna de ruido, como una huma-
reds de armonia. Al principio, la vibracion de cada
campana sube recta, purd y _pm'decirlu asi, aislada
de las otras, al expléndido cielo de la manang;
luego, poca d poco, ahuéeandose se confunden,
s borran unas con otras , se amalgaman en un mag-
nifco concierto. Y ya no seoye mas qué uni ma-
sa de vibraciones sonoras (ue se desprende sin ce-
gqr (e los innumerables campanarios, que flota, on-
dia, rebota, hierve sobre la ciudad y prolonga muy
s allg el horizonte el eirculo atronador de sus 0s-
claciones. Pero aguel mar de armonia no es uil eaos:
for mas tempesitoso y profundo que sea, no ha per-
¢ido su trasparencii; vese ¢n ¢] serpenfear aparte
sada grupo denolasque se exhala de los cumpanarios.
En ¢l se puede seguir el didlogo, ya grave, ya chillon,
de la carraca y del organo; se: ven saltar las octavas
de un eampanario & otro; se las ve lanzarse aladus,
lijerns ¥ agtdas de li campanilla de plata, caer que-
brantadas v cojas del esquillon de madera ; admirase
on medio de elias ¢l rico diapason que baja y sube sin
cesar de las siete campanas de 8. Eustaguio] vense
civcular por en medio lus nofas elaras y ripidas que
Lcen tres 6 cuatro eses luminosas, y st desvanecen
como reldmpagos. Alli estd In abidia de S, Martin
cantora, dgrin y cascad: s alli la voz siniestra y tétri-
ca de lo Bastilla; mas alld, la ancha torre del Louvre
con su voz de bajo. La réaia campani del palacio ar-
roja de continuo 4 todos indos sus brillantes trinos

iforme cadeneia 108 pesa-

sohre los cuales coen en uni
dos golpes de la campana de Nird. Sra (que los hia=
cen relumbar como el yunque bajo el martillo. Por
intervalos se ven pasar sonidos de todas formas que
vienen del triple repiqueteo de §. German de los
Prados, v luego ademas, de cuando en euando, esta
masa de yoces sublimes se entreabre y da paso 4 I
stretta del Ave Maria, que estulla y chispea como un
penacho de estrellas. Debajo, en Io mas profundo del
concierto , distingue eloido confusamente ¢l canto in-
terior de lus iglesins que trospira por los vibrantes

poros de sus hivedas. — Cierto que oS esta una (pe=
ra queanerece la pena de ser escuchada. Por lo gene-
ral, el rumor que se exhala de Paris durante el dia
es que la ciudad habla; de noche es que la ciudad
pespira; aliora es que la ciudad cunta. Prestemos el
oido # este futti de campanarios, derramemos sabre
el conjunto el eco de medio millon de hombres, el
eterno murmulle del rio, losisoplos infinitos delvien-
{0, el cuarteto grave y lejano [{t) los cuatro hosques
colocados en las colings como inmensos cafiones de
Grganos; suprimamos en él, como en una media tin-
ta, lossonidos demasiado roneos 6 demasiado agudos
del repiqueteo central, y digan todos' si eonocen en
el munilo alzo mas rico, mis jubiloso, mas dorado,
mus deslumbrador, que este; tumullo de forres ¥ de
campanas; que este horno e musica ; que estas diez
mil voces e bronce cantandod layez en llaulas de pie-
dra de trescientos pies de extension; que esta cindad
converlida en una inmensa orquesta; que esla sinfo-
nia tonante como una tempestad.

LIBRO CUARTO.
L.

LAS BUENAS ALMAS.

Discisis afios hacia_en la época_en que pasa esta
historia, que enuna hermosa munana del Domingo
de Quasimodo, fué deposilada una eriatura viva, des—
jues de la misa en la iglesia de Nbra. Sefiora, 80—
yre la tabla ¢lavada en el dtrio, 4 mano izquierda,
frente por frente de aquella grande imdgen de San
Cristobal, que la estdtua esculpida en piedra del se—
fior Antonio de Essarts, cabullero, contemplaba de
rodillas desde el afio 1413 , hasta que el santo y el fiel
han sido juntamente derribados de los sitios que ocu-
suban., Sobre aquella especie de tablado era costum=

re ofrecer d la cul'idepﬂinc'.i los niflos exposilos:
cargaba alli con ellos el primero fi ( wien se le antoja=
ba lacerlo. — Delante del tablado habia una bandeja
de eobire para las limosnas.

Li especie de ser viviente que yacia en aquel silio
en la manana de (uusimodo, en el aio del Senor 1467,
parceia excitar en muy alto grado la_curiosidad del
arupo no poco considerable que s liabia aglomerado
tl rededor del tablado. Formaban el grupo casi exclu-
sivamente personas del Lello sexo, pero casi todas
lastante aneianas.

En la primera fila y entre las mas inclinadas sobre
el tablado , veianse cuatro,, cuyos monjiles grises cla-
ramente anunciaban que pertenecian & alguna devota
cofradia. No veo por qué razon no ha de irasmitir la
historia & la posteridad los nombres de aquellas cua-
tro discretas y venerables sefioritas. Eran, pues, las
fales, Ines la Herme, Juana de lu Tarme, Enriqueta
la Gualteire, la Gauchére la Violette, Ins cuatro vindas
buenas mujeres, lus cuatro de la capilla Etticne-hau
dry . quesalieron de la casa con permiso de su supe-
riora, conforme  losestatutos de Pedro de Ailly, pa-
ra ir & oir el sermon.

Aunque si aquellas dignas ancianas observaban & la
cazon los estatutos de Pedro de Ailly, vielaban en car:
bio sin reparo los de Migusl de Brache y del cardenal
de Pisa, que tan inhuminamente las preseribinn el si-
lencio.

— ;Qué quiere decir esto, lhermana ? decia Ines &
Gauchére, considerando la eriatura ex pésita_que
lierreaba y se retoreia sobre el pablado, asustada de
fantas miradas fijas en ella.

— ;Que va & ser de nosotras, deecia Juanu , si ha-
cen asi los muchachos en el dia ?

—Yo por mi entiendo poco {le criaturas, anadia
Ines, pero debe ser un pecado mirar il eslu.

—sto no es una criatura,, [nes.
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— Es un mono contrahecho, observaba Gauchére,

— Es un milagro, repuso Enriqueta la Gualtiere,

—En ese caso, observd Ings, este es el tercero des-
de el domingo de Leetare; porque aun no hace ocho
dias que tuvimos ¢l del que hacia burla de los pere—
Rr1nos custigudos por Nira. Sra, de Auberoilliers Yya

era el milagro segundo del mes.

—Eslo que se llama nifio expésito es un verdadero
monstruo de abominacion, afiadié Juuina.

—Es capaz de dejar sordo & un chantre con sus
berrides , prosiguio Gauchére,—; Calla Chillon !

—iY pensar que el sefior obispo de Reims es quien
envia esta enormidad al sefiop obispo de Parfs! atin—
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—jdesus! [ Dios mio! exclamé Inég y fesas pobres
nodrizas que estin en Ju inclusa al fin de la callejuela
bajando al rio, alli juntito al palacio del sefior obispo!
(st las llevasen para criar este ménstruo | mejor daria
Yo de mamar & un vampiro,

— i Que inocente es esta pobre la Herme | FEpuso
Juana; pues no veis, hermana, fue este monstruo tie-
ne por lo menos euatro ufios, y que apeleceria menos
vuestras mamas que un cabrito asado, e——

No era en efecto un recien nacido «aquel méns-
iruo. » (Mal pudiéramos nosotros calificarle con otro

nombre. ) Era el tal ni mas ni menos que una peque-

dia In Gualtiere, cruzando las manos.

—VYo sospecho decia Inés la Herme que serd unave- | del Sr. Guillermo Chatier, obispo
chuchio, un animal, el producto de un judio yde una

nia masa muy angulosa y movediza, empaquetado en
un saeo de lienzo con un rétulo impreso al nombre
¢ Paris i la sa-
zon, eomo una cabeza salienfe. lssta cabeza era cosa

marrana; algo en fin que no es cristiano, y quees | bastantemente disforme ; solo se veian en ella un hos-

menester echar al agua 6 al fuego,

— Esloy segura, dijo la Gualtiere , que nadie ven~ | |

drii & recojerle,

({UE de pelos rojos, un ojo, una hoca ¥y dientes. El ojo
oraba, la boca berreaba, y los dientes hubieran mor-
dido de buena gana; y el todo se revolvia en el talego

con lolable estupefaccion del gentio que aumentaba
¥ se renovaba s cesar en derredor,

La seilora Aloisa de Gondelaurier, damanoble y
rica que llevaba de la mano 4 una preciosa nina de
como hastp seis anos, y arrastraba un largo velo pen-
diente de la durea aguja de su peinado, detivose al
paso delante del tablado, y consider6 por un momen-
to i la desventurada criatura, mientras su linda hija,
Flor de Lis, deletreaba conayuda de su diminuto de-
do el rdtulo permanente enganchado en aquel lugar:
NINOS EXPOSITOS.

—Vaya, dijo la sefiora volviendo la eara con re-
pugnancia, yo pensaba que no se exponian aqui mas
fue criaturas. :

Volvié entonces la espalda, echando en la handeja
un florin de plata que resong entre los ochavos, ¢ hizo
abrir los 0jos como el puno 4 las pobres viejas de la

capilla Etienne-Haudry.

246 un momento cfespues el grave y erudito Ro-
berto Mistricolle,, protonotario del rey, con un enor-
me misal en un brazo, y su mujer en el oiro (la sefio-
rita Guillemetie la Mairesse), colocado de este modo
entre sus dos cdnones , el espiritual y el temporal,

— | Niflo expdsito ! l’]flif_l despues de haber examina-
doel objeto, exposito al parecer en la orilla del rio
Flageton. ! o

—No se le ve mas que un ojo , observd la sefiorita
Guillemette ; tiene encima del otro una verruga.

—nNo es una verruga respondié maese Roberto Mi
triscolle ; es un huevo que eontiene otro demonio se-
mejante d este, el eual contiene otro huevecillo que
contiene otro diablo y asi sucesivamente.

— ¢ Gdmo lo sabeis? pregunts Guillemette la Mai-
resse.

— Lo s¢ facultativamente, respondié el protono-
tario.

—Seiior protonotario, pregunté Gauchére ;qué
pronostica vuestra merced de este pretendido nifio
explsito?

— Las mas inminentes desgracias, respondi Mis-
tricolle, )

— Ay, Dios mio! dije una vieja en el auditorio;
y aniddase & eso que ha habido una terrible pesteel afio
pasado y que se dice van los ingleses a desembarcdr
en Hareflen, :

—Y puede que eso impida que venga la reina 4
Paris en el mes de setiembre. | El comercio ya va
tan mall...

—Pienso, exclamé Juana de la Tarme , que mas
valdria para los liabitantes de Paris que este peque—
nuelo nigromédntico estuviese tendido sobre una ho-
guera que sobre un tablado, o 5

— [ Una buena hoguera flamante ! atiadid la vieja.

— Eso seria lo mas prudente, dijo Mistricolle.

— Hacia algunos momentos que estaba eéscuchan-

do los raciocinios de las viejas y lus sentencias de
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| protonotario un jdven sacerdate& desemblante severo, | - —Bien decia Yo, hermana , que ese clérigo don

ancha frente, y mirada profunda. Se paré sin decir | Claudio Frollo, tan jovencito, tiene sus puntas de
palabra d la gente; examiné al pequeno nigromdntico | hechicero,

y extendid Ja mano sobre é], muy 4 tiempa en efecto,

porque yatodas lus devotas se relamion el hocico do II.

gusto pensando en la buena hoguera flamante.
— Yo adopto este nifo, dijo el sacerdote. CLAUDIO FROLLO,
Tomdle bajo sn sotana, yse lo llevé s Seguidode las

atéuitas miradas del conciirso. Un momento despues Ex efecto, Claudio Frollo no era. un personaje

ya habia desaparecido por la Puerta Colorada que | vulgar.

conducia enténces de ln'iglesia al clanstro. Pestenecia 4 una de aquellas familias do Ja clase
Pasada la primera sorrmsa, acercose Juana de la | media que en el impertinente lenguaje del siglo pa-

Tarme al oido de la Gualtiere. sado se llamaba indiferentemente qlta plebe 6 peque-

Quasimodo,

!
a2 nobleza. Esta familia habia herededo de los her- | mera infancia_por sus padres al estado eclesidstico.
manos Paclet el feudo de Tirechape, que dependia | Habfanle ensefiado 4 leer cosas escritas en lalin, y
del obispo de Paris y cuyas veintiuna casas habian | bajar los 0jos y hablar con mesura. Todavia nifio
sido en el siglo’ xit ‘objeio de tantos pleitos y desa- | encerrdle sii padre en el colegio de Torchi en la Uni-
venencias. Como posesor de aquel feudo, Clandio versidad , donde se erié devolamente sobre el misal y
Frollo era uno de los veintiocho sefiores as virantes d | el lexicon, : |
' censual en Paris y sus arrabales ; y por mucho tiempo | Eraporlo demas un muchacho triste, grave , sério
| ha podido verse Su nombre inserito como tal entre el [ que estudiaba con ardor Y aprendia pronto; no ponia
| palacio de Taueanville, perteneciente d maese Fran- | el grito en el cielo en Jas horas de recreo, se mez-
) cisco Le Rez, el colegio de Tours en o] cartulario de- | claba poco 4 las bacanales de Ia calle del Fouarre , no
‘ positado en S. Martin de Jos Campos. sabia lo que era dare alapas et oapillos lapiare, y en
Claudio Frollo habia sido destinado desde su pri- | nada hahia figurada en aquella sarracina de 1463 que
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Jos analistas califican gravemente de : «Sexta revuel-
ta de ln Universidad. » Rara vez le: sucedia burlarse
de los pobres estudiantes de Montaigu por las monte-
ras de donde tomaban su nombre , 6 de los coleginles
de beca por su tonsura lisay manteos de tres colo-
res, verde, azul ¥ morado , azurini coloris ¢f brunt,
como dicen los reglamentos del cardena! de lag Cua-
tro Coronas.

Pero en cambio asistia perenne 4 las grandes y pe-
quenas aulas de la calle de 8. Juan de Beauvais. El
crimer estudiante que vein, pegado en frente de su
¢hledra 4 un pilar de la escuela de S. Vendregesilo,
ol abad de S. Pedro de Val, en el momento de em-
pezar su lectura de derecho candnico era Claudio
Frollo , armado de su tintero de cuerno, escribiendo
sobre su lustrosa rodilla ¥ soplindose los dedos. El
primer oyente que ol Sr. Miles de Isliey doctor en de-
recho , veia llegar fodoslos lunes por [n manana des-
alentado al abrirse las |_)uer1.:15dc ja escuela del Chef-
Saint-Denis, era Claudio Frollo. De modo que 4 los
diez y seis ulios lhubiera podido el joven esiu jante te-
nérselas tiesas en teologia mistica con un padre dela
Jglesia; en teologia candnica con un padre de los
concilios; en teologia escolittica con un doctor dela
Sorbona.,

Pasada la teologia , precipilose en el decreto: desde
ol maestro delas Senteneias cayd 4 las capitulares de
Cérlo Magno; ¥ en su apetito de ciencia, devord su-
cesivamente decretales sobre decretales, las de Teo-
doro, obispo_de Hispalis, lus Bouchard obispo de
Wornes , las de leys, ohispo de Chartres, luego el
deerelo de Graciano que sucedio i log capitulares dé
Carlo Magno ; luego 1t recopilacion de Gregorio IX;
luego la epistola Super specula de Honorio L. Hizose
claro y familiar agquel vastoy {umultuoso periodo del
derecho civil y del derecho candnico, en lucha y en
elaboracion en el caos de la edad media, periodo que
abre el obispo Teodoro en 618, y qué cierra en 4227
¢l papa Gregorio.

Dirigido el decrelo, engolldse en I medicing , en
lus artes liberales : estudio los ciencias de las yerbas,
1a ciencia de los ungiientos; llego d ser expertoenlas
calenturas y en las contusiones, en las heridas y en
los tumores. Santiago de Espars le hubiera recibido
médico fisico , Ricardo Helfain , médico cirujano. Re-
corrid igualmente todos los grados de la licencia, ma-
vistorio doetorado: estudio las lenguas, el latin,
ol griego , el hebreo, triple santuario muy poco fre-
cuentudo enlonces: era aquella una yerdadera fiebre
de adquirir y atesorar en punto @ ciencia. A los diez
y ocho afios, estaba ya examinado en las cuatro facul-
tades; pensaba el joven que la vida no fenia mas que
un fin: saber.

En esla época con cortd diferencia fue cuando el
excesivo calor del verano en 1466 produjo aquella
gran peste que arrebald mas de cuarentamil personas
on el vizcondodo de Paris, yentre otras , dice Juan
de Troyes i maese Arnoul, astrélogo del rey gue
ern muy hombre de hien, sibio y disereto.n Corrie=
ron yoces en la Universidad do que la ealle Tirechiape
era uni de los mas azotadas por la peste, yen ella
o5 donde residian, en medio de su fendo, los padres
de Claudio. Corrid lemblando el joven d la casa po-
terna, y cuando llegd 4 ella supo que habian muerto
ol dia anterior su padre y su madre. Un hermanilo
suyo, ban niilo que aun mamaba, vivia aun y lloraba
abandonado en su cuna. Esto es todo 1o que quedaba
4 Claudio de su familia: cogié el joven al nino enire
sus brazos, y sulié pensativo de aquel lugar de deso—
Jacion. Husla entnces no habia vivido mas que en la
ciencia; ya empezaba & vivir en la vida.

Fue agquella taldstofre una crisis en la existencia
de Claudio. Huérfano, hermano mayor, gefe de fumi=
lia 4 diez y hueve afips, tuyo que pasar en violenta
(ransicion de las meditaciones de la escuela 4 las rea-

junto al castillo de Winchestre

lidades de la vida. Movido enténees § compasion, sin-
ti6 una ternura profunda hdcia aguel nito, su her-
mano; jeosa extraiia y dulee! un afecto humano en
aquel que nunca habia amado mas que los libros.

Desarrollose aquel afecto hasta un grado singular;
en unalma tan nueva como aquella, fue como un
primer amor. Separado desde la infaneia de sus pa-
dres, 4 quienes apenas habin conoeido, encerrado en
un cliusiroy comoemparedado en sus libros, ansioso:
ante todas cosas de estudiar y de aprender, atento ex-
clusivarnente hasta enténces @ su inteligencia que se
dilataba con el estudio, isu imaginacion que crecia
con las letras, el pobre estudiante no habia lenido
tiempo todavia para sentir el lugar de su corazon.
Aquel hermanito, sin padre ni madre , aquelln tier—
pa eriafura que le caia impensadamente del eielo en-
tre los brazos, hizo de él otro homibre; conoeio en-
tonces que habia otra cosa en el mundo 4 mas de las
especulaciones cientificas de Ja Sorbona, y de los ver-
<0s (e Homero ; que el hombre necesila afecciones
dulees; que la vida sin ternura y sin amor 1o 6s mas
(ue ull Mecanismo seco , ispero y destemplado. So-
lumente se figurd, porque aun estaba en lu edad en
que { las ilusiones no suceden mas que otras ilusio-
ries, que los afectos desangre ¥ de la familia eran todo
lo que necesita el alma, y que su amor i un tierno
Liermano bistaba para llenar toda su existencia.

Precipildse, pues, en ¢l amor de su Juanito con
ln pasion (e un cardcter profundo, ardiente, con=
centrado. Aquella pobre y débil eriatura , linda , ru-
bia, resada y pura , aquel huérfano, gin mas apoyo

ue ¢l de otro Luérfano, le conmovia hasta el fondo
e sus enlrufia, y grave pensador, como lo era,
empezo & meditar sobre aquel niho con una mise-
picordia infinita. Amdle y euidd de €l como de una
cosa muy [rdgil y delicada, y fue para aquella crig-
tura mas que un hermano ; fue una madre.

Cuando perdi6 el nifio Juan 4 su madre mamaba
todavia; Claudio le tomd una nodriza. Ademas del
foudo de Tirechape, heredo de su pudre el feudo del
Molino, dependiente de la torre cuadrada de Chan-
tilly s era aquel un molino situado sobre una coling,
. (hoy Bicetre). La
molinera estaba criando 4 unrobuslo nifo, ¥ aquel
sitio no estaba lejos de ln Universidad; Claudio la
levd 61 mismo su hermanito.

Desde entonees, viéndose ya con obligaciones, me-
dilé sérigmente acerca de la vida, ol recuerdo de
Juanito, fue no solo el estimulo, sino el objeto de
sus estudios. Resolvio consagrarse todo enterd dun
porvenir de que debia responder delante de Dios, ¥
no tener jamds ofra esposa, oLro hijo que la felici-
dad y lu suerte de su hermano. Decididse , pues, mas
(ue nunca por su vocacion eclesidstica; su merito,
su sabidurin, su calidad de vasallo inmediato del
obigpo, le abrian de par en par Jas puertas de la
iglesia. Alos veinle anos, por dispensa espeeial de
la sunta sede, ya era sacerdote Y decin misa, como
ol mas joven de los capellunes de Nira, Sra., en el
altar que se llama, 4 causa de la misa tardia que en
&l se dice, allare pigrorum.

Y alli, sumergido mus que nunca en sus amados
libros, de queno se separabi mas que para ir i pa—
sar una hora en el feudo del Molino, aquella mezel
de saber y de austeridad, tan rara en su edad, no
tard6 en grangearle el respeto y I admiracion del
claustro. Del cliustro paso al pueblo su reputacion
de sabio, donde, cosa entonces [recuente , habiase
casi cambiado en renombre de hechicerii.

Un dia, pues, el domingo de (uasimodo, en que
volvia de deeir su misa de los perezosos, e su altar
que estaba junto d la puerta ilel coro, & la derechs,
inmediato & la imdgen de la Virgen, llam6 su aten-
cion el grupo de que antes hablamos, de las viejas
apintadas al rededor del tablado de los nifios expdsitos-
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Acercdse entdnces i la pobre eriatura tan aborre-
cida y amenazada., Aquelia miseria, aquella defor-
midad , aquel abandono, el recuerdo de su herma—
no, la idea que de repente agild su imaginacion de
que si & moria, su amado Juanito podria tambien
ser arrojado en el dlrio de los nifios expdsitos, todas
aquellas sensaciones se agolparon en su corazen;
sinlio una compusion profunda y llevise la criatura.

Luego que sacd & aquel muchacho del suco, lé
hallé: muy horrible en electo. El pobre diablillo te-
nia una berruga sohre el ojo izquierdo , la cabeza en-
terrada en los hombros, arqueada la columna ver-
tebral, el esternon prominente y las piernas toreidas;
pero parecia vivaracho, y aunque no era faeil saber
(qué lengua era la que herreaba, sus grilos anuncia-
ban fuerza y sulud. Aquella fealdad aumentd la com-
pasion de Claudio, é hizo volo en el fondo de su co-
razon de eriar 4 aquel nifio por el amor de su her-
mano, 4 fin de que cualesquiera que fuesen en lo
sucesivo Ins fallas de Juanito, fuviese en su favor
aquella limosna hecha por él y para él. Era aquella
una especie de imposicion 'de buenas obras que efec-
tnaba en nombre de su hermano ; una provision de
huenas acciones que queria reunirle de antemano,
para el caso de que algun dia llegara d hallarse no
muy sobradae el picuruelo de aquella moneda , la Gni-
ca quese recibe en el portazgo del eielo.

Baulizé 4 su hijo adoptive y llaméle Quasimodo,
?'n porque quisiese sefialar asi el dia en que le habia
1ablado , 6 ya por caracterizar con aquel nombre
hasta qué punto era la pohre crintura meompleta y
apenas bhosquejada. En efecto, Quasimodo, (uerlo,
jorobado }'Jml‘.izumhn 10 erd ni His ni menos que un
con corta diferencin.

ML
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Ex 1482 ya habia creeido Quasimodo. Muchos
afios hacia ya que era campanero de Nira. Sra. mer-
ced 4 su padre adoptivo Claudio Frollo, el cual ha-
bia llegado 4 ser arcediano de Jésas, merced & su
seflor feudal el Sr. Luis de Beaumont , el eual habia
llegado d serobispo de Paris en 1472 4 la muerle de
Guillermo Charlier, merced 4 su Mecenas Oliveros el
Gumo, barbera del rey Luis XI por la gracia de Dios.

Quasimodo era, pues, campanero de Nira. Sra.

Habia llegado 4 formarse con el tiempo no sé qué
union intima entre la iglesia y el campanero. Sepa-
rado para siempre del mundo por la doble fatalidad
de su nacimiento desconocido, y de su disforme na-
turaleza, encerrado desde su infaneia , en aquel do-
ble efreulo intraspasable, el infeliz se habia acos-
tumbrado 4 no ver nada en ¢l mundn mas alld de las
religiosas paredes que le habian albergado en su som-
bra. Ntra. Sra. habia sido sucesivamente para él, i
medida que creeia y se desarrollaba, el huevo, el
nido , la easa, la palria, el universo.

Y es seguro que habia una especie de armonia
misteriosn y preexistente entre aquelln eriatura y
aquel edificio. Cuando pequenuelo todavia, arrastri-
base lortuosamenle y 4 gatas en las linieblas de sus
bévedas , parecia, con su semblante humano, y sus
miembros bestiales, el reptil natural de aquellas losas
hiéimedas y sombrias sobre las cuales proyectaban
tantas formas singulares las sombras de los capitales
bizantinos.

Y despues, la primera vez que se asid maguinal-
menle 4 la cuerda de las terres, que se colgo d ella,
¥ puse en movimiento la campana , parecidle & Clan-
dio, su padre adoptivo, que el nifio empezaba 4 ha-
blar.

Asi fue como poco 4 poco , desarrollindose siem-
pre en el de la catedral , viviendo, durmiendo en
su seno, no saliendo deella casi nunca, y recibien-
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do 4 todas horus su misteriosa presion , llegd i ser=
le semejante & incrustarse en ella, por decirlo asi, &
ser su parte integrante. Sus dngulos salientes se en-
cajan (permilasenos esta figura) en los dngulos en-
trantes del edificio, y parecia , no solo su habitante,
sino hasta su contenifo natural : casi pudiera decirse
que habia tomado su forma como toma el caracol la

o su concha. Aquella era su habifacion , su agujero,
su envoltura. Existian entre él y la vieja eatedral una
simpatia instintiva tan profunda, tantas afinidades
magnélicas, tantas alinidades materiales, que estaba
en ella como la tortuga en su concha. La rugosa ca-
tedral era su eortezu.

Initil serd advertir 4 nuestros lectores que no 10+
men al pié de la letra las figuras que tenemos que em-
plear aqui para expresar aquel ayuntamiento sin ular
simétrico, inmediato, casi consustancial , deun hom-
bre y de un edificio: inatil serd tambien decir liasta
qué punto se habia hecho familiar 4 toda la satedral en
una tan larga ¢ intima cohabitacion. Aquella morada
le era propia, no habia en ella profundidad en que
no hubiese penetrado Quasimodo , ni altura que no
hubiese esealado ; muchas veces le aconfecia trepar
por toda la fachada hasta inmensas elevaciones , con
solo la ayuda de lus asperezas de la escultura, Las
lorres sobre cuya superficie exterior se le veia con
frecuencia rastrear como un sapo que:se desliza por
una pared perpendicular, aquellas dos' gigantes, ge—
melas, tan altas, tan peligrosas, que lanto espanto
causaban , no tenian para ¢l ni vértigos, ni terrores,
ni sacudidas de atolondramiento. Al verlas tan suaves
hajo sus manos, tan ficiles de escalar, parecid que
las habia domesticado: y era que 4 fuerza de saltar,
de trepar, de retozar en medio de_los abismos de la
gizantesea catedral , habia adquirido algo de mico y
cabra juntamente, como los niiios de Calabria , que
nadan antes de andar, y juegun de pequeiinelos con
la mar. )

Ademas , no solo se habia su cuerpo amoldado &
la forma de'la catedral , sino su alma I.’ﬂminen. JEn
qué estado se hailaba aquetla alma? jQué pliegue ha-
hia tomado en aquella corteza nudosa, en aquella vida
silvestre? Dilfcil seria deferminarlo. Quasimodo ha-
bia nacido tuerta , jorobado, cojo, y solo 4 fuerza de
mucho trabajo y paciencia hiabia logrado Claudio Fro-
lo ensenarle 4 hablar. Pero una fatalidad persegula al
pobre expdsito. Campanerode Nira. Sra. 4 loscittorce
afios, unanueva enfermedad habia venido & comple—
tarsu infortunio; las campanas le habian roto el tim-
pano , y queds sordo. La unica puerta que la natu-
raleza le habia dejadoe abierta en este mundo habiase
cerrado de improviso para siempre. ’

Cerrdndose interceptd el tnico rayo de alegria y
de luz que penetraba sun en el atma de Quasimodo;
aquella alma cayd en una noche profunda, la melan—
colia del miserable se hizo incurable y completa como
su deformidad. Afiddase § esto que su sordera le hizo
mudo en cierto modo ; porque, para no ser el hazme
reir de los demas, desde el momento en que se Vi6
sordo, determindse & un silencio obstinado que casi
no rompia sino cuando estaba solo: ald voluntaria-
mente aquella lengua que con tanto trabajo habia
desatado Claudio Frollo. Ydeaqui provenia que cuan-
do lanecesidad le precisaba & hablar, su lengua estaba
embolada, torpe, como una puerta cuyos goznes es-
tin cubiertos de orin.

Si intentdramos ahora penetrar hasta el alma de
Quasimedo 4 través de aquella corteza dura y espesa;
si pudiérames sondear Jas profundidades de afuella
organizacion contrahecha; si nos fuera dado mirar
con una antorcha detras de aqueilos drganos sin tras-
parencia, explorar el interior tenebroso de aquella
crialura opaca, iluminar sUs 0SCUT0S riNCONES, ab-
surdas cavidades y echar de re]m_nle una Iz viva so-
bre In psiquis encadenada en ¢l fondo de aquella ca-




verni, seguraniente hallariamos 4 la desdichada en
alguna actifud pobre, acurrucada y raquitica como
aquellos prisioneros de los calabozos de plomo vene-
cianos, l'qu envejecian plegados en una caja de piedra
demasiado baja y estrecha.

Es indudable que el alma se atrofia en un cuerpo
defeetuoso : Quasimodo sentin apenis moverse ciegi-
mente dentro de élun alma hecha 4 su imdgen. Las
impresiones de los objetos padecian una refraceion
considerable antes de llegar ¢ su pensamiento: en su
cercbro habia un ambiente particular; las ideas que
le eruzaban salinn de todo punto tortuosas: la refle-
xion que provenia de aquella refraceion era necesaria-
mente divergente y toreida.

Pravenian de aqui mil ilusiones de Gptica , mil aber-
raciones del entendimiento, mil errores en que di-
vagaba su mente ya loga, ya idiota.

El primer efecto de aquella fatal organizacion era
enturbiar la mirada que echaba sobre las cosas, de
las cuales casi no recibia ninguna percepcion inme-
diata. Elmundo exterior le parecia mucho mas lejano
que i nosotros.

Ll segundo efecto de su desgracia, era hacerle
mala.

Eramalo en efecto , porque era salvaje; y era sal-
vaje porque era horrible. Habia en su naturaleza cier-
la ldgica como en la nuestra.

Su fuerza lan extraordinariamente desarrollada , era
un motivo mas para que fuera malo. Malus puer ro-
bustus, dice Hobbes.

Pero es necesario hecerle justicia; la maldad no
era innata en ¢l: desde sus primeros pasos entre los
liombres , habiase sentido, y luego visto ajado, es—
carnecido, rechazado. La palabra humana para ¢l era
siempre un sarcasmo § una maldicion. Cuando fuecre-
eiendo, no vi6: mas que 6dio en torno de si, y le reco-
gi6: €l reasumio tod: la maldad general ; asio el arma
con que le habian herido.

Ademas, no gustaba de volver Ja cara hicia el mun-
do: bastibale su caledral poblada de figuras de mér-
mol; reyes, santos, obispos, que & lo menos no se le
reian en los hocicos, y le miraban con serena beneyo-
lenein. Las ofras estdiuas, las de los mdnstruos y los
demonios no le aborrecian 4 é1; mas bien hacian hur-
la de los otros hombres. Los santos eran sus amigos
¥ le bendecian ; los moénstruos eran sus amigos ¥ le
prolegian. Por eso tenia grandes conlianzas con ellos;
por eso pasaba i veces horas enteras, acurrucado de-
lanle de una de aquellas estdtuas, conversando soli-
tariamente con ella ; y si llegaba alguno , huia como
un amante sorprendido en una serenala.

Y no era la catedral para ¢l Ta sociedad solamene,
sino tambien el universo, sino lambien toda la natu-
raleza. No habia para él mas espalderas que las pinta-
das vidrieras siempre floridas ; mas sombra que la de
uquellos follages de piedra que se extienden cargados
de pijaros en la copa de los eapiteles sajones; mas
montanas que las colosales torres de las iglesias; mas
veéano que la capital que bullia 4 sus pics.

Lo que amaba sobre todo en el edificio maternal,
lo que despertaba su alma y la hacia abrir sus po-
bres alas que tenia lan miserablemente replegadas en
su caverna , lo que 4 veces le hacia feliz, eran las
campanas: Quasimodo las amaba , las acariciaba,
las hablaba, las comprendia. Desde el esquilon del
crucero hasla la gran campana mayor, 4 todas Jas
amaba con ternura: el campanario del crucero y lns
dos Lorres eran para é1 eomo tres grandes jaulas, eu-
yos pijaros eriados por él, no eanlaban mas que para
el. Aquellas campanas, sin embargo, eran las que
Je habian vuelto sordo; pero muchas veces las ma-
dres quieren mas que 4 los ofros al hijo que mas les
ha hecho sufrir.

Verdad es que su voz era Ia (inica que podia oir
todayia, y por este titulo la campana mayor era su
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querida, era la que ¢l preferia en aquelia familia de
muchachas alborotadoras, que se bamboleabun en
torno suyo los dias festivos. Aquella campana se lla-
maha Marfa, y estaba sola en la torre meridional con
su hermana Jacobilla, eampana algo menor, encer-
rada en un cuarto mas pequeiio al lado del suyo.
Esla Jacobilla , Hamébase asi, del nombre de la mu-
jer de Juan Montagu, el cual se ladi6 d ln iglesia,
lo que no le impidid ir 4 figurar descabezado en
Montfaucon. Habia en la segunda lorre olras seis
campanas , y las seis mas pequenas , en fin, habita—
han el eampanario sobre el erucero con la eampana
de madern , que no se tocaba mas que desde despues
del medio dia del Jueves Sanlo hasta la manana de
In vispera de Pdscua. Tenia, pues , Quasimodo quin-
ce campanas en su serrallo; pero la corpulenta Maria
era su favorita.

Imposible seria formarse i'ea de cudl era su ale-
grin en los dias de campaneo & vuelo. Apenas le sol-
faba el arcediano y le decia:— [Vé!— cuando subia
la rosea del eampanario en menos liempo del que
hubiera tardado otro en bajarla. Entraba jadeando
en la estancia afrea de la gran eampana; couside-
rabalu un momento con devocion, con umor: luego
la dirigia la palabra cen dulzura y la acariciaba con
In mano como { un buen caballo que va & empren-
der una lirga carrera. — Como que se compadeciese
del trabajo que iba & pasar. Despues de eslas pri-
meras earicias, gritaba 4 los monaguillos, coloci-
dos en el piso inferior de la torre, rIE::lémfﬂIu!i_l}nu
empezdran: colgdbanse estos d los cables, crugia el
cabrestante, y ln enorme cipsula de metal se_ponia
lentamente en movimiento. Quasimodo , pnlxplumtg,
la seguia con la vista; el primer choque del badajo
contra la pared de bronce hacin temblar Ja armizon
de madera en que se sostenia. Quasimodo vibraba
con la campana ; — jVueln ! —gritaba soltundo una
carcajada insensata. Acelerdbase entre fanto el movi-
miento de la campana y & medida gque recorria un
fingulo mas abierto, el ojo Gnico de Quasimodo se
abrin lambien cada vez mas fosférico y resplande-
cienle. Empezaba por fin el repiqueteo; temblaba
toda la torre; madera, plomo, piedra de silleria,
todo retumhbaba @ la par, desde las estacas de los
cimientos hasta los ornatos de la techumbre. Qua-
simodo, entonces iba y venia echando espumarajos;
temblaba con la forre de los pies & la cabeza. La
campuna desenlrenada y furiosa presentaba alter-
nativamente 4 las dos paredes de la torre su gar-
ganta de bronee , de donde sulin aquel aliento de
tempestad que se oye & cuatro leguas. Colocdbase
(Quasimodo delante de aquella boca abierta; se aga-
chaba , se levantaba con las vueltas de la campaua,
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aspirabin aquel aliento impetuoso, v ya miraba la
profunda plaza que hormigueaba 4 doscientos piés
dehajo de él; yala enorme lengua de cobre que ve-
nia 4 zumbar en sus oidos. Era aquella la Gnica pa-
labra que oia, el tinico sonido que interrumpia para
é1 el silencio universal. Entonces se dilataba como
un péjaro al sol. Repentinamente, apoderibase de él
el frenesi de la campana; su mirada parecia deliran-
te; esperaba la campana al paso, como espera la ara-
ha 4 la mosca, y se precipitaba sobre ella & brazo
purtido. Entonces suspendido sobre el abismo, lan-
zado en el formidable impulso de la campana, asia
or sus dos aletas al monstruo de bronee, le espo-
eaba con sus dos talones, y aumentaba con todo el
choque y el peso de su cuerpo la furia del ecampa-
neo. Y la torre vacilaba, y Quasimodo gritaba y re-
chinaba los dientes, y sus cabellos rojos se erizaban,
su pecho bramaba como el fuelle de una fragua , su
ojo brataba llamas, la monstruosa campana relin-
chaba jadeando debajo de é1; y entonces, ya no era
aquello la campana de Ntra. Sra. , ni Quasimodo : era
un suefio, un torbellino, una tempestad ; el vértigo
cabalgando sobre el ruido; un espiritu asido 4 una
grupa volante; un centiuro medio hombre, medio
campana; una especie de Astolfo Lorrible, arreba-
tado sobre un prodigioso hipdgrifo de bronee vivo.
La presencia de aquel ser extraordinario hacia eir-
cular en toda la catedral no sé qué aliento de vida,
como si se exhalara de él; asi lo aseguraban almenos
las supersticiosas ereencias del pueblo, una miste-
riosa emanacion que animaba todas las piedras de
Ntra. Sra., y hacia palpitar las profundas entranas de
Ia vieja catedral. Bastaba saber que estaba él alli para
que se creyese ver con vida y movimiento las mil es-
tituas de los pdrticos y de las galerias. Y en efecto,
In eatedral parecia una eriatura décil y obediente
bajo su mano ; esperaba su voluntad para alzar su
inmensa voz; estaba ocupada y poseida por Quasi-
maodo como por un genio familiar. Parecia que por
€1 respiraba el inmenso edificio, y él se hallaba real-
mente por do quiera y se multiplicaba en todes los
puntos del mundo. Ya veia el pueblo con terror
en la punta de unade sus allas forres 4 un enano
singular que trepaba, rastreaba, serpeabad cuatro pa-
tas, pendia por fuera sobre el abismo, brincaba de
resalte en resalte, y se meétia y acurrucaba en el vien-
tre de alguna gorgona esculpida ,—y era Quasimodo
4 caza de nidos de cuervos. Ya tropezaban los piés
en un oscuro rincon de la iglesia con una especie de
quimera viva, agachada ¢ informe ,—y era Quasi-
modo meditando ; ya se veia en la cima de un cam-
panario una cabeza enorme y un manojo de miembros
revueltos meeiéndose con furor en la punta de una
euerda,—y era Quasimodo tocando & visperas & al
Ave-Maria. A veces, por la noche, veiase vagar una
forma horrible sobre ln aérea balaustrada de encage
que corona las lorres ¥ el contorno de la dpside ,—y
era tambien el jorobado de Nira. Sra. Entonces decian
las veeinas, tomaba toda la iglesia algo de fantdstica,
de sobrenatural , de espantoso ; abrianse por do quie-
ra ojos y bocas, ofanse ladrar los perros, las sierpes,
lng taraseas de piedra que velan din y noche, alar-
rando el pescuezo y abriendo las fauces en torno de
a monstruosa catedral. Y si era en una noche de Na-
vidad, mientras la campana mayor, que sonaba como
el hipo de un moribundo , llamaba & los fieles & lu
alumbrada misa del gallo, presentaba un aspecto tan
singular la sombria fachada que no parecia sino que
el porton devoraba el gentio , y que el roseton lo mi-
raba. Y de todo aquello era (Juasimodo la causa. El
Egipto le hubiera tomado por el Dios de aquel tem-
plo, laedad media le creia su demonio —Y era su
alma.
Y 4 lal punto es asi, que para los que saben gue
ha existido Quasimodo , Ntra. Sra. estd hoy desierta,
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inanimada , muerta: s¢ conoce que algo fulta de ella.
Aquel cuerpo inmenso esti vacio, es un(_-.s_quelcm;
el alma le ha abandonado, ha quedado su sitio y nada
mas. Es como un crineo donde quedan todavia 10s
agujeros para los ojos ; pero donde ya no hay vista.

IN:
EL PERRO Y SU AMO.

Hagia sin embargo una criatura humana 4 quien
excepluaba Quasimodo de su malicia y de su adio 4
las demas , y & quien amaba tanto, mas tal vez que
4 su catedral. Este era Claudio Frollo. .

Y era esto muy natural: Claudio Frollo le habia
recogido, le habia adoptado, Je habia criado, le ha-
bia educado. Siendo nifio acostumbraba refugiarse
entre las piernas de Claudio Frollo cuando le aco=
saban los perros y los muchachos. Claudio Frollo le
habia ensefiado & hablar,, 4 leer , & escribir; Claudio
Frollo, en fin, le habia hecho campanero; y dar gor
esposa & Quasimodo la gran campana Maria era dar
4 Romeo su Julieta.

Por eso ¢l reconocimiente de (Quasimodo era pro-=
fundo , apasionado, sin limites; y aunque el rostro
de su padre adoptivo easi siempre era nebuloso y se-
vero , aunque era su voz habitualmente breve, dura,
imperiosa, jamds se desmintié un solo momento aquel
reconocimiento. Tenia el arcediano en Quasimodo el
esclavo mas sumiso, el eriado mas déeil, el masvigl-
lante perro. Cuando se queds sordo el pobre cam-
panero, estableciose entre 6 y Clandio Frollp un
idioma de signos misteriosos y en que ellos 50105 S€
entendian y de esle modo el arcediano fué el dsico
ser humano con quien conseryé (Quasimodo alguua
comunicacion. No tenia relaciones en este mundo
mas que con dos cosas : Ntra. Sra. y Claudio Frollo.

Nada es comparable al imperio que ejercia el ar-
cediano sobre el campanero, al afecto del campane-
ro hicia el arcediano : hubiera bastado una simple
indicacion de Claudio y la idea de agradarle, para
que se precipitara (Juasimodo desde lo alto de las tor-
res de Nira. Sra. Era una cosa singular ver toda
nquella fuerza fisica, desarrollada en Quasimodo
liasta un grado tan extraordinario , y puesta por
tan ciegamente 4 disposicion de otro. Habia alli se=
guramente amor filial y lealtad doméstica; habia
fambien fascinacion de una alma producida por otra
alma; una organizacion pobre, infeliz é imperfect2
que se humillaba suplicante y sumisa delante de una
inteligencia alta ¥ profunda , poderosa y superior , ¥
en fin, mas que nada era gratitud, gratitud llevada
& tal extremo que no sabemos 4 qué compararla.
No es esta virtud de aquellas euyos mas brillantes
¢jemplos se encueniran entre los hombres; y ast
diremos que Quasimodo amaba al arcediano como
nunea amé 4 su amo ningun perro, ningun caballo,
ningun elefante.

V.
CONTINUACION DE CLAUDIO FROLLO.

Ex 1482 tenia (Quasimodo unos veinte aiios , Fro-
1o unos treinta y seis. El uno habia crecido, el otro
Lubia envejecido.

No era va Claudio Frollo el simple estudiante del
colegio de Torchi; el tierno protector de un nino;
el joven y eaviloso fil6sofo que sabin muchas cosas é
ignoraba otras muchas. Era un sacerdote austero,
grave, pensativo; un director de almas, el Sr. ar-
codiano de JGsas , el segundo acdlito del obispo, en-
cargado de los dos deanatos de Montlhery, y de
Chateaufort , y de ciento selenla y cuatro curatos ru-
rales. Era un personage impenente y sombrio, de-
lante de quien temblaban los nifios de coro eon sus
alhas y chaquetillas; los cantores de iglesia, los co-
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Irades de S.'A(i;ustiu, los clérigos matutinos de Nues-
Lra Sra. cuando pasaba lentamente hajo las altas oji-
vis del coro , magestuoso, meditabundo , eruzados
i0s brazos y tan inclinada ln cabeza sobre el pecho,
que no se veia de Surostro mas que una ancha frente
calva.

_Don Claudio Frollo no habia abandonado por eso
ni lu ciencia ni la educacion de su lermano menor,
aquellas dos ocupaciones de su vida; pero el tiempo
mezeld alguna nmargura 4 estas cosas: tan dulces. A
lalurga, dice Pablo Diacre, el mejor focing se voel-
ve rancio, El tal Juanito Frollo, apellidado del Mo—
h_n'n i causa del sitio en gue se habia eriado , no cre-
cid en la direceion que quiso imprimirle Claudio : el
hermano mayor contaba con sacar un diseipulo déeil,
piadoso, doclo, digno; pero su seiior hermanito,
€omo aquellos tiernos drboles que burlan los esfuer—
zos del jardinero , y se vuelven con tenacidad hicia
ol sitio de donde les viene el nire ¥ el sol, no extendia
anchos ramos pomposos y floridos mas que por el lado
de la pereza, de Ia ignoraneia y de la erdpula. Era
un verdadero diablillo, muy desordenado, lo que
hacia fruneir Jas eejas 4 D. Claudio, pero muy so-
carron y muy siatil, lo que hacia sonreir al hermano
mayor. Habialo confiado Clandio al mismo colegio de
Torchi donde habia pasado sus primeros afios en ol
;Tluutﬁég-:; t;lere{.wo; y fué un dolor para él qluc aquel

i viese gelualmente escandalizado por el
nombre de Frollo que fué algun dia su edificacion.
Echaba por ello algunas veces & Juan largosy seve-
Tos sérmones que escuchaba este con infrepidez, por-
‘ue & pesar de todo tenia buen corazon el picarillo,
£0mo es uso y costumbre en todas las comedias. Pero
pasadoel sermon , no dejaba por eso de proseguir im-
Pdvido el curso de sus sediciones y enormidades. Ya
llegaba & D. Claudio la noticia de que habia zurrado
i un novato ( Hamgbanse asf los recien entrados en la
Universida ) por su bien venida; tradicion preeiosa
que se ha perpetuado cuiladosamente hasta nues—
tros dias. Ya la de que habia dado caza 4 una tropa
de estudiantes, los cuales se habian clisicamente re-
|l.lgl_adﬂ en una tabernilla, quasi elasico exvitatiz v
habian apaleado al tabernero «con eslacas ofensi-
Vasn y saqueado alegremente la casa hasta el'punto
de desfondar los barriles en la bodega. — Ya le ile-
gaba un erudito purte en lutin que presentaba el yvice-
director de Torchi todo mohino @ D. Claudio eon
esta dolorosa posdatilla: rise; prima causa vinum
optimm pofatum. Deciase en fin (horror en un mu-
chacho de diecisiete afios ) que sus demasias se ex-
tendian tal vez hiastala calle de Slatigny.

Contristado por todo esto y desanimado Claudio
ensus afectos humanos, se echd con mas pasion que
nunca en los brazos de la eiencia, hermana eariniosa
que al menos no se osrie en las harbas ¥y que paga
slempre, aunque en moneda algunas veces un poco
hueca, los cuidados que seln dedican.—Fué, pues,
Hegandod ser cada vez mas sibio , ¥ al mismo tiem-
PO, por una consecuencia natural, cada vez mas
rigido como sacerdote, cada vez mas adusto como
hombre. Hay, pira eada uno de nosotros, ciertns
paralelismos enfre nuestra inteligencia , nuesiras
costumbres y nuestro eardcter, que se desarrollan
sin discontinuidad, y no se rompen mas que en los
grandes trastornos de la vida.

Como Claudio Frollo habia recorrido en su juven—
tud el circulo casi entero de los conocimientos hu-
manos, posilivos, exteriores y licitos, preeiso le fué,
i menos (e pararse ubi defuit orbis , preciso le fué,
repetimos, ir mas alli y buscar otros alimentos 4 la
insaciable actividad de su inteligencia. Elanliguo sim-
bolo de la serpiente que se muerde la cola, 4 nada
es mas aplicable que & la ciencia y pareceque Claudio
Frollo lo habin conocido. Personas muy graves nse-
guraban que despues de haber agotado el fus del sa-

ber humano, habia osado penetrar en el nefas; de-
ciase que hiabia probado sucesivamente lodas las man-
zanas del drbol de la inteligencia, y que por hambre
i por hastio, habia acabado por lincar el diente en
el fruto vedado. Yo han visto nuestros lectores que ha-
bia ido tomando parte en las conferencins de los ted-
logos de la Sorhona , en las asanbleas de los lildsofos
en la imdgen de S. Hilarion, en las disputas de los de-
cretistas en Ja imdgen de S. Martin, en las congre-
gaciones de los médicos en la pila de Ntra. Sra., ad-
cupam nosirae Dominae. Tados los manjares licilos y
aprobados que podian condimentar y servir  la inte~
ligencia aquellas cualro grandes coeinas, Hamadas
Ins cnatro facultades, las habia devorado él, y anles
e saciar su hambre le llego el hastio. Ahondd en-
tonces mas y mas aquella ciencia no infinita, mate-
rial, limitada ; avenlurd acaso su alma y se senld en
la caverna 4 aquella mesa misteriosa de los alqui-
mistas, de los astrélogos, de los liermélicos, una
de cuyas extremidades ocupan Averroes, Guillermo
de Paris y Nicolis Flamel en la edad media, y que
se prolonga en el orienfe el resplandor del candelabro
de siete brazos, hasta Salomon, Pildgoras v Zoroas-
tres.

”Esla era & lo menos la voz phblica con razon 6 sin
ella.

Verdad es que el areediano visitaba con {recuencia
el cementerio de los Stos. Inocentes, donde habian
sidoenlerrados sus padres, con lasotras victimas de la
peste de 1466 pero tambien lo es que mostraba me-
nos devocion d la eruz de suhoyo, que 4 las extraiias
liguras que cubrian el sepulero de Nieolds Flamel y
de Glaudio Pernelle , construido junto 4 ¢1.5<

Yerdad es que muchas veees se le liabia visto d lo
largo de la caile de los Lombardoes, y entrar furtiva-
mente en una easita que hacia egquina 4 la calle de
los Escritores yi la de Marivaulx; aquella era la casa
que habia construido Nicolds Flamel , y donde muri6
en 1417, y que, siempre desierta desde entonces,
empezaba 4 arruinarse; jtanfo habian desgastado sus
paredes con solo grabar en ellas sus nombres los her-
méticos y los alquiinistas de todos los paises ! Asegi-
rabanademas algunos vecinos, que habianvisto varias
veces por cierta ventanilla al areediano socavandoy
removiendo la fierra en aquellos dos sétanoes , cuyas
jambasestribernsestabanllenasde versosy geroglificos
infinites , eseritos por el mismo Nicolds Flamel. Se
suponia que habia enterrado este la piedra filosofal en
aquellos sitanos, y los alquimistas no han cesado de
remover su suelo, durante dos siglos, desde Magis-
tri hasta el Padre Pacificique , acabando al fin la casa,
tan cruelmente atarazada , por reducirse d polvo bajo
SUS pies.

Verdad es tambien que el arcediano miraha con
una especie de veneracion singular la portada sim-
hilica de Ntra. Sra., aquella pdgina eabalistica es—
erita en piedra por el obispo Guillermo de Paris , el
cual sin duda murid condenado , por haber puesto un
frontispicio tan infernal en el santo poema que eler—
namente canta el resto del edificio. EFarcetli:mo Clau-
dio pasaba por haber profundizado el coloso de San
Cristébal , y aquella larga estitua enigmitica que se
alzaba entdnces 4 la entrada del dtrioy de la que se
mofaba el pueblo en su lenguaje Namdndole M. Le-
gris. Pero lo quetodos habian podido observar era
las interminables horas que pasaba muchas veces sen-
tado en los pedestales del dlrio , contemplandolas es—
culturas de la porlada, examinando ya las donecellis
locns con sus limparas boca abajo, ya las doncellas
virtuosas consus kimparas derechas; caleulando otras
vocesel dngulo de la mirada de aquel cuervo que estd
en la compuerta dé la izquierda, v que mira en la
iglesin un punto mislerioso donde seguramente esti
eseondida la piedra filosofal, si no lo esti en el s6-
tano de Nicolis Flamel, Era por cierto, y sea dicho
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de poso , un destino singular para la iglesin de
Nira. Sra. en aguella época, el ser de aguel modo
amada en grados lan diferentes y con tanta devocion
por dos seres Lan desemejantes como Cliudio y Qua-
simodo. Amuada porel uno, especie de semilombre
instintivo.y salvaje, por su belleza, por su estalura,
por las armonias que se desprenden de su magnifico
conjunto; amada por el otro, sibia imaginacion y
apasionada , por su signilicacion , por su poesia, por
¢l sentido que encierra , por los simbolos cslparculos
sobre las éseulturas de su fachada, como el primer
texto bajo el segundo en un palindromo, en uni pa-
lubra, por el enigma que efernamente propone i la
inteligencia. _

Verdad es, enfin, que el arcediano se habia apro-
piado en aquella de las dos torres que mira { la Gré=
ve, inmediata al campanario, una celda muy secre=
ta, donde era voz i;c-uurui , que nadie entraba sin su
ficencia , ni aun el obispo. Aquella celda habia sido
hecha en otro tiempo, casi en la enspide de la tor-
re, entre los nidos de los cuervos, por el obispo
Hugo de Besanzon, quien en algun tiempo habia he—
cho en ella sus maleficios y hechicerias. Lo que con-
tenia aquella celda nadie lo sabin; pero muchas veces
se hiubia visto desde las orillas del Terreno, durante
lu noche, en una ventanilla que tenia I celdad es—
paldas de la torre, brillar, apagarse y volver 4 lueir
en intérvalos breves ¢ iguales un resplandor rojizo,
intermilente, singular, que parecia seguir las aspira—
ciones conlinuasde un fuelle, y proceder mus bien
de una llama que de una luz. En la sombra, d lanta
altura, hacia aquello un efecto extraordinario ; y las
vigjas decian:—Ahi estd soplando el arcediano!
alld arrila brilla el infierno,

No habia en todo esto, al fin y al cabo, grandes
pruehas de brujeria, pero no faltaba bastante humo
para suponer que hubicse fuego , y el arcediano te-
niaunareputacion formidable. Dehenos decir sin em-
hargo que las eiencias de Egiplo, que la nigromancia,
ln mdgia, Lastala mas blanea ¢ inocente, no tenian
enemigo mas encarnizado, acusador mas' despiada—
do que ¢l y ya [uese sineero horror 6 astucia de la—
dron que grila j ladrones ! no impedia esto que fuese
considerado el arcediano por las doctas cabezas del
cabildo, como un alma aventurada en el vestibulo del
infierno, perdida en lus cavernas de la cibala, que
andaba 4 lientas en las tnieblas de las ciencigs ocul-
tas. El pueblo era de la misma opinion : para todo
Liombre algo sngaz, Quasimode pasaba per el demo-
nio, Claudio Frollo por el hechicero; y era cosa evi-
dente que el campanero debia seryir al arcediano du-
raute un tiempo dado, al cabo del cual se llevaria su
alma 4 guisa de pagamento. Por ese el arcediano, 4
pesar de la excesiva uusteridad de su vida, estaba en
wal olor enlre las buenas almas, y no habia nuariz de
devota por inexperta que fuese que no le hallase cier-
Lo olor de brujeria.

Y si, envejeciendo, se habian formado abismos
en su saber, habianse tambien formado en su eora-
zon asi erp de presumir § lo menos viendo aquel
rostro por el cual traspiraba su alma ol traves de una
nube sombria. jDe dénde le venian aquella ancha
[rente colva , aquella cabeza siempre inelinada, aquel
pecho siemipre bgitado por los suspiros? z Qué secre-
Lo pensamiento hacia sonreirsu hoca con fanta amar-
gurit, en el momenlo mismo en que sus cejus frunei-
(tus se juntaban como dos loros que van & pelear?
& Por qué sus raros cabellos eran yn grises? ; (Jué fue-
go inlerior era aguel que Drilla 4 veces en su mirada
de modo quesus dos ojos parecian dos agujerosabier-
tos en la pared de un horno?

lstos sinfomas de una violenta preocupacion mo—
ral habian adquirido, sobre todo, un alto grado de in-
tensidad en la époeca 4 que se refieren eslos sucesos.
Mus de una vez habian ]['mitlu los iifios de cord , aler-

rados de hallarle solo en la iglesia, al ver sus ex-
frafias y eentelleantes miradas; mas de una vez, en
el coro, enla hora de los oficios, su veeino de silla
le habia oido mezelar al eanto Hano ad emnen tonun
paréntesis ininteligibies ; mas de una vez la curado-
ra de lienzos del Terreno, encargada de «lavar ol
cabildo» hubia observado, no sin espanto, sefiales de
uius y de dedos erispidos en las snfn‘epn!l‘icus del se-
nor arcediano de Josds. :

Aumentaba, no obstante , la severidad de su vida,
y punca habia sido mas ejemplar en su conducta. Por
estado, como por eardcter, habia vivido siempre le-
jos de las mujeres, y d la sazon parecia ahorrecerlas
mas que nunca, El simple erugir de una falda de se-
da hacia caer sohre sus ojos ln eapucha de sus hibitos:
era sobre esle punto lan riguroso en su austeridad,
que cuando la sefiora de Deaujeu, hija del rey, fudé
en diciembre de 1484 4 visitar el cliustro de Nues-
lra Sra., se opuso muy formalmente 4 su entrada,
recordaylo al obispo el estatuto del Libro-Negro , fo-
cho en la yispera de 8. Bartolomé en 1354, (ue veda
el acceso ael cliustro 4 toda mujer «cualquiera que
sea, vieja 6 joven, sefiora 6 canrera.» Con cuyo
motivo fuyo el obispo que citarle el cinon del legado
Odo, que exceplia d ciertas grandes sefioras , ali-
cuee magnates mulieres quee sine scandalo evitari non
possunt. Y { pesar de todo protexté el ircediano, oh-
{etando que el ednon del legado, que ascendia al 1027
era anlerior en ciento veintisiete anos al Libro-Ne-
gro, y que estaba por lo tanto anuludo de heclio por |
¢l ¥ se negdd presentarse dale la princesa,

Observibase ademas, que su horror 4 las jilanas y
& los jitanos pareeia huber aumentido infinito en
aquellos Gltimos fiempos. Habia solicitado del obispo
un ediclo que prohibiera expresamente 4 las jitanas
el ir 4 bailar y canlar en la plaza del dtrio ; y haeia
algun tiempo que se ocupabia en registrar los em-
polvados archivos de la oficialidad de justicia, 4 fin
de reunir los easos de hechiceros y de hechiceras
condenados ul fuego ¢ 4 la cuerda por complicidad
de maleficios eon’ machos cubrios, marranas y ea-
bras.

VI.
IMPOPULARIDAD.

Er arcediano y el campanero , ya lo hemos diclo,
no eran del lodo bien quistos entre el populacho de
los alrededores de la catedral. Cuando Claudio v
{yuasimodo salian juntos ,; lo que sucedia con frel
cueneit, y se las vein atravesar juntos, el eriado de-
trus del amo, lus calles estrechas y sombrias de aque-
llos eontornas, mas de una palabra mala, mas de un
suludo irdnico , mas de un insullante equivoquillo
Jus perseguian al paso, 4 menos que Claudio Frello,
lo que rara vez acoutecia, Hevase la cubeza derecha
y erguida, mostrundo su frente severa y casi augusia
it los zumbones confundidos.

Ambos estaban en su barrio como los « poetasy de
que habla Regnier.

Todos y todas, signiendo
A los poetas, azuzan,
Como defras delos buhos
Yan chillando las currucas.

Yo un travieso arrapiezo arriesgaba sus huesos y
su carne por tener ¢l mefable placer de hinear uni
aguja en la joroba de Quasimodo ; ya una mucha-
chuela desearada y desenvuelta mas de lo que liubie-
ra sido menester, rozaba al paso la negra solana del
sacerdote, cantdndole debajo de lus narices el eanlar
sarddnico : Niche, niche, le diable est pris.

A veces un grupo escudlido de viejas acurruca-
das y esparcidas 4 In sombra sobre los escalones de
un portal , refunfuilaba al pasar el arcediano y el
campunero, -y les echaba renegando este amable sa-
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ludo: «{ Hum! jelalma de ese se parece al cuerpo de
esotro!» 6 una bandada de estudiuntes y de pillos
(ue estaban jugando 4 la coscojilla, se levantaba en
masa, y los saludaba elisicamente eon alguna zum-
ba enlatin: | Eja ! jejal | Claudius cum claudo!

Pero las mas de las veces pasaba la injuria des-
apercibida: para oir todas aquellss lindezas, Quasi-
modo era demasiado sordo, y Claudio demasiado
pensador.

LIBRO QUINTO.

L.
ABBAS BEATI MARTINI.

LA farma de don Claudio se habia extendido 4 la
larga distancia , y hiecia la épocu, poco mas 6 menos,
en (que se negd 4 presentarse i la Sra. de Beaujeu, le
granged una visita que por largo tiempo quedd gra~
bada en su memoria.

Era una tarde en que acababa de retirarse des—
pues del oficio & su celda canonical del cliustro de
Ntea. Sra., ln cual & excepeion de algunas redomas
de vidrio, apifiadas en un rincon y llenas de unos
polves #saz equivocos, que se parecian no poco i lu
plvora, nada presentaba de singular ni misterioso,
Verdad es que habia por una partey por otra algunas
inscripeiones en las paredes, pero todas ellas se re-
ducian 4 puras sentencias de filosolia 0 de devocion,
saendas de algunos buenos autores. Acababa el arce—
diano de senfarse d la luz de un velon de cobre, de-
lante de un inmenso baul eargado de manuscrilos;
tenia el codo apoyado en el libro abierto de Honorio
de Autum, de Predestinatione et libero Arbitrio, y
hojeaba con profunda reflexion un infélio impreso
que acababa de traer, el inico producto de la prensa
que contenia la celda.—En medio de sus meditacio-
nes, ovo llamar & la puerta. — 7 Quién es? pregunté
¢l s4bio con el tono amable de un perro hambriento 4
quien le guitan su hueso. Respondi6 una voz desde
fuera : — Vuestro amigo Santiago Coictier. Abrid
Claudio inmediatamente.

Enlrd en efecto el médico del rey, personaje como
hasta de cineuenta afios , de cuya fisonomia solo tem-
plaba la habitual dureza su mirada penetrante y su—
gaz, Acompanibale otro personaje; ambos Hevaban
sendos ropones de color de pizarra, forrados de chin-
chilla, cenidos y bien cerrados, con gorros de la mis-
ma tela y del mismo color. Desaparecian sus manos
bajo sus mgngas, sus piés bajo sus ropones, y sus
ojos bajo sus gorros. I AL I

— Asf Dios me ayude, sefiores, dijo introducién-
dolos el arcediano, como no esperaba lan apreciable
visita 4 semejanie hora. Y mieutras hablaba eon esta
cortesia, pasaba del médico 4 su eompanero una mi-
rada inquiela y eseudritiadora. | .

— Nunca es tarde para venir & visilar 4 un sdbio
tan considerable como don Claudio Frollo de Tire=
chappe, respondio el doctor Coictier, en cuyo acento
del Franco-Condado se arrastruban lus [rases con la
majestad de una falda caudal.

Comenzd enténces entre el médico y el arcediano
uno de aquellos prélogos congratulatorios que pre-
cedian en aquella época, segun era uso 4 toda con-
versacion entre sibios, y que no les impedian en lo
mas minimo aborrecerse matuamente con loda cor-
dialidad, costumbre que tambien se conservi en el
dia. Todn boea de sdbio que dirije cumplimnientos i
otro sibio es un vaso de hiel enmelada.

Las felicitaciones de Claudio Frollo 4 Suntingo Coic-
tier, aludian sobre todoe 4 las pingties yenlajas tempo-
rales que el digno médico habia sabido sucar, en el
curso de su carrera tan envidiada, de todas las enfer-
wedades del rey; operacion de una alquimia mejor

y mas segura que la investigacion de la piedra. filo-
soful.

— A [é mia, sefior doclor Coictier, que e tenido
gran satisfuceion al saber que ha ascendido 4 obispo
vuestro sobrino, mi reverendo sefior Pedro Versé,
¢ No es obispo de Amiens?

_—Si, senor arcediano, por la gracia y misericor-
dia de Dios.

—  Babeis que daba gozo veros el dia de noche-
buena al frgnle de vuestra compania del tribunal de
cuentas, sefior presidente !

—Vice-presidente, D. Claudio, vice-presidente y
nada mas.

— ¢ Como va vuestra soberbia casa de la calle de
S. Andrés de los Arcos ? Es todo un palacio. Mucho
me gusta el albericoque exeulpido sobre la puerta con
este gracioso equivoce : A' Uabri-cotier.

—jAl! maese Claundio, y si viérais cufinto me
cuesta esa obra. A medida que se edifica la casa, me
arruino yo.

—iBah! ; pues no teneis vuestras rentas de la cdr-
cel y de la alcaidia del palacio y los réditos de todas
las casas, tornos, chozas y puestos de la cerca?—LEso
se llama ordenar una buena vaca.

— Mi capellanfa de Poissyno me ha producido na-
da este afio.

— Pero vuestros poriazgos de Triel, de S. James,
de S. German-en-Laya siempre son buenos.

— Ciento veinte libras, sin un parisi.

— Teneis yuestro empleo de consejero del rey, y
€50 €5 Seguro.

—Si, amigo Claudio ; pero esa maldita sefioria de
Poligny, quealgunos ereen tan pingiie, none produce
sesenta escudos de oro un afo con oiro.

Habia en los cumplidos que dirigia D. Claudio &
Santingo Coictier aquel acento sardénieo, dgrio y sor-
damente burlon, aquella sonrisa triste y cruel de un
liombre superior y desgraciado, que se entretiene un
riato distraido con la prosdica prosperidad de un hom-
bre vulgar. El otro no lo advertia.

— A fé mia, dijo en fin Clandio, apretindole la
muno, que me alegro de veros tan bueno.

— Gracias , amigo Claudio.

— Entre paréniesis , exclamé el sacerdote ; como
va yuestro angusto enfermo ?

— No paga 4 su médico dignamente, respondié el
doetor echando una mirada al soslayo sobre su com-
paiero.

—; De yeras, compadre Coictier ? dijo este.

Estas palabras pronunciadas en tono de sorpresa y
de reconvencion, llamaron sobre aquel inedgnito per-
sonaje lu atencion del arcediano, que, & decir ver-
dad no le habia perdido de vista un solo instante des-
de que habia Ii:uetmdo en su celda aquel extranjero.
Necesarias habian sido las mil razones que tenia para
no indisponerse con el doctor Santiago Coictier, om-
nipotente médico del rey Luis XI, para que le hubie-
se recibido acompaiiado ; asi es que no puso muy
buena cara cuando le dijo Coictier :

— A propésito, D. Claudio, aqui os traigo 4 un
compadre que viene atraido de vuestra fama.

— ¢ El sefior s de la eiencia ? preguntd el arcedia-
no, fijando en el compaiiero de Coiclier su penetrante
mirnglu, y entre cuyas fruncidas cejas hallo unos ojos
no menos penelrantes y desconfiados que los suyos.
Era el tal , en cuanto se podia juzgar 4 la débil clari-
dad de la limpara , un anciano de con:o hasta sesenta
ufios, de mediana estatura, y que parecia asaz enfer-
mo y cascado. Su perfil, aunque bastante yulgar, tenin
un no $6 qué de poderoso y severo; sus ojos brillaban
en honda cavidad bajo los arcos de sus cejas, como
una luz en una caverna; y bajo la gorra que le caia
sobre las narices, traslucianse los anclies planos de
una frente de genio.

El mismo se encargd de responder la pregunta del




NUESTRA SENONA DE PARIS, 53

arcedizino : — Reverendo sacerdole , le dijo en tono
grave, yuestra fuma ha llegado 4 mis oidos, y he que-
rido consultaros. Yo no soy mas que un pobre hidal-
go de provineia que se quita los zapalos antes de en-
{rar en casa de un sibio. Quiero deciros mi nombre :
me llamo el compadre Tourangeau. i

— | Extrafio nombre para un hidalgo ! — dijo entre
st el arcediano, el eual conocid sin embargo que se
lallaba delante de un ser fuerte y sério. El instinto de
su altainteligencia haciale adivinar otra nomenosalta
bajo la gorra de pieles del compadre Tourangeau, y
al considerar aquel grave continente, fuese desvane-
ciendo poco f poco la expresion irénica que habia he~
¢honacer en su rostro adusto la presencia de Suntia-

10 Coiclier ; como se desvanece el erepiisculo ante un
\orizonte nocturno. Volvio 4 sentarse triste y silen—
cinso en su poltrona; su eodo oeupd el lugar ncos-
tumbrado sobre su mesa ; y su frenle sobre su mano.
Despues de algunos momentos de meditacion , hizo
sefial 4 los dos recien llegados de que’se sentaran , y
dirigid la palabra al compadre Tourangeau. s

— ; Venis 4 consultarme, cabullero, y sobre qué
ciencia?

— Sefor reverendo ,—respondié el compadre, es-
toy enfermo, muy enfermo, Dicen que so is un graude
Esculapio, y vengo d pediros un consejo de medi-
cing.

— | Medicina I—dijo el arcediano leyantando la ca-
beza. Quedd peusativo un breve rato, y luego inadid :
— Compadre Tourangeau, pues este es vuestro nom-
lire, volved la cabeza’ y hallareis mi respuesta escrita
sobre la pared. il

Obedeci6 el compadre Tourangeau , y leyo encima
desu cabeza esta inseripeivn, grabada sobre la pared:
« La medicina es hija de lossuenos. YAMBLIQUE.

Oy6 el doctor Santiago Coiclier la demanda de su
compafiero con un despecho que hizo crecer lu res-
puesta de don Claudio.—Acercése al oido del compn-
dre Tourungean y le dijo en yoz tan baja que no pudo
oirla el arcediano : —Bien os dige yo que erd un loco.
— ;Os habeis empenado en verle! i

— 1 Es que no serin imposible que tuviese rizon es-
te loco, Dr. Santingo ! —respondio el compadre en
el mismo tono y con amurga sonrisa.

— Como vos gusteis, respondid Coiclier con seque-
dad. ¥ luego, dirigiéndose al arcediano :—Muy de li-
gero partis , D, Claudio, y asi tratais vos ¢ Hipoera—
tes como un mico d una avellana. j Quela medicing es
un sueiio! Dudo quelos farmacopolus y maestros-mir-
ras pudiesen resistir @ la tentacion de lapidaros si es—
tuvieran presentes. j Con que negais la influencia de
los filtros sobre In sangre, de los ungtientos sobre la
carne | | Con que negais la eterna furmdeia de las flo-
res y de los metales que se llamamundo, hecha de in-
tento para el eterno enfermo que se llama hombre!

— Yo no niego ,—dijo con frialdad D. Claudio, ni
la farméeia , ni el enfermo; pero niego el médico.

— ; Luego no cs cierlo , —repuso acalorado Coic—
tier , que la gota es una herpe interna, que se cura
una llaga de artillerfa con la aplicacion de un ralon
asado, y queuna sangre jéven debidamente inlusa in-
fusa, comunica al doliente wnciano la perdida ju-
ventud ; no es cierto que dosy dos son euatro, y que
el emprostathonos sucede al opistathonos?

El arcediano respondid impasible :

— Hay ciertas cosas sobre las cuales pienso yo de
cierta manera.

Coictier se puso encendido de cdlera.

—Vamos, vamos, amigo Coictier, haya paz, —
dijo el compadre Tourangeau. El sefior arcediano es
nuestro amigo.

Serendse Coictier refunfufiando entre dientes 1 —
{ Al fin y ol cabo es un loco!

— i Pardiez , maese Claudio, repuso el compadre

Tourangeau despues deun breve silencio , no me fas- -

lidieis; lenia dos consultas que haceros, una relaliva
dmisalud, y la ofra 4mi estrella.

— En ese easo ,— respondio el arcediano ,—Si es
tal vuestra idea , mejor hubiérais hecho en no gofoca-
ros subiendo los tramos de mi escalera. Yo no creo en
la medicina ; yo no creo en la astrologia.

— i De veras | —dijo el compadre asombrado.

Coiclier reia eon una risita fulsa y violenta. — Bien
veis que estd loco,—dijo en voz baja el compadre
Tourangeau ; — | no cree en la astrologia !

— Para que vaya & imaginarse un hombre de juicio
— prosiguio,D. Clandio, — | que cada rayo de una es-
Lrullfu es un hilo que llega hasta la eabeza de un hom-

re!

— ¢ Pues en (ué creeis vos? — preguntd el compa-
dre Tourangeau.

Permanecié indeciso un momento el arcediano, y
luego dejé escapar una sonrisy sombria que pareciu
desmentirsu respuesta : — Credo in Deun.

— Daminum nostrum ,— anadié el compadre Tou-
rangeau haciendo la senal de la cruz.

— Amen, dijo Coictier.

— Heverendo muestro , repuso el compadre ,—me
alegro en el alma de veros fan religioso. ;Pero, sa-
pienlisimo sefior , lo sois hasta el puuto de no creer en
la ciencia?

— No,— dijo el arcediano cogiendo del brazo al
compudre Tourangeau, y un reldmpago de entusias-
mo brilld en sus ojos empaiiados ;—no , yo no niego
lu ciencia. No he rastreado por tantos afios boca abajo,
y las nhas en la tierra por los innumerables recodos
de lu cayerna ,sin ver i lolejos, delante de mi, al fin
de lu oscury guleria , una luz, una llama, una cosa,
el rellejo sin duda del brillante laboratorio central en
que los pacientes y los sibios descubrieron 4 Dios.

— Eulin, — interrumpid Tourangeau ,— j qué co-
sa leneis por verdadera y segura ?

— L adguimia.

Coictier exelamd : — Pardiez , D. Claudio, laalqui-
mia liene su razon sin duda, seguramente, jpero i
qué lin blasfemar de la medicina y la astrologia ?

— { Miseria, toda la cieneia del hombre !  miseria,
toda la cienciadel cielo ! dijo el arcediano con energia,

—LEiso es hablar muy de ligero de Epidduro y dela
Caldea , replico el médico con su risila falsa.

— Bscuchad, Sr. Santiago, y hablemos de buena
fé. Yo no soy médico del rey y su magestad no me
L dado el jurdin Dédalo para observar desde él las
constelaciones. —No os enfadeis, y escuchadme. —
j(Qué verdad habeis sacado, no diré de la medicina,
que es cosn sobradamente ridicula, pero de la astro-
login? Citadme las virtudes del bustrofedon vertical,
los hallazgos del nimero Ziraf y del niimero Ze-
firod ?

— Negareis, dijo Coiclier, la fuerza simpitica de
la cl}u\'icuiﬂ., ¥ que de ella se deriva la cabalis—
tica?

—jError, 8r. Suntiago ! ninguna de vuesiras f6r-
mulas conduced la realidad, al paso quela alquimia
tiene sus descubrimientos. jPondreis en dudare-
sultados como estos? El hielo encerrado debajo de
tierra durante mil afios se (ransforma en cristal de
roca.— El plomo es el abuelo de todos los metales.—
Porque el oro no esun metal; el oro es la luz. —Bds—
tanle al plomo cuatro periodos de doscientos anos
cada uno para pasar sucesivamente del estado de plo-
mo al de arsénico rejo, del arsénico rojo al es-
tano, del estafio 4 la pluta. — Estos son hechos ; pero
creer en la clavicula, en lu luna llena y ¢n las estre-
llas, es tan ridiculo como ereer, con los habitantes
del Gran Catay, que la oropéndola se convierte en
lope, ¥ los granos de trigo en pescados del género ci-
prino.

— Yo he esiudiado la hermética , exclamé Coiefier,
y afirmo....

T
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ElTogoso arcediano no le dejé acabar.—; Y yo he
estudiado la medicina , la astrologiu ¥ la hermética)
Solo aqui se encierra la verdad ( y esto diciendo to-
ma sobre el baul unu redoma llena e los polvos de
fue antes hablamas ), | solo aquise halla la Inz! Hi-
pocrates es un suefo ; Urania es un suefto; Hermes
o3 un pensamiento. Eloro es elsol; hacer oro es ser
Dios. Hé aqui la tnica_ciencia. Osdigo que lie son-
deado la medicina y lu astrologia ! — ; Miseria ! —
i miseria | — i el cuerpo humano, tinieblus ! | los us-
tros, linieblus! .

Y volvidd sentarse en su sillon en una actitud po-
derosa ¢ inspirada. Observibale el compadre Tou-
rangeau sin hablar palabra ; Coictier se esforzaba por
sonreir, se encogia impercepliblemente de hombros,
y repetia en voz boja : — Ui loco !

— Y, dijo de pronto el compadre Tourangeau,
s babeis llegado 4 ese [in sublime? j Habeis heelio
oro!

—Si lo hubiera hecho, respandié el arcediano ar-
ticulando lentamente sus palabras como un hombre
que medita lo que dice , el rey de Francia se lamaria
Claudio y no Luis. :

El compndre frunei lus cejas. .

—; Qué digo? repuso D. Claudio con una sonrisa
desdenosa. ; Qué me importa el trono de Kran-
cin, & mi, que podrin veedilicar el imperio de
Oriente? |

— {120 buenhora! dijo el compadre.

— Oh! {pobre loco ! murmurd Coiclier. _

El arcediano prosiguid como si hablara consigo
mismo.—Pero uo, yo fodavia leugo que raslrear;
todavia tengo que desollarme la cura y las rodillus
contra los guijurros de la senda subterrinea.—| Yo
enlreveo, pero no conlemplo ! jdeletreo pero no pue-
do leerl... _

—Y cuando sepais leer, pregunté el compadre,
7 hareis oro ? i ;

— 1 Quién lo duda ! dijo el arcediano.

—Iin ese caso, bien sabe Nlra. Sra. que lengo
grave necesidad de dinero . y que me couvendria leer
en vuestros libros. Decidme , reverendo sacerdo-
le jes vuestra ciencia desagradable & Nuestra Se-
nora ? )

A esta pregunta del compadre, contentése don
Clandio con responder con serenu altives :—y Lie
quién soy arcediano ? : :

— Asi es ln verdad : —Pero decidme — j quereis
inigiarme? j quereis ensefarme 4 deletrear 2

Tomd Clandio la actitud magestuosa y pontilical de
un Samuel.

— Anciano, mag afos se necesitan de los queos
quedan de vida, para emprender ese vivje que decis

or el campo de las cosas misteriosas. | Vueslra: ca-
Eczn ya es de color gris! no se sale de la caverna
mas (que con cabellos blancos; pero no se enlra en
ella mas que con cabellos negros. La ciencia sola
lasta para surcar, ajar y desecar los rostros huma-
u0s, y no necesila que la ancianidad la traiga sem-
blantes cubiertos de arrugas. Sin embargo, si
desenis iniciaros en lu disciplina 4 vuestra edad, y
descifrar el terrible alfabeto de los sibios , bien, ve-
nid & mi y probaremos. No os diré, pobre anciano,
que vayaisd visilar las estancias sepulerales de las pi-
rdmides de que habla el anliguo Herodo, ni la lorre
de ladrillo de Babilonia , ni el inmenso santuario de
miirmol blanco del templo indiano de Eklinga. Tam-
poco he visto yo_los edificios de Ja Calllea construi-
dos segun la forma sagrada de Sikea, ni el Templo
de Salomon, que estd destruido, ni las puertas de
piedra del sepulcro de los reyes de Israel , que estin
ya rofas; tendremos que contenturnos con los frag-
mentos del libro de Hermes que tenemos aqui. Os
explicaré ln estdtua de San Cristobal, los simbo-
los del sembrador, y el de los ingeles que estdn en

la portada de la santa capilla, uno de los cuales
tiene puesta la mano en un vaso y el woiro en una
nube,....

Al llegar aqui, Santingo Coictier, 4 quien ha=
bian desconcertado las fogosas réplicas del arce-
diano, volyi6 4 cobrar aliento y le interrumpid con
el tono triunfante de un sibio que corrige 4 otro
sibio: Erras, amice Claudi. Bl simbolo noes el ni-
mero, tomais 4 Orfeo por Hermes,

— Vois sois el que errais, replicd gravemente ol
arcediano, Dédalo” es el basamento, Orfeo es la pa~
red , Mermes es el edificio, el todo, — Venid , tuan-
do gusteis, prosiguid volviéndosed Tourangeau, Y
0s enseliaré los residuos del oro quese ven en ol
fondo del crisol de Nicolds Flamel y lo comparareis
al oro de Guillermo de Paris. Os ensefiaré lus virtu-
des secretas de la palabra griega peristera. Pero ante
todas cosas, os Ilmré leer uni despues de otra lus
letras de mdrmol del alfabeto, las letras de granito
del libro. Iremos desde la portada del obispo Gui-
llermo y de Saint Jean-le-Rond 4 la capilla Santa, lue-
go it la casa de Nieolds Flamel, calle Marivaulx, 4 su se-
puleroqueestd enel cementerio de losStos. lnocentes
y & sus dos hospitales, ealle de Montmorency. Os
haré leer los eualro geroglificos que cubren los cua-
tro grandes morillos de hierrodeln puerta del los-
pital de S. Gervasio y dela calle de la Ferroniere;
tambien deletrearemos juntos las facliadas de S, Cos-
me, de Sta. Genoveya-les-Ardenx, de S. Martin, de
Sanliago-de-la-Boucherie...

Largo ruto hacia ya que el Tourangeau, por mas
inteligente que fuese la expresion de su mirada, pi—
reciano comprender 4 D. Cluudio ; al fin le interrum-
pid:—jPdscua de Dios! ;qué diublos de libros son
los yuestros ? .

—LEse es uno, dijo el arcediano.

Y ubriendo la ventana de la celda, desiend eon el
dedo la inmensa iglesin de Ntra. Sra. que destacando
sobre un eielo estrellado la negry silueta de sus dos
torres, de suscostillas de piedra y de su monstruosa
grupa, parecia una enorme esfinge de dos cabezas,
seulada en medio de la ciudad.

Cousiderd el arcedinno en silencio por un buen ra-
to el giganteseo edilicio, y alargando luego con un
suspiro su mano derecha hicia el libro impreso que
estuba sobre lamesa , y la izquerda hdcia Ntra, Sra.
y lievando una mirada triste del libro husta laiglesia:
—j Al dijo: esto matard 4 aquello.

Coictier que se habia acercado al libro apresurada-
menle, no pudo menos de exelamar: —; Pues qué
libro €s ese pdra inspirar tales temores *—grosa in
seisToLAS D, Pauli, Nurimberge, Antonius Kobur-
ger. 1474, Eslo no esnuevo; ni es mas ni es menos
queun Jibro de Pedro Lombard, ¢l maestro de lus
sentencias. j Lo decisporque estd impreso?

—Habéislo acertado , respondid Clawdio, que pa-
recia sumergido eén profunda meditacion, y per-
manecia en pié apoyando su indice en uninfilio es-
tampado enlas fumosas prensasde Nuremberg. Luego
anudié estas palabras misteriosas: —j Ah ! las pa—
Jueiias cosas acaban con lus grandes ; un diente trinn-
fa de una mole. El raton del Nilo mataalcocodrilo, el
espafhu’te mata 4 la ballena jel libro matard al edi-
ficio!

Dieron las oraciones del cliustro en el momento en
que el doclor Coiclier repelia en voz baja d su com—
pafiero su eterno estribillo: j Es un loco!

A lo que entonces respondio el compatiero,

—Creo que si.

Era aquella la hora en que ningun forastero podia
quedarse en el eliustro, por lo que ulpunto se reti-
raron los dos intrusos.—Sefior sacerdote, dijo el
compidre Tourangeau despidiéndose del arcediano,
1'nuclhu me gustan los sibios y las grandes inteligen-
cias, y 08 miro con aprecio singular. Il mafiang al
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palacio de: Tas Tournelles, y preguntad por el abad
de S. Martin des=Tours.

Volvi6 4 su estancia el arcediano estupelacto, cono-
ciendo por fin quién era el compadre Tourangeau , y
recordando aquel pasaje del eartulario de 8. Martin-
des-Tours: abbasbeati Mariini SCILIOET REX FRAN-
CLE, est canonicus de cansuetudine, et habet parvam
prachendam quam habel Sanclus Venantius, et debet
sedere in Sede thesaurarii.

Aseguribase que desde aquella époea fenia el ar-
cediano frecuentes enfrevistascon Luis XI cuando iba
§. M. 4Paris, y que la privanza de D. Clandio haein
sombra 4 Oliveros-el-Gamo y & Santiago Coictier, el
cual segun su costumbre echaba por ello al rey muy
severas reprimendas.

II.
ESTO MATARA A AQUELLO.

NursTras lectoras nos perdonarin sinos detenemos
un momento & examinar cudl podia ser el pensamien-
to oculto enestas palabras enigmilicas del arcediano:
— « Esto matard & aquello. Bl libro matard al edi-
fieio. »

A nuestro modo de ver, dos son las faces de este
pensamiento: en primerlugar era un pensamiento de
sacerdote; era el terror del'sacerdocio delante de un
agente nueve, la imprenta; era el espanto y el des—
Jumbramiento del hombre del santuario delante de la
luminosa prensa de Guttemberg: la citedra y el ma~
nuserito, la palabra hablada T palabra eserita , feme-
rosas de la palabra impresa, algo parecido al asombro
de un gorrlan que viera el fingel Legion abrir sus seis
millones de alas. Era el grilo del proféta que oye ya
resonar y moverse la humanidad emancipada; que
ve en el porvenir d lainteligencia minando la fé, @ la
opinion destronando & la creencia, al mundo sacu—
diendo el yugo de Roma; prondslico de filisofo que
ve al pensamiento liumano volatilizado por la prensa
evaporarse del recipiente teocrilico ; terror de solda—
do que examina el ariete de bronee, y dice: La torre
caerd. Aquello signilica que un poder iba d suceder 4
olro poder. Aquello queria decir: La prensa malard 4
la iglesia.

Pero debajo de este pensamiento, el primero y el
mas nafural sin duda, otro habia & nuestro parecer
mas nuevo, eolorario del primero, menos ficil de dis-
cutir; una mira no menos lilosdfica , no ya de sacer—
dote solamente, sino desibio y de arfista. Era un
presentimiento de que el pensamiento humano, mu—
dando de forma, iba tambien 4 mudar de [drmula de
expresion ; de que lu idea eapital de eada generacion
no se eseribirii ya con la misma materia y del mismo
modo; de queal libro de piedra tan sélido y tan dura-
dero iba & suceder el libro de papel, mas sélido y mas
duradero todavia. Bajo este aspeelo , la vaga firmula
del areediano tenia un segundo senlido; significaba
que un arte iba & destronar 4 otro arte. Queria decir,
ala imprents matard 4 la arquitecturd, » _

En electo, desde el origen de lus cosas hasta el si-
glo xv de la era eristiana inclusive, laarquitectura es
el gran libro de la humanidad, la expresion priucipal
del hombre en sus dilerentes eslados de desarrollo,
sea como fuerza , sed comp inlelijéncia,

Cuando la memoria de las primeras razas sesintio
abrumada, cuando el bagaje de los recuerdos del ge-
nero humano llegé d sertan pesado y tan confuso, que
la palabra lisa y volitil coreid peligro de ir perdiendo
algunos en el camino, fue preciso escribirlos en Ia
tierra del modo mas visible , mas durable y mas natu-
ral juntamente ; fue preciso sellar cada tradicion bajo
un monumento.

Los pritieros monumentos no fueron mas que (nos
meros fragmentos de rocas, queaun no habia tocado
el hierro, dice Moisés. La arquilectura empezd como

lns eserituras, por ser alfabeto; poniase una piedra en
pie y era una letra, y eada lefra era un geroglifice , y
sobre cada geroglifico descansaba un grupo de ideas,
como el eapitel sobrela columnat asilo hicieron las
primeras razas en fodas partes, en el mismo momen—
to, en la superficie del” mundo entero. La piedra
levantada de los celtas, se halla en la Siberia de Asia,
én las pampas de América.

Mus tarde se hicieron palabras; plisnse piedra sobre
piedra, reuniéronse aquellas silabas de granito, yel
talento arriesgo algunas combinaciones. El dolmen y
el eromlech celtas, el tdmulo etrusco, el gulgal he-
breo son palubras ; algunas, en particular el (amulo,
son nombres propios. A veces tambien, cuando tenian
los hombres mucha piedra y una ancha playa éseri-
bian una frase: el inmenso amontonamiento de Karnac
es ya una [brmula entera.

En fin, hiciéronse libros. Las tradiciones habian
producido los simbolos bajo los cuales desaparecian
aquelluscomo el troneo bajo Ias ramas, todos estos
simholos en que fenia fé la humanidad, iban cre~
ciendo , multiplicindose , eruzindose , camplicindo-
s¢ mas y mas; los rrimcms monumenlos no basta-
ban para contenerlas, rehosaban en ellos por todas
partes; y ademas, apenus expresaban todavia estos
monumentos la tradicion primitiva, sencilla, desnu~
da y postrada aun como ellas en el suelo. El simbolo
necesilaba explayarse en el edilicio. Enténces la
arquitectura se desarrolld con el pensamiento huma—
no ; llegd 4 ser gigante de mil eabezas y de mil bra—
208, ¥ fij6, bajo una forma eterna, visible, palpa-
ble, todo aquel flotante simbolismo. Mientras Dédalo,
que es I fuerza, mientras Orfeo, que es la inteli-
gencia , canlaba, el pilar, que es una letra, el arco,
que es unasilaba, la pirimide, que es una palabra,
puestos en movimiento juntamente poruna ley de geo-
melria y poruna ley de poesia, se-agrupaban, secom-
binaban, se amalgamaban , bajaban, subian, se reu-
nian en elsuelo, se formaban en pisos en el eielo, hasta
ique hubiesen escrito hajo las influencins de Jaidea ge-
neral de una época, aquellos libros maravillosos , que
eran tambien maravilloses edificios: la pagoda’de
Eklinga, ¢l Rhamseoin de Egiplo, el templo de Sa—
lomon.

La idea madre, el verbo, estaba no solo en el fondo
de todos aguellos edilicios, sino tambien en la forma.
El templo de Salomon, por ejemplo, era no solo la
cubierta del libro santo, era tambien el mismo libro
santo. Sobre cada tno de sus recintos concénlricos
yadian [eer los sacerdoles el verbo traducido y mani-
‘estado d la yista; y seguian de este modo sus'trasfor-
magiones de santuario en sanluario, hasta que le
hallasen en su altimo taberndeulo bajo su forma mas
conereta, queera tambien arquitectnica , el area. El
verbo, pues, estaba encerrado en el edificio; perosu
imdjen estaba sobre su cubierta, como la figura hu-
manasobre el atabud de una mémia.

Y no solo la forma de los edificios, sino tambien el
recinto que elegian, revelaba el pensamiento que re-
presentaban. Segun era alegre 6 sombrio el simbolo
que lenian que expresar, coronaba ln Grecia sus mon-
tanias de un templo armonioso 4 la vista, abria la lo-
dia el seno de las suyas para cineelar en ¢l sus disfor-
mes pagodas sublerrdneas, soslenidas por gigantes-
cas hileras de elefantes de granito.

Asi, durante los seis mil primeros afios del mundo,
desde la mas inmemorial pagoda del Indostan, hasta
la catedral de Colonia, hasido la arquilectura el gran
libro del género humano. Y'es esto tan eierto que no
solo todo simbolo religioso , sino tambien todo pensa-
miento humano , tiene su pigina en aguel libro in-
menso y sumonumento tambien,

Toda civilizacion empieza por Ja teocrdeia y acaba
por la democrdeia; esta ley de lalibertad sucediendo
i la unidad estd escrita enla arquitectura. Porque
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insistamos en este punto, no 8e crea que la construe-
cion no es capaz mas que de edificar el templo, de
expresar el mito y el simbolismo sacerdotal, de tras-
cribir en geroglificos sobre sus pdginas de piedra las
misteriosas tablus de la ley. Sifuera asi, como liega un
momento en toda sociedad humana, en que el simbo-
lo sagrado se desgfvasta ¥ consume bajo el libre pensa-
miento, en que el hombre se oculla al sacerdote, en
fque la exerecencia de los fildsofos y de los sistemas
corroe lu faz de la religion ; la arquitectura no podria
reproducir este nuevo estado dela inteligencia huma-
no sus hojas, escritas por una cara, estarian blancas
por la vuoelfa, ;
su obra queda-
ria truncada,
su libro seria
incompleto.
Pero no.
Tomemos
por ejemplo la
edad media,
que es la que
4 nuestra vis-
ta aparece mas
clara, porque
estd mas cer-
ca de nosotros.
Durante su pri-
mer periodo,
mientras quela
Lleocricia orga-
niza laEurapa,
mientras el Vu-
ticano reune y
clasifica en lor-
no de si los ele-
menlos de una
Roma, hecha
con la Roma
que yace der-
ruida al rede-
dor del capi- §
tolio; mientras §
va huseando el
gristianismo
los: escombros
de la civiliza-
cion anlerior,
en todos los pi-
sos de lasocie-
dad y recons-
truye con estas
ruinas un nue-
YO UBIVerso ge-

GASPAR T ROIG.

lado el espiritu de la libertad. Grandes novedades van
dnacer, y enténees, en efecto, se abre ¢l horraseonso
periodo de Jacqueries, delas Praguerias y de las Li=
gas. La autoridad flaquea, la unidad se hiende, el
feudalismo quiere entrar 4 partes en el poder con la
teocrdcia , mientras llega eP ueblo, que inevitable-
mente llegard, y que, como eFleon » Lomard para sk ln
mejor parte, Quia naminor leo. El sefiorio va se en=
trevé bajo el sacerdocio; el concejo bajo eiseﬁorio:
ya ha mudado la faz de la Europa y..... no podia me-
nos de ser asi, la faz de la arquitectura ha mudado
tambien. Lo misme que la eivilizacion, ha vuello la
hoja, ¥ el nue-
vo espiritu de
los tiempos la
Lialla dispuesta
4 escribir sus
pensamientos.
La arquitectu-
ra vuelvede las
cruzadas con la
ojiva, como las
naciones con lu
libertad; entén-
ces,al paso que
Roma se des-
membra poco 4
poco, muere la
arquitectura
sajona. Elgero-
glifico abando-
na la eatedral,
y va & blasonar
la fortaleza, pu-
ra dar un pres-
tigio al feudalis-
mo; la misma
eatedral , edi-
ficio en otro
tiempo tandog-
mitico , inva-
dida sucesiva=
mente por el
pueblo, por el
woder, por la
iberlad, huye
dal sacerdote ¥
cae en  manos
del artista. El
artista la cons-
truye 4 su mo-
do, y al miste-
rio, al mito, 4
laley, suceden
las combinacio-

rfirquico. cuya
clave es el sa-
cerdocio, se
oye primera-
mente germinar
en aquel caos
luego se ve poco 4 poeobajoel aliento del cristinnismo
bajo las manos de los lbirbaros, brotar de las rui-
as de fas arquitecturas muerlas, la griega, laro-
mana, aquella misteriosa arquitectura bizantina her-
mana de las construeciones teocriticas del Egipto ¥
yde lalndia , emblema inalterable del calolicismo pu-
ro, eterno geroglifico de la unidad papal. Todos los
pensamientos de entdénees estdn , en efecto, escritos
en aquel sombrio estilo bizantino, en el cual se ve do
quiera la unidad , la impenetrabilidad, lo absolulo.
Gregorio VII; do quiera el sacerdate , el hombre ja~
mas, do (uiera las razas, el pueblo nunca. Pero llega
ese gran movimiento popular, el de las eruzadas; y todo
gran movimiento popular, sea cual se fuere su causa
¥y su objeto, de-prende siempre de su altimo precipi-

Clutrdio Frollo.

nes ‘del capri-
cho. Con tal
que el sucerdo—
te tenga su ba-
silicay su altar,
nada mas puede exigir; las cuatro paredes pertene-
cen al artista, El libro arquitecténico no pertenece
yaal sacerdocio, & la religion, 4 Roma, sino 4 la
imaginacion, 4 la poesia, al pueblo; y de aqui pro-
vienen las rapidas ¢ innumerables trasformaciones de
aquella arquitectura que no tiene mas que tres si-
alos, tan singulares despues de la profunda inmovyili=
dud de I arquitectura liizantina, que tiene seis ¢ sie-
te. Elarte, entre lanfo, anda 4 pasos de gigante. El
genio y la originulidad populares, hacen lo que hucian
antes los.obispos. Cada raza eseribe al pasur su linea
en el libro , tacha los antiguos geroglificos lombardos
sobre el frontispicio de las cateﬁrules, y upenas se ve
dle cuando en cuando el dogma sucar la cull;eza bajo el
nuevo simbolo que le cubre: el ropaje popular deja
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apenas adivinar la armazon religiosa. inposible esfor-
marse una idea de las licencias que se toman entén-
ces los arquitectos aun con laiglesia ; ya la ponen ca—
piteles atestados de frailes y de monjas ignominiosa—
mente ayuntados, como en la Salle~des—Chemines
del Palais de Justice en Paris ; va la aventura de Noé
esculpida con todas sug letras, como enla gran porta-
da de Bourges; yaun fraile fmrrucfm con orejas de
burro y con la copa en la mano, y riéndose en los hoci-
eos de toda una comunidad, como sobre el allar de la
abadia de Boelierville. Existié en aquella época para
el pensamien- : '
1o escrilo en
piedra, unpri-
vilegio com-
parable en un
todo d nuestra
actuallibertad
de imprenta;
Ia libertad de
la arquitectu-
ri,

Esia liber-
tad , abusé: &
veces una por-
tada, una fa-
chada ,. una
iglesia enlera
presenta  un
sentidosimbé-
lico, de lodo
punto  ajeno
del culto, y
aun acaso hos-
til  la iglesia :
Guillermo de

aris en el si-
glo x1m1, Nico-
lis Flamel en
el xv escribie-
ronalgunas de
aquellas phginas sediciosas. Santiago dela Boucherie
era una iglesia de la oposicion,

, Enténces el pensamiento, solo bajo esta forma era
libre ; y por eso no'se escribia completo mas que en
aquellos libros que se llamaban editicios; bajo la for—
mi manuserila se habiera visto quemada en piblico
la idea por mano del verdugo, si hubiera sido bastan—
te :m[})rudente para osar presentarse en elld. No te-
niendo , pues, mas que aquella forma para ver la luz
asiase d ella con ansia, y de aqui provino la inmensu
cantidad de catedrales que eubrieron In Europa , nii-
mero tan prodigioso que apenas parece creible aun
despues de haberlas contado. Todas las fuerzas ma-
teriales, todas las fuerzas intelectuales de la sociedad
convyerjion en el mismo punlo, la arquiteciura. De
este modo,, so pretesto de edificar iglesias para Dios,
elarte y el pensamiento se desarrolfuban en magnifi-
cas proporeiones.

Entdnces todo el que nacia poeta se hacia arqui-
tecto. El genio, esparcido en las masas , comprimido
por todas partes bajo el feudalismo como bujo una
testudo de broqueles de bronee, no hallando salida
mas que por el lado de la arquitectura, desemboca—
ba por esle arte , ¥ sus Hiadas tomaban la forma de
catedrales: todas las demas artes obedecian Y 5@ su-
jetaban d la disciplina bajo la arquitecturs; eran las
Jornalerds de la grande obra. E| arquitecto, el poeta,
el maestro totalizuba en su persona la escultura que
le cincelaba sus fachadas , Ia pintura que les iluming-
ba sus vidrios, In mésica que daba movimiento 4 su
campana y soplaha en sus drganos ; hasta la pohre
poesi . propiamente hablando, la que se obstinala
en vejelar en los manuserilos, se veia obligada para
seralgo 4 amoldarse en el edificio bajo la forma de

TOMO 1,

himno 4 de prosa, es decir, hacer el mismisimo pu-
pel que habian hecho las tragedias de Esquilo engas
lestas sacerdotales de la Grecia yel Génesis en el
templo de Salomon.

Asi la arquilectura fue hasta Guttemberg la primera
lengua escrita , la lengua escrita universal: en este li-
bro granitico, empezado por el oriente, continuado
por la antigtiedad griega y romana , la edad media ha
escrito la ultima pagina. Y este fenémeno de una ar-
fuitectura de raza que acabamos de observar en la
edad media, se reproduce con todo movimiento and-
logo en lainte-
ligencia  bu-
mana en las
otras grandes
épocas de la
historia. Asi,
para no anun-
ciar aqui mas
que sumarii-
mente una ley
que necesita-
ria volimenes
enteros para
desarrollarse ,
en el alto
| Oriente, cuna

de lostiempos
i primitivosdes-
. pues de la ar-
; quilectura in-
(i, Ia arqui-
tectura  feni-
cia; madre
opulenta de la
arquitectura
drabe; en la
antigiiedad,
despues de la
arquilectura
egipein, dela
cual no son mas que una variedad el estilo etrusco
Y los monumentos ciclipeos, la arquitectura griega;
cuyo estilo romane es un mero prolongamiento
abrumado con el cimborrio carfaginés; en los tiem-
pos modernos despues de la arquitectura bizanti-
na, la arquitectura gotica. ¥ desdoblando estas tres
séries, so hallardn sobre las tres hermanas primogé-
nitas, la arquitectura india, la arquitectura egipeia,
la arquitectura bizantina el mismo simbolo, es deeir,
la teoerdeia , Ia raza , lo unidad, el dogma , el mito,
Dios; y en las lres hermanas segundas la arquitectu-
ri fenteia; la arquitectura griega, la arquitectura
gotica, cualquiera que seapor lo demas la diversidad
e forma inherente 4 su naturaleza, siempre se ha-
llard la misma significacion, es decir, la libertad, el
pueblo, el hombre,

Lldmese bramin, mago 4 papa, en las construccio-
nes indias , egipeias 6 sajonas, siempre se ve el si-
cerdote, y nada mas que el sucerdote. No sucede asi
con las arquitecturas del pueblo, mas ricas y menos
sanlas: en Ja fenicia se ve el espiritu del mercader;
en la griega, el del republicano; en la'g6tica el del ciu-
dadano.

Los caractéres generales de 1oda arquitectura teo-
critica son la inmulabilidad, el édio al progreso, la
conservacion de lus lineas tradicionales, la consugri-
cion de los tipos primilivos, la sumision constante de
lodas las formas del hombre y de la naturaleza 4 los
incomprensibles caprichos dei siglo: libros tenebror
508 que solo los iniciados saben descifrar ; mas 1éngi-
se presente que en ellos toda forma, mas diremos,
toda deformidad , tiene un sentido que la hace inviola
ble. No pidamos # las construceiones india, egipeia, ¥
bizantina que reformen su dibujo ¢ mejoren su gusto,
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todo pase 4 la perfeccion les estd vedado. En estas
arquilecturas parece que la severidad del dogma se
comunica & la piedra como una segunda petrificacion.
— Los caracléres generales de las construcciones po-
mulares , son por el contrario la variedad, el progreso,
a originalidad,, la opulencia,, el moyimiento perpétuo
como que estdn ya bastante separadas de la religion
para pensar en su hermosura , para esmerarla, para
corregir perpétuamente su tocado de estdtuas 6 de
arabescos. Pertenecen al siglo; tienen algo (e humano
qué mezelan siempre al simbolo divino bajo el cual
se produce todavia ; v de aqui los edificios penetra-
bles 4 toda alma , 4 toda inteligaﬂciu , i toda 1magina-
cion; simbdlicos aun, pero ficiles de comprender co-
mo la nafuraleza. Enire la arquilectura leocrética y
estu, hay la diferencia de una lengua sagrada 4 una
lengua vulgar, del geroglifico al arte, de Salomon i
Fidias.

Sireasumimos todo lo que hemos indicado liastaaqui
muy sumariamente, dejando aparte mil pruebas y
tambien mil ohjecciones de detalle, encontraremos;
que la arquilectura fue , hasta el siglo xv, el registro
prineipal de la humanidad ; que en este intervalo no
La aparecido en el mundo un pensamiento algo com-
plicado que no se haya hecho edificio ; que toda idea
popular, como toda idea religiosa , Lia tenido sus mo~
numentos ; que el género humano , en fin, no ha pen-
sado cosa alguna importante que no la haya escrito en
piedra, ;Y porqué? porque todo pensamicnto, sea ré-
ligioso, sea filosilico, estd interesado en perpetuarse;
porque la idea que ha agitadoduna generacion quiere
agitar 4 otras, y dejur huellns de su existencia en el
mundo. j Pero qué inmortalidad tan precaria la del
manuserito ! engdnto mas durable, sélido y resistente
libro es un edificio ! Para desiruir la |!)alubm escrita
basta un tea 6 un turco; para demoler ia palabra
coustruida, se necesita una revolucion soeial, una
revolucion ferrestre. Los hérbaros han pasado sobre
el coliseo, el diluvio ha pasado tal vez sobre las pird-
mides.

En el siglo xv todo cambia.

El pensamiento humano descubre un medio de per-
petuarse no solo mas durable y mas resistente que la
arquitectura, sino tambien mas sencillo y mas ficil.
La arquitectura queda destronada ; 4 las liras de pie-
dra de Orfeo, van 4 suceder lus letras de plomo de
Guttemberg.

«El libro va 4 malar al edificio.n

La inveneion de la imprenta es el mayor suceso de
I historia ; es la revolucion madre ; es el simbolo de
la expresion dela humanidad que se renuevi total-
mente ; es el pensamiento humano que se despoja de
una forma y adopta olra; es el cambio de piel comple-
to y definitivo de aquella serpiente simbdlica que, des-
de'Adan , representa la inteligencia.

Bajo la forma impresa, el pensamiento es mas efer-
no (uenunca; porque es voldtil, impalpable, indes-
tructible: se mezeln al aire. En tiempo de la arqui-
tectura, se hacia montania y se apoderaba poderosa—

‘mente de un siglo 6 de un pais; ahora se hace banda-

das do péjaros, se esparce por los vientos, y ocupd
4 la par todos los puntos del aire y del espacio,

Lo repetimos, ; quién no ve que de este modo el
pensamiento es mucho mas indeleble ? De solido que
era se ha convertido en vivido ; ha pasado la duracion
{ la inmortalidad. Se puede demoler una mole; pero
;e6mo estirpar la idea? Yenga un di luvio, y si la mon-
fata desapareee debajo de las aguas, los pijaros vo—
Jardn por los aires ; y si un solo fragmento flota en la
superficie del catachsmo, se posarin en ella, nadardn
con ella, asistiran con ella 4 la baja de las aguas ; y el
nueyo mundo que salga de esle caos verd al renacer,
mecerse encimi de ¢l alado y vivo , el pensamiento
del mundo sumergida.

Y cuando se observa que esta forma de expresion

s no solo la mus duradera , ‘sino tambien la mas sen”
gilla, la mas cdmoda, la mas practicable para todos
cuando se piensa que no trae colosal bagaje ni ocupa
grande espacio; cuando se compara el pensamiento
precisado para tradueirse en un edificio 4 poner en
movimiento cuatro ¢ einco arles y montones de oro,
foda una montafia de piedras, todoun hosque de ma-
dera, todo un pueblode trabujadores, al pensamien-
fo que se hace libro, v 4 quien le hastaun poco de
papel, un poco de tinta y una pluma iquién se ha
de admirar de que la inteligencia humana haya aban-
donado la arguitectura por la imprenta ? Corlemos
do repente el cauce primitivo de un rio 6 déun canal
abierto debajo de su nivel, y el rio desertard 4 sn
cauce. '

Obsérvese, en efecto, cémo desde el descubri-
miento de laimprenta la arquitectura se deseen pocod
poco , se atrofia , se desnuda : como se siente que el
agua merma , que el gérmen desaparece , que el pen-
samiento de los tiempos y de 10s pueblos se retira de
ella. La degeneracion es eusiinsensible en el siglo xv;
la prensa es demasiado débil todavia, y chupa d lo mas
de ln poderosa arquitectura una superabundancia de
vida. Pero desde el sizlo xvi la enfermedad de la ar-
quitectura es visible; no expresa ya esencialmente la
soeiedad , antes se ve miserablemente reducida 4 ha-
cerse arte clisico ; de gala, de europea, de indigena,
se convierle en griega yromana; de verdadera y mo-
derna , en pseudo-antigua. Y esta decadencia es lo que
se llama el renacimiento , decadencia magnifica, sin
embargo, porque el antiguo génio gotico aquel sol
que se pone detras de la gigantesca prensa de Magun-
cin, penetra aun por algun tiempo con sus liimos
rayos, todo aquel hacinamiento hibrido de arcos lati-
nos v de columnatas corintias.

Hste sol en su ocaso es el que tomamos nosotros
[Or ung aurord. :

Desde el momentoen que la arguitecturano s mas
que un arte como otro cualquiera ; desde que deja de
serel arte lotal, el arte soberano, el arte tirano, pier-
de la fuerza con que sujetabu 4 las otras artes : eman=
cipanse , pues, estas ; rompen el yugo del arquitec—
Lo, y se van cada una porsu lado, y todas ganan en
este divorcio, El aislamiento lo engrandece todo; la
escultura se hace estatuaria, la iluminacion se hace
pintura , el ednon se hace musiea , como un imperio
que se divide & la muerte de su Alejandro, y cuyas
provineias se hacen reinos.

De aqui Rafael, Miguel Angel, Juan Goujon, Pales-
tina, sublimes resplandores dél gran siglo xvi.

Y al mismo tiempo que las artes, por todas partes
se emancipa el pensamiento. Los heresiarcas de la
edad media habian abierlo ya profundas heridas alca-
{olicismo el siglo xvi rompe la unidad religiosa. An-
fes de ln imprenta, la reforma no hubiera sido mas
que un cisma ; pero la imprenta la hace revolueion;
sin la imprenta , la herejia queda enervada ; funesto 6
providencial, Gutlemberg es el precursor de Lutero.

Y cuando se eclipsa del todo el sol de la edad me-
dia, 4 medida que el génio gotico se va extinguiendo
para siempre en el horizonte del arte, la arquitectura
va marchitfindose, perdiendo su color, consumiéndo-
sepoco & poco. LEllibro impreso , este gusano roedor
rlellctliiiciu , ln chupay la t‘)emra : la arquitectura se
despoja, s¢ desflora, se enerva confinuamente, es
mezquina , pobre, nula; ya no expresa nada , ni tan
siquiera el recuerdo del arte de otros tiempos. Redu-
cida 4 si misma, abandonada por las otras artes, por—
que el pensamiento humano la abandona, recurre i
jornaleros 4 falta da artistas : el vidrio blanco sucede
al vidrio pintado; el picapedrero al escultor, y asi
desaparece ol gérmen | la originalidad , lavida, la in-
teligencia. Miserable mendiga del arte , se arrastra de
copia en copia. Miguel Angel, que desde el sizlo xvi
la veia sin dada morir, tuvo una idea postrimeri, Uz
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idea de desesperacion : aquél Tintan del arte hacing el
Panteon sobre el Parteron, 6 hizo Sin Pedro de Roma;
obra inmensa que merecia ser Gnica, fllima origina-
lidad de'la arquitectura, firma de un artista gigahiteal
pié del colosal registro de piedra que se cerrabd.
Muerfo Miguel Angel ; qué hace esamiserable arqui-
tectura que se sobrevive 4si misma en el estado de
expectro ¥ de sombra? Coje el San Pedro de Roma, y
le ealea,y hace su parodia; verdadera mania qluc
causarisa y compasion. Cada siglo tiene su San Pedro
de Roma en el siglo xvir, el Val de Grace; en el si-
gloxvii, Santa Genoveva. Cadd pais lienesu San Pedro
de Roma: Ldndres tiene ¢l suyo; San Petersburgo
tiene el suyo; Paris tiene dos 4 tres. Testamento in-
significante, tltima chocheéz de un gran arle decrépi-
ta, que se vuelve nifio anfes de morir.

Si en vez de los monumentos caracleristicos, como
Tos que acabamos de mencionar, examinamos el as-
pecto general delarte del siglo xvi al xvnr, observa-
remos los mismos fendmenos de decrecimiento y tisis,
Desde Francisco II se va desnaturalizando mas y mas
laforma arquitectonica deledificio, ydejando entrever
la forma geométrica, como la caju huesosa de un enfer-
mo enflaquecido. A las bellas lineas del arte , suceden
lasfrigs e mexorablesiimens del gedmetra: un edificiota
esya unedifieio, sino un poliedro. Laarquitectura, sin
embargo, se empend intitilinente en ocullar esta des-
nudez: el frontis griego se inscribe en el romano y
reciprocamente; todo se reduce i lo mismo, al Pan-
teon en el Partenon, 4 San Pedro de Roma. Luego lus
casas de ladrillos de Enrique IV con esquinas (6 pie-
dra, laplazd el , In plaza del'Delfin; Tuego Tis iglesias
dé Luis X1, pesadas, rechonchas, ]"l!EEIjﬂl’.lﬁ.‘i , gOr—
das, cargaidns de un eimborrio como de una joroha:
luego la arquitectura Mazarind , el mal pasiueho itu-
lisno de las Quatre-Nations; luego los palacios de
Luis XVI, largos cuarteles para corfesanos, sérios,
glaciales, fasfilliosos; yenfin, los edilicios de Luis XV,
con las escarolas 'y los fileos, y todas las verrugas y
lacras que desfiguran aquélld vieju arquifectura, ca-
duca, sin dientes, ridicula, coqueta y presimida.
Désde Franciseo 1l hasta Luis' X'V ha creeido el mal en
progresion geométrica ; el arte no ¢s ya mas que la
piel sobre los huesos; elarte agoniza miserablemente.

JQuésucede entre lahlo dla imprenta? Todaesavida
que ahandona d'Ta arquilectura se acumula en ella; 4
medida que la'arquitéctura baja, la imprenta se hin-
chd y erece. Aquel cupital de”fuerzas que gastaba el

ensamiento humano en edificios , Io gasta ahora en
]jihms, y ya désde el siglo xvi la imprenta , puesta al
nivel de la arquiléctura que va degenerando , lucha
con ella y Jd mata. En el siglo xvii, va es haslanfe
soberana, bastante teiunfante ; ya estd bastante segi-
ra de su victoria para daral mundo el especticulo de
un gran siglo literario. En el siglo xvii, hahiendo
descansado largo tiempo ¢ Jacorfe de Luis XTIV, em-
puiia liantigui espada de Lutero, armi con ella 4
Voltaire, y corre intrépida & atucar & la Europa , cu-
Ea'exprcsi_on arquitectonica ho destruido va. Al aca-

arse el siglo xvin ya' lo ha destruido todo: el xix lo
empleard en teedificar,

Preguntoremos nosotros aliortt ;tudl delas dos |

artes representa realmente dé'tres siglos 6 esta parte
el pensemiento humano ? ; Cudl letraduce? ; cuil ex-
presa no solo sus minias litefarias v escolisticas sino
su visto, profindo y universal movimiento? ;Cudl'se
sobrapoie conslateniente, sin interrupeion ni des-
«canso, sobre el género hitmano que progresa, mons-
truo de mil piés? 7 La arquiteéiura o la imprenta ?
La‘imprenta. No nos engafianios; ln'arquilectira
murid, murio para siempre, dsesinada por el libro im-
preso, dsesitada porque dira inenos, asesinada por-
que cuesta mas. Toda catedral'es un millar: imagi-

nese ahora qué depdsito de fondos se necesitaria para,

escribir de nuevo el libro arquitectoral; para hacer
TOMO 1,

brotar en el suelo millares de edificios ; para volver 4
aquellas épocas en que era fal la muchedumbre de los
monumentos, que, segun dice un testigo ocular, «pa-
nrecia que el mundo rémoviéndose habia sacudido
»sus anfiguas vestimentas para cubrirse con unblan-
neo ropage de iglesias.y Era enim ut si mundus , ipse
excutiendo semet rejecta vetustate, candidam cecle-
siarum vestem indueret. (Glaber Radulphus.)

i Un libro se hace tan pranto, euesta tan poco y pue-
de andir lanito ! ; qué mucho quefodo el pensamiento
Humiano salgd por este orificio ? No es esto decir que
dejard de tener laarqtiitoctirra de vez encuando algun
buen monumento, alguna gran creacion aisladd : es
iy posible que fengamos de cuando en cuando hajo
el remado de Ja imprenta, alguna columna hecha:
verhi gracia , por tordo un ejéreito, con cafiones amal-
gamados, como hubo bajo el reinado de In arquitectura,
lliadas y Romanceros, Mahaboratas y Nichelum-
gens, hiechos por todo un pueblo con rapsodias amon-
fonadas y [undidas. Podrd acaecer en ol siglo xx el
fendmeno e un arquitecto de genio, como vino el
Danta en el siglo x5 pero la arquitectura no serd ja-
mis el arte social , el arte colectivo, el arte dominan-
te. El gran poema, el gran edificio, la grande obrade
la umanidad, no se elifiedrd , se imprimird.

Y si la arquitectura levantase accidentalmente i ca-
beza, no serd yasoberana; tendrd que recibir leyes de
la literatura, que lasrecibia de ellnen ofro tiempo.
Las posiciones respectivasde ambas parfes se han per-
mulado. Es segliro que en la época arquitecténica, los
poenis, raros en verdad, se parecen’d los monumen-
tos. En la India, Vyasa es pomposo , singular, impe-
netrable como und pagoda: en el oriente egipcio, la
poesia tiene como los edificios, la grandeza v la ma-
gestad de lus lineas: en la Greeia anfigua , la'belleza,
laserenidad, la calma: en la Europa cristiang, lama-
gestad caldlica , lafé popular, rica’y lujosa vegetacion
de una época de renovacion. La Biblia se parece 4 las
Pirdmides, la Iliada al Partenon, Homero 4 Fidias.
Dante, en el siglo xi1, es la Gltima iglesia bizantina;
Shakespeare en el xvi , latltimy catedral gbtica.

En fin, para reasumir lo que hemos dicho hasta
aquf de un modo necesariamente incompleto v (ran-
cado, el género iumano ha tenido dos lrl}.lrm‘:, dos re-
gistros, dos lestamentos: la arq'uil.ecium y la impren-
ta, la Biblia de piedrayIn Biblia de papel. Cierto que
cudndo se contemplan estas dos BibFias, tan abiertas
de parenpar en lossiglos, perniitido es ‘echar de me-
nos con dolor In magestad visible de la eseritura de
granito, aquellos gigantescos alfabelos formulados en
columnatas, en pirdmides , en obeliseos; aquellas es-
pecies de montanas humanas que cubren el mundo ¥
lo pasado desde la pirdmide de Cheops hasta el cin-
punario de Strashurgo. En aquellas pagings demdrmol
debe lecrse Io pasado : es preciso admirar y hojear de
conlfnuo el libro eserilo por la arquitectura, pero no
se debe negar la grandeza del edificio’erigido por la
imprenta.

Ests edificio es calosal. No sé qué especulador esta-
distico Iia caleulado que , poniendo unos sohre otros
todos los voltiménes que ha producido la prensa’ de
Gullemberg , se llenaria el espacio que miedia ‘eéntre la
luna y la tierra, péro no'es estala especiedde grandeza
de que hablamos. Coando queremos formarnos en
nuestra mente una imdgen total del conjutito de los
prodictos de la imiprenta hasla' nuestros dias zno
parece este conjunto semejante & una inmensn’ cons-
Lruceion, apoyada sobre el mundo erlero’, enla cual
trabaja incesantemente la humanided , y cuya mons—
fruosa cibeza se pierde en las profundas hrumas del
porvenir? La imprentd es el hormigtieo de las in(eli-
gencias; es lacolmenn adonde l.ndas'!zis'inmgi:‘mcfa-
nes, doradas abejas, llégan con su miel. Bl edificia
tiene mil pisos. Por una partey olri s¢ ven desembo~
car en sus costados lns tenebrosas cavernas de lu ciene
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cia gue secrizan en sus entraiias; do quiera en su
superficie ofrece el arte, bellisimo 4 la visla , sus ara-
hescos , sus rosetones , sus encajes: alli cada obra in-
dividual , por mas caprichosa, por mas aislada que
parezca , tiene su silio y su evidencia. Del conjunto
resulta la armonia. Desde la catedral de Shakespeare
hasta la mezquita de Byron, mil lorreones se apinan
en Lropel sobre aquella metrépoli de la inteligencia
universal. En su buse han escrito los hombres algu—
nos antiguos titulos de la humanidad que no habia
apunlado la arquitectura: & la izquierda de la entra-
(i ¢l antiguo bajo-relieve de marmol blanco de Ho-
mero ; & la derecha alza sus siete cabezas la Biblia
poliglota; la hidra del Romancero se eriza mas alld con
algunas ofras formas hibridas , los Vedas y los Niebe-
lungens. Pero el prodigioso edilicio permanece siem-
pre incompleto ; la prensa , méquina giganle que as-
pira sin cesar todo el jugo intelectual de la sociedad,
vomitacontinuamentenueyos materiales para su obra.
Todo el género humano coopera & la obra; cada ta-
lento esalbanil; el mas humilde lapa un agujera 6
pone una piedra. Retif de la Bretoune llevasu canasta
de argamazon; cada dia se levanta una nueva hilada
de ladrillos. Idependientemente del escote original €
individual de cada escritor hay conlingentes colecti-
vos: el siglo xvin da la Enciclopedia; la revolucion
da el Monitor, Seguramente que esta es Lambien una
construecion que crece Y se amontond en espirdlesin-
finitas: en ella tambien hay confusion de lenguas, ac-
tividad incesante, infatigable trabajo, concurrencia
tenaz de la humunidad entera ; reflujo prometido & la
inteligencia contra un nuevo diluyio , coutrd uni su-
mersionde barbaros, Es la segunda torre de Bubel del
género humano.

LIBRO SEXTO.
I

OJEADA IMPARGCIAL SOBRE LA ANTIGUA MAGISTRATURA.

= Eaa tanbien aventurado como noble personaje, en
el aiio de gracia de 1482, Roberto de Lstouteville,
caballero , senor de Beyne, baron de Ivry y S. Andry
en la Marca, consejero y gentil-hombre delrey, y
guardia del prebostazgo de Paris. Cerca hiacia yd de
diez ysiete anos que recibieradel rey, en 7 de noviein-
bre de 1465, el ano del cometa, el excelente destino de
preboste de Paris, que mas bien era repulado senorio
que destino, dignitas, dice Joannes Liemn®us , que
cum non esigua potestale politiem concernante , alque
preerogativis mulfis et juribus contuncta est. Era cosi
maravillosa en 82 que tuyiese empleo del rey un gen-
til-hombre, cuyos titulos de nobleza ascendian i la
época del matrimonio de la hiju natural de Luis Xleon
¢l seitor bastardo de Borbou. kI mismo diaen queRo-
berlo de Estouteville reemplazo 4 Sautiago Villiersen
el prebostazgo de Paris, maese Jual Dauvel regm pla-
zaba al Sr. Elias de Torettes en lu primera presiden—
cia de lu sala del parlamento ; Juan Juvenal des Ursins
sucedia 4 Pedro de Morvillier en el empleo de canci-
ller de Francia; Regnault des Dormans quitaba & Pe-
dro Puy suempleo derelator ordinariv del consejo de
In casa real. | Sobre cudnlas eabezas hubian pasado la
presidenciu, la cancilleria , el maestruzgo, desde que
era Roberto de Estouteville preboste de Paris! Habiale
sido el prebostazgo « encomendadod su guarda,» de-
cian las credenciales, y cierto que le guardaba bien.
Habiase asido 4 €1, en ¢l se hubia incorporado, iden-
tiicado , y tanto , que logrd sustraerse d aquella furia
de destituciones que poseia 4 Luis X1, rey desconlia-
do, quisquilloso y activo que gustaba probar con {re-
cuentes sustituciones y revoguvionesla elasticidad de
su poder. Perohay mas; eldigno caballero habia ob~

tenido parasu hijo la futura desu empleo, y dos afios
hacia ya que el nombre de Santiago Se Estouteville,
caballerizo, figuraba junto al suyoal frente del regis-
iro del ordinario del prebostazgo de Paris. [Raro € in-
signe favor segurauente! Verdad es que Roberlo de
Estouleville era un buen soldado, que habia como leal
caballero levantado el pendon contra «la liga del bien
pliblico,» y que habid ofrecido 4 la reing un maravi-
floso eiervo de confites el dia de su entrada en Paris
en l4.... Era ademas intimo amigo del Sr. Tristan
| Hermile, prebostede los mariscales de Ja casa real. La
existencia, pues, del Sr. Roberto eraen efecto bastan-
teapetecible; enprimer lugar, tenia muy buenos emo-
lumentos, i los cuales se agregaban,, y de los cuales
Femliuu como 10§ racimos de una parr, lus rentas de
us escribanias civil y eriminal del prebostazgo , amen
de lus rentas civiles y criminales de las audiencias de
Embus del Chalelet, sin contar algunos piquillos pro-
cedentes del portazgo del puente de Mante y de Cor-
beil y varios otros prqueiios beneficios. Anddased esto
el placer de ostentar enlas cabalgadas de la ciudad y
hacer resaltar entre los lrages, la mitadcolorados y la
mitad curtidos, de los regidores y alcaldes de barrio,
su brillantearmadura de guerra que aun podemos ad-
mirar esculpida sobre susepulero en laabadia de Val-
monl en Normandia, y su morrion todoe abollado en
Montlhery. ;Y luego, no debe contarse por algo el te-
ner plenasupremacia sobre los alarbaderos dela doce-
na, el conserje y alcaide del Ghatelet, sobre los dos
oidores del Chatelet, auditores Castelleti , los diez y
seis comisarios de los diez y seis barrios, el carcelero
del Chatelel, los cuatro macerosenfeudados, los ciento
veinte maceros 4 cabullo, los ciento veinle maceros de
vard, ol caballero de la ronda con su ronda, su stb-
ronda, su contra-ronda y su retro-ronda? ;Era cosa
de poco momento, ulta y baja jusicia, derecho de
dar tormento , ahorear 6 decapitar, sin contar la ju-
pisdiceion menudgaen primera wstancia (inprima ins-
tantia, como dicen los diplomas) sobre ¢l vizcondado
de Paris,, tan gloriosamente dotado de siete noblesal-
caldias? jQué cosa mas suave que pronunciar juicios
i"seuleuuius , como lo hacia cuotidiunamente el senor

oberto de Estouteville, en el Gran Chatelet, bajo las
anchas y macizus ojivas de Felipe-Augusto, é ir, co-
mo tenia costumbre de hacerlo lodas lus noches, &
aquelly preciosa casa, sita calle de Galilea, en el re-
cinto pel pulacio real, que habia recibidoen el dote
de su mujer la Sra. Ambrosia de Loré, 4 descansar
dela fatiga de haber enviado & algun pobre diablo &
pasar la noche « 4 aquella covacha de la calle de la Bs-
» corcherie , en que solian hacer sus prisiones los pre-
» hosles }] regidores de Paris, y que contenia once
» pies delargo, y once pies de alto2»

Y no solo tenia el Sr. Roberto de Estouleville su
justicia privada de preboste y vizconde de Paris, sino
tambien una parte y no pequena en la gran Justicia
del rey. No habia cabeza algo encopetada que no le
hubiese pasado por las manos antes de caer en las del
verdugo: é1 habia ido 4 sacar de la Bastilla de S, An-
touio , para llevarle al cadalso de los Mercados , 4
Mr. de Nemours; purd llevarle & la Gréve, 4 Mr. Samt
Pol que se enojaba y resistia con gran satisfaccion
del senor preboste que no era amigo delsefior con-
deslable.

Esto basta y sobra para constituir una existencia
ilustre y feliz, y para merecer algun dia una pigina
nolable’en aquelia interesante historia de los prebos-
{es de Paris, donde se lee que Oudard de Villeneuve
{enia unu casa en la calle de Boucheries, que Gui-
[termo de Hangest CDI[I{JFL" la grande y pequeia Sa-
boya , que Guillermo Thiboust did 4 las religiosas de
Sta, Genoveva sus casas de lucalle Clopin, que Hugo
Aubriot vivia en el palacio del Puerco-Espin , y otros
sucesos domesticos,

Pero & pesar de tantos y tan graves molives para
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llevar la vida con paciencia y aun con alegria, el Se-
fior Roberto de Estouteville se despertd en la maniana
del 7 de enero de 1482, sumamente mahino y de un
humor muy perro, ;jDe dénde provenia aquel mal hu-
mor? 6l mismo lo ignoraba. jPor qué estaba el cielo
anublado? ;Por qué la hebilla de su einturon de
Montlhiery estaba muy apretada, y ecefiin demasiado
militarmente su barrigon de preboste? ; Por qué ha-
bia visto pasar por la calle debajo de su venlana una
pandilla de pillos haciéndole burla, formados de cua-
tro en cuatro , sin camisa, con el sopmbrero sin copa

con la alforja en los hombros y la botella en la mato?
;Era un vago presentimiento de que el futuro rey
Girlos VIl debia sustraer de las rentas del prebostaz-
go trescientas setenla libras, diez y seis sueldos y
ocho dineros? El lector puede elegir entre lodas estas
explicaciones; nosotros por nuesira parte nos ineli-
namos 4 creer lisn y llanamente que estaba de mal
humor, porque estaba de mal humor. ;

Ademas, era el dia siguiente de una fiesta, dia de
fastidio para todos, y con especialidad para el ma-
gistrado encargado de Iim[lriur las inmundicias, en
sentido propio yen sentido [igurado, que acarréa una
fiestn en Paris: y afiandamos que debia celebrar sesion
en el Gran Chatelet. Ya hemos hecho observar que
los jueces se arreglan por lo general de modo que su
dia de audiencia sea tambien su dia de mal humar,
4 fin de tener siempre alguno sobre quien de fogar su
ira comodamente en nombre del rey, de la ley y de la
justiecin. y

La audiencia entre tanto habia empezado sin él;
sus tenientes, en lo civil, en lo ¢riminal y en lo par-
ticular, suplian su ausencia como s uso y costum-
bre; v va desde las ocho de la mafiana algunos grupos
de hombres y de mujeres, apinados y apretujados en un
oscuro rincon del tribunal de Embas del Chatelet, en-
tre una maciza barrera de Encina y la pared , asistian
edificantes al variado y entrelenido especticulo de la
justicia civil y criminal, hecha por maese Florian
Barbedienne , oidor en el Chatelet, teniente del senor
prenoste, algo confusamente y de todo punto 4 la ca-
sualidad.

La sula era pequeiia, baja y embovedada. Habia en
el fondo una mesa fordelisada junto & un gran sillon
de madera de encima eseulpida, que correspondiu al

reboste y estaba vacia @ In sazon, y un banguillo d
a izquierda para el oidor , maese Florian. Alllinme-
dialo estaba el escribano, vseribiendo: en frente esta-
ba el pueblo; y delante de la mesa y delante de la
puerta, numerosos alabarderos del prebostazgo , con
sobrevestas de camelote morado y eruces blancas en
el pecho. Dos maceros del Parloir sux Bourgeols,
veslidos con sus chaguetillas de Todos los Santos, la
mitad coloradas y la mitad azules, hacian cenlinely
delante de una puerta baja cerrada, que se veia en el
fondo detras de la mesa. Una sola venlana ojiva, es-
trechamente embutida en la ancha pured, ilnminaba
‘con ung pélida luz de enero dos fizuras grotescas: el
caprichoso demonio de piedra, esculpido en la clave
de la biveda, y el juez sentado en el fondo de 1o sala
sobre flores de lis.

En efecto, figiirese el lector en la mesa prebostal,
acurrucado sobre sus codos, los pies en la cola de su
toga de pafio pardo, el rostro entre su forro de piel
de eordero blaneo @ la que pareeian pertenecer tam-
bien sus cejas, eolorado, arisco, guinnndo el ojo,
sosteniendo eon magestad la grasa de sus carrillos
que se reunian debajo de su barba, 4 maese Florian
Barbedienne , oidor en el Cliatelet.

El oidor era en verdad sordo , pero este era un in-
signilicante defecto en un oidor: mas no por eso de-
Jabamauese Florian de juzgar sin apelacion y muy con-
gruentemente. Esseguro que basla el que parezce
que un juez oye; y tanto mejor desempenaba el ve-
nerable oidor esta condicion, la fnica esencial en
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buena justicia, cuanto ningun ruido podia distraer
su aleneion.

Por lo demas, tenia el buen Florian en el auditorio
un implacable remedador de todas sus acciones y
zeslos, en la persona de nuestro amigo Juan Frollo
del Molino, aquel estudiantillo de que?mh!uluus ayer,
aquel pilluelo que se encontraba en fodas partes,
excepto en la citedra de los profesares.

—i Calla! dijo én voz baja & su compafiero Rohin
Poussepuin que rein juntod &l mientras comenlaba
Juan las escenas que se ofrecian d su visla; jaqui vie-
ne Juanita del Boisson, la buena moza del Cagnard-
au-Marché Neuf!—;Por mi vida que la condena el
picuro viejo! tan ciego debe de ser como sordo. jQuin=
cesueldos y cuatro dineros parisies por haber echado
dos padres nuestros! {Es muy caro: lex dupi car-
minis l—gQuien es ese? {Robin Cief-de-Ville, po-
sadero | —; Por haber sido examinado v recibido
maestro en el susodicho oficio? Paga el derecho de
entrada.—jHola! jdos caballeros entre una cafila de
villanos ! j Aiglet de Soins, Hutin de Mailly; dos ea-
halleros, Corpus Cpisti! { Ah! jhan jugado 4 los da-
das! ;Cudindo vendrd por aqui nuestro reclor? jCien
libras parisies de multa! El Barbedienne pega como
un sordo—jque es!l—Consiento en ser mi hermano
el arcedieno si eso me impide jugar, jugar de dia,
jugar de noche, vivir en el juego, y jugar el alma des-
pues de la camisal —;Virgen santa! jqué de mucha-
chas unus detras de otras, mis ovejas! jAmbrosia
Lecuyere! Isabel la Paynette! ;Berarda Gironin!—
{A todas las conozeo, voto dtal! j Multal jmultal
iBien! jEso os ensefiard 4 usar cinturones dorados!
idiez sueldos parisies! jeoquetas]l—;Oh picaro vie-
10, sorda y pellino! jOh! jFlorian el bérbaro! jOh!
iBardienne el rocin! jahi estd en su mesa! jeome
con las causas, come con los procesos, come, mas-
ci, se alraganta, se inflal {Multas, socalinas, pro-

ios yarbilrios, costas, sisas , perjuicios é inlereses,
miiernos, eireel y calabozos y cepos, sen para él pu-
ches de noche-buena y bizeochos de 5. Juan! Mira-
le! jqué marrano! jEa, bravo! jaqui viene ofra
enamorada! jThibaude la Thibaude, ni mas ni me-
nos!l—jPor haber salido de la calle de Glatigny!—
JQuién es ese hermano? (Gieffroy Mabonne, soldado
ballestero, por haber blasfemado del nombre de Dios
Padre!—iMulta 4 la Thibaude! jmulta 4 Gieffroy!
fmulta & los dos! [Viejo sordo! japuesio 4 gue ha
embrollado las causas! jdiez confra uno & que hace
pagar el juramento 4 la muchacha y el amor al sol-
dado ! —j Atencion; Robin Poussepain! jA quién
van d introducir? jCudntos alabarderos, por vida de
Japiter! jaqui estan todos los lebreles de la jiurial—
huena pieza debe ser la caza. {Un jabali 1—lo es, Ro-
bin,—ilo es, y magnilico! — jJesus! [es nuestro
principe de ayer, nuestro papa de [08 locos, nuestro
eampanero, nuestro uerto , nuestro jorobado , nues-
tra careta! Es Quasimodo.

Ni mas ni menos.

Era Quasimodo , einchado , aferrado , encadenado
y f buen recaudo. La cuadrilla de alabarderos que le
rodeaba iba asistida del eaballero de la ronda en per-
sona, con las armas de Franeia bordadas sobre el pe-
cho y las urmas de la cindad en la espalila. Nada Eil-
bia sin embargoe en Quasimodo, salveo su deformidad,
que pudiera justificar aquel aparato de alabarderos y
de arcabuces ; estaba sombrio, silencioso y sereno:
apenas echaba de cuando en cuando sobre sus cade-
nas una mirada giniestra y coléricn.

Echd otra mirada como esta en torno desi, perotan
apagada y adormecida, que las mujeres no le apunta-
ban con el dedo mas que para reirse de él.

En tanto maese Florian, el oidor, ojed con atencion
el indice dela demanda entablada conlra Quasimado,
que le presentd el eseribano, y echada esta primera
ojeada, quedd por un momento en profunde medita-
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cion. Gracias 4 esta precaucion que siempre cuidaba
de noolyidar en el momento de proceder i un inter-
rogutorin , sabia de antemano los nombres , cualidu-
des, delitos del acusado,, dabg respuesins previstas i
reguntas preyistas, y lograba salir ajroso de lodas
as sinuosidudes del interrogalorio , sin hager dema-
siado patentesusordera, Elindice del procesq era para
él, el perro.del ciego. Si sucedin por casualidad que
se descubriese su gchaque, de vez en cuando por al-
Fun apostrofe incoherente 6 alguna pregunty ininte-
igible, pasabaaguello por pruﬁmdi'admlre ulgunos
y.por imbeeilidad entre otros. En amhgs casos el lio-
nor de la magisiratura quedaba ileso, porque ul finy
al cabo , mas vale que un juez pase por imbécil 6. por
profundo que por sordo. Tenia, pues, singulur empeno
en disimulursu sordery 4 losojos de todos, y general—
menle lo lograba con tal perfeccion que llego d hacerse
ilusion d sf mismo; cosa mucho mas ficil delo que se
cree generalmente, Todos los jorobados yan con la ca-
heza erguida, todos lus tartamudos peroran, todos los
sordos hablon bajo. En cuanto d él, crefase i lo, mis
el pido. algo rebelde; esta es la tnica concesion que
haeia sobre este punto é la opinion publica en sus mo-
mentos de [rangueza y de exdmen de coiciencia.

Despues de rumiyr muy bien la causa de Quasimo-
do, echd la cabeza atras, P s cerrd los 0Jos, para
muyor majestad 6 imparelalidad, tanto gue era jun-~
tamente en aquel instante sorilo y ciego; doble condi-
cion sin la cual no hay juez perfecto. En estu actitud
magistral empezd el inlerrogatorio,

— i Yuestro nombre ? Y \

Hé agui un caso que no hubia sido « previsto porla
ley» el easo en que un sordo luviese que interrogar
4 otro.sordo,

Quasimodo , 4 quien nadie advertiala preguntaquie
se le hacia, eontinud mirando ol juez de hito en hito,
y no respondié palabra. El juez, sordo, & quien nadie
advertia tampoco de la sprdera del acusado, creyo
que habia respondido como lo hagiau engeneral lodos
log acusados, y prosiguid con su conlingnte mecanico
y estipido. i

— Bien estd : jvuestraedad? _

Tampoco. respondio Quasimodo i esta pregunta:
creyolu el juez satisfecha, y continug :

— Ahora  vuestro eslido?

Contiata elmismosilencio : elauditorio entre tanto
empezaba 4 cuchichear, y todos & mirarse unos
olros. 20

—Basta ; repuso el imperturbable oidor cvandosu-
puso que habia consumado gl acusado su tercera res—
puesta. Estais acusado en este Lribunal : primo, de
alboroto nocturno: seeundo, de atentado deshonesto
contra ln persona de una mujer loca, in pracjudicium
meretricisy tertio, (e rebelion @ insolencia contra los
arqueros del reynuestro sengr. Explicaps sobre todos
estos puntos.— ; Eseribing, habeisescrito lodo lo que
ha dicho hasta ahora el acusado ?

Al oiresta malandante pregunta alzose un estruen-
do de careajadasen toda la sala, tay yiolentas, tan lo-
cag, tan contagiosas, tan universales que no pudieron
menos. de advertirlo entrambos sordos, Volvidse (ua-
simodo alzando desdenosamente su joroba, mientras
que muese Florian, asombrado como él, y suponiendo
que habia provacado la risa de los espectadores al-
guna réplica irreverente del acusado, lo que hacia
visible para 6l uquel encojimiento de hombros, le
apostro 6 indignado. ., hes] Y

— j Respuesta es esa, senor _bellaco, que merecin la
horca! ¢ subeis d quien hablais?

No era muy propia esta sulid para conlener ln ex-
plosion del jiibilo general; antes bien les parecid 4 to-
dos tan heterdelita ycornuda que Ja gana de reirse
apoderd hasta de los muceros de Parloir-aux-Bour-
geois; especie de lacayos élr[,r_l.ur,lgs 21 quienes la estu-
pidez era de ordenanza. Solo Quasimodo conseryo su

62 BIBLIOTECA DE GASPAR Y ROIG.

serenidad, por la simple razon de quie no oia und pa-
lubra de lo que estabu pasando ; pero el juez, cada vez
mas irritado, ereyd deber conlinuar sebre el mismo
tono esperando de este modo inspirar al acusado un
suludable lerror, cuya reaceion infundiese el debido
respeto al auditorio. 4 et

—iCun que es decir, porverso ratero, queos permi-
Lis insultur al oidor del Chatelet, al magistrado res-
pansable de la pelicia popular de Paris, encargudode
enlender en los crimenes, delitos y demasias ; de vi-
gilur todos los oficios y prohibir el monopolio ; decui-
dar del empedrado ; de perseguir 4 los revendedores
de aves y lodo linaje de volitiles; de hacer pesar todas
las medidas de lena ; de purgar la ciudad de los lodos
y el aire de lus enfermedades contajiosas; de velar
continuamente por la salud del publico, en una pala-
bra, sin emolumentos ni esperanzas de honorarios!
& Sabeis que yo me llamo Florian Barbedienne, tenien-
te el senor Preboste y ademas eomisario , inspector
y examingdor con igual poder ¢n prebostazgo , alcal-
din, conservicion y jurisiiceion de reales Sénecalias?

No hay razon para que se defenga unsordo que ha-
bla & otro sordo. Dios sabe dénde y cudndo hubiera
echado el upncly maese Florian, lanzado asi 4 todavela
en la alla elocueneia, si la puerlecilla baja del fondo
no se hubiery abierlo de pronto y dado paso al senior
Preboste en personi.

—No se corto al verle entrar maese Florian, antes
bien, dando media vuelta sobre sus lalones y flechan-
doimpdyvidosobre el preboste la arenga gue lanzaba £
Quasimado un momento antes : —Monsenor, dijo, re-
clamo cualquier pena que lengais 4 bien imponer al
acusado aqui presenle, por gravey mirifico desacato
i lnjusticia.

Y volvid 4 sentarse jadeando y enjugando gruesas
gotas, de sudor que caign de su frente, y empapaban
como ldgrimas [os pergaminos extendidos delante de
él. Froncid las cejas el caballero Alberto de Estoute-
yille, & hizo & Quasimodo una indicacioncon el jesto
tan imperioss y significativa fue el sordo empezd &
comprender el asunto de que se trataba. ¥

El preboste le dirigio la paliabra con severidad : —
i Qué has heeno, belluco, pura estar aquil

El pobre diablo, suponiendo que el prebostele pre-
gunliba su nombre, rompid el silencio que gnarda-
Ba habi tualmente, y respondid con voz ronca y gutu-
ral 1 —Quasimodo. Sk

Tampoco coineidia la respuesta con ln pregunta, de
nuevo empezaron & circulur Ins carcajadas v el caba-
llero Roberto exclamd montado en eolera:—; Te
burlas lambien de mi, picaro redomado?

—~Campunero de Nira, Sra., respondit Quasimodo
creyendo que se trataba de exlplicar al juez quién era.

—Campanero ! repitio el prebosle que se habia
despertado aquella mafiana de bastante mal humaor,
eomo. ya hemos dicho, para que nonecesitase su fu-
ror ser alizado por respuestas tan jncongruentes.
i Campanero ! yo e haré deseargar sobre los costillas
un repiqueleo de latigazos por las calles de Paris ;lo
oyes, canalla ?

—8i guereis suber mi edad, dijo Quasimodo, creo
que cumpliré veinte anos por S. Martin.

Esto era yo demasiado; el preboste no lo pudo su~
frir.

—1Ah! jlaechas de guapo con el prebostazgo,
miserable | Sefiores maceros de vara , me lleyareis 4
este tuno d 1o picota de la Gréve,y me lo azotareis de
firme, y le dareis vuelly en larueda por una hora. Me
la ha de pagar j vive Dios! y quiero que se haga pre-
gon de la presenle sentencia, conasistenciadecualro
irompetas jurados, en las siete castellanias del vizcon-
dado de Paris. | ;

Phsose incontinente el eseribano 4 redactar la sen-
lencia. " ] o

— | Vientre de Dios ! jeso se llama juzgar bien! ex-
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clamd desde su rincon el estudiante Juan Frollo del
Malino.

Valvio la cara el preboste, y fijé de nuevo en Qua-
simodo su mirada fulminante.

— Me parece que el bellaco ha dicho « j vientre de
Dios ! » Eseribano , anadid, doce dineros parisies de
mulia por juramento, y que se destine la mitad 4 ln
fabrica de S. Eustiquio: fengo devocion especial 4
S. Eustiquio.

Al cabo de poces momentos , queds sustanciada la
sentencia, cuyo lenor era breve y sencillo.—La ju-
risdieeion del prebostazgo y vizeondado de Paris no ha-
biasido aun trabajada por el presidenle Thibaul Bui-
llet 6 por Roger Barmne, el abogado del reF , niestaba
obstruida todavia por aquella alta vallu de litijios y
pleiteamientos que plantaron en ella los dos expresa-
dos jurisconsultos d principios del siglo xvi. Todo en
ella eraeliaro , explicito , expedilivo; y siempre se veia
al fin de cada sendero , sin matorrales ni rodeos, ln
rueda, el patibulo 6 Ja picota. Sabfase & lo menos
adonde se ibu.

El escribano presentdla sentencin al preboste, quien
puso en ella su sello, y salié para_ continuar su ronda
por los tribunales con una disposicion de dnimo, tal,
que hubo de poblar aguel dia todas lus cdreeles de Pa—
tis. Juan Frolloy Rebin Poussepain rejan porlo bajo:
Quasimodo lo miraba tedo con aire indiferente yato-
1ito.

Eu tanto, el escribano, mientras leia maese Florian
Barbedienne la senlencia para lirmarla , sintidse mo-
vide & compasion hicia el pobre diablo sentenciado, y
esperando ohiener alguna disminucion en ld pena, se
acercd lo mas que pude al oido del juez, y le dijo in-
dicando con el dedo 4 (Juasimodo : — lse hombre es
sordo,

Esperaba el eseribano que la eircunstanein de upy
enfermedad , comun achaque , despertaria el ioberés
de maese Florian en fuvor del pobre reo. Pero en pri-
mer lugur ya hemos ebservado que maese Florian no
se Lenia por sordo , ni queria que nadie le tuviese por
tal; y adenus es el caso que lo era en Lan allo grado,
que no oy6 una palabra de lo que le dijoel eseribano,
s como (quiso aparentar que lo habia oido respon-
dio:—pAli! pah!eso es diferente; yo no lo sabia.—
Una hora mas de picota en ese caso,

Y firmd la sentencia conesta modilicacion.

—Bien hecho, dijo Rebin Poussepain , que guar—
daba tirria 4 Quasimodos 3 eso le ensendrd 4 ser mas
atente con lus genles.

Ik
LE TROU=AUX=RATS.

PenuiTaros el lector volverle 4 la plaza de Gréve,
fue dejamos uyer con Gringoire para seguir  la Es-
meralda. y i

Son las diez de In manana ; todo anunecia la festivi-
dad de la vispera. Elsuelo estd cubierto de despojos;
cintas, trapes, plumasde penachos, golas de cerd
de los hachones, migajas de la pablica francachela.
Granniimero de ¢vagamundos» vanremoviendo con
el pié los tizones apagados de la hoguera, extasidndo-
se delante de la Casa de log Pilares con el recuerdo
de las hermosas colgaduras del dia antes, y mirando
i la sazon los clavos, tltimo placer. Los vendedores
de eidra y decerveza giran con sus cagharros por en-
medio de los grupos: algunos transeuntes ocupados
van ¥ vienen con premura ; los revendedores hublany
se llaman desde sus puestos. Lafiesta, los embajado-
res, Coppenole, el papa de los locos, estin en todos
los ldbios; todes vand quien mas charla y mas rie.
Y sin embarge , cuatre soldados 4 caballo, que aca-
DLan de colocarse en'los eualro dngulos de la picola,
Lium coneentrado yu en torno de si una gran poreiou
del « popular» esparramado por la plaza, que se con-
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dena f Ia inmovilidad y al fastidio con la esperanza
de una divertida ejecucion.

Y siahora el lector, despuesde haber contemplado
la escena viva y tumultuosa que se represenla en to-
dos los puntosde la plaza, dirije lavista hicin aquelia
antigua casa medio gética, medio bizantina , de la
torre Roland, que hace la esquing del muelle al po-
niente , podrd observar en el dngule de la fachuda un
inmenso breviario piiblico con ricas éstampas ilami-
nadas ,; & cubierto de la Huvia con un pequeiio tejadi-
llo, y de los ladrones por una baranda que solo per-
mite hojearle. Al lado de este breviario hay una
ventanilla ojiva muy estrecha, eruzada por dos bar—
ras de hierro , que da sobre la plaza ; Gnica alierlura
que deja entrar un poco de aire'y de luz en una celdi-
la sin puerta, hecha en el entresuelo cn el espesor de
la pared maeslra de la anligua easa, y llena de una
paz lanto mas prefunda, de un silencio tanto mas
sombrio , cuanto hormiguea y alborola en su rededor
la plaza maos pasagera y tumultuosa de la capital.

Afuella celda era célebre en Paris hacin mas de
tres siglos, desde que Mad. Roland de la Tour-Ro-
land, estando de luto por su padre, muerto en las
cruzadas, la hubia heclio alirir en la pared de supro-
pia casa pura condenarse en ella  elerna reclusion,
conservando solo de su palacio aquel tugurio cuya
puerta eslaba jalbegada asi en invierno cemo en ve—
rano , y dando todo lo demas 4 los pebres del Sefior.
Veinte afios, en efecto, habia esperado la muerle en
aquella tumba anticipada ladesolada doneelln, rezan-
do dia y noche por el alma de su padre, durmiendo
en la ceniza sin tener siquiern una piedra por al-
mohada , vestida de un saeo negro, y sin mus alirnen-
Lo que el pan y el agua que ponia la compasion de los
transeuntes en el resalte de su yentana , recibiendo de
este modo limosna despues de haberfa dado. En la
época de su muerle, al ir & pasar 4 otro sepulcro, le-
g0 para siempre aquel 4 las mujeres afligidas, madres
viudas é hijas que tuviesen mucho que rezar por otros
6 por ellas, y que quisiesen enlerrarse vivasen un gran
doler 6 enuna gran penitenciin. Los pebres de su tien-
po la hicieron brillantes exéquias de l4grimas y ben-
diciones: pero con gran sentimiento de fodos ellos,
no pudo la pindosa doncella ser canonizada por falta
de proteccicn. Aquellos que eran algo impios, espe—
raron que la cosa se lograria mas fdcilmente en el cie-
lo que en Roma, y se contentaron eon pedir 4 Dios
por la difunta , ya que no podian gbtener del papa lo
que anhelaban ; eas todos se decidieron 4 mirar como
sagrada la memoria de Roland , y 4 hacer reliquias
de sus guiniapos. Lo eindad por su parte fundé cum-
pliendo la voluntad de ln doncella, un breviario pi-
blico que se clavd junto &.Ja ventana de la celdq, & lin
de que en ¢l se defuviesen alguna vez los transeuntes,
aungue no fuera mas que 4 rezar para gite la oracion
recordase la limosna, y para que lus pobres reclusas,
herederas de la eneva de Mad. Roland , no pereciesen
de hambre y de olvido,

Pero no cran cosa mu{ rara estas especies de se-
pulcros en las ciudades de la edad media. Vejase con
frecuencia, aun en las calles mus pasageras, aun en
el mercado mus abundante y ruidoso, en la mitad de
ella d de ¢l, debajo de los pics de los caballos 6 bajo
lus ruedas de los carros, un sétano, un pozo, alguna
sima murada y enrejada , en cuyo fondo rezaba dia y
noche un ser humano , consagrado volunlarinmente &
algun eterno lamento, 4 alguna grande expiacion. Y
todas las reflexiones riuu nos inspiraria esle espec—~
tdculo singular, aguella horrible celda, eslabon in-
termedio entre la casa y elsepulero, entre el cemen-
terio ylaciudad, aquel vivo arrancado de la comunidad
humuna, y contado ya entre los muerlos, aquella lim-
para consumiendo su llima {?‘Dlll deaceite en lasom-
bra, aquel rostro de vida vacilante en una sima, aquel
aliento, aquella voz, aquells oracion eterna en una
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caja de piedra, aquel rostro vuelto parasiempre hicia
el otro mundo, aquellos ojos iluminados ya por otro
sol, aquellos oidos pegados 4 lus paredes de la tum-
ba , aquella alma prisionera en aquel euerpo, aquel
euerpo prisionero en aguel calabozo y bajo aquella
doble cubierta de carne y de granito, el murmullo d
aquella alma en pena , nada de todo esto advertin la
muchedumbre. La piedad poco rellexiva y satil de
aquellos tiempos no daba tanta importancia & un acto
religioso: tomaba la cosa 4 bulto, y honraba, vene-
raba , santificaba en caso de necesidad el sucrilicio;

ero ni le compadecia ni analizaba sus inmensos su-
pimientos. Llevaba de cuando en cuando alguna pi-
tanza al miserable penitenle, miraba por el agujero
si vivia todavia, ignoraba su nombre, sabia apenus
cudintos anos hacia que habia empezado & morir, y al
extranjero que les dirigia alguna pregunta sobre cl
esqueleto vivo que se podria en aquella cueva, res-
pondian lisa y lanamente los veeinos, si era un
hombre: i

— «KEs el recluso;» ysi era mujer: —«Es la re-
clusa,» § i

Todo se veia entonces asi, sin metafisica, sin exi-
geracion , sin cristal de aumento, @ la simple visti.
Aun no se habia inventado el microsedpio , ni para lus
cosas de la materia, ni para las cosas del alma.

Pero, aunque asombraban muy poco los ejemplos
de estas reclusiones voluntarias en el seno de las ciu-
dades , eran en verdad frecuentes, como poco antes
dijimos. Habia en Parfs gran nimero de aquellas cel-
das para rezar y hacer penitencia, y casi todas esta-
ban ocupadas. Verdad es t]m:- el clero cuidaba de no
dejarlas vacias, lo que implicaba frialdad enlos fieles,
y por eso metia en ellasleproscs, cuando no tenia d la
mano penitentes. Ademas del chiribitil de la_Gréve,
habia unaen Montfaucon, uno en el eementerio de los
Inocentes , otrono sé dénde , en el palacio Clichon, s
mal no me acuerdo, y olros muchos en otros puitos,
cuyos vesligios se lallan aun eu las tradiciones, d
falia de monumentos. La Universidud tenia tambien
los suyos. Sobre la montafia de sanla Genoveva, una
especte de Job de la edad media, cant6 durante Lreinta
anos los siete salmos de la penilencia, volviendo &
empezar cuando habia acabado , salmodiando maus al-
to durante la noche, magna voce {mr wmbras , y hoy
cree oirsu vozelanticuario , cuando entra ea la calle
del «Pozo que habla.»

Contrayéndonos ahora & 1a covacha de la torre Ro-
land , debemos decir que nunca habian escuseado en
ella lus reclusas ; desde la muerte de madamu Roland,
rara vez habian eslado yacantes un afio 6 dos. Muchas
mujeres habian ido 4 llorar en ella hasta la muerte,
4 sus padres , sus amantes, y sus culpas : la mulicia
parisiense que en todo se mete, aun en las cosas
que menos la interesan, aseguraba que se habian
visto poeas viudas en aquel asilo de dolor 6 de peni-
tencia. it '

Segun la moda de la época , una inseripeion latina
escrita sobre la pared, indicaba al transeunte letrado
el pindoso destino de aquella celdilla. Hasta mediados
del sigloxvi se ha conservado la costumbre de expli-
car un edificio por medio de una breve divisa escrita
sobre su puerta: todavia se lee en Francia sobre la
guerta de la prision de la casa. seniorial de Touryille:

ilsto ot spera; en Irlanda, bajo el escudo que corona
la puerta principal del eastillo de Fortescue: Forte
sceutum , salus ducum; en Inglaterra , sobre la entrada
principal del eastillo hospitalario de los condes Cow-
per: tuum est. Porque enlonces todo edilicio era un
pensamiento.

Como no habia puerta enla celda murada de la tor-
re-Reland , vefanse grabadas en grandes l2tras roma-

nas, encima de la ventana, estas dos palabras:
U, ORA. -
Por esto el pueblo , cuyo buen eriterio- ne ve tanla
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sutileza en las cosas, y suele traducir Ludovico Mag-
no por «Puerta de S, Dionisio, » habia dadoe daquelly
cavidad negra, sombria y humeda, el nombre de Trou-
aux—Rats. Explicacion menos sublime tal vez que la
otra, pero en cambio mas pintoresca.

1L
HISTORIA DE UNA TORTA DE MAIZ.

En la época en que pasa esta historia, estaba ocu~
pada la celda de In Torre-Roland. Si el leclor desea
saber por quién, témese el trabajo de escuchar la
conversacion de tres buenas mujeres que, en el
momenlo en que hemos fijado su atencion en ¢l Trou-
aux-Rals, sedirijian preeisamente por el mismo lado
subiendo hieia el Chatelet por la Gréve, 4 lo largo de
lu orilla del rio. El traje de dos de estas mujeres era
el ordinario de las vecinas de Paris: sus finus golas
blaneas, sus sayas de tiritafu listada de encarnado y
wzul, sus medias sin un pliegue, de hilo blanco con
cuadrados de color, 'sus zapatos de cuero y de ancha
punta con suelas negras, y sobre todo sus gorros,
aquella especie de cuernos de relumbron recurgados
de cintas y de encajes , que las champanesas usun Lo-
davia ; émulas de los granaderos de la guardia impe-
rial rusa, anunciabun que pertenecian & aquella
clase de comereiantas ricas, que son un juslo medio
enire lo que los lacayos llaman «una mujer,» y lo
que laman «una senora.» Nollevaban sertijas ni cru—
ces en el pecho; pero ficil era conocer que no lo ha-
cian por pobreza, sino lisa y llunamente por temor
de la multa. Su compaiiera estaba ataviada poco mas
6 menos del mismo modo; pero habia en su tocado,
y sobre todo en su porle, un nosé gué, que olia & mu-
jer de notario de provincia. Conociase, por el modo
con que la subia prendido el cinturon por uno de los
costados, que era forasiera en Paris; andduse 4 esto
que llevaba una golarizada , lazos en loszapules; que
las rayas de su saya eran horizonlules y no verticu—
les, y otras mil enormidades de que se indiguaba el
buen gusto.

Caminaban las dos primeras con aquel paso pecu—
liar & las parisienses que ensenian su Purjs i lus foras-
teras, La provinciul flevaba en la mano un chicuelo
muy gordo, que llevaba en la suya una torta muy
gorda.

Senlimos tener que afiadir , que, atendido el rigor
de la estacion, la lengua lo seryvia de panuelo.

Hacfase arrusirar el muchachonon pdsibus @quis;
como dice Virgilio, y tropezaba i cada ivstante con
grande enojo de su madre. Verdad es que mirabamas
4 la torta que al suelo ; y sin duda algun grave molivo
le impedia hincarla el diente (4 la torta) por lo gue
se limitaba 4 examinarla con ternura. Pero limadre
hubiera debido encargarse de la torta ; era una cruel—
dad converlir en Tdntulo al rechoncho pequenuelo.

Entre tanto las tres senoritus (porque el nombre de
senoras estuba entonces reservado solo para lus mu-
jeres nobles ) hablaban 4 la vez.

—Despachiemos, seforita Mahiette, decia la mas
joven de lus tres, que era tambien la mas gruesa, i la
provincial. Mucho me lemo que vamos d llegur tarde,
nos dijeron en el Chatelet que al instante le iban d lle-
var i la picota.

— 1Al , bah! ; Qué estais diciendo , sefiorita Ou-
darde Musnier ? repuso la otra parisiense. Tiene que
estar dos horas en la picota , con que nos queda tiem-
po. ; Hubeis visto alguna vez sacar d lu vergiienzu,
amiga Mahiette ?

—8i, dijo la provineial ; en Reims,

—jAh, bal! gy qué es eso, vuestra picola de
Ieims ? Una miserable jaula donde no se da lormento
mas que d palanes. | Vayn una cosal

— j Qui patpnes? dijo Mahiette jen el mercado de
log paiios ? Pues habeis de saberque hemos visto muy
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grandes criminales, y que habian matado padre y
wadre. | Patanes ! jpor quién nos tomais, Geryasia?

Es seguro que la provineial estaba d punto de amos-
tazarse sérinmente por el honor de su picota. Por for-
tuna la disereta Oudarde Musnier mudd 4 tiempo de
conversacion.

—A propésilo, sefiorita Mahiette jqué decis de
nuestros embajadores Mlumencos ? ; Habeis visto otros
fan majos en Reims?

—Conlieso ,—resromliﬂ Mahietle ,—que no hay
otro Paris para ver llamencos como aquellos.

— Habeis visto en la_embajada aquel embajador
tan alto que es caleetero ?—preguntd Oudarde.

* —8f,—dijo Maliette ;—parece un Saturno.

—; Y aquel gordo que tenia la cara como una har-
riga desnida?—repuso Gervasia.—; Y aquel reba-
juelo que tenia unos ojitos hordeados de un Eflrpudu
colorado , festoneado y andrajoso como cabeza de
cardo? xy

— {Los caballos si que eran de ver ,—dijo Oudar-
de, vestidos como iban d la moda de su pais!

—; Ay amiga I—interrumpid la provineial Mahiet-
{e , tomando 4 su vez cierto aire de superioridad ;—
;pues qué diriss si hubieras visto , en 61, en la con-
sugracion de Reims, hace diez y ocho afios, los caba-
llos de los principes y del acompafinmiento del rey?
i Jacces y eaparazones de toda especie; unos de paio
de damasco, de pailo fino de oro, forrados de martas
cibelinas; ofros de terciopelo, forrados de cuchillos
de armino; otros recamados de rica argenteria y de

sampanillas de oro y de plata ! 1 Y el dinero que costd
todo aquello! |y los pagecitos tan honilos que ibun
encima!

—Eso no impide ,—respondié secamente 1z seno-
rita Oudarde ,—que los lamencos tengan unos caba-
llos muy hermosos y que lian tenido una cena opipara
en cusa del sehor preboste de los mercaderes , en la
Casadela Ciudad, en que les han servido confites, hi-
poerds, especias y otras singularidudes.

—fué eslas diciendo , vecina |—exelamd Gerva-
sin:—en el palucio del Sr. Cardenal, en el Pequeno
Borbon esdonde han cenado los lamencos.

—No: en la Casa de la Ciudad.

—8i: en el Pequenio Borbon.

—Tan ha sido en la Casa de la Ciudad, repuso,Ou-
darde con acrimonia , que el doctor Scourable les ha
hecho una arengaen latin, de laque han quedado muy
satisfechos. Mimarido, que eslibrero jurado, es quien
me lo ha dicho.

—Tan ha sido en el Pequetio Borbon ,—respondid
Gervasia no menos acalorada,—que voyd decir lo

ue les ha presentado el procurador del Sr. Cardenal:
doce dobles cuartillos de hipoerds blanco, clarete y
tinto: veinte y cuntro canastillas de mazapan doble de
Leon, dorado: olras lantas cajus de dos libras por
pieza ; y seis medias pipas de vino de Beaune, blanco
v clarete , del mejor que se ha podido hallar, Supongo-
que no habrd duda en esto, lo sé por mimaride que
s cincuenterero en el Parloir aux Bourgeois, y com-
{mrn ba esta manana 4 los embajadores {lamencos con
0s del Preste Juany el emperador de Trehisonda, que
vinieron de Mesopotamia & Paris en tiempodel altimo
rey y que fraian pendientes en las orejas.

—Tun ciertoes que cenaron enla Casa de la Cindad,
—replico Oudarde poco impresjonadu por aquella fa-
etindin,—enanto no se ha visto jumds una abundaneia
tal de viandas v de conlites.

—TPues yo digo que fueron servidospor le See, ali-
bardero de la Giudad, en el palacio del Pequeno Bor~
bon, y en eslo estais equivocada.

—i Repito que fue en la Casa de Ta Cindad !

—En el Pequeiio Borbon [ por amor de Dios! jen
el Pequeno Borbon! Como que estaba iluminada con
candilejos mdgicas la palabra «Esperanzan que estd
escrita sobre el pdrlico.

6

—i En la Casa de la Cindad ! jen la Casa de la Ciu-
dad! Lo mismo que Husson-le-Boir focaba la flauta.

—0s digo que no.

—Os digo que si.

—0s digo que no.

Prepardbase ya 4 replicarla corpulenta Oudarde,,
acaso de la dispula se habrian resentido los gorros, si
1o hubiera exclamado Mahielte repentinaniente :—
iMirad aquel gentio que se reune alld dbajo en la ca-
beza del puente! Rodean alguna cosa que estin mi-
rando,

—Si,—dijo Gervasia,—oigo un tamboril : serd

la Esmeralda que hace sus juegos con su cabrita. Ea,
e, apretemos el paso, Mahietlle, y tirad de ese chi-
quillo: habeis venido para ver lodas las curiosidades
de Paris. Ayer visteis los flamencos; es menester que
veais hoy la gitana.
La gitana!—exclamd Mahiette, retrocediendo
involuntariamente, v apretando con fuerza el hrazo
desu hijo:—;Dios me libre! jme robaria mi nino!
—1 vamos Eustaquio !

Y eché d correr sobre el muelle hiciala Gréve, hasta
que dej6 el puente bastante detras de si. Peroel mu-
chacho de quien iba tirando cay6 sobre sus rodillas,
por lo que tuvo que detenerse su madre , y entonces
Oudarde y Gervasia se reunieron 4 ella.

— La gitana os robaria vuestro hijo!—dijo Ger-
vasia.—i Vaya un capricho singular!....

Mahiette la miraba conaire pensalivo.”

—Lo mas singular ,—observé Oudarde,—es que la
reclusa tiene las mismas ideas de las gitanas.

— Quién es la reclusa 7—dijo Mahielte.

— i Toma !—dijo Oudarde,—la hermana Gudula.

—;Quién es,—repuso Mahiette ,—la hermana
Gudula ?

—(Con que no lo sabeis!—respondi6 Oudarde:
—vya se ve, como que veui; de Reims, . Esla reclusa
dol Trou-nux-Rals.

—jComo ! —respondié Mahiette , — jesa pobre
mnnjer 4 quien llevamos esta torta !

Hizo Oudarde con la cabeza una sefial alirmativa.

—Precisamente ; thora mismo vais @ verla en su
covacha que da sobre la Gréve, y tienela misma opi-
nion de esos vagamundos de Egipto que bailan y dicen
la buena ventura: nadie sabe por qué mira con ese
liorror 4 los gitanos. jPero vos, Mahielte , por qué
echais 4 correr nsisolo al verlos ?

— Ol !—dijo Mahiette, cogiendo entre sus manos
la cabeza redonda de su hijo,—porgue no quiero que
me sucedalogue la sucedid 4 Paquita la Chantefleuri.

—Ah! nos vais 4 conlar esn historia, querida
Mahiette,—dijo Gervasia cogiéndola de bracero.

—(Con gusto, —respondi6 Mahiette; — pero es
ienester ser muy de Paris para no saber eso ! Hubeis
desaber—perono espreciso pararnos para contarlo—
fjue I-‘aguim la Chantefleuri era una liermosa mucha-
cha de diez y ocho afios cuando yo lo era tambien , es
decir, hace diez y ocha afios, y que ella se tiene la
calpa si noes hoy como youna buena matrona de
treinta y seis afios, con un marido y un hijo. Porlo
ilemas, desde Ia edad de eatorce afios jyano era tiem-
po! Era pues la Paquita hija de Guybertaut, barque-
ro de Reims, el mismo que se presentddelante de Cér-
los VII cuandosu consagracion, cuando bajo nuestro
rio de Vesle desde Sillery hasta Muison, por mas sefids
(e Ia sefiora doncellaiba enel bareo., }{m'iéel ancia-
110 padre cuando Paquila era toduyia muy nina, y ya
no le quedaba mas que su madre , hermana del sefior
Mateo Pradon , azofurero y calderero en Paris, calle

‘arin-Garlin, el cual murid el ano pasado. Ya veis
que era de bhuena lumilin. La madre era una buena
mujer, por desgracia, y noenseiio cosa alguna 4 Po-
(uita mas que algo de bordar y de hacer chucherias;
lo que no impidid que ln muchacha creciese y se fuese
(uedando muy pt}}hrc. Vivian las dos en Reims, 4 1o
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largo del rio , calle de Folle=Peine. Nolad esto, que
tengo para mi que fuélo que hizo 4 Paquita desgra—
ciada.—En 61, ufio de laconsagracion de nuestro rey
Luis X1, que Dios guarde , Paquita era tan linda y tan
alegre, que nadie la llamaba mas que la-Chantefleuri.
—i Pobre muchachia !—Tenia bonitos dieales , y gus-
taha de reirse para ensefiarlos, y es sabido que mu-
chaeha que rie estd muy expuesta i llorar; los buenos
dientes echan & perder los Luenoes ojos. Llamidbanla
puesla Chantefleurizella y sumadre ganaban su vida
i duras pendas, como (ue vinicron muy & menos desde
I muerte del trovador ; su comercio no las produeia
mus de seis dineros por semana.—j{Jué sehizo el
tiempo en que el buen Guybertauf ganaba doce suel-
dos parisies en una sola consagracion con una frova?
—1n invierno—el mismo afio de 6 1—en que las dos
mujeres no tenian ni lena ni fuego, y en que hacia
mucho frio, tenia tan buenos colores la Chantefleuri
que los hombresla llamaban : { Paguita! j Paquita! y
la pobre se perdid...——j Euslaquio! jeuidado como
fe vea yo morder la torta!—Al instante conocimos to-
dos que estaba perdida, cuando la vimos un domingo
ir i misa eon una cruz de oro al pecho,—; A los ca~
torce anos! | para que se vea! Su primer novio fué el
joven vizeonde de Cormontreuil que tiene su palucio 4
tres cuartos delegua de Reims; luego ¢l caballeroEn-
rigque de Triancourt, eaballerizo delrey, luego, menos
que eso, Chiartde Beaulion, sargento de armas; luezo,
siempre bajando, Gnery Auberzeon, (rinchante del
rey ; lnego Macé de Frepus, barbero del sefior Dellin;
lnego Thevenin-le-Moine, cocinero del rey, luego,
bajando asi de menos jéven 4 menos noble, eayo en
manos de Guillermo Ragine, juglar, y de Thierry de
Mer, farolero. Entonces jpobre Chantelleuri! fué de
todo el mundo ;5 la pobreeilla habia legado al altimo
ochavo de su moneda de oro. jQué masos diré? En
la consagracion , en el mismo ano 61, ella fué quien
hizo la cama al rey de los bellacos. | En el misino
afn ...

Suspird Mahiette y enjugd una ligrima que brillaba
€1 SUS 0]0S.

—Pues digoos que no hallo nada de extraordinario
en esa historia, dijo Gervasia, y no veo hasta ahora
en Lodo eso gilanos ni chiquillos.

—j Paciencia | —repuso Mahietle; aliora vais 4
ver uit chiquillo.—En 66 ,—en esle mes hard diez v
seis anos por S. Pablo, Paquita di6 4 luz una nifa.—
i Pobrecilla ! tuyo una alegria increible porque haeia
mucho tiempo que deseaba un hijo. Su madre, pobre
viejn que nuneca habia sabido mas que cerrar los ojos,
liabia muerfo, y Paquita no tenia ya en este mundo
nadied quien amar, nadie que la amara.—Desde que
tuvo el primer desliz, haeia ya einco ufios, era una
pohre eriatura de Chantelleuri: estaba sola, cn esta
vida, sefinlada con el dedo por las culles, azuzada
cuando salia , zurrada por los soldados, escarnecida
por los pillos desarrapados, Y Iuego, tenia ya veinle
afios; y veinte aiios es la vejez para las mujeres de
mala vida. La prestifucion empezi i produeirla tan
paco como si antiguo comercio; cada arruga que ve-
nia la quilaba un eseudo ;—de modo que el invierno
era terrible para ella con poea lefia en su hogar, con

0co pan ea su alacena, Y no podia trabajar, porque
E:lzti:hm[n:ﬂ volupluosa se habia hecho holgazana, y
sufria mucko mas porque , haciéndose holguzana se
liabia Lecho voluptussa.—Asi es, 4 lo menos como
explica el cura de S. Reims, por que esas mujeres
tienen mas {rio y mas hambre cuando son viejas,

—Asi es, observd Gervasin;—gpero y las gi-
tanas?

—ij Calla Geryasia! dijo Oudarde, cuya alencion
ra menos impaeicente. g Qué quedaria para el fin si
se dijern lodo al prinecipio? Adelante, Mohiette.—
iPobre Chanlellouri |

Mahiclte prosigunio, ¢

—FEstaba, pues, como digo, muy trisle, muy mi-
serable y las ligrimas surciban sus megillas. Pern
en su miseria, en su locura yen suabandono, le pi—
recia que seria menos miserable, menos loca y menos
abandonada , si hubiera algoen el mundo que ella pu-
diera omar ¢ que pudiera amarla s ella;—y era pre-
ciso que este objeto fuera un nifio, porque solo 1
nifio podia ser bastante inocente para eso.—Ella lo
conocid despuesde haber probado d amar { un ladron,
el tinico hombre que pudiera hacerla caso; pero al ci-
bo de algun tiempo conocid que el ladron llu despre-
ciaba.—Esas mujeres necesitin un amante 6 un nino
para que las llena el corazon; sino, son mui' desgra-
ciadus.—No pudiendo tener un amante, desed un
hijo, y como no habia cesado de ser huena cristiana,
se lo pidid conlinuamente 4 Dios: Dios luvo compa—
sion de ella y la dié una nina. No os hablaré de su ale-
gria; [ué aquella una furia de ligrimas, de caricias y

e besos. Ella misma criaba 4 su nina, la hacia man=

tillas con su manta, la Gnica que teniu en su cama, y
ya no sintid ni hambre ni frio. Tanto, que volvio 4
yonerse hermosa: vieja soltera es madre joven. Volvid
|§1 empezar el trifico; los hombres volvieron 4 la Chan-
tefleuri , ella encontrd chalanes para su mercanefa, y
de todos aquellos horrores hizo ropitas, capillos ¥
baberos, almillilas de enenje y gorritos de raso , sin
peusar siquiera en comprarse otra manta.—Eusti-
(uio, ya te he dicho que no tienes que comerle la
lorta.—Es seguro que la Inesita,—este era el nom-
bre de la eriatura ; su nombre y nada mas, pues por
lo que hace & apellido, ya hacia ticmpo que la Chan-
lefleuri no le tenin.—p Es seguro que aquella nifin
estaba mas fajada con cintas y encajes que una dellina
del Dellinado I—Tenia entre otros un par de zapu-
litos! | que seguramente no ba lenido olros lales el
rey Luis XI! Su madre se los habia cosido y bordado
ella misma, y habia empleado para ellos todos los pri-
mores de su habilidad, y tantas lenteiuelas comg para
una falda de la Sta. Virgen.—; Seguro que nadie vid
dos zapalitos de color de rosa mas cucos! Eran largos
a Lodo lo mas como mi dedo gordo , y era preeiso ver
salir de ellos los pieceeitos de la nifia para creer que
habian podido entrar.—; Verdad es que aquellos pie—
cecilos erantan pequeiios, tan bonilos, lan rosados!
jmas_rosados que el raso de los zapatos !'—Cuando
lengais hijos, Oudarde, vereis que no hay nada lun
bonito como esos piececilos ¥ esas ranilus.

—Yo por i, buenas ganas tengo, dijo Oudarde sus-
pirundo; pero espero que lo tenga d bien el Sr. An-
dres Musnier.

—Pero, prosiguio Mahielte, no eran solo los piés
lo que tenia bonito la hija de Paquita. Yo la vi cuando
no lenia mas que cuatro meses, jy era un dngel! ;Te-
nia los ojos mas grandes que la boea, y un pelito ne-
gro lan fino que se rizaba yo!—; Hubiera sido 4 los
diezy seis una morenita de mi llor ! | Sumadre estaba
cada dinmas loca eon elln; ln acariciaha, labesaba, In
lhacia eosquillas, la lavaba, Ta engalanaba , se ln co-
win ! Perdia el juicio con ella y no se cansaba de dar
gracias i Dios. Suspiececillos rosadossobre todo, eran
para ella un entusiasmo sin fin, un delirio de alegria;
siempre tenia los libios pegados d cllos, y no podia
comprender que fueran tan ehiquilitos, Los ponia en
los zapalitos, los sacaba, los admiraba, se extasiaba
con ellos, los miraba al trasluz , se enfernecin de ver-
los andar sobre fa cama , v de buena gana hubiera pa-
sado suvida de rodillas, ealzando y desealzando aque-
llos pies como losde un ninn Jesus,

—El cuenta es honito, dijo & media voz Gervasia;
pero en todo eso j dénde estin los gilunos ?

—Ahora lo vereis, replici Malielte. Llegaron un
dia 4 Reims una especie de caballoros muy particula~
res; Lodos ellos mendigos y lunosque recorrian el pais,
condueidos por sus duques y por sus condes. Eran
sumamente morenos, lenign ¢l pelo ensortijado v lle-




I
-

L]

SR

MUESTRA SENORA DE PARIS, 61

vaban anillos en las orejas: las mujeres eran lodavia
mas feds (e 108 liombres™: ténian ki cird mins negra
que eflos Y siempre descubiertd, sin mas ropa (ueun
miserable zizalejo sobre el cuerpo, und'maita de cuer-
da sobre'los hiombros , y el pelo tendido como cold de
caballo : los chiquillos ) que iban & ristra ; hubicran
metido miedo d un mico: era una partida de exco-
mulgados. Todo aquello'venid efi linea récta del B“‘F"
Egipto 4 Reims por Polonia ; el papa 1os habia confe-
sado , segun dectu Ja gente, 'y les habia impuesto la
penitencia de ir siele anos seguidos corriendo mundo
sin dormir en camia ; por eso se [lamaban Fenjtenc_m—
rios, y apestaban. Es seguro que antes Habian sido
sarracess , por lo cual ‘éreidn”én Japiler, y reclama-
ban diez libris tornesas ‘deé todos los drzobispos,
obisposy abades delidculo y milra, puesteniin para
ello una buladel papa. Véman & Reims & decirlabue-
naventura en nombre del rey de'Argel y del empera-
dor de Alemania ; hign eonocereis que no fué necesa-
rio mas para que se'lés prohibiese eiitrar enla ciudad.
Enfonees toda Tn cuadrifli’'se acamp6 sin resisténtia
Sunto 4 la puerta de Braine, sobre'dquel cerro dunde
imy un molipo al lado délos agujeros de lus antighis
cunteras. Todo Reims fué 4 verlos: miraban las ma-
102 4 las gentes'y decian profecias maravillosas; era
.gente para anu neiar & Judas que seria papa. Corriin
sinembargo tristes rumores sobre ellos, e ninos ro-
bados, de otros lafroeinios, y de carne humina co-
mida. Los prudenfes déciand Jos que no lo eran: «No
vayuis,» y luego iban ellos de escondite. Era aquello
unarrebato ; verdad es que decian cosas que liubie-

ran_asombrado @ un cardenal. Las madres estabin

‘todas huecas con sus hijos, desde que lis gitanas les
Thiabian leido. en la mano toda especie de milagros es-
eritos en pagano 6 en Lurco : ua lenid un ermperador,

Jotraun papa, aquella un capitin, La pobre Chante-
fleurituyo tambien su poquito de curiosidad, quiso

saber lo que tenia , y sisu preciosa IneSita’seria 4caso
algun dia emperatrizde Armenia 6 de ofra parte. Lle-
y‘_{ﬂ& , pues, adonde estaban los gitiinos, y fue mucho
1o que la admirdron lus gitanas ,'y la deariciaron, y la
hesaron consus hocasnegras, y lo que Se exlasiaron
al ver su manecitd; todo con grande alegria dela pobre
madre. Lo quemas elogiaron sobre todo fae 10s pie-
cecitos y los zapatilos dé raso: lanifia no tenia un ano
todayia, y ya empezaba 4 hablar , y reia 4 su madre
como una loquilla; y estaby lan gordita y tanredonda,
y huela mil monadas como los dngeles del cielo, Los

itunos ld psustaron mucho y llord ; pero la madre Ja
dié muchos hesos, y se fué hiechizada de la buena
ventura que las profétisas habian dicho d su Inesita
la nina debia sér una hermosura , un dngel , una rei-
na, Volvié pues @ su zagquizami dela calleFolle-Peine,
orgullosa de llevar una reina. Al dia siguiente apro-
yechG un momento en que la ‘nifa  dormia en su
cama (poraue siempre la acostaba consizo), dejo I
puerti entreabierta con mucho tiento , y fué d contar
i una veeinu delu calle dé la Sechi'sserie que hibia de
llegar un dia en que su hija Ines seria servidad la me-
sa. por el rey de Inglaterrd,, el archiduque de Etiopia,
v otras il ‘sorpresas. Luego que yolvié' no oyendo
gritos al subir la escalera, dijd pard 8i:—; Buenn!
todavia estd durmiendo, pero halld la puerld Toas
madre —&jjl'ue corriendo d la cami....— Ya 10 es-
taba allf’ Ja eriatura—Ia cama estubn vacia—nada

uedaba alli de |, niha mas que uno de sus zapalitos.

alid del cuarto corriendo, tirose, por la escalera
abajo, y empezd & golpear las paredes con su cabezd,
gritando:—( Mi hija!"j quién tiene mi hija! | quién
me ha robado mi hija!—La calle estaba desierta, la
casa aislada; nadie pudo responderla. Fué por foila
la_ciudad, registro todas Jus ‘calles, corrid de a rﬂui
paraalli todo aquel dia, locu, delirante terrible,
pascudlnndo_ en los puertas yenlas ventanas como una

ubierl.;lk de lo quela hobia dejado, y enfr6— jpobre.

fierd que ha perdido sus hijos: estaba desencajada,
furiosa, Worrible dé ver, y'ténia én los ojos un fuego
que secuba sus'ligrimas. Detenid' 4 los que pasaban'y
gritabd : —7Mihija! [ mi hiju ! { mi‘preciosa nifial si
alguno me vuelve'mi hija, Vo serésuerinda, la criada
ile su 'perro, y'me comerd el corazon  ‘sic quiere. —
Encontrs al 8r.eura de S. Remy; yle dijo's— Sefior
clird’} yo cavaré la tierra con mis uias, pero jdadme
mi hija! —Parlia el corazon, Oudarde ; yo vi & un
hombre muy duro, & maese Pance Lircabre, el pro-
cutador 'que 'Nloraba. — { Al | pobre madre! A la
nochie volvio 4' su casa; dirante’ su auseneia, una
vecina haliih visto entrar ol 4 dos gitanas en secreto
con un paguete debajo’ del brazo "y luego volver &
bajur despues de hibér cerrado Ta puerta'y huir pre-
cipitadamente @ desde que ellas huyeron , se oitn'en
casa de’ Paquila una especie de gemidos de mino.
Echose I mudre & reir & carcajidas | subidla escale-
ra domo si tuvierd alas ; échéda puerta abajo como de
un cafionazo, y entrd....— j Quécosa tan horrible,
Oudarde ! ‘en vez'de su precioss Inesita, Lan colora-
du , thn linda', que erauna bendicion de Dios, una
especie de ménstruo horrible, cojo, jorobado, tuerto,
contruhiecho’ se nrrastraba chillindo por el suelo. La
pobréeilla se tapi los ojos horrerizada. — Oh , dijo,
i si habrdn converlido & mi hija en este espantoso
animal !'— Sacaron al instante ‘agquel avechueho que
Ii liubiera vuelto Toca ; debin seér'un mdnstrue aborto
de alguna gitana que se hubia dado al diabloy parecia
tener'¢omo hasta cugtro afios, 7y hablaba una lengua
fque no era unalengui humana, con palabras dninte-
ligibles:—La Chantefleuri se precipitd sobre el zapa-
tito, 1o fmico ‘que le quedaba de todo lo que ha-
bin ainado en este mundo ; y tanto titmpo' permaneciod
alli ‘inmovil, muda,'sin respirar; que todos' la cre=
yeron muerta. Repentinamente empez6 ¢ temblar de
pies d'cabieza ) cubrid $u reliquin de besos firiosos, y
se désihogd en sollozos como siacabara'le reventarse
su' corazon. | A buen seguro que todos lordbamos
tambien! La pobrecilla decia © { Oh'! § hija ‘mia'! | hi-
ja'mia’| 7 dénde estds? — y'aquellas palabras nos des-

‘garraban lag enlranas. — Porgue nuestros hijos jpo-

brecillos I Son'la médala de nuestros hnesos. —
i Busldiquio mio! th Si queeres guapo *—jya!l jsi
vierais qué arrogante es ! Ayer me dicia' :— Yo quie=
ro ser'soliado. | Pobre Enstaquio 1'] si te perdiese |—
Pisose en pie de repente la Chantefleuri 'y eché 4
correr por ¢l pueblo, gritande : { Al'eainpamento de
los gitanos! | Vengan soldados E:n'a quemar brujas!
jvengan! |vengan!—Ya se'habian ido'los gitanos.
— Lu noche esfaba muy oscara, v no' fue posible
persepuirlos. Al'dia siguiente & dos leguas'de Reims,

‘en un'solo entre Goeux y Tilloy , se halluron los res-

tos de una grande hoguera, algunas cintas'que habian
perteneeido 4 lu hija de Paquita , algunas. gotas e
sangre y porquerias de macho cabrio. La noche que
actibiaba de pasar era precisamente la de'un sibado;
por eso nadie dudd que las gitanas habriat ¢elebrado
su (sabadoy en aquella pradery, ydevorado # I cria-
tura en eompunia de Beleebi , como €8 uso 'y costum-
bre entre los mahometanos. Cuando supo la Chante~
fleuri estas cosas tan Lorribles, no llord : menet'los
libios como si quisiera hablar; perofie pudo. Al dia
siguiente tenia el pela hlanco = al otro ya halia des=
apurecido. gt ol )=
*"—{Historia es esa muy terrible en efecto, dijo Ou-
darde , y que haria Horar'd un borgofion | b

— Ya no me admira , afiadid Gervasia , que tengais
tanto mikdo de los gitanos.) - 0 0 L0

—Y habeis tenido tanta mas razon, repuso Oudar-
de , en'linir hiaceé poeco con Eushiquio’, ewanto estos
también son’ gitanos dé Polonia! SN

—No tal, ij]n Gervasia j sedice que vienen de Es-
puna y de Cutaluiia: STHADYE 0L onl

~—  Catalua ! puede ser , respoidié Oudarde. Po=
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lania , Cataluiia, Valonia siempre confundo esas fres
provineias. Lo que no liene duda es que son gitanos.

— Y que fienen & buen seguro lus dientes busfante
largos , afadio Gervasin , para comer eriaturas. Y no
meadmirariaque la tal Esmeralda se los comiera (am-=
bien de cuando en cuando, con su bogquita menuda:
su cabra blanca sabe demasiadas malicias para que no
haya oculto algun libertinage,

Caminaba Mahiette sin decir palabra; iba absorta
en aquells vaga distraccion que es en cierto modo la
prolongacion de un cuento doloreso, y que no se
termiua hasta haber prolongado su sacudimiento de
yibracion en vibracion, hasta las tltimas fibras del
corazon. Entretunto |a divigit Gervasia lu palabra.—
3 Y hia podido averiguarse qué fue de Ia Chantefleu-
ri ? — Mahietle no respondio; pero repilié Geryasia
su pregunta saeudiéndola el brazo , y llamindola por
su nombre, hasty que al fin salio Mahiette de su me-
lancélico abatimiento. 'ﬁ :

—¢Qué hasido dela Chiantefleri ? dijo repitiendo
maquinalmente las pulabras cuya impresion estaba
aun reciente en sus oidos; y luego huciendo un es—
fuerzo para fijar su atencion en el sentido de estas pa-
labras: — Al repuso al punto , nunca se ha podido
saber.

Luego afiadié despues de una breve pausa :

— Unos. dicen haberla visto salir de Reims al caer
la noche por la puerts Flechembault; otros, al rayar
el dia, por la antigua puerta Basée. Un pobre se en-
contré su cruz deoro enganchada en ln eruz de pie—
dra, en el campo de la feria. Aniluulfajoyu fue ln que
ln perdi6 en 61 era un regalo del joven yizeonde de
Cormontreuil, su primer amanle, y nunca quiso Pu-
quita deshacerse de ella, ni aun en sus mayores mi-
serins. Amaba aguella joya como la vida; por eso,
cuando vimos abandonada aquella cruz, todos crei-
mos que habia muerto. Sin embargo, unos hombres
de la taberna-les-Vaules dijeron que la habian visto
pasar por el camino de Paris , descalza sobre los gui-
JArr0s; pero para eso seria menester que inubiera
salido por la puerla de Vesle, y eso 0o se entiende
bien 6, por mejor decir, yo creo e{{uu salid en efecto
por la puerta de Vesle,, pero que salio de este mundo.

~ No osentiendo dijo Gervasia.

— | Vesle, respondi6 Mahictte con nna sonrisa
melanedlica, es el rio.

—Pobre Chantefleuri ! dijo Oudarde estremecién-
dose, —j ahoguda !

— Ahogada, repuso Mahiette. jQuién le hubiera
dicho al buen viejo Guybertaut cuando pasaba por de-
bajo del puente de Tingueux & (lor de agua, canlau-
do en su barea, que algun iia pasaria lambien su her-
mosa Paquita por debajo de aquel puente, pero sin
cancion y sin barca?

— ;Y el zapalito? preguntd Gervasia,

— Desaparecié con ln madre, respondié Mahietle,

— j Pobre zapatito ! dijo Oudarde,

Oudarde, obesa y sensible mujer, se hubiera con-
tentado con suspiraren coro con Mahiette ; pero Ger-
vasia, mus curiosa, no habia agolado uun sus pre-
guntas.

— ;Y el ménsiruo ? dijo de repente.

— ;. (ué manstruo ? pregunto Maliette.

— 1 Kl ménstruo que dejaron lus brujas en casa de
la Chantefleuri en cambio de Inesita. ;Qué hicisteis
de 6] ? Supongo que le echarian al rio.

— No tal, respondid Mahi :lte.

—Gémo! 7 Pues le quemarian? En efecto, asi de-
bia ser,—i Un nifio brujo !

— Ni uno ni otro, Gervasia. El sefior arzobispo se
interesé por el gitanillo, le exoreizé, le bendijo , le
sact muy bien el diublo del cuerpo, y le envi6 & Pa-
ris para que lo expusieran en el dlrio de Nlra. Sra. co-
mo niho exposilo. !

— { Vaya con los obispos! dijo Gervasia entre dien~

Les ; porque son sdbios no hacen cosa alguna como los
demas. | Pues estd bueno, ir 4 poner al diablo en la
inelusa [ porque es seguro que aquel ndnstruo era el
dinblo.—; Y sabeis, Mahiette , qué han hecho de ¢l
en Paris? Supongo que minguna persona caritiliva
habri querido recogerle.

—Nao sé, respondid Ia provineial; justamente por
aquella época compré mimerido la eseribanfa de Be-
rit, & dos leguas de Ia ciudad, y no hemos vuelto &
ocupar nos de este asunfo; ademas, delante de Bern
estin llas dos eolinas de Cernay que hacen perder de
vista las torres de la catedral de Reimg.

En esta conversacion llegaron las tres dignas inter-
locutoras f la plaza de la Gréve. Habian en su distrac-
cion pasado sin detenerse por delante del breviario
pablico de la Torre-Rolund, y se dirigian maquinal-
mente hicia la picota en torno de la cual crecia sin
cesar lu muchedumbre. Es probable que el espectd-
culo que atrain 4 ella todas las miradds en aquel mo-
mento, lus hubiera hecho de todo punto olvidar el
Trou-aux-Rals y el alto que se proponian haceren él,
si el tragon Eustuquio,, mozo de seis aiios, que lle-
vaba Muhietle de la mano, no se lo hubjiera recorda-
do bruscamente :—Madre , dijo, como sialgun ins-
tinto le advirtiera que ya habian dejado detras el
Trou-uux-Rats, ; puedo ahora comerme el bizcocho?

Si Eustaquio hubiera sido mas diestro, es decir,
menos comilon, hubiera esperado un poco, y solo
cuande hubieran estado de vuelta ¢n la Universidad,
en casa de maese Andrés Musnier, calle de Madamer
la-Valance; euando hubieran mediado los dos brazos
del Sena vy los cinco puentes de la eiudad entre el
Trou-uux-Rals y latorta , solo enlonces hubiera aven-
turado esta timida pregunta :—Madre jpuedo aho=
ra comerme el bizcocho?

Esta misma pregunta , imprudente en el momento
en que la hizo Euslaguio, llamé la atencion de Ma-
hiefte.

—Ahora que me acuerdo, dijo, jolvidamos 4 la
reclusa ! Vamos 4 ver el Trou-uux-Rats, que quiero
llevarla su torta.

—Inmedialamente, dijo Oudarde , es una obra de
caridad.

No eran estos los céleulos de Eustaquio.

—( Pues mi torta! dijo levantando sucesivamente
entrambos hombros y ‘entrambas orejus, lo que es
en semejunle caso el signo supremo del descontento.

Deshicieron lo andado las tres mujeres, y cuando
Jlegaron junto 4 la casa de la Torre-Roland, dijo
Oudarde 4 las otras dos :—No hay que mirar las tres
{i un tiempo por el agujero, no sea que se asuste la
reclusa. Haced vosolras dos como que leeis dominus
e¢n el breviario, mientras yo measomo; la reclusa
me conoce algo. Yo os avisaré cuando podeis venir,

Fué sola i la ventanilla : en el momento en quepe-
netrd por ella su vista, lamas profunda compasion
se pintd ensu semblante , y su alegre y franca tisono-
min cambid tan repentinamente de expresion y de co-
lor, cual si hubiera pasado de un rayo del sol 4 un
rayo de la luna; sus ojos se humedecieron, su boca
se conlrajo comao cuando se vad lorar. Un momentlo
despues pisose un dedo sobre los libios , é hizo senal
A Mahietle de que se acercara.

Llegi Mahielte conmovida, en silencio, y de pun-
tillas como cuando nos acercamos al lecho Je un mo-
ribunda.

Triste espectiiculo era en efecto, el que se pre-
sentd 4 la vista de [us dos mujeres, mientras mirahan
inmdviles , y casi sin respirar, por la ventanilla enre-
jada del Trou-aux-Rals.

La celdilla era estrecha, mas ancha que profun-
da, embovedada en forma de ojiva, y vista por el
interior se pareeia no poco al interior deuna gran
mitra de obispo. Sobre lus peladas losas que forma-
ban su suelo, en un dngulo, estaba una mujer sen-
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tada , 6 mas bien acurrueada : tenia la barha apoya-
da soijre sus rodillas, que sus brazos cruzados apre=
taban fuertemente contra su pecho. Replegada ast so-
bre si misma, vestida de un saco de color oseura,
que la envolyia de pies 4 cabeza entre sus anchos
pliegues, caidos héicia delante sus largos cabellos gri-
ses que Ia cubrian el rostro y las piernas hasta los
pies, no presentaba d primera vista mas que una for-
ma extraiia , destacada sobre el fondo tenebroso de la
celda ; una especie de trifngulo negruzeo que el rayo
de luz que entraba por In ventana dividia en cruda
transicion en dos matices , uno sombrio otro ilumi-
nado. Era uno de aquellos expectros , ln mitad en
sombra y la mitad en luz, como se ven en los
suefios v en la obra extraordinaria de Goya, pi-
lidos, inmdviles, siniestros, acurrucados sobre un
sepulcro , 6 agarrados 4 la reja de un calabozo.
No era ni una mujer, ni un hombre, ni un ser
viviente , ni una forma definida ; era una figu-
ra, una especie de vision sobre la cual se unian lo
real y lo fantédstico como la sombra y la luz. Distin-

ufase d duras penas debajo de sus cahellos tendidos
1asta el suelo un perfil macilentoy severa; apenas su
falda daba paso 4 la extremidad de un |‘1i(=. desnudo
que se crispaba sobre el pavimento rigido y helado.
Lo poco que de forma humana se enlreveia hajo
aquel ropage funeral hacin estremecerse.

Aquella figura que cualquiera hubiera creido cla-
vada en las losas, parecia no tener movimiento,
ideas, ni vida. Bajo aquel sutil saco de lienzo, en
enero , sentada sobre un suelo de granito, sin fuego,
en la Sombra de un calabozo cuyo respiradero obli-
cuo no dejaba penetrar de fuera mas queel frio y
jamds el sol, no parecia sufrir ni siquiera sentir.
Pudiera decirse que se habia convertido en piedra
con el calabozo, en hielo eon la estacion : sus ma-
nos estaban eruzadas, sus ojos fijos; & la primera
ojeada parecia un expeciro, d la segunda una es-
titua.

Sin embargo, de cuando en cuando se entrea-
brian para respirar sus libios azules y temblaban,
pero tan muertos y tan magquinales como dos hojas
secas que se separan f impulso del viento.

Sin embargo, de sus ojos apagados salia una mira—
da, una mirada inefable, profunda, lagubre imper-
turbable, siempre clavada en un dngulo dela celda
que no podia verse desde [uera; una mirada que pa-
recia aglomerar todas las sombrias ideas de aquella
alma desesperada en no sé qué objeto mislerioso.

Tal era [l]u criatura que recibin por su morada el
nombre de «reclusa,» y por su vestide el de «reli-
F1058. 0

Las tres mujeres , porque Gervasia se habia reuni-
do & Mahiette'y & Oudarde, miraban por laventani-
lla. Sus cabezas interceptaban ln escasa luz del cala-
hozo , sin que la miserable f quien privaban de
ella pareciese advertirlo.—No la inlerrumpamos,
dijo Oudarde en voz baja, estd en su éxtasis, esld
rezando.

En tanto Mahiette consideraba con ansiedad cre-
ciente aquella cabeza macilenta, ajada, despeluzada,
y sus ojos se llenaban de ldgrimas. j Seria por eierto
muy singular! dijo 4 media voz.

Meti6 la cabeza por enlre las rejas de la ventana,
y logré internar su vista hasta el dngulo en que es-
tuba invariablemente fija la mirada de la infeliz.

Cuando sacé ln cabeza de la ventana, estaba su
rostro inundado de ldgrimas.

— ; Cémo llamais 4 esa mujer? pregunté 4 Ou-
darde.

Oudarde respondié : —La llamamos la hermana
Gudula.

— Y yo, repuso Mahiette; yo la llamo Paquita la
Chantefleuri.

— Entonces , poniéndose un dedo en la boca, hizo

sefial 4 Oudarde estupefacta de que metiese la cabe=
za por la ventana y mirase.

Mir6 Oudarde, vy vi6 en el fingulo en que estaba
clavada la vista de la reclusa en un sombrio éxtasis,
un zapatito de raso color de rosa, bordado con mil
lentejuelas de oro y plata.

Mird en seguida Gervasia, y enfonees las tres mu-
jeres , considerando 4 la desdichada madre , se echa-
ron & llorar.

Pero ni sus miradas, oi sus ligrimas distrajeron
fi la reclusa: sus manos quedaron eruzadas, sus ld-
hios mudos , sus ojos fijos, y para quien sabia su his-
toria , aquel zapatito mirado de aquella manera des-
garrahn el corazon,
~ Aun no habian proferido una palahra las tres mu-
jeres, porque no se atrevian & hablar ni aun en voz
hajn. Aquel gran silencio, aquel gran dolor, aguel
erande olvido en que todo habia desaparecido menos
una cosa, les causaba el efecio que un altar mayor
de Pascua 6 de Noche-huena!— Callaban , medita=
han , sentian impulsos de hincarse de rodillas; pare=
ciales que acababan de enfrar en una iglesia en la no-
che de linieblas.

En fin, Gervasia , la mas curiosa de las tres, ¥ por
consiguiente la menos sengihle , tratG de hacer ha-
blar & la reclusa: — | Hermana! | Hermana Gu-
dula!

Tres veces repitid esta interpelacion alzando la voz
cada vez mas ; pero no se movié la reclusa, ni hablé
palabra, ni dié una mirada,ni un suspiro, ni una
sefial de vida.

_ Oudarde 4 su vez , con una voz mas dulee y cari=
fiosa : —{ Hermana ! dijo { hermana Sta. Gudula!

Pero el mismo silencio , In misma inmovyilidad.

— 1 Qué mujer tan particular! exclamé Gervasia;
no la despertardin ni con una hombarda.

—Puede que esté sorda, dijo Oudarde suspirando.

— 0 ciega , afindi6 Gervasia.

— O muerta, repuso Mahiatte.

Es seguro que si aun no habia abandonado el alma
aquel cuerpo inerte , adormecido, letdrgico, se habia
relirado por lo menos y escondido en profundidades
tales , que no pedian llegar 4 ellas las percepeiones de
los drganos exteriores.

—Serdi preciso, dijo Oudarde, dejar la torta en
Ja ventana ; pero la cojerd algun pillastre. — ; Como
haremos para avisarla?

Eustaquio que habia estado distraido hasta enfon-
ces eon un carrito tirado por un gran perro , el cual
acababa de pasar junto 4 €1, advirtié en eslo que sus
tres conductoras miraban alguna cosa por la venta-
na, y excitada en el aclo su curiosidad, trepd hasta
un poyo, se empind lo mas que pudo , y aplicd su re-
donda cara rosada 4 Ja venfana , diciendo : —j Madre
yo tamblen queria ver |

Al oir aquella voz infantil, clara, pura , sonora,
estremidse la reclusa. Volvié la cara con el movi-
miento seco y bruseo de un resorte de acero, sus dos
largas manos descarnadas apretaron sus cabellos so-
bre su frente, y fij6 sobre el nifno su mirada aténita,
amarga, desesperada. Aquella mirada no fue mas
que un relimpago : — jDios mio! { Dios mio! excla-
mi repenlinamenie, metiendo la cabeza enire sus
rodillas , y parecia que su ronca voz desgarraba su
pecho al pasar—j 4 lo menos, no me hagais ver los
de los demas !

— Buenos dias, sefiora, dijo el chiquillo con gra-
vedad.

Y entre tanto, aquella impresion habia, por decirlo
asi, despertado 4 la reclusa, Un largo lemr)lor corrié
por todo su cuerpo, desde los pies hasta la cabeza,
rechinaron los dientes, y medio alzd el restro apre-
tando los eodos contra sus caderas y cogiéndose los
pies con las manos como para calentarfos:— ; Oh!
| qué frio |
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— {Pobre mujer! dijo Oudarde profundamente
conmovida ; quéreis uil poco de lumbre?

Mened ella [a caheza huciendo una sefial negatiya.

— Pues enlonces , repuso Oudarde presentindola
un frasco , aqui tefieis hipotrds que os calentiird algo:
bebed, '

Mened de nuevo la cabeza mird 4 Oudarde de hito
en hito; y respondit; —Agua,

Oudarde insistié :—No, hermana , esa behida no
es buena para enero. Es menesier que hebals un po-
co de liipocrds, ¥ comuis ésta torta de maiz que he-
mos cocido para vos.

Rechazo la reclusa el hollo que le presentaba Ma-
hielte , ydijo:— Pannegro,

—Vamos, dijo Gervisia movida tambien 4 com-
pasion’, y quitindose su panolon de lina, aqui te-
Heis un ‘vestido mas abrigado que ese, — Qubrios
con 6l.

Rehusd 1 pobre madre el vestido como habix re—
husado el frasen y Ia torta, y respondis : — Un' sico.

—Pero es justo, repuso ln digna Qudarde, que
advirlais en algo que ayer fue dia de fliesta.

— Lo advierto, dijo la reclisa. Ya hace dos dias
que no tengo agua en i cintaro,

Y anadio despues de un breve silencio— Es dia de
fiesta y me olvidan : hacen bien. ; Por qué se hu de
acordar el mundo de mi, no ucorddndome yo e @17
A carbon apagailo, ceniza frin.

Y como cansila de hober hablado tanta, dejé caer
la cabeza sobré sus rodillas. La seneilla y caritativa
Oudarde, que ‘ereyo aidvertir en estas aliimas pala-
bras que volvia & quejarse del frio, la reSpandi6 can-
dorosamente: —Puss’ éntofices quereis un poco de
lumbre?

— j Lumbre? dijo la reclusa con acento singular;
0y dareis tambien nn poco de Inmbre 4 la pobre
eriafura que esid debdjo de tierra hace quince gios?

Temblaron todos sus miemhros, sus palibras vi-
braban, sus ojos echaban ¢hispas, y se incorpord so-
bre sus rodillas ; de repente alarg6 su mano blanea y
trasparente hieia el nifio que T mirdba asombra-
do.— | Lleyaos ese nifio !'exclamad, [Va 4 venir ln gi-
tana!!

Cayé entonces de bruces en el suelo, v choed su
frente sobre las losas estallando como una piedra so-
bre otra piedra. Las tros mujeres la ¢reyeron muerta;
pero un momento deSpues hizo alguios movimientos
y la vieron arrastrarse sobre las rodillas y los codos,
hasta el dingulo en que estaba el zapalitd, Entonces
no se atrevieron & mirir, i la vieron mas ; pero oye-
ron mil hesos y mil suspiros miezelados con gritos des-
garradores , con ecos Sordus como los de una cabeza
que sé golpea contra un’ pared; y laexo despues , de
un golpe tan violenfo que a 145 tres lus hizo estreme-
cerse , No oyeroi imas.

—¢Sisn quhrﬁ mafado ? dijo Gervasia, aventurdn-
dose @ meter la cabézy por Ja ventdna : — | Hermana,
hermana Gudula'l

— jHermana Gudula ! repitié Oudarde.

— jdesus, Dios mio! | esti iimavil ! repitié Gerva-
sia — ; si s¢ habrd matado ? j Gadula ! | Gudula!

Mahictte, sofocadd hasta entonces por las olras dos
hasta el punto de no poder hablar, hizo un esfuer-
z0: — Esperad , dijo, y luegoacercdndose d la venta-
na : — | Paquita ! dijo — j Paquita la Chantefleuri |

Un nifie que sopla'inadvertidlo en'la mecha mal en-
cendida de un eoliete , y le hace estallar en sus ojos,
no queda mas aterrado que Mdhietle conel efécto que
produjo aquel nombre lanzado de stbito en la celda
de Ia Emrmarm Gudula, '

Extremecidse ln reclusa , alzdse sobre sus piés des-
calzos, y saltd 4 la ventana con ojos tan centelleantes
que Mahiette y Oudarde, y'la otra mujer'y el nifio re-
trocedieron hasta el pretil dél muéile.

El tostro terrible de I reclusa aparecid pegado 4
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las rejas de la yentana. — | Oh! j oh exclamé. dando
una careajida espalosa. — i Ta gitang que me lama!
Alrajo en aquel momento’ sus miradas 1na pscena
que pusabi en la picota : rugdse de horror s frente: sa-
¢ tuerd delcalabozo sus dos brazos de esqueleto, v ex-
clamo con uni voz que parecia el estertor del mori-
buido : —j Eres ta todavia , hija de Egipto | —{ eres
L la gue me llamas ! jladrona de eriafiras! [ Pues
bien ' maldita seus ! pmaldita ! jmaldita ! ; maldita!

1l

UNA LAGRIMA FOR UNA GOTA DE AGUA,

Eran estas palabras, por decirlo asi, el punto de
union cntredos escenas quese habian desenvuelto pa-
rulelamente eil ¢l mismo instante cadd uha en su ted-
tro particular : uni , la que aeabanios de leer, en el
Trou-nuv-Rals, y otrn, l que vamos 4 presenciar, en
ln esealera de'la picota. —La primera no habid tenido
por festigos mus que las (res mujeres con quienes
acubp de hacer conoeimionto el lector; la segunda to-
nid por especiidores d lodo el pablico que vimos poco
antes aglomerarse en lu pliza de ld Gréve, al rededor
de la picotay del patibulo, A '

Aquella’ muchedumbre, & quien los cuatro solda-
dos, que desde “lus pueve de la matiand'estaliin de
cenlingla en los cuglro dngulos de 'l 'picota, habian
hecho esperar una ejecucion tal cual, ng Segurinen-
te la deun ahoreido, pero s unos buenos azotes, una
buena padadura de orejus, dlgdba Hiversioncilfy en
fitt; aquella muchedumbre, pues, se habia aumenta-
do tan rdpidamente que los éuatro soldados muy de
certu acosudos, tuvieron necesidud mas de una 'vez
de aapretarli,» como sé dépia entances s & laliguzos
y cargus de cabulléria, ;

Aquel populueho , disciplinado en la prdetica de las
ejecuciones de muerte, no manifestaba mucha impa—
clentia ; divertiuse en mirar [d picota, espécie de mo—
numento muy seneillo, eampuesto de un cubo'de
miderd dé como Tasta diez piés de allo v hueco en
el interior, unas gradas niuy empinadas de picdra en
bruto que se llamaban por excelencia «la esedla»
conducian & lu plataforma superior, sobre ln cual se
veia una rueda horizontal de' madera de eneina: sobre
aquelld rueda ataban al paciente de rodillas'y con los
brazos detras de la espuh{u. Uil palo que ponia en mo-
vimiento uni maroma oculta en el interior (el peque-
no edificio, imprimia una rotueion 4 la rueda fjue
permanecia en el plano horizontal y presentaha de
este modo lu eara del réo'sucesivamente 4 fodos los
puntos deli plaza. Esto es lo que sé Hama volléar &
un_eriminal. '

Estaba, pues, la picota de ln Gréye muylejos de ofre-
cer todos los primores de la picota de los mercados.
Nuda en ella d[' arquitectural, nada de monumental,
ntida de techo cai su ernz de hierro, ni de linterna
oclogona, nisttiles columnas terminadas en el real—
ce del techo en capileles de aeantos y de flores , nada
de quiméricos y monstruosos canelones, ni de mande-
rimen cincelado, ni de fina escultura profundamente
abierla en la piedra. -
FPuerza era conlentarse con aquellos cuatro pare—
dones de cascote y con una miserable horea de pic-
dra, flaca y desnuda al Jado. ;

El especticulo hubiera sido mezquino para los
amantes de la arquitectura gotica; pero verdad es
que nadie era menos curioso en punfo & monumentos
que los dignos villenos de la edad media ; y que esti-
maban eslos muy en poco la belleza de una picota.
Llegd por fin el paciente atado en un carreton, y
euando subié 4 la plataforma, euando todos pudieron
verle desde todos los puntos de Ia plaza, sujeto con
mil cuerdas v correas i la rueda Ie-. Ii picota, una

prodigiosa rechifla, mezclada de carcajudas y acli-
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maeiones, estalld en toda la plaza. El pueblo habia
reconocido & Quasimodo.

El era en efecto. Y era bien extrano ciertamente,
verle sacado 4 la vergilenza en aquella misma plaza
en que habia sido saludado el dia antes , aclamado y
proclamado papay principe Jde loslocos , rodeado del
dugque deEgipto, del rey de Tunia y del emperador
de Galilea, Lo que es indudable es que no habia uno
solo en Lody aguelly muchedumbre , ni aun él mismo,
antes triunfante y ora paciente, que hiciese esta re—
flexion: fultaban en aquel especticulo Gringoire y
su filosofia.

Pronto Miguel Noivet, trompsta jurado del rey
nuestro sehor, impuso silencio al pueblo, y pregond la
sentencin, segun la ordenanza y disposicion del
senior preboste. Luego se replego Je!.rzis del carreton
:}Lcompnfmdo de su comitiva con sobrevesias de li-

rei.

(uasimodo, impasible, ni pestafieaba: hacianinttil
para ¢l toda resistencia lo que se lamaba entonees
en eslilo de chaneillerin criminal , «la vehemen-
cia y lirmeza de los ligamentos, » lo que quiere decir
que las correas y lag cadenas le enfraban probable—
menle en lus carnes: fradicion de presidio y de ga-
lera que no se ha perdido, y que aun conservan los
grillos entre nosotros , pueblo civilizado , apacible,
humano (el presidioy ln guillofina entre paréntesis).»

Habiase dejado el reo lleyar y empujar, atar, en-
cadenar y sujetar ; nada podia adivinarse en su liso-
nomia mas que un asombro de salvage y de idiota:
los que sabian que era sordo le hubieran creido ciego
tambien.

Pusiéronle de rodillas sobre la rueda sin la menor
resistencia ; del mismo modo le despojaron de la ea—
misa y de la ropilln hasta la cintura. Enreddronle en
un nuevo sistema de correas y de hebillas, v el reose
deji enredar y manosear ; solo de vez en cuando res-
pirabi con estruendo, como un ternerp cuya cabeza
pende y se hambolea fuery de una eurreta de ¢arni-
cero.

Animal ! —dijo Juan Frollo del Molino 4 su
amigo Robin Poussepain (porque los dos estudiantes
Labian seguido al paciente como era de razon ) ; tanto
entendimiento tiene como un abejorro metido en una
cajall

Ridse el gentio @ carcajada tendida cuando vi6 des—
nuda la joroba de Quasimodo , su pechode camello,
sus hombros callosos y velludos. En medio de tada
aquella algazara , un hombre de mediana estatura y
robusio continente, vestido con la libren de ln ciu-
dad , subié 4 laplataforma, y fué & coloearse junto al
puciente. Pronto circuld su nombre por todo el con-
curso; aquel hombre era maese Pierrat Torterue,
alormentidor jurado del Chatelet.

Empezi por colocur en un dngulo de la picota un
reloj de arcna negra, cuya cdpsula superior estaba
lena de arena colornda que iba cayendo en el reei-
pienteinférior; quitose luego su ropilla de dos colo-
res, y eogid eon ia diestra un ldtigo delgado , salil,
de largas correas bluncas, brillantes, nudosas, tren-
zadas, avmodas de recortes de metal , mientras con
la muno izquierda se remangaba negligentemente la
manga de la camisa al rededor delbrazo derecho has-
tu el sobaco.

Gritaba en tanto Juan Frollo, alzando por cima del
gentio su cabezarubia y rizada (habiase encaramado
para ellosobrelos hombros de suamigo Robin Pous-
sepain).—Vengan & ver, sefioras y cabulleros; ven-
gun i ver azotar perentoriamente & maese Quasimo-
do, al campanero de mi hermano el sefior arcediano de
Josas, un trozo de arquitectura oriental, que tiene
la espalda en forma de cimliorrio y las piernas como
eolumnas sulomonicas.

Y la gente se rein, sobre todo los nifios y las mu-
chachas.

Di6 en fin una patada el atormentador , y empezi 4
girar la rueda. Quasimodo: se bamboled en'sus cor-
reas; el asombro que se pintd de sibito en su dis—
forme rostro redobld las carcajadas.

Repentinamente , cuando la rueda en surevolucion
presentd & maese Pierrat la espalda montuosa de
(uasimodo, maese Pierrat levanto el brazo; las finns
correas silbaron dgriamente en el aire como un ma—
nojo de culebras, y eaveron con furja sobre las costi-
llits del miserable.

Salté Quasimodo sobre si mismo como despertado
de stibito; el infeliz empezaba 4 eomprender, Retor—
cigse violentamente en sus cadenas; una ferrible
contraceion de sorpresay de dolor descompuso los
miisculos de su rostro; pero no exhalé un suspiro.
Solamente volyio Ia eabezn atras, d derecha y i iz-
fquierda , meciéndola como un tore picado por un Li-
bano.

Un segundo golpe siguid al primero, y laego otro,
v luego otro, y asisucesivamente; la rueda no deja-

ade girar, nilos golpes dellover. Pronio brotd la
sangre ¥ se lo vio manar en mil flamentos sohre lus
negras espaldas del jorobado ; y las flexibles discipli-
nas, corfando el dire en su rofacion, la esparraima—
ban i gotas sobre el genlio.

Habin ya recobrado Quasimodo , al menos en apa—
riencia, su primera impasibilidad. Procurd al prinei-
pio, sordamente y sin gran sucudida exterior, rom-
per sus lazos; vio la gente irse encendiendo su ojo
unico, contraerse sus musculos, reunirse sus miem-
bros, y tenderse las correas v las cadenas. El es-
[uerzo eru prodigioso, inmenso, desesperado; pero
lus viejas cadenas del prebostazgo resistieron , rechi-—
naron y nada mas, Quasimodo quedd sin fuerzas; su-
cedit en sus facciones al estupor un sentimiento e
amargo y profundo desaliento. Cerrd su ojo finico,
dejd caer la cabeza sobre ¢l pecho, v quedd como
muerto,

Desde entonees no volyio @ dar senal de vida, Nada
pudo arrancarle un movimiento ; nisu sangre, que
no cesaba de correr, ni los latigazos enya furin era
euda vez mayor , ni la cdlera del sayon que se entu-
siasmaba d si mismo v se cebaba en la ejecucion, ni
el ruido de las horribles disciplinas aceradas y silba—
doras.

En fin, un ugierdel Chatelet, vestido de negro,
ginete sobre un caballo del mismo color, que kabia
estudo de centinela al lado de la escala desde el prin-
cipio de la gjecucion, alirgd hiicia el reloj de arena
su varila de ¢hano. Hizo alto el atormentador, pardse
larueda, y el ojo de Quasimodo fue abriéndose len=
jamente.

Yu habia acabado la flagelacion: dos criados del
atormentador jurado lavaron las espaldas ensangren-
tadas del pacienle, frotironlas con yo nosé que un-
glento que cerrd al punfo todas lasllagas, v le echa—
ron gobre log hombros una especie de manta amarilla
et forma de casulla. En tanfo Pierrat Torterue re-
torein , haciéndolas gotear sobre el suelo, las disci-
plinas enrojecidas y empapadas en sangre.

Pero aun no kabia acabudo todo para Quasimodo:
restibale aun sufrir aquella hora que maese Florian
Barbedienne habia abadido con tanta sensatez 4 la
sentencindel caballero Roberto de Estouteville, en
comprobacion del antiguo refruéeano fisioldgico y
psicoldgico de Juan de Cumene, Surdus absurdus.

Dieron, pues, crédito alrelojde arena, y dejaron al
pobre jorobado atado sobre la rueda para que siguiese
sus trdamites la justicia.

Il pueblo, sobre todo en la edad media, esen la
edad de lu sociedud lo que el nifio en la familia; mien-
tras permanece en este estado de ignoraneia primiti-
va, de menor edad, moral ¢ intelectual , puede de-
cirse de €l como de los nifios:

| Edad sin compasion !
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Yu hemos hecho ver que Quasimodo era general-
mente aborrecido por muchas y justas causas segu-
ramente. Apenas habia en aquelln muehedumbre un
solo espectador , que no tuviese 6 creyese tener algun
motivo de queja contra el picaro jorobado de Nuestra
* Senora. Universul fue la n[legria al verle aparecer en
la picota, vy el cruel castigo que acababa de sufrir y la
triste postura en que le habian dejado , lejos de enter-
necer al populacho , habian hecho mas enearnizado
.81 Gdio , exaltando la sangre su alegria,

Por eso, una vez salisfecha la « vindieta piblica ,»
como dicen todavialos golillas judiciales, les llegd su
turno & mil venganzas individuales; aqui, como en

ln sula grande, las mujeres fueron las mas erueles
todas leaborrecian , unas porsu malicia , otras por su
fealdad. Estasaltimas eran las mas furiosas.

—Oh! ; midscara del ante-Cristo ! — decia una.

— j Ginete de palo de escoba!—gritaba otra.

— 1 Vaya un gesto tragico ! — uullaba agquella.—
i ¥ que le haria papa de los locos, si hoy luera ayer!

— Bien ,——-Hﬁﬂl']fil una vieja. — Hoy es el gesto de
la picota ; cudndo llegard el de la horca?

— j Cudndo te veremos con fu gran campana en la
cabeza 4 cien piés debajo de tierra, campanero mal-
dito ?

— jPues ese diablo es elque toca d Ave-Marfa!

La Picota. '

—Oh! jpicaro, sordo, jorobado, tuerto, méns-
truo.

— j Capaz de hacer abortar 4 una prefiada , mejor
que todas las medicinas y boticas del mundo !

Y los dos estudiantes, Juan del Molino y Robin
Poussepain, cantaban i grito pelado el antiguo estri-
villo popular :

Un cuchillo
Para el pillo,
Un tizon

Para el bribon,

Y sobre ¢l reo llovian otras mil injurias, y 1 os sil-
hidos, ylas imprecaciones y las risas, ylas pedra das.

(uasimodo ¢rasordo, pero tenia buena vista , y el
furor piblicone menos enérgicamente estaba pintado
en los rostros que en las palabras : ademas las pedra-
das explicaban las carcajadas.

Al principio se sostuvo sereno; pero poco & poco
aquella paciencia que no se habia desmentido bajo el
litigo del atormentador , rindiése 4 todas aquellas pi-
caduras de insectos. El toro de Jarama, impasible 4
los ataques delpicador , se irrita de los perrosy delas

* banderillas. \

Pasedal prineipiolentamente su mirada amendzado-
ra por todo el gentio , pero como estaba excadenado,
no pudo su mirada ahuyentar aquel millar de moscas
que mordian su llaga; luego se agitd en sus correds,
y sus furiosos arranques hicieron rechinar sobre sus
cimientos la antigua rueda de la picota, conlo cual
se aumentaron la grita y Jas rechiflas.

Entonces el miserable, no pudiendo romper su eo-
llar de fiera aherrojada, volvié 4 quedarinméyil; solo
de vez en cuando hinchaba un suspiro de rabia todas
las cavidades de supecho. No se veia en surostro ni
vergiienza, ni rubor ; estaba demasiado lejos del esta-
do de sociedad, vy demasiado cerca del estado de na-
turaleza para saber qué cosn es vergiienza ; ademas,
en aquel punto de deformidad jesacaso sensible lu
infdmia? Pero la colera , el rencor, la desesperacion,
cubrian lentamente aquel horrible semblante de una
nube cada vezmas sombria, cada vez mas cargada
de una electricidad que estallaba en relimpagos mil

del ojo del ciclope.
* Aquella nube, no obstante, se despejé un momento

al pasar una mula en que iba eaballero un sacerdo te,
cruzando el gentio, Desde que vi6 4 lo lejos aquella
mula y aquel sacerdote , suavizise el rostro del pobre
paciente ; al furor que la confractaba, sucedid una
sonrisa singalar , llena de una dulzura , de una man-
sedumbre, de una ternura inefables.

A medida que se acercaba ¢l eclesidstico, era aque-
Ila sonrisa mas mareada, mas evidente, mas radiante;
parecin que saludaba el desdichado la venida de un
salvador. Y con lodo, euandose acered bastante la
mula 4 la picota para que pudiese su ginete reconocer
al paciente , hajd el sacerdote los ajos, volvid de pronto
las riendas, y metié espuela 4 su cabulgadura , como
sile faltara tiempo para desembarazarse de reclama—
ciones humillantes, y no tuviera los mayores deseos
de ser réconocido y saludado por un pobre diablo en
tamaho apuro.

Aquel sacerdote era el arcediano D. Claudio Frollo.

Volvi6 & caer la nube aun mas sombria sobre Ja
frenle de Quasimodo: 4 ella se mezeld aun por algun
tiempo la sonrisa ; pero amarga , desmayada , profun-
damente triste.

El tiempo corria. Hora y media por lo menos hacia
que estaba alliel miserable, esearnecido, maltratado,
injuriado decontinuo y casi lapidado.

De nuevo se agité repentinamente en sus cadenas
con lal desesperacion, que hizo temblar todo el ma-
derdmen que le soskenia , y rompiendo el silencio que
habia guardado obstinadamente, gritd con una voz
rones y furiosa, que mas parecia un ladrido que un

rito humano , y que eubrid todo el estruendo popu-
ar: —jAgua!

Esta exclamacion de amargura, lejos de excitar la
compasion, fueun momento dediversion para el huen
apopulary parisiense que rodeaba la picota, y que,
justo serd deeirlo , considerado en masa y ¢omo mu=
chedumbre, no era entonces menos eruel y embrute-
cido , que aquella horrible tribu de hampones que ya
hemos hecho conocer al lector, y que no era ni mas
ni menos que la capa mas inferior del pueblo. Ni una
sola voz se alzd en torno del pobre paciente mas que
pura hacerlehurla por su sed. Verdad esque en aquel
momento estaba aun mas grotesco y hediondo que
lastimero , con su rostro purpurino ¥ sudoroso, sus
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ojos desencajados,su hoea espumante de edlera, y de
dotor ysu lengua salients; justo serd deeir tambien
que, si hubiera hubido entre aquella canalla algun
alma caritativade hombre 6 demujer que hubieraque-
rido llevar un vaso de agua'd aquella miserable cria-
tura desolada , reinaba en torno de las gradas infames
de la picota preocupacion talde vergiienza ¢ ignomi-
nin, que hubiera bastado para desanimar la piedad
del buen Samarilano.

Al cabo de algunos minutos recorris Quasimodo el
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coneurso con una mirada de desesperacion, y repitic
cON VOZ aun mas amarga— j Agua!

Y de nuevo se echaron todos 4 reir,

— {Bebe ! — gritaba Robin Poussepain tirdndele d
Jacara una esponja empapada en el arroyo. —j Toma,
piearo sordo ! Ya sabes que soy tu deudor.

Una mujer le Liraba una piedra en la cabeza.

— Para que aprendas # desperfarnos por la noche
con ln maldito campingo.

— Con que compadre ,—aullaba un tullide pro-

Historia de una torta de maiz,

curando, atizarle con su muleta, — ; piensas todavia
echarnos sortilegios desde lo alto de las torres de
Nuestra Sefiora ? r({

— j Abi tienes una taza para bheber | —reptiso un
hombre digpardndole al pecho un edntaro roto.— Ti
has sido el que , con solo pasar delante de ella, has
hecho abortar 4 mi mujer un chico con dos cabezas.

— 1 Y i mi gata un gatito con seis patas!—refun-
futiaba una vieja tivindole una teja.

— jAgua ! — repiti6 por tercera vez Quasimodo es-
tremeciéndose. :

Vid en aquel momento abrirse el gentio para dar
paso 4 una muchacha vestida de un modo singular:

acompanidbala una eabrita blanca con cuernos dora-
dos v llevaba enla mano una pandereta.

j Chisped elojo imico de Quasimodo ! aquella mujer
era la gitana 4 quien habia intentado robar la noche
anterior, travesura por la cual conocia confusamente
que le castigaban en aquel momento ; en lo cual se
equivocaba de medio § medio, pues solo le castigaban
por tener la desgracia de ser sordo y de haber sido
juzgade por otrosordo, Parecidle indudable que la gi-
tana iba 4 vengarse lambien y 4 darle su correspon—
diente pedrada como todos los demas.

Viola en efecto subir con rapidos pasos la escalera.
La c6lera y el despecho le sofocaban ; hubiera queri-
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do poder derrumbar la picota, y si elreldmpago de
su ojo hubiera podido abrasar , es seguro que Ja gi-
tana hubierasido convertida en céniza antes de llegar
al tablado.

Acercdsesin hablar palabra al paciente , que force-
Jeaba porevilar suvenganza , y desatando de su cinto
una calabaza , la acercd con dulzura 4 los libios del
miserable.

Y enfénees , en aquel ojo continuamente tan seco v
tan abrasado vidse rodar una griesa ldgrima, que cayo
lentamented lolargo de aquelrostro disforme y tanto
tiempo contraido por la desesperacion. Tal vez erala
primera queé el infortunado derramd en su vida.

Y en tunto se olvidaba de beber; pera la gilana hizo
su gracioso mohin con impaciencia , vapoy6 sonrien-
do el cuello de lacalahaza enja dentuda hoca de Qua-
simodo. Bebid este d grandes tragos; su sed era ar-
diente.

Luego que hubo ncabado , alargé el infeliz sus ne-
aros libios sin duda parabesar ln hermosa mano que
acababa de socorrerle; pero Ia nifa, que sin dudano
las tenia todas consigo, v gque se acordaba de lavio-
lenta tentativa de la noche anlerior, retird su mano
con espanto como un ninoqueteme ser mordido por
una bestia.

Enlonces el pobre sordo fij6 en ella nna mirada de
dolor , llena de una ternura inexplicable.

Do quiera hubiera sido un especticulo patélico el
que presentaba aquella hermosa criatura, fresca,
pura , encantadora y tan déhil al mismo liempo, pia-
dosamenie acudiendo en auxilio de tanta miseria, y
deformidad : en una picota, aquel especlieunlo erasu-
hlime.

Elmismo populache se sintid conmovido y empezo
4 dar palmadas, gritando:—jNoel!... ; Noel l...

Entonces fue cuando la reclusadiviso desdela ven-
tana de sucovachy 4 ln hermosa gitana sobre la pi-
cota yla arrojd su siniestra imprecaeion :— | Maldita
seas, hija de Egipto! | maldita! j maldita ! | maldital

Vi
FIN DE LA HISTORIA DE LA TORTA.

La Esmeralda palidecid , y bajo temblando de la pi-
coti 5 pero todavia la persivuio la voz de la reclusa,
gritando :—j Baja , baja , latdlrona de Bgipto, que ti
volverds 4 subir ]

— Ya la dan sus arrechuchos,—dijo el pueblo mur-
murando ; ¥ no paso la cosa deaqni, porque aguellas
mitjeres eran temidas , [0 que las consliluia en sagra-
das. No era enfonces costde juego habérselas con
quien rezaba dia y noche.

Ya habia llegado la hora de llevarse 4 (uasimodo.
Desaldronle de ln picola y se dispersd la multitud.

Al llegaral puente Grande, Mahiette, que se vol-
vin consuis dos amigas, se pard de repente. —; Aho-
ra que me acuerdo , Eustaquio, qué has hecho de la
torta?

—Madre ,—dijo el nifio , —mientras estabas ha-
blando con aquella mujer que estaba en el agujero,
vino un perrazo que me dié un boeado en ella. Enton-
ces yo lambien comi,

—; Cimo es-eso , seniorito ? ; Con que os la hebeis
comide Loda?

— Madre , si ftie el perro: yse lo dige yno me es-
cuchd: enlonees yo tumbien mordf jtoma!

— BEsun muchacho terrible ,— dijo la madre son—
riendo y reganando d lo ver, — ; Subeis , nmiga Ou-
darde, que yase come €l solo todito el cerezo de nues-
tra huerta de Charletaine? Por eso dice su abuelo
que ha de ser capitan. jCuidado con que vuelva dsu-
ceder, Sr. Eusfaquio! ;estamos? j Anda, tragon!

BIBLIOTECA BE GASPAI ¥ ROIG.

LIBRO SEPTIMO.
L

PELIGROS DE CONFIAR A UNA CABRA SUS SECRET0S.

YMucuas semanas habian corrido ¥iL.

Era en los primeros dias de marzo, Elsold quien
Dubartas, el eldsico decano de la perifrasis, no habia
llamado aun el (tﬁ’t‘ﬂl‘l duque de las bujias,» no por
eso estaba menosbrillante. Era uno de aquellos dias
de primavera tan templados y hermosos, que todo
Yaris, esparramindose en las calles y paseos, los
celebra como dins festivos. En aquellos L}iius de ¢la—
ridad, de calor, y de serenidad, hay una cierla
hora, sobre todo, en (que se debe ir 4 admirar la por-
tudade Ntra. Sra., cuando el sol, ya inclinado al oe-

-cidente , mira casi de [rente 4 la catedral. Sus rayos,

cada vez mas horizonlales, se retiran lentamente del
pavimento de la pliza , y suben d lo largo de lafucha-
da perpendicular, cuyas mil redondas escullurds se
destacan sobre la sombra, mientras que el gran ro-
seton central chispea como un ojo de ciclope , influ-
mido con las reverberaciones de la forja.

Era en aquella hora.

Frente por frente 4 la alta catedral, dorada por el
sol de occidente, en el balcon de piedra labrado en-
cima dela puerta de una soberbia casa g6tica quefor-
maba el dngulodela plazay dela calle del Alrio , reian
¥y conversaban algunas lindas sefiorifas con mucha
algazara y alegria. En lu longitud de su velo, que caiu
desde lo alto de su gorra puntiaguda, recamada de
perlas, hinsta sus (alones, enla figura de la gorguera
bordada que cubria sus hombros , dejando ver segu:
la seductora moda de entonces el nacimiento de la
virginea garganta, en la opulencia de sus zagalejos
de debajo, mas ricos aun que los de encimi ( jmara-
villoso refinamiento ! ) en la gasa, en la seda, enel
terciopelo que las cubrian, y sobre fodo en la blan—
etra de sus manos que revelaba su eondicion descan-
sada y regalona, ficilerg de adivinar queeran unas no-
bles yricas herederas. En efecto, eran la sefiorita Flor
de Lis de Gondelaurier y susamigas, Diana de Chris-
teuil, Amelota de Montmichel, Paloma de Gaillefon-
faine, y la nifia Champeheveier, doneellas todas do
ilustre rango, reunidas 4 In sazon en casa de la sefiora
yindade Gondelaurier , 4 cansade monsefior de Beau-
jew y de su sefiorn esposa , que debian llegaren abril
Paris, yelegir en la capifal algunas damas de honor
purt laSra. Delfing Margarita, cuando fueran 4 Pi-
cardin A recibirla de manos de los Flamencos. Y es
el caso, que lodos los hidalgos de treinta leguasd lu
redonda solicitaban este [avor para sus hijas y ya mu-
chos de ellos lns habian llevado 6 enviado 4 Paris.
Estas habian sido conliadas por sus padresd la dis-
ereta y venerable Sra. Aloisa de I'}onlllelnurier, viuda
de unanligup maesfre delos ballesteros delrey, refi
rada eon su hija Gnica en su casa de la plazadel Atrio
de Nira. Sra. en Paris.

El baleon en que se haliaban estas sefioritasse abrin
sobre ung estancia ricamente entapizada deun coero
de Flandes , de color flavo , estampado con follajes de
oro. Lns vigas que listaban el techo paralelamente,
entretenian la vista con mil caprichosas esculturas
pintadng y doradas. Sohre aquellos cofres cineelados
se velati Bspléndidos esmaltes: un hocico de jabali de
loza coronaba un magnilico aparador, cuyas dos gra-
das anuneiaban que la sefiora de la casa era esposa o
viuda deun caballero de mesnada. En el fondo, al
lado de una alta chimenea conarmas y blasones de
arriba abajo , estaba sentada en un rico sillon de fer-
ciopelo encarnado la Sra. de Gondelaurier, euyos cin-
cuenta y einco afios no menos estaban eserilos en su
rostro que en su vestimenta. En pié al lado de ellaes—
talia un jéven de bizarra presencia, aunque algo vana
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y fanfarrons, uno de éﬂue[lns buenos mazos que
pasan sin oposieion por tales entre las mujeres lodas,
aungue al yerlos se encojan de hombros con desden
los %ombres graves y fisonomislas. Llevaba aquel

alan, ¢l brillante uniforme de capitan de los arqueros
ﬁel rey, el cual se parecia demasiado al trgje de Jit-
piter que ya pudoadmirar el lector gnel libro primero
de esta historia, para que nos cansemos en describirle
denuevo,

Las senoritas estaban sentadas, unas en la estan-
cia, otras en el balcon, unas sobre almohadones de
tereiopelo de Utrech con rapacejos de oro, ofras én
taburetes de madera de encina eseulpidos de flores y
figuras. Sostenia cada cual en sus rodillas una punta
de un gran tapiz hecho 4 aguja, en el cual frabaja-
ban todas, y del cual caia un gran pedazo sobre Iy es-
tera que cubria el suelo.

Hablaban entre si con aquellos cuchicheos y risitas
disimuladas de un conciliibulo de doncellas, entre
las cuales héllaseun doncel. EljGyven, cuya presencia
bastaba para dar pibulo d todas aquellas presuncio-
nes fermeninas , pareeia por su parté darles poquisima
importancia ; y mientras las bellas procuraban & por-
fin Hlumar su atencion , parecia él de todo punto ocu-

ado en sacar lustre con su guante de piel de gamo, 4
a hebilla de su einturon.

Da vez en cuando habldbale en voz muy baja la ve-
nerable duena, y él larespondia haciendo Je tripas
corazon con una especie de cortesia torpe y forzada.
En lus sonrisas, en los signos de inteligencia de la se-
fiora Aloisa, en los gninos que flechaba 4 su hija Flor
de Lis, hyblando al oido del capitan, fieil era ver que
se trataba de algun proyeelo matrimonial , de alguna
boda, proxima sin duda gntre el joven y Flor de Lis.
Y en la apatia y confusion del oficial, ficil era tambien
conocer que al menos porsu parte, no era negoeio
aquel en que entraba por mucho el corazon. Todo su
porte indicabd una incomodidad y un faslidio que
nuestros oficiales de 5uurnici_un traducirian admira—
blemente por... —  Vaya un servicio de !...

La bueéna matrona muy encaprichada con su hija
como una pohre madre que era , no advertia el poco
entusiasmo del ofieial, y se esforzaba en hacerle oly-
servar por lo hajo las perfecciones infinitas con que
Flor de Lis manejaba }a aguja y devanaba su ovillo.

— {Mirad, primito, le dice, tirindole porla mun-
ga pura hablarle al oido ! miralla por yuestra vida!
ahora se baja. :

— En efécto, respondia el joven , y volvia 4 caer én
su silencio distraido y glacial.

Un momento despues era preciso agacharse de
nuevo, y la sefiora viuda le decin: — g Habeis visto en
vuesira yida doncella mas amable y cu;ugl_i:]u que
yuestra noyia?— ; Mas blanca ¢ mas rubia ? ; No son
divinas esas manos? ; No pareceese cuello enlo puro
y flexible un cuello de cisue? jAh! {y edmo os en-
vidio & veces! jque dichoso sois, libertino picaruelo,
de haber nacido hombre! ; No es verdad que mi Flor
de Lis ¢s hermosa, que hechiza, y que estais pren-
dado de ella?

— Seguro , respondia el jiven pensando en cual-
quier olra cosa. :

— Pero habladla, dijo de pronto la Sra. Aloisa em-
Eu'a’m_duie' or detrds; decidla algo. — j Vaya que os

abeis hecho muy timido !

Podemos as'e_gurur 4 nuestros lectores que la timi-
dez no era la virtud ni el defecto del capitan.

Procurd pues hacer lo que le era mundado. )

— Amable prima,, dijo acercindose 4 Flor de Lis,
s cudl es el asunto de esa obra (le tapiceria que estais
fordando?

— Amable primo, respondid Flor de Lis con acento
de despecho, ya oslo he dicho tres veces: es la gruta
de Nepluno. ' Wt

Es evidente que Flor de Lis interpretaba con mas
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sagacidad que su madre ln indeferencia y distraceion
de% capitan, el cual por su parte conocid la necesidad
quehabia de entablar de un modo G ofrola conyer=
sacion,

~—; ¥ & qué fin toda esa neptuneria ?

—Para In abadia de S. Antonio de los Campos; di=
jo Flor de Lis sin levantar los ojos. '

Cojid el capitan una punga del tapiz.

— ;Y quiér es, hermosa prima, ese soldado fan gor=
doque estd suplando 4 dos carrillos en una trompeta?

— Triton.

Siempre habia una entonacion algo enfurrofiada en
las breves palabras de Flor de Lis. Conocié el j6ven
que era ya indispensable decirla algo al oido, algun
cumplimiento, alguna necedad, alguna galauteria,
cualquiera eosa en fin. Inclindse pues pero no pudo
hallar en su imaginacion cosa mas tierna é fmtima
que esta.-—; Por qué lleva siempre vuestra madre un
corpino blasonado como nuestras abuelas del tiempo
de Cirlos VII? Es menester que la digais, hermosa
prima; que ya no es esa la elegancia del dia, y que su
gozne y su laurel bordados en forma de escudo sobre
su faldala hacen parecerse § ung chimenea andando.

—Us juro 4 fé mia que ya nadie se sienta sobre
sus armas,

Fijo en él Flor de Lis sus ojos con una expresion de
amargura,— ;Y es eso todo lo que me jurais? djjo en
voz buja.

Eu tanto la buena Sra, Aloisa hechizada de verlos
Jjuntitos y cuchicheando, decia entreteniéndose con
las maneeillas de su « ejercicio cotidiano. »

— (Patético cuadro de amor!

El capitan, cada vez mas confuse, se inclind de
nuevo sobre el tapiz :— | Cierto (jue es un trabajo ad=
mirable ! excla;ng,

Con este mativo, Paloma de Gaillefontaine, gracio-
sa rubia de nevado cftis, ricamente vestida de da-
masco uzul, avenlurd con limidez ung pregunta que
dirijio d Flor de Lis, esperando que respondiera 4
ella‘el gallardo capitan, '

—j Hus visto, querida Gondelaurier, las tapicerias
del palacio de la Roche-Guyon?

—¢ No esld denlro de ese palacio el jardin de la
Lingére Louvre? preguntd riendo Digna de Cris-
tenil, que tenia bonita dentadura y se reja por consi-
guiente & cadu instante. — ; Y dénde estd aquel tor-
reon tan grande de la antigua muralla de Paris? anadio
Amelola de Montmichel, graciosa morenila que te-
nia costumbre de suspirar como la ofra de reir sin
sitberse por qué.

—(Juerida Paloma, repusola Sra. Aloisa, ;que-
reis decir el palacio que perfenecia al Sr. de Racque=
ville, en tiempo del rey z::lr!us VI? Hay en él efecti~
vamente maghificas tapicerias muy antiguas y de
mucho valor.

— i Giirlos VI! { El rey CrlosVI! refunfun6 ¢l ca-
pitan atusdndose los bigotes. — | Vaya, vaya, que la

ueny sefora se acuerda de unas antigunllas!...

Lau sefiora de Gondelaurier prosiguid: — Hermosas
fapicerias en efecto y de un trabajotan estimado que
pasa por singular.

Enaquelmomento, Berenguela de Champehevrier,
eshelta nina de siete dfios que miraba In pluza por en=
tre las celosias del baleon, exclamd:—;Oh! jmira,
mira, madrina Flor de Lis! jaquella bailarina tan ho-
nita que baild alld bajo y toca fa pandereta en medio
de los plebeyos villanos !

En efecto se pid el eco Tejano de una pandereta.
Alguna gitana de Bohemia, dijo Flor de Lis vol-
viendo la card con desden hdcia fa plaza.

— 1 Veamos ! [veamos! grilaron sus compaferas,
y todas se asomaron al balcon , mientras Flor de Lis,
d quien duba que entender la tibieza de su amante,
las seguia lentamente , dejando & este muy aliviado
con aquel incidente quecortaba una conversacion eng-




josa, y volviéndose hécia el fondo de la estancia con
el aire satisfecho de un militar relevado del servicio.
Cosa dulce vy halagiiefia era sin embargo servir 4 Flor
de Lis; y bien asi le habian parecido 4 él algun dia,
pero el capitanse habia ido cansando poco 4 poco; la
Berspecti\m de un proximo matrimonio le enfriaba so-

re manera. Ademas era hombre de eondicion muy
inconstante , y, si hemos de decir verdad, de gustos
algo yulgares, Aunque Je muy noble cuna, habia
contraido debajo de sus arreos militares mas de una
costumbre soldadesca; la taberna le placia y sus con-
secuencias tambien, y no se hallaba & sus anchas
mas que entre las palabrotas , las galanterias mili-
tares, las ficiles hermosuras y las ficiles victorias.
Habiale dado no obstante su familia alguna educacion
y ciertos modales, pero habia empezado demasiado
jéven & correr mundo y 4 cursar los cuarteles; de
modo que todos los dias el barniz del caballero se
desgastaba al dspero roce de su tahali militar. Sin
dejar por eso de visitarla de vez en cuando, por un
resto de humanorespecto, sentiase el buen capifan do-
blemente incomodado en casa de Flor de Lis; en pri-
mer lugar, 4 fuerza de dispersar su amor en toda es-
pecie de sitios , habia reservado muy poco para ella,
y ademas porque en medio de tantas pulidas sefio-
ras, severas, decentes y prendidas con eien alfileres,
temblaba 4 cadamomento, de que su boea, acostum-
brada 4 los juramentos y 4 las malas palabras, no se
deshocase 4 lo mejor é hiciese oir al coneurso el len-
guaje de las tabernas, lo que no hubiera dejado de
producir un grande efecto.

No obstante, todo esto se mezelaba en 61 & muy
considerables pretensiones de elegancia, de lujo y de
buena figura. Acomode el lector estos datos como
mejor le parezea; yo no soy mas que historiador.

Hacia ya pues algunos momentos que estaba pen-
gandod no pensando, apoyado sin chistar palabra en
el mirmol esculpido de la chimenea , cuando Flor de
Lis volviéndose de repente le dirigi6 la palabra ; por-
que es el easo que la pobre nina sungue le ponia su
hociquillo lo hacia bien contra su voluniad.

—; No nos habeis hablado, primo mio , de una gi-
tanilla & quien libertdisteis hace dos meses yendo una
noche deronda por las calles, de manos de una doce-
na de salteadores ?

—Crep que si, hermosa prima, dijo el capilan.

—Pues puede que sea, repuso, esa gilana que estd
bailando en la plaza.—Venid 4 ver sila conoeeis, pri-
mo Febo.

Traduciase un secreto deseo de reconciliacion en
aquella amable invitacion que le dirigia de acercarse
4 ellu y en aquel cuidado dellamarle por su nombre.
El capitan Febo de Chateaupers (por que él es el que
tiene delante de si el leclor Eesde el principio de este
ca iLuIU? se acercé con lentos pasos al balcon.—Mi-
radla le dijo Flor de Lis, posando carifiosamente su
mano sobre el brazo de Feho, aquella mocita que bai-
la alli en aquel circulo. 3 Esa es vuestra gitana ?

Miré Febo ydijo:

—Si, la conozeo por la cabra.

—Oh! jenefecto! | qué cabrita tan bonita! dijo
Amelota juntando sus manos con admiracion.

— Y son verdaderamente de oro esos cuernos?
preguntdé Berenguela.

Sin menearse de su poltrona, tomd la palabrala se-
fiora Alpisa :

—¢ No esesa una de aquellas gitanas que entraron
el ano pasado por la puerta de Gibard?

—Sefiora madre,, dijo con dulzura Flor de Lis, esa
puerta se llama actualmente Puerta del Infierno.

La sefiorita Gondelaurier sabia hasta qué punto
desagradaban al capitan las palabras anticuadas de su
madre ; y en efecto, ya empezaba & refunfuiiar entre
dientes:—j Puerta Gibard! jpuerta Gibard! jSerd
para hacer pasar al rey Carlos VI!
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—Madrina, exclamd Berenguela , cuyos ojos siems
pre en movimiento se habian fijado de pronto en la
cima de las forres de Ntra. Sra, ; quién es aquel hom-
bre negro que estd alld arriba?

Todas las nifias levantaron los ojos : en efecto, un
liombre estabs apoyado de codos en la baranda cul-
minante de Ia torre septentrional que mira hfecia la
Gréve. Era aquel hombre un sacerdote; claramente
se distinguia su y fraje su rostro apoyado sobre sus
manos ; pero segun estaba inmdvil , mas que otra co-
sa, parecia una estdtua. Sus ojos fijos miraban la pla-
za ;—sn inmovilidad era ld de un milano que acaba
de descubrir unnido de gorriones y le estd mirando.

—Fs el sefior arcediano de J6sas, dijo Flor de Lis.

—Buenos ojos tienes si le distingues desde aqui,
observd la Gaillefontaine,

—j Cémo mira § la bailarina! repuso Diana de
Christeuil.

— Cuidado con ella! dijo Flor de Lis, porque no
es amigo delos gitanos.

—Es ldstima que ese hombre la mire asf, abadid
Amelota de Motmichel, porque baila que es un pri=
mor.

—Primo Feho, di,io de pronto Flor de Lis, una vez
3118 conoceis 4 esa gitana, decidla quesnba, asi nos

ivertiremos un poco.

— 1 Oh!si,sf, exclamaron todas las nifas dando
palmadas de alegria.

—Vaya que es capricho singular! respondi6 Febo:
seguramente se habrd olvidado de mi y yo ni tan si-
quiera sé eémo se llama.— Sin embargo, una vez
que lo desean estas amalles senoritas, procuraré
complacerlas,—é inclinfindose sobre la baranda del
balcon empez6 4 gritar:—; Eh! [ moeifa !!—

La bailarina no pandereteaba en aquel momento;
valvi6 la cabeza hdeia el punto de donde la llamaban,
su brillante mirada se fijd en el eapitan , y permane-
cid inmdavil.

—iMocita! repitié Febo, llamfndola con el dedo.

Mirdle de nuevo la bailarina , encendidse como si
hubiera pasado una llama por sus megillas y cogiendo
supandereta dehajo del brazo, se dirigié por enmedio
de Jos aténitos espectadores hiicia la puerta de la casa
desde donde la llamaba el eapitan, con lenlos pasos,
trémula y con ln mirada turbia de un pdjaro que cede
4 la faseinacion de una serpiente.

Un momento despues abridse la mampara, y se
present6 la gitana en el dintel de la puerta , encendi-
da, confusa, ruberosa, con sus grandes ojos bajos y
sin gtreverse 4 dar un paso mas.

Berenguela aplaudio con enfusiasmo,

En tanto la bailarina permanecia inmévil en el din-
tel delapuerla. Habia producidosu aparicion un efecto
muy singular en aquel grupo de nobles doncellas. Es
seguro que un yago é involuntario deseo las animaba
d todas junfamente de agradar al gallardo oficial, que
el expléndido uniforme era el blanco de todas sus
pretensiones, y desde que él entrd existia entre
ellas una cierta rivalidad seoreta , sorda, de que ape-
nas se daban cuenta & si mismas, pero que no por
eso dejaba de revelarse i cada instante ensus palabras
¥ en sus acciones. Mas como fodas ellas eran con cor—
ta diferencia de igual belleza, luchaban con armas
iguales, y cada cual podia esperar con fundamento la
victoria. La llegada de la gitana rompid bruscamente
el equilibrio, porque era tan extraordinaria su her=
mosura que en el momento en que se presentd en la
puerta de la estancia, inunddla en una especie de luz
que de solo ella provenia. En aquellaestancia cerrada,
bajo el sombrio cenidor de colgaduras y artesonados,
estaba incomparablemente mas bella y mas radiante

ue en la plaza ptblica, como una antorcha que pasa
39. la claridad del dia 4 la sombra de Ja noche. Lasno-
bles sefioritas quedaron,, mal su grado , deslumbra-
das; todas se sintieron en cierto modo humilladas d
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vista de tanta hermostra: por eso su frente de bata-
lla ( permitasenos esta expresion ), mudé repentina-
mente, y sin embargo, no se dijeron una palabra,

ero se entendian 4 las mil maravillas ; los instinlos

¢ las mujeres se comprenden y se responden mejor
que las inleligencias delos hombres. Acababa de le-
gar una enemiga comun; todas lo conocian y todas se
unieron. Basta una gota de vino para colorar un vaso
de agua; para tenir en cierto humor, toda una dsam-
blea de buenas mozas, basta la llegada de otra mas
buena moza fodavia,—sobre todo cuando no hay mas
que un hombre.

Recibieron, pues, 4 la gitana con una {rialdad inau-
dita. Mirgronla de arribaabajo , echironse luego una
ojeada al soslayo; yno fue menester mas; ya se hiabian
comprendido. En {anto la gitana espertba & que la di-
jesen algo, tan confusa que no osaba levantar los pir-
pados.

El capitan fueel primero que rompio el silencio.

— A f& mia, dijo con su tono de intrépida fatui-
dad, que es una bella criatura! jqué os parece, pri=
ma mia?

Esta observacion que un admirador mas delicado
hubiera hecho 4 lo menos en voz baja, no era muy
propia para disipar las rivalidudes femeninas que mi-
raban como enemign  la gitana.

Respondid Flor de Lis al capitan ¢on ung melosa
afectacion de desden:—No es fea.

Las ofras cuchicheaban.

En fin, la sefiora Aloisa, que no era la menos envi-
diosa de todas, porque lo era por su hija, dirigit la
palabra 4 la gitana :—Acereaos mozueld.

—{Mozuela, acercaos! respondio eon cémica dig-
nidad Berenguela, que le llegaria todo lo mas & la
cadera.

Adelantése la gitana hicia la noble viuda.

—Hermosa nina, dijo Febo con énfasis, dando al-
Funos pasos hdcia ella, no sé si tengo la supremi fe-

icidad de ser reconocido por vos...

Interrumpidle ella con una sonrisa ¥ una mirada
Henas de una dulzura infinita :—; O, si! dijo.

—No tiene mala memoria observo Flor de Lis.

—_Ahora me acuerdo , repuso Febo , porcierto que
08 escapdsteis bien pruntn la otra noche.—jMe leneis
miedo por ventura?

—;0h, no! dijo la gitana,

Habia en el acento eon que fue pronunciado este
«joh, noly despues de aquel «joh si» un no sé qué de
inefable que ofendié 4 Flor de Lis.

— Por mas seias que me dejésleis en vuestrolugar,
prenda mia, prosiguid el capitan cuya lengua se des-
alaba hablando 4 una mozuela de calle, un compadre
hastante ehusco, tuerto y jorobado , el campanero
del obispo, sino me engaio ; me han dicho que es
bastardo de un arcediano y diablo de nacimiento, y

ye tiene un nombre muy particular; llamase Cuatro-

‘émporas, Pscua Florida, Martes de Carnayal, jqué
sé yo! junnombre de dia de fiesta, por vida mia!
{Con que se alrevia d robaros ; como si fuérais man-
Jar para hoea de plebeyos! huenoes esol j(ué diablos
os queria aquel mochuelo? eli, sepamos.

—No sé, respondid la hermosa,

—(Insolencia como ellal jalreverse un campanero
f robar una doneella comosi fuera un vizeonde! jatre-
verse un villano & cazar en tierra de caballeros! jme

usta la especie! al fin y al cabo, cara le ha costado
a broma, Maese Pierrai Tortuere es el mas terrible
palafranero que sent6 jamds la muno 4 un pecador,
y puedo aseguraros, para vuestro consuelo, que la
Eeliej:t del tal campanero ha catado de lo lindo el sa~
or de sus correas.

—{ Pobre hombre! dijo la gitana 4 quien recorda~
ron estas palabras la escenu de la picola.

El cn]pitan solté una buena careujada;— | Guerno
de buey! jvaya una compasion bien emplead, como

una pluma en el C.... de un puerco! Consiento en ser
panziido como un papd, Si....

Hizo alto de repente:—iPerdon , sefioritas! creo
queiba f decir una majaderia.

—iJesus, caballero! dijo la Gallefontaine.

—jHabla en su lengua & esa mozuela! anadit 4
media voz Flor de Lis, euyo despecho iba creciendo
por momentos. Y no disminuyd seguramente aquel
despecho , cuando vi6 al capitan, prendado de la gi-
tana, y sobre todo de si nismo , hacer una pirueta
sobre sus talones, repitiendo con una galuuteria ta=
bernaria y soldadesca: —jGuapa chica , por vida
mnia |

—Bien eslrafalariamente vestida! dijo Diana de
Christenil , con su risifa de buena dentadura.

Esta rellexion fue un rayo de luz para las otras,
que las hizo ver el lado atacable de la gilang; no pu-
diendo hinear el diente en su hermosura, la toma—
ron con su vestido.

—;Y es verdad, mocita? dijo la Montmichel;
jquién te ha ensenado @ correr por las calles sin gri-
non ni palating?

—Vaya un zagalejo que hace temblar de cortol
anadio ln Gaillefontaine.

. —Hija mia, prosiguié con sobrada acrimonia Flor
du Lis, cuidado noos echen el gancho los soldados
de la docena por yuestro cinturon dorado.

—Moeita, mocita, repuso lu Cristeuil con su im-
placuble sonrisa; si te pusieras como es debido una
1I!1ungu sobre el brazo, no estaria tan tostado por
el sol.

Era en verdad un espeeldculo digne de un espec-
fador mas inteligente que Febo el ver como aguellas
hermosas nifias ¢on sus lenguas venenosas & irrita=
das serpenteaban , mordian y se ensuniaban en derre-
dor de la pobre bailarina :LmLuI:mle : eran graciosas
y crueles: examinaban , destrozaban. malignamente
su pobre y raro tocado de oropeles y lentejuelas , Lo-
do con risas ¢ ironias y humillaciones sin fin. Llovian
los surcasmos sobre la gitana y la compasion altanera
y las miradas toreidas; semejantes & aquellas jove-
nes damas romauas que se divertian en eclavar agu-
jas de oroen el seno de una hermosa esclaya; seme-
Juntes & una jauria de elegautes galgas eazadoras,
girando , la nariz hinchada), los ojos ardientes, en
torno de una pobre corza de las selvas , que la mi-
rada del amo les impide devorar.

4 Y qué era en efecto para aquellas doneellas de no-
ble aleurnia, una miserable bailarina de las ealles?
Parecia que ni sic{uiura hacian alto en su presencia;
hablaban de ella, delante de ella, con ella misma,, en
alta voz, como de cosa algo indecente, no poeco ab-
yecla y bastante bonita.

La gitana no era insensible & aquellas punzadas.
De vez en cuando ung purpurade yergtienza , un chis-

azo de colera inflamaban sus ojos 6 sus mejillas;
una palabra desdefiosa parecia estar & punto de- salir
de sus libios; hacia con despreeio el gracioso mo—
hin que ya conoee el lector; pero permanecia inmd-
vil, lijaudo en el joven capilun una mirada triste,
dulee y resignadn: habia en aquella mirada lernura
if felicidad : parecia que se conlenia temerosa de que
a echaran.

Febo por su parte reia 4 carcajada tendida, v abra-
zaba el partido de la gitana con una mezela de im-
Eurlinencia y de compusion.— [Dejudlas hablar— que

ablen | —repetia haciendo sonar sus espuelas de
oro; seguramente yuestro traje es algo extravagante

terrible; pero en una real moza como VOS §qué
importa eso?

—_Jesus, Dios mio, exclamé la blonda Gaillefon-
taine , enderezando su hermoso cuelio de cisne con
una sonrisa amargd , parece que los sefores arqueros
del rey pronto se inflaman con los buenos 0J08 de
Egipto.
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— ; Por'qué no? dijo Febo.

Al oir esta respuesta, lanzada con indiferencia por |

‘el capitan ‘como una apin'(lra perdida que ni siquiera
se mira caer, echdse 4 reir Paloma y tambien Dianay
Amelota y Flor'de Lis, & cuyos ojosise asomé una Ji-
grima en aquel momento.

La gitana, quehabia bajudo alsuelo sumiradaal oir
lasipalabraside Paloma de Gaillefontaine , losalzdra-
dinntesde alegria 'y deorgullo, y/los {ijé de nuevo en
el capitan.— j Oh I muy hermosa estaba en aquelmo-
‘mento.

La venerable viuda, que-observaba aquelluescena,
se sentin ofendida y no entendia palabra.

— { Virgen Santa 'éxclamé de repente ‘r qué-esesto
que me rebulle entre las piernas? jAy! jqué ave-
chucho !

Era la cabrita que acibaba de Hegaren buscadesu
ama, y que, precipitindose-hdcia ella, habin empeza-
do por enredar sus cuernos en el monton de damasco
que dejaban caer'sobre sus piés los vestidos dedanoble
sefiora, cuando estaba sentada.

Nuevo motivo de jarana: la gitana sin hablar pala-
bra, desenredd la cabrita.

—ijAh! jaqui estdla cabrita tan bonita, que liene
patitas de oro! ‘exclamé Berenguela brincando: de
gusto.
= Pusose de rodillas la gitana, y apoyé contra su me-
jilla la earinosa cabieza del animalito , comesi' la pi-
diera perdon de haberla olvidado.

En tanfo, Diana , acercindeseal oido de Paloma:
— Ay, Dios mio ! dijo ;edmo pude o!vidarlo ? Es lla
gitana de la cabra ; dicenique es bruja, ygue sucabra

ace momerfus singularmenté niilagnosas.

— j Pues bien ! dijo Paloma;esprecisoque la eabra
nos divierla tambieny nos haga unnilagro,

Diana y Paloma sedirigieron de pronto 4 la gitana:

—Aver, haz que nos haga un milagro tu cabra.

—Nao séqué quereis decir, respondio la bailarina.

—Un milagro, ung méagia, una brujeria en fin.

—No sé. Y volvid i acariciar  su eabrita, repitien-
do: ;Djali} | Djeli!

Vi¢ en aguel momento Flor de: Lis un su?uito de
cuero bordado, pendiente del cuelio de lacabra : —
¢ Qué es eso ? preguntd & la gitana,

Fijé en ellala gitana sus rasgados ojos,y respondid
grayemente : —Es mi secrelo.

—Yo (quisiera saber cudl es/tu secreto, dijo parasi
Flor de Lis.

Levantdse en estola respetable viuda algo mohini:

‘Ea, ‘ea, gitana, si ni ti i tu cabra teneis algo que hai-

lurnos ;qué haceis aqui?

La gitand , sin responderla, se dirigid lentamente
héeia la puerta : pero d medida guetiba acercindose
# ‘ella, iba acortando el paso. Uniman invencible la
detenin ; de pronto volvié hdciy Febosus ojos hiime-
dos de ligrimas, y se-pard.

—Vive Dios, exclamd. elieapitan, que no hay mo-
tivo para irse asi.—Venid ged, ybailadnos alguna co-
sa.—Ahora que me aeuerdo , hermosa mia ; eomao 0§
lamais?

—La Esmeralda ; dijo la'bailaring sin apartar Jos
ojos del eapitan.

Al oir este nombre extraio, echdronse de pronto &
reir las cudfro'amigas, sin poderlo remediar.

— | Térrible nombre para unadoneella ! dijoDiana.

—DBien veis, dijo Amelota Jique es: una encanla-
dora.

—Hija mia, dijoien voz selemne la noble sefiora
Aloisa, 1o os'han puesto ese nombre vuestros padres
en la pila bautismal.

Mientras esto pasaba, hacia ya algunos minulos
que Berenguela , sinque nadie lo advirliera, habia
alraido 4 la cabra 4 un rincon de laestanecia, eon
syuda de unbizeocho : al cabo de un momento, hi-
giéronse las dos intimas amigus. La curiosa nifia

desatd el saquito del pescuezo de la cabrp ; abridle,
y derramé en el suelo lo.que conlenia, queno.era olra
cosa mas que un alfabeto cuyasletras estaban eseri-
tas cada eual separadamente en una tablita de baj.
Apenas enyeron en ¢l suelo aquellas titeres , cuando
i la nifa con admiracion 4 la cabra , que hacia en-
tre otros aquel wmilugro, » coger cierlas letras con su
patitade oro y disponerlas empujindalas suavemente,
enun drden particular: al caﬁu de un momento, re-
sultd de aguel manejo una palabra, qne.sin%uda el
animal estaba muy acostumbrado & escribir segun
tardd poco en formarla, y Berenguelaexclamdalzando
las manos en su estupefaccion.

—Madrina Flor de Lis, vendver lo que acaba de
haeer la cabrita.

Acudid Flor-de Lis,y se extremeeid profundamen-
te. Las letras colocadas sobre la estera, formaban esta

palabra :
_ FEBO.

— ¢ Esto;ha eserito Ja cabra ? pregunid con voz al-
lerada.

—Si, madrina , respondié Berenguela. Y.enefec—
to, era imposible dudarlo; la nifia no sabia, escribir.

—jEste es el seerelo ! dijo para si Elor de Lis.

(Al grito de la nina acudieron todos , la madre , las
senorilas, la gilana y el oficial.

Vid Ia gitana lo. que acababa de hacer la cabra;
phsose encendida , luego pélida,.y empezd 4 lemblar
como una eriminal delante del mancebo, que la mira-
ba-con una sonrisa de satisfaccion y de asombro.

— «jFehal» cuchicheaban las jovenes estupefac-
tus ; j ese es el nombre del capitan!

— i Teneis, una memoria prodigiosa ! dijo Flor de
Lis 4 la gilana pefrificada. Y luego prorumpiendo
en sollozos :— ] Oh! jexclamd dolorosamente cu-—
briéndose el rostro con sus bellas manos, ¢s una he-
chicera! Y en tanlo oia una voz mas amarga lodavia,
-quIE:I repetia en el fondo de su corazon : — j Es una ri-
vall—

Y eayo desmayada.

— (Hija mia ! phija.mia ! exclamé la madre ater-
rada— yste,, gilana del infierno /1 —

Recogio Ju, Esmeralda en un abrir y cerrar de ojos
las malandanles, lelras,, hizo sefial 4 Djali y sulid por
una puerts , mientras susamigas se lleyaban por otra
4 Flor de Lis.

El capitan. Febo , que;quedd solo, vacilé un mo-
mento entre las dos puertas , — luego siguid 4 la gi-
lana,

1.

QUE UN SACERDOTE Y UN FILOSOFO, 80N DOS.

Ewsacerdote que habian visto las cualro hermosas
araigas en o allo de la torre septentrional, inclinado
sobre. la,plaza y lan atento al baile de, Ju gitana, era
en efecto el arcediano Claudio Erollo.

s Nuestros: lectores no habrdn olvidado Ja misteriosa
celda que se hahia reservado en aguella torre. (Igno-
ro, y sea dicho depaso, siera 6 no lamisma cuyo in-
terior:puede verse aun hoy por una ventanilla cua-
drada, abierta al levante 4 lo altura.de un hombre,
sobre la plataforma de, donde sejalzan las torres ; un
chiribitil, hoy desnudo, vacioy descasearado, cuyas
paredes mal enyesadus estan «adornadas » aqui y alli,
aun hoydia; conjalgunos malos grabados amarillos
que representan fachadas de caledrales. Supongo que
habilan aguel agujero. junlpmente murciélagos y
arafias y que en él, por consiguiente, se hace 4 as mos-
easuny doble guerrade exterminio. )

Todos los dias, una horaantes de ponerse el sol,
subia el arcediano la escalera de fa torre, y se encer-
raba en aquella celda, donde pasaba & veces noches
enteras. Aquel dia, en el momento enque, despuesde
haber llegado & Ja puerta baja del tugurio, metia en
la.cerradura la llaveoita complicada que llpvaba siems
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pre consigo en la esearcela pendiente de su cintura,
lleg6 4 susoidos un rumor de pandereta y castanue-
las aquel rumor venia de la plaza del Atrio. La cel-
da, como ya hemos dicho, no (enia mas que una
ventana que caia sobre el tejado de la iglesia; guar-
ddse Claudio Frollo la llave preeipitadamente, yun
momento despues ya estaba en la eGspide de la torre,
en la actilud meditabunda y sombria en que le habian
visto las seforitas.

Allf estaba grave , inmdvil,, absorto en una mirada
v en un pensamiento ; todo Paris estaba bajo sus pies
con las mil agujas de sus edificios y su horizonte cir-
cular de blandas colinas, consu rio que serpenteabajo
sus puentes, y un pueblo que ondea en sus calles,
con la nube de su humo, con la montuosa cadena de
sus techos que cifie 4 la catedral con sus mulliplica-
dos eslabones; pero en toda aquella ciudad no mira-
ba el arcediano mas que un punto del suelo, la plaza
del Atrio ; ni en todaaquella muchedumbre, mas que
una sola eriatura, la gitana.

Dificil hubiera sido decir de qué naturaleza era
aguella mirada y de dénde procedia la llama que de
ella brotaba ; era una mirada fiju, y llena sin embar-
go de turbacion y de tumulto. Y enla profunda in-
movilidad de tedo su cuerpo, apenas agilado por in-
tervalos de un exlremecimients maquinal, como una
Lioja sacudida por el viento, en la liranlez de sus Dhra-
z0s, mas e mirmol que la baranda en que se apoya-
ban, en la sonrisa petrilicada que conlraia su rostro,

arecia (ue Claudio Frollo no tenia de vivo mas que
08 Djos,
La gitana bailaba; hacia girar su pandera en la
untn de sudedo, yla arrojaba al aire biilando zara-
yndas provenzales ; dgil , ligera, festiva y sin sentir
el peso e la terrible mirada que caia & plomo sobre
su cabezi.

Hormigueaba el gentio en tornode elln: de vez en
cuando, un hombre ataviado con una easaca smari-
lla y eolorada ensanchaba el cireulo, ¥ luego volvia
d senfarse en una silla d algunos pasos de la bailarina,
¥y cogia entre sus rodillas lu cabeza dela cabra. Aquel
hiombre parecia ser el companero de la gitana ; pero
Claudio Frollo, desde el punto elevado en que se ha-
llaha , no podia distinguir sus facciones.

Desde el instante en que vid el arcediano d aguel
desconocido, parecid dividirentre ambos su afen-
eion, y su rostro empezd de nuevo 4 anublarse mas
v mas. Levanté lacubeza de repente y un estremeei-
miento universal corrié por todos sus miemhros :—
;Quién puede ser ese iombre ? dijo enlre dientes:
isiempre la he visto sola!

Internise enfonces en i tortuosa hoveda de la es-
ealera espiral ybajo por ellas pero al pasar por delan-
te:de la puerta del campanario, vid una cosa que le
sorprendid sobre manera. Vid 4 Quasimodo que, aso-
mado 4 una abertura de aquellos aleros de pizarra
que parecen enormes celosias , fijaba tambien su viski
en la plaza, v estaba absorto en una conlemplacion
tan profunda que ni siquiera advirtié que pasuba su
padre adoplivo. Su ojo salvage tenia una expresion
singular; sn mirada era dulce y parecia como fasci-
nada. —Cosa extrafin! murmurd Claudio, — ; Si
estard mirando de ese mode 4 la gitana? Y conlinud
hajando. Al eabo de algunos minutos salid 4 la plaza
el receloso arcediano , por la puerta que estd al pie de
la lorre.

— . Qué ha sido de 1a gitana ? dijo mezclindose en
¢l grupo de especladores atraidos por ¢l son de la
pundera.

—No sé, respondié uno de los eircunstantes , aca-
ba de desapurecer, y sino me engaiio habrd ido 4
bailar ulgun fandango & la casa de enfrente de donde
T han lamado.

En el lugar de la gitana, en aquel mismo lapiz cu-
yos arabescos desaparecian un momento antes hajo el

caprichoso dibujo de sus danzares, solo vid el arce=
diano al hombre (e lo enearnado y amarillo que, para
ganar tambien algunos testones, pasedbase paralelu-
mente 4 la circunferencia de los espeetadores, los co-
dos sobre los costados, la cabeza echada afris, ln ca-
ra purpurina, el pescuezo de media vara, y con una
silla enire los dientes : sobre esla silla llevaba atado
dun gato que le prestara una vecina, y que renegi-
ba y maullaba sumamente aterrado.

— (Virgen Maria | exclamd el arcediano en el mo-
mento en que el saltimbanquis, sudando 4 mares pasd
por delante de él con su pirdmide de silla y de galo,
¢ qué hace ahi maese Pedro Gringoire?

Tal conmoeion canso al pobre diablo la voz severi
del arcedigno, que hubo de perder ¢l equilibrio con
todo su edificio, con lo que la silla y el gato cayeron
de sopeton sobre la cabeza de los eircunstanles, en
medio de una inextinguibile rechifla.

Es probable que maese Pedro Gringoire (porque
6l era en l!l'ev.[ua , hubiera salido mal librado en sus
cuentacon la vecina duefia del gato y con fodas los
caras contusas y arabadas que le rodeaban, &ino se
hubiera uprovechado con presteza del tumulio para
refuginrse en la iglesia, adonde lehizo Claudio Frollo
seital de que le siguiera.

La catedral estaba yn oscura y desierla, las naves
estaban lenas de tinieblas y las limparas de las capi=
llas empezaban 4 parecer estrellas sobre el fondo ne-
gro de Ins bovedas. Solo el granroseton de la fachada,
cuyos mil eolores estaban empapados en un rayo del
=0l horizontal , relucia en la spmbra como una sarla
de diamantes, y reflejaba ] ofro extremo de Iy na-
ve su expectro destumbrador.

Luego que hubieron andado algunos pasos, apoyd-
se ). Claudio en un pilar y mird 4 Gringoire de hito
en hito; mas no era aquella mirada lu que temia
Gringoire, verdaderamente corrido de haber sido
atrapado por un personage grave y doeto en aquel
trage da tiliritero. La mirada del sacerdote nada te-
nia de burlona ni de irdnica; estaba sério, sereno y
penctrante. Elarcediano fue el primero (que rompio
el silencio.

— Venid acd, maese Pedro, que vais i explicar—
me muchus cosas. — Y antes de pasar adelanle gle
dande viene que no se os ha visto hace ya cerca de
dos meses y que os vemos ahora por esas calles lin-
damente equipado jpor vida mia! Ia milad colorado y
Lumitad amarillo conio ung manzana?

—Seiior, dijo, Gringoire lnmildemente, llevo en
verdad una vestimenta prodigiosa, y arqui me veis
toido mohino como un gato conuna calabuza en la ca-—
liezit. Bien conozeo que es cosa muy indigoa exponer
4 los seniores partesaneros de la rondad apalear hajoes-
ta casaca el hamero de un fildsofo pitagérico, Pero
juué guercis (que os diga, mi reverendo maesiro ? Li
culpaes Lodu de mi antigua ropilla que me lia abando-
nado cobardemente al prineipio del invierno so pretex-
to de que se caia d guiniapos y de que necesituba ir
i descansar en la cesta del trapero, § Owid facien-
dum? Aun no ha llegado la eivilizacion 4 punfo de
que se pueda iv encnerecilos vivos, como queria el
anliguo Difgenes; anddase d esto que soplaba un
vienlo muy Irio, y que no es ¢l mes de enero el mas
iltneo para hucer dar este nueyo paso 4 la humani-
dud. Hése presentado esta casaca y echidola I gar-
ra, abandonando mi antigua repilla negra que, para
un hermélico como yo, estabu muy poco hermélica-
mentecerrada, Catadme , pues, en trage de histrion,
cotnn S. Genest.— g ué quereis , seior? esuneclip-
se : tamlien Apolo converlido e pastor apaceuto gi-
nado ea el pais de Admeto.

— i Digno. oficio seguramente el que ejerceis! re~
puso el arcediano, i

— Convengo , sefior maeslro, en que mas ale lilo-
sofar y poelizar, soplar fa llama en el lorno G recibir-
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Ia del cielo que llevar gatos sobre paves ; y por eso,
cuando me apostrofisteis, quedé estupefucto cual otro
asno delante de un asador. Pero ; qué quereis senor?
Preciso es vivir todos los dias, y los mejores versos
alejundrinos no valen tanto para comidos como un pe-
dazo de gueso de Brie. Yo hice para la Sra. Margarita
de Flandes aquel [amoso epitallumin que sabeis, yla
cindad no me le quiere pagar, <o prelesto de que no
es excelenle, romo 8i se pudiera dar por cuatro escu-
dos una tragedia de Séfoeles. Tha pues 4 morirme de
hambre ; pero halléme por fortuna algo robusto por
parte de las mandibulas :—Haced prodigios de [uer-
za y de equilibrio; mantente & (i misma. Ale te ipsam.
Una ciifila de bribones , que ya se han hecho grandes
amigos mios, me han ensenado mil especies de habili-
dades herctileas, yahora doy todas las noches § mi
dentadura el pan que ha ganado durante eldia con el
sudor de mi frente. Yo convengo, concedo, que es
esfe un triste empleo de mis fucultades intelecluales,
y que el hombre no fue ereado para tamborilear y
morder sillas; pero, reverendo maesiro, o basta
pasar Ia vida, es preciso ganarla.

Don Claudio eseuchaba ensilencio, de repente toma-
ron sus ojos hundidos una expresion tan sagazy pe-
netrante, que Gringoire se sinlié , por decirlo usi,
escudrinado hasta e? fondo del alma por aquella mi-
rada.

— Bien estd, maese Pedro ; 7 pero en qué consis-
fe queos hallo ahora en compania de esa bailorina de
Egiplo?

— En que es, dijo Gringoire, mi mujer, y yo soy
su marido.

Inflamiironse de sabito los tenebrosos ojos del sa-
ceridote.

— ¢ Te habrds atrevido, micerable 2.... exclamd
asiendo con furor el hrazo de Gringoire ; ; estds has-
tante abandonado de Dios para porier In mano en esa
mujer ?

—Porlo que me toca del Paraiso , sefior, respondit
Gringnire lemblando eamo un azogado , os juro que
no la he focado al pelo; si es eso lo que os inquieta.

— ;Pues qué estis hablando de marido y de mu-
jer ? dijo el eclesidstico.

Conldle enfonces Gringoire lo mas sucintamente
qué pudo todo lo que ya sabe el lector ; su aventura
dela Cdrte de los Milagros y su casamiento del cdnta-
ro roto. Pero es el caso que aquel matrimonio no ha-
bin tenido aun resultado alguno , y que todas las no-
ches le escamoteaba In gilana sunoche de bodas como
la primera vez:—Es un fastidio , dijo al scabar su
relacion ;— pero eso consiste en que he tenido Ia des-
gracia de casarme con una virgen.

— ;. (Qué quereis decir? preguntd el arcediano que
se habia ido serenando por grados al oir aquellas pa-
lahras.

— Es algo dificil de explicar , respondi6 el poeta :
tado ello no pasa de ser una supersticion. Mi esposa
es, segun me ha dicho un viejsrron muy asqueroso
i quien nosolros llamamos eldugue de Egiplo, una
criatura hallada 6 perdida , lo que viene 4 ser 1o mis—
mo ; —lleva en el cuello un amuleto que, segun me
han asegurado, la harg un din encontrar 4 sus pa-
dres , pero que perderia su virtud si la nifia perdiese
Insuya ; dedonde resulta que uno y ofro somos muy
yirtunsos.

— Luego, repuso Claudio , cuya frente se iba des—
peiando poco 4 poco, jereeis maese Pedro que esa
eriatura no ha sido tocada por hombre alguno ?

— ¢ Y queé quereis, D. Claudio, que haga el iom-
Dre cuando hay de por medio una supersticion ? Se la
ha metido en la cabeza, y cierlo gue es cosa muy
singular esy severa virtud que se conserva intacta en
wedio de aquellas hijas de Bohemia , tan ficiles de do-
mesticar. Pero liene para prolegerse ires cosas; el
duque deEgipto quela ha tomado lajo su salva-guar-

dia , esperando sin duda venderla & algun abad rica-
cho y liberlino ; toda su fribu, que la profesa singu-
lar veneracion como @ una Nira. Sra.; y un cierlo
cuchillifo muy mono que la picaruela lleva siempre
metido no sé dénde , y que le sale & las manos apre-
landole la eintura. {Es una abispa terrible, vive
Dios!

Acosi el arcedinno con sus preguntas 4 Grin-
goire,

Era la Esmeralda, en el dietimen de Gringoire,
una criatura inolensiva y primorosa , honita, 4 excep-
cion de cierto mobin que le era peculiar;una mucha-
cha inocente y npasionadi, jgnoranle de lodo y en-
tusiasta de todo, que no sabia ni aunen suenos la
diferencia que existe entre un hombre y una mujer;
natural y sencilla, aficionada, ante todas las cosas, al
baile, a{ruirfo, al aire libre; una especie de mujer-
abeja, con alas invisibles en los pi¢s y aclimalada en
un perpétuo torbellino; seguramente debia esta na-
turaleza & la vida errante que habia pasado. Logré
Gringoire averiguar que, siendo nifa, habia recorri-
do la Espania y la Catalunia hastala Sieilia, ereia tam-
bien que habia sido llevada por la caravana de gita-
1os de que hacia parte, al reino de Argel, pais situado
en Acaya, la eual Acaya linda por un lado con la Al-
bania menor y la Greeia, y por el olro con el mor de
Ins Dos Sicilias, que es el camino de Constantinopla.
Los bohemios, decia Gringoire, eran vasallos del rey
e Argel en su ealidad de gefe de ln pacion de los mo-
ros blaness: indudable es que la Esmeralda habia
llegado 4 Franeia por ln Hungria, siendo muy nifia.
De todos estos paises habin traido la mozuela gran
copin de palabras chapurradas, cantares é ideas ex-
franjerss, que hacian de su lenguaje un cierto bati-
Lurril'y como el de su traje, medio parisiense , niedio
africano. La gente de los barrios que ella frecuenta=
bala tenia mucho carifio por su alegria, por su her-
maosura, por su genlil denuire,, por sus danzas y sus
canlares, En toda la ciudiad no se creiu aborrecida
mas que pordos personas , de quienes siempre habla-
ba eon ferror ; por la reclusa dela Torre-Roland , que
no s¢ por qué aborrece de muerle 4 las gitanas y la
echa una maldicion siempre que pasa por delanle de
su eavacha ; y por un sacerdote, que siempre que ln
encuenfra ln Tanza mirades y pualabras que la meten
miedo. Mucho turbé esta tillima circunstancia al so—
cerdole, sin que hiciese alte Gringoire en aguella
turheeion, fanto hubia bastado el trascurso de dos
meses para olvidar el [ldsofo poeta , los singulares de-
talles de aquella noclie en que encontrd 4 la gilana,
y la presencin del arcediann en todo aquello. Pero es-
to no obstante , nada temia la hermosa bailarina; y
commo no decia lahuena veatura, estaba 4 cubierlode
aquellos procesos de migia entablados tan frecuente-
mente contra las gilanas: ademas, Gringoire li ser—
via de hermano , & Lien no de marido; y es ¢l caso
que el digno poeta llevaba muy en paciencia aquella
espeeie de malrimonio plaldnico, que le proporcio—
naha seguros pan y techo.

Salin lodas lasmanands de JaCorte de los Milagros,
casi sfempre con la gitana; ayuddbala 4 hacer en las
vlazas y silios piiblicos su cosecha de ochaves y de
lancas, volvin todus las noches con ella bajo el mis-
mo techado, dejiibala encerrarse con eerrojo en su
fugurio, yse dormia con el suafio del justo; existen-
cia muy dulee allin y al cabo, décia, ymuy apla para
la meditacion. Y luego, en el fondo de su concicncia,
no estaba muyseguro el poeta de estar loco de amor
por la gilana; casi tanlo como i elly amaba 4 la
cabrita, que cre unanimalito amuble, listo, inte—
ligente , una cabrita erudila. Nada mas comun en In
edad media que cstos animales doctos que causaban
grande asombro, v que solian llevar nadn menos que
i la hoguera d sus inslructores ; pero las brujerias de
la cabrita de las patas doradasno pasaban de serunas
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inocentes travesurillas. Esplicdselas Gringoire al ar-
cediano , 4 quien pareciun interesar vivamente aque-
los detalles: hastaba easi siempre presentar la pan-
dereta 4 la cabrita, pero de un modo particular, para
obtener de ella Ja momeria que se deseabn. Habiala
ensefiado asi la gitana, que tenin para estas babilida-
des un talento tan espeeial , que no habia necesitado
arriba de dos meses para ensenar 4 ln eabra d escri-
bir con letras sueltas la palabra Febo,

— { Febo! —dijo el sacerdole;—gy por qué Febo?

—; Oué se yo? — respondid Gringoire; — puede
que sea alguna palabra que erée dotada de alguna
virlud mégicu y secreta. Muchas veces lerepite d me-
uinvoz cuando se cree sola.

— ; Bslais' seguro ,—repuso Claudio con su mira-
Jdu penelrante , — de que eso es una palabra y no un
nombre?

— ; Nombre de quién? — dijo el poela.

—;Quéseyo? — dijo el sacerdote.

— [1é aqui lo que yo imagino, mi reverendo maes-
{ro. Esos gitanos Lienen sus puntas de giiehros y ado-
ran al sol ; de agqui, Febo.

— No me parece esolan clare como & vos, maese
Pedro.

— Al fin y ol cabo, maldito o que se me importa:
repita su Feho cuanto ledé la gana. Lo que aseguro es
que Djali me quicre yu casi tanto como & ella.

— ; Quién es Djali?

— La cabrila.

Apoyd el arcediano la barba sobre la mano y que-
6 meditabundo por un buen rato. De repente volviose
bruscamente hdcia Gringoire.

—; Con que me juras que 1o la has tocado?

— ;A quién? — dijo Gringoire, — 4 1 cabra?

— No, @i esa mujer.

— ;A mi mujer? os juro que no.

—_; Estds & menndo solo conella?

—'Podas lasnoches, una hora.

Don Claudio fruneio las cejas.

—; Oh! | oh! Solus cum solanon cojilabuntur orare
Pater noster.

— Por mi vida que pndiera rezar el Padre-nuestro
v el Ave Maria y el Credo en Dios Padre, sin que ella
reparara en mi mas que una gallina en una iglesia.

— Jarame por ¢l vientre de tu madre — repilid el
arcediano con energia, — que no has tocado 4 esa
criatura ni con ln punta deun dedo. )

—Y aun por la cabeza de mi padre pudiera jurarlo,
porque las dog cosas tienen mas de una relacion enlre

+ sf. Pero, reverendo, maestro, permitidme que yo tam-
bien os haga una pregunta.

—Hablad.

— jQué osimporta todo eso?

Encendiose el pilido rostro del arcediano como las
megillas de una virgen : quedd un momento sin res=
ponder, y luego dijo con evidents embarazo,

— Escuchad, maese Pedro Gringoire: aun no es—
tais condenado... al menos que yo sepa. Me inleresais
y deseo vuestro bien; habeis de saber que el menor
contacto con esa gitana del demonio, os haria vasallo
de Satands. Bien sabeis que siempre es el cuerpo el
que pierde al alma. | Ay de ti si te llegas & esa mujer!
Yu lo sabeis.

— Una vez lo intenté,—dijo Gringoire rascindose
la oreja, —y fué el primer dia; pero me pinche...

— j Habeis tenido esa desvergiienza , maese Pedro?
—de nuevo se anubld la frente del sacerdole.

— Y luego ofra yez, — conlinué el poeta sonrien-
do , — miré por el agujerode la cerradura dntes de
acostarme |y vi la mas delicada hembra, en camisa,
que hizo jumis rechinar Ins larimas de una cama bajo
su pié desnudo!

— Llévete el diablo! — exclamd el sacerdole con
un acento terrible v dando nn fuerte einpellon el até-
nito Gringoire, inferndse & pasos agigantados en 1o
mas oscuro de la catedral.

1L
LAS CAMPANAS,

Los vecinos de Nira Sra. habian ereido advertir
desde la manana de la picota , que el enfusiasmo cam-
paneador de Quasimodo se habia entibiado sobre—
manera. Antes, lodo se volvia repiqueleos, largas
alboradas que duraban de primas d completas, lo—
ques & vuelo por una misa mayor, ricos diapasoncs
en lns campanas menores por una boda, por un bau-
tismo , entrelegiéndose enelaire como una bordadura
de mil brillantes sonidos : la antigua iglesia , tan bri-
Jlante y sonora estaba en una perpétua algazara de
campinas: revelibase siempre en ella la presencia de
un espiritu de bulla y de eupricho que eantaba por to-
dasaquellus bocas de cobre, Ahora parecia que aquel
espiritu habria desaparecido: la catedral se mostraba
adusta y silenciosa ; las fiestas y los enlierros tenipn
su eampaneo sencillo, pobre y seco, lo que exigia el
ritual y nada mas: del doble rumor que produce una
iglesia , el 6rgano denlro, la campana fuera, no que-
daba ya mas que el Grgano : parecia que habia desa-
parecido el musico de [os campanarios. Y sin embiar~
go allf estaba Quasimodo. ;Que le habia pasado? jDu-
raban todaviaacaso en el fonde de su alima la vergiienza
y lu desesperacion de la picota? jacaso se repercuti=-

an sin fin en sualma, los latigazos del atormentador,
y la pena de tan crudo tratamiento lo habian extin-
guido todo en €1, hasta su pasion por las campanas?
40 tal vez Maria tenia una rival en el corazon del
campanero de Nira. Sra. , y lagran campani y sus ca-
torce liermanas se veian abandonadas por algo mas
bello y mps amable?

Sucedio que en el afio de gracia 1482 eayd la Anun-
ciacion en un marles 25 de marzo. Estaba aquel dia
la atmdslera tan pura y tan leve que Quasimodo sintio
renacer en su alma el amor 4 sus campanas. Subi6
pues & la torre septentrional , mientras abria el bedel
de par en par las puertas de la iglesia, que erand la
sazon dos enormes cuarferones de madera forrada de
cuero, recamados de clavos de hierro dorados y Hu-
nos, de escultura «muy artificialmente elaboradas.»

Cuandollegd 4 la alla eslancia de las campanas, las
considerd Quasimodo por un buen rato meneando la
cabeza fristemente, como si selamenldra de que un
cuerpo extraiio se hubii inferpuesto en su corazon en=
tre ellas y él, Pero luego que lus hubo echado & vuelo;




cuandosintiGaquelmanojo de eanipanas moverse bajo
sus manos; cuando vid, porque no la oia, subiry ba-
jar dn ocluva palpitante sobre aquella escala sonora
como un pijaro que revololea de rama en rama; cuan-
do el diablo-musico, verdadero demonio que bambo-
lea un manojo de estrettas, trinos y arpejios, se hubo
apoderado del pobresordo , entdnees volvid estedser
feliz, To olvidd todo y el jabilo de su corazon se tras-
wilié d su rostro.

Iha y venia de una parte d otra, dando palmadas de
alegrin, corricndo de cuerda 4 cuerda , suimando 4
los seis cantores con la voz v con el gesto como un di-
rectorde orquesta que estimula 4 excelentes misicos.

—Vueln,—decia,—vuela, Gabriela, y derrama fo-
do tu estruendo en la plaza hoy que es fiesta.—Animo
Thibauld, y fuera pereza que te quedas atras: ea, es,
—te has enmohecido, haragana?—Eso es, japrisa,
aprisa! que nose vea el badajo.—VYuélvelos 4 todos
sordos eomo i mi.—Bien, Thibauld, bien;—jbravo,
bravo! jGuillermo ! ; Guillermo! ti eres el mayor,
y Pasquier esel menor, y Pasquier va mas aprisa que
til.—Apuesto & quelosque oyen le oyen 4 élmejor que
i ti.—Bien, Gabriela, I[Jicn , fuerte ] ; mas fuerte!—
jHola! zqué haceis vosotros alli, gorriones? no os
veo meter el mas pequeiio ruido.—; Qué quieren de-
cir esos picos de cobreque parece que bostezan cuan-
do debieran cantar?—; Ea, ea, 4 trabajar ! hoy es In
Anuneiaeion : —haee un hermoso dia, y es preciso
que haya un buen repiqueteo.— ] Pobre Guillermo!
iya estis lodo cansado, barrigon !

Estaba ocupado exclusivamente en aguijonear sus
seis esquilones que revoloteaban & cual mejor, y sa-
cudian sus lustrosas grupas como unexecelente tiro de
mulas castellanas azuzadas de conlinuo por los apds-
trofes del zagal.

En esto, dejando caer su mirada por entre las an-
chas escamas de pizarra que cubren hasta una cierta
altura la pared perpendiculur del campanario , vid en
la plaza una muchachu extrafiamente alaviada que se
delenia, desplegaba en el suelo un tapiz sobre el cual
fue 4 sentarse una cabrita, y un grupo de espectado-
res (que sé formaban en eirculo ul rededor. Aquel es-
pecticulo cambid de sabito el drden de sus ideas, y
cuujo su enlusiasmo musical como cuaja una bocana-
da de aire laresina en fusion : pardse, volyvidla espal-
da 4 las campanas y se acurructd defras delalero de
pizarra, fijando en la bailarina aquells mirada medi-
tabunda, tierna y melancélica que ya en otra ocasion
habia sorprendido al arcediano. Entdnces las eampa-
nas olvidadas se apagaron bruseamente todas juntas
ii la par, con gran disgusto de los aficionados 4 repi-
queteos, que de buena & escuchaban aquella misica
ufrea desde encima del Puente-au-Change, y que se
fueron euténees estupefactos como un perro d quien
despues de haberle ensenado un hueso le dan un gui-
jarro.

IV,
‘AN ATHH,

Seeepié que era una lermosa manana de aquel mis-
mo mes demarzo ; el sibado 29, si no me engano (dia
de 8. Euslaquio, advirtié al vestirse nuestro amigui-
to ¢l estudiante Juan Frollo del Molino que sus calzas
que eontenian su bolsa, no dejaban pereibir sonido
alguno metdlico.—; Pobre bolsa ! —exelam6 sacdndo-
Ja de la faltriquera —;y qué? [ nisigquiera el mas mi-
nimo parisie! { Oh, y ednio los dados, los jarros, In
cerveza y Yénus te han destripado desapiadadamen-
tel joh, y cudnto estis ahora llaca, Hoja yarrugada!
joh, y eudl te pareees 4 lo gargauta de una furia ! Yo
os demundo, sefiores Ciceron y Séneca , cuyos ru-
gosos ejemplares yacen esparramados por el suelo,
que me vale sabier mejor que un general de las mo-
nedas 6 un judio del 'nente-aux-Changeurs, que un
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eseudo de oro con corona, vale treinta y cinco once
nos de { veinte y cinco sueldos, oclio dineros parisics
cada uno, y que un escudo con la media lung, vale
Leeintn y seis onceros de d veinte y seis sueldos, y
seis dineros forueses por pieza, sino tengo un mise-
rable maravedi negro que arriesgar 4 los dados! ol
consul Gicerou! [uo es calamidad esta de que pueds
sulir un hombre con perifrasis, con quemadmodum y
verumnimuvero ! ! t

Vistidse tristemente. Qeurridle una idea mientras
estaba atacindose los botines, pero al momento Ia
desechd ; volvid elln, sin embargo , 4 la carga, y el es-
tudiante se puso el chaleeo al reves, sefial evidente de
un violento combate interior. En fin, lird al suelo con
impetu su gorra, exclamando :—jTanto peor! (Salgn
por donde saliere! me voy & ver & mi hermano: jco-
geré un sermon , pero tambien cogerd un escudo !

Se entrd su casace de mangns entreteladas, en-
cas||:|ucldse su gorra y sali como hombre desespe-
rado,

Bajé ln cal'e de In Harpe hdeia la cindad, al pasar
deluute de la calle de la Huchette, el olor de aquellos
admirables asadores que girnban continnamente en
ellad la lumbre, vino d regalar su olfato y no pudo
menos ¢l joven de eclinr una mirada de amor 4 la ci-
clopea pasteleria, que arrancé en cierta ocasion
franciscano Gulutagirone estn patélica exclamacion:
| Veramente, queste rolisserie sonocosa stupenda! Pero
Juan notenia para almorzar, yseinternd lanzando un
profundo suspiro por la puerta del pequenio Chalelet,
uquel enorme manojo de macizas torres que defen-
dian la entrada de lu cindad.

Ni siquiera se tomé el trabajo de lirar una pedrada
al pasur, como erauso y coslumbre, 4 la miserable
estitua de aquel Perinet Leclere que entregd i los in-
gleses el Paris de Girlos VI, erimen que durante Lres
siglos espio su efigie magullada 4 pedradas y eubierla
de lodo, en la esquina de las ealles de la Harpe y de
Bussy, eomo en una elerna picota,

Despues de haber alravesado el pequeiio puente y
la calle nueva de Sta, Genoveva, hallose Juin de Mao-
iendino en frente de Ntra. Sra. Apoderdse de ¢l en—
Lonces su pasada indecision , y se pased por algunos
instantes alrededor de la estdtua de Mr. Legris, repi-
tiendo con agoniu:—j El sermon es seguro, el escu-
do es dudoso!

Salid 4 la sazon un bedel del eliusiro.—; Ddnde
estd el sefior arcediano de Jésas?—le pregunti.

— Creo que estd en su escondrijo de la forre ,—
dijo el bedel ;—y no os aconsejo que vayais d infer—

persona de cuenta como el papa 4 el sefior rey.

Did Jugn una palmada.— j Diablo | —exelamd , —
jcdtate una magnilica ocasion de ver la famosa cova-
chit de lus brujerias !

Determinado poresta reflexion, enlri valerosamen-
te por la puerlecilla negra, y empezd 4 subirla rosea
Hainada de S, Gil, que conduee d los pisos superiores
de la torre.—j Ahora lo veré ! — deeia andando.—
{Por las cabriolas do la Sta. Virgen , que deheser cosa
curiosa ln eeldilla que mi reverendo hermato oculta
comio su pudendum! [Se dice queenciende en ella las
cociuas (el infierno, que estd cociendo 4 fuego vivo
la piedra filosofal ! jCuerpo de Dios! asi me curo yo
de la piedra filosoful como de un guijarro, y mas qui-
siera hallarme sobre su horno unatortilla con magras
que la mayor piedra lilosofal del mundo!

Luego que llegd 4 la galevia de lus columnillas, res-
yiro un huen rato, y empeza d echar pestes contra la
wterminable escalera envidndola & qué s€ yo cuantos
miflares de carretadas de demonios: y luego prosi-
guit su useension por la estrecha puerta de la torre
seplentrional , actualmente cerruda al pablico. Ade-

mus de haber dejado alras la estuncia aérea de Ins
campanas, halld una pequedia meseta abierfa en uua

rampitle , 4 menos que venguis de parte de alguna

——a

.
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hendidura lateral , y debajo dela bveda una pequeiia
puerta ojivd cuya énorme cerradura y robusta arma-
zon de lierro, pudo observar 4 la luz de una [ronera
abiertid frente pot frente en lo pared ecireular de i es.
calera, Las personas que tuviesen curiosidad de visi-
tar hoy aquella puérta, podrin reconocerla por esta
inseripcion grabada en letras blancas sobre la pared
1egra: ADORO A CORALIA. 1823, FIRMADO , EUGENID.—
Firmado esti en el texto.

— 1 Uft —dijo el estudiante ,~— [ aqui debe sev 1—
L ifive estaba en la cerradura y la puerta entornada;
?r'ngujé']u con mucho tiento , y asomd por ella la ca-

hoza.

El lector no habrd olvidado las admirables estam-
pas de Rernbrart , el Shakespeare dela pintura. Entre
taritos marhvillosos grabados, hayuno en particular al
agua fuerle que representa, segun la opinion gene-
ral, el doctor Fausto, y que es imposible contern-
plar sin terror. ES una celda sombrin; en medio estd
una mesa cubierta de objetos hediondos ; ealaveras,
esferds , alambiques, comphses , pergaminos , gero—
glificos. Delante de esta mesa estd el dlactor, cubierto
con su grosera sopulanda y con su gorro fe pieles
metido Tasia las cejas, No se le ve'mds 'que hasta la
mitad del cuerpo ; estd medio levantado de suinmensa
poltrona, sus punos crispados ‘se apuyan solbire la
mesa,y estd considerando, con curiosidad y terror,
un gran ¢ireulo luminoso, formado de létras magi-
cas que brilla sobre la pared del fondo como el ex-

cro solar en la cdmara oscura. Aquel ‘sol ‘cabulis-

ico parece que tiembla 4 lavista y llena la triste celda
con su misterioso explendor : es horrible y hello.

Una coga muy semejunte d la célda de Fausto se
presentd d la vista de Jumn cuando meti6 la cabeza
por lu réndija de la puerty entreabierta. Vid un reeinto
sombrio y apenas iluminado ; vi6 tambien una ancha
poltrona'y Una gran mesa, compases, alambiques,
esqueletos de animales endientes del techo, una es-
fera rodando por el suelo, hipocéfalos revuellos con
almireces donde Dirillaban pequenas lmings ‘de oro,
cahezas de muerlos solire vitelas pintorreadas con fi-
guritas y caractéres , largos manuscritos ahierfos de
pur en par, sin compasion 4 los frigiles dngulos del
pergamino ; en fin, todas las inmun icias'de la cien-
cia, y por do quiera, sobre aquellos maniotretos

olvo y telarafias; pero no habia circulos de' letras
uminosas, ni doctor en éxfasis comten plando la ex-
plendente vision conio el Aguila mira al sol.

Lu celda, sin émbargo, no estaba desikrta; un
Hombre encorvado sobre la mesa ocupiba elsillon.
Juan, hdeia quién estaba vuelto de espaldas, uo po-
dia ver mas que sus hombros y la parte posterior de
su craneo, pero fcilm: nte reconocid aquella ci beza
calya, en qué habia hecho naliraleza una glerna ton—

sura, como si hubiera querido revelur por uquel

simbolo exterior la irresistible vocacion' clerical del
arcediano.

Juan reconoeit , pues, 4 su hermano ; peco habiase
abierto la puerta con tanto pulso, que no 0y6 Claudio
su llegada, de lo cual se aprovecho el eirtoso. estu—
dianté para examinar por algunos momentos la celda
muy. 4 su sabor. Un ancho horno en que no abia
reparado & primerd vista , estaba 4 la izquierda del
sillon, debajo de la ventanilla. El rayo e luz que
geuel:rabu. por aquella abérturd afravesaba und re-

onda telaraiia que; inseribia con primor su“delicudo
tejido en la ojiva de la yentanilla, y en'cuyo cen-
“tro estaba el insecto tejédor inmdvil como el tubo
de aquella rueda de encaje. Acumulados estaban en
desdrden sobre el horno , toda especie de Vas0s , re-
domas de barro}, refortas de vidrio , matraces’ de car
bon; Juan observé , suspirando , que no habii un solo
uu'fio.— { Famosa bateria dé coéina !' dijo para su ca:
pote.
Pero ademas, no habia fuego en el horno; y‘pas

recin que no se habia encendido hacia mucho tiem-
po. Unn ecaret de vidrio que adyirlid Juun entre los
utensilios de alquimia , y que servia sin duda para
preservar el rosiro del arcediuno cuando eluhoraba
alguna sustaneia terrible , estaba en un ripcon cu-
bierta de polvo y ¢omo oividada. Yacia & su ladp un
fuelle no menos empolvado, y en cuya hoja superior
se vein esta leyenda , incrustada en lefras de cobre:
SPIRA , SPERA. -

Otras leyendas se veian escritas , segun Ja priclica
de los hermétices , en gran nlmero sobre las pare-
des; unas sefialadas con linta, otras grabadas con
una punta de metal, letras goticas, hebreas , grie-
gas, romanas, todas revueltus entoe si; por todas
partes psparramadas las inscripciones, unas sobre
otras, las mas recisabes cubriendo & las masanliguis
y enreddndoge todas unasen olras como las ramas
deun matorral,, como las picas en una escaramuzi;
era aquello enefecto un couluso baturrillo de todas
las filosofias , de todos los sueiios , detodas las sahi-
durias humanas. Veiase de-cuando en cuando;alguna
que brillaba sobre las demas como un estandarte, en
trelas puntas de las lanzas , estus eran , por lo .co=
muin, una breve divisa griega 0 latina , como sabia
formularlas ton bien la edadmedin: 3Unde? jinde?
—Omo homini monstrumnt. — dAsitra , castra. ,momen,
numen. — Méva 8iBhov , psya zesop.—Sapere aude.
— Flat ubi vult.—ete. ; & veces una- palabra desnuda
al parecer de Lodo sentido aparente : — Avaynopayis
lo aue encerraba-lal vez alguna amarga alusion al
régimen del elfustro 5 & veces, en lin,.una simple
miaxima de-diseipling elerical ) formulada en un exi-
metro reglamental ; Celestem dominuan, terrestren
dicito domnum. Habia tambien passim algunas divi-
sasihebreas de que Juan, ya muy peco erudito en el
griego , no entendia palabra: y en medio de todo
vofnnse 4 cada momento estrellas, figuras de hombres
y de animales ;¥ trigngulos que se inlersecaban , lo
que contribuia no poco i hacer que se asemejase la
emborronada; pared de lacelda & una hoja de papel,
sobre. la cual hubiera, paseado unmono una. pluma
cargada de linta,

Eirconjunto.dela, celda presentaba ademas un -as~
pecto de’ ruina y abundono;y el triste estado de los
utensilies dejaba suponer, quw haeia yo muelio tiem-
po distraian’ de sus trabajos al dueno otros cui-
‘dados. W

Aqucl:\':l‘ueﬁo entre tanto , inclinada la cabeza so-
bre un inmenso manuserito ornado de. extraias pin-
turas , parecia preocupado, con una idea que se mez-
claba de! continuo; 4 sus meditaciones ; tal ereyd al
menos Juan alieirle exclumar ; con las inlerm itencias
pensativas de-un deliraule quesueia en alla, voz:

— 181, Munoulo dice ,/y Zoroastres lo ensefia ! el
sol nace del fuego ; la luna del sol ; el fuego es el
alma del gran fddo; sus atomos elementales se ex-
tienden y-gotean sin cesar sobre el mundo en cor-
rientes infinitas ¥ En log puntos en; que se corlan es-
tas corrientesenel eielo producen laluz; enlos punlos
delswinterseecion en latierra producen el oro.—j La
luz: el orol jtodo s lo/mismo ! — il orono es mas gue

fueeoen el-estado concreto,—La diferencin de. o

visible:4 lo pulpable ,delo fluido & lo slido en la

misma sustancia ;-del vapor de aguaal hielo y nada

s — Bstosino son delirios. —Eslaes la. ley gene-
ral dela naturuleza. — j Pero iqué hacer para arran=
par 4 da cieneia el ;seereto de-esta ley general? Y

‘qué ! jesa duzgue inunda mi mano, es oro! |esos

mismos dtomos dilatados conforme 4 cierta ley , bas—
puria condensarlos eonforme d otra eierta ley , pura
convertirlos ensoro ! — g Qué, hede hacer? — Algu-
nos han tenido laidea de sepultar, un rayo del sol.
Averroes, si, Averroes [ue ; Averroes enterrd uno, de-
bujo del primer pilar 4 la izquierda del santuario del
Alcoran , en Ja granmezquita de Cordoba, pero no




se podrd socavar el suelo para ver si ha salido bien
la operacion , hasla de aqui 4 ocho mil afios.

— i Ciispita , dijo Juan para sf, no es poco esperar
un escudo !

—.... Otros han creido, ]pmsiguié el caviloso ar-
eediano, que seria mejor hacer la operacion sobre
un rayo de Sirio; pero no es ficil obtenerle puro 4
causa de la presencin simultinea de ofras estrellas
que mezclan sus rayos con los de él, Flamel opina
que lo mas sencillo es trabajar sobre el fuego terres-
tre.— Flamel ! { ohnombre de predestinado! ; Flam-
mal —S8i, el fuego. —Aqui estd el secreto.—El
diamante estd en el carbon, el oro estd en el fuego.—
i Pero como extraerle ?— Magistri asegura que hay
ciertos nombres de mujer dé un encanto tan dulce y
tan misteriosn, que hasta pronunciarlos durante la
operacion... — Leamos lo que dice Manou: « Donde
» las mujeresson atendidas, las divinidades estdn con-
ntentas; dondeson despreciadas , esinitil rezar. —
»La boca de una mujer es siempre pura , es unagua
» corriente, es un rayo del sol.— El nombre de una
»mujer debe de ser agradable, dulee , imaginario;

acabar con voeales largas y parecerse d palabras de
» bendicion !....» Si, el sdbio tiene razon: en efecto
laMaria , la Sofia , la Esmeral.,..—j Maldicion ! siem-
pre este pensimiento,

Y cerrd ellibro con violencia.

Pasdse la mano por Ia frente , como para ahuyen-
tarla idea que le perseguia ; lnego cogio sobre la mesa
un elayo y un martillito en cuyo mango se veian pri-
morosamente pintadas algunas letras cabalisticas.

—De algun tiempo 4 esta parte , dijo con amarga
sonrisa, me salen mal todos mis experimentos ; la
idea fija se ha apoderado de miy consume mi cere-
bro como una manga de fuego ; ni siquiera he podido
dar con el secreto de Cassiodoro cuya limpara ardia
sin mecha y sin aceite. —j Cosa ficil, sin embargo!

i Sopla ! dijo Juan para sus hotones.

—...— Con que basta, continud el sacerdote, un
solo miserable pensamiento para hacer 4 un hombre
débil y loco! {Oh! [y cdmo se reiria de mi Clandia
Pernelle, aquella mujer que no pudoapartar unpunto
d Nicolds Flamel de la investigacion de' la grande
obra! (Y qué!jtengoen mi mano el martillo migico
de Zequielé ! @ cada golpe que el formidable rabino,
desde el fonido de su zaquizani daba sobre este clavo
con este martillo , aquel de sus enemigos, & quien él
nombraba , aunque estuviera 4 dos mil leguas, se
hundia media vara en la tierra que le devoraba ; al
mismo reyde Francia , por haber una nocle trope—-
zado inconsideradamente en la puerta del Taumatur-
go, entrd en su pavimento de Paris hasta las rodillas.
— Es cosa que sueedié aun no hace tres siglos.— Y
sin embargo, yo tengo el marlillo y el elavo, y no
son en mis manos herramientas mas formidables
que un escoplo en manos de un tallador.—Y eso que
todo se reduce & dar con ln palabra mégica que pro-
nuneiaha Zequielé marfillando su elavo.

— Bagatela! dijo Juan mentalmente.

— Veamos, ensiyemos , repuso stibitamente el ar-
cediano: silo logro, veré brotar la chispa azul de la
cabeza del clavo. — j Emen-Hetan ! | Emen-Hetan |—
No es esto. —(Sigeani! j Sigeani! —Abra este elavo
la tumba 4 quien quiera que se llame Febo.....—
[ Maldicion! jsiempre eternamente la misma idea !

Y arrojé colérico el martillo; luego se hundid tan
rofundamente en su poltrena y sobre lu mesa, gque
uan le perdié de vista detras del enorme respaldo;

duranle algunos minutos , no vid mas que su pufo
convulsivo crispado sobre los pergaminos. De pronto
levantise don Claudio , cogit un compds , y grabd
sin decir palabra sobre la pared en letras maytsculas
esta pulabra griega:

'AN'ATKH.
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| ==Mi hermano ha perdido la chaveta, dijo Juan
pura & ; mas sencillo hubierasido eseribir: Fatum:
no todes tienen obligacion de suber el griogo,

Volvié el arcediano 4 sentarse en su poltrona, y
apoyd la cabeza sobre sus manos como un enfermo
cuya frente abrasada pesa como un plomo,

El estudiante observaha con mucha sorpresa 4 su
hermano. Ignoraba el alegre muchacho , acostum-
brado, como suele deeirse, 4 llevar ¢l corazon en la
mano, & no obseryvar otra ley en el munde mas que
la ley lisa y llana de la naturaleza , 4 dejar correr sus
pasiones por sus declives naturales, y en euya alma
siempre estaba seco el lago de las grandes pasiones,
tantas y tan anchas atargeas abria en él todos los dias;
ignoraba, decimos, con cufinta furia hierve y fer-
menta el mar de las pasiones humanas, euando se le
cierra toda salida; cdmo se amontona, se hincha ¥
revienta | chmo corroe el corazon ; como estalla en so-
llozos interiores y sordas conyulsiones, hasta que
rompe sus diques y deshace su fondo. La auslera y
glacial eorteza de Clandio , aquella fria superficie de
virtud escarpada ¢ inaceesible, siempre habia enga-
niado & Juan; el festivo estudiante nunca habia pen-
sado cudnta laya ardiente, furiosa y profunda , hierve
bajo lo nevada frenle del Etna.

No sabemos si se di6 cuenta 4 si mismo el estu-
diante en aquel punto de todas estas ideas ; pero cala-
vera como era, bien conocid que habia visio lo que
no debia ver, que acababa de sorprender el alma de
su hermano mayor en uno de sus mas fnlimos secre-
tos, ¥ que era menester que Claudio no 1o supiera ja-
mas. Viendo, pues, que el arcediano habia vuelio 4
caer en su primera inmoyilidad , retiré con mucho
tiento la cabeza y metié algun ruido de pasos detras
de la-puerta como persona que llega yadvierte que se
va acercando,

—jAdelante ! gritd el arcediano desde el interior
de su celda ; os esperaba y dejé exprofeso la llave en
la puerta. Adelanie, maese Jaime,

—Enlrd impivido el estudiante; el arcediano, 4
quien no daba mucho gusto semejunte visita y en se-
mejante sitio, se estremecid en su sillon. —j Como!
; sois vos, Juan ?

—Siempre es una J, dijo el estudiante con su cara
de purpura , descarada y jovial.

Volvid el rostro de D. Claudio 4 su expresion severa.
— 4 Qué quereis?

— Hermano mio, rusrumlié el esludiante, procu-
rando tomar una aelitud decente , sentimental y mo-
desta, y dando vueltas 4 su gorra entre las manos con
aire (e inocencia, venia d pediros, ..

— ;i Qué?

—Un poco de moral de que tengo gran necesidad.
Juan no se atrevid & anadir en alta voz ; y un poco de
pecunia de que lengo aun mayor necesidad todavia.
Este (ltimo miembro de la frase quedd inédito.

— Seniorito, dijo el arcediano con frialdad , me te-
neis muy disgustado.

— Al ! suspird el estudiunte.

Deseribid D. Claudio con su sillon un cuarto de
cireulo y mird 4 Juan de hito en hilo. —Mucho me
alegro e yeros por aeil.

Exordio terrible que hizo d Juan prepararse 4 un
chogue violenlo. .

— Juan, todos los dias me fraen quejas de vos.
4 Qué enlaverada es esa en que habeis molido § palos
d un cierto vizeonde Alberto de Ramonchump?...

— (Vaya una gran cosa! uo titere de pajecillo que
se divertin ensalpicar d los estudiantes haciendo galo-
par su caballo por el lodo. X

—Quién es, repuso el arcediano, un tal Maiet Far-
gel 4 quien habeis desgarrado la sotana . Tunicam
[J'e,uga,rr”f)w‘u..‘ 4 GO0 l'iil!l:l la 1_1LI1-_‘-j¥1?

—Ah, jbah! juna miserable caperuza de Mon-
tegul
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—La queja dice tunicam yno cappettam. jSabeis
latin ?

Juan no respondid. _

—Si, prosiguié el sacerdote meneando la cabeza:
1 hié aqui el estado de los estudios yde las letras en el
tia! La lengua latina apenas se entiende, la siriaca
no se conoce, y la griegaes & tal punto odiosa que
no es prueba de ignorancia en los mas doctos saltar
por cima de una palabra griega sin leerla y decir:
greecum est, non legitur.

Alzd los ojos inirépido el estudiante.—4 (Quereis
hermano mio queos explique en buen frances esa pu—
labra griega que estd escrita sobre la pared?

— 4 Qué palabra ?

—*AN‘ ATKH.

Extenditse un ligero carmin por las redondas me-
jillas del arcediano, como la hocanada del humo que
revela las seeretas conmaciones del volcan. Apenas
lo notd el estudiante.

—_Vamos , Juan , dijo en voz halbuciente el lierma-
no mayor jqué quiere decir esa palubra 7

—FATALIDAD.

palidecio D. Claudio, y el estudiante prosiguiécon
su habitual desenfado. Y aquella otra palabra que es-
t4 debajo grabada por Ja misma mauo Avaryueiz, sig-
nifica impureza. Ya Veis que no falta quien entienda
el griego.

£l urcediano continuaba en su silencio : aquella
leceion de griego le habia dejado pensativo; y el tra—
vieso Juan, que lenia todas las picardigi’:etus de un
nifto mimado, juzgd aquel momento favorable para
aventurdr su solieitud. Tomé, pues, una voz SuIni-
mente dulce , y comenzo.

—Hermano mio jme has de guardar rencor hasta
el punto de ponerme mala cara por algunos tristes la-
tigazos y lrompicones distribuidos en buena guerra
& no sé qué mozalvetes y chuchumecos quibusdany
chuchumequis?— Ya ves hermano Claudio , que sé el
latin. :

Pero toda aquella zalamera hipocresia no produjo
sobre el severo hermano su efecto aeostumbrado:
Cerbero no mordié la torta de miel. La freute del ar-
cediano no perdid un solo pliegue. — jAdGnde vaisd
parar? dijo con tono seco.

— 1 Pues sefior , vamos al grano! en uni palabra,
se trata , dijo Juan, de que necesito dinero.

A esta descarada declaracion, tomé enteramente la
fisonomia del arcediano una expresion pedagogica y
paternal. i

—Ya sabes, Juan, que nuestro feudo de Tirechap-
pe no renta , inclusos el censo y los réditos de las
veinliuna casas , mas quetreinta y nueve libras, once
sueldos y seis dineros parisies; und mitad mas que
en tiempo de los hermanos Paclet, pero en finno es
mucho.

—Necesito dinero, dijo Juan, estéicamente.

—Sabes que el provisor ha deeidido que nuestras
veintiuna casas son pertenencia feudal del ohispado,
y que no podriamos rescatar este homenage Sino

agando al reverendo obispo dos marcos de platado-
vada del valor de seis libras parisies; pero es el caso
que no he podido reunir estos dos marcos. Bien 1o
sabes.

—86 que necesito dinero, repitié Juan por terce=
ra vez.

— ;Y para qué lo quereis ?

Esta pregunta hizo brillar un rayo de esgcrnnza i
ics ojos de Juan , por lo que volvio 4 sum nita me-
0sil.

—La verdad, querido Claudio, no me dirigia d vos
con malos propositos : no se trata de echarla de gua-

o en las tabernas con vuestro dinero, ni de correr
Em calles de Paris en caparazon de brocado con mi
Jacayo, cumn meo lacayo. No, hermano mio, lo pido
para hacer una obra de caridad,

BS

— 7 Qué obra de caridad? preguntd Clandio algo
asombrado.

—Hay dos amigos que guisieran comprar una en-
voltura al nifio de una pobre viuda de la Capilla de
Estéban Huudry ; es una obra de caridad : la envol-
tura costard tres florines, y yo tambien quiero poner
el mio.

— ; Cémo se llaman esos dos amigos?

— Pedro ¢l Apaleador y Bautista Mata-Siete.

— ( Hum ! dijo el arcediano ; nombres sonesos que
asientan & una obra de caridad, como una bombarda
i un allar mayor.

Es seguro que Juan habia elegido muy mal los
nombres de sus amigos ; pero cuando lo conocid, ya
era larde.

—Y ademas, prosiguié el discreto Claudio jqué
envoltura es esa que debe costar tres florines, y pa-
ra el nino de una pobre & mayor abundamiento ibe
L'.llfl;ldl'} ach tienen las viudas haudrietas nifios de

echo

Por tercera vez rompid Juan la valla.—j Puesbien,
sf! j necesito dinero pira ir 4 ver esta noche & Isabel
la Thierrye en el Yalle del Amor !

—_ Miserable impuro ! exelamd el arcediano.

— Avayueta dijo Juan.

Esta cita que sacaba el estudiante, acaso con mali-
cia, de una de las paredes de la celda, produjo en el
sacerdote un efecto singular: mordidse los libios, y
su colera se apagd en la confusion.

—Vete, dijo entonces & Juan ; espero & un sugeto.

—pProh6 aun el estudiante un esfuerzo mas.—
Hermano Claudio, dadme siquiera un triste parisie
para comer.

—  Enqué te andas de las decretales de Graciano?
e preguntd Claudio.

—Se me han perdido los cuadernos.

— ;En qué te andas de humanidades latinas?

—Me han robado mi ejemplar de Horacio.

— 3 En qué te andas de Aristoteles ?

—A 6 mia, hermano , que no me acuerdo ya cudl
e aquel padre de la Iglesia que dice que en todos
tiempos han tenido por guarida los errores de los he-
reges los matorrales de la metafisica de Aristételes.

~{ Nada de Aristoteles ! no quiero desgarrar mire-
ligion en su metafisica.

—J6ven , repuso el arcediano , habia en la entrada
del rey un gentil-hombre llamado Felipe de Comines,
que llevaba bordada en la mantilla Jde su caballo su
divisa, que os aconsejo mediteis hien : Qui non labo-
rat non manducat,

Queds un momento el estudiante sin hablar pala-
bra, el dedo en la oreja, los ojos clavados en el suelo
ycon aire enojado ; de pronto volvidgse hicia Claudio
con la viva ligereza de una cervatilla,

—Segun eso, hermano jme rehusais un tristesuel-
do parisie para comprar un mendrugo , en casadeun
panadero?

— Qui non laborat, non manducat,

A esla respuesta del inflexible arcediano , tapése
Juan el rostro con ambasmanos , COMO Und mujerque
solloza, y exclamé con acento de desesperacion : —
| O =ozozotoTol!

—; Qué quiere deeir eso, sefiorito ? preguntd
Claudio sorprendido de aquella salida.

—{Pues y qué! dijo el estudiante, fjando en Clau-
dio sus ojos descarados en que se habia metido los
puiios para ponerlos encendidos, como si acabara de
llorar, hablo en griego; esto esun anapesto de Esqui-
lo que expresa perfectamente el dolor.

Y enténces soltd una carcajada tan estrepitosay
alegre que hizo sonreir al arce iano. Claudio se tenia
la culpa en efecto; §por qué habia mimado lanto &
aquel muchacho ?

— {Oh ! hermano mio , querido Claudio , repuso
Juan alentado por aquella sonrisa , mirad mis borce=
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guies agujereados.— ¢ Dénde hay coturno mas trigi-
€0 que unos holines cuyas suelas sacan la lengua ?

Pronto volvié el arcedidno 4 su serenidad primera.
—Te enviuré bolinesnuevos, pero dinero no.

—NUn triste sueldo parisie , hermano, prosiguid si-
plicante Juan , y aprenderé 4 Graciano de memoria, y
creere en Dios y seré un verdadero Pitdgoras de cien-
ciay de virtud.— j Pero siquiera un parisie por amor
del cielo! ;Quieres que me muerda el hambre eon sus
fauces queestdn ahi, abiertas, delante de mi, mas ne-
gras, mas pestiferas, mas profundas que un tirtaro 6
que la nariz de un fraile?

Mened D. Claudio su rugosa cabeza : —Quinon la-
borat... -

Juanno le dejé acabar.

—Pues senor, exclamd pal diablo con todo ! | viva
la gresca ! Me entabernaré, me pelearé, romperé los
Jarros, y me iré i fiens. F...,b),

Y eslo dieiendo, tird al teclio su gorra é hizo sonar
sus dedos como castafiuelas.

E Mirdle el arcediano con ojos sombrios.

—dJuan, ti no lienes alma.

—En ese caso, segun Epicuro, me falta un no sé
qué, compuesto de no sé qué cosa que no' tiene
nombre,

—Juan, es menester pensar sériamente en corre—
giros.

—iHola, hola, dijo el estudianle pasando lavista de
su hermano 4 lus alambiques del horno, parece que
aqui todo es cornudo, lasideas y lns IJOI{:“lilSI

—Juan, estds sobre nn terreno muy reshaladizo.
¢ Sabes adonde vas?

—A lataberna, dijo Juan.

—Lataberna couduce & la picota.

—{Jue es una linterna como olra cualquiers; pue-
de que con esa hubiera hallado Didgenes el hombre
que buscaba.

—La picota lleva 4 la horea.

—La horea es una balanza que tiene un hombre 4
un extremoy 4 loda la tierra en el otro, Es cosa dulee
ser el hombre.

—La horea eonduee al infierno.

—Donde hay mucho fuego.

—Juan, Juan, el fin serd malo.

—El principio habrisido bueno.

Oydse entonces en la esealers un ruido de pasos.

— | Silencio ! dijo el arcediano poniéndose undedo
sobre los ldbios, aqui yiene maese Jaime. Escucha
Juan, anadio en voz baja; gudrdate muy bien de hi-
blar jumds de lo que has visto y oido aqui. Escondets
debajo de ese horno, y no chistes siquiera.

Acurrucise el estudiante (tebajo del horno donde le
ocurrid una idea lnminosa.

—Ahora que me acuerdo, Claudio, un florin por-
que no chiste.

— | Silencio [ le prometo.

—Venga en el acto.

—j Tomal dijo el arcediano tirdndole con fuerza
su bolsa. De nuevo se metié Juan en ¢l horno, yabrié—
se la puerta.

v,
S LOS DOS HOMBRES VESTIDOS DE NEGRO,

Vestia el recien entrado un ropon negro y tenin un
aspecto sombrio; pero lo que mas chocd 4 primera
vista & nuestro amigo Juun &quu como yi sospechard
el lector, se habia acomodado en un rineon de modo
que todo podia verlo y oirlo & su sabor ) fue la suma
tristeza del trage y aundel rostro de aquel personaje,
Habia no obstante cierta dulzura sobre aquel sem-
blante ; perouna dulzura de galo ¢ de juez, una dul-
zura acaramelada, Tenia el cabello gris, la cara ru-
gosa, y debia frisar en los sesenta afios; sieinpre es-
taba guinando los ojos, tenia las cejas blancas, los

Vid Jun qué 16’ érd mas’ qué dquibll, 68 decir, un
médico 6 un magistrado, y que aquel hombre teriia
mucha distancia entre fa nariz Y li boea, séniil de
tonluna, acurrecose en st agujero, desesperado de
tener que pasar un tiempoim?e{iliido en tan molésta
postura y en tan mala compaiia.

El arcediano ni siquiera se habin levatitado para
saludar & aquel personaje; hizdle senal de fque se
sentara en un banquillo inmediato & la ptertd; y al
cabo de algunos momentos de un sileticio {ue pareeia
contintiar una meditaeion anterior, difole cou eierto
tono de proteceion : —Buenos dias, maesd Jiime.

—Salve, sefior maestro, responilid el liombre newro,

Habia en los dos acentos con que fueron pronun-
ciados nquel maese Jaime por una parte, y por la otra
aquel seiior maestro por excelencia , la diferencia del
monsenor ul sefior, del domine al domne, Bran aque-
Ilc’n? dos hombres evidentemente el doctar y el disei-
pulo.

—Y en fin, repuso el arcediano despues de un nue-
vo silencio que mdese Jaime se guards muy bien de
Temper ; conseguis algo ?

—j Al ! caro maestro, dijo el otro con tiigte sonri-
sd, soplo, ysoplo, pero nada ; ceniza’ cuanta quiero,
mas ni siquiera uni chispa de oro,

Hizo D. Claudio un gesto de impaciencia. — No os
hablo de eso, maese Juime Charmolue, sino del pro-
ceso de nuestro migico... ; Nose llama Marco Cenai-
ne? ;elsumiller dél tribunal de cuentas? 4 confiesi
su magia ? 5 Ha servido de algo el tormento?

—No, por desgracia, respondié maese Jaime con su
eterna y Lriste sonrisa, no lenemos ese cousuclo. Ese
hombre es un guijarro ; antes fe quemaremos vivo en
el Mercado' de los Lechones, que declire él ni una
palabra, Sin embargo, no descuidanios medio ul guno
para obtener la verdad; va estd todo dislocado’; he-
mos recurrido pard éf 4 lodas las yerbus de'S. Juan,
como dice'el antiguo eomieo Platlo :

Adversum stimulos, laminas, erucesque, compedesque,
Nervos, cadénas, carceres, numellas, pedicas, botas,

Tado ¢§ indtil—y no sé yu qué hacer,

— ¢ No habeis hitllado' nada’ nuevo en su casa ?
—>i tal, dijo maese Jaime metiendo'la' mano en'sy
escarcelu ; hemos hallado este pergamino, en que hay
algunas patabras que no entendemos : y eso que el
senor abogado criminal, Felipe Lheulier, sabealgo de
hebreo queaprendid etiando fa causa de los judios de
ln ealle kantersteen, en Briselas,

Esto diciendo, desarrollé maese Juime un pergami-
no.—Vengi, dijo el arcediano , y recorriéndole con
la yista: — Pura migid, maese Jaime! exclama
i Emen-Helan! esleesel grito de los vam Diros cuan-
do llegan al sdbado. Per ipsum, ot cum ipso, etinipso!
es el conjuro que aprisiona al diablo en’ el infierno,
i Haw, pax, max! esto es cosa de medicing ; una [Gr-
mulacontra las mordeduras de los perros ribiosos.
i Miese Jaime ! sois prodirador del rey en el (ribunal
eclesidslico ; este perganiito es abominable.

— Volverémos 4 darle’ lormento ; esto tambien,
afladi6 mdese Jaime metietdo de nuevo ld mano'en su
fultriquerd; nos liemos hallado en‘casa de Marco Ge=
naine.

Era una vasija prima hermana de las que cubrian el
horno de' D) Claudio!— Al dijo el arcediano , un
crisol de alquimia !

—He de confesaros , repuso’ maese Jainie con una
sotirisa torcida y tmida , que le hie probada enelhor-
1o, y que mé'ha sido lan mdtil como el mib.

Pusose el arcediano d examinar el vaso.—; (Jué es
lo que hay graba lo sobre este crisol? | Och! i Och!
jla palabraque aliuyenta 4 las pulgas! Labrise visto
10uibre mas ignorante que'el tal Marco Cengine! [Ya
lo creo que no'hareis gpo con este crisol, Gtil'todo lo
mas para que le pongais en vuestra alcoba‘en verino!

labios pendientes y las manos muy grandes, Cuando

—Pues ya que hablamos de errores, dijoel procu-

—
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rador del rey , acaho de estudiar la portada de abajo
antes de subir. ; Estd bien seguro vuestra reverencia
de que la abertura de la obra de fisica esld represen-
tada en ella hicia el lado del hospital , y que de las
siete figuras desnudas que estdn 4 1os pies de Nues-
tra Sefiora, la que tiene alas en los talones es Mer-
curio?

—8i, respondi6 el sacerdote ; Agustin Nifo lo es-
cribe, aquel doctor italiano (que {enin un demonio
barbudo que le ensenaba todas las cosas. Ademas,
vamos 4 bajar y os lo explicaré sohre el texto.

— Mil gracias, sefior maestro, dijo Charmolue ineli-
nindose hasta el suelo. —A propdsito, ya se me olvi-
daba; jeudndo quereis que El:ugumos prender aquella
nigromdntica?....

— A cudl? [

—A aquella gitana—ya sabes de quicn hablo—
que viene todos los dias & alborotar el dirio, 4 pesar
de la prohibicion del provisor. Tiene una cahra ener-
glimena con ¢uernos de diablo, que lee, escribe,

Sabe las matemdticas como Picatrix , y que bastaria

para hacer ahorear 4 toda la Boliemia. Ya estd prepa-
rado el proeeso, y pronto lo despacharemos, no. hiay
cuidado.—j Vive Dios que es una real moza la tal hai-
Jarina ! junos 0jos negros que ya, ya! j dosearbun-
¢log de Egipto! g cutndo empezomos ?

El arcediano estaba sumamente pélido.

—Ya hablaremos de eso, balbuced con Voz apenas
articnlada ; luego prosiguié huciendo un esfuerzo i—
Ocupaos ahora en Marco Cenaine.

—No tengais cuidado , dijo sonriendo Charmolue;
apenas vuelva, he de hacerle atar de nuevo en la
cama e cuero.— Pero es un hombre diabélico, ¥ que
vinde al mismo Pierrat Tortuere, que tienelas manos
mas grandes que yo. Como dice elbuen Plauto:

Nudus vinetus, centum pondo , es quando jpendes
perpedes.

Lo mejor serd darle el tormento de la garrucha, y
se lo daremos.

Parecia sumergido D. Claudio en una sombria
distracion; volviése de pronto & Charmolue.

— Maese Pierrat... maese Jaime,, quise decir, ocu-
paos en Marco Cenaine!

—S8i;si, D. Claudio; | pobre hombre! ha de su-
frir como Mummol. jPero quién le manda tambien ir
al sdbado? ;un sumiller del tribupal de cuentas que
debiera conocer el texto de Carlo Magno, séryya vel
masea! —En cuanto d la mozuela—la Esmeralda,
como la llaman por ahi, esperaré vuestras érdenes.—
{Ah! cuando pasemos por la portada, me explicareis
{ambien lo que quiere decir aquel jardinero pintado
que se ve al entrar en la iglcsiu.—Yﬂ creo que ha de
ser 6] sembrador. — g Eh? zen qué estais pensando,
senor maestro ?

Ensimismado D. Claudio, ya no escuchaba, Char-
molue siguiendo la direccion de su mirada, vid que
pstaba clavada maguinalmente en la gran telarana que
cubria la ventana. En aquel momento , una aturdida
mosed. (que puseaba el sol de mayo, fu¢ & utravesar
aquel tejido, y quedd presa en él; al ver la eonmoeion
de sutela, salid con un movimiento brusco la enorme
araiit de su celda central , y deun brineo se precipit6
sobre la mosea que doblegd en dos con sus palas
delanteras, mientras su horrible trompa la chupaba

*la cabeza. — Pobre mosca! dijo el procurador del

rey en el fribunal eclesidstico, y leyantd la mano para
salvarla, pero elarcediano, como despertado de siabi-
to, le detuvo el brazo con una violencia convulsiva.

—Maese Jaime , exclamd [no vayais contra la fa-
talidad ! i

Volvidse algo asustado ¢l procurador; pareciale
que unas tenazas de hierro le oprimian el lirazo. Los
njos del sacerdote estaban fijos, desencajados, cen-
tellantes y permanecian clavados en el pequefio ¥
liorrible gripo de la mosea y la arafu.
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1 Oh ! si, continud ¢l sacerdote con una vozque pa-
recia salir del fondo de sus entrafias; ese es sim=
bolo de todo. { Desdichada! vuela, es foliz yacuba de
nacer, busea la primavera , el aire libre, la libertad.
—10N! si; pero si tropieza en ¢l fatal roseton, la
arafia sale de é1 7la arana horrible! jPobre baila-
rina ! {pobre mosca predestinada! Maese Jaime {de-
jadla! pdejadlal jest es Ia fatalidad !— Claudio —
(il jt ores lnarafia! [0 eres la mosea tambien ! —
Volibas 4 11 ciencin, 4 la luz, al sol, sin mas deseo
que el de llegar al aire libre , 4 la_gran luz de la ver-
dad eterna; pero al precipitarte d la deslumbradora
ventana que da sobre el ofro mundo, gobre el mundo
de la elaridad, de la inteligencia y del saber, mosca
ciega, doctor insensato [no viste la sttil telaraha
tendida por el destino entre Ia luz 'y (a1, y learrojaste
en ella 4 cierra ojos, miserable loco, y ahora force=
geas, rota Ta cabeza y arrancadas lag alas, entre los
terreos brazos de la fatalidad I— Maese Jaime , mie-
se Juime! | dejod , dejud 4 1a arana!

— 08 juro, aijo Charmolue que le miraba sin en=
tenderle, os juro queno la tocaré; pero soltadme el
brazo, sefior maestro, por amor de Dios, que teneis
una mano como una enaza.

Pero ol arcediano no le oia;—jOl! jinsensato!
prosiguid sin apartar los ojos de la ventana. Y aun
cuando hubieras podido romper ese formidable te-
{ido con tus alas de insecto ;erees por venlura que

wubieras podido llegar & la luz ? fInsensato! esevidrio
que estd mas alli, ese obstdculo trasparente , esa pa-
ved de cristal mas dura que el bronee, que separa d
todos los filisofos de Ja verdad ;edmo l]mbicras po=
dido salvarla? ;Oh vanidad del saber humano! j cudn-
{08 sdbios vienen de muy lejos § estrellarse reyolo-
teando contra ese obsticulo trasparente! jcudnlos
gisternas se estrellan zumbando contra ese vidrio
eternal !

Callo el arcediano: estas tltimas ideas que le ha-
bian hecho pasar insensiblemente de la ciencia 4 si
mismo, parecian haberle calmado, yluego Jaime Char-
molue 16 hizo volver enteramente al sentimiento de la
realidad, dirigiéndole eslas preguntas:—Con que se-
fior maestro jcudndo vendreis & ayudarme i hacer
oro ? Ya estoy impaciente por logrario.

Mened la caheza el arcediano, dando un amargo
suspiro.—Maese Jaime, leed 4 Miguel Psello. Dialo-
qus. de energfal et operatione dawmopum. Lo que es-
tamos haciendo no es de todo punto inocente.

—Dsit j sefior maestro} ya yo tenia mis barruntos
de que en efecto eraasi, dijo Charmolue. Pero fuerza
es pcuparse algoen hermética, cugndo no esuno mus
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que procurador delrey en el tribunal eelesidstico, con
treinta escudos torneses por ano.

Llegd enlonees 4 los inquietos oidosde Charmolue
un ruido de mandibulas y de masticacion quesalia de
debajo del horno.

— Qué es eso? pregunts.
—Era el estudiante que aprisionado y aburrido en

Gringoire convertic

—Es un gato que tengo yo, dijo con
arcediano, y que se regala ahi abajo con a
cillo.

Esta explicacion satisfizo & Charmolue.

—En efecto, sefior magstro , respondié con respe-
tuosa sonrisa, todos los grandes fildsofos han tenido
su animalilo familiar, Bien sabeis lo que dice Servio:
Nullus enim. locus sine genio est.

Don Claudio, temeroso de alguna nueva travesura
de su hermano , recordd 4 su triste diseipulo que te-
nian que examinar juntos algunas figuras de la por-
tada, y ambos salieron de la célda con” gran consuelo
del estudiante que empezaba & temer sériamente que

Frestuzu ol
gun raton-

BIBLIOTECA DE GASPAR Y ROIG.

su rincon habia llegado 4 descubrir en é] un men-
drugo asaz duro y un trifngulo de queso enmohecido,
que se puso d comer sin cumplimiento, 4 guisa de
almuerzo y de consolacion. Como tenia mucha ham~
bre, metia mucha bulla y acentuaba con fuerza cada
bocado, lo que habia sido causa delsobresalto yalar-
ma del procurador.

o en titiritero,

quedase para siempre en su rodilla el molde (e su
harba.
VL

EFECTO QUE PUEDEN PRODUCIR SIETE TERNOS AL AIRE
LIBRE.

j Te Deum laudamus! éxclams maese Juan salien-
do’ de su escondrijo | gracias f Dios que ya se fueron
los dosbuhos! jOch! joch! jpax! ymax! ;las pul-
gas! {los perros rabiosos! jel diablo! ;maldita con-
versacion ! lu cabeza me bulle como una campanal
i Y queso enmohecido & mayor abundamieuato! ;Sus!
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bujemos , cojamos la bolsa de mi senor hermano, |y
convirtamos toda aquella moneda en botellas |

Eehd una ojenda de fernura y de admiracion en el
interior de la preciosa esearcela , admirdse algun tan-
1o, frotd sus horeeguies, speudio sus mangas forra-
das cubiertas de ceniza, silhé un cantar, didé cuatro
brincos, examind si quedaba algo que robar enla
eelda , registrd por todas partes sobre el horno por si
hallaba algun amuleto de vidrio, para regalirselo i
guisi e agasajo 4 Isabel la Thierrye, v abrid en fin la

uerta que habia dejado entornada su hermano por
mdulgenein, y que ¢l dejo ubierta de par en par por
malicia, y bajd la esealera circularsaltando como un
pajarillo.

Enfre las linieblas de Ia espiral, tropez6 con un
bulto que le hizo paso grufiendo ; presumid que aguel
bulto seria Quasimodo , cosa que le parecid tan ¢hus-
ca,que bajd el resto de la escalera no pudiendo fe-
nerse de risa. Al desembocar en la plaza iba riendo
aun.

Did una gran patada en el suelo apenas se halld en
tierra firme. — Oh! exclamd, jdigno y excelente em-
pedriado de Paris! j maldita escalera capaz de rendir
i los dngeles de la escala de Jacol! ; Quien diablos me
mandabi ir & aquella barrena de piedra que agujerea
el eielo y para qué? jpara comer un poco de queso
barbudo , y para ver las torres de Paris por una ven-
Lanilla !

Did algunos pasos ¥ vio i los dos buhos, es decir,
4 D. Clawdio y 4 maese Jaime Charmolue, en con-
templacion delante de una eseultura de la portada.
Acercose hieia ellos de puntillas , y oy6 al arcediano
que decia en yoz baja 4 Charmolue : — Guillermo de
Paris es quien hizo grabar un Job sobre esta piedra co-
lor de lapistazuli, dorada por los remales. Job figura
la piedra filosofal que debe ser elaborada y martiri-
zada para llegar 4 ln perfeceion, eomo dice Raimundo
Lulio : Sub conservatione forme especificie salva
aninida.

—Poco se me importa,, dijo Juan; In bolsa esmia.

Oy6 en aquel momento una voz fuerte y sonora que
articulaba detras de él una formidable série de jura-
mentos. —i Sangre deDios! ; Vientre de Dios! jAlma
de Dips! ;Cuerpo de ]Jius!‘iOmhiign de Beleehi!
i Nombre de un papa! | Cuerno y trueno !

— ¢ Por mivida, exclamd Juan, {ue no puede ser
otro simo mi amigo el capitan Feho !

Llegd esle nombre de Febo d los oidos del arcedia-
no en el mamento mismo en que estaba explicando al
srocurador del rey el dragon que mete lo coln en un
Luﬁo de donde sale entre humo una cabeza de rey.
Estremecidse . Claudio , interrumpid su diseurso
con notable asombro de Charmolue , volyidse y vi6 4
st hermano Juan que se llegaba & un joven oficial
junto dla puerla de la casa Gondelaurier.

Era en efecto el capilan Febo de Chateaupers;
apoyabase en ln esquina de la casa de su novia, y ju-
raba eomo un pagano.

- — (A [¢ mia , capitan Febo, dijo Juan cogiéndole
dela mano, que renegis con admirable verbosidad!

— i Cuerno y lrueno! respondié el capitan.

— Cuerno y frueno en hora buena! respondid &l
estudiante. ; Pero de dénde viene, amable guerrero,
esa profusion de palabras dulees?

— Dispensadme, eompaiiero Juan , respondid Febo
apretandole la mano ; eaballo deshoeado no entiende
razones, y yo juraba d escape tendido. A eabo de ver
i esas murieeas, ¥ cuando salgo da su casa, tengo la
boca llena de juramentos y es menester que los vomi-
te G reventaria , jvientre y{rueng!!

— Quereis venir & heber ? preguntd el estudiante?

Esta proposicion aplacd al capilan.

— Consienlo, pero no tengo un ochavo.

— i Yo lengo!

— Bali ! veamos.
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Ostento Juum la escarcels & los ojos del capitan,
con mageslad y magnamimidad: en lanto el arcediano,
que sin mas nimas se habia separado de Charmolue,
lleghse d ellos deteniéndose 4 algunos pasos de dis-
tancia , observindolos & amboes sin que ellos lo ad-
virtiesen , tanto absorvia todas sus poleneins la con-
templacion de la escarcela.

Febo exclamé— ; Una bolsa en vuestras manos,
Juan !es laluna enun cubo de agua: selave , pero
no estd alli! no hay masquesu sombra. | Pormi vi-
da ! apueslo d que son guijarros.

ElL copitpn Febo ¥ Juen del Molino.

Juan respondi6 con desdén : — Estos son los guijars
ros con que suelo empedrar mi fallriquers.

Y sin anadir una palabra , vaciola escarcela sobre
un posle vecino , cual otro ciudadano romano salvan-
do Ia patria.

— | Vive Dios; exclam( Febo, reales, blanes,
blanquillas , meajas de un tornés las dos , dineros pa—
risies : jverdaderos gehavos de dguila ! Qué mag.
nificeneia!

Juan permanecia digno ¢ impasible. Algunos mu-
ravedises se habian epido en el fango, y el capilan
en su enfusiasmo se bajé para recogerlos, cuanilo
le defuve Juan : — ; Qué vais 4 hacer capilan Felio
de Chateaupers?

G..
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Cont6 Febo la moneda , y volviéndose 4 Juan con
aire solemne : —Sabeis, amigo Juan, que hay | vein-
titres sueldos parisies! z A quién diablos habeis des-
halijado esta noche en la calle Coupe-Gueule?

Echd Juan hicia atrds su cabeza rubia y ensorti~
jada, y dijo medio cerrando los ojos con un gesto
desdeioso : — Consiste en {enerun hermano arcedia-
no & imbecil.

— j Cuerno de Dios! exclamé Feho, jsanto varon!

—Vamos & beber, dijo Juan.

— ¢ A ddnde iremos? dijo Febo; ;4 la Manzana
de Eva?

—No, eapitan, vamos 4 la Vieja-Ciencia. Una
vieja que sierra una asa, es una alegoria. Eso me
gusta.

— Nada de alegorias , Juan! mejor es el yino en
Ta Manzana de Eva; y luego, al lado de la puerta,
hay una vifia al sol que me alegra cuando bebo.

“—(orriente, pase por Eva y su manzana , dijo el
estudiante; y cogiendo el brazo de Febo:— Ahora
que me acuerdo, capifan, digisteis ha un momento
I calle Coupe-Gueule ; en el dia no somos tan hirba-
ros, v se dice calle de Coupe-Gorge.

Pusiéronse en camino los dos amigos hiciala Man-
zana de Eva; intlil serd decir que empezaron por
recoger el dinero, y que el arcediano los seguia.

| arcediano losseguia , sombrio y frenético. j Era
aquel el Febo cuyo nombre maldilo , desde su entre-
vista con Gringoire, se mezelaba d todos sus pensa—
mientos? lo ignoraba , pero en fin, aquel hombre se
llamaba Feho , y este nombre mdgico bastaba para
que el arcediano siguiese & paso de lobo d los dos
alegres troneras, escuchando sus palabras y obser—
vando sus menores movimientos con profunda an—
siedad. Pero es el caso que no era nada dificil oir
todo lo que decian, segun hablaban alto, sin curarse
de informar de sus secretos 4 todo oyente y viviente.
Hablaban de desafios, de mozas, de vinos y delo-
curas.

Al revolver una esquina, salid de una plaza inme—
diata el eco de una pandereta. D. Claudio oy6 al ofi-
cial que decia al estudiante.

— i Trueno ! apretemos el paso.

— jPorqué?

— Temo gue me vea la gitana.

— 3 Qué gitana ?

— [isa chicuela que tiene una cabra.

—; La Esmeralda?

— Precisamente, Juan : siempre se me olvida ese
demonche de nombre. Despachemos porque me pue—
de conocer, y no quiero que venga & hablarme en la
calle.

— ; Lia conoceis, Febo?

Vi6 enténees el arcediano que Febo sonreia mali-
ciosamente, se acercaba al oido de Juan y le decia al-
gunas palabras en voz muy baja; luego Febo solt6
1na sonora carcajada, y mened6 la cabeza con aire
triunfante.

— ;De verus ? dijo Juan.

— A fe mia, dijo Febo.

— ¢ Esta noche?

— Esta noche.

— ;Y eslais seguro de que ird?

-—]"Pohre hombre! ;pues quién duda de esas
cosas?

— Capitan Febo , {sois un gendarme feliz!

0y6 el arcediano toda esta conversacion; rechina-
ron sus dientes , y un estremeeimiento profundo re-
corrié todo su cuerpo. Detfivese un momento ; apo-
yose d un poste como un hombre borracho, y luego
siguif la pista de los dos joviales amigos.

Cuando volyid 4 alcanzarlos , ya habian mudado de
conversacion ; iban d la sazon entonando un antiguo
cantar.
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VI

EL. MONGE EN PENA.

La ilustre taberna de la Manzana de Evaestabasi-
tuada en la universidad , en la esquina de la calle de
la Rondelle y de la calle Batonnier. Era una sala & ni-
vel de la calle, bastante capaz y muy baja, con una
hovedn cuya recaida c.enlane apoyaba sobre un an-
cho pilar de madera revocada de amarillo, ytoda lle-
na de mesas y de lucientes jarros de estaiio colgados
de la pared ; multitud de bebedores , mozuelas 4 bor-
botones, una vidriera sobre la calle, y encima deesta
puerta trasparente un gran palastro de hierro , ilumi-
nadasen el una manzana y una mujer , tomada porla
lluvia y girando al viento sobre una vara de hierro.
Esta especie de veleta que daba hicia la calle era la
muestra.

Anochecia ; la plaza estaba oscura ; la taberna llena
de luces que centelleaban 4 1o lejos como una frigua en
la sombra ; ofase el eco de los vasos, de las francache-
las , de los juramentos , de las camorras, que salia por
vidrios rotos. Por entre la espesa bruma que extendia
¢l calor de la sala sobre la puerfa-vidriera , veianse
rebullir ¢ien vagas figuras de entre las cuales se des-
prendia de vez en cuando una sonora carcajada. Los
transeuntes que iban & sus negocios, pasaban sin
echar los ojos sobre aquel hediondo y tumultuoso re—
cinto; solo por intérvalos algun pillete desarrapado se
empinaba sobre la punta de sus piés hasta llegar & los
vidrios, y echaba en la taberna el antiguo sarcasmo
con que acosaban enténces 4 los borrachos: jAuz
Houls , saouls , saouls, saouls !

Paseibase un hombre enire tanto imperturbable—
mente por delante de la estrepitosa faberna, mirdn-
dola continuamente y no separdndose mas de ella que
un centinela de su garita. Iba embozado hasta las ce-
jas en una capa que acababa de comprar en casa de
un ropero cuya tienda estaba inmediata 4 la Wanza-
na de Eva , tal vez para guarecerse del frio de las no-
ches de marzo, tal vez para ocultarsu trage. De cuan-
do en cuando se paraba delante de la vidriera listada
de planchas de plomo, escuchaba , miriba, y asen-
tando con fuerza de vezen euando el pié, daba 4 co-
nocer su impaciencia.

Abridse en fin la puerta de la taberna que era sin
duda lo que él esperaba, y salieron por ella dos bebe-
dores; el rayo de luz que brolé de Ja puerta tiné de

Grpura momentdneamente susjoviales fisonomias. El
mehre de la capa fué & ponerse en observacion de-
bajo de un portal en el opuesto lado de la calle.

—j Cuernos y trueno! dijo uno de los dos bebe-
dores: van & dar las siete, y esta es la hora de mi
cita,

— Digoos, repuso su compaiiero con lengua estro-
pajosa, que no vivo en la calle de las Malas Palabras,
indignus qui inter mala verba habitat. Vivo en la ca—
lle de Juan-Panecillo-Blando , in-vive Joanis-Paneci-
lli-Blandi.— Digo que sois mas cornudo que un uni-
cornio si deeis locontrario. —Nadie ignora que quien
monta una vez en un oso nunca tiene miedo; pero
vos propondreis & la golosina, como Santiage del
Hospital.

— Juan , amigo mio, estais borracho.

El otro respondié dando un traspié : — Cosas vues-
tras, Febo , cosas vuesiris; pero esti probado que
Platon tenia el perfil de un perro de caza,

Sin duda ha reconocido ya el lector 4 nuestros dos
dignos amigos, el capitan y el estudiante ; y es de
ereer que el hombre que los acechaba los habia re-
conoeido tambien, porque seguia d pasos lentos todas
las eses que hacia describir el estudiante al militar,
¢l enal, bebedor mas aguerrido, habia conservado
toda su sangre fria. Eseuchdndolos atentamente, pu-
do el hombre de la eapa coger en su totalidad la si=

guiente interesante conversucion :
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—  Cuerno de buey! haced por andar derecho, se-
fior bachiller; sabeis que es menesler que nos sepa—
remos. Ya son las siele, y lengo una cita con una
chica.

—No_hay que meterse conmigo : yo veo estrellus
y mangas de fuego, y vos os pareceis al castillo de
Dampmartin quese esti cayendo de risa.

— Por las verrugas de mi abuela, Juan, que ésos
disparates no vienen 4 cuento, Enire Pm'é:llesis,
Juan , jos queda todayia algun dinerillo? i1

— Serior, rector , esti muy bien dicho, I pequeiia
carniceria, parve carnicerid.

— Juan , amigo Juan, ya sabeis que estoy cilado
con esa muchacha en la punfa del puente de S, Mi-
quel ; que no puedo llevarly, mas que i casa da i Fa-
ourdel, y que tendré que pagar el cuarlo porgue la
viej, picara de bigoles blancos no me le dard de fin—
do. jduin, poramor de Dios! ;jnos hemos bebido Lo-
da la bolsa del eura? j no os queda ya siquiera un
triste parisie? :

— La coneiencia de haber empleado bien las otras
lioras es un justo y sabroso condimento de mesa.

— ;i Vientre y entranas! jbasla de pamplinas! ; De-
cidme, Juan del diablo! ;os queda alguna moneda?
Didmela, volo & eribas, 6 voy 4 registraros aunque
seais leproso como Job y sarnoso como César.

— @aballero, la calle Galiache es una calle que re-
mata por un extremo enla calle de la Verrerie y por
olro en lade la Tixeranderie.

—S{, amigomio, compaiiero Juan , ya lo se, la ca-
lle Galiache , santo y bueno. Pero en-nombre del eie-
lo volved en vos ; no me haee falta mas que un sueldo
parisie, y lo necesito para las siete,

— (Callen todos, y escuchen la trova. ;

Cuando el rato

coma al gato

Tey, Serds

sefior de Arras

Cuando In mar esté helada.
or 5. Juan

s de Arras su plaza amada

dejardn,

— { Pues bien! jestudiante del Ante-Cristo, asi te
veas ahorcado con las tripas de tu madre ! exclamd
Febo, dando un terrible empellon al estudiante bor-
racho, que se eseurrié conlra la pared, y eayd sua-
vemente sobre el pavimento de Felipe Auguslo. Por
un resto de aquella fraterna simpetin que noneaaban-
dona el corazon de un bebedor | ¢oloet Febo dsu ami-
go Juan con-el pié sobre una de aquellas almohadas
del pobre que dispone la provideneia en lodas las es-
quinas de Paris, y que los ricos ufrentan desdenosa—
mente con el nombre de basireros. Acomodd el capi-
tan la enbeza de suamigo sobre un plano inclinado de
tronchos de herzas, y en el punto mismo empezd el
estudiante @ ronear con una voz admirable de bajo.
Pero aun duraba alzun rencor en el pecho del capi-
tan:— j Tanto peor pira tisi le coge al paso la carreta

. deldiabla!dijoal pobre estudianté dormido, y se ale-

0 apresuradamente de aquel sitio.

Elhombre de lneapa, que nohabia cesado de se-
guirle, detivose un momento defante del lendido mu-
chachio, comae ngitado por una cruel indecision ; lue-
o, exhulando un profndo suspiro, se alejd tumbien
siguiendo los: pasos del capitan, —

Dejarémosle, como ellos, dormir hajo la benévola
mirada de las estrellas, vlos seguiremos tambien , si
no lo lleva 4 mal el leclor.

Al desembocar en Ja calle de 8. Andrés de los Ar-
o8, advirtié el capitan Febo que le segnian, pues
viG, al volver casualmente la vista, una especie de
souibra que rastreali detrds de él & lolargo de las pa-
redes, Pardse él, y pardse lambien la sombra; volvid d
andar, ¢ hizo ellalo propio, eosa que le inquielé real-
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mente muy poco.—jAh, jah! dijo para su colelo,
no tengo un ochayo, —

Hizo alto poca despues delante de la fachada del co-
legio dé Autun; en aquel colegio era donde ha-
bia bosquejado lo que él lamaba sus estudios, y por
efecto de una mala mana de estudiante travieso, que
le duraba aun, nunea pasaba por delante de Ta facha-
da sin hacer 4 la estdtua del eardenal Pedro Bertrand,
esculpida 4 Ia derecha del porlon , la especie de afren-
ta de que lun amargamente sé queja Priapo en la s~
tira de Horacio ; Olim truncuseram ficulnus, y tal.era
su encarnizamiento en esta maleria ;- que easi habia
llegido d borrar la inseripeion : Eduensis episco-pus.
Pardse , pues, delante de I estifua, segun su cos—
tumbre : la calle estaba enteramente desierta. Mien—
(ras se alacaba las presillas con desenfado, mirando 4
todas parles, sin lijarse en ninguna, vio la sombra
que se acercuba d 6l con lentos pagos, y fan lentos,
tiuc tuvo tiempo para observar que aquella sombra
llevabu una capa y un sombrero. Cuando llegd junto
el hizo alto, v quedd mas inmdvil que la estdtua
del cardenal Bertrand, fijando en ¢l sus ojos llenos
de aquella luz vaga que espiden de noche los ojos de
un galo.

El capitanera valienfe, y no hubiera yuelto la es-
paldad un ladron con el chafarole en la mano ; pero
aquella estitua que andaba, aquel hombre petrifica-
do,. le helaron de espanto. Corrian entdnces ciertos
rumores relalivos dun monge en pena, duende noc—
turno de lus calles de Paris, que se agolparon confu~
samente ensu memoria : quedd por algunos minulos
estupelaclo, y rompid en fin el silencio; violentindo-
se para decir : —Caballero , si sois un ladron como
supongo , 0s pareceis 4 una garza real que acomete
ung efseara de nuez. Soy un hijo de familia arruina-
do, umigo mio, con que asi llamad 4 otra puerta;
hay en I capilla de este colegio palo de la vérdadera
cruz, guardado enurnas de plata.

Sacd la sombra la mano por debajo de Iu capa, v
cayd sobre el brazo de Febo como la garra de un figui-
la: al mismo tiempo habld la sombra : —jCapitan
Febo de Chaleaupers |

— j Gomo diablos ! dijo Febo— j con que sabeis mi
nombre?

—No solo sé lunombre, repuso el de la eapa, con
su voz sepuleral ; sino que Lienes una cila para esta
noche.

—Si, respondid Febo estupefacto.

—A las siele.

— Dentro denn cuarto de hora,

—En casa de laFalourdel.

— Precisamente.

— La del puente S. Miguel

—De S, Miguel Arcangel, como dice ¢l Padre
Nuestro.

—jImpio! murmuré el expectro,—jCon una
mujer?

— Confiteor.,.

—Jue se llama...

— La Esmeralda, dijo alegremente Febo que por
grados hubia ido recuperundo loda su insustancio’
lidad.

Al oir este nombre, las garras de la sombra sacu-
dieron con furor el brazo de Febo : —; Capilan Febo
de Chateaupers —mientes !

Quien hubiera podide ver en aquel momento el
semblante iul'l{unad]b del eapiten, el brinco que did hi-
cid atrds , tan violento que se desasid de In tenaza que
le oprimia , el allivo contlinente con que echd mano &

la empunadura desu espada , y delante de aquella ¢d-

lera, ln adusta inmovilidad del hombre de la capa;
quien hubiera visto todo aquello, decimos , se hubiera’
estremeeido. Era aquello algo parecido al combate
enlre D, Juan y la estdlua del comendador,

— Cristo y Satanas! exclamd el capitan ; palabra
1
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es esi qué rara vez se arrima & los oidos de un Cha-
taupers! no serds capaz de repetirla !

— j Mientes! dijo la sombra con frinldad.

Rechinaron los dientes del capitan; monge en pena, |

fantasma , supersticiones , todo lo olvidé en aquel
momento; no veia delante de si mas que un hombre
y un insulto.—Ah! jbueno es eso! dijo con voz
sofocada por Ja rabia. Desenvaind la espada y Tuego
con voz palpitante, porque el despecho le hacia tem-
blar como el miedo : —jAquil | inmediatamente
uquIiI { las espadas! jlas espadas! {sangre y -
yer

El otro 1o se movia 3 cuando vié & su adversario
onerse en guardia y pronto i atacarlo : —Capilan
“ebo, dijo, y su acenty vibraba con amargura, ol-

vidais vuestea cita.
Los arrebatos de los hombres como Feho, son so-
as de leche, euyo hervorapags una gota de ngun
ria. Estas pocas palabras hicieron bajar la espada
que relucia en la diestra del capitan, _
—Capitan, prosigui6 el hombre, manana, pasado
mafiana, dentro de un mes, de aqui 4 diez 4nos me
hallareis pronto 4 atrayesaros de una estocudi ; pe-
ro ahora, id dvuestra cita. _ .

—En efecto, dijo Febo como procurando capitular
consigo mismo, cosi deliciosa es hallar en una cita,
una espaday una mujer; pero 1o veo la razon por
que he de perder la una por lu otra, eunando puedo
tener las dos.

Y al punto envaind su espada. ;

__1d 4 vuestra eita, repuso el inedgnito. )

—Cahallero, respondio Pebo ponaigunn clnnfu_smu.

mil gracias por yuestra corlesia; @llo en fin, siem—

re tendremos’ tiempo para descosernos lu{r}s Y
mandobles la ropilla del padre Adan. Os agradezco
¢ mo dejeis pasar todavia un cuarto de hora agra-
able ; porque aunque yo contaba con dejaros tendi-
do en er?lrmyo y llegar aun & Liempo para mi ciba,
tantomascuanto ésde buen toho hacer esperarun poeo
4 las mujeres en casos semejantes; me pareceis hom-
bre de pro, y es mas seguro dejar el lance para mi-
fiana. Yoy pues, d mi cila, que £s it las siete como
sabeis.—Al llegar & este punto, rascdse Feho la mo-
llera.
— 1 Ah!yaseme olvidaba;notengo un ochayo para
pagar el alquiler del cuarto, y la picara bruja quer-
ri quela pague de antenjano porque 1o se lia de mi.
—Aqui lienes con que pagir. :
Sinti6 Febo que deslizaba en la suya la mano fria
del incgnito una ancha moneda ; yno putlo ménos
de tomar aquel dinero y de apretar aquella mano.
— Vive Dios, exelamé , que sois un lombre de
hien! i
__Una condicion , dijo el hombre : probadme que
yo miento y que yos decis verdad. Escondedme en

algun rincon desde donde pueda ver siesa mujer es
en efecto la misma cuyo nombre me dijisteis po—
eo ha. )

—10h! respondi6 Febo, lo que es £so, me esih-
diferente. Yo no sé sisois el 8r. diablo en perso-
na ; pero seamos huenos amigos por esli noche, y
matiana 0s pagaré todas mis deudas de la holsa y la
de espada. )

Echaron enténees 4 andar 4 toda prisa, y al caho
de alguuos minulos el murmullo del rio les anuncio
que se hallaban sobre el puente Sun Miguel, cargado
entdnces de casas.—Empezaré por infroduciros, dijo
Febo 4 su compaiiero, ¢ iré luego 4 husear i In nina
que debe esperarme junlo al Pequeno Chatelet. El
compAiero no I‘l!S{lOlldIﬁ palabra ; desde que andaban
juntos no habia ¢ ssplegado Tos Tdbios. Pardse Febo
delante de una puerta baja, y llamd con terribles
porrazos, despues de lo cual brillo una luz por lus
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 Vientre de Dios! respondid el capitan. Abriése Ja
puerta inmedintamente, y dej6 ver @ los recien lle-
gados una Lin vieja y unaviejisimalimpara que tem-
blaban & duo. La vieja estaba doblada como un areo,
vestida de guinapos, con la cabeza lembleque, con
los ojos abiertos i punzon, con una rodilla ({e fregar
en la cabeza, toda arrugnda en lus manos, enla eara,
en el pescuezo; entribunla los libios dentro de las
encias, y tenia alvededor de la bocn numerosos pin-
celes dé pelos blancos que la hacian parécerse 4 un
respetable: micifuz. El interior del chiribitil no esta-
ba menos derrotado que la vieja; todo se reducia d
cuatro paredes de yeso con vigas negras en el techo,
una chimenea desmanteladn, telaraiias en todos los
rincones ; en el eentro, un rebaiio cojo de mesas y
banguillos, un chiquillo hediondo entre la ceniz, y
en ¢l fondo ung escalern 6'mas bien una eseala ae
miadera que desemboeiba en una trampa abierta enel
techio. Al penetrar en aquel sitio cubridse con la capa
hasto las cejas el misterioso compatiero de Feho, yen
tunlo el capitun volundo y renegando como un sar-
raceno, seapresurd & hacer en un escudo velueir el sol,
como dice nuestro admirable Regnier.

—El cuarto de Sta. Marla, dijo.

Tratdle Ja vieja de monsenior, y metié el escudoen
un cajon; aquella moneda era la que el hombre de
la capa negra habia dado & Febo. Mientras estaba la
vieja vuella de espaldas, el ehiquillo sucio y zarra—
pastroso que jugaba eutre la ceniza, acerciose lomniti-
camente al cajon, cogio el escudo, y puse en su lugar
una hoja seea que acababa de arrancar de nna rama.

La vieja hizo sefial & los dos' gentiles hombres,
coma elln decia, de que la siguieran, ¥ subid lu eseo-
lera delante de ellos ; luego que legd ;3 pisosuperior,
puso la limpara sobre un cofre, y Febo como précti-
co en aquellos lances, abrio una puerta_que comuni-
caba con un oscuro (ugurio.—Enirad, compadre,
dijo @ su compaiiero. Obedeeid el hombre de ln capa
sin deeir palabra ; cerrdse la puerta defras de él; 0y6
{ Febo que echaba el cerrojo, y un momento despues
que bajuba la escalera con la vieja. La luz habia des-
aparecido.

VIIL
UTILIDAD. DE LAS VENTANAS QUE DAN AL RIO,

Cravpio Frollo (porque presumimos que ellector,
mas inteligente que Febo, no ha visto en toda esta
aventura mas monge en pena que el arcediano) Clau-
dio Frollo anduvod Lientas por un buen rato en el te-
nebroso zaquizami en que le habia encérrado el capi-
tan. Era el tal uno de agquellos escondrijos que re-
servan & veces los arquitectos en el punto de union
del techo con una pared maestra. Del corte vertical
de aquel chibiritil, como con tanta propiedad le ha-
bia lamado Febo, lubiera resultado un trifngulo;
no lenia ventana ni respiradero, v el plano inchinado
del suelo impedia estar en ¢l depié. Acurrucdse,
pues, Claudio en el polvo 'y argamazon que 8¢ plas-
tuban debajo de é1; su cabeza ardia, ¥ registrando
con las manos en torno suyo, hallé un vidrio roto que
apoyé sobre su frente, y cuyo frescor le alivio wlgun
tanto.

;Que pasaba en aquel momento en el alma tene-
Brosa del arcediano. 2 Solo é1 y Dios han podido sa-
herlo.

7 En que 6rden fatal disponia €l en su mente la Es-
rieralda, Feho, Jaime Charmolue, su hermano tan
querido, ahandonado por ¢l en el fango, su sotana de
arcediano, su reputacion tal vez prostituida en casa
de la Falourdel, todas estas imigenes, todas estas
aventuras? Yo no lo sé; pero es seguro que eslas
idens formaban en su cabeza un grupo horrible.

Un cuarto de hora hieia que estaba esperando , y

rendijas de ln puerta. —;Quien es? preguntd una
voz sin dientes,— | Cuerpo de Dios! [ Ca heza de Dios!

pareeiale que un siglo entero habia pasado sobre ¢l.




mano que tenia un puinl. Eran aquellas la cara y la
e LL.' sacerdote, que habia roto ln puerta, y lle-
gidose alli. Febo no podia verle, Quedo la gitana in-
movil, helada, muda, bajo la horrible aparicion, como
una paloma gue levantira la cabeza en el momento en
qm-.'lat zumayd mira sunido con sus redondos ojos.

Nisiguiera pudo lanzar un grito : vio bajar el puial
sobire Febo y volver i subir humeante. — Maldicion!
exclamo el capitan , y cayd.

Desmaydse la gilana.

En el momento en que se cerraban sus ojos, en que
todo sentimiento se disipaha en ella, creyi sentir
imprimirse en sus libios un contacto de fuego, un
beso mas ardiente que ¢l hierro encendido del ver-
dugo.

Caando volvid en si, halldse rodeada de soldados,
¥ vio gue se llevaban al capitan que yaeia baiado en
su sangre @ el sacerdote hubia desaparecido. La ven-
tana del fondo de la estancia que daba sobre el rio es-
taba abierta de par en par; vio que recogian los solda-
dosuna capa que se supounia debia pertenecer al oficial
y 036 decir en derredor ; —Es ung gitana que ha ase-
sinudo & un capitan.

LIBRO OCTAVO.

i
EL ESCUDO CONVEWTIDO EN 110JA SECA.

Guxcoise ¥ Loda la corte de los Milagrosestuban en
uni inguictud mortal. Un mes hacia ya que no reci-
bian noticia alguna de ln Esmeralda, lo que tenia en
notable afliceional duque de Egipto y 4 los hampones,
ui tampoco de la cabrita, lo que tenin no ménos afli-
gido uﬂdigrw Gringoire, Desaparecio una tarde la gi-
Lo, y no habia vuelto desde entonces & dar seial de
vidit Lodas las pesquisas habian sido indliles. Algunos
bromistas hampones decian & Gringoire que la habian
visto aquelly misma noche en que desaparecid hicia
los alrededores del puente de S. Miguel con un capi-
tun ; pero aquel marido al uso de Bohemia era un (ild-
sofo inerédulo, y sabia ademas mejor que nadie cuanto
eri virgen su muger; habia podido juzgar del ines-
mg:mlﬁu pudor qtie resultaba delas dos virtudes com-
inadas del amuleto y de la gitana, y habia caleulado
malemiticamente la resistencia de aquella castiddd
elevada d la segunda potencia. Estaba pues, tranquilo
por £sa parte, 1

Perotampoco podiaexplicarseaquelladesaparicion
wr fa que su dolor era tan profundo que le hubiera
]u:{:lnl enflaguecer, dno haber sido aquello eosa ma~
terialmente tmposible. La afliceion le habia hecha ol-
vidarlo todo , [litEl:iL sus reereos literarios, hasty su
grande obra de Figuris regularibus et irreqularibus.
que se proponia hacer imprimir con el primer dinero
que hubiese d la mano. (Porque no sobaha mas que
con fa imprenta desde que habia visto el Didasealon
de Hugo de Sainl Yictor , impreso con los célebres ca-
racteres de Vindelin de Spira).

Undia que pasaba fristemente pordelanfe dela Tour-
nelle eriminal , vié un gran gentio en una de las puer-
tas del palacio de justician. —g Que es eso? preguntd
@ un jéven que salia del palacio.

— No lo sé , caballero, respondid el joven; dicen
(ue estan juzgando 4 una muger que ha asesinado i
un eapitan, Como parece quezhay algo de hechiceria
e lodo eso, el obispo y el provisor ha inlervenido en
licausa, y mihermand , que es elarcediano de Josas,
1o se separa del tribunal. Y es el caso que tenia que
hablarle , pero no he podido legar hasta él & causa
del gentio,, lo que me fastidia muy de veras ; porgue
necesito dinero.

—De buena gana os lo prestaria, caballero , res-
pondio Gringoire ; pero vs aseguro que simis calzas
estan agujereadas , no es por los escudos.
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No se atrevio 4 decir al joven que conocia ¢ su her-
mano el areediano, 4 quien no habia vuelto & visitar
desde laeseena de la iglesia ; negligeneia que le tenia
conluso.

Prosignid su camino el estudiante, v Gringoire em-
pezd fiseguird la muchedumbre que subia lu esealera
mayor del tribunal : iha él caleulando en sus adentros
que no hay especticulo mas propio para disipar I
melancolia que un proceso eriminal, tanto se presta
d la risa ln habitual estupidez de los jueces. La gente
i que s¢ habia mezelado andaba yse codenba en silen-
cing despues de un largo & insipido pisoteo porun lar-
go corredorsombrio, queserpeaba porel palacio como
el canal intestinal del viejo edificio, llegd d una puer-
fecilla buja que desembocaba en una sala , que su ulta
eslatura le permitid explorar de una ojeada_por enci-
i de las ondeantes cabezas de la mullitud,

Eralasaly grande y sombria, 1o que la hocia pare-
cer mayor todavia. Acercibase lanoehe; no dejabay
ya penetrar las largas ventanas ogivas mas que an pa-

ido erepuseulo que se apagaba antes de Hegar 4 I
béveda, enorme enrejudo de vigas eseulpidas, cuyas
mil figuras parecian moverse confusamente en ln som-
bra. Habia muchas velas encendidas por una parte y
'mr otra sobre lus mesas, que derramaban su luz so=
e lus cabezas de los uscril[muus. inelinadas sobre in—-
menses mimotrelos. La parte delantera de la sala es—
tabu ocupada por el gentio: 4 derecha y i izquierda
habia hombres con togas y mesas; en el fondo sobre
un lablado, numerosos jueces cuyas tltimas filas se
perdian en las tinieblas; caras inmdviles y siniestras.
Cubiertas estaban Ins paredesde infinitas flores do lis;
distinguianse confusamente una imdjen de Cristo cro-
cilicado encima de los jueces, y pordo quiera picas v
alabardas, 4 cuyas puntas daba la luz de las \-‘ullas re-
males de fuego,

— Gaballero , — preguntd Gringoirve & uno de sus
vecinos, — quicnes son fodos esos personages formu—
dos alli abajo como prelados en coneilio?

— Caballero, dijo el vecino,—los que estan 4 la
derecha son los consejeros de la sala del erimen,, y los
que estan @ la izquierda son los consejeros de la'sala
de informaeion; los magistrados de ropage negro y
de ropage encarnado.

—¢ Y aquel que estd encima de todos , — repuso
Gringoire ,—aquel lomale que suda, quien es?

— Es el Sr. presidente.

— .Y aquellos borregos que estan detrds ?— prosi-
guid Gringoire, el cual como ya hemos dichn, era
poeo amigo de L magistratura,, lo que provenia acaso
del rencor que guardaba al palacio de justicia desde
su malandanza dramilica.

—Son Jos Sres. procuradores del palacio del Rey.

— i Yaguel jabali que estd delante?

— ls el sefior eseribano de la sala del parlamento.

— ¢ Y la derecha aquel cocodrilo?

— Maese Felipe Lheulier, abogado extraordinario
del rey.

— ¢ Y i la izquierda aquel gatazo negro?

—slm:tsu Jaime Charmolue, procurador del rey en
el tribunal eclesidstico, con }u;. Sres. de la euria
eclesidstica.

— ;Y podeis decirme, eaballero, anadié Gringoire,
que haee ahi toda esa buena gente 7

— Listan juzgando.

— ¢ Y it quien juzgan ? no veo ningun acusado ?

— Juzgan 4 una mujer; perono podeis verla, por-
que nos vuelve la espalda y Ia oculta el gentio,

—Alliestd, mirad, entre agquel grupo de partesanos.

—¢{duien es aquella mujer? preguntd Gringoire.
;& Subeis como se Hama ?

— No sefior ; en este instante acabo de llegar; pero
presumo que ha de haber algo de brujeria en lodo
eslo, pues asiste al proceso el provisor.

— jAdelante ! dijo nuestro filisolo, vamos 4 ver d




1 BIBLIOTECA DE

esos togados comer un poco de carne humana, Es un
especticulo como cualquier otro,

— Caballero, observi el vecino, no og pirece que
Maese Jaime Charmolue tiene traza de hombre com-
pasivo ?

—  Hum ! respondid Gringoire; no me fio de una
compasion (que tiene las narices remangadas y los 1d-
bios suliles.

Impuso entonees silencio el auditorio 4 los interlo-
cutores, porque iba en aquel momento 4 oirse una
importante atestiguacion.

—_Sefiores, decia en mitad de lasalauna vieja cuyo
rostro tanta (esaparecia hajo sus vestidos, que cual-
quiera la hubiera tomado por un monton de guiiapos
andando: senores, lan cierto es ello como s eierlo
que yo oy la Falourdel, establecida hace cuarenta
anos en el Puente 'de S. Miguel, sin dejar nunca de
yioar exactamente rentas, landemios y censuales,
frente por frente d lu casa de Tassin-Gaillart, ¢l Lin-
torero , que vive junto alrio; contra la corriente. —
{ Una pobre vieja en el dia, una huena moza en otros
tiempos, sefiores jueces! De algunos dias d esta parle
me deeian : la Falourdel , no liay que hilar mucho de
noche ; el diablo peina con sus euernos la rueca de las
viejas. Es seguro que ol monge en pena que andaba el
aiio pasado por el'lado del Temple, ronda ahora por
la cindad. La Falourdel, euidado no llame  yuestra
puerla! Una noche estaba yo hilando; Haman & mi
puerta; pregunto, ;quien? Qigo unos juramentos;
abro, entran dos hombres, uno muy megro con un
capitan buen mozo : al primero no se le veian mas
que dos ojos negros dos brasas; todo lo demas era
cap y sombrero. — Luego me dicen : — El euarto de
Sta. Marta, que es mi cuarto de arriba, sefiores, el
mas decente.— Me dan un escudo, le meto en un co-
jon, v digo : para comprar Lripas maianaen la car-
nieeria de la Gloriela. — Subimos. — Cuando llega-
mos al enarto de arriba, mientras estaba yo vuelta de
espalias, zas, desaparcte el iombre negro, 1o que
me sorprendid un poco. Bl capitan, que era hermoso
como un gran senor, baja conmigo; se va y farda.....
ask... en cuanto sé hila un ¢opo... y vuelve eon una
chiea preciosi, una mufieea que liubiera brillado como
un ol si hubiera llevado algo en la cabeza; con ella
venia un maclio enbrio, un gran macho cabrio , blan-
eo 6 negro, ya nome acuerdo. Esto me dié mucho
en que entencer; In muchacha, santo y bueno; jpero
el micho cabrio] no me gustan esos vichos porque
tienen barbas y cuernos, y luego se parecen & los
lLiombres : ademas huelen d sabado. Sin embargo, ca-
116, ya tenia yo mi escudo, ghice bien? jno es ver-
dad ; sefior juez? Acompaio puesarriba i la chica y
al capitan y los dejo solos, es decir, con el macho ca-
brio; bajo v me pongo 4 hilar. —Es de advertir que
mi cusa fiene el piso bajo y un piso principal que da
por detras sohre el rio como lus olraseasas del puente
v que las ventanas de amhos pisos se abren sobre el
rio. — Estaba yo ; pues, como iha diciendo, hilando
i lino 3 no sé porque pensaba entdnces en el monge
en pena que metrajeron 4 la memoria el macho ca-
Jirin, ¥ la mughacha que estaba porcierto ataviada de
vn modo alzo parlicular. — A lo mejor oigo un grilo
arriba, siento que eae algo de peso en el suelo, y que
se abre la ventana ; voy corviendo 4 la min que estaba
debajo, ¥ veo pasar delante de mis ojos una eosa ne-
gra (que cae en el agua; era una fantasma vestida de
sacerdote. La luma eslaba muy elara, v repito, que
lo vi como si fuera de dia; iba nadando hicia In eiu—
dad. Bnténees toda temblando llamo 4 la ronda; en-
tran los sefores de lndocena , y [Imr mas sefns que en

el primer momento , no, sabiendo de que se trataba,
como estaban algo achispados me pegaron una soba.
Expliquéles lodo’; subimos, ;y quees lo que halla-
mos ? Mi pobre cuarto todo lleno f{e sangre; el eapitan
tendide en el suelo cuan largs era conun puiial en
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el cozote; Ta muchaeha haciendo la mortecina , y el
macho cabrio todo alolondrado: — Bueno, dije, ya
tengo para quinee dias de faena con lavar el suelo : —
habri que raspar, ¥ eso es terrible. —{Se llevan al ca-
pitan! { pobre maneebo ! y i la muchacha toda despe-
chugadi. — Pero no es eso todos lo peor fue que al
dia siguiente, cuando fuid busecar el eseudo para com-
prar las (ripas, hallé en su lugar, juna hoja secal

Callg la vieja : un murmullo de horror circulé por
el auditorio, — Ese fantasma , ese macho cabrio, todo
eso me huele d magia, dijo uno junto & Gringoire.—
i Pues y la hojn seca ! anadio otro.— Es evidenle, re-
puso un lercero, que esuna bruja que tiene pacto con
el monge en pena para deshalijar & los oficiales. —
El mismo Gringoire estaba & punto de hallar espan-
lost y verosimil aquella aventura,

— ;Mujer Falourdel , dijo elschior presidente con
magestad’, nada mas teneis que decird la justicia ?

—No Sr. respondit la vieja, sino que en el in-
forme se trala 4 mi casa de tugurio asqueroso y he=
diondo, o que es hablir ignoniiniosamente. Las easas
del puente no tienen grande apariencia, porque hay
miuchisimos inguilinos en ellas; perono por eso dejan
de lLabitarlas los carniceros que son personas ricas y
casados con mujeres muy limpias,

El magistrado que le pareeid & Gringoire nn coeo-
drilo, se puso en pié : — 7 Silencio ! dijo. Pido 4 estos
sefores queno pierdan de vista que se ha hallado un
puilal sl_r][u‘t--. ¢l aeusado. — ;Mujer Falourdel, habeis
Traido ln hoja en que se fransformd el eseudo que os
did el demonio ?

— 8i Sr. respondid, aqui la teneis.

Entregd un lingier la hoja seea al cocodrilo que
hizo un ldgzubre moyimiento de eabeza, y la paso al
presidente, quiense la dig al procurador del rey, de
modo que dio vuella i toda la sala.— Es una hoja de
abedul, dijo maese Jaime Charmolue; nueva prucha
de mdgia,

Un consgjero tomd la palahra.—Testizo , dos hom-
bres enfraron al misimo lempo en yueslra casa; el
Lombre negro, & quien primero visteis dpsaparecer y
luego nadar por el Sena veslido de sacerdote , y el ca-
pitan, — ; Cual de los dos os eniregé el escudo?

Reflexiond un momento la vigju, y dijo : —El ca-
pitan.

Unvago rumor eirculd por el anditorio.

—Ali! dijo para si Gringoire, esto me pone en duda.

De nuevo intervino maese Felipe Lheulier, el abo—
gado extraordinario del rey. —Hago presente i estos
sefiores que ¢én su deelavacion eserita junto d Ta cabe-
cerit de su lecho de muerle , el oficial asesinade , con-
fesando que se le habia venido 4 las mienles, cuando
se le aeered el ombre negro , que aquel podia ser muy
hien el monge en pena , anadio que Ja fantasma le ha-
bia escitado con empefio singular d que fuese 4 verse
con laacusada; y habiéndole el capitan heeho preseate
mquo no {enia dinero, didle el escudo con que el suso—
dieho capilan pagé & la Falourdel. De donde resulta
que el escudo es una moneda delinfierno.

Esta observacion concluyente hubo de disipar to—
das las dudas de Gringoire y demas eseéplicos que se
liallaban presentes.

— Bstos Sres. tienen los documentos, ahadid
sentandose el abogado del rey, y pueden consultar la
declaracion del capitan Febo de Chuteaupers.

Al oir este nombre piisose en pié la acusada , alzan-
dn la cabeza por cima del gentio : aterrado Gringoire
reconocid & ln Esmeralda,

La pobre gitana estaba pilida; sus eahellos, fnfes
tan preciosamente trenzados y ornados de zequies,
cainn en desdrden ; sus lihios estaban azules , sus 0jos
hundidos asustaban. [Infeliz!

— ;1 Febo! dijo con delirio , ;donde estd? (Oh, se-
fiores! pantes de matarme decidme por ameor de Dios

si vive lodayia!
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— Callad, mujer, respondid el presidente ; ¢so no
* o0s importa & vos.

—{0h! j por compasion! | decidme si vive [ repuso
cruzande sus hermosas manos enllagquecidas; y se
oian resonar sus cadenas d lo largo de su falda.

— i Pues hien ! dijo con sequedad el abogado del
rey , se estd muriendo, ; Estais contenla?

i.u desdichada volyid d caer en su asiento; sin voz,
sin ligrimas, blanca come una estdtua de cera.

Inclindse el presidente 4 un hombre coloeado 4 sus
piés que tenia un gorro de oro y un ropon negro , una
cadena al cuello y una vara en la mano.— Hugier,
introdueid 4 la segunda acusada.

Todas las miradas se volyieron hicia una puerfe-
eilla que se abrit y, con gran palpitacion de Gringoi-
re: did paso & una linda cabrita con cuernos y pafitas
de oro. Pardse un momento en el dintel el animalito,
alargando el pescuezo, como si encaramada en la
punta de una roca hubiese tenide 4 la vista un inmen-
so horizonte. Vid de repenle 4 la gitana , y brincando
por cima de la mesa y f_lle la cabeza del eseribano, pi-
sose en dos saltos sobre sus rodillas; Iuego se revoled
graciosamente @ los pids desu ama, solicitando uni
palabra 6 una earicia; perola acusada |l)e rmaneeio in-
mavil, y ni aun la pobre Djali pudo ebtener una mi-
ada. : .

— jCallal... este es aquel animalucho tan feo, dijo
la vieja Falourdel; y hien que las reconozco i las
dos.

Tomé la palabra Jaime Charmolue : —Si les aco-
moda & estos sefiores , pasaremos 4l inlerrogatorio de
ln cabra.

Esta era en electo la segunda acusada, y no era
cosa nada exirafia 4 la sazon un proceso de brujeria
entablado contra un animal. Hillase enlre otros en lus
cuentas del Preboslazgo de 1466 un curioso detalle de
las costas del proceso de Guillet-Soulart y su gorrina,
ajusticindo por sus deméritos en Corbeil, Nada fulta
en aquel documento, ni el coste de Jos fosos para me-
terd la gorrina, ni los quinientos haces de Ih-.ﬁil me-
nuda tomados en el puerto de Morsant, ni los (res
azumbres de vino y el pan, @ilfimo hanquete dividido
fraternalmente con ¢l verdugo, ni aun los once dias
de cuidado y manulencion de Ja gorrina, & ocho diue-
ros parisies cada uno. Y no siempre se contentabi con
los animales la justicia de entdnees; las capitulares
de Carlo Magno y de Luis el Benigno imponen grayes
castigos las fantasmas inflamadas que tengan la osa-
dia de presentarse en los aires.

El procurador del rey en el tribunal eclesiistico
exelamod : — Si el demonio que posee i esta cabra, y
que ha resistido 4 Lodos los exorcismos persiste en sus
malelicios y aterra con ellos al tribunal , le preveni-
mos que tendremos que reunir contra é] el patibulo y
4 la hoguera.

Un sudor frio helé el cuerpo de Gringoire. Cogid
Charmolue sobre la mesa la pandereta de la gilana, y
presentdndoselu de cierto modo 4 la eabra, le pre-
gunto : — j (ue hora es?

Miréle la cabra con ojos inteligentes, alzdé su patita
dorada y did siete golpes; eran en efecto lus siele. Un
movimiento de terror circuld por la muchedumbre :
Gringoire no pudo contenerse.

_— i Sepierde miserablemente ! exclamé en altavoz,
hien veis queno sabe lo que se hace.

— i Silencio, villanos de ese rincon de la sala ! dijo
con voz figria el hugier,

Jaime Charmolue con ayuda de los mismos mane~
jos de pandereta, hizo hacer 4 la cabra otras mil fra-
vesuras sobre la fecha del dia, el mes del afio, ete.,
efe. , de que ya ha sido testigo el lector. Y por una
ilusion de dplica natural en los debates judiciales,
aquellos mismos espectadores que acaso mas de una
vez habian aplaudido en las calles las inocentes ma-
licias de Djali, se sintieron despavoridos ul verlas
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bajo las hovedas del palacio de Justicia. La eabrita
era decididamente el dinblo,

Y fue aun mucho peor cuando, habiendo vaciado
sobre ¢l suelo el procurador del rey un cierto saquito
decuero lleno de letras movedizas que llevaba al cue-
llo Djali, vieron 4 la eabra formar con su patita con
aquel alfabeto el nombre fatal de Febo. Aparecieron
entonces irresistiblemente damostrados los sortilejios
de que habia sido victima el capitan; y 4 los ojos de
todos, la gilana, aquella preciosa hailarina que tan-
tas veces hubia hechizado al pueblo con sus primores,
no fue ya mas que un horrihllu yampiro.

Entretanto la infeliz no daba ninguna senal de vida;
ni las graciosas evoluciones de Djali, ni las amenazas
del tribunal , ni las sordas imprecaciones del audito-
rio, nada distraia su pensaniento.

Fue preciso para sacarla de su letargo que un ala-
bardero ln empujase sin compasion, y que en tono
solemne alzase layoz el presidente : — Mujer, sois de
aza gilang, dedicada d los malelicios ; Labeis, en corm-
plicidad con la eabra hechizada , implicada en el Fr_'u-
ceso , en lanoche del 29 de marzo Gltimo,, magullado
y dado de puilaladas, de acuerdo con las potencias
de las tinieblas y con ayuda de pricticas y sortile=

10§, 4 un capitan de los arqueros del rey , Febo de
‘hateaupers. —; Insistis en la negativa?

— ! Que horror! exclamd la jéven cubriéndose el
rosiro con ambas manos. — | Febo mio! joh! jesie
es el infierno 1!

— ; Insislis ennegar? pregunté confrialdad el pre-
sidenle.

— (8i loniego! dijo la gitana con acento lerrible,
poniéndose en pié y echando llamas por los ojos.

El presidente continud impertérrito : — g Pues en-
ténees como explicais los hechos de que se 0s acri-
mina ?

La infeliz respondid con voz doliente y cortada por
Ios sollozos : — Ya lo he dicho, no lo se.— | Ha sido
un sacerdote , un sacerdote & (uien no eonozeco; un
sacerdote infernal que me persigue!l...

—Eso es, repuso el juez; el monge en pena.

— 1 Oh, sefiores ! jfened compasion de mill yo
N0 80y mas que una pobre mujer,....

—De Egipto, dijo el juez.

Maese Jaime Charmolue tomd la palabra con dulzu-
ra : — Atendida la dolorosa obstinacion de la acusada,
pido la aplicacion del tormento.

— Concedido, dijo el presidenie.

Estremeciase la desdichada de piés 4 cabeza; le~
vantdse no obstante 4 intimacion de los parlésaneros,
y echd 4 andar con pase bastante firme, precedida
de Charmolue y de lossacerdotes de la curia, entre
dos filas de alabarderos, hicia una puertd secreta que
se abrié de pronto , y volvid 4 cerrarse al punto detras
de ella, 1o que hizo el mismo efecto al triste Grin-
goire que si acabaran de devorarla unas horribles
lanees. !

AL;éuas desaparecid , oy6se un lastimero balido; era
que la ¢abrita lloraba, _

Suspendidse la audiencia, y como un consejero
hicigse presente que aquellos sefiores estaban cansa-
dos, vy que seria cosa larga esperar hacia el fin del
formento, respondid el presidente que un magistrado
debe saber sucrificarse d su deber.

— | Vaya una muneca apestanfe y ridicula , dijo un
juez ya entrado en afos, quese hace dar lormento
cuando no hemos cenado!l...

II.

CONTINUACION DEL ESCUDO CONVERTIDO EN HOJA SECA,

Despurs de haber subido y bajado algunos escalo-
nes en corredores tan oscuros que habia que ilumi-
narlos con limparas en mitad del dia, la Esmeralda,
rodeada siempre de su ligubre comitiva , e melida




por los alaharderos en una estancia siniestra. Aquella
estancia , de forma redonda, ocupaba el primer piso
de una de aquellas macizas torres que alraviesan, aun
en nuestro siglo, la capa de edificios modernos con
que cubre ¢l nuevo Paris al antiguo, Ninguna yen-
tana habia en aquel sdtano, ni mas abertura que Ia
enlrada , sumamente baja v cubierta con una enorme
puerta de hierro. No faltaba sin embargo gran elari-
dad en aquel silio; en el grueso de la pared yefise un
liorno en que estaba encendida unu abundante lumbre
que llenubu Tn estancia con sus calientes reverhera-
ciones, y despojaba de todo reflejo 4 una miserable
vela que yacia encendida en un rincon. El rastrillo
de hierro. que servia para cerrar el horno , y que es-
taba levantado 4 la sazon, no dejaba ver en él orificio
del respiradero que llameaba sobre la tenchrosa pa-
red , mas que la extremidad inferior de sus harras,
como una hilera de dientes negros, agudos y separa-
dos, lo que daba alguna semejanza daquella hornaza
con una de aquellas bocas de dragones que Drotan
llamas en lus leyendas. A favor de In luz que de ella
salia, vi6 la prisionera en lodo el circuito de la estan-
cin mil espantoses instrumentos, cuyo uso no cono-
cia. Veiase en medio un colchon de euero casi en con-
tacto al suelo, sobre el cual pendia una correa con su
ancha hebilla 4 Ia punta , atada por la otra & una argo-
lla de cobre que mordia un monstruo chato, escul-
pido enla clave de la béveda ; tenazas, pinzas, anclias
rejas de arado, atestaban el interior del horno, y se
encendian en confuso desérden entre las dscnas : el
sangriento resplandor de la hornaza no iluminaba en
toda la estancia mas que un conjunto de cosas horri-
bles.

Aquel tirtaro se Hamaba lisa y llandmente el cuarto
del tormento,

Sentado estaba con flojedad sebre el colchon maese
Pierral Torterne, ¢l alormentador-jurado : sus cria-
dos, dos gnomos do cara cuadrada , mandil de cuero,
y calzones de lienzo, daban yueltas 4 aquellos hierros
subre las brasas.

En vano la pobre nifia habia recurrido 4 todo su va-
lor; al penefrar en aquella estancia, se horrorizo,

Formdronse 4 un Jado los'naceros del alcaide de
Palagio y al otre los sacerdotes de In enria ; un eseri-
bano, un tintero y una mesa- estaban en un rincon.
Acercise 41a gitana con su duleisima sonrisa maese
Jaime Charmolue : — 7 Hija mia , dijo, con que insis-
tisen la negativa ?

— 81, respondid ella con voz moribunda.

— En ese casp, repuso Charmolue; serd muy do-
lorose para nosotros el repetir nuestras preguntas con
mas instancia delo que quisiéramos. Tened la hondad
de sentaros sobre esa cama. — Maese Pierpat, dejad
sitio @ esta sefiorita y cerrad la puerta,

Levantose grufiendo Pierral. — Si cierro la puerta,
Murmurs , se me apugard el fuego.

— Pues bien,, amigo mio , respondié Charmolue,
dejadla abierta. _ ;

La Esmeralda conlinuaha en pié; aquel lecho de
cuero, en que habian agonizado tantos miserables, la
Henaba de espanto. Heldhala el terror hasta la médula
de sus huesos; la infeliz estaba alli, aldnita y estipi-
da. A una seial de Charmolue agarrdronla los dos
erindos y la Licieron sentarse en la cama : no la hi-

cieron ningun dafio ; pero cuando la toearon aquellos |

hombres, cuando la tocé aquel cuero, sintio que toda
su sangre se agolpaba 4 su torazon. Echd una mirada
frenética por loda la estancia , y parecitla ver moverse
¥y andar de todas parles hicia ella , para serpearla por
el euerpo y morderla y pincharla , todos :]l]tl!!”ﬂsl‘lih}‘

formes instrumentos de- tortura que eran entre los:

objetosde toda especie que habia visto hasta enlonces
lo que los mureiélagos y las arafias entre los insectos
¥ las aves.

~— g Donde esté el médico ? preguntd Charmolue.
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— Aqui, respondid un bulto cubierto de negro 4 _
quien no habia visto aun la gitana.

La infeliz se estremecio profundamente.

— Senorilw, repuso la alhagtiena voz del procura-
doren el tribunal eclesidgstico,  por tercera vez insis-
tis en negar los heehos de que se os acusa ?

Entonees, no pudo hacer mas que una sefial con la
cabeza : la yoz Ia falld, .

— plnsistis ! dijo Jaime Charmolue ; entdnces, me
aflige sobremanera, pero tendré.que cumplir con los
deberes de mi oficio.

— ¢ Senor procurador del rey , dijo Pierrat en tono
bruseo, por donde empezaremos ?

—Dudd un momento Charmolue con el ambiguo
ademun de un poeta que busea su consonante. — Por
el horeeguf, dijo en fin.

Sintidse I infeliz tan profundamente ahandonada
de Dios y de los hombres, que dejé caer la cabeza
sobre su pecho como una cosa inerte que no fiene
fuerza alguna,

Aceredronse della juntamente el atormentador y el
médico ; yal mismo tiempo los dos eriados pusifronse
i registrar su horrible arsenal. Al oir ¢l relintin de
aquellos espantosos hierros, tembld la pobre nifia co-
1o una rana muerta en una operacion galvinica.—
[ Oh! murmurd en voz tan baja que nadie la o0yd.
(Oh! [ Febo mio! —Y luego volvid 4 caer én su pro-
funda inmoyilidad y en su silencio de midrmol ; aque]
especkiculo hubiera desgarrado cualquier corazon que
to fuera el de un juez : parecia la Esmeralda una po-
bre alma pecadora interrogada por Satanas en la puer-
la escarlata del infierno. E] miserable cuerpo 4 que
iba & agarrarse aquel horrible hormiguero de sierras, -
ruedas y caballetes, el ser que iban 4 asir aquellas
dsperas manos de verdugos y de tenazas , era sin em-
bargo una dulee, blanea y frigil criatura,, pobre gra-
10 de trigo que la justicia humana hacia pulverizar en
los espantosps maolinos del Lorimento,

En tanto las callosas manos de los criados de Pier-
rat Torterue desnudaron brutalmente aguella hermo-
sa pierna, aquel pié menudo que tantas veces habia
hechizado 4 los transeuntes con su gracia y lindeza
en las plazas de Paris. — Es listima ! refunfunid el
atormentador considerando aquéllas formas tan gra—
ciosas y delicadas. Si el arcediano hubiera esfado
presente, cierfo que se hubiera acordado en aguel
momnento de su simbalo de'la aratia y de la mosca.
Pronto vié la desgraciada , al Urashuz de la espesa nube
que cubrid sus ojos , acercarse ol borgegui; prontovio
amoldado su pié entre las ferradas tahlas desaparecer
bajo el espantoso instrumento. Entonces el terror la
volvid sus fuerzas, — | Que me quiten esto! exelima
arrebatada; ¥ poniéndose en pié con la melena tendida:
— jPerdon !

Precipitdse [uera del lecha para arrojarse i los pics
del procurador del rey ; pero su pierna estaba cogida
en ¢l .macizo muelle de encina y de hierro y cay6 so-

{ bre el borcegui mas quebrantada que una abeja con

una pesa de plomo en una ala.

A una seiial de Charmolue volvieron 4 sentarla en
el lecho, ydos manos bestiales ataron 4 su frdgil cin-
tura la correa que pendia de la biveda.

— g Por iiltimy vez, confesais los hechos del pro-
ceso? pregunté Charmolue con su imperturhable be-
nignidad., *

— 8oy inocente.

— j Enténees , sefiorila, como explicais los cargos
que se os imputan ?

—¢Yyo, quesé?

— ¢ Con que negais ? — ; Todo !

— jAdelante! dijo Charmolue 4 Pierrat,

Did vuelta Pierrat al puiio del carniqui, cerrdze el
boreequi, y la infeliz lanz uno de aquellos horribles

| Frilns que no lienen orlografia en ninguna lengua
h .

umant.,

-
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—Teneos, dijo Charmolue & Pierrat; — ; Confe-
sais? dijo 4 la gitana.

— ( Todo ! exclamé la miserable; jtodolo confieso,
todo 1.j Perdon !

La desdichada no habia caleulado sus fuerzas, ar-
rostrando el tormento. {Pobre criatura! Su vida ha-
bia sido hasta enténces tan alegre, tan suave, fan
dulce que sucumbié al primer dolor.

— La humanidad me obliga 4 deciros, observi el

rocurador del rey , que esa ﬁecluracion 0s acarreart
a pena de muerte. .

— Asi lo espero, dijo la infeliz, y volvi6 4 caer so-
bre el lecho de cuero, moribunda, doblegada , dején-
dose coger por la correa prendida 4 su cintura.

—Eh, buena moza, sosteneos un poco, dijo Pier-
rat levantindola vaya queos pareceis al borrego de
oro que lleva al cuello el sefior de Borgona,

Jaime Charmolue tomé la palabra: — Escribano,
estended la declaracion que preste. — j J6ven gitana,
confesais vuestra parlicipacion en lns agapas, saba-
dos y maleficios del infierno, con las larvas, duendes
y vampiros? Responded,

—Si, dijo con voz tan baja, que sus palabras se
confundierpn con su aliento.

— ; Confesais haber visto el morueco que Beleebia
hace aparecer entre las nubes para congregar el sdba-
dao, lo que solo pueden ver los hechiceros?

—Si.

— ; Confesais haber adorado las eabezas de Bofo-
met, los abominables dolos de los templarios ?

—Si.

— ; Haber tenido comercio habitual con el diablo
bajo la forma de una cabra familiar, aneja al proceso?

—Si.

— En fin, jdeclarais y confesais haber , con ayuda
del demonio y del fantasma yulgarmente llamado el
Monge en peni, en la noche del 29 de marzo Gltimo,
herido y asesinado 4 un capitan llamado Febo de Cha-
teaupers? .

Alz6 la gitana sobre el magistrado sus grandes ojos
mates, yrespondié como maquinalmente, sin con-
vulsion ni violencia: — Si.

Es evidente que estaba quebrantada el alma de la
infeliz.

— Eseribid , notario, dijo Charmolue, y dirigién-
dose & los atormentadores : — Que suelten & la pri-
sionera, y se la lleven 4 la audiencia. Luega-que des-
calzaron i la prisionera, exanimd su pié hinchado
aun por el dolor el procurador del rey en el tribunal
eclesidstico, —Yamos, dijo; no ha sufrido mucho;
gritasteis d tiempo. {Todavia podriais bailar, hija mia!
—Y luego, volyviéndose & sus acolitos de la curia :—
i Yaaclan en fin sus dudas la justicia! siempre es
un consuelo, senores! esta senorita serd testigo de
que la hemos tratado con la mayor dulzura posible.

L.
FIN DEL ESCUDO CONVERTIDO EN HOJA SECA,

Cuanno ella entrd , pédlida y cojeando, enla sala de
audiencia, ncogi6 su llegada un murmullo de satis-
faccion general, queera de parte del auditorio , nquel
sentimiento de impaciencia salisfecha que sentimos
en el featro cuando acabado el altimo entreaclo, se
Tevanta el telon y va & empezar el fin; y de parte de los
jueces , esperanza de cenar en breve. La cabrita tam-

ien buld de alegria ; quiso correr hécia su ama, pero
Ia habian atado al banco,

_ Era ya enteramente de noche; las velas, cuyo ni-
mero no habia aumentado, daban tan poca fuz quene

se veian las paredes de la sula, en que las tinieblas en-
volyian lodos los objetos en una espeeie de bruma.
Apcénas se destacaban de entre Ia sombra algunasapi-
ticas fisonomias de jueces. En frente de ellos, en la

extremidad de la larga sala, podian ver resaltar sobre
el fondo oscuro un punto de vaga blancura , que era
la acusada.

Llegé la desdichada arrastrando hdcia su asiento,
y luego que Charmolue se hubo instalado magistral-
mente en el suyo, sentdse, volvidse 4 levantar, y dijo
sin mostrar escesiva vanidad por su victoria : —La
acusada lo ha confesado todo.

— ¢ Gitana , repuso el presidente, habeis confesado
todos vueslros cargos de mdgia , de prostitucion y de
asesinalo sobre la persona de Febo de Chateaupers?

Oprimidsela el corazon ; fodosla oyeron sollozar en
la sombra,— Todo lo que querais , respondid con voz
desfallecida ; ? pero | matadme pronto!

— Senor procurador del rey enel fribunal eclesids-
tico, dijo el presidente , el tribunal estd pronto & oir
vuestras demandas.

Exhibié maese Charmolue un formidable cartapa—
cio y pasose d leer haciendo muchisimos aspavientos
con la acentuacion exagerada de la golilla, una ora-
cionen latin en que se confundian todas las pruebas
del proceso , entre mil perilrasis ciceronianas, flan—
queadas de citas sacadas de Plauto , su edmico predi-
leclo. Mucho sentimos no poder ofrecer al lectoraquel
notable documento ; lefale el orador con maravillosa

esticulacion ; aun no habia acabado el exordio , y ya
e saltaban el sudor de Ia frente y los ojos de la cabeza.
De pronto, precisamente en la mitad de un periodo,
interrumpigse el procurador, y su mirada , por lo ge-
neral bastante amable y aun al)g:} neeia, brotaba la-
mas : —Senores, exclamd en francés, porque lo que
iba & decir no estaba en el texto, tan metido esti Sa—
tands en este asunto , que ahf lo veis, sefiores, asis—
tiendo 4 nuestros debates y haciendo mofa de su ma—

estad. —j Mirad ! Y esto :iicimulu, sefialaba con el
dedo 4 la eabrita, que viendo gesticular4 Charmolue,
habiaereidoen efecto que no seria fuera de propésito
hacer otrotanto, y asentése sobre ambas posaderas,
reproduciendo como Dios la daba 4 entender, eon sus
patitas delunteras y su cabeza barbuda la patética
pantomima del procurador del rey en el tribunal ecle-
sifistico, lo que constituia , si no lo ha olvidado el lee-
tor, una de sus inocentes habilidades. Esteincidente,
estatltima prueba, hizo grande efecto : ataron las
atas 4 ln cabra, y el procurador del rey anudo el roto
tilo de su elocuente relato. Largo ert el discurso,
pero la peroracion fue admirable; hé aqui su tltima
frase, 4 la cual debe anadir el leclor la voz enronqgue-
cida y desalentada accion de maese Charmolué: —
«ldeo Domni, coram Stryga demostrata, crimine
» patenfe, intentione criminis existente, in nomine
nsanel@ Ecclesice Nostree Dominee parisiensis , que
nesl in saising habendi omnimodum altam et bassam
» justitiam in illn hae in temerata Civitatis insula , te-
»nore praesentium declaramus nos requirere, primo,
»aliquamdam peeuniariam indemnitatem , secundo,
namendationem honorabilem ante portalium maxi-
»mum Notre-Dominee, ecelesice cathedralis ; tertio,
»sententiam in virtute cujus ista stryga cum sua ca-
npella, seu in trivio yulgariter dieto In Greve , seu
ininsula exeunte in fluvio Secance, justd pointam
»jardini regalis executate sint.

Y se puso su bonete y se sentd.

o ;IEheu I suspird Gringoire dolorido, bassa lati-
nifas !

Otro hombre vestido de negro se puso en pié junto
d la neusadaj aquel era su abogado. Los jueces, co—
mo no habian cenado , empezaron 4 murmurar.

—Abogado , sed breve , dijo el presidente.

—Senor presidente, respondid el abogado , puesto

ue la demandada ha cau[lesadﬂ el crimen, solo me
falta afadir una palabra : sefiores : Hé aqui un texto
de Ia ley sdlica :—«Siuna yampira se comed un hom=
nbre, de cuyo delito queda convicta y confesa , pu—
» gard una multa de ocho mil dineros, que hacen dos-
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neientos sueldos de oro. » —Pidoal tribunal que
condene 4 mi clienta 4 la multa.

— Texto abrogado , dijo el abogado extraordinario
del rey.

— Nego, replicé el defensor. .

— i Que se ponga 4 votacion ! dijo un consejero;
el crimen estd probado, y yaes tarde. :

Procedidse 4 Ia votacion en el acto 5 los jueces opi-
naron con sus boneles, porque tenian prisa. Veianse
sus cabezasencapilladas, irse descubriendouna 4 una

GASPAR ¥ ROIG.

en la sombra , al oir ln lagubre pregunta que les diri-
gia en voz baja el presidente. Parccia que la pobre
acusadalos miraba, pero sus ojos turbios no veian,
Piisose luego d eseribir el notario, y enlrego en ma-
no propia al presidente un largo pergamino : oy6 en-
lonces la infeliz cierto movimiento en el pueblo., un
confuso choque de alabardas y una voz glacial que
decia

itana, el dia en que lo mande el rey nuestro
sefior, & la hora de medio dia, seréis llevada en un ca=

Tormento de

reton, en camisa , descalza y con la cuerda al euello
delante de la portada principal de Nira. Sra, para ha-
cer piiblica retraccion con una vela de cera del peso
de dos libras en ln mano , y desde alll sereis conluci-
dad la plaza dela Gréve, donde serdis ahoreada en
el cadalso de la villa , ¢ igualmente esa yuestra cabra
y pagareis al provisor fres leones de oro en repara-
cion de loserimenes poryos cometidos y confesados
de hechiceria, méjia, lujuria y asesinato sobre Ia
persona del sefior Febio de Chateaupers. Dios perdo-
ne i vuestra alma !

— Ol jestoy sofiando ! murmurd la infeliz, y

sintid unas manos dsperas que se la levaban.

la Esmeralia.

IV.
LASCIATY DGNI SPERANZA.

Ey la edad media cuando un edificio estaba com-
pleto, tenia o mitad fuera yla mitad dentro de la
tierra. A menos que estubieran construidos sobre un
terraplen, como Nira. Sra. de Paris, un palacio
una fortaleza , una iglesia estaban divididos en dos

cuerpos por el nivel del suelo. En las catedrales , ha=
bia en ecierto modo ofra catedral subterrdnea, baja,
oseurda, mislteriosa, eciega y muda , debajo de la nave
superior en que rehosaba In luz v resonaban dia v no-
clie los Grginos y las campanas § 4 veces habia un se-
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pulero. En los palacios, en las [ortalezas, era una
prision, & veces un septilero, 4 veces las dos cosus
juntas. Aquellas poderosas consirucciones, cuyo sis-
tema de formacion y vegetacion hemos explicado ya
no tenian, solo cimientos, sino , por decirlo asi, rai-
ces que iban ramificdndose en el suelo en estancias,
en galerins, en escaleras, como la construceion su-
erior, demodo que & las iglesias, los palacios y las
ortalezas, les llegaba la lierra hasta la cintura. Los
sOtanos de un edificio eran otro edificio, & que se
hajaba en vez de subir, y que aplicaba sus pisos sub—
terrdneos 4 la mole de'los pisos exteriores del monu-
mento , como aquellos bosques y aquellas montanas
ue se reflejan, boea abajo en el agua trasparente
de 1un lago debajo de losbosques y las montafias de
la orilla. ! )

En la bastilla de 8. Anfonio, en el palacio de jus—
ticia de Paris en el Louvre, aquellos edificios sub-
ferrdneas eran prisiones: los pisos de aquellas pri-
siones, 4 medida que se hundian en el suelo, iban
adelgazindose y oscureciendo como otras tantas z0-
nas en que se eslabonaban los matices del horror.
Dante no pudo imajinar cosa mejor para su infierno
Aquellos embudos de calahozos desembocaban por lo
general en un foso bajo como el fondo deuna cuba en
que Dante colocd 4 Satands, en que la sociedad co-
locaba & sus reos. Encerrada una vez en agquel sitio
una miserable existencia , adios la tuz, elaire, la vi- |
da , ogni speranza; ya no salia de alli mas que para
iral patibulo 6 4 la hoguera : 4 veces se podria alli;
Ja justicia humana HNamaba & aquello olvidar. Entre
los hombres y 61, sentia el reo pesar sobre su eabeza
una inmensa mole de piedras y de carceleros; y la |
prision enlera, y toda la maciza fortaleza, no eran
mas que una enorme cerradura complicada que le se-
pultaba fuera del mundo vivo.

En el fondo de una de eslas cubas en uno de los
es¢ondrijos ahierlos por 8. Luis, en el in pace de Tn
Tournelle es donde ,ml_niam_. sin duda por miedo de
que se escapara , ‘encerrado 4 la E_smm‘uh]zl_ c_-mrlv.-
nada i muerte, con el colosal palacio de justicia so-
bre su eabeza. jPobre mosca que no hubiera podido

remover la menor desus piedras ! L

Cierto que Ia providencia y lasociedad habian sido |
con ella igualmente injustas; no era necesario se- |
mejante lujo de infortunio v de tormento para que-
brantar 4 tan frigil criatura. ;

Allj estaba la infeliz , perdida en las tinieblas, se-
pultada, enferrada , emparedada,; quien hubiera po-
dido verla en aquel estado , despues de haherla visto
veir y danzar al sol, se hubiera estremecido. Fria

como la noche, fria como la muerle , sinun soplo
de aire en sus cabellos , sin un eco humano en sus
oidos, sin un rayo de luz en sus ojos ; doblada, ear-
gada de cadenas , acurrueada junto d un edntaro y un
nan sobre un poco de paja en el charco que forma-
han debajo de ella los rezumos del calabozo, sin mo-
vimiento casi sin vida , ni tan siquiera sufria. Feho,
el sol, la luz del dia , el gire, las calles de Paris, las
danzas y los aplausos, las dulces pliticas de amor
con ¢l eapitan ; luego el sacerdote , la vieja , el pu-
fial, la sangre, el tormento, la horea ; todas estas
cosas pasaban’ por su mente, ya como una vision
sonora y dorada, ya como una disforme pesadilla.
Pero no era aquello mas que una lucha horrible y va-
ga que se perdia en las tinieblas, 6 una misica le-
Jana que sonaba alli arriba, sobre la tierra y que no
se oia en la profundidad & que habia caido la des-
dichada. Desde que estaba alli, ni velaba ; ni dor-
mia, en aguel infortunio en aquel calabozo , asi la
ero dado distinguir la vijilia de el suefio, lailusion
de la realidad , como el dia de lanoche: todo estaba
mezelado, confundido, flotante, confusamente reviel-
to en su mente. Ya no sentia, ya no salia; ya no
pensaba : & lo mas sofinba. Jamds criatura viva habia
penetrado tan profundamente en la nada,

Asi embofada, helada, petrificada, apenas habia
adyertido dos 6 fres veces el ruido de una trampa
queé se habia abierlo por alli sobre ella, sin dejar si-
quiera enlrar un poco de luz, y por la eual la habia
arrojado una mano un pedazo de pan negro : aquella
era sin embargo la (inica comunicacion que la que-
daba con los hombres , la visita periédica del carce-
lero. Solo una cosa oeupaba aun maquinalmente los
0idos ; encima de su cabeza filtraba la humedad por
entre las piedras enmohecidas de la hovedn, yde ella
se desprendia  iguales intérvalos una gola de agua.
La pobre Esmeralda escuchaba estépidamente el rui-
do que hacia aquells gota de agua cayendo en el
chareo, junto i ella.

Aquella gota de agua cayendo en aquel charco era
el fnico moyimienlo que existia en forno suyo, el
tmico reloj que indit:u{m el curso de las horas, el
tnico ruido. que llegaba hasta ella de todo el raido
que cubre In superficie de la tierra.

tara decirlo todo, sehlin tambien de enando én
cuando, en aquella eloaca de fango y de tinieblas,
una cosa fria que se deslizaba 4 yeces sobre sus pids
y sus hrazos, haciéndola estremecerse.

Desde cuando estaba alli lo ignoraba, Acorddibase
de una senlencia de muerfe pronunciada en algun
sitio contra alguno, y de que luego se la habian lle-
ado, y que al fin se despertd de neche , en medio del
silencio y tiritando de frio. Habriase arrastrado sabre
las manos y enfinees unas argollas de hierro la des—

gurr:mm los fobillos y oyd un crugido de cadenas :

1abia reconocido que todo era paredes 4 su alrededor

¥ que debajo de su cuerpo hahia una losa cubierta de
agua y un monton de paja ; pero ni tenia luz ni ven—
tana. Enlénces, senldse sobre aguella paja; v 4 ve-
ces; para cambiar de postura, sohre el tiltlimo esealon
de uuas gradas de piedra que habig en su calibozo.
Una vez, procurd contar los negros minutos quemedin
porella la gota de agua, pero pronto se rompit por
si mismo en su eabeza aquel iriste trabajo de un ce—
rebro enfermo dejindola en su estupor.

Lleg6 en finun dia 6 una noche ( porque la noche
¥ el dia lenian el mismo color en aguel sepulero) en
que oyl encima de ella un ruido mas fuerle que
el que hacin por lo general el careelero cuando ln
levaba su pan y su eintaro de agua. Levantd la ca—
beza, y vio un resplandor rojizo que entraba por las
rendijas de la especie de puerta d trampa abierta en
la hiveda del in pace. Rechinaron al mismo tiempo
los maeizos cerrojos, gird la (rampa sobre sus her—
rumbrosos goznes, y vio la prisionera una linterns,
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una mano y la parte inferior del cuerpo de dos hom-
bres , pues era la puerta demasiado baja para que
pudieran verse sus cabezas. Tanto la hirié la luz en
el primer momento que cerré los ojos.

Cuando volvio @ abrirlos , estaba ya cerrada la
puerta, vefase el farol sobre un esealon delas gradas,
¥ un hombre, solo, estaba en pié delante de ella.
Cafale hasta los piés una sotana negra, y un antifaz
del mismo color le cubria el rostro ; nada se vefa de
8ll persona, ni su cara, ni sus manos. Parecia un
largo sudario negro que se sostenia en pié, y bajo el
cual se sentia moverse alguna cosa. Mird la gitana
por algunos minutos de hito en hito 4 aquella especie
de espectro, pero ni uno ni otro hablaban; parecian
dos estdtuas, una delante de otra. Solo dos cosas pa-
recian vivir en aquel calabozo; la mecha de la linterna
que chirriaba 4 causa de la humedad de la atmésfera
Yyla gota de agua de la béveda que cortaba aquella
respiracion irregular con su mondtono caer, y hacia
terblar la luz de la linterna en efreulos concéntricos
sobre el agua espesa del charco.

L prisionera en fin rompi6 el silencio : — ; Quién
sois?

— Un sacerdote.

La palabra , el acento, el sonido de aquella voz , la
hicieron estremecerse.

Prosiguid el sacerdote arliculando sordamente.

— ¢ Estais preparada ?

— A qué!

—A morir.

—= 1 Oh! dijo, 4y serd pronto?

— Mahana,

Su cabeza que se habia levantado con alegria , vol-
vid 4 caer sobre su pecho.—j Oh! j mucho falta toda-
via ! murmurd; ;qué mas le daba que fuera hoy?

— ¢, Con queé sois muy desgraciada? pregunté el
sacerﬁntc despues de un breve silencio.

— Tengo mucho fria , respondié ella.

Cogiose los piés con las manos , mavimiento habi-
tual en los desgracindos que tienen frio, y que ya
hemos visto hacer 4 la reclusa de la torre Roland; sus
dientes rechinaban.

Par bajo de su capucha recorrid el sacerdote con
los ojos el interior del calabozo:—jSin luz! {sin
fuego! jen elagua! j qué horror!

~—Si, respondid la nina con el ademan aténito que
1a habia comunicado el infortunio ; la Iuz es para to-
do e} mundo ;  porqué no me dan 4 mi mas que la no-
che?

—Sabeis, repuso el sacerdote despues de un nues
vo silencio, ; porqué estais aqui ?

— Creo que lo he sabido, dijo pasando sus dedos
enjutos sobre sus cejas como para ayudar 4 su me-
moria; pero yano lo sé.

De repente pasose 4 llorar como un nifio. — Yo
quisiera salir de aqui; tengo frio, tengo miedo y hay
aqui unos bichos que me cosquillean 4 lo largo del
euerpo.

—Pues bien , j seguidme

Esto diciendo, cogiéla el sacerdote por el brazo; I
infeliz estaba hasta el fondo de sus entrafias; y sin
;:r;lburgo aquella mano, la produjo una impresion de

reo.

— Oh! murmura ella, jesla mano helada de Ia
muerle ! —; Ouién sopis?

Levant el sacerdote su capucha y ella le mir6.

Vié entonees aquel siniestro semblante que hace
tanto tiempo la perseguia, aquella cabeza de demonio
que se la aparecid en casa de la Falourdel encima de
la cabeza adorada de su Febo, aquellos ojos que ha-
bia visto brillar por tiltima vez junto & un pumnal.

Aquella aparicion, siempre tan fatal para ella, y
que la habia impelido de su infortunio hasta el supli-
cio, lasacé de su profundo letargo. Parecidle que se

desgarraba enténces la especie de velo que habia cu- !
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bierto su memoria. Todos los detalles de su lagubre
aventura desde la escena nocturna en casa de la Fa—
lourdel hastasu condenacion en Ia Tournelle, seagol-
paron de tropel en su mente, no ya vagos y confusos
como hasta entdnces, sino evidentes crudos, palpi-
tantes; terribles. Aquellos recuerdos medio borragos
Y casi contenidos por el esceso del sufrimiento, se
reavivaron 4 vista e aquel rostro sombrio, como el
influjo del fuego hace resaltar limpias y puras sobre
el papel blanco las letras invisibles escritas en él con
tinta simpdtica. Parecidla que todas las llagas de su
corazonse abrian de nuevo y brotaban sangred Ia vez.

—i Al ! exclamd, las manos sobre los 0jos y con un
temblor convulsivo , ; es el sacerdote!

Luegodejé caer sus brazos desfallecidos , y quedd
sentada, con la cabeza baja, fijos los ojos en el suelo,
muda y sin dejar de temblar.

Mirdbela el sacerdote con ojos de milang que se ha
mecido por largo tiempo en el alto cielo en torno de
una pobre alondra acurrucada entre los trigos, que
ha ido estrechando en silencio los formidables circu-
los de su yuelo, y desplomindose en fin de repente
sobre su presa como la flecha del reldmpago y la tie-
ne jadeando entre sus garras.

Empezo ella & murmurar en voz baja : — j Acabad!
jacabad ! jel Giltimo golpe ! y metia aterrada la cabeza
entre los hombros como Ia oveja que espera el hacha-
zo del carnicero.

—i Gon que os inspiro horror! dijo el sacerdote.

Ella no respondié.

—, Decidme si os inspiro horror ? repitid.

Contrajéronse los ldbios de la desdichada como
si fuera 4 sonreir;

—Si, dijo, el verdugo se mofa del reo: jyahace una
porcion demeses que me persigne, que me amenaza,
que me aterra! Sin él, Dios mio, |que feliz era yo!
1 El es quien me ha precipitado en este abismo | ; Dios
mio! j €] es quien le ha asesinado!.... { & mi Febo 1!
Yy enténees, rompiendo en sollozos y fijando los 0jos
en el sacerdote:~;Oh! jmiserable! jquién sois?
¢ qué os he hecho yo?—;porqué me aborreceis?
& qué teneis contra mi?

—i Teamo ! gritd en fin el sacerdote,

Cortdronse sus ligrimas de repente y fij6 en él una
mirada odiosa ; el arcediano cayo de rodillas delante
de ella y lamiraba con ojos de fuego.

—¢Looyes? teamo! gritd otra vez.

—iQué amor! dijo Ia infeliz estremeciéndose.

—El amor de un condenado , repuso él.

Permanecieron ambos en silencio por algunos mi-
nutos abismados bajo el peso de sus sensaciones; él,
insensafo , ella estipida.

—Eseucha, dijo en fin el sacerdote, con una sere-
nidad estraordinaria ; todo lo voy 4 decir. Voy 4 de=
cirte lo que hasta ahora apénas he osado decirme &
mimismo, cuando examinaba furtivamente mi con-
ciencia en aquellas profundas horas de la noche en
que hay tantas tinieblas que parece que Diosno nos vé.
Escucha: antes de conocerte, joh mujer! yo era feliz.

—i Y yo! suspir6 la desdichada con voz mori-
bunda.

—No me interrumpas.—Si, yo era feliz, 6 4 Jo
menos creia serfo. Yo era puro, tenia mi alma llena
de nna limpida claridad ; no habia cabeza que se alza-
se mas orgullosa y radiante que la mia. Los sacerdo-
tes me consultaban sobre la castidad, los doctores so-
bre la doetrina. Si, la ciencia era todo para mi; era
un hermano yuna hermana me bastaba. No es esto
deeir que con la edad no me viniesen otras ideas, mas
de una vez palpité mi carneal ver pasar una forma de
mujer. Aquella fuerza del sexo y de la sangre del
hombre que, j6von insensato, habia creido yo apago-—
da por toda la vida, habia mas de una vez sacudido
convulsivamente lacadena de volos de hierro que me
atan, miserable, dlas frias piedras del Altar. Pero el

A
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yimo, I oracion, él estudio , las maceraciones del
claustro habian devuelto al alma el dominio del cuer-
vo. Y ademas yo huia de las mujeres, y sobre todo,
lluml:ih:tma abrirun libro parva que todos los impuros
viipores de mi cerebro se’ disipasen ante el resplandor
de ld eiencia : al cabo de pocos minutos, senlia yo
huir &1o lejos lus cosas materiales de la tierra, y ha-
[tibame feliz , deslumbrado y sereno en presencia del
puro foco de la verdad eterna. Mientras el demonio
N0 meenvid para tentarme mas que formas vagas de
mujeres que pasaban eén tropel por delante (e mis
ajos, en laiglesia, en la calle , enlos prados, yque
upénas se reproducian en mis suefios, ficil me fue
veneerle. — Escucha : un dia... '

Detitvose aqui el sacerdote, y la prisionera oyd sa—
lir de su pecha suspiros estertorosos que parecian ar-
runcados del fondo desus entranas. ST

Luego prosiguid :

— ... Estaba yo un dia apoyado en I ventana de
mi celda. — jQue libro estaha leyendo? j Oh! todas
acqueéllas cosas forman un caosen mi cibeza. —Esta-
ba leyendo; la ventana daba sobre una plaza : of un
ruidode pandera y de miisica ; incomodado de verme
asi lurbado en mis meditaciones , tiendo la vista 4 la
plaza:... Lo que yo vi, otros 1o veian tambien, y sin
embargo no era aquel un espeelieulo que debieran ver
ojos humanos. Alli— en medio de la plaza —eéran las
doce del dia hacia un sol hermosisimo—una eriatura

bailaba. — Una eriatura tan bella !... Sus ajos eran’

negros y espléndidos ; en medio de sunegra cabelle-
ra algunos cabellos heridos por los rayos del sol , re-
lueian como hilos de oro : suspiés desaparecian en su
movimiento como los radios de una rueda que gira
con rapidez. En torno de su cabeza, en sus negras
trénzas velanse algunas liminas de metal que chispea-
han al sol, y cenian su frente de una corona de estre-
llas ; su falda eubierta de lentejuelas, rielaba azul'y
tachonada de chispas mil como ima noche deverano;
sus brazos , flexibles y morenos , se enlazaban alrede-
dor de su eintura como dos bandas de seda : la forma
desu cuerpo era de maravillosa hermosura. | Oh ce-
leste apuricion que se destacaba luminosa sobre lu
misma luz del sol. —Y aquella mujer, — oh nifa eras
ti.—Alénito, enajenado, hechizado, te seguf mi-
rando, y tanto e miré que me estremeci aterrado,
pnrrrm senti que la muerte se apoderaba de mi. —

El sacerdole oprimido se detuvo de nucve : luego
continug :

—Ya ‘medio faseinado, procuré asirme 4 alguna
eosa para no dcabar de caer; recordé los luzos que
ya me habia tendido Satands ; Ia belleza que estaba
delante de mis ojos tenia agquella hermosura sobrehu-
mana que no puede venir mas que del cielo 6 del in-
fierno; no era aguelly ung simple mujer heelia con
un poco de nuestra tierra y pobremente iluminada en
el interior por la vacilante luz de un alma de fuego.
[ Era un dngel ! [ pero un difel de las tinieblas; un dn-
Jel de llamia, no de luz | Mientras estaba yo pensundo
en esto, vijunto & tf una cabra , un animal del sabado
que me miraba riendo el sol de mediodia doraba sus
cuernos, enlrevi enfdnces la emboscada del demonio
¥ no dudé ya que venias del infierno, y que venias
para mi perdicion. Lo crei.

_Alllegar i este punto , miré el sacerdote de hito en
hito 4 la prisionera , y aiiadid con frialdad :

—Y Io creo [odavia. —EI hechizo entre-tanto iba
poco & poco produciendo sus efectos; tu baile me

trastornaba el cerebro, Ya sentia irse completando en |

mi ¢l misterioso maleficio. Todo lo que hubiera debi-
do velar dormia en mi alma; ycomo los que mueren
enire la nieve , sentia yo cierto placer en dejar venir
aquel letargo. De pronto empezaste § canfar... | que
podia yo hacer miserable de mi | Tu eanto ers: 1un mas
mijico queé tu baile. —Quise huir, pero fue imposi-
ble; me senticlavado , arraigado en el suelo’; parecia

me que el mérmol del pavimento me habia subida
hasta la cabeza. Mis piéseran dehielo , mi cabeza her-
via ; en fin , acaso tuviste compasion deami, dejaste de
cantar y desapareciste. Elveflejo de agquella mijica
vision , el eco de aquella misica encantadora se fue-
ron disipando por grados en mis 0josy en mis 0idos :
caientonces enelesconce dela ventana mas frio y mas
debil que unaestitia derribada. Eltoque de visperas
me sic6 de mi letargo; phseme en pié, -y hui. —
{ Pero ah ! algo habia-caido dentro de mialma que no
podia levantarse ya, algo habin-entrado enella, qué
yo no podia sacar,

Hizo eu esto otra pausa , y prosiguid :—Si, desde
aquel dia hubo en mi otro hombre que ya no conocia;
quise usar de todos mis remedios, elelaustro, el al-
{ar, el trabajo,, los libros.... jDelirios! | Olvy cuun
hueca résuena la ciencia cuando llama desesperada en
ella una cabeza llena de pasiones | — ; Sabes (G , mu~
jer, lo que yo veiq siempre entre el libro y mis ojos?
Tt , tu sombra, la imdgen de la luminosa‘aparicion
que cruz6 un dia el espacio delante de mi. Pero aque-
lla imdgen 1o tenia ya el'mismo color que dnlesj era
sombria, funeral , tenebrosa, como el ecircilo negro
3ue persigue por largo tiempo lu yista del impru—

ente que ha mirado al sol cara 4 cara. .

No pudiendo libertarme de ti, oyendo siempre re-
sonar Lu-cancion en mis oidos, viendo siempre tus
piés builar sobremi breviario, sinliendo siempre de
noche , en missuefios , deslizarse tu forma sobre mis
carnes, quise volverte d ver, locarte, saher quien eras,
y ver si te hallaba en efecto semejante @ la imdjen

_adeal que me habia (l[uedﬁdo de i, aniquilar acaso mi

ilugion con la realidad ; en todo caso, esperé gue una
nueva impresion horraria la primera, y la pritnera me
erg ya insoportable. Te busqué—Ife volvi & ver. —
i Desdichado ! Cuando te hube visto dos veces,, quise
verte mil ; quise esfarte viendo siempre, Enténces —
gcémo detenerse enaquel declive del infierno ? en—
tinces , dejé de ser dueiio de mi mismo; la ofra punta
del hilo que me habia atado 4 las alas el demonio,
atésele 6] al pié. Desde entdnces me hice vago y er-
rante como (i, fe esperé enlas puertas, te espie en
Jas esquinas de las calles,, te aceché desde lo alto de
mi torre; v & cada noche que pasaba; hallibame yo
mas encantado, mas desesperado, mas hechizado,
mas perdido !

Yoisabia quien {11 eras, egipeia, bohemia , gitana,
eingara— jcomo dudar de fa midjia ? Escucha 5 espe-
ré queun proceso me libraria de unsortilegio juna
hechicera eneantd & Bruno de Ast ; 6l la hizo quemar
y se curd. Yo lo sibia y quise probar ¢l remedio. Hice
primero que fe prohibieran ir al dtrio de Nira, Sra.,
esperando olvidarte si no volvias; td no hicistes caso
y volviste. Luego me ocurrio la idea de robarte y lo
inlenté una noche ; ya eras nuestra, cuando llegé ese
miserable oficial , y te puso en libertad : asi principid
tu infortunio ; el mio y el suyo. En fin, no hubiendo
ya que hacer, te delaté d la euria eclesifstica ; asi es-
pere curarme , como Bruno de- Ast. Tambien pensé
confusamente que un proceso (e pondria dmi disposi-
eion; que en un calabozo, serias mia; que alli, no
podrias escaparte de mis manos ; que ya hacia harto
Liempo (que me poseias th para que llegara yo tambien
di'poseerle, Cuando se hace el mal, es preciso hacer
todo el mal : | locura purarse en la mitad. deun eri-
men |'Su extremo liene tambien delirios de alegria;
en él pueden confundirse en delicias un sacerdote y
una hechicera sobre el monton de paja de un cala-

{ bozo 1

Te delaté pues : entdnces fue cuando te aterré con
mis encuentros; el plun que yo tramaba contra t, lu
tentpestad que yo conjuraba sobre tu cabeza se esca-
Falm de mi en amenazas'y en relimpagos. — Sin em-
hargo , dudaba todavia. Teniu mi proyecto lados es-
pantosos que me hacian retroceder,




Acaso hubiera renunciado & 61; scaso mi alroz
pensamiento se hubiera desecado en mi cerebro, sin
dar sus frufos. Yo creia que siempre dependeria de
mi seguir 6 cortar el proceso; pero Lodo mal pensa-
miento es inexorable y quiere convertirse en hecho; y
cuando yo me creia omuipotente , la fatalidad era aun
mas poderosaqueyo. | Infeliz! | Infeliz ! ella esla que
te ha cogido, la que le ha sepultado entre las terri-
bles ruedas de la miquina que yo habia construido
tenebrosamente | — Escucha; ya llego al fin....

Un digz—Dbrillaba tambien un sol hermosisimo —
veo pasar delante de mi un hombre que pronuneia tu
nombre y se rie, y que tienela lujuria en los ojos. —
iMaldicion! le segui y ti sabes lo demas,

Callé; la gitana no pudo hablar mas que una pala-
bra. Ol Febo mio !

— 1 Calla ese nombre! dijo el sacerdote cojiéndola
el brazo con violencia. {No pronuneies ese nombre!
i Oh! jmiserables de nosolros —ese nombre nos ha
perdido l—{ O mas bien todos nos hemos perdido
unos dotros , porel inplacable capricho de‘la fatali-
dad ! Sufres , ; no es verdad ? tienes [rio, la noche te
vuelve ciega , el calabozo te rodea; pero acaso lienes
aun alguna luz en el fondo de tu alma, aun cuando
no sea mas que tu amor de nina hicia ese hombre va-
no que jugaba con tu corazon ! jmienlras que yo!
—yo llevo el calabozo dentro de mi; dentro de mi
estd el invierno , el hielo, la desesperacion ; lengo la
noche en mi alma. ;Sabesta Llodo o que yo le sufri-
do? Yo asisti 4 (u proceso ; vo eslaba sentado en el
baneo de la curia. — Si— bajo una de aquellas capu-
chas de sacerdole, palpitaban las contorsiones de un
eondenado. Cuando te lleyaron , estaba yo alli; cuan-
do te interrogaron , tambien.—i Giaverna de lohos I —
Mi crimen, mi patibulo se alzaban delante de misohre
tu frente ; 4 cada testigo , & cada prueha, 4 cada de-

fensa, alli estaba yo; yo he podide contar Lodos Lus |

pasos en la senda dolorosa; lunbien estaba yo alli
cuando aquella fiera... joh! | yono habia previsto el
tormento | Escucha : te seguid lu esluneia del dolor;
te vi desnudar y manosear medio desnuda por las ma-
nosinfames del atormentador.— Vi bu pié, aquel pié
al que hubiera querido & trueque de un imperio , dar
un beso y morir, aquel pié bajo el cual senliria yo
con delicias hecha pedazos mi cabeza; yo le vi meli-
do en aquel Lorrible borcegui que hace de los miem—
bros de un ser vivo un lodo sangriento. j Oh! jmise-
rable! mientras veia yo todo aquello, tenia bajo mi
sudario un pufial con gque desgarrabami pecho. Al
primer grito que diste le sepulté en’ mis carnes , ul se-
rundo, me entrd en el corazon mira.—Creo que Lo
avia brofa sangre.—

Abri6 enténees ln sotana : su pecho en efecto, esta-
ba desgarrado como por las garras de un ligre, y te-
nia en elcostado una laga bastante ancha y mal cer-
rada.

La prisionera retrocedid horrorizada.

— Oh!dijo el sacerdote—mujer—i ten compasion
de mil Te crees infeliz—;insensala! tu no sabes lo
que es el infortunio. { Oh! jamar i una mujer! j ser
sacerdote! jser aborrecido | amarla con todos los fu-
rores de su alma, sentir que daria uno por la menor
de sus sonrisas su sangre, sus enlranas, sufama..,.
lamentarse de no ser rey, génio , emperador, arcin-
gel, Dios, para poner una eselavitud mayor bajo sus
pi¢s; pensaren clla , sonar con ella el dia y la noche,
y verla enamorada de una librea del soldado y no po-
der ofrecerln mas que una sucia solana de sacerdole
que la inspirard asco y miedo. | Estar presente, con
sus celos y su rabia , mientras prodiga ella d un mi-
serable fanfarron imbéeil , lesoros de amor y de her-
mosura ! joh, cielo! jamarsu pié, su brazo, sues-

alda, pensar en sus venas uzules , en su lez morena,
1asta el punto dearrastrarse noclies enterus sobre lus
losas de una celda y ver todas lns caricias sonadas
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para ella convertirse en la tortura de no haber logrado
mas que acostarla sobre el lecho de cuero! [ Oh [ jes-
tas son las verdaderas lenazas enrojecidas al fuego
del infierno ! j Ol feliz mil veces aquel d quien divi-
den entre dos Lablas y descuartizan enlre cualro cu-
hallos ! Sabes 10 el suplicio que hacen sufrir al cuer—
po , durante lag largas noches , las arterias que hier—
vei, el corazon que revienta , la cubeza que se purte,
los dientes que alarazan las carnes; atormenladores
encarnizados que martirizan sin eesar eomo uny par-
rilla ardiente sobre un pensamiento de amor, de ce=
los, y de desesperacion.—;Mujer, mujer, perdon!
j tregua por un momento ! {Un poco de ceniza sobre
esta brasa | (Enjuga, yo te lo pido, el sudorque cae
d arroyos de mi frente!  Nifia I martivizame con una
mano , pero acariciame con la otra. | Ten piedad, ol
nifia , len compasion de mil—

Revoleabase el sacerdole en el agua de la losa, yse
golpeaba el erdneo contra los dngulos de las gradas
de piedra. La gitana le esenchaba , le miraba, v luego
que ¢l callé rendido y jadeando, repitié ella & media
voz :—j Oh Feho mio!

El sacerdote se arrastrd hécia ella de rodillas.

i Yo te Io pido, exclamd, si tienes enlrafias, no me
rechaces joh! yo teamo! yo soy un miserable! jCuan-
do pronuncias este nombre , desgraciada, es como si
machacases entre tus dientes fodas lus fibras de mi
corazon ! j Oh compasion ! Si vienes del infierno , yo
ir¢ & él contigo. Todo lo he hecho pura eso ,—el in-
fierno en que eslés ta cse serd mi cielo; joh, dime!
ino quieres 7—i El dia en que una mujer desprecia-
§€ Un amor como esle , creeria yo que se mueven las
monlaiias ! Oh si L0 quisieras! jque felices podria-
mos ser' l—Huiriamos—yo- Le haria huir—iriamos i
algun retiro , buscariamos el silio de la lierra donde
hay mas sol, mas drboles, un cielo mas azul : nos
amariamos , confundiriamos nuestras dos almas la
una con la otra , y tendriamos una sed inextinguible
de nosolros mismos, r_l[uc ambos abresiariamos sin
cesar en aquella copa de inagotable amor |—

Interrumpiéle la gitana con una carcajada sonora y
terrible.—; Mirad, padre, mirad! jteneis sangre
junto @ las ufas!

Quedd el sacerdole por algunos instantes como
petrificado , lijos los ojos en su mano,

—Pues hien ,—isi! repuso en'fin con una dulzura
singular, ullrdjame , barlate de mil—; mitame , pe-
ro ven, ven ! Apresurémonos j—fe digo que es para
manana,—El eadalso de la Gréve—g lo sabes? siem-
pre estd pronto,—; Qué horror ! jverte en aquel es-

anfoso carreton!—j OL! piedad—;j piedad ! Nunca
hiahia yo conoeido hasta ahora hasla que punto, te
amo.,—j Oh! {Sigueme | Luego que te haya salvado
la vida, tendris tiempo—todo el que quieras—para
llegar & amarme l—me aborrecerds lambien todo el
tiempo que quieras.—Pero ven..., [mafiana! jma-
nana ! j el cadalso! | tu suplicio ! | Oh, silvate! jten
comrusiuu de mi!

Y la eajid por el brazo., porque estaba loco , y que~
ria llevdrsela por fuerza,

Clayd en ¢l la gitana su mirada fija :—g Que hasido
de mi Febo ?

—1 Al ! dijo el sacerdote soltdndola el brazo—tie-
nesun corazon de hierro,—

—; Que ha sido de mi Febo? repitio ella con
[rialdad.

—Hamuerlo! exclamd el sacerdote.

—iMuerlo! repitié lainfeliz helada é inmévil ; en-
tinces,  que estais hablando de vivir? i

Pero ¢l no la eseuchaba.— ;Oh, sil decia como
hablando consigo mismo, debe haber muerto. La ho~
ja penetrd hasta el fondo y ereo haber tocado el cora~
zon con ella.— ; Oh! yo vivia hasta la punta del pu~
nal ! !

- Precipitdse sobre é] lagitana como un tigre furio=
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s0, y le derrib6 sobre las gradas de la escalera con
una fuerza sobrenatural.— j Vete, monstruo! j vele
asesino ! j déjime morir! Oh, jque la sangre de nos-
otros dos te haga en la frente una mancha eterna!
Ser tuya sacerdote! jJamds! jamds! nada nos reu-
nird—jni aun el infierno! — Vele, maldito j —ja~
mis. — i

El sacerdote habia tropezado en la escalera: des-
enredd sin deeir palabra sus piés de entre los pliegues
de la solana , coji6 su linterna, y empez6 4 subir len=
tamente las escaleras que conducian & la puerta;
abridla y salié. — Luego de repente yolvio la jitana &
ver st cabeza en que brillabp una expresion espanto—
sa, vy oy6.que le deciaconun esterlor de rabia y de
desesperacion : — j Te digo que ha muerto ! —

Cuy6 la infeliz al suelo hoca abajo, y no se oy6 yi
en el calabozo otro ruido que el suspiro de ln gota de
agua que hacia palpitar el charco en las tiniehlas.

v
LAMADRE.

\ No creo que haya cosa mas alhagiieia en el mundo
quelus ideasque se despiertan en el corazon de una
madre 4 ln vista del zapatito de su hijo: sobre todo si
es el zapatilo de los dias de fiesta, de los domingos,
del bautismo; el zapato bordado hasta debajo de las
suelas; un zapato con el cual no ha andado nt siquie-
ra un paso la erintura. Aquel zapatito tiene tanta
gracia, y es tan pequeiio, le es tan imposible andar,
que para la madre es como si viera su hijo. Ella le
sonrie, le besa, le habla; se-preguntasi es posible
enefeclo, que un pié sea tan pequeno; y aungue el niiio
esté ausente, hastaaquel Ii1n]o zapalo para hacerla ver
presente la dulee y frajil eriatura: cree verle, le ve
todo entero, vivo, alegre, con sus manos delicadas,
su cobeza redonda, sus libios puros , sus ojos sere—
nos, cuyo hlanco es azul. Si es en invierno, alli esta
arrastrandose sobre la alfombra , esealando fabariosa-
mente un taburete, y la madre tiembla de que se
acerque al fuego : si es en verano, rastrea por el pa-
tio, por el jardin, arranca ln yerba de entre las pie-
dras, mira con inocencia los perros grandes, los ca-
ballos grandes , sin miedo , iucgu congias chinitas, con
lus flores , y hace gruiiir al jardinero que hallu ln are-
na en los neirales y la tierra en los paseos. Todo rie,
toda brilla todo juega en torno de él como él, hasta el
aliento del aire y el rayo del sol que se confunden en
los sutiles rizos de sus cabellos. El zapalito hace ver
todo esto d la madre , y la derrite el corazon como el
fuego 4 la cera.

Pero cuando el nifio se ha perdido , estas mil imd-
genes de alegrin, de hechizo y de lernura, que se
agolpan & vista del zapatito, se convierten en olras
tantus cosas lorribles , el lindo zapatito bordado no
es yamas que un instrumento de tortura, que ata-
razi el corazon de la madre. Siempre hace vibrar la
misma fibra, la fibra mas profunda y mas sensible;
pero en vez de un dingel que la acaricie liene un de-
monio que la desgarre.

Una mafiana , mieniras se alzaba el sol de mayo en
uno de aquellos cielos de azul sombrio en que solia
colocar el Garofalo sus descendimientos de la eruz,
oyd la reclusa de la Torre Roland un ruido de rucdas,
de caballosyde herrage en laplaza delaGréve. Paco
llamd aquello su atencion ; anuddse los cabellos sobre
las orejas para no oir, y volvidse d contemplar el
objeto inanimado que estaba adorando hacia quince
afios. Aquel zapatito, ya lo hemos dicho , era para
ella el universo, sus pensamientos estaban todos en-
cerrados en €1, ¥ no debinn saliv de alli hasta la
muerte. Las amargas imprecaciones, las quejas las-
timeras; las saplicas y los sollozos con que habia im-
portunado al cielo por aquel primoroso juguete de
raso color de rosa solo ha podido saberlo el sombrio

culabozo de la Torre Roland : jamds cayd tanta de-~
sesperacion sobre un objeto mas lindo y mas gracio-
s0. Aquella mafiana parecia que su dolor se exhalaba
mas violento aun que otras veces, y ofasela desde
fuera lumentarse envoz alta y monotona que partia el
carazon.

{Oh! jmi hija! decia, {hija mia! jmi pobre y
querida hija !— ya nunca te veré mas ! nunca. Oh!
jsiempre me parece que me sucedit ayer! jDios mio,
Dios mio, para quitirmela tan pronto, mas valiera
no habérmela dado!— jAli, miserable de mi, que
sali aquel dia ! —jSefor | | Serior! I[mra quitirmela
asi, nunca me habias visto con mi hija, cuando yo
lu calentaba, tan contenta ella, & mi hogar , cuando
reia mamando mis pezones, cuando hacia yo subir
sus piececitos sobre mi pecho hasta mis ibios ? jOh!
si hubierais visto aquello, Dijs mic , hubierais leni-
do compasion de mi alegria ; no me hubierais arran-
eado el Gnico amor que me quedaba en el carazon!
: Tan miserable crialura era yo sefior, que no podiais
echarme una mirada dnles de condenarme! — Dios
mio, Dios mio ahi estd el zapato; pero el H}ié’ i donde
estd? zdonde estdlo demas? jdonde estd la criatura?
; Hija mia hija mia que han hecho de ti?—jSenor vol-
védmela! {Por quince afios se han desollado mis ro-
dillas rezando , Dios mio ! zy no os parece bastante?
iVolvédmela, un dia , una hora, un minuto ; un mi-
nuto, Seiior, y arrojadmeluego al demonio por toda
Ia eternidad! ; Oh ! jsi yo supiera donde hallar una
punta de vuestra falda, d ella me asiria con ambas
manos, y no tendriais mas remedio que volverme mi
hija! ;Y no teneis piedad, Sefior, de su primoroso
zapatito? ; Podeis condenar & una pobre madre  es-
te suplicio de quince anos? | Santa Yirgen! Santa Vir-
gen del cielo! jmi pabre nifio Jesus, me le han'quitado,
me lehan robado, mele han devorado enuna pradera,
me han bebido su sangre , me han masticado sus liue~
sos! ;Santa Virgen, tened compasion de mi! Mi hija!
ivo quiero mi liijal jqué me importa & mi que esté en
el cielo? 1 yo quiero mi hija! Yo soy una leona y quie-
romi cacliorro.  Oh! jme arrastraré por el suelo, y
romperé las piedras eon mi frente y me condenaré y
os maldecire Senor! si no me volyeis mi hija !l —Ya
veis mi hija ! — Ya veis (“[ue tengo los brazos martiri-
zados y mordidos, Sefior! no tiene piedad el Dios del
cielo!” {Oh! jno me deis mas que sal y pan negro
con tal que me deis mi hija y que me caliente ella co-
moun sol ! Dios, bondadose, yo noe soy mas que una
vil pecadora ; pero mi hija me hacia ser buena. {Ah!
i vo tenia tanta relijion poramor de ella! yo os veia
al trazluz de su sonrisa como por una abertura del
cielo.— Oh ! pueda yo una vez, solo una vez, cal-
zar con este zapato su rosado piececito, y moriré
Virgen santa bendiciéndoos! j Quince anos! jya ha-
bria crecido tanto ! — j Pobre criafura! ;y qué ? se-
rd cierto que ya no la veré mas, ni aun en el cielo!
—porque ¥o.... yo noiré & él.—jOh! jmiserial
i decir que tengo aqui un zapato y nada mas !

Arrojose la desdichada sobre aquel zapato , su enn-
suelo v su desesperacion liacia ya tantos afios , y sus
entraiias se desgarraban en sollozos como el primer
dia, porque para una madre que ha perdido su hijo,
todos los dias son el primere en que le perdid. Este
dolor no envejece ; en vano se desgastan y blanguean
lus ropas de luto ; el corazon queda negro. En aquel
momento pasaron delante de I celda multitud de ale-
gres y freseas voces de muchachos. Siempre que veia
0 oi eriaturas; la pobre madre se precipitaba al dn—
gulo massombrio dé su sepulero, y parecia que pro-
curaba hundir su cabeza en la piedra para no oirles,
Aquella vez sin embargo; se puso_en pié frenética y
escucho con @nsia, uno de los chiguillos acababa de
deeir ; — Hoy aliorean 4 una gitana.

Con el brusco sobresalto de aquella araiia gue vi=
mos precipitarse sobre una wiosea al ver el estremecio
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miento de su lela, eorrid ella i su ventanw que cuin,
comoya hemos dicho, sobre la plaza dela Gréve, En
efecto, estaba arrimadn una esealera de mano al pa-
tibulo permanente, v el maestro de las bajus-obras
se ocupaba en arreglar las eadenas oxidadas por la
Huyin. Yeianse algunos grupos en derredor.

Estabu ya lejos el alegre tropel de los muchachos,
por lo quela pobre reelusa empezd & buscar:con los
vjos alguno de quien poder intormurse de lo que pa-
sitha.— Vio entonces al lado de su covacha un sacer-
dote que hacia como que leia en el breviario pablico,
pero que alendia mucho menos & sus letras que al
cadalso, hieia el cual echaba devez en enando una
mirada sombria y feroz: la reclusa reconoeio al sefior
arcediano de Josas venerado como un santo hombre.

— ; Padre preguntd , 4 quién van ahorear?

Mirdla el sacerdole y no respondid; pero repitio
ella su pregunta, y conlesto el sacerdote;

—No lo sé.

—Antes decian ahi unos muchachos gue era & una
gilana.

— Creo que si.

Solto entonees Paquita la Chantefleuri una carca-
jada de hiena.

— ; Hermana , dijo el arcediano aborreceis mucho
A las gitanus ?

—8i lus odio! esclamd la reclusa; jno he de
adiarlas si son vampiras , ladronas de eriaturas? Ellas
me han devorado mi hija, jmi hija Gnica! j Yano
Lengo yo corazon , cllas me lo han comido !

Espantosa estaba aquelln mujer: el sacerdote la
mird con frialdad.

— Una hay sobre todo & quien aborrezco, prosi-
guid y  quien mil veces he maldesido ; es una joven,
que tene Ja misma édad que tendrin mi hija, si sn
madre no me la hubiera devorado. Cada vez que esa
vibora pusa por delante de mi eelda , me revuelve to-
da la sangre.

— i Pues bien! hermana, regoeijaos, dijo el sa-
cerdote, glacial como la estdtua de un sepulero, esa
s la que viis 4 ver morir.

Dejo. caer la cabeza sobre el pecho y sealejd lenta-
mentes

Hizo extremos de alegria la reclusp.— Yo se lo ha-
bia profetizado, que subiria al patibulo ! Gracias sa-
cerdote, exelamo.

Y empezo dpasearse & largos pasos delante de las
rejas de'su venlana , espeluzada , echando llamas por
los ojos, golpeando las paredes con sus hombros, con
el porte feroz de una loba enjaulada que tiene ham-
bre haee ya mucho Liempo, y siente acercarse la hora
de comer.

VI
TRES CORAZONES DE HOMBRES DISTINTOS ENTRE Si.

¥ebo sin embargo no habia muerto; hombres de
su temple tienen lu vida dura. Cuando maese Felipe
Lhenlier, abogado exiraordinario del rey, dijo dla
pobre Esmeralda , se cstd muriendo, fue por error 6
por chiste, euando repitié el arcediano d fu prisione-
ra, ha muerto, ¢l no lo sabia, pero lo suponia, eon-
taba con ello, Io ereia indudable; lo deseaba; le lu-
hiera sido harto duro dar & la mujer que amaba
Buenas nuevas de su rival. [Coalquicra en su lugar
Liibiera heeho otro lanto.

No es esfo deeir que la herida de Feho fuese poco
grave; pero 1o lo fue tanto como hubiera deseado ¢l
arcediano. El cirujano & cuya casa le llevaron en el
primer momento los soldados de la ronda , temid du-
rante oclio dias porsu vida yaun se lo dijo en latin.
Sin embargo , la fuerza de la juventud fue superior
i lodo; y cosa que con frecuencia sucede | apesar de
prondsticos ydiagndsticos, empeindse lanaluraleza en
sibvar ol enfermo & los hoeicos del médico. Hallin-
dose aun en la cama del Hipderates sufrié los prime-
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ros inlerrogatorios de Felipe Lhealiery de los juecos
pesquisidores de la curin’y cosa quele aburrid sobre-
manerd. Y eomo un dia amaneciese sano y bueno el
enfermo , dejd al farmacépola en pago sus espuelas
de oro y desaparecid sin despedirse de nadie: esto sin
embargo, en nada estorhd Tu instrueeion del proceso.
La justicia de enlinees era poco eserupulosa an pu-
to i la limpieza y eclaridad de una causa crimimal;
con lal queel acusado fuera @ la horea, noera me—
nester mas. Los jueces tenian ya bastantes pruebas
contra la Esmeralda; habian creido muerto & Febo,
v esto baslaba.

Febo por su parte no se condend & muy largo des-
tierro ; contentose lisa y llanamente con ir i reunirse
i su companin, que estaba de guarnicion en Queue-
en Brie, en laisla de Francia—d pocas poslas de
Paris.

Porque sobre todo no le acomodaba en manera al-
guna comparecer en persena en lal proceso, cono-
ciendo alli en sus adentros que debia hacer en él por
[uerza una ligura algo ridicula. En el fondo no sabia
que pensar de toda fa aventura. Indeévolo y supersti-
¢ioso eomo Lodo soldado que no es mus que soldado,
cuando la examinaba ; no lus tenia todas consigo acor-
dindose de la cabra, del modo extrafio como hibia
liecho conocimiento con la Esmeralda, del modo no
menos extraiio como le habia hecho ella adivinar su
amor , desucalidad de gitana, y en fin del monje en
pena. Entrevein ¢] en Loda esta historia mucho mas
de migia que deamor , probablemente una hechice-
i, al vez el mismo diablo, una comediaen lin, 6
por hablar en el lengnage de entonces i

i misterio
muy desagradable en que haciaun triste papel, el de
los "porrazos y las rechiflas. Estaba el capitan todo
mohino , ¥ sentia aquella especie de vergienzi que
lan admirablemente define nuestro Lafontaine :
Gorrido como zorra
Presa de una gallina,

Esperaba no obstante que no se hablaria mas del
astmlo, que estando ¢l ausenle, apenas se mentarit
sunombre para nada, y, en todo caso, 1o pasiria
de las puerlas de la Tournells. En eslo no se equivo-
eaba ; no existin entonces la Gaeeta de los Tribunales
y como no pasaba semana @ la sazon que no tubiese
su monedero falso coeido, su hraja ahorenda , 6 su
hereje quemado en una de las innumerables justicias
de Paris | tanto se habia acostumbrado la jente & ver
en fodas las calles 4 la decrépita Témis feudal, re-
mangada hasta los codos,  hieer su negocio en lus
hogueras , patibulos y picotas, que ya casino haein
allo en ello. La buena soeiedad de aquellos tiempos
sabin apenas el nombre del paciente que pasaba por
la esquing, y solo el populacho se regalaba ¢on aquel
grosero manjar. Una ejecucion de muerle eraun in-=
cidenle habitunl en lus calles publicas, como ln ta-
hona del punadero , 6 tabla del earnicero. El verdu-
g0 no era mas que una especie de carnicero algo mas
encopetudo que los demas.

No tard6 pues Febo en tranquilizarse acerea de
hechicera Esmeralda 6 Similar, como é] decia, dela

unaiada de la gitana 6 del monje en pena (tanto se le
duba por louna eomo por lo otro) y del resultaio del
[rocesos pero apenas ¢ vid yacante por estelado su
corazon , l.'.I.Iilll(l[tl yolvid 4 ocuparle la imdgen de Flor
de Lis. EI eorazon del eapitan Febo , como . fjsica
deentdnees tenia horror al vacio.

Era lambien Queue-en-Brie una morada muy insi-
pida, un pueblacho de herradores y devaqueras, de
manos desquebrajadas; un largo cordon de casucas y
de cabaiias que cenia el eamino real poruno y otro
lado por espacio de media legua, un rabo en fin.

Flor de Lis era su pentllima pasion, una huena
mozi, un dote esquisito ; por lo que una mabai,
ya enteramente restablecido, y no pudiendo dudar
que al caho de dos meses debia estar del todo pasado
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en cuenti 1 olvidado el pleito de ln gitana , lleg6 ca-
ricoleando el umante caballero & la puerta de la casa
Gondelaurier. ;

No hizg alto en un gentio bastante numeroso que
se apitiaba en la plaza del Afrio , delante dela portada
de Ntra. Sra. , acordése que estaba en ¢l mes (e mayo
por lo que suponiendo que seria alguna procesion,
alguna Pentecdstes, alguna festividad , a16 las rien-
das de su caballo a a argolla del portal, y subid en
cuafro brincos d casa de su bella futura,

Estaba sola con su madre 4 la sazon.,

Muy i pecho habia tomado Flor de Lis Ja escena
de la hechicera , su cabra , maldito alfabeto y las lar-
gas ausencias de Febos mas con todo , cuando vid
entrar i su capitan , halldle un tan gaflardo continen-
le, un uniforme tan nuevo, una handolera tan rely-
ciente , y un aire fan apasionado , que s& ruborizd de
placer. La noble doncella estaba en afquel momento
mas encantadora que nunca ; sus magnificos eabellos
rubios estaban primorosamente trenzados; iba vestida
de aquel azul celeste que tan bien dice 4 las blaneas,
refinamiento que la habia ensenado su amign Paloma
y tenia los ojos empapados en aquelly dulee languidez
de amor que les dice mejor todavia,

Febo que nada habia vistoen punto 4 hermosura
desde los maricones e Quene-en-Brie, quedo Liechi-
zado de Flor de Lis, lo que dio d nuestro olicial una
soltura tan galante y ohsequiosa que al punto queds
liecha la paz; la misma viuda Gondelaurier, mater-
nalmente sentada en su ancha poltrona , no tuvo valor
para ponerle hoeico. En euanto & Ias reconvenciones
de Florde Lis, todas ellas espiraron en liernos ar-
ritllos.

Estaba la doncella sentada junto 4 la ventana, siem-
pre bordando su gruta de Neptuno ; y el eapitan apo-
vado en ¢l respaido de su silla, la” miraba bordar
mientras ella le dirijia 4 sotte voce sus earinosas re-
convenciones.

—¢Puede suberse que ha sido.de vuestra mereed
durdante dos éternos meses, maly pieza?

— Os juro,, respondié Febo algo confuso con la tal
pregunta, que estais de puro hermosa capuz de tras-
tornar el seso 4 un arzobisno,

No pudo menos la mifia de sonreir,

— i, sf, hueno esti, —Dejad & un lado mi hermo-
sura , y respondedme. —; Buena heymosura por
cierin !

—Pues bien, amada prima, Le tenido que irde
guarnieion eon mi régimiento,

— Y adonde? ;v por que no habeis venido 4 de-
cirme 4 Dios?

— A Queuc-en-Brie.

Estaba Febo ensus glorias porque la primera pre-
gunta le ayudaba 4 esquivar la segunda.

—Pues si estid un paso.— ; Porque no haber veni-
(lo & verme siquiera una vez?

Hallose Feho en este momento verdaderamente
urado.

— s que... el servicio... y luego, hermosa prima,
e estudo malo,

— [ Malo! repuso ella asustada,

—5i... herido,

— i Herido!

La pobre nifa estaba en brasas.

— 1Ol no hay que asustarse por eso, dijo con in-
liferencia el eapitin—no es nada— una disputa,
una estocada— g qué os importa eso?

—Que se me importa? eselamé Flor de Lis, lo-
vintando sus hiermosos ojos anegados en Hanto, Oh,
1o deets lo que pensais hablando asi.— Y por que ha
sido esa estoeada ? Quiero saberlo fodo.

— Nuda—sino que tuve ungs pilabras con Mahé
Fedy—; Ya sabeis quién?— el teniente de S. Gorman
en Laya, y nos hemos deseosido alounas pulgundas
del pellejo.—Esto es todo. i i
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El embustero eapitan sabia muy bien que un lanee
de honor (4 siempre ciertn importancia & un honihre
i los ojos de una mujer, En efecto, Flor de Lis I
contemplaba estédlica , llena de miedo, de alegriay de
admiracion ; sin embargo no estaba del todo trangui-
lizada.

—  Con lal que esteis va cnleramente resta hlecida,
Feho mio ! dijo. No conozco @ ese Malié Fedy, pero
es un picaro. ; Y.de que provino esa disputa?

Aqui, Febo, cuya imaginacion no era de. las mas
fecundas , empez6 i no saber como salir adelunte con
SUproezi.

— (Bah ! zquesé yo ? — por nada —por un eaha-
llo—  por una palabra | — Hermosa prima, dijo para
mudar (e conversacion; ;que quiere deeir toda esa
bulla en el dtrio?

Acercise entonees al haleon, —; Ol! joh ] prima
mit, jy cuénta gente que se amontona en plizal

—No sé lo que es, dijo Flor de Lis; dicen iue hay
una hechicera que va d refraclarse piblicamente hoy
por la manana delante de la iglesia para ser ahoreida
on seguida.

Tan completamente olvidado creia ya el capitan el
negocio de lu Esmeralda, que apenas hizo alto en lus
palabras de Flor de Lis ; sin cmf::lr‘go , dirigidle una
O dos preguntas:

— ¢ Uomo se llama esa hechicera?

—No lo sé.

— ¢ Se dice quees lo que ha hechn?

De nuevo encogid la nifia sus blancos hombros.

—No sé. _

—ijdesus! (Jesus ! dijo la madre; fantos hechiceros
hay en eslos tiempos, que creo (e los quemin sin
saber siquicra sus nombres : tanto valdria {[uerer
suber-como se llama cada nube del cielo. Gon todo no
hay que lener cuidado ; Dios lleva su cuenla, — Lo—
vantose en esto la venerable sefior | ylué i la venta—
na.—;Seior! exelamd, pues feneis razon, Feho, so—
breque hay unn gran muchedumbre (e popdar! no
falta, jbendito sea Dios ! ninun encima de los techos.
2 Subeis, Feho, II'LII.' eso me recuerda mis floridos
anos ¥ la entrada del rey Cdrlos VII en que habia tan-
Lisima gente... yano meacuerdo en que aiio. ¢ Verdad
que cuando hablo de estas cosas, os parecen muy vie-
jis ? pues & mi me parecen nuevas.— 10l otra genfe
era aquella algo mejor que ladel dia ! como que lia—
hia popular hasta sobre los matacanes de Ja puerta
S, Antonio. El rey llevaba 4 Ia reinnd la arupa y de—
triis e S5. AA. venian las damas 4 la arupa de los
SELOres : por mas sefus

que me acuerdo de que se
reian fanto, porque al lado de Amanyon de Garlande,
que era muy breve de estatura, iba el caballero Ma—
telefon , de talla gigantesen fue mald ingleses 4 porpi-
Ho. jCuidailo que era magnifico juna; procesion e
todos los caballeros (e Franeia con sus pendones gue
ondeaban i Ta vista! los habia de pendon y de bande—
ra. 4 Quesé yo? el Sr. de Calan, con pendon; Juan
de Chefaumornt con bandera ; el Sr. de Couey con
handera ; y mas pomposo que todos los demas, excep-
toel duque de Borhon....  Ah! ty cudn triste cosa es
pensar (ue todo eso ha existido, "y que no existe ya!

Los dos amantes no eseuchaban 4 la respetible viu-
da. Febo habia vuelto & apoyarse en el respalido de la
silla de su querida,, punto delicioso desde donde sus
miradas libertinas penetraban en todas las aberturas
de la gorguera de Flor de Lis. Aquella gorguera hos—
tezabu fan d tiempo y permitiale ver tantas eosas es—
quisitas,, dejindole juntamente adivinar otras tantas,
que Feho, prendado de aquel citis de raso, decia pa—
ra su coleto:— ; Como se puede amar i una mujer.
(que nosea blanca? Ambos ‘callaban: I nifia alzaba
hidein él de vez en cuando sus ojos apasionados y dul-
ces, y sus cabellos se mezelaban en un riyo delsol de
primayera.

—Febo, dijo de pronto: Flor e Lis en voz baja,
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dentro de tres meses vamos & casarnos: juradime que
nunea habeis amado 4 nadie mas que & mi.

—iLo juro , ingel mio ! respondio Febo ; y su mi-
rada delirante se unia para convencer 4 Flor de Lis,
al acento sincero de su voz. Acasp en aquel momento
se ereid, 6l 4 si mismo.

En tanto la buena madre, hechizada de ver dlos
novios en tan perfecta armonia, acababa de sulir de
la estancia , sin duda para arreglar algun detalle do-
méstico. Advirtiolo Febo , y tanto alentd aquella so-
ledad al temerario capitun, que de prontosele vi-
nieron i la cabeza ideas muy extrafias, Flor de Lis
le amaba ; iba 4 ser su esposa ; eslaba sola con él, su
antiguo amor 4 ella habia renacido, no en todasu
frescura , pero si en todo su ardor; al fin y al cabo
no es gran erimen comerse cada cual su Lrigo en flor.
Yono sé si se le ocurrieron estas ideas ; pero lo que
es seguro es, que Flor de Lissesintio de pronto ater-
radla al ver la expresion de sus ojos. Tendio su vistaen
derredor y no vid dsu madre,

—;Dios mio! dijo encendida é inguieta, [que ca-
lor tengo !

—Greo en efecto, respondid Febo, que son cerca
de las doce el sol abrasa ,—no hay mas que cerrarlas
corlinas.

—No, no ! exclamdla pobre nifia, tengonscesidal
de aire por el contrario.

Y como una corza que siente el aliento de los per-
ros que la persiguen, pasose en pié y corrio 4 Ja ven-
tana ; abriola y se asio al baleon.

Febo, algo mohino, la siguid.

La plaza del dtrio de Ntra. Sra., sobre la cual caia
el balcon, como ya hemos dicho, presentaba & la sa-
zon un especticulo siniestro y singular, que hizo
eambiar bruscamente de naturaleza el Llerror de la ti-
mida Flor de Lis. :

Un inmenso gentio que refluia en fodds las calles
adyacentes, llenaba la plaza propiamente dicha. La
pequeiia pared de medio cuerpo de alla que rodeaba
el fitrio no hubiera bastado para mantenerle espedito
d no hallarse guarnecida por una ancha hilera de
alabarderos y arcabuceros , todos con sendas culebri-
nas en 148 mimos, — Mereed 4 aquella selva de piezas
y de arcabuces, estaba el dlrio vacio, defendian ade-
mas su entrada un puiiado de partesaneros todos con
Tas armas del obispo. Las anchas puertas de la iglesia
estaban cerradas lo que contrastabu con las inume-
rables venlanas de la plaza, las cuales abierfas iasta
en las bohardillas, dejaban ver millares de cabezas
apiniadas con corta diferencia como las pilas de balas
en un parque de artilleria.

La superficie de aquel gentio era gris , sucia y ter-
rosa: el espectdculo que esperaba era evidentemente
uno de aquellos que tienen el privilegio de estraer y
atraer la parte mas inmunda de la poblacion. Nada
mas asqueroso que el rumor que se exhalaba de
aquel hacinamiento de gorrosamarillos:y desgrenadas
cabelleras ; en aquella muchedumbre habia mas car-
cajadus que gritos, mas mujeres que hombres,

De vez en cuando una voz dgrin y vibrante domina-
ba el rumor general.

—; Ohé, Mabiet Baliffre! ; & quien van {i ahorear?
—iImbecil ! j aqui no es mas que la pablica retrac-
tacion en camisal.... Bso se hace siempre aqui & me-
dio dia.— Si quieres ver aliorear, vete d la Gréve.
—Luego ire. i

—Decid! jpues la Boucanbry! jes verdad que no
se ha querido confesar?

—Parece que si, ln Bechaique.

— Vaya con la paganal

__Caballero, esaes la costumbre. El alcaide del
palacio tiene obligacion de entregar la persona del
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malhechor, ya juzgado, para ln ejecucion si es lego,
ul preboste de Paris, si es eclesigstico, 4 lo curia del
obispado.

—Mil gracias, eaballero.

—; Oh! ;Dios mio! decia Flor de Lis—;pobre cria-
fura!

Este pensamiento lenaba de dolor la mirada que
tendia de una parte & otra sobre el populacho : el ca=
pitan mucho mas ocupado en ella que en toda nguella
pilleria, manoseaba carifiosamente su cintura por de-
trds. Volvidse ellaal linsuplicante y sonriendo :—jPor
amor de Dios, dejadme, Febo! si entra ahora mi ma-
dre , verd vuestra mano.

Vibré en aquel momento lentamente el toque de
las doce en el reloj de Nira. Sra. y circuld al mismo
tiean por toda la muchedumbre un murmullo. de
safisfaccion. Estinguiase apenas la Gltima vibracion
de la duodéeima eampanada, cuando empezaron ya &
ajitarse las cabezas como lasolas hajo un Ilmracun, yse
alz6 un inmenso clamor del suelo, de las venlanas y
de los techos :—j Ahi estd |

Tapése la cara con las manos Flor de Lis para no
VE.

— Hermosa, la dijo Febo, jquereis que entre-
mos ?

—No, respondi6, y abrié por curiosidad los ojos
que acababa de cerrar por miedo.

Un earreton tirado por un robustorocinnormando y
escoltadopornumerosacaballeria de uniforme morado
con eruces blaneis , acababa de entrar enla plaza por
la calle de 8. Pedro—aux—Beeufs: abrianle paso d lati=
gazos entre el gentio algunas patrullas de ronda. Ga-
racoleaban al lado del carreton algunos oficiales de
justicin y de policia, ficiles de reconocer por su traje
negro y poco garbosa manera de sostenerse en la si-
la: iba 4 su frente caballero en un rocin maese Jai-
me Charmolue. Iba sentada en el fatal carruage una
mujer, atados los brazos detris de la espalda, y sin
sacerdote que la acompafidra; estaba la infeliz en ca-
misq; sus largos cabellos negros (era costumbre en-
tonces no cortarselos i los reos hasta llegar al pié del
patibulo) caian destrenzados sobre su garganta y sus
Loml_:ras medio desnudos. '

A trayes de aquella ondulosa melena mas brillante
que el plumage de un cuervo, veiase girar y anudarse
una maroma gris y rugosa que desollaba aquellas fri-
giles clivieulas y se arrollaba en derredor del lindo
cuello de aquella eriatura como un gusano sobre una
flor. Brillaba bajo aquella cuerda un pequeno amuleto
recamaio de cuentas de vidrio verde que sin duda la
habian dejado levar consigo, porque nada se niega &
los que van & morir.. Los espectadores colocados en
Jas ventanas podian veren el fondo del earreton sus
piernas desnudas que la desdichada procuraba ocultar
con SU CUerpo como por un postrer instinto de mujer.
Veiase 4 sus piés una cabrita agarrotada; sostenia la
vietima con los dientes su camisa mal prendida com
si aun ensu profunda miseria sufriese al verse asi e
puesta medio desnudad las miradas de todos. jAh! n
se hizo el pudor para tan crueles sobresaltos!

— tJesus! dijo de pronto Flor de Lis al capitan :
mirad , mirad , primo,, es aquella muldita gitana de la
cubra.

Esto diciendo [jé los ojos en Febo, que tenia los su-
yvos clavados en el carreton, Iaxilido Y confuso.

— ;Que gitana y que eabra? dijo en yoz bulbuciente.

— jGomo! repuso Flor de Lis; jeon que ya no os
acordais?...

Febo la interrumpié.— No sé lo que quereis decir.

Di6 en eslo un paso para meferse adentro; pero
Flor de Lis, tan celosa en otra ocasion de aquella mis-
ma gitana, sintié de pronto despertarse sus sospe-—
chas, y le eché una mirada de desconfianza y pene—
tracion ; en aquel momento se acordd confusamente
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de haber oido hablar de un eapitan implicado en el
proceso de la hechicera.

—;Que teneis? dijo d Febo, parece que o8 ha tur-
bado la vista de esa mujer.

Hizo Feho un violento esfuerzo [mrn reir.—j A mi!
1que disparate! j Vaya , pues esti bueno! |

—{ Ya! pues quedaos aqui, repuso imperiosamen-
te , y veamos hostael lin.

Forzoso le fue al mal andante capitun quedarse en
la ventana pero lo que algun tanto le tranguilizaba
es que la prisionera no apartaba sus ojos del suelo. —
Aquella mujer era seguramente la pobre Esmeralda.
En aquel allimo escalon del oprobio y del infortunio
estaba liermosigima como Siempre; sus graudes o0jos
negros parecian aun mas grandes d causa de la flacu-
ra e sus megillas; su livido perfil se destacaba puro
y sublime. Pareciase en aquel mometo 4 lo que hithia
sido , como una virgen de Masaceio, 4 una virgen de
Rafael; mas débil, mas aérea, mas delgada,

Por lo demas, todo en ella, ménos el pudor, pare-
ein abandenado 4 la casualidad ; tanto habian marchi-
fado su alma el delivio y la desesperacion. Bamboledi-
buse su cuerpo con todos los vaivenes del carrelon
como una cosa muerta 6 hiecha pedazos; su mirada
erd yaga y sombria; vefase aun una ligrima en sus
ojos mates, pero inmavil, y por decirlo asi, helada.

Entretanto atraveso la lagubre cabalgada por el gen-
tio entee grilos de alegria y curiosas actitudes. Dehe-
mos decir, sin embirgo, para ser fieles historiadores,
que al verla tan hermosa y tan desdichada, muchos |
corazones, aut de los mas duros, se movieron com- |
pasion. Ya habia entrado en el dtrio la carreta,

Hizo alto delante de la portada central, y 4 unoy
otro lado se formé la escolta en batalla, ealld la innu-
merable multitud , ¥ en medio de aquel silencio; leno
de angustiay solemnidad , giraron las dos compuertas
de la gran portada espontdneamente sobre sus goznes
que rechinaron eomo un pifano. Vidse enlénces en
larga perspectiva la profunda iglesia sombria, enlu~
tada con paiios [unerales, iluminada apenas por algu-
noseirios (que brillaban & lo 1éjos sobre el altar mayor,
abierta como la boca de una caverna en medio de la
plaza inundada en claridad. Y en lo mas hondo de ella,
en la sombra dela dpside, entreveinse una gigantesen
eruz de plata , destacindose sobre un paiio negro que

suin de Ilu hiveda hasta el pavimento. Toda la nave es-
taha desierta : vefanse sin embargo moyerse confusa-
mente algunas cabezas de sacerdotes en lus lejanas si-
llas del coro, y en el momento en que se abrid la
puerla prim_‘ipa], salid de ln iglesia un canto grave,
mondtono y sonoro que arrojaba como 4 hocanadas
sobre ln eabeza de la vielima (ragmentos de salmos
lagubres. -

«... Non timebo millia populi etvcumdastis me : ew-
» surge, Domine;salvum me fac Deus !

w..Salvum me fae, Deus , quoniamn infraverunt
» atquee usque ad animanm meant.

»... Infiaous sum im limo profundi; et non est subs—
» tantia, » '}

Al mismo tiempo otra voz, aislada del coro, ento-
naba sobre las gradas del altar mayor, este melanci-
lico ofertorio :

«Qui verbum meum audit, et credil et qui misit me,
habet vitam eternam el in judicium non venit; sed
transit a morte in vitam.

Esle canto que entonaban algunos ancianos perdi-
dos en sus tinieblas sobre aquella hermosn erviatura,
llena de juventud y de vida , acaricinda por elaura Li-
hia de primavera, inundada de sol, era la misa de los
difuntos.

El pueblo eseuchaba con devocion.

La desdichada, llena de terror, parecia perder su
vista ysus pensamientos en las oscuras entraiias de ln |
iglesia. Movianse sus blancos libios como si vezaran, |
y cuando se acercd d ella el eriado del verdugo para |

ayudarla 4 apearse del carreton, oydla que repetia en
voz baja esta palabra : jFebo!l

Desatdronla las manos, hiciéronla bajar acompa-
nada de la eabra, puesta lambien en libertad, y que
halaba de alegrin al verse libre; hiciéronla andar des-

| ‘ealza sobre lus duras piedras hastael Fil‘a de las gradas

ilel frontispieio ; ln cuerda que la pendia del cuello iba
arrastrando detras de ella como una culebra quela
Sl‘-:‘.:ll][\.

Ceso entdnees elcanlo en la jglesia ; una gran eruz
de oro y una hilera de cirios Se pusieron en movi-
mientos alld en la sombra. Oyéronse resonar las ala-
hardas de los pintorreados soldados suizos; y pocos
momentos despues, desplegdse 4 sus vjos y @ los de
la inmensa muchedumbre, una larga procesion de sa-
cerdotes con sus casullas y de digeonos con sus dalmi-
ticas que se acercaba gravemente ysalmodiando hicia
la vietima ; me los ojos de ln Esmeralda se fijaron en
el que iba delante, inmediatamente despues del qua
Hevaba la ¢ruz :—j Oh! dijo envoz baje esteemecién-
dose profundamente.—j lodavia €11 j el sacerdote !

Era en efecto el arcediano ;iba & su izquierda el
sochantre y el chantre { la derecha armado del bass
ton de su oficio. Adeluntdbase, echada la cabeza hd-
ein atrds, losojos inmdviles y ubiertos, cantando con
YOZ SONora:

aDeventreinfiri clamari et exaudisti vocem meam.

« 5t projecisti me in profundum in corde maris, et
nflumen evrcundedit ane.» ;

Cuando se presentd d la Tuz bajo la alta portada oji-
vit, cubierto con una enorme capa pluvial de p!:ittl
listada de una eruz negra , estaba tan pdlido el sacer-
dote, que mas de cuatro ereyeron en la muchedum-
bire que era uno de los obispos de mirmol arrodilla-
dos sobre las losas se]_)ulcraltes del coro que se habia
pueslo en pié, y venia & reeibir en el borde de la
fumba d la que 1ba 4 morir.

b+ Blla, no menos palida, no menos eslitua que él,
apénas advirtid que la habian ?uesto en la mano un

enorme cirio amarillo encendido : no oy6 la yoz chi-
llonn del notario leyendo el fatal tenor de la piiblica
retractacion ; chando la dijeron que respondiese
Amen, respondid, Amen. Fue necesario, para devol-
verla alguna vida y alguna fuerza, que viese al sacer-
dote hacer sefial i los que la custodinban de que se
alejusen y adelantarse solo hicia ella.

Sintio entdnces hervir su sangre en su cabeza, y
en aquella alma embotada y fria encendidse de siibito
un resto de indignacion.

Acercose d ella lentamente el arcediano; y aun en
aquel extremo de miseria , vidle tender sobre su des-
nudez sus ojos centelleantes de lujuria, de celos y de
deseo. Luego dijo en alta voz :—Mujer, s habeis pe-
dido perdon 4 Dios de vuestras culpas 'y delitos?
Acercdsela enténees al oido y abadid (los espectado-
res creiun que estaba recibiendo su altima confesion)
JQuieres ser mia ? | Aun puedo salvarte !

Mirdle ella fijamente :—j Vete, demonio! [6 te de-
lato!

Empezd 614 sonreir conuna sonrisa herrible :—No
Le ereerdn.—No hards mas que anadir un escindalo &
un crimen.—jResponde! j quieres ser min ?

— Que has hecho de mi Feho?

—1 Ha muerto!

Levantd entonces maquinglmente la eabeza el mi-
serable arecdiano yvid en el extremo opuesto de la
plaza, enelbaleon de lucasa Gondelaurier, al capitan
en pi¢ junlo & Flor de Lis. Vacilo el infeliz sobre sus
rodillas, pasdse la mano por los ojos, volvidd mirar
murmiurs una maldicion,, y Lodas sus fagciones se con-
trajeronviolentamente,

—i Puss bien! jmuere ! dijo entre dientes.—Nadie
le poseerd. Y entdnees, levantando la mano sebre la
eubeza de la gilana, exclamd con fanebre acenlo :—
Inune, anima auceps et sit tibi Deus misericords)
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. ™ - fstaerala terrible formula con que seacostumbra-
* braba entdnees terminar estas spmbrias céremonias
_-era la senigl del sucerdote al verdugo,
Bl pueblo se arrodilld,
- HKirie Eleyson, dijeron los sacerdotes inmdyiles ba-
*jodn ojiva.de la portada.
Kiri® Eleyson, repitid ln muchedumbre con aquel
rumor que corre sobre todas las cabezas como el sor-
do murmullo de un mar tempestuoso,
— Amen, dijo el arcediano,
Volvi6 la espalda d la vietima dejé caor ln cabeza
sobre su pecho, eruzd las manos, y se unié 4 su co-

mitiva de sacerdotes ; un moniento despues, vidsele |

desaparecer con la cruz, los eirios v las eapas pluvia-
les, bajo las nebulosas galerias de la catedral; y su
voz sonora se fue apagando por grados en el coro,
gantando este versiculo de desesperacion :

« Omnis gurgites tui et fluctus tui super me tran-
sierunty.

Al mismo tiempo el choque intermitente de las
farradas astas de lus alabardas de los suizos estin-
guiéndose lentamente bajo los intercolumnios de la
nave, parecia la campana de un reloj vibrando el to-
que de la Gltima hora para la infeliz: condenada &
muerte.

Las puertas de Ntra. Sra. lmbian quedado abiertas,
dejando ver la iglesia vacta, triste, enlutada, sin cirios
¥ sin voces.

La victima permanecin inmovil en susitio esperan-
do 4 que dispusieran de ella; y fue preciso que uno
de los maceros avisase 4 maese Charmolue, que du-
rante toda esta eseena habiase puesto 4 estudiar el
hajo relieye de-la portada prineipal que representa,
segun unos, el saerificio de Abraham , y segun otros
la operacion filosolul, figurando el sol por el dngel,
el fitego por el haz de lena y el artesano por Abra-
ham. ;

Fue asaz dificil arrancarle 4 aquella contemplacion
pero volvidse en fin, y d una sefial suya, dos hombres
vestidos de amarillo , los criados del verdugo; se
acercaron d la gitana para atarla las manos.

La desdichada, en el momento de subir al fatal
carreton v de encaminarse hiein su Gltima parada,
sintié 1l ‘vez un amargo dolor de perder la vida:
alzd sus ojos encendidos y secos al cielo, alsol, i las
nubes de plata recortadas aqui y allé en frapecios y
trifingulos azules; luego los tendid en torno de si,
sobre la tierra, sobre el gentio, sobre las casas...
Y de repente, mientras que el hombre amarillo la
ataha los codos, lanzd la mnfeliz un grito terrible, un
arito de alegris.—En un halcon 4 lo lejos, en un fin-
aulo de la plaza, acababa de verle, d €], 4 su ama-
do, d'su sefior , & Febo—jaquella: otra aparicion de
su vida! {El juez habia mentido! jel sacerdote ha-
.bin mentido ! @l era=si-no podia dudarlo, alli estaba,
lozano, en vida, cubierto con su brillante uniforme,
el penacho em la cabeza y la espada en lu eintura.

— i Febo! exelamé!— i Feho mio !

Y quiso extender hécia él sus brazos frémulos de
amory de delirio ; pero estaban atados.

Vié enténces al eapitan fruncir los cejas , ¥ 4 una
hermaga joven, que se apoyaba sobre él; mirarle con
irritados ojos ¥ desdenosos labios ; luego Feho pro-
nuneié algunas palabrasque nollegaron & sus oidos,
y ambos se eclipsaron precipitadamente detras de las
vidrieras del baleon que al punto se cerrd.

—Febo !... exelamé la desdichada, jes posible
que lo creas? .

Acibab entdnces de ocurrirsele un pensamiento
monstruoso; acorddse de que habia side condenada
4 muerle por asesinato sobre la persona de Febo de
Chateaupers.

Hasta enténces todo lo habia sobrellevado; peroeste
@iltimo golpe era demasiado violento. La desdichada
cayd exinime sobre las piedras.

BIBLIOTECA DE GASPAR Y ROIG.

— (Tl dijo Charmelue, metedla en el carreton y
despachemos, ¥

Nudlie habin reparado aun en In galeria de las es-
tituas de les reyes, esculpida inmedialamente enei-
ma e las ojivas de la portada, un espectador singu-
lar que todo lo habia examinindo hasta enténces eon
tal impasibilidacl, con un pescueze tan lango, con un
rostro tan disforme | que 4 no'ser por su vesti-
menta’ la mitad colorada , y la otra mitad morada,
cuglgquiera hubiera podido tomarle por uno de afue=
llos mdnstruos de piedra, por cuvas abierls fau~
cos se¢ desaguan hace seiscientos atios las largas
canales de la catedral. Nadahabia perdido aguel
es]]uﬂ‘.l.udi_;r de cuanto habia pasado desde las doce
defante de la portada de Ntra. Sra.; y desde los
primeros instantes, sin que nadie pensase en ob-
servarle; atd 4 una de las columnillus de la gale-
ria. una recia muroma con nudoes, cuya punta le-
gaba hasta la escalinala exterior del edificio. Acaby-

u esta operacion , pusose 4 mirar impasible lo que
sucedia, y 4 silbar de vez en cuando siempre que pa-
siaba algun mirlo delante de é1; pero en el instante
mismo en que los dos crindos del maestro de altas
ohras se preparaban 4 ejecular Ta flemitica drden de
Charmolue, sulté por cima de la barandilla de la ga-
leria, asidsed la cuerda conlos piés, con las rodillag
yeon las manos, vidsele luego deslizarsé porla fa-
chada como una gota de lluvia que: cae d lo largo de
un vidrio, correr hiicia los dos sayones eon la celeri-
dad de un gato caido de un teeho , derribarlos bajo
dos enormes putios, levantar del suelo 4 la gitana eo-
mo un nifo 4 su muieca y de un solo arranqgue pre-
cipitarse en laiglesia, gritando con voz formidable:
| Asilo !

Pasé aquello con tal rapidez que si hubiera sido de
noche, todo se hubiera visto 4 la luz de un solo re-
lampago.

—Asilo! jasilo!gritd el gentio, y diez mil pal-
madas ‘de entusiasmo hicieron brillar de orgullo y de
alegria el ojo tinico de Quasimodo. :

Aquella sacudida sacd de su lefargo 4 la Esmeral-
da : abrid sus pirpados y mird & Quasimodo, y volvi6
luego i cerrarlos de repente, como e-spantmin de su
salvador.

Estupefacto quedd Charmolue ylo mismo los ver-
dugos y la eseolta : en efecto, en el recinto de Nuestra
Senora, los reos eran inviolables,

La catedral era un asilo de refugio; toda justicia
humana espiraba en sus umbrales.

Pargse (uasimodo bajo la portada rriru:ipnl: sus
anchos piés se apoyabun cen tanta solidez sobre el
pavimento de la iglesin eomo los fuertes pilares bizan-
linos : su enorme cabeza crespa se undia entre sus
hombros como la de los leones que tambien fienen
melend, pero cuello no. Soslenia 4 la wina palpitan-
te, suspendida en sus callosas manos como un hlaneo
ropage; pero la llevaba con tanta precaucion coniosi
temiera romperla 6 marchitarla ; parecia que bien se
le aleanzaba que era aquello una cosa delicada, esqui-
sita, preciosa, hecha para otras manos que para las
suyas ¢ d veces se conoeia que no osaba tocarla , i
aun con el aliento. Y luego, de repente estrechibala
con delirio enfre sus brazos, sobre su pecho angulo-
s0, como su bien, su tesoro, como una madre dsu
hijo. Su ojo de gnomo, inclinado hicia ella, la inun-
daba de ternura, de dolor y de misericordia, y se le-
qantaba de stibito lleno de relimpagosal cielo: enlon-
ces fas mujeres reipny Horaban, y In muehedombre
hervia en entusiasnio, porque en aquel momento te-
nia realmente Quasimodo su hermosura, Hermoso
estaba en aquelmomento aquel pobreh uért’emu,uiﬂuel
Dastardo, aquella miserable ‘escorin de los hombres
sentiase ¢l augusto y fuerte; miraba de frente d aque-
Il sociedad de que se vein proseriplo, y en li cual
interveniu tan poderosumente; aquells justicia humi-
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na 4 lacual habia arrancado su presa, todos aquellos | ideas: vi6 con claridad el fondo de su alnia y sb eslrgs"\z,
tigres obligados 4 mascar en vano, aquellos esbirros, | mecié ; pensé en aquella infeliz mujer que le Halads 2
aquellosjueces, aquellos yerdugos, toda aquella fuer- perdido y & quien habia perdido é1; recpmbio con p,én'j'y
za del rey que él acababa de confundir, 61 miserable | mirada delirante la doble senda tortuosdgue il

-

con la fuerza de Dios.

Y ademas, era cosa verdaderamente patética, aque-
1la proteceion cayendo de un sertan disforme sobre un
ser tan desgraciado, j Una mujer condenada d muer-
te salvada por Quasimodo! Ofrecia aquel sublime es-
pecticulo las dos miserias extremas de la naturaleza
y de la sociedad que se tocaban y se sostenian una d
otra.

Despues de algunes minutos de triunfo, interndse
bruscamente Quasimodo en la iglesia con su carga.
El pueblo entusiasta de toda proeza, le buscaba con
10s ojos bajo ln oseura nave, lamentando que tan pron-
to se hubiese sustraido 4 sus aclamaciones, cuando
de repentele vié aparecer én una de las estremidades
de In galeria de los reyes de Francia que él atravesi
corriendo como un insensato , alzando con los brazos
su conquista y gritando; jAsilo! De nuevo prorum-

16 en aplausos el gentio. Despues de haber recorri—
50 1a galeria volvié & meterse en el interior de la igle-
sia; y un momento despues aparecié de nuevo sobre
la plataforma superior, siempre con la gilana entre
los brazos, siempre corriendo con delirio, siempre
gritando : | Asilo! Hizo, en [in, una fercera aparieion
sobre la cima de la forre dela campana mayor; desde
alli pareeid que enseniaba con orgullo 4 foda la ciudad
la que habia salvado, y su voz tonante, aquella yoz
que se oia fan rara vez, y que ¢l no oia jamds, repitio
{res veces con frenesi hasla la béveda del cielo : jAsi-
Io! jasilo! jasilo!

—(Noel! [Noel! gritaba el pueblo por su parte,

aquella inmensa aclamacion fue & sombrear en la
otra orilla 4 lamuchedumbre de la Gréve y 4 la reclu-
sa que esperaba,, fijos los ojos en el patibulo.

LIBRO NOVENO.
L

FIEBRES.

No estaba Claudio Frollo en Ntra. Sra. cuando su
hijo adoptivo cortaba tan bruscamente el fatal nudo
en que el infortunado arcediano habia cogido 4 la gi-
tana y se habia cogido d si mismo. De vueltaen la
sacristia, arrancése el alba, la capa de coro y la esto-
In; pasolo todo en manos del bedel estupefacio , sa~
lidse per la puertecilla secreta del claustro, mandé 4
un harquero del Terreno que le trasportase 4 la ori-
lla izquierda del Sena, y se internd en las monluosas
calles dela Universidad, sin saber adonde iba, encon-
trando 4 cada paso tropeles de hombres y de mujeres
que se apinaban alegremente hdein el puente desan
Miguel con la esperanza de llegar i tiempo para ver
ajusticiar & la echicera, 1):1]1’30 , desencajado, mas
atolondrado, mas ciego y mas sombrio que una ave
nocturna perseguida en mitad del dia por una alegre
tropa de muchachos. No sabia donde estaba, sivelaba,
sisonaba; iba, andaba, corria, dejindose llevar por
la easualidad , sin elegir Jas calles ; pero siempre im-
pelido hicia adelante por la Gréve que sentia confusa-
mente detrds de si.

Salv6 asi la montafia de Sla. Genoveva, y sali6 en
fin de la ciudad por la puerta de S. Victor : continué
huyendo, mientras pudo ver : volviendo la cara, el
recinto de las torres de la Universidad y los escasos
edificios del arrabal ; pere cuando en fin una eminen-
cia del terreno le ocultd enteramente aquel odioso Pa-
ris , cuando pudo en fin creerse 4 cien leguas de él, en
los campos, en un desierto, hizo allo, y entdénces le
parecid que empezaba 4 respirar.

Entonces se agolparon & su mente mil horribles

hecho seguir la fatalidad 4 sus dos tlu?-tihl%ﬂmsla

punto de intercesion en que los habia estrélado des-
4

apiadadamente uno contra ofro. Sumergidse vop M

ma yvida en los malos pensamientos, y4 medida que
penetraban en ellos 4 mayor prol’mlr]ijml, sentia es-
tallar dentro de sfuna carcajada de Satands. '

Y examinando asf los subterrdneos de su alma,
cuando vi6é cuan ancho espacio habia preparado en
ella la naturaleza @ las pasiones, se estremecid aun
mas profundamente que antes. Removié en el fondo
de su corazon todo su ddio , toda su maldad , y reco-
nocid con la fria ojeada de un médico que examina &
un enfermo, que aquel ddio , aquella maldad no era
mas que amor viciado; que el amor, fuente de todas
las virtudes enel corazon del hombre , se converlia en
una cosa horrible en un corazon de sacerdote, y que
un hombre constituide como él, haciéndese sacerdo-
te se hacia demonio. Ridse enlénces de una manera
horrible, y palidecid de repente, considerando el lado
mas siniestro de su fatal pasion, de aquel amor cor-
rosivo, emponzofiado, rencoroso, implacable , que no
habia terminado mas que en el patibulo para la una,
en el infierno para el ofro: ella sentenciada & muerte,
¢l condenado.

Y luego volyi6 i su amarga risa pensando en que
Febo no habia muerto, queal fin yal eabo el capitan
vivia, estaba alegre y ufano , tenia mas brillantes uni-
formes que nunca, y una nueva querida que llevaba
& ver ahorcar 4 la antigna. Aun fué mayor su delirio
cuando reflexiond que de los seres vivos, cuya muer-
te habia deseado , la gitana, la tinica criatura 4 quien
no aborrecia era la tnica que habia logrado hacer
morir.

Enténces, del capitan, pasdsu pensamiento al pue-
blo , y ardi6 el miserable en celos de una especie inau-
dita: pens6 que el pueblo tambien, el puehlo todo
entero, habia tenido delante de sus ojos la mujer 4
quien él amaba , en camisa , casi desnuda ; atarazdse
los brazos pensando que aquella mujer, cuya forma
columbraba en la sombra por él solo, hubiéra sido
para ¢l la felicidad suprema , habia sido entregada en
piiblico , en mitad del dia, 4 todo el pueblo , vestida
como para una noche de deleite. Llord de rabia sobre
todos aquellos misterios de amor profanados, marchi-
tos, desflorados, para siempre; llord de rabia figu-
rdndose cudntas miradas inmundas se habian sacindo
en aquella camisa mal prendida: P que aquella dulee
criatura , aquel lirio virgen , aquella copa de pudor y
de delicias 4 que él no hubiera osado acercar sus li-
bios sino temblando , acababa de ser transformada en
una especie de gamella pablica, adonde el mas vil
populacho de Paris, los Iadrones, los mendigos, los
rufianes iban 4 beber todos juntos un placer estraga-
do, impuro, infame.

Y cuando procuraba formarse idea de Ia felicidad
que hubiera podido hallarsobre la tierra si ella no hu-
biera sido gitana , si él no hubiera sido sacerdole, si
Febo no hubiera existido, si ella le hubiera amado;
cuando se imaginaba que tambien le hubiera sido po-
sible 4 @l una vida de serenidad y de amor que en
aquel mismo instante habia sobre la tierra seres afor—
tunados, perdidos en largas pliticas bajo la sombra
de los azahares, en la orilla de los arroyos, en pre-
sencia de un sol de Occidente, 6 de una noche estre-
llada ; y que si Dios hubiera querido, hubieran podi-
do ser el y ella dos de aquellos seres de bendicion , su
alma se derretia en ternura y desesperacion.

1 Oh! jella! jserdeella! Esta idea fija que se re-
novaba sin cesar, le despedazaba, le mordia los se-
508, le desgarraba los entraiss. Y no se lomentaba,
no se arrepentia; todo lo que habia hecho, estaba




pronto i hacerlo de nuevo ; preferia verla en manos
del yerdugo d verla en los brazos del capitany pero
sufria, sufria tanto quese arrancaba dveces punados
de eabellos para ver siblangqueaban.

Hubo un momento entre olros en que se le ocurrii
ne acaso era aquel el minuto en que la horrible ea-
éna que habia visto por la manang apretaba su nudo

de hierro alrededor de nquel euello tan fragil y tan
gracioso. Este pensamiento hizo brotar el sudor de
todos sus poros.

Hubo otro memento en que , mientras se reia dia-
hilicamente de si mismo , se representd juntamente
4 la Esmeralda como la vid el primer dia, viva, indi-
ferente , feliz , bien prendida , bailando , alada, armo-
niosa, v d la Esmeralda de aquel altimo dia, en ca-
misa, con lo cuerda al euello , subiendo lentamente,
con sus piés descalzos, ln angulosa escalera del pa-
tibulo ; de tal modo se ligurd este doble cuadre que
lanz6 un grito terrible.

Mientras este huracan de desesperacion trastorna-
naba, rompia , arrancaba, desarraigaba todasualma,
mird lanaturaleza en torno desi. Asus piés, algunas
gallings picoteabun la yerba, los escarabajos de esmalte
corrian alsol; encima desu cabeza, algunos grupos de
nubes de un color gris sucio corrian en un cielo azul;
en el horizonte Ia aguja de 8. Vietor hendia la curba
de la moniana con su obelisco de pizarra ; y el moli-
nero de la eolina Coppeaux miraba silbando eémo gi-
raban las laboriosas aspas de.su molino. Tranquila
toda aguella vida activa , organizada , reproducida en
torno de é bajo mil formas , le hizo dano. Tuvo que
volver 4 huir,

Atravesd asi los campos corriendo hasta lu cnida de
la tarde. Aquelln fuga de la naturdaleza, de la vida,
de su ser, del hombre, de Dios, de todo, durd todo
el dia. A veces se tiraba al suelo boea abajo y arran-
ciba los verdes trigos con sus unas ; pardbased veces
en una calle de aldea desierta, y sus pensamientos
eran [an insoportables que se agarraba la cabeza con
las dos manos , v queria arrancdrsela de los hombros
para hacerla pedazos contra las piedras.

Hieia la hora de ponerse el sol , examindse de nue-
vo y se halld casi loco. La tempestad que duraba en
él desde el instante en que perdid la esperanza y el
deseo de salvar d la gitana, aquella tempestad no ha-
bia dejado en su coneiencia una sola idea recta, un
solo pensamiento sano. En ella yacia su razon, casi
enteramente destruida. No quedaban ya en su mente
mas que dos imdgenes evidenfes, la Esmeralda y el
patibulo; todo lo demas estaba en profunda oseuri-
dad. Aquellas dos imdgenes reunidas le presentaban
un grupo espantoso ; y cuando mas fijaba en él la po-
ca alencion de que ya era capaz, mas las veia crecer
a1 una progresion fantasmagdrica , ung en gracia, én
hechizo, en hermosura, en fuz, la otra en horpor; de
modoque al fin le apareeié la Esmeralda como una
estrella, el patibulo como un enorme brazo descar-
nado.

Lo singular era que durante todo aquel horrible tor-
mento , o pensé sériamente en morir. El miserable
era asi , amaba la vida, acaso detrds de ella veiareal-
mente el infierno.

Avanzaba en tanto la noche ; el ser vivo que dura-
haaun en él, pensd confusamente en volver 4 la cate-
tedral. Crefase lejos de Paris; pero habiéndose orien-
tado , advirtié que no habia hecho mas que dar vuelta
al recinto de Ia Universidad. La forre de S. Sulpicio
y las tres altas agujas de S. German de los Prados se
alzaban sobre el horizonte 4 su derecha ; dirigiose hi-
cia aquel lado. Cuando oyd el quién vive de los hom-
bres de armas del abad en la almenada circunvala-
cion exterior de 8. German , toreié su camino, tomd
un sendero que se le presentd entre el molino de la
abadia y el hospital del villorio , y al cabo de algunos
instantes, hallose en el Pré-aux-Clercs: Célebre erg
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aquel prado por 1os desérdenes que en €] se prolongs-
han dia y noche, lo que le constituia en verdadera
hidra de los monges de 8. German : « Guod monachis
sancti Germani pratensis hydra fuit, clericis nova
semper dissidiorum capita suscttantibus. Temid el
arcediano encontrarse alli @ alguien , por que fenia
miedo de todo semblante humano; acababa de evitar
la Universidad, la aldea de §. German , y no queria
entrar por las calles si nolomas tarde posible, Siguié
ues el Pre-aux-Cleres, tomd el sendero desierto que
e separaba del Dien-Neuf, y llegd en find la orilla
del rio donde hallé D. Claudio un barquero que , por
algunos dineros parisies , le hizo subir la corriente
del Sena hasta la punta de ln Ciudad , yle dejo en
aquella lengua de tierra abandonada , donde el lector
ha visto ya cabilar & Gringoire, v que se prolongaby
hasta mas nlld de los jardines del rey paralelamente 4
la isla del Vaquero.

Quazimols deseendiendo & salvara la Esmeralda.

El mondtono mecer del barco y el drrallo de las
olas , habian en cierto modo embotado al desgraciado
D. Claudio. Luego que se alejé el barquero , quedd
estiipidamente en pié sobrela playa, mirandoen frénfe
de si, yno viendo los objelos mas que al trasluz de
extranias oseilaciones que le hacian de todo una esli;u—
cie de fantasmagoria. El cansancio de un gran dolor
suele produeir este efecto en el dnimo.

Habiase ya puesto el sol detrds de la alta torre de
Nesle: era 'la hora del crepisenlo; el cielo estaba
blanco , el agua del rio estaba blanca, Entre aquellas
dos blancuras, la orilla izquierda_del Sena, sobre la
cual tenia fijos los ojos, proyectaba su mole sombria,
y cada vez mas adelgazada por la perspectiva , hun-
dinse en las brumas del horizente como una negra
torre. Toda ella estaba llena de casas de que solo se

! distinguia la oseura superficie , fuertemente destaca-

—




g

NUESTRA SENORA DE PARIS. 113

diven tinieblas sobre el fondy elaro del cielo y del
agua. Poruna parte y otra empezaban 4 brillar en
ellps lus ventanas como agujeros de brasa. Aquel in-
menso obelisco negro, aislado asi eénlre las dos masas
hlaneas del cielo y del rio muy ancho en aquel sitio,
iwodujo en D. Claudio un efecto singular, compara-
ile i lo que sentiria un hombre que tendido de espal-
das al pi¢ del campanario de Sirasburgo , mirase la
enorme aguja hundirsesobre su cabeza en las penum-
bras del creptisculo: solamente que en este caso don
Claudio estaba en pié y el ohelisco caido ; pero como
el rio, reflejando el cielo, prolongaba el abismo de-
bajo de él, el inmenso promontorio parecia tan au-
dazmente lanzado enel vaeio , como cualquiera agu-
Ja de eatedral, yla impresion era la misma. Y aun
aquella impresion tenia de singular, que lo que se
veia era si el campanario de Strasburgo de dos leguas
de altura , una cosa inaudita, gigantesea, inconmen-
surable , un edificio como ningun ojo humano lo vié
Jamds ; una torre de Babel. Lus chimeneas de las ca-
sas, las almenas de los muros, lss talladas puntas (e
los techos , la aguja de los Agusiinos , la torre de Nes-
e, todos aquellos dngulos salientes que mellaban el
perfil del colosal obelisco, aumentaban la ilusion re-
presentando eaprichosamente  la vista las lineas de
uni eseultura rica y fantdstica. Claudio, en el estado
de alucinacion en que se hallaba; crevd ver con sus
propios ojos el campanario el infierno, las mil luces
derramadas sobre (oda la altura (e la sspantuble Lor-
re le parecian otras tantas puertas del inmenso horno
inlerior ; las yocesy los rumores que se exalaban de
ella, otros tantos gritos de jibilo o de agonia. Y en-
ténees uvo miedo’, y se fapd con lus manos los pidos
parano oir, volvié fa espalda para no ver, yse alejo
d grandes pasos de la espantosy vision,

Pero la vision estaba en 61

Cuando volvié 4 entrar en las calles , los transenn—
tes que se codeaban 4 In luz de las tiendas, le pare-
cianun eterno vaiven de expectros que iban y venian
en torng deél; extranos sonidos relumbabin en sus
oidos 5 singulares vértigos turbabun su mente ; no
veia ni las casas , ni el suelo , ni los carros que pasa—
ban, ni los hombres, ni las mujeres, sino un eaos
de objetos indeterminados que se fundian por los hor-
des unos en otros. En la esquina de la calle de la Ba-
rillerie habia una tienda de aceite v vinagre cuyo
cobertizo estaba , segun costumbre inmemorial | or-
nado en su circunferencia de aquellos aros de hojula-
ta de que pende un eireulo de velus de madera, (que
se chocan al impulso del viento sonando como casta—
nuelas. Creyd D. Glaudio oir entrechocarse en la
sombra el manojo de esqueletos de Montfancon,

—i Oh | murmurd , ef viento de la noehe los impe-
leunos contra otros y mezela el choque de sus eado-
nas al choque de sus huesos! ; Acuso esld ella ali
entre ellos!

Desesperado , no supo adonde iba ; al cabo de ¢
gunos pusos, hallése en el puente de §. Miguel. Vid
tna luz en fa venluna de un piso bajo y seacerco i
ellus al trasluz de una vidriera rajadi , vio una sor-
dida estancia que despertd en su’ dnimo un confuso
recuerdo. En agquella sala, mal alumbrada por una
limpara sucia, liabia un joven rubio y bien carado,
de jovial fisonomia , que abrazaba con grandes carci—
Jadas d ung muchacha algo indecentemente etjuipada;
Yjunto & la limpara habia una vieja que hilabay
cantaba 4l mismo tiempo con voz cascada. Conio no
siempre reiu el muchuv%m, el canto de la viejn Hoga-
ba & pedazos hasta ¢l sacerdote ; era un canlo ininie-
ligible y atroz.

jGreve, lndra, Greve , bulle !
Hila y hila, ruees miy,
Hila su euerda al verdugo
Que silba en el patio.
iGreve, ludra, Greyve , bulle !
TOMO 1.

i Hermosa cuerda de edfiamo!
Sembrad de Issy hasta Vanvre.
Cifinmo y no trigo.

El ladron no ha robado
L hermosa cuerda de edfiamo,

i Greve,, bulle , Greve , ladra!
Para ver d la ramera
En lu horea legafiosa ,

Lus venlanas son ojos.
i Greve, bulle, Greve, lndra!

Y en tanto el joven reia y acariciaba d la moza. La
vieja era la Falourdel ; la moza una prostituta, y el
Joven eru su hermano Juan. 3

D. Claudio siguid mirando; tanto valia aquel es-
pecticulo eomo cualquiera olro. -

Vid luego 4 Juan acercarse 4 la ventana que estaba
en el fondo de la estancia, abfirla , echar una ojeada
sobre el muelle, donde brillaban 4 1o Iejos mil venta-
nas iluminadas , y oydle decir volviéndola & cerrar.
—( Por mi vida (ue ya se acerca la noche ! La genle
enciende sus velas y Dios sus estrellas. J

Volvi6 luego Juan d la ramera, y rompid una bo-
tella que estaba sobre la mesa, exclamando : — [ Va-
cfa ya, cuerno de buey! jyya no tengo dinero ! Isa-
bel , amiga mia, ;o he de'estar contento de Jipiter,
voto d fal, hasta que convierta esos dedos hlancos en
negras botellas donde mame yo vino de Beaune dia y
noche !

Fstu ingeniosa chanzoneta liizo reir i la mozuela,
yJuan salio 4 la calle.

No tuvo tiempo D, Claudio mas que para echarse
ul suelo d fin denoser hallado, mirado de cara y re-
conocido por su hermano. Por fortuna la calle estaba
oseura, y el estudiante estaba borracho; sin em-
bargo, vio alsacerdote tendido por tierra en el lodo.

— [ Oh! joh!dijo: jesle sique la ha corrido bue-
na hoy!

Mened conel pié 4 D. Glaudio que retenia elaliento,

—iBorracho perdido! repuso Juang vamos, estd lle-
nito ; verdadera sanguijuela desprendida de un tonel.
Y es calvo, ahadio agachindose, | es un anciano!
« Forltunate seneal

Luego le ayd D. Claudio alejarse diciendo : sin em-
bargo . gran cosa es la sensalez , y mi hermano el ar-
codiano liace muy bien en sersibio y tener dinero.

Lovantose entonees el arcediano ¥ corrid sin dete-
nerse hicia Ntra. Sra. , euyus enormes lorres vein
alzarse entre la sombra por eima de las cusas.

Cuando llegé jadeando d la pliza del Afrvio, reiro-
cedid sin alreverse d levantar los ojos sobre el funesto
editicio. — Oh ! exclamd en voz baja &y esposible
que haya pasado tal cosa aqui.... hoy.... esta misma
mainana ?

Decididse por fin, y mird la iglesia: la fachada se
destacaba sombria sohre un cielo tachonado de estre-
las mil. La blanea luna que acababa de alzarse del
harizonle , estaba prendida en aquel momento en ln
punta de la torre derecha , y parecia haberse posado,
como un ave luminosa , en el borde de la balaustrada
recortada en oscuros tréboles,

La puerta del clausiro estaba cerrada ; pero siem-
pre Hevaba eonsigo el areediano la llave de ln torre
donde estaba su Taboratorio, y de ella se sirvig en
aquella ocasion para penetrar en la iglesia,

Hollo en ella el arcediano una oscuridad y un si-
leneio eavernosos. Al ver las grandes sombrias que
catan de fodas partes en anchos pliegues, reconocit
que aun no hiabian quilado los pafios negros de la ce-
remonia de por la manana. Brillaba en el fondo de las
tinieblas la gran cruz de plala , salpicada de algunos
puntos brillantes, como Ia via lictea de aquella noche
sepuleral. Las largas ventanas del coro mostraban
por cima de la negra tapicerin la extremidad supe-
rior de sus ojivas, cuyos pintados vidrios, atrave-
sdos por un rayo de la luna, 1o tenian mas que los
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dudosos colores de la noche , una especie de vielado,
blanco y azal , matiz que no se encuentra mas que en
el rosiro de los muertos. El arcediano viendo en der-
redor del coro aquellas tristes puntas de ojivas, cre-
v6 ver otras tantas mitras de obispos condenados.
err6 1os 0jos, y cuando volvid 4 abrirlos , ereyd ver
delante de'si un eirculo de rostros palidos que le mi-
raban.
.~ Empezé enténees & huir por en medio de la igle-
* sia y pareciale que la iglesia fambien se mecia, se aji-
taba, se animaba, vivia que cada macizopilar, se con-
vertia en una pata enorme que golpeaba el pavimento
con su ancha base de piedra, y que la gigantesea ca-
tedral no era mas que una especie de elefante prodi-
gioso (que respiraba y andaba con sus pilares por pids,
sus dos torres por frompas, y la inmensa colgadura
negra por caparazon.

He modo que la fiebre ¢ la locura habian llegado 4
tal grado de intensidad, que el mundo exterior no
era ya para el infeliz mas que una especie de Apoca-
lipsis, visible, palpable, espantoso.

Sinfidse un momento aliviado: al internarse en los
claustros laterales , vié detrds de un grupo de pilares
un resplandor rojizo ; volé hacia él el arcediano como
hdcia una estrella. Producia aquel elaror la pobre
lémpara que iluminaba dia y noche el breyiario pu-
Blico de Nuestra Senora bajo'su enrejado de hierro.
Preeipitfise con ansia hicia el libro santo, esperando
hallar en é] algun consuelo 6 alguna confortacion: el
libro estaba abierto en este pasaje de Job, sobre el
cual vagé su mirada fija; «Y pasando por delante
de mi un espiritu , se erizaron los pelos de mi carne.»

A esta lagubre lectura, sinti6 lo que siente el ciego
que se desgarra las manos en la cana sobre que va i
apoyarse: Hlaquearon sus rodillas, y se inclind héein el
suelo pensando en Ja que habia muerto aquel mis-
mo dia. Sentia pasar y dilatarse en su cerebro tanlos
monstruosos vapores, que le parecid que su cabieza
se habin convertido en una de las chimeneas del
infierno.

Parece que (quedd largo rato en esta actilud , sin
pensar en nada, abismado y rendido bajo la mano
del demonio. Pero en fin recobro alguna fuerza , pen-
sando en que iba 4 refugiarse en la torre junto 4 su
Jeal Quasimodo. Piisose en pié, y como tenia miedo,
tomd para alumbrarse la limpara del breviario. Ha-
cerlo era un sacriléjio ; pero no estaba el miserable
para reparar en tan poca cosa.

Subi lentamente la esealera de la torre lleno de
un cecrefo espanto que debia propagar hasla d los
escasos pasajeros del dtrio, la misteriosa luz de su
limpara deslizéndose tan tarde de tronera en [rone-
ra hasta lo alto del campanario.

De pronto sintié en su restro alguna frescura. El
nire era frio; el cielo arrastraba inmensas nubes, cu-
yas anchas musas pasaban unas por cima de otrasaplas-
tdndose por Tosdngulos, y figurando el deshielo de un
rio en invierno. El arco de la luna, cojide enlre lus
nubes, parecia una nave celeste encallada en aquellos
cardmbanos del aire.

Bujo los ojos y contempld un momento entre la reji
de eplumnillas que une las dos torres, 4 lo lejos, al
trasiuz de una gasa de niehlas y de humo, Ja silen-
ciosa muchedumbre de los techos de Pavis, agudos,
innumerables , apinados, y anucﬁns como las olas
de un mar sereno en una noche de verano.

La Juna despedia un rayo moribundo , que daba al
cielo y & la ticrra un matiz ceniciento.

Alzd en aquel momento ¢l reloj su voz aguda y cas-
cadn ; dieron las doce de la noche y el sacerdote pen-
g6 en lag doce del dia, en aquella hora terrible que
tornuba.— [ Oh! murmurd en voz imperceptible,
ahora ya estird fria ! —

De repente una hocanada de vienlo apagd su lim-
para , y casi al mismo tiempo vié el sacerdole apare-

cer en el dngulo opuesto de ln torre una sembra
una cosa Dblanea . una forma , una mujer. Ex-
tremecigse el infeliz : al lado de aquella mujer,
iba una cabrita que mezelaba su balido d los Gltimes
toques del reloj.

Tuvo fuerza para mirar. —Era ella.

Estaba pdlida y sombria, caian sus cabellos sobre
su espalda, como por ln manana, pero no Heviba una
mi(!n.[:l al euello , ni lenia las manos atadas; estaba
libre , estaba muerta.

Iha vestida de blanco , y llevaba un velo blaneo en
la cabeza.

Dirijiase hdcia ¢l lentamente y mirando al cielo ; la
cabra sobrenatural ln seguia. Senliase el miserable
como si fuera de piedra y no podia huir ¢ 4 cada paso
que daba ella hicia adelante daba él uno hicia atris:
v esto es todo lo que podia hacer: de este modo pene-
ir6 en la oscura béveda de la escalera. Horrorizdbale
la iden de que ella acaso iba & entrar alli tambien; si
1o hubiera hecho, el infeliz hubiera muerto de terror.

Llegé en efecto la fantasma 4 la puerta de la esca-
lera , par6se en ella algunos insfantes , mird la som-
bra con ojos fijos, pero sin ver en ella al sacerdote y
pas6 adelante. Parecicle al arcediano mas alla que
cuando vivia, vio laluna al trasluz de su blaneo velo,
y oyl su respiracion...

Y luego que hubo pasado , empezd 4 bajar la esca-
lera con la lentitud que habia visto en el expectro,
creyéndose expectro ¢l mismo tambien, delirante, los
cabellos (-r'izafﬁos , con la larmpara apagada en la ma-
10§ y mientras bajaba las gradas en forma de cspiral,
ofa elaramente una voz que reia y repetia en sus oi-
dos ... « ¥ pasando por delante de mi un espiritu, se
me erizaron los pelos de mi carne.»

1.
JOROBADO , TUERTO , COJO.

Tapa ciudad en Ja edad media , y hasta en liempo
de Luis X11, toda ciudad en Francia tenia sus Jugares
de asilo. Eran estos, en medio del diluvio de leyes
venales y de jurisdicciones harbaras que inundaban
a ciudad , unas especies de islas que se alzaban €o-
bre el nivel de la justicia humana: el criminal i.{lu'
abordaba 4 ellas, quedaba salvo. Habia en cada dis-
trito casi tantos lugares de asilo eomo lugares pati-
hularios, lo que constituia el abuso de la impunidad
junto al abuso de los suplicios, dos cosas malas que
querian neutralizarse una por ofra. Los palacios del
rey, los de los |I:rincipus , las iglesias sobre todo, te-
nian derecho de asilo ; 4 veces cuando habia necesi-
dad de volver & poblar una ciudad entera, haciasela
temporalmen(e lugar de refi ugio : Luis XI hizo asilo i
Paris en 1467.

Puesto un pié en el asilo, el eriminal era sagrado;
pero era preciso que se guardase muy bien de salir
dle ¢l + si daba un paso fuera del sanfuario , 4 Dios im-
punidad. La rueda, el patibulo, la tortura, hacian
centinela en derredor del lugar de refugio, y espia-
ban sin cesar su presa como los liburones en lormo
de un bucue. Muclos réos se han vislo encanecer de
este modo en un claustro, en lo escalera de un pala-
cio, en el jordin de una abadia, en el portico de uni
iglesia; de este modo el asilo era una prision comg
otra enalquiera. Acontecin f veees que una defermi-
nacion solemne del parlamento violaha el refugio y
restituia el reo al verdugo; pero esle era muy rara
yez. Los parlamentos se desavenian con los obispos,
y entdnees no salia bien librada la toga de su refriega
von In sotanas A veces, sin embargo, como en el ne-
gocio de fos asesinos de Petit-Tean, verdugo de Pa-
ris, y en el de Emery Rousseau asesino de Juan Ya-
llered, saltaba la justicia por cima de Ia iglesia, y no
se paraba en la ejecucion de sus sentencias: pero d

mitnos de un decreto del parlamento, joy del queyio-
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Jase & mano armada un lugar de asilo! Muy eonoct-
s son las muertes de Roberto de Clermont , maris-
enl de Francia, y de Juan de Chalons, mariseal de
Champana; ¥ €80 (que 1o se trataba mas que de un
cierto Perrin Mare, mozo de un cambista, un mise-
ruble asesing, pero los dos mariscales habian ccha-
do abajo las puertis de 8. Mery, ¥ €S0 era una enor-
midad.

Tal respeto inspiraban los refugios, que segui
cuenla la tradicion, noeran insensibles 4 €l I aun
los mismos animales. Refiere Aymon gue habiéndose
refugiado junto al sepulero un ciervo acosade por Da-
gobert de. Dianisio pavdse (e pronto ladrando [oda
Ia jAuria. _

Las iglesias (enian por lo general una eslaneia
preparada para recibir 4 los suplicantes. Iin 1407 les
hizo edificie Nicolds Flamel, sobre las bovedas de
Suutingo, de la Boueherie, un cuarto que le cosld
cuatro libras, seis sueldos, diez y seis dingros pa-
risies.

Jora el Tugar de asilo en Nira. Sra, una celdilla es-
{ablecida sobre los techos de lns galerias hajo los bo-
fareles, en frente del claustro precisamente en el si-
tio donde la mujer del actual conserje de la torre , se
L preparado para surecreo un jardinillo ; quees dlos
pensiles de Babilonid lo que una lechuga & una pal-
merq, lo (que una portera & Semiramis.

Alli fue donde despues de su marcha desenfrenada
y triunfante sobre las forresy las galerfas, Quasimodo
habia depesitado 4 la Bsmeralida. Mientras durd ague-
lla carrert , no habia podido Ja hermosa volver en si;
pstaba medio aletargada, medio despierta; no sin-
tiendo ya nada sino que subia por el aire, que flota-
ba, qué volaba en €1, que alguna cosa la levantaha
por cima de la tierra: de cuando cn cuando oia lus
sonoras carcajadas la yoz lonante de Quasimodo; en-
ireabria los ojos , y entonces debajo de elly, veia con-
fusamente 4 Paris listado de sus inil techos de tejas
y e pizarra como un mosdica colorado y azul , y en
cima de su cabeza, el rostro horrible y gozoso de
Quasimodo. Enténees cerrabasus pﬁrpulus Greiaque
{odo habin acabado ya, que durante su desmayo
hubian matado, y que el disforme espiritu que habia
presidido 4 su déstino sehabiaapoderado de ella y se
ia llevaba. No se atrevia 4 mirarle y se dejaba levar.

Pero cuando el campanero rendide y jadeando la
Jitho depositado én la celda del refugio, cuundo sin-
1i6 sus asperas manos gque desataban suavemente la
cuerda que la desoilaba los brazos, recibio luEsme-
valida aquella especie de sacudida que despieria so-
bresaltidos 4 los pasageros de un bugue que se en=
calla enmedio de una noghe oscura : Sus pensammicn-
tos se despertaron tambien y yolvieron uno i uno 4
su memorid. Vio que estaba en Ntra. Sra.; acorddse
de haber sido arrancada de manos del verdugo; de
que Febo vivia, de que Febo yano la amaba, y estas
ios ideas , una de las cuales derramaba sobre la otra
tunla amargura , presentindose juntas @ la pobire gi-
tana , hiciéronla volverse lifeia Quasimodo que esti-
Da e pic¢ delante de ella y que ln metia miedo, y de-
cirle con energia: —; Porqué me habeis salvado?

Mirola é con angustia, como procurando adivinir
Jo que le decia: repitio ella su pregunta, y entonees
ln cehd ’t.ﬁl una mirada profundumente triste y des-
aparecio.

Aldnita quedd la Esmeralda.

Al cabo de algunos momentos volvid Quasimodo
teayendo un lio que puso dlos piés dela gitana enque
habia algunos vestidos que dejaron parg ella en los
umbrales de la iglesia unas mujeres caritativas. Mi~
rdse ella enldnees , vidse casi desnuda, y se puso en-
cendida : recupert entéuces la vida.

Parecio co_lmmicarse i Quasimodo algo de aquel
pudlor; cubridze los ojos con su anchy mano, y 5¢
alejd por segunda vez, pero  pusos lenlos.

TOMO 1

Vistiose ella precipitadamente aquellas ropas que
eranun traje de novicia del hospital e la caridad,
un habito blaneo y un velo tambien blauco.

Acababa apénas de vestirsé euando vid volver &
Quasimodo que lraia una cesta bajo un brizo y un
colehon debajo del otro : habia on la cesla una bote-
lia, pan i algunas proyisiones, Puso la cesta en el
suelo, y dijo; —Comed. Extendié el colchon sobre
las losas, y dijoz—Dormid, Bl campanerola traia st
propia cama y su comida.

Alz6 los ojos hacin ¢l 1 gitana para darle: las gra-
cias; pero no pudo anticular una palubra; el pobre
diablo era reatmente horrible, Bajo ln cabeza estre-
meciéndose profundamente.

Entonees la dijo: —Os melo miedo. 4Soy muy feo,
no es verdad ? perono me mireis, escuchadme sola-
mente. — Duranie el dia, o8 quedareis aqui; de no-
che podreis pasearos por toda la iglesia. Pero no
salgais de la iglesia nide dia ni de noche, porque se-
riais perdida os matarian, y yo moriria.

Conmovida , levantd la ealieza pava responder; pero
ya habia él desaparecido. Volvio & encontrarse sola,
pensando en lus singulares palabras de aguel ser euss
inonstruoso, y asombrada del sonido de su voz, que
erq tan ronea y sin embargo tan dulee.

Luego examing ella su celda, que cra una estaneia
como lasia de seis piés cundrados , con uny pequena
ventanilla y una puerla sobre el plno ligeramente
inelinado del techo de piedra : muchas cunales que
representaban figuras de animales, parecian ineli-
narse en torno de ella y alargar el pescuezg para ver-
Ja por la ventana, En el borde- desu techo , vein las
cimas de mil chimeneas coronndas de humo; triste
espectculo para la pobre gitana, sola en el mundo,
condenada & muerte, desdichada criatura, sin patria,
sin familia , sin hogar.

En el imomento en que se la aparecio asi mas acia-
ga que nunea la idea de su gislamiento sinli6 una ca-
beza vellosa y barbuda deslizarse entre sus manos so<
bresusrodillas : estremeeidse (ahora Lado a asustaba)
y miré ; exa la pobre cabrita la djil Djali que se hibiz
escapado detrs de ella cuando Quasimodo disperso
|4 comitiva de Charmolue, y que se deshacia en ea~
ricias 4 sus piés hacia ya cerca de medid liora , sin
poder ohtencr ni siquiera ung mirada. Lo gitana Ja
cubiri6 de hesos : — j Ol! Djali, decia , | como he po-
dido olvidarte! jcon que siempre te acuerdas de mil
{ Oh! |t no eres ingrata, no ! Almismo Liempo,, c0~
mo si una mano iuvisible hubiese removido el peso
que comprimia sus ligrimas hacia tanto tiempo en
su corazon , se echd 4 llorar, y & medida que corria
su llanto, sentin que se ibu con ¢l lo mas fere y
amargo de su dolor.

Cuando llegd la noche;, parecidle esta tan bella, I
Tuna lan suaye, que salid & dar una yuelta por laalte
auleria que rodea 4 la iglesia, con lo que siniié algun
afivio = {tan serena le parcei6 la tierta, visia desde
aquella allura !

T
S01DO.

A dispertarse  la maniana siguiente , advirli6 que
liabia dormido; eosa singulur que la asombré lanto
tiemnpo haeia que ignoraba lo que es dormir! Un be-
llo riyo del sol naciente entraba por la ventanilla y
la daba en el rostro ; al mismo Liempo que vid el sol,
vi6 en aquella ventann un objeto que la aterrd, In
Lriste figura de Quasimodo. Cerrd los ojos invelurta-
rinmente, pero én vano, porque siempre creia ver dl
{rastuz de sus rosados piarpados aquelin cara de gno-
mo, tuerfo y mellado: entdnees , mientras tenia los
ojos cerrados, oy6 una voz dspera, que decia con
mucha dulzura :—No tengais miedo, soy vuestro
amigo. Hubia venido & veros (ormir, juo es verdad
que 110 03 hace dafio el que venga yo ¢ veros dormir?

e ————————— L
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#Qué os importa que esté ¥n ahi ¢

ojos cerrados? Ahora Yoy dirme;

la pared ; —aliora ya podeis abrir
fas triste era aun el acento con

ue fueron pro
nunciadas estas palabras que las p

abras mismas

d

Conmovida la gitana, abrié los 0jos; en efeclo ya 1o
¥y vid al pohre

estaba en la ventanilla. Asomoése d elly
Jorobado acurrucado en un ingulo de
una aetitud dolorosa y resignadi.
esfuerzo para vencer Ia ro
— Venid, le dijo eon dul
de sus libios ,
enténces se
mente, con
levantar sobre la hermosa su mirada Hena d
racion. — ; Venid , venid |
dose. Salié entdn
hiein él y le cojié del hrazo
ella temblé Quasimodo de
0jos suplicantes
brilld su rostro
so hacerle entrar en sn celda, pero el se obsting en
quedarse 4 la puerta. — No, no, dijo; el huho no en-
traen el nido de la alondra,
Sentose ella enténces graciosamente en sn colchon
con fu_cabrita dormida d sus piés: amhos quedaron
inméviles por algunos instantes considerando en si-
lencio, ¢l tanta hermosura , ella tanta fealdad: 4 ca-
de momento descubria la gitana en Quasimodoa lguna
nueva deformidad. Su miraba de aquellasrodillas fu-
dosas 4 aquella espalda jorobada » de aquella espalda
Jorobada & aquel ojo Gnico ¥ 1o podia comprender co-
1o existia un ser fan extranamente bosquejado. Ha-
bia sin embargo en todo aquello tanta tristeza y lanta
dulzura que ya empezaba & acostumbrarse g ello.
Elfue el primero que rompié el silencio, — j Con
que me deciais que volviera ?
Hizo ella con la cabeza una sefial afirmativa: li-
ciendo:—Si,
Comprendié 61 la sefial afirm
1o 5i 10 se atreviera & prose
sordo.
— j Pobre hombre ! exe
presion de sincero dolor,
Empezo 6l & sonreirse tristemente, .
€50 soEm me faltaba ? Si
leza ,— Soy horrible,
hermosa, tanto ! |
Revelaba el acento del

la pared er
Hizo la gitana w
pugnancia que la inspiraba

creyé Quasimodo que le echaba, j

» ¥ viendo queella le atraia hicia si,

aliva: ALl dijo, co-
guir, es que....... soy

lamé I gitana con una ex-

— ¢ Yerdadque
» 80y sordo ; esa ¢s mi natura-
410 es verdad? j Vos sois tan

_ miserable un sentimiento de
su miseria tan profundo, que no tuvo fuerzas ol pa-
ra decir una sola palabra; ademas ¢l no la hubiera
oido. Luego prosiguid.

—Nunea habia conocido mi fealdad
cuando me comparo & vos, joh! muel
dezco & mi— | pobre y desventurado ménstruo ! De-
bo pareceros una fiera seguramente, —{¥evnadii
vos sois un rayo del sol , una gota de rocio, el emfto
de una ave! —Yo, yo soy una cosa horrible, ni hom-
bre , ni animal, un ho sé que, mas duro, mas ajado,
mas dislorme que un guijarpo !

Entonces se hecho 4 reir, Y aquella risa desgarraba
el corazon; luego continug :

—Si, soy sordo; pero me hablareis por gestos, por
Selas: yo tengo un amo que habla conmigo de ese
modo. Ademas, pronto conoeers vuestra voluntad por
ol movimiento de vuestros libios, por yuestras mi-
radas.

— (Pues bien |
habeis salvado? :

Mirdla ¢l atentamente mientras le hablaba,

—He comprendido, respondio : me preguntais por
que os he salvado ya os olyiddsteis de un miserable
que inlenté robaros una noche , de un miserable 4
quien el dia siguiente disleis auxilio en su infume pi-

como ahora;
10 me compa-

repuso ella sonriendo, ; por que me

BIBLIOTECA DE
uando leneis log
‘o estoy detras de
05 0jos.

zurd , peroen el movimiento

SiU.S(} e pié yse refird cojeando lents-
u cabeza Liaja, sin atreverse sifuiera 4
e desespe-
pero el eontinuaba alejin-
ses la Esmeralda de su celda corrig
;. ul sentirse Locado por
piés d cabeza; levanto sus

radiante de alegria y de fernura, Qui-
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es 80 de lo que podré
os habeis olvidado de
dudo.

Escuchibale ella profundamente en
una ligrima en el ojo del cam
parecia que ponia una especi
vorarla.

—Eseuchad , repuso cuando
capase aquelln ligrimag :

Y0 pagar con foda mi vida. Vos
este miserable ; él se ha acor-
g ternecida; girG
piLero, pero 1o cayo;
e de pundonor en de-

Yi 1o temid que se es-
1

alli hay unas torres muy al-
tas; el hombre que ciyera desde ellns, moriria dntes
de llegar al suelo. Cuiindo querais que yo caiga des-
de su altura , niaun siquiera tendreis que pronunciar
una palabra ,-una mirada hastarg.

Enténees se puso en pié; aquel ser extraordinario
aun en el profunde infortunio en que se hallaba Ia gi-
tana, escitaba en ella alguna compasion, Hizdle senal
de que se quedira.

—No, no, dijo; no deho qu:nadum]e demasiado
tiempo ; aqui 1o estoy hien. Solo POr: comnpasion no
apartais los ojos de mi: me voy 4 mi sitio desde don-
de pueda veros sin que vos me veais 4 mi ; eso serd
niejor.

Saco entdnees de su faltriquera un silbato de metal,
—Tomad, dijo; cuando me necesiteis para algo,
cuando querais que yo venga, cuando no os inspire
demasiado horrorel verme , silbad con esto: yo oigo
este sonido.
Dejd el silbato en el sueloy huyd.

IV,
ARCILLA Y CRISTAL,

SUCEDIERONSE muchos diag,

Poco i poco iba volviendo la serenidad a] alma de
la Esmeralda; el esceso del dolor como el esceso de la
alegria es una cosa violenta que dura poco; el corazon
del hombre no puede durar mueho tiempo en un ex-
tremo. Tanto habia sufrido la gilana que ya ng le
quedaba mas que el asombro de lo que habia pade-
cido.
Con ln seguridad habia reeu
Estaba fuera de In sociedad 2
sentia confusamente que aca
volver d una y 4 otra. Estah
tuviera en reserya una llay
Sentia irse alejando de o

T

perado la esperanza,
fuera de la vida; pero
80 no le seria imposible
il COMmO ung muerta que
e de su sepulero,

lla poco & pocolas terribles
imdgenes que por lanto liempo la habian perseguido.
Todos los fantasmas espantosos, Pierrat Torterue,
Jaime Charmolue, se horraban de su mente ; todos,
hasta el mismo sacerdate.
Y ademas , Febo vivia ;
que le habia visto; ln vida
Despues de lo série de faf
habian derruidoen ella, |
en su alma una eosa,

de ello estaba segura, pues
deFebo era todo para ella.
ales sacudidas que todo lo
a infeliz solo encontré en pié
un senlimiento, su amor al ea-
pitan. Porqueé el amor s como un drbol: erece por si
solo, hunde profundamente sus raices en todo nues-
tro ser, y muchas veces sobrevive verdd ylozanp enun
corazon hecho ruings,

Y es lo mas inexplicable que Ia pasion es tanto mas
fenaz, cuanto es mas ciega, nunca es mas solida que
cuundo no tiene razon en si. ' :
Indudablemente la Esmeralda no pensaba en el ca-
pitan sit amargura. En verdad era cosa horrible fue
tambien ¢l hubiera sido enganado, que tambien é]
hubiera ereido posible todo aquello | que hubiese po-
dido comprender una punalada mortal dada por la
mujer que hubiese sacrificads mil vidas por él. Pero
en lin, alguna disculpa tenia; juo habia ella confesa-
do suerimen? jno habia cedido débil mujer al mar-
tirio de In tortura? Toda la culpa era de ella s dnles
hubiera debido dejarse arvancar las ufins, que una
palabra como aquella. Pero en fin, si lograba ver 4
Feho una sola vez, un solo minuto, una sola miracda

[r

¢ota, Una gota de agua y un poco de compasion, mas

bastaria para desengufiarle, para volversedella, No lo

(=]
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dudaba; aturdiase ademas sobre muchas cosas singu-
lares, sobre la casualidad de la Eras::rg--m de Febo el
dia de la pblica retractacion sobre la joven que estaba
con ¢l. Aquella j6ven era sin duda suliermiana: expli-
cacion infundada , pero que le bastaba & ella , porque
tenia necesidad de ereer que Febo lu amaba , que no
amaba 4 nadie mas que & ella. ; No se lo hubia él ju-
rado? ; Qué mas necesitaba la infeliz, ecindida y eré-
dula como era? Y luego en todo aquel asunto gno ln
culpaban las apariencius mas & ella que d 1?2 Por esto
eonservaba algung esperanzi. oy Foller

Anddase & esto que la iglesia , aquella vasta iglesia
que lacefiia por toilas partes, que fa protegia, que la
salvaba, era un soberano calmante. Las lineds solem-
nes de aquella arquitectura, lauctitud religiosa de 1o-
dos 1os ohjetos que rodeaban d la Esmeralda, los pet-
samientos piadosos y serenosguese desprendian , por
decirlo asi, de todosfos poros de aquellas piedras ejer-
cian sobre ella su

oderoso influjo. El edificio tenia
tambien ecos tan llenos de bendicion y de magestad,

ueaplacaban como un bilsamo los dolores de sque~
1o alma enferma. El canto mondlono de los vicurios
de coro, las respuestas del puehlo & los sacerdotes,
ora inarticuladas , ora tonantes; el armonioso temblor
de las pintadas vidrieras, el drgano sonoro cOio cieil
trompetas, los (rescampanarios zumbando comotres
colmenas de enormes ahejas, toda aquella orquesta
sobre la cual zumbaba un giganlesco diapason , Su=
biendo y bajando sin cesar de un genlio & un caripi-
nario afronaha y ensordecia su memorid, s Idgia=
cion, su dolor : las campanas gohre todo la adorme=-
cian. Era aquello como ul magnetismo poderoso que
derramaba sobre eila profusamente aquella inmensa
miquina.

Y cada nuevo sol que nacia la hallaba mas serend,
respirando mejor, menos palida. A medida quesecer-
raban sus llagas interiores , florecian de nuevo su
gracia y su hermosura sobre su rostro, pero mas
sérias y reposadas. Ibala volyiendo lambien sn an~
tiguo cardcter un ![mco de sualegrin, su gracioso
mohin , su carifio 4 la cabrita, su aficiond cantar, su
pudor. Cuidaba de vestirse por las miianis en el in-
gulo del chiribitil, de miedo de que la viese por la
ventana algun habitante de las vecinas bhuhardillas.

Cuando el recuerdo de su Febo la dejaba liempo
para ello, la gitana pensaha algunds veces en Quasi-
tmodo: élera el tinico vineulo, latnica relacion, la uni-
¢a comunicacion quela quedaba ya con los hombres,
con los vivos. {Desdichadu ! mas desterrada estabaaun
del mundo que Quasimodo. No sabia qué pensar del
extrafio amigo que la habia déparado la casualidad.
Muchas veces se acusaba de que no bastase su grati-
tud & hacerla cerrar los ojos , pero decididamente no
podia acostumbrarse 4l pobre capanero: erd dema-
siadv feo. :

Habia ella dejado en el sueloel silbato que le diera
Quasimodo ; pero esto no impidi6 que el pobre sordo
se presentase algunas veces en su celda los primeros
dias. Hacia ella los mayores es{uerzos pura no aparlar
los ojos con demusiada repugnancia, cuando venia d
traerln su cesta de provisiones, elcintaro de agua;
pero siempre adyertia ‘¢l cual tier movitmiento de
aquella especie , y entonces se iba tristemente.

Una vez llegd mien(ras estaba la gitana ucd riciando:
& Djali. Permanecio algunos momentos peusativo de-
lante de aquel gracioso grupo dela cabra i{ de la Es-
meralda , ydijo en fin meneando su pesidi y mons=
fruosa cabeza:—Mi desgracia es que e parezico
demasiado al hombre : yo quisiera ser enterumente
un unimal como esa cabra,

Fij6 la gitana en él una mirada aténita , & la que
respondio Quasimodo: —(Oh! [bien sé yo por qué!

— Y se fué,

_ En ofra ocasion, Eresam._dse 4 Ia puerta de lacelda
(donde nunca entraba ) mientras estdba cantando Ta
TOMO T,
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Esmeralda un antiguo romance espaiiol cuyas pala=
bras no comprendia, pero que se le habinn quedado
enla memoria, porque con ellaslu adormecian de nifia
las gitanas. Al ver aquel feo rostro que sobrevenia de
stibito en medio de su cancion, intérrumpiése la nifia -~
haciendoun ademan inveluntario deterror. Eldesgra-
cindo cayé de rodillas sobre el dintel de la puerta, y
eruzd conaire suplicdule sus anchasmanos disformes.
—10h! dijo dolorosamente pyo os lopido, continuad
y no me echeis I—No quisoellaafligirle y toda trému-
i, prosiguid su cancion; pero fue disipindose su es-
pinto por momentos, y cedid en fin de todo punto d
la impresion del tono melincolico y suave que canfa-
ba. Kl entanto permanecia de rodillas, con lus manos
cruzadas, como en éxtasis, atento, respirando apenas,
fija lu vista en los brilluntes ojos de la gilana. Parecia
(e 0id SU CANLAT e11 SuS 0]0S.

Y en ofra ocasion, llegose & ¢lla con aire indeciso y
timido.—Escuchadme dijo haciendo un esfuerzo; ten-
zo que deciros una cosn.—Hizole elln senal de quele
escuchabu; entonees Quasimodo, empezd 4 suspirar,
entreabis los libios, parecié por un momento que iba
é hablar, hizo con la cabeza un'movimiento negalivo
y se retird lentamente , apoyada la frente en la mano,
dejundo 4 la gitana estupefacta.

Entre los grotescos personnges esculpidos enla pa-
reil, habia uno 4 quien profesaba uncariio especial,
y con el cual muchas veces parecia cangeur mirddas
fraternales. Una vez, oyole la gitana que le decia ;—
1 Oh! [ que no seayo e piedra como fu!l

Un dia, en fin, ans mafiana, habiase adelantado la
Esmeralda hasta el borde del techo, y miraba la plaza
por cima de la aguda techumbre de 5. Juan-le-Rond.
Quasimodo estaba alli, detras de ella; colocibase
asi 6l por su propia voluntad & fin de evitar enlo po-
sible 4 In doncella el disgusto deverle. De pronto,
estremeciose la gitana, una ldgrima y un rayo de ale-
grin brillaron juntamente en sus ojos, arrodilldse en
el borde del teeho, y extendi los brazos con agonia
hicia la plaza exelamando ;—{Febo! jven! jven! una
pulabrit, junisola pulabra por amor de Dios! {Febo!
{Febo!—Su voz , su rostro, su ademan,, toda super—
sond tenian la amarga expresion de un ndufrago que
hace una HNamadi de desesperacion al hermoso buque
que pasa & 1o lejos al horizonte en un rayo del sol.

Inclindse Quasimodo héicin la plaza, yvié queel
objeto de aquella tierna y delirante stplica era un
joven , un eapitan, un gallardo ginete todo brillante
dearmas y de joyeles que pasabu caracoleando por el
fondo de la plaza, y siludaba con su penacho 4 nna
hermosa dama que sonreis en su baleon. Pero el ofi-
cial no oin 4 la infeliz que le ltamaba ; estaba dema-
siado lejos.

Y sin embirgo, el pobre sordolo oia todo. Un pro-
fundo suspiro agito su pecho'y tuyo que volver la ca-
1a; su corazon eslaba prenado de todas las ligrimas
que devoraba; susdos punios convulsivos se chocaron
sobre su cabeza, v cuando los retird, lenia en cada
mano un puiado de cabellos rojos.

La gitana no lo advirtio; ¢l decia en voz baji rechi-
nanda'los dientes :—j Condenacion! jHE uqui como
hay que ser! j hasta ser hermoso por eneima |

B titito o gitana continuabu de rodillas, ¥ exgla~
maba con extraordinuria agitacion—i Oh! jahora se
apen del caballo!—{Y va & entrar en esa casa!—iFe-
bo!—j No e oye !—j Febo !—; Por qué le hablard
esa mujer al mismo tiempo que yo?—j Febo ! jFebo!

El sordola miraba, y comprendia muy bien aque-
1la pantomima. El ojo del pobre campanerose Henuba
de ligrimas, pero no dejuba caer ninguna; luego de
prouto, la lird stavemeénte por la menga. Volvidse
Esmeralda; él la dijo con serenidad.—g Quereis que
vaya & huscarle? .

Lanzé ella un grito de alegria:—j Oh! [vé, id!
[orre, corre | [ pronto!| ese capitan I—; traédmels!

>
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—1yote amaré! si....—Y en tanto abrazaba sus ro-
dillas. No pudo él nienos de menear la cabeza doloro-
samente.—VYoy d traerle, dijo con voz apugada. Luego
volvid la eara y se precipitd corriendo por la esealera,
ahogado por los sollozos.

Cuando llegd & lu plaza, no vid mas que el hermo-
s0 caballo atado @ la puertade la casa Gondeluurier;
el capitan acababa de entrar en ella.

Allz{} los 0jos hdeia los techos de lu iglesia ; donde
vié & la Esmeralda que continuaba en el mismo sitio
y en lo misma actitud. Hizola con la cabeza una senul
muy triste ; luego se apoyd en uno de los poyos del
portal, resuelto & esperar & que saliese el capitan.

Era i la sazon en la casy Gondelaurieruno de aque-
llos dias de galu que preceden 4 las bodas. Quusimo-
do vig entrar mucha gente, pero no vid sulir 4 nadie,
De vez en cuando , miraba }u'u:iu el techo ; la gituna
continuaba inmdvil como él. Vino entonees un puli—
frenero d desalar el caballo, é hizole entrar en lu cua-
dra de lancasa.

Pasdse asi todo aquel dia, Quasimodo apoyado en
la esquina, la Esmeralda sobre el techo, y Febo sin
duda d los pies de Flor de Lis.

Llegd por fin la noche , una noche sin luna, una
noche oscura. Envano ya Quasimodo fijaba su ojo én
lu Esmeralda; pronto novio mas que un punto blunco
en el ecreptsculo, y luego no vio nada. Todo desapi-
recid : lodo era negro,

Vi6 Quasimodo tluminarse en loda la fachada las
venlanas de lu casa Gondeluurier ; vioiluminarse una
despues de otra, todas las ventanas de fa pliza ; vié-
las tambien irse apagando todas hasta lu Gltima, por-
que permanecio la noche enfera en su puesto. El ca-

itan no salia. Cuando ya hubieron vuello d sus casas
o0s tltimos transeuntes, cuando todas las ventanas de
Jas olras casas se apagaron, quedo Quasimodo entera-
mente solo, enteramente sepultado en sombra. No
habia entonces luminaria en el dlrio de Nuestra Se-
foru.

En tanto las ventanas de la casa Gondelaurier ha-
bian quedado iluminadas aun despues de las doce de
la noche, Quasimodo, inmovil y atenlo, veiu pasar
detras de los vidrios de il colores una mullitud de
sombras vivas que se movian y bailaban. Sino hu-
biera sido sordo, & medida que se iba apugindo el
rumor de Paris dormido, hubiera oido cada vez mas
claramente en el interior de uquella casaun ruido de
fiesta, derisas y de miisica.

Hiicia la una de la manany, empezaron 4 retivarse
los convidados. Quusimodo embozado en tinieblaslos
miraba pasar d Lodos bajo el portal iluminado poran-
torchas; ninguno de ellos era el capilan.

Llend estaba el alma de Quasimodo de Lrisles pen-
samientos; miraba & veces al cielo como los que se
aburren. Enormes nubes negras , pesadas , rasgadas,
agujereadas , pendian como hamacas de crespon de la
estrellada ctipula de la noche. Parecian lus telaraias
de la boveda del cielo.

En uno de aquellos momentos, vid abrirse de pron-
to misteriosamente la vidriera del balcon cuya ba=
laustradade piedra se recortaba eneima desu cabeza.
La fragil puerta de vidrio di6 paso i dos persongs de-
trag delas cuales se cerrdpausadamente: aquellus dos
personas eran un hombre y una mujer. No sin difi-
cullad reconocid (Juasimodo en el hombreal gallardo
capitan, y en la mujer 4 la hermosa dama d gquien ha-
bia visto por la manana dar la bienveniila al oficial,
desde lo alto de aquel mismo balcon. Aquel sitio esta-
ba enteramente oscuro, y una doble eolgadura car—
mesi que eayd detras de la puerta, en el momenlo
mismo en que se cerrd, no dejabu penetrar en el hal-
con la luz del sarao.

El joven y ln doncella, en cuanto podia juzgar
nuestro sordo, que no oiani una palabra delo que
hablaban, parecian entregados dla mas amorosa con-

ferencia, la joven parecia haber permitido al oficial
que la cifiese con su brazo y resistia dulcemente sus
esos,

Asistin Quusimodo desde abajo 4 aquella escena,
tanto mas graciosa de ver , cuanlo no pasuba para ser
vistu : coutemplaba el desdichado aquella felicidad,
aquella belleza con profunda amargura. Al finy al
cubo, no era mudda en el pobre diablo la voz de lana-
turaleza , y su columna vertebral , toreida vtodo de
tan mala manera como lo estaba , no ery menos sen-
sible que otra cualquiera. Pensiba ¢l pobre sordo en
la miserable parte de dicha que le habia dado ln pro-
videnein; en que la mujer, el amor, el deleite , le pa-
sariun eternatiente por delante de los ojos, y que no
haria mas que ver la felicidud de los demus. Pero o
que mas le despedazaba en aquel especticulo, lo que
mezeluba algung indiguscion & su pecho, erd el
pensar en 1o que debiu sufrir la gitana si lo veia.—
Verdud es que i noche era muy oscury, que la Es-
meralda, sise habia quedado en'su sitio (y lo creia
induduble ) estaba muy lejos, ¥ gue apenas podia 6l
& todo lo mas divisur 4 los enamorados del baleon.
Esto le consolaba.

En fanto su conversacion era cada vez mas anima-
da ; parecia que la dama suplicaba al olicial que no la
pidiese nadi..... De todo aguello no dislinguia nada
Quasimodomus que lus lindas manos cruzadas, los
ojos de la nina levantudos 4 lasestrellas , los ojos del
capitan ardientemente clavados en ella. La doncella
priucipiaba 4 aflojar su resistencia,

Por fortuna abrigse de pronto la puerta del halcon,
y sobrevino una senora anciava ; lu bella quedd con-
fusa, el olicinl Lodo mohiuo, y lostres volvieronal es-
trado.

Un momento despues resonaron en el portal Jas
herradurus de un cubullo, yel brillunte oficial, embo-
zado en su capa de noche , pasé rdpidamente delante
de Quusimodo.

Defdle el campanero doblar el dngulo de la ealle , y
luego echa & correr detrds de él cou suugilidad de
mono , gritando : — ;Eh ! ; Capitan |

Pardse el copitan,

—; Qué me guiere ese pillo ? dijo eolumbrando en
la sombra aquella especie de figura desveneijada que
corriu hiein ¢l cojeundo.

Llegose 4 él entonces (uasimodo y cogid impavido
las riendus de su caballo.—Seguidme , cupitan; huy
aqui cerca una persoud que quiere hablaros.

— [ Cuerno Muhoma ! refunfuné Febo , me parece
haber visto no sé donde 4 este pijaro desplumado.

—A ver , compadre j quiéres soltar las bridas de
mi eaballo ?

-~ ; Capilan, repuso el sordo, no me preguntais de
quién ?

—i Te digo que sueltes mi caballo! repuso Febo
eon impuciencin. ; Qué me quiere esle bellaco que se
cuelgd { la testera de mirocin? ; Tomas 4 mi caballo
por una horea?

Quasimodo , lejos de soltar las riendas, se disponin
4 hacerle dar la vuelta. No pudiendo explicarse In re-
sistencia del ecapilan , apresurdse 4 deeirle :— Venid,
capitan, os espera una mujer. Y luego anadié hacien-
do un esfuerzo :—Una mujer que os ama.

— 1 Tuno de playa! dijo el capitan, jqué, me erees
obligado dir dcusa de Lodas las mujeres que me aman
6 que lo dicen! ;Y si por venturase parece 4 ti, cara
de mochuelo ? § Di @ la que ¢ envia que me voy f ca-
sar, y que se vaya con el diablo !

— Escuchad , dijo Quasimodo creyendo vencer con
una sola palabra loda su resistencia, 7 venid , senor
capitan! [ Es la gitana que vois sabeis !

Eslas palabras produjeren en Febo grande impre~
sion ; pero no la que esperabu el sordo. El lector se
acordard de que nuestro galan se retird con Flor de
Lis algunos momentos antes de que Quasimodo sal-
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vase & la gitana de manos de (harmolue; desde enton-
ees, en todas sus Visitas & lu casa Gondelaurier, ha-
Diase guardado muy bien de mentar & agquella mujer,
cuyo recuerdo no le era muy grato seguramente; y
Flor de Lis por su parle no hahia juzgado prudente
decirle que viyia ln gilana. Creia, pues, muerta el eu-
pitan & la pobre Similar, y que hacia ya de esto uno
& dos meses. Afigduse 4 lodicho que el ‘.ullnl-.m discur-
ria hacia algunos instantes en la profunda oscuridad
de la noche, en la hediondez sobrenatural , en la yoz
sepuleral de aquel exlrano mensagero , que ya habian

asado las doce de la noche, que l calle estaba de-
sierta, como cuando se le acerco el monge en pend, y
que su caballo resoplaba mirando d Quasimodo.

—Lagitana! exclamo cusi usustado; gvienes acaso
del otro mundo?

Y ech la mano 4 la empuiiadura de su daga.

—1 Yamos, vamos ! dijo el sordo foreejeando por
llevarse ¢l cuballo 3 jvamos por agui!

Asentble Febo sobre el pechio un vigoroso puntapié.

Broto llamas el ojo de Quasimodo , quien hizo un
movimiento para precipitarse sobre el capitan. Luego
dijo conleniéndose violentamente : — ; Oh! jbuend
dichy teneis de que haya alguuo que 05 ame!

Recaled el sordo sobre la palabra alguno, ¥ soltan-
do lus riendas del caballo :—jVetel le dijo.

MetiG Febo espuelas & su rocin y se fue echando
mil juramentos: vidle Quasimodo perderse entre la
niehla de la calle.—;Oh! decia en voZ doliente el po-
bre sardo, jrehusareso!l

Volvia & Ntra. Sra. , encendio su limpard ysuhid 4
Tn torre 5 como ¢l imaginaba , aun estaba alli la gitana
en el mismo sitio. Apenas pudo divisarle d lo lejos,
eché & correr hicia él:— jSolo! exclamé cruzando
dolorpsamente sus blancas 10a10Ss.

—No he podido dar con él, dijo con frialdad Qua-
simodo.

__Debisteis haber esperado toda la noche, repuso
ella enfurecida.

Vi6 61 su ademan de célera; ¥ comprendio su re=
convencion.—0tra vez le expiaré mejor, dijo bajando
la cabeza.

{Vete! exclamé la gitana.

Hizolo asi porque vi6 que estaba descontenta de él;
¢l infeliz preferia ser maltratado por plla 4 afligirla;
todo el dolor lo habia guardado para si.

Desde aquel dia en xdelante no le volvid 4 ver lu gi-
tana ni 61 volvid 4 su celda: 4 todo lo mas, entreveia
4 veces en la cima de una torre elrostro del campine-
ro melancolicamente clavado en ella; pero apends le
divisaba , desaparecid.

Debemos deeir que poco la afligia Ia ausencia vo-
Junlaria del pobre jorobado. En @l fondo de su cora-
zonse lo agradecia , y sobre este particular no se ha-
cia ilusion el desdichado Quasimodo.

Pero si yano le veia, senlin no obstante la presen-
¢ia de un génio proteclor en lorno de sijuna mano
invisible renovaba sus provisiones durante su suefo.
Una mafiana hallé sobre su venland und juula de pdja
ros. Habia encima de su eelda und escullura que la
metia miedo, y varias veces lo habia dichoasi delante
de Quasimodo una manana (por(que todas estas co-
sas <o efe tuaban durante la noche), ya no lavid: la
escultura estaba hecha pedazos. EI que habia trepado
hasta aquel punto, mucho debid exponer st vida,

A veces durante la noche oia una voz oculta hajo el
alero del campanario , cantar como pard adormeceria
una cancion triste y extraiia, unos versos sin medida,
como puede hacerlos un sordo.

No mires el rostro ning,

Mira solo el corazon. (forme.
El corazon deun jéven hermoso escon frecuencia dis-
Hay corazones donde no se conserva el amor.

Wina, el pino no es hermoso,

No es hermoso como el flamo
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Pero conserya su hoja en invierno.
Pero ah! jpara qué te lo digo?
Lo que no es bello hace mal en vivir
La belleza solo ama & labelleza,
Abril vuelve ln espalda & enero.
La hermosura es perfecta,
La hermosura lo puede todo.
La hermosura es la Gnica cosa que no existe fmedias.
El cuervo no vuela mas que dedia,
£l buho no vuela mas que de noche ,
1l cisne vuela de noche y de dia.
Una mafiana vié al despertarse dos vasos llenos de
flures en su ventana j uno era un vaso de cristal , her=
moso y brillante,, pero rajado: habiasele salido elagua

| que contenia, y sus Hores estaban marchitas. El 0tro

era un jarro de arcilla, basto y ordinario, pero que
habia conseryado todasuagua , ycuyas flores estaban
frescas y lozanas.

No sé si lo hizo con intencion; pero la Esmeralda
cogid el ramillete marchito y lo llevé todo el dia al
pecho.

Aquel diano oy6 cantar la voz de la torre.

No hizo gran caso de ello: pasaba los dias la Esme-
ralda acariciando & Djali, expiando la puerta de la
enea Gondelaurier, pensando en Febo , y desmigajan-
do pan { las golondrinas.

Llego 4 dejar enteramente de ver y de oir 4 Quasi=
mado; el pobre eampanero parecia huber desapare~
¢ido de la iglesia. Una noche, sin embargo, como no
dormia y pensaba continuamente en su gallardo capi-
fan, oy0 suspirar junlo i su celda; levantose sobre=
sillada, y vio d la 1oz de la luna una masa informe ten-
dida de través delante de su puerta, Erd Quasimodo
que dormia sobre las piedras.

A
LA LLAVE DE LA PUERTA ENCARNADA,

LA fama entre tanto habia hecho saber al arcediano
de qué modo milagroso se habia salvado la gitana, ¥
cuando recibid esta noticia no supo lo que pasabu en
é1. Habiase ya acostumbrado & la muerte de la Esme=
ralda ; de este modo hallibase ya en paz, porque ha-
bia toeado el fondo del dolor posible. El corazon hu-
mano (D. Claudio habia meditado sobre estas cosas)
no puede coniener mas que und cierta cantidad de
degesperacion : una vez bien empapada la esponja, el
mar puede pasar por encima de ella sin anadirla una
gola mas.

Y una vez muerta la Esmeralda, la esponja estaba
empapada , todo estaba acabado para D. Claudio sobre
la tierra. Pery saber que vivia ellay Febo tambien,
era volver 4 empezar los tormentos, las sacudidas vio-
Jentas, las alternativas, la vida. Y Claudio estaba har-~
to de todo esto.

Cuando supo esta nueva, encerrése en su celda del
cliustro, y no volvid i presentarse ni en las conferen-
cias capitulares ,ni en los oficios: cerrd su puerta
todos, aun al obispo. De esta suerte estuyo encerrado
muchas semanas ; Lados le creyeron enfermo: lo os-
taba en efecto.

;0ué hacia asi encerrado? {bajo qué amargos pen-—
samientos consumia su existencia el infeliz! § uchaba
por iltima vez contra su funesta pasion? jCombinaba
un fltimo plan de muerte para ella, y de perdicion

ara él?

Sy Juan, su hermano querido, su nifio mimado
fué una vez i su puerta, llamé , jurd , suplicd, dijo
su nombre Jdiez veces ,—Claudio no abrid.

Pasaba los dias enteros pegado el rostro & los vi=
drios de su ventana, situada en el cldustro, veia la
celdilla de la Esmeruida , y tal vez d ella tambien con
su cabra y & veces con {Quasimodo. Obseryaba las
atenciones del horrible sordo, sus obediencias, sus
modales delicados y sumisos con la gitana, ACOR bas
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se, porque tenia buena memoria, y la memaria s el
tormento de los celosos, acordfibase de In mirada ex-
trafia del campanero sobre Ia bailarina en cierta tar—
de. Preguntibase por qué molivo podia haberla salva-
do Quasimodo. Fue testigo de mil escenas entre la
gitana y el sordo, euya pantomim
comentada por su pasion
confiaha de la sin
sinliG dusl
nunca se habia esperado llegur, unos que celos le ha=-
eian morir de vergitenza y de indignacion. — Pase

or el capitan; decia jperoese!.. Esta idea le volvia
oco.
Susnoches eran horribles. Des
Ia gitana, las frias ideas de expeetro y de tumba que
le hiubian perseguido un dia entero $e fueron desya
neciendo, y de nuevo volvié & punzarle la carne, Re—
voledbase el miserable en su cama pensando en que
estaba tan cerca de ¢l la morena virgen.
Todas lns noches, presentdbale su imaginacion de-
lirante 4 la Esmeralda en aquellas actitudes que mas
habian hecho hervirsus venas. Veiala desnug apor las
dsperasmanos de los suyones, dejundo poner d descu-
bierto y encajonar enelborcegui con tornillos de hier—
T, Su pié pequeno, su pierna fina y redonda,, su dgil
¥y blauca rodilla : veia aun oquella rodilla de marfil gue
era lo tnico que quedaba fuera dela horrible méquina
de Torterue. Figurdbase, en fin, 4 la nifia en camisa,
con la cuerda al cuello, con la espalda desnuda, los
ies desnudos, casi desnuda, comola videl fltimo
gia. Estas imdgenes de deleite hacian erisparse sus
manos y correr un profundo extremecimiento por to-
dis sus vérlebras.
Unu noche entre otras, tan eruelmente encendieron

ensus arférias estas imdgenes su sangre de virgen y

de sacerdote, que mordid su almohada , echdse fuers

de la eama, pisose una sobrepelliz sobre la camisa, Y

salié de su celda, con la limpara en la mano , medio

desnudo, delirante, echando fuego por los ojos.
Sabia muy bien dGnde hallar la llave de la puerta
encarnada que comunicaba del cliustro 4 I iglesia,

y siempre llevaba consigo, como ya hemos dicho, una

llave delas escaleras de las torres.

leque supo que vivia

VI
CONTINUACION DE LA LLAVE DE LA PUERTA ENCARNADA,

Agugrra noche se habia dormido la Esmeralda en
su celda, llena de olvido, de esperinza v de dulees
pensamientos. Dormia hacia largo rato , sofiando co-
mo siempre con Febo, cuando le parecio oir ruiido
cerca de ella : tenia un sueio ligero ¢ inquieto, un
suenio de pijaro : cualquier cosa Ju despertaba. Abri6
los ojos; la noche estabu oseura ; pero vid en la ven-
lana un rostro que la miraha, una limpara ilaminaba
aquella aparecion. En el momentoen que advirtio que
le miraba la Esmeralda, aquel rostro dié un soplo 4 la
luz; pero tuvo tiempo ln gitann paraentreverlo, ysus
pirpados se cerraron de ferror.—; Ol ! i dijo con voz
apenas arliculada—el sacerdole ]

Todo su infortunio penetrd enldnees en ella como
un relimpago : lainfeliz cayd sobre su lecho helada.

Un momento despues sintid quela tocaban 4 lo lar-
go del cuerpo lo eual la hizo extremecerse tanto. que
seincorpord del todo vuelta en si, yfuriosa.

El sacerdote acababa de deslizarse junto della, y la
ceftia con ambos brazos,

Quiso gritur y no pudo. )

— j Vele, monstruo ! j vele asesino ! dijo con voz
trémula y sorda 4 fuerza declera y de espanto.

— { Compasion | j compasion murmuré el sacerdo-
te clavando un beso en sus espaldas,

Cogiole ella su cabeza calya con nm!

!
5

8
8
8
1S Manos. por

los poeos cabellos que le quedabany forcejed parn huir
de sus hesos como si fuesen mordeduras,

i vista de lejos, y
» le parecié may tierna ; des-
gularidad de las mujeres Y entdnces
rertarse en 6] confusamenleunos relos 4 que’

g

toda su célera en luriosus recon

GASPAR Y ROIG,

~—i Compasion ! repetia el desdichado.
lo que es mi amor! ; es fuego, plomo der
euchillos en el cornzon !

Y la sujetd los dos brazos con una.fuerza sobrehu-
mana. Y eniéness ella desesperada ; Suéltame, le dijo,
d le escupo en la cara,

Ella solté.— j Enviléceme, pégame, sé cruel ! thaz
lo que quieras!—;Pero ten compasion de mi!—
[ dmame !

Pegdle ella entdnees con un furor de nifi
pabasus hermosos dedos
[ Vele, demonio !

—jAmame, dmame! {piedad ! eritaba el pobre
sacerdote, respondiendo & sus golpes con carieias,

De pronto, sintiése mas fuerte que ella :—| Es me-
nester acabar de una vez ! dijo el arcediano rechinan-
do los dientes.

Estaba ya la gitana postrada, palpitante, entre sus
brazos, 4 su discrecion, hizo enléneces su postrer es-
fuerzo y empez( d gritar ; —; Socorro ! jhmil jun
ramniro ! | vampiro !

Nadie veénia: solo Djali que se habia despertado,
balaba con angustia.

—i Calla I dijo el sacerdote.

Enténces, forcejeando la gitan
halld en el suelo una cosa friz
el silbato de (Quasimodo.

181 supieras
refido , mil

0, ¥y cris-
para desgarrarle la cara.—

a por alejarle de si,
Yy metdlica ; aquello era
Cogidle con una convulsion
de esperanza, llegéle 4 sus libios y silbé en éi con to-
da lafuerza que le quedaba; el silbato espidid un so-
nido claro, agudo y penetrante.
— i Quées eso ? (Iijn el sacerdote.

Casi en el mismo instante, sintidse leyvantar en alto
por un brazovigoroso; la celda estaba oscurisima, de
modo queno pudo dislinguir quién era el recien ve
nido; perooyo dos hileras de dientes que se entrecho-
caban eon rubia , y habia precisumente bastante luz
esparcida entre la sombra para que viese brillarsohre
su eabeza ta ancha hoju de un euchillo,
Creya el sacerdoteentrever lu formade

Quasimodo,

Y supuso que en efecto no podia ser olro mas fue
el; acorddse ademas haber tropezado al enlrar en

uina masa que estaba tendida a
ta por fuera. Sin embargo, ecomo el recien llega—
do 1o proferia una sola palabra, no sabia qué imugi-
nar. Arrojose el arcediano sobre el brizo que levan-
taba el euchillo, gritando § Quasimodo ! En aruel
momento deamargura, olvidaba que Quasimodo era
sordo.
En un abrir y cerrar los ojos, cayé 4 tierra el sa—
cerdole, y sintié apoyarse sobre su pecho una rodilla,
de plomo. En la presionangulosa de aquella rodilla,
reconocio d Quasimodo ; pero qué podia hacer ? Le0-
mo habia de conoeerle? la noche hacia ciego al
sordo.
Estaba perdido. La gitana , desapiadada como una
pantera furiosa, no inlervenia pard salvarle, El pu-
nal se acercaba 4 su cubeza ; el momento erq critico,
—pero de prontose pard suadversario como indeci—
0. [ No caigu sangre sobre ella! dijo una voz sorda.
Aquella voz, en efecto, era la de Quasimodo,

Sinfid entdnces el sucerdote una ancha mano que

| travésdela puer~

le iirrastraba por el pié fuera de la celda; alli debia
morir, Afortunadamente para 61, pocos minulos n-
tes, habia salido lu luna.

Luego que pasaron la puerta de la celda, cayo su

pilido rayo sobre el rostro del arcediano. Quasimodo

e mird de hito en hito, empezo 4 temblar , sollg al
acerdote y retrocedid,

La gitana que se habia asomado 4 la
orpresa aquella
acerdole era el
uplicabu.

El sacerdo e mientras deseargaba sohre el sorda
venciones, le hizo

! puerta, vié con
mudanza de situaciones. Ahora el
que amenazaba , Quasimodo el que

sehal de que se retirara,
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Bajé Quasimodo la cabeza , ¥ fué 4 ponerse de ro-
dillas delante de lapuerta de la gitana. —Seiior, dijo
con voz grave ¥ resignada haced despues lo que que-
rais ; pero matadme dntes.

Fsto diciendo’, presentaba su pufial al sacerdote; ¥
este, fuera de si, se avalanzd sobre agquella arma.
Pero la gitana fue mas lijera que 613 arrancd el puhal
de las manos de Quasimodo y solté una carcajada con
furor, — | Acéireate ! dijo al sacerdote.

Y tenia el pufial levantado en alto. Don Claudio
quedd indeciso ; segurament® le hubiera herido.—
{ Ya_no osards acercarte , cobarde! le grith. Luego
afiadié con unn expresion implacable, y segura de
queiba 4 clavar mil puiiales ardienda en el corazon
del sacerdote :—] Al ya sé que Feho no ha muerfo.

Derribi6 el arcediano 4 Quasimodo de una patada,
y se internd bramando de rabia bajo la béveda de la
escalera.

Luego que se fué, recogio Quasimodo el silbato
que acababa de salvar éila gitana.—Ya empezaba & en-
mohecerse , dijo develviendosele ; luego la dejé sola.

La witana, trastornada por aquellaviolenta escena,
eay6 desalentada sobre su lecho, y se echd 4 llorar
sollozando amargamente. Su horizonte volvia § car-
garse de siniesfras nubes.

Fl sacerdote por su parie, volvid andando 4 tientas
4 su celda.

Ya no habia duda: don Claudio tenia celos de Qua-
simodo!

Y repitfd con aire pensativo cstas fatales palabras:
— j Nadie la poseerd!

LIBRO DECIMO.

I

GRINGOIRE TIENE MUCHAS BUENAS TDEAS SEGUIDAS EN LA
CALLE DE LOS BERNARDINOS.

Despr: que Pedro Gringoire habia visto el giro
que iba tomando aquel negocio, y que decidamente
hahria cuerda , horeay ofros percances pard los per-
sonajes principales de aquella comedia, guar dse
muy bien de meter en ella su cucharada. Los ham-
pones entre los cuales se habia quedado, consideran-
do que en nltimo resultado eran la mejor gente de
Paris , los hampones habian continuado interesindo-
se por la gitana, cosa que le fpareci muy natural en
personas que no tenian, como ellos, mas perspectiva
que Charmolue y Torterue, y queno cabalgahan co-
mo 61 en las regiones imaginarias entre las dos alas
de Pegasa. Supo por ellos que si esposa del cdntaro
roto. se habia refujiado en Ntra. Sra., de lo que
se alegrd sobremanera ; pero no le dieron tentaciones
de ir 4 verla ; acorddbase & veces dela cabra y punto
concluido. Por 1o demas hacia durante el dia habili-
dades herciileas para vivir, ¥ trabajaba de noche en
un folléto contra el obispo de Paris, por gue sé acor-
daba de habersido inundado por las ruedas de sus
molinos, y le guardaba rencor. Ocupfibase tambien en
comentar la grande obra de Baudry-le-Rouge, obispo
de Noyon y de Tournay , de Cupd Petrarum, lo que
le habin inspirado una violenta aficion 4 la arquitec-
tura; aficion que habia reemplazado en su pecho 4
su pasion por el liermetismo , de la cual o era en re-
sumidas cuentas mas que un povolario natural, pues
existe una relacion intima entre la hermética y el ar-
te de construir. Gringoire habin pasado del amor de
una idea al amor de Ja forma de esta iden.

Habiase parado un dia junto: & S. German-l*-Auxer-
rois en el dngulo de una casa que se Namaba el Cas-
tillo del Obispo, ol enal hacia frente & otro lamado el
Castillo del Rey habia en este castillo del Obispouna
bellisima capilla del siglo xrv, cuya "ipside daba so-
bre la calle. Examinaba Gringoire deyotamente sus
esculturas exteriores 3 hallghase enuno de aquellps

momentos de fruicion egoista,, esclusiva , ‘supremas
en que el artistano vé en el mundo mas que el arte ,
y ve el mundo en el arte, cuando sinti6 de pronto una
mano que se posabu gravemente sobre su hombro,
Volvi6 la caray vi6 d suantiguo amigo, & su anligno
maestro, al senor arcediano.

Quedose estupefacto. Muclio tiempo hacia que no
habarvisto el arcediano, y don Claudio era uno de
aquettos hombres solemnesy apagionados , cuyo en—
cuentro desharata siempre el equilibrio.de un fildsofo
escéptico,

E| arcediano guardd por algunos momentos ull si-
lencio durante elcual tuvo fiempo Gringoire para
examinarle muy 4 su sabor. Spbradamente mudado
encontr6 4 don Claudio , pdlido como una mafana de
invierno , los ojos hundidos, los ecabellos casi blancos.
El sacerdote, en fin rompié aquel silencio, diciendo
con tono serena , pero glacial. — ¢ Como vii de salud
maese Pedro?

— ; Mi salud? respondi6 Gringoire. [ Eh! jeh!na-
da mas que asf, asi; pero el conjunto no es del todo
malo. De nada me atraco; bien lo sabeis, sefor mi-
estro ; el secreto de disfrutar de buena salud, segun
Hipberates: id est: cibi potus, SOmMnt , VEnus, ommnit
moderata sint.

—; Con que no teneis ningin cuidado , maese Pe-
dro? repuso el arcediano mirando de hito en hito &
Gringoire.

—1 A fe miaqueno!

— .Y que haceisahora ?

— Viéndolo estais, sefior maestrod examino el cor-
te de estas piedras, y el modo como estd ejecutado es-
te bajo relieve.

Empezo el sacerdote 4 sonreir , con aquella sonrisa
gmarga que no levanta mas que una de las extremi-
dades de la boca,—¢ ¥ €50 0s divi erte?

— { Estoes el paraiso! exclamo Gringoire, B incli-
néndose sobre las esculluras con la profunda satis-
faccion de un demostrador de fenGmenos vives.—;No
liallais, verbi-gracia, esta metamorfosisis de relieye
ejecutada con singular destreza, paciencia y primor?
Mirad esta columnilla. En torno de que capitel habeis
visto hojas mas liernas y mejor acariciadas por ¢l cin-
cel? Aqui teneis tres figuras esculpidas por Juan Mai-
llevin , queno son por cierto Jas mejores de ac‘uel ge-
nio extrgordinario : sin embargo , la sencillez , Ta -
dulzura de los rostros, la elegancia de las actitudoes
y de los pliegues y esa gracia inexplicable queé semez-
tla & todos sus defectos , hacen & esas figuras muy be-
Jlas por cierto , muy delicadas , a¢aso demasiado. —
1 No osparece esia contemr]ucion cosamuydivertida?,

— i Seguramente! dijo & sacerdote.

— {Pues si vierais el interior dela capilla! repuso ¢

oefa en su lenguaraz entusiasmo. No se ve mas que
esculluras por tadas partes; {todo en €l es pomposo
como el cogollo de una col! La .’{syide es de nnaforma
en estremo devota y tan particular queen ninguni
rte he visto cosa igual.

1. Claudio le interrumpi6 :—; Luego sois feliz?

Gringoire respondi6 con entusiasmo: .

—;Por mi vida que si! Primero amé mujeres, lue-
go animales; ahora amo piedras que Son tan enfrete-
nidas como las mujeres y los animales ¥ mucho menos
pérfidas.

Pasése ol sacerdotelamano por 1 frente, lo que era
en 6/ un movimiento habitual.—i De veras!

— 1 Mirad! dijo Gringoire; jeada cual goza i Su MO~
do! Cogi6 enténces del brazo el sacerdote que se de-
jaba lleyar sin resistencin, 6 hizole entrar bajo el tor—
reon de I escalera del castillo del Obispo.—Ved aqui
una escalera! cada yez que la veo, S0Y feliz; es en su
especie la combinacion rmas sencilla y mas rara que
hay en Paris: lodoslos peldafios van por abajoen dis-
minucion. Su belleza y su sencillez consisten en las
mesetas de unos y otros, que yienen & ser como de un
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Dié, y que estan entrelazadas, cuclavadas ; encajadas
encadunaqas, rendidas, entretalladas nna en olra, \;
se entretéjen de un modo verdaderamente solida y
primoroso.

- Y no deseais nada ?

~—No.

=X 1o 0 arrepentis de nady ?

_dﬁNi arrepentimientoni deseo, - He arroglado mi
vida.

—Lo que los hombres arreglan , dijo Clhudio, 1ag
cosas o desarreglan, :

—Soy filésofo pirroniano, respondié Gringaire, y
todo lo tengo en equilibrio.

— Y como ganais ynestra vida?

—Aun suelo hacer de vez en enando epopeyas y
trajedias; pero lo que mas me produce, es la indistria
de que ya teneis noticia, sefior maestro ; la de Hevar
pirdmides de sillas entre Jos dientes.

—Grosero oficio para un fildsofo.

—Peroescosa de equilibrio, dijo Gringoire; el que
tiene una idea fija, en todo Ia encuentra.

—Lo sé, respondi6 el arcediano.

Despues de un hreve silencio, prosiguié el speer-
dote:—Estais no obstante algo miserable.

—Miserable, si; desaraciado, no.

Dejése oir en aquel momento un ruido de caballos
¥ vieron nuestros dos interlocutores destilie en Ja ex-
tremidad de la ealle una compania de arqueros del rey
armados de Jargas Tanzas v su eapitan al frente, Brie
Hante erala cabalgada, y resonahan solive Jus pitdras.

—iComo mirais @ ese capitan! dijo Gringoire alar-
cediano.

—Creo conocerle.

—Cdmo le Namais?

—Creo, dijo Claudio, que se lama el capitan Febo
de Chateaupers.

—j Febo! j nombre histérico! otro Febo hay, con-
de de Foix. Acuérdome de haber conacido una prijima
(que no juraha mas que por Febo,

—Venid conmigo, dijo el sucerdote; tengo que la-
blaros.

Desde que pasé aquella tropa, trasluciase algung
ajitacion bajo el glacial exterior del arcediane. Keho
este d andar y Gringoire le seguia, acostumbrado 4
obedecerle como todos los que una vez habian tratado
d aquel hombre dofado de un prestigio singsular. De
este modo llegaron d1a calle de los Bernardinos que
estaba hastante desierta, allf se paré don Claudio.

— j Oué leneis que decirme, sefior maestra? le pre-
guntd Gringoire. .

~—¢No os parece, respondid el arcediano con un gire
de profunda reflexion, que el frage deesos ginetes fue
acabamos de ver, es mas liermoso que el vuestro y el
mio?

GGringoire mened la cabeza. — Por mi vida que pre-
fiero mi gaban amuarillo y encarnado 4 esas escamas
de hierroy de acero. Vaya un gustoel ir metiendo tan-
to rnido al andar como el muelle de Ia Ferraille en un
temblor de tierra,

—Segun eso, Gringoire, ;nunca haheis tenidd envi-
dia 4 esos brillantes soldados en sobrevesta de guerra?

—¢Envidia de que, seiiorarcediano? jde su fuerza,
de su armadura, de su diseiplina? mas valen Ia filoso-
fia 'y I independencia desarrapadas; mas quiero ser
cabeza de mosca, que cola de leon.

—iCosa extranal dijo el sacerdole pensativo, Un
trage de guerra es, sin embargo, muy magnifico.

ringoire, viéndole pensativo, le'dejl para irse 4 ad-
mirar el pirtico de una casa inmediata , de donde vol-
vio al eabo de pocos momentos dando palmadas de
alegrin.—Si estuviera menos oenpado en esas vesti-
mentas marciales, sefior areedinno, Habiaos de supli-
car que vinieseis 4 ver esta puerta. Siemprelo dije, la
casa del sefior Aubry tiene la entrada mas soberbia del
mundo,

—Pedro Gringoire, dijo el arcediang, ¢que hoheis
hecho de aquella bailaring gitana!

. —éLa Esmeralda? Vaya que mudais de conyersa-
106 de un modo particular,

—No era esposa vuestra?

—8i, por la gracin de un efintaro roto , esibamos
ensados por cuitro afios.—A proposito, anadié Grin-
goire mirandoalarcediano con aire casi irfnico, jeon-
que siempre pensais en ella? ;

—¢Y vos, yano pensais en ella?

—Poco, [Tengo tantus cosas en que pensar!,., Je-
SU8, Jesus, v que mona que es la calirital

—4No 08 salvd la vida esa gitana?

—Cierto que si. 1

—iPues hien! zque habeis heelio de esa mujer?

—Lso eslo que yo no sé; se me figura quela hian de
haber ahoreado.

— Lo ereeis?

—No estoy seguro. Cuando vi se trataba de ahorenr
d la gente, me aparté del juego.

— 4 Y eso todo lo que sabeis?

—No—no—ahora que me acuerdo; me han dicho
que se ha refugiado en Nera. Sra, que se halla en
completa securidad, y de ello me alegro en el 4l—
md— ;v no he podido averiguar si tambien se ha sal-
vado Ta cabra con ella, y esto es todo lo que sé.

—Pues yo voy @ .deciros algo mas , eselamé don
Claudio, ¥ suvoz hasta entdnces baja, lenta y casi
sorda resond como un trueno. Hise refugiado en
efecto en Nira, Sra. , pero dentro de tres dias se apo-
derard de ella 1a justicia, yserd aharcada en Iy Grive,
Asi Jo ha decretado el Parlamento.

— | Diablurg como ella ! dijo Gringoire.

El sacerdote en un abrir y cerrar los ojos recy pe-
vd toda su frin serenidad,

—4 Y quién diablos, repuso el poeta, s¢ ha entre-
tenida en solicitar un decreto de reinfogracion? iNo
podia dejar en paz al parlamento? ;Que les importa
fue una pobre muchacha se albergue hujo los hotate—
les de Ntra. Sra, entre nidos de golondrinas?

—Hay demonios en el mundo, respondid ¢l arce-
diuno,

—No esld eso bien dispuesto , observé Gringoire,

Bespues de un breve silencio, repuso el arcediang:
& Deeis que os hy salvido Ta vida ?

—Alli entre mis amigos los hampones: 4 poco
mas, & poeo menos, muero ahorcado; Hoy lo sen-
lirian.

— Y nada quereis hacer por ella?

— Yo bien quisiera , D.Claudio, | pero esa de ir
enredarme en un mal negoeio!

— j Qué importa!

— i Bul! jque importal ;pues me gusta la espe-
eie | Tengo empezadss dos grandes obras.

El saeerdote se dit una palmada en lo frente : 4 jre-
sar de i calma que afectaba , un-adenan violento re-
velaba de vez en cuando sus convilsiones interiores.
— ¢ Como salvarla ?

Gringoire le dijo : —yo os responderd, sefior maes-
tro: Hprdett, 1o que quicre deeir en turco; Dips es
nuestra esperanza.

—Comosalvarla? respondid Claiidio meditabundo.

Ditse tambien Gringoire una palmada en Ja frente,

— Eseuchad , sefior maestro ; yo soy hombre de af-

una imajinacion , y voy d echarme ' busear espe-
dientes. 3 8i se pidiera su perdon al rey Luis X7

— jLuis XTI un perdon !

—iPorqueno? :

— i Véd cogerle al ligre suracion |

Mizose Gringoire 4 buscar nueyas soluciones.

— | Pues hien! oid I—jQuereis qua dirija 4 las
alronas un memorial declarands que la joven estd
embarazaln ¥

Estas palabras hicieron Hameqr los hundidos ojos
delsacerdote,
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—; Embarazada?... jTienes ti algun molivo para
cabe ﬁn?

Aterrado Gringoire de verle en aquella agitacion,
apresurdse 4 responder : —j Oh! {lo que es yo no!
nuestro matrimonio era un verdadero foris marita—
gium ; nada he tenido que ver en él. Peroasi se ob-
tendria una moratoria.

— ! Locura! jinfamia! jecillate!

—Mal huceis en enojaros, anadié Gringoire. Se ob-
tiene un plazo, no se ofende & nadie, y se hace ganar
cuarenta dineros parisiesd las matronas que son unas
pobres mujeres.

El sacerdote no le escuchaba. — Pugs es preciso
que salga de alli! murmuré entre dientes. El decre-
to ha de ejecutarse en el preciso término de tres
dins! jAdemas, aun cuando no hubiera tal decreto,
ese Quasimodo ! {Oh! las mujeres lienen unos gus—
tos fun depravados | —Luego anadi6 alzando la voz:
— Maese Pedro, lo he pensado bien ; nohay mas que
un medio de salvacion para ella.

— 4 Cunl? yo por mi parte no veo ninguno.

—Eiscuchad, Maese Pedro, yucorddos de que la de-
heisla vida, Voy 4 deciros francamentelo que pienso:
hay quien espia luiglesia dia y noche, y no dejan sa-
Jir mas que i los que han visto entrar. Vos podeis
enirar por consiguiente, y Yo 08 introduciré en su
estaneia : mudareis de vestidos con la gitana, ella
tomard yuestra repilla y vos su saya.

—_Hasta ahora no va mal, observd el filosofo.

—. Y luego?

—Ella saldrd con vuestros vestidos y vos os que—
dareis con los suyos. Tal vez sereis ahorcado, pero
ella se salvard,

Gringoire se rased lu oreja derecha con mucha se-
riedad.

—Vea V. unaidea, dijo, que jamds se me hubiera
ocurrido i misolo.

A la inesperada proposicion de D. Claudio, oscu-
peciose de sibito el semblante franco y benigno del
yoela, como un risueiio campo de Italia cuando so-
Ln:\rieue de pronto una bocanada de viento que espar-
rama una nube sobre el sol.

—Con que Gringoire , g que decis de mi espe-
diente?

—Digo, Sr. maestro, queno me ahoreardn tal vez,
sino que me ahorcardn indubitablemente.

— ¥ qué?

— Vaya ! dijo Gringoire.

— (s hia salvado la vida, no haceis mas que pagar
la una deuda. '

—; Otras muchas hay que no pago!

— Maese Pedro, es preciso absolutamente que lo
hagais.

1ol arcediano hablaba con imperio.

— Eseuchad, D, Claudio, respondid el poeta Lodo
consternado : Os habeis encaprichado con esa idea
y haceis mal. No veo por que razon he de dejarme
ahorear en lugar de otro.

—;Pues que leneis que os haga amar tanto la
vida?

— ; Que? mil razones.

— ;Y cuales? jdecirlas si os parece?

— 7 Cuples? el aire, el cielo, la manana, la tarde,
la luz de la luna, mis amigos los hampones, lus her-
mosas arquilecturas de Paris que estudiar, tres li-
brotes que componer, uno delos cuales contra el
obispo y sus molinos, y que se yo cuantas olras cosas
mas? Anaxdgoras decia que estaba en el mundo pa-
raadmirar el sol. Y ademas tengo I satisficcion de
pasar todo el dia desde por la maiang hasta por la
noche con un hombre de genio que soy yo, lo que es
sumamente agradable.

— ¢ Cabeza para hacer con ella un caseabel | mur=
murd el arcediano.— j Puesdi! jesa vida que tan dul-
ce Le parece quien te Ja ha conservado? ; A quien de~

bes el respirar ese aire, el ver ese ciclo y el poder
aun divertir tuentendimiento de alondra, de musa-
rana én musarana? ; Sin ella donde estarias 4 estas
horas? j Quieres tf, que muera ella, ella por quien
yives lu, que muera esa eriaturda, hermosa, dulce,
adorable, necesaria 4 la luz del mundo mas divina que
Dios, mientras queli, medio cuerdo, medio loco, va-
no bosquejo de cualquiera cosa, especie de vegetal
que erees andar y pensar, continuaris viviendo con
la vida que la has robado, conesa vida lanindtil como
una antorcha 4 mediodia? | Ea! un poco de earidad,
Gringoire; sé ti tambien generoso; ella te ha da-
do el ejemplo.

Huhljahu ¢l sacerdole con veliemencia; al principio
escuchdbale Gringoire con aire indeterminado, luego
s¢ fue enterneciendo, y acabd por hacer un gesto
trigico que hizo parecerse sumacilento rostro al de
un recien nacido que tiene colico.

—Patético estd, dijo enjugindose una ligrima.—
i Pues Sr., lo pensare ! —Viya queesuna idea muy
particular esa que se 0s ha ocurrido. Ello al fin, pro-
siguié despues de un breve silencio, ;quien sube?
puede queno me ahorquen; no todos los novios se
cusan. Cuando me encuentren en aquel zaquizami tan
grotescamente equipado en trage de mujer, acaso,
acaso se echardn @ reir sin poderlo remediar.—Y
luego si me ahorcan, yzque? lahorca es una muer-
te como otra cualgquiera, 6 por mejor decir, no es uni
muerte como olra cuni?uieru :es ung muerte digna
del que ha oscilado toda su yida; es una muerlte a
que ucaso estaba predestinado; es magnifico morir
como se ha vivido.

El sacerdote le inlerrumpid : — j Eslamos conye-
nidos?

—Que viene d ser la muerte al finy al cabo? pro-
siguio Gringoire con exaltacion. Un momenlo desa-
gradable, un portazgo, el trénsito de este mundo al
otro. Habiendo preguntado un hombre 4 Cercidas,
megalopolitano, si moriria de buena gana: —; Por
queno? respondid ; despues de mi muerte veré i
aquellos grandes hombres, Pitigoras entre los filiso-
fos, Hécato entre los historiadores, Homero entre los
poetas, Olimpio entre los misicos !

L] arcediano le presento la mano : — ; Con que ya
estd dicho? vendreis mafiana?

Aquel movimiento volvid & colocar & Gringoire en
el terreno de lo positivo.

—Ca! jnadade eso! dijo entono de hombre que
se despierta— jser ahorcado! vaya un-absurdo! no
me acomoda.

—Pues enténces, ji Dios! Y el arcediano aniadio
entra dientes : — j Ya nos volveremos  ver !

No quiero que este diablo de hombre me yuelva {
ver, dijo Gringoire para su cipote, y eché 4 correr
detras de D. Claudio.

— Escuchad , sefor arcediano, no haya rencillas
entre antiguos amigos ! Vos os interesais por esa jo—
ven, por mi mujer, quise decir, y nada es mas justo:
habeis imaginado una esfratogema para hacerla salir
buena y sana de Nira. Sra.; peroesa estralagemaes
sumpmente desagradable para mi, Gringoire. | Y si
{ mi me hubiese ocurrido otra! Adviérloos que aca—
ba leocurrirserme en el insfante mismo ung inspira-
cion muy luminosa.

Si tuviese yo una idea feliz para sacarla de esemal
{rance sin compromeler mi cogote con el menor nu-
do corredizo, ;que diria el Sr. arcediono? gno le
Dbastaria esto por ventura? ;0 esabsolulamente ne—
cesario que yo sea ahorcado para que quede contento
su merced ?

Arrancaba de impaciencia el sacerdote los botones
de su sotana.—{ Arroyo de palabras! j Cual es ese
medio!

—Si repuso Gringoire hablando consigo mismo, Y
tocandose con el indice la punta de la nariz en sefis
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de meditacion—j eso es |—; Los hampones son gen-
te. muy de bien yvalerosa! jLa tribu de Egipfo la
ama'—; A la primera palabra se levantardn en masa!
—Nada es mas fdcil.—Un golpe de mano.— | A fayor
del desdrden, ficil serd sacarla ! —Mahana mismo
por la noche... Eilos no desean otra cosa.

—  El medio ! veumos ! dijo el sacerdote sacudién-
dole el brazo.

Volvidse hicia el Gringoire magesinosamentp : —

iDejadme digo ! 7 no veis que esloy componiendo?
Reflexiond aun algunos instuntes, y luego empezo 4
dar palmadas , exelamando : —j Admirable! | se lo-
gra seguramente !

—j El medio ! repuso Claudio encolerizado. Grin-
goire estaba radiante.

— Yenid , venid , y os lo diréal oido : —es una
conlramina verdaderamente ingeniosa, y que 4 todos
nos sacaadelante. | Vive Dios I'fuerza es confesar que
no soy un majaderao.

Entonees se interrumpid : —Enfre parénlesis.—
i Estilacabrita con la gitana?

—1S8i! y que el diablo te lleve,

—jToma es que puede que la hubieran ahoreado
tumbien, no es asi ?

— ¢ (Jue se me importa eso i mi?

—Bi 8r., la hubieran ahoreado como ahorearon 4
una gorring el mes pasado. Eso le gusta al verdugo;
luego se come el animal, ; Ahorcar & mi hermdsa
Djali! ; Pobre corderilo mio !

— i Maldicion ! exclamd D. Claudio; el verdugo
eres t.— g (Jue medio de salvacion es ese que has
hallado, tunante ? Habrd que sacarte lo idea con te-
nazns

—Nada de eso ;—vedla aqui.

—Acercose Gringoire al oido del arcediano y ha-
hldle en voz miuy baja; echando una mirada inquieta
deunn extremo al ofro de la calle, por la cual sin em-
bargo no pasaba un alma. Luego que hubo acabado,
cogiile D, Claudio la mano con l‘['inlll;lud :— Bien estd;
hasta maiiana.

—Hasta maiana, repitio Gringoire. Y mientras el
arcediano se alejaba por unlado, fuese ¢l por otro
diciendo @ media voz: —Negocio es este muy serio,
Sr. Pedro Gringoire. Pero no imperta; no ha de de-
cirse que porque uno es pequeno, se asusta de una
grande empresa , Biton llevd un toro enprme sobre
los hombros ; Tas nevatillas las currueas y las collal-
bas afrayiesan el Oceéano.

Il
HACEOS HAMPON,

De vuelta en el claustro hallé el arcediano en la
juerta de su celda & su liermano Juan del Molino que
e aguardaba, y entretenin el fastidio de un largo
planton dibujando con un earbon sobre la pared el
perfil de su hermano mayor, enriquecido con una na-
riz desmesurada,

Apénas mirg D. Claudio 4 su hermano ; fenia otras
cosas que le ocupaban mas. Aquel rostro jovial de
calavera, enyo reflejo habia tantas veces serenado la
Irente sombria del sacerdote , no podia ya disipar la
bruma que se amontonaba mas y mascada dia, sohre
aquella alma carrompida, mefitica y estancada.

—Hermano, dijo thnidamente Juan, vengo 4 veros.

Ni siquiera alzi sobre ¢l los ojos el arcediano.—

— Y que?

—Hermano, repuso el hipéerita, sois lan bueno
para miy me dais lan buenes consejos (que siempre re-
curro d vos en mis tribulaciones.,

— 4 Que mas?

— 1 Ah! hermane mio y euanta razon teniais cuan-
lo me deciais: — pJuan | pJuan ! cessat doctorum doc-
[vina, diseipulorum discipling. Juan, sed euerdo; Junn
gel doelo; Juan, no perngeteis fuera del colegio sin

BIBLIOTECA DE GASPAR Y ROIG.

ocasion legitima y licencia del maestro.—No pegueis
it los Picardos; noti, Ivanes verberara Picardos; no
vivais eomo un asno iletrado, quasi asinus iliteratus,
bajo el yugo de la escuela. Juan, dejacs castigar
diserecion del maesiro ; Juan, id lodas las tardes & lu
capilla y eantad un antifona con versiculo y oracion 4
ln gloriosa Sra. Virgen Maria. Al ! jesos si que eran
excelentes consejos!

— ;Y luego?

— [ Hermano, viendo estais'un culpable, un erimi-
nal, un miserable, un libertino, un hombre atroz!
Querido he rmano, Juan ha hecho de vuestros admira-
bles consejos paja y heno, vy los ba hollado... ; pero
bien castigado he sido, y el Digs del cielo es extrema-
damente justo. Mientras he tenido dinero, no ha fal-
tado broma, y vida alegre y locura... ; Oh!jy cuan
fea y horrible, vistapor detrds, es la crip ula, que tan

La Esmeralda en el aposento de asilo.

liermosa parece por delante! Ya no me queda ung
blinca ; he vendido mi mantel, mi camisa y mi toalla;
jacabise ln vidaalegre | apagdse la hermosa vela, ¥
ya no tengo mas que la asquerosa mecha de sebo que
me llena de tufo las narices. Las muchachas se bur-
lan de mfi; bebo agua, me veo aleslado de remordi-
mienlos y de acreedores.

— ¢ Que mas? dijo el arcediano.

— 1 Al ! querido hermano, yo quisiera arreglarme,
adoptar una vida mejor.—Vengo & vos, lleno de arre-
pentimiento; soy penitente, me confieso, me doy in—
mensos golpes de pecho ; mucharazon teneis en) que-
rer que llegue 4 ser un dia licenciado & inspector del
colegio de Torehi. Es el caso que ahora mesiento una
vocucion mugnifica hdein ese estado ;—pero ya no
lengo linta, y me es preciso comprarla; no tengo
plumas, y he de comprarlas; no tengo papel, ho
tengo libros, y necesito comprar uno y otro. e mes=

i

.
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nester para eso un poco de mélalico, ¥ vengo & vos
hermano mio, lena el alma de contricion,

—; Yesoes todo?

—8i, dijoel estudiante. Un poco de dinero.

—No Lengo.

Enlonces el estudiante dijo con aire grave y deci-
dido al mismo tiempo : — j Pues bien! hermano mio,
sienlo tener que deciros que me hacen por olra parte
brillantes ofertas y proposiciones.— ; No quereis dar-
me dinero?

—No;,

—En caso voy 4 hacerme hampon,

Y para pronunciar esta palabra monstruosa, tomd
un continente digno de Ayax, esperdndose & ver caer
el rayo sobre su cabeza.

El arcediano le dijo con frialdad : — Haceos ham-
(.

ifa
U

T
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¢

Quasimoda cerca del aposent © do asilo.

Juan le saludd préfundamente v bajd silbando la
escalera del claustro.

Al atravesar el patio del elausiro’ por debajo de Ia
ventana de la celda de su hermano, oy6 abrirse aque-
Il ventana ; alzé la cara y vié pasar por la abertura la
severa cabeza del arcediano.— ; Vete con mil demo-
monios ! deeia D. Claudio 5 jesle es el Gltimo dingro
mio que verdn tus ojos !

Y al mismo tiempo, tirtle el sacerdote una bolsa
(ue hizo al estudiante un gran chichon en la frente,
¥ con quese fue enojado y contento 4 la vez como un
pexro i quien lapidiran con huesos de médula,

I,
[ VIVA LA PEPA!

\ Tar vezno ha olvidado el lector que una parte dela
Corte de los Milagros estaba cefiida por una antigua

muralla de Paris, de la eual empezaban yn muchas
torres 4 arruinarse desde aquella época, Habian los
hampones convertido una de aquellas torres en asilo
de p]lacer; tuberna en el entresuelo, ? lo demas en los
pisos superiores. Era aquella torre el punto mas ani-
mado y por consiguiente ¢l mas inmundo de la ham-
pa ; parecia que en él zumbaba dia y noche una espe-
cie de monstruosa colmena. Denoche, cuando dormia
todo el resto de la tuneria 3 cuando ne quedaba ya una
sola ventana iluminada sobre las terrosas fachadas de
la plaza ; cuando nose oia ya salir un grito de aquellas
innumerables casueas, de aquellos hormigueros de
ladrones , de muje.r'zuefus y de ninos robados 6 bastar-
dos ficil era siempre reconocer la alegre lorre por
el ruido que melia, por la luz escarlata que bri-
lando al misme tiempo por las ehimeneas, las venta—
nas y rendijas de las rajadas paredes se exhalaba , por
decirlo asi, de todos sus poros.

La cueva era pues la taberna : bajibase 4 ella por
una puerla haja y por una escalera tan pina ¢omo un
alejandrino cldsico. Sobre la puerta veiase & guisa de
muestra un maravilloso pintorroteo que req:-usentul a
algunos sueldos nuevos y unos cuantos pollos muer-
tos, con este equivoquillo debajo : —d los que tocan
por los difuntos.

Una noche, en el mismo instante en que daba el to-
que de dnimas en todas las campanas de Paris, si hu-
hieran podido entrar los gendarmes de la ronda en la
terrible Corte de los Milagros, hubieran podido obser-
var que resonaba en la taberna de los hampones mas
tumulio de lo acostumbrado, que se bebia y se rene-
gaba mas quenunca. En el exterior veianse enla plaza
numerosos grupos que departian en voz baja , como
cuando se urde una gran conspiraeion , v poraqui y
por alld veiase tambien acurrucado alguno que otro
pecador que afilaba sobre lus piedras nna mala hoja
de hierro.

Pero en la taberna misma hacian el juego y el vino
tan poderosa diversion 4 las ideas que ocupaban aque-
lla noche i los hampones, que dilicil hubiera sido adi-
vinar por las palabras de los bebedores el asunto de
que se trataba. Solamente parecian estar algo mas ale-
gres de lo acostumbrado , y i todos se les veia relucir
alfuna arma enfre las piernas, una podadera, una
hiacha, un espadon ¢ el cafion de un antiguo arcabuz.

La sula, de forma redonda, era muy espaciosu;
pero estaban las mesas tan apifiadas y eran lan nume-
rosos los bebedores , que todo lo que contenia la ta—
berni , hombres , mujeres , bancos, cdntaros de cer—
beza , lo que bebia, lo que dormia, lo que jugaba, los
sanos y log lisiados pareeian hacinados en confusion
eon tanto érden y armonia como un monton de con—
chas de ostras. Habia algunas velas de sebo encendi—
das sobre las mesas; pero ln verdadera luminaria de
la taberna , lo que hacia en el figon el papel de la arahia
en un salon de Gpera, erala hoguera del fogon., Era
tan mimedo aquel sdtano que nunca se dejaba apagar
en él la chimenea ni aun en mitad del verano ; uni in-
mensa chimenea toda esenlpida y erizada de enormes
morillos de hierro con ung ﬁe aquellas grandes llama-
radas de lefin y de turba que, durante la noche, en
las calles de las aldeas hacen destacarse Lan encarna—
do, sobre las paredes fronteras , el reflejo de las ven—
tanas de una fragua. Un perrazo, senlado gravemente
en la ceniza , daba vueltas en las ascuas 4 un asador

cargado de viandas.

Pero por grande que fuese Ia confusion, despues de
la primera ojeada podianse distinguir en aquella mu-
chedumbre tres grupos principales que se apinaban
en torno de lres personages que ya conoce el lector.
Uno de aquellos personages extranamente equipado
eon un sin fin de oropeles orientales era Malias Hun—
gadi Spicali, duque de Egipto y de Bohiemia. Estaba

¢l bellaeo sentado en una mesa con las piern 1s eruzi
dus , levantado en alto un dedo, y haciendo & pleni
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voz distribucion de su ciencia en mdgia blanca y ne-
rra d multitud de caras boquiabiertas que le rodsa—
an. Agrupdbase otro gentio en derredor de nuestro
antiguo amigo el valiente rey de Tunin , armado hasta
lus uiis. Clopin Trouillefou, con mucha seriedad y
en voz baja, presidia al pillage de una enorime cuba
llena de armas , de donde desemboeaban en confuso
tropel hachas, espadas, capacetes, colas de malla,
morriones, puntas de lanza y de partesanas, flechas
y ballestas como manzanas y uvas de un euerno de la
abundaneia, Cada cual tomaba lo primero que veia;
quien el morrion , quien el chafarole , esle una daga,
aquel una ballesta ; hasta los muchachos se armaban,
y aun los miserables lisiados que andaban 4 rastras,
cubiertos de corazas y espaldares, pasaban entre las
piernas de los bebedores como enormes escarabajos.

En fin un tercer auditorio, el mas alborotador, el
mas jovial y el mas numeroso, lienaba los baneos y las
mesas, en medio delos cuales peroraba v juraba una
voz en tono de flauta que salia de debajo de una pe-
sada armadura completa desde el casco hasta las es—
puelas. Elindividuo que de aquella manera se habia
echado una manoplia sobre el cuerpo, dtal punto des-
aparecia bajo la vestimenta guerrera, que 1o se veia
de toda su persona mas (que una nariz rubicunda inso-
lente y remangada, un rizo de cabellos rubios, una
boew rosada y un par de ojos atrevidos. Llena teniala
cintura de dagas y de punales ; llevaba al lado una gi-
gunlesca espada, una ballesta tomada de orin 4 su
izquierda , y tenia ademas un enorme jarro de vino
delante de si, sin contar 4 su derecha una robusta
moza despechugada, Todas las boeas 4 su alrededor
reiun , renegaban y bebian.

Anijdanse d esto yeinte grupos secundarios, las
mozas y los eriados de servicio corriendo de una parte
i olra con sendos carros sobre la cabeza , los jugado-
res acurrucados sobre los bolos, los cinciacos, los da-
dos y las carlas , disputasacd , besos aculld, y podre-
mos formarnos alguna idea de aquel conjunto sobre
el cual vaeilaba lu elaridad de una ancha hoguera lla-
meante que hacia danzar sobre las paredes de la ta—
berna mil sombras desmeradas y grotescas.

En euanto al ruido , era el interior de una gran cam-
pana tocindo & vuelo.

La grasera donde rechinaba una lluvia de grasa, lle-
naba con su eontinuo chisporroten los intérvalos de
aquellos mil didlogos que se cruzaban de un extremo
al otro de la sala.

Hubia en aquella barahunda, en el fondo de la ta—
herna , sobre el banco interior de la chimenea , un fi-
Idsofo que meditaba, los piés enlre la ceniza y los ojos
en los Lizones. Aquel filisofo era Pedro Gringoire.

— j Ea, listos, despachemos , drmese todo el mun-
do! pdentro de una hora nos pondremos en marcha!
decia Clopin Trouillefou 4 sus hampones.

Una muchacha cantaba ;

Buenas noches, Padres mios,
Que ya apagan el candil.

Dos jugadores de cartas disputaban. — j Sola ! gri-
taba el mas furibundo de los dos ensenando los puiios
al otro, 4 bastos echo.

— i Ouf! ahullaba un Normando, fieil de conocer
por su peento gangoso ; jeslamos aqui apifiados como
los santos de Caillonyille !

— Hijos, decia 4 su anditorio el duque de Egipto
hablando en fulsete,, las brujas de Francia van al sdba-
do sin escoba , ni grasa, ni palafren, y solo eon algu—
nas palabras mégicas. Las brujas de Italin tienen siem-
pre un macho cabrioque lagespera 4 la puerta @ todas
Lienen que salir por la chimenea,

La voz del mozalvete armado de punla en Dblanco
dominaba el estruendo universal.—Noel | jNoel! gri-
taba. ; Hoy mis primeras armas! phampon! |yo soy
hampon, vieatre de Cristo! jvenga aqui de heber! —
Amigos mios, yo me llamo Juan Frollo del Molino, y
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soy noble de sangre, opino que hasta un santo, sino
fuera gendarme, se haria ladron, Hermanos, vimos 4
emprender una expedicion brillanle, como valientes
quesomos, Sitiarla iglesia, derribarlas puertas, sucar
d la muchucha, salvarla de los jueces, salvarla de los
curns, desmantelar el claustro, quemar al obispo en
el abispado , lodo esto haremosen ménos de lo que
tarda un burgo-maestre en zamparse una cuchurada
de sopas. Justa es nuestra causa ; saquearemos la ca-
tedral y no habri mas que decir. Ahorearemos 4 Qua-
simodo. jConoceis & Quasimoda, hermosas doneellas?
¢le habeis visto desganitarse sobre la campana un dia
de gran Pentecostes? | Cuerno de padre! jes cosaque
tiene que ver! parece un diablo caballero sobre una
boca de lobo. |Amigos mios, escuchadme! yo soy
hampon en el fondo ﬁul alma, tuno de corazon, yo he
nacido bergante. He sido muy rico y me he comidomi
haciends, mi madre queria hacerme oficial , mi padre
subdideono, mi lia consejero, mi abuelo pratonolario
del rey, bisabuela tesorero, y vo, yo me he heclio
hampon. Asise lo he dicho 4 'mi padre (queé me ha
echado su maldicion, & mi madre, que se ha echado
la pobre vieja & llorar y babear como ese lefio sobre
ese morillo. | Viva la Pepa! jsoy un verdadero Bice-
tre! [ Tabernera, amiga mia, venga ofro vino! aun
lengo con que pagar. Ya no quiero mas vino de Su—
rene, (ue me apesta el garlito. ; Tanto valdria, cuer-
no de buey , gargarizarme con un canasto!

Aplaudia en tanto la caterva con grandes carcaji~
das; y viendo que aumentaba el turnulto en torno de
¢él, anadid en voz de trueno el estudiante : i0h, es-
truendo delicioso! | Populi debachantis populosa de-
bachatio! Pusose enlénces 4 entonar, em papades en
éxtasis los ojos, en voz de canénigo que cunta 4 yis—
peras : — | Quee cantica ! jque organa jque cantine-
lee! {quee melodie hic sing fine decantantur! |sonant
meliflu hymnorum organa , suavissima angelorum
melodia , cantica canticorum mira ...

Interrumpidse aqui diciendo : — Tabernera de los
diablos , venga que cenar,

Hubo un niomento de semi-silencio, durante el cual
alz6 & su vez el duque de Egipto su dgria voz instru-
yendo 4 sus gitanos : — La garduiia sellama Aduine;
el zorro, Pié azul 6 el Corredor de Bosques; el lobo,
Pie-gris 0 Pié-dorado; el 0so, el Viejo 6 el Abuelo.—
Ll gorro de un gnome hace inyisible al que se lo pone
¥ conél se ven lus cosas invisibles. — Toilo sapo ]l;uu—
tizado debe estar vestido de terciopelo negro ¢ encar-
uado, con una campanillaal cuello y otra en los pis:
el padrine sostiene la cabeza, la madrina el posterior.
— Bl demenio Sidragasum puede hacer bailar 4 las
muchichus en eueros,

—iPor mi vida! interrumpié Juan, yo quisiera ser
el demonio Sidragasum.

Continuaban en tanto los hampones armédndose con
estruendo en ¢l extremo opuesto de la taberna.

— [ Pobre Esmeralda ! decia un gitano : es nuestra
hermana. Es preciso sacarla de alli.

— ¢ Con que aun estd en Nira. Sra.? pregunt6 un
ropero que tenia facha de judio.

=il

— jPuesno hay mas, compafieros, sino que s pre-
ciso ird Ntra, Sra. ! Tanto mas cuanto hay en la capi-
lla de los Stos. Fereol y Ferrution, dos esldtuas, una
de 8. Juan Bautista, ofra de 8. Antonio, ambas de oro
(que pesan juntas diez y siete marcos de oro y quince
adarmes , y los pedestales de plata dorada diez y siete
mareos y cinco onzas. Yo lo sé porgue soy platero.

Sirvieron en esfo sucenadJuan, elenal exclamo es-
tirdndose hdeia la garganta de su vecina : — Por San
Voultde Luca 4 quien Hamael vulgo S. Goguelu, soy
de todo punto feliz. Ahi tengo delante de mi un maji-
granzas que me mira con ojos de archiduque ; citate
olro aqui & mi izquierda que tiene los dientes tan lar-

£0s que le tapan la barba. Y luego estoy como el mi-
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riseal de Gié en el sitio de Pontoise, apoyando mi
derecha en una soberhia teta. | Vientre de Mahoma!
j compafiero ! | tienes facha de revendedor de huevos
y vienes d sentarte junto d mi! ; Yo soy noble, volo 4
tal! el comercio es incompatible con la nobleza. jLar-
go de ahil {Ola, hé! jvosotros! jno hay que pegarse!
| Gomo es eso, Bautista Crogque-0Oison, i que fienes
una nariz tan bella vas 4 arriesgarla contra los puiios
de ese animal ! [Majadero! | Non eniquam datum est
habere nasum! | Vive Dios que eres divina, Jacobilla
Ronge-Oreille! { Léstima es que no tengas pelo! ;Ola!
Yo me lumo Juan Frollo, y mi hermuno es arcediuno.
{ El diablo eargue con ¢11 Todo cuanto digo es la ver-
dad. Haciéndome hampon he renunciado de grado 4
la mitad de una casa situada en el paraiso que me ha-
hia prometido mi hermano : dimidiwm donn in Pa-
radiso. Texto al canto. Tengo un feudo en la calle de
Tirechape, y todaslas mujeres se pirran por mi, tan
cierto como que 8. Elias era un excelenle platero, y
que las cinco oficios de la cindad de Paris son los cur-
tidores, los manguiteros, los talabarteros, los holse—
ros y los zapateros, y que S. Lorenzo fue quemado
con cisearas de huevos. Os juro, camaradas,

1 (Que no beheré pimiento
Un aiio entero, si miento !

— Vida mia, hace hermosa luni ; pmira alld hicia
lo 18jos. por la ventana, como :tchuc&'m el vienfo las
nubes ! rasi hago yo con tn gorguera! j Muchachas !
{ despabilad Jas'velas y las narices de los ehiquillos!
iCristo y Mahomu ! [ que estoy comiendo aqui, Japi-
ler poderoso ! OLé! |vieja maldita, los pelos que no
se hallan en los cabezas de fus hellacas se encuentran
entus tortillas! { Vieja gorrina ! yo quiero tortillas
calvus ! j EI diablo te arranque las narices! | Maldita
casa de’ Beleehit en que las puercas se peinan con los
tenedores |

Esto diciendo, rompid su plato en el suelo y enipes
z0 & cantar § grito pelado :

Yo no tengo,

Voto & brios,

Ni fe, ni ley,

Ni hogar, nilecho,
Ni Rey , ni'Dios.

Acabo enfrefanto Clopin Trouillefou su distribu=
cion de armas. Aceredse en seguidn @ Gringoire gue
parecit sumergido en profundas meditaciones, apo-
vaulos los pics sobre un morillo.—; Amigo Pedro, dijo
el rey e Tunia, en que diablos eslis pensando ?

Volvitse Gringoire hicia i con melancdlica sonrisa.
— Gastame el fuego, earisimo seiior, no por ln razon
trivial de que el fuego calienta nuestros piés 6 cuece
nuestrit sopa, sino porque produce ('|li5i{)i13. Pisome
{ veces horas enteras mirando ehispas y descubro mil
cosas en esas ostrellitas que tachonan el fondo negro
del hogur. Esas estrellas son ofros tantos mundos.

—i Lléveme el diablo si te entiendo ! dijo el ham-
pon; g subes qué hora es?

—No sé , respondio Gringoire,

Aceredse enténees Clopinal dugue de Egipto.

—Com |I'Jaflcm Muatias, la ocasion no es buena. Di=
cen que el rey Luis XI estd en Paris.

—Nuevo motivo para arrancarle nuestry hermana
de entre las uiias.

—Hablas como un grande honibre , Matias , dijo el
rey de Tunia ; ademas, no perderemos tiempo. No
liay que temer resistencia en la iglesia; los candnigos
son tmas liehres y nosotros somos muchos. Con me~
dio palmo de lengua fuera se quedarin mafiana los
eshirros del parlamento i_:uillll.iltl vayan & echarly el
guante ! | Tripas del papa! juo quiero que ahorquen
i mi perlital

Salid en esto Clopin: de la faberna.

Durante este liempo , lamaba Juan con ronea voz :
1Yo como, beho , estoy borracho , soy Jupiter! jEh!
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Pedro el Apaleador, si vuelves & mirarme asf, te
aplastoles nariees & capones, g

Gringoire por su parte, arrancado 4 sus medita~
ciones, habiase puesto @ examinar la tumulluosa y
afronadora eseena que le rodeaba, murmurando entre
dientes : Luzuriosa ves vinwm et fumultuos ebristas,
i Ali! y que bien hago en no heber, y con euanla ra-
zon dice 8. Benite : Vinum apostatare facit etiam sa-
pientes,

Volvi6 en aquel momento Clopin, ¥ grilé con voz
de trueno ; jLas doce!

Al oir esta palabra , que hizo el mismo efecto que
el toque de llamedo enun rejimiento que estd des-
cansando , todos los hampones, hombres, mujeres,
ninos, se precipitaron en (ropel fuera de la taberna,
con gran gstruendo de armas y de herraje.

L luna estaba eubierta de nubes.

Estaba la corte de los milagros enteramente oscu-
4, pero no en manerd alguna desierta : en ella se di-
visa“uu multitud de hombres y de mujeres que de-
partian entre si en voz baja. Ofase su murmulle, y
veianse relueir todo linaje de armas en las tinieblas.
Subidse Clopin sobre un allo poyo.—( A yuestras fi-
las, Germania! | A vuestras filas , el Egipto ! A vues-
tras filus, Galilea ! —Hizose un gran movimiento en
la sombra ; la inmensa multitud parecid formarse en
columna, Al eabo de algunos minulos alzé de nuevo
voz el rey de Tunia :—j Ahora silencio para atrayesar
A Paris! el santo serd | Llamila por bandera! No se
encenderdn lus hachas hastaquelleguemos & Nnestra
Sefiora! | Marchen !

Diez minutos despues huian despavoridos los sol-
dados de la ronda delunte de nua largd procesion de
Lowbres negros y silenciogos que hajaba hieia el
Pont-au-Change, alravesando las (ortuosas calles que
cruzan en todas direcciones la maciza mole: de ios-
mercados.

IV,
UN AMIGO TORPE,

Aguerra misma noche , Quasimodo veluba. Acaba-
b de hacer su altimy ronda en In fglesia, y no ndvir-
tid que , mientras estuba cerrando las puertas pasé el
arcediono junto 4 él, ymostré cierto enojo al verle
echar cerrojos y candados en ln enorme puerta de
hierro, euyas dos groesas hojas fenian la solidey de
una muralla, Parecia don Claudio sun mas medita-
bunie de lo acostumbrado : verdad es que desde la
aventura nocturna dela celda, continuamente maltra-
faba & Quasimodo ; pero en vano le escarnecia ¥ aun
le pegaba algunas veces; nada podia alterar la sumi-
sion, la pacieneia, ln resignacion filial del fiel campa-
nero : de parte del arcediano todo lo sufria, injurias,
umengzas , golpes, sin un murmullo, sin una queja.
Todo lo nas que haeia erq segnirle 4 veces inguieto
con los gjos cuindo snbin don Clandio lu escalera de
la forre ; pero elarcediono se habia abstenido por si
mismo de volver & presenlurse 4 los ojos de la gi-
L.,

Aquella noche, pues, despues de haber echado
una ojeada & sus pobres campanas tan abandonadas,
la Jucobilla , Maria , Thibaude , subid Quasimodo 4 la
cima de In lorre septentrional, y all, dejando sobre
los plomos su linterna sorda bien cerrada , pisose
miirar 4 Paris. Ya hemos dicho que la noche era muy
oseura ; Paris, que, por decirlo asi, no estaba alum-
brado en aquella época , presenfaba 4 la vista un con-
fuso monton de masas negras, cortado aqui y alld por
la_curba blangqueeina del Sena. No vié luz Quusimodo
en lodo ¢lmas que en una ventana de un edificio Je-
jano, cuyo vago y sombrio perfil se dibujaba muy en-
cima de los techos, hicia Tapuerla de S, Antonio.
Alli tambien velaba alguno.

Amedida que dejaba flotar en aquel horizonte de
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hruma y de noche sumirada tinica , sentia el campa-
nero dentro de sf una indecible inquietud. Muchos
dias hacia ya que estaba sobre la defensiva, porque
continuamente veia rondar en derredor de la iglesia
hombres de mala iraza que no apartaban los ojos del
asilo de la gitana. Penst que tal yez urdian alguna
trama contra la infeliz refugiada ; fizurdbase que el
d¢dio popular Ja perseguia & ella lo mismo qued 61, y
que era muy posible que sucediese pronto alguna
grande avenfura; per eso permanecia en acecho en
su campanario , cavilando en su caviladero, como di-
ce Rabelais, ya mirando Ja eelda , yad Paris, hacien-
do fiel centinela como un buen perro , y lleno el dni-
mo de desconfianza.

De repente , mientras eserataba la gran ciudad con
aquel ojo que lanaturaleza por una especie de com-
pensacion , habia hecho tan penetrante que easi podia
suplir Ios otros organos que faltaban 4 Quasimodo,
parecidle que la silueta del muelle de la Vielle-Pelle—
terie, tenia alga de singular, que habin eierto movi-
miento en aquel punto ., Ja lineq del pretil destacada
¢n sombra sobre la blaneura del agua, no aparecia
rectn 6 inmoble como las de los otros muelles, sino
que ondulaba d 1a vista como las olas de unrio 6 como
las cabezas de una multitud en marcha.

_Parecidle aquello muy extraiio, y redobld su afen—
cion : el moyimiento parecin venir hicia la Cité, pe-
0 1o venia con ¢l ninguna lnz. Durdalgun tiempo en
el muelle ; fuese Juego deslizando poco & poco, como
si lo que pasaba entréiva en lo inferior de la isla ; lue-
o ces6 de fodn punto, y la linea del muelle volvid &
quedar recta & inmoyil.

Mientras se faticaba Quasimodo en mil conjeturas,
pareciéle que volvia 4 ver el mismo mavimiento en la
calle del Atrio que se prolongaen la Cindad perpendi-
cularmente 4 lo fachada e Ntra. Sra. Enfin, pormas
densa que fuese la oscuridad, pudo ver Quasimodo
desembocar por aquella calls el frénte de una colum-
na, y derramarse en un momento por fodala plazauna
muchedumbre, de la eual nada podia distinguirse en
las tinieblas , sino que era una muchedumbre.

Aquel espectioulo inspiraba cierto terror. Es pro-
bable que aquella singular procesion, que tan empe-
fiada parecia en ocultarse bajo una profunda oscuri-
dad , guardaba por su parte un silencio no ménas
profundo;; sin embargo , debia exhalarse de ellaalgun
rumor, aun cuando no fuera mas que el ruido de los
piés al anilar. Pero aquel ruidono llegaba hasta nues-
tro sordo, y pquella gran muchedumbre , de la cual
apenas veia algo y de que nada oia , aunque se agiti-
ha y andaba tan cerca de é1, pareciale una procesion
de muertos, muda , impalpable , perdida entre humo.
Creia ver adelantarse Lideia él una niebla llena de
hombres, moverse una mulfitud de sombras en la
sombri.

Empézaron entdnces & despertarse todos sus le-
mores, y la idea de una tentativa contra la gitana se
presenté d su imaginacion : conocif coufusamente
que se acereaba a una situacion violenta. En aquel
eritico momento discurrid alld entre st con un racio-
cinio mejor y. mas vépido de lo que hubiera sido de
esperar de una cabeza tan mal organizada. Dehia
despertar 4 ln Esmeralda? ; hacerla escaparse? g Pero
por ddnde?—Las calles estaban ocupadas, v Iu igle-
sia contigua al rio. ;No habia lancha! jno habia sa-
lida 1—Solo quedaba un partide : hacerse matar en
los umbrales de Ntra. Sra., resistiendo 4 lo menos
hasta que llegase algun sosorro en easo de que léga-
ra, y no furhar el sueno de la gitana, Siempre se des-
pertaria 4 tiempo la desdichada para morir. Una vez
tomada esta resolucion, pisose 4 examinar al enemigo
con mas serenidad.

Parecia pumentar 4 cada instante en el dtrio la mu-
chedumbre ; pero sospechd que no debia meter mu-
cha bulla, pues las ventanas He la plaza quedaron ger-
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radas. Brills de pronto ura luz, y en un momento
vit sobre las cabezas siete @ ocho hachas encendidas,
cacudiendo en la sombra su cabellera de llamas. Vié
entbnees Quasimodo claramente moverse en el fitrio
un horrible rebafio de hombres y de mujeres desar-
rapados, armados de mazas , de picas, de segures y
partesanas cuyas mil puntas relueian : por una y olra
parte negras horquillas parecian cuernos sobre aque-
Hosinmundossemblantes. Acorddseenlonces coniusas
mente de aquel populacho, y creyd reconocer lodas
las cabezas que le habian pocos meses dntes saludado
papa de los locos. Un hombre que llevaba una tea en
Ja mano y un ldtigo en la otra, subidse sobre un poyo
inmediato, v parecis que arengaba  su genle. Hizo
al mismo fiempo aquel extraiio ejéreito algunas eyo-
luciones, como si se fuera acampando al rededor de
la iglesia. Recojic entonces (uasimorlo su linterna y
hajé & la plataforma que se hace entre las dos torres
para ver mas de cerca y discurrir en los medios de
defensa.

Clopin Trouillefou, luego que llegd enfrente da
la alta portada de Nfra. Sra, formd efeclivamen—
te su ejéreito en batalla. Aunque no contaba con I
menor resistencia, queria como prudente general
conservar un ¢rden que le permitiese hacer frente, en
caso de necesidad , 4 un alagque stbito de luronda.
Formé pues su gente de tal modo que visto desde alta
y desde Jejos , parecia el tridngulo romano de la ba-
falla de Eenoma, la cabeza de puerco de Alejandro 6
la famosa cuiia de Gustavo Adolfo. Apoydbase la base
de agquel tridngulo en el fondo de la plaza , de maodo

1e atajaba la calle del Atrio ; una de Ins dlas miraba
hdcia el Hospital, v la ofra 4 la calle de Saint Pierre-
aux-Beeufs. Clopin Tronillefou se colocd en el vértice,
con ‘el dugue de Egipto , nuestro amigo Juan y 108
mas femerarios: gitanos.

Eran frecuentes en Ins cindades de Ta edad media
empresas como la que iban 4 levar 4 cabo los ham-—
pones contra Nira, Sra; enténces no existiu lo que
actualmente llamamos policia. En las ciudades popu-
losas, en lag capitales sobre fodo, no existin poder
central, tnico, regulador; el feudalismo habia orga-
nizado aquellos grandes partidos de un modo singu-
lar. Una ciudad era un conjunto de mil sefiorios que
la dividian en compartimientos de ftodas formas, ¥
tamafios , de donde se orijinaban mil policias contra-
dictorias ; por lo que realmente no existia ninguna.
En Paris, por ejemplo; independientemente de los
ciento cuarenta y un sefiores aspirantes i censual,
habia veinticineo que aspiraban @ justicia y censual,
desde el obispo de Paris que tenia cientp y cinco
calles , hasta el prior de Ntra. Sra. de los Cam-
pos que tenia cuatro, Todos estos senores feudales no
conocian mas que de nombre o autoridad soberana
del rey. Todos gozaban en sus estados derechios de
vida y muerte. Luis X1, aquel infaligable albaiiil que
tan briosamente comenzo la demolicion del edificio
feudal, continuada por Richelien y Luis XIV en be-
neficio de la corona y acabada por Mirabeau en be~
neficio del pueblo; Luis XI habia hecha fodo lo posi-
ble para romper aquella red de gefiorios que cubria 4
todo Paris, metiendo 4 viva fuerza por medio de ella
dos 6 tres disposiciones de policin general. Asi, en
1465 , 6rden 4 los habitantes de que apenas llegdra la
noche, de iluminar con velas sus yentanas, y encer-
rar sus perros, so pena de la horca ; en el wismo ailo
drden I][‘B cerrar de noche las calles con cadenas de
hierro, y prohibicion de llevar dagns t otras armas
ofensivas de noche por las ecalles, pero el cabo de po—=
eo tiempo todos estos ensayos de lejislacion general
cayeron en desuso. Los vecinos dejaronal viento que
apagara sus velas y 4 sus perros que vagarai cuanlo
les diera Ja gana; las cadenas de hierro no se pusie~
ron mas que en estado de sitio, la prohibicion de usar
daga no produjo otro resultado que la mudanza del
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nombre de la calle Coupe Guele en la calle Coupe-Gor-
ge, 10 que es un progreso evidente. El tfiejo edilicio
de las jurisdiceiones feudales queds en pié | inmenso
hacinamienlo de alegiding y de seforfos, cruzindose
sobre la ciudad , molestdndose , enreds ndose, engan-
chiindose unos en otros ; inGtil enrejado de rondas , de
sub-rondas y de contra-rondas por en medio del cual
pasaban & mano armada el latroginio, la rapifia y la
sedicion. No eran , pues, en fal desérden , aconteci-
mientos inauditos aquellos golpes de mano de un

arte del populacho , sobre un aledzar, sobre un pa-
acio , sobre una casa, aun en los barrios mas popu-
losos. En la mayor parte de estos lunces, no tomabin
parte los vecinos en el negocio, sito cuando lleguba
el pillaje husta sus casas. Tapdbanse los oidos al tiro-
teo, cerraban sus ventanas, Lurreaban Sus puertas y
dejaban 4 los contendientes avenirse como pudieran,
con 6 sin la ronda , y al dia siguiente se decia en [a—
ris: — Anoche fue saqueado Esteban Barbetle; — el
mariscal de Clermon ha sido cojido, etc. , ete, — Asi
que , no solo los uledzures reales, el Louyra, el Pala-
cio , la Bustilla, lag Tournelles, mas tambien los pa-
lacios meramente senoriales, el Pequeiio-Borbon, el
palacio de Sens, el de Angulema, efc., tenian sus al-
miends en las murallas y sus ladroneras encima de las
puertas. A las iglesias las defendia su suntidad; al-
gunas, sin embargo , aunque no era de estas Nuesira
Seiora, estaban fortificadas. El abad de San Geérmuan
de los Prados estaba almenado como un baron, y ha-
bia en su abadia mas hierro empleado en hombardas
que en campanas. Veiase aun su fortaleza en 16105 de
la que en el diaapenas queda su iglesia.

Pero volvamos d Ntra. Sra.

Terminadas las primeras disposiciones (y debemos
decir en honor de la disciplina hampona que las 6r-
denes de Clopin Trouillefou fueron ejeculadas en si-
lencio y con admirable exactitud ) subié el digno ge-
fe de la tropa sobre el parapeto del divio y alz6 su voz
ronce y severa, vuella la cara hdcia la catedral, y
agitando su lea, cuyd luz batida por el viento , y ve-
lada 4 eada instante por su propio humo, hacia apa-
recer y desaparecer i la vista la rojiza fachada de la
iglesia.

—Ati, Luis de Beaumont , obispo de Paris , con-
sejero en el tribunal del parlamento , yo Clopin Troui-
llefou, rey de Tunia , gran-coésre, principe de Iy Ger-
maniu, obispo de los locos, digo:—Nuestra hermang,
falsumente acusuda de migia, se hu refujiado en tu
iglesia ; débesla, pues, usilo y sulvaguardia. Sabe-
1ios (ue quiere apoierarse de ellu el tribunul del par-
lamento y que ta lo consientes , tanlo que manuna la
ahorearian en la Gréve, si no lo remedinran Dios y
los hampones. Venimos, pues, 4 i, obispo , si tu
iglesia es sagrada, éslo nuestra hermana tambien;
s1 nuestra hermana no es sagrada, tampoco tu iglesia
lo es. Por tanto, te intimamos que nos deyuelvas la
doncella si quieres salvar tu iglesia, ¢ recuperare-
mos nosofros la doncella ysaquearemos la iglesia , en
lo que haremos bien. Eu 6 de lo cual planto aqui mi
bandera,, y | Dios sea en tu ayuda, obispo de Paris!

Quasimodo, por desgracia, no pudo oir estas puli—
bras pronunciadas con unu especie de dspera y som-
brin majestad. Presentd un hampon su bandera 4
Clopin, quien la clavé solemnemente entre dos piedras
del suelo; era la tal bandera una Lorquilly de que
pendia sangriento un cuarto de carrona.

Hecho esto, volvidse el rey de Tunia y tendi la
vista sobre su ejército, feroz muchedumbre en que
brilliban los ojos tanto eomo las picas. Despues de
ung pausa de un instante :—Adelante , hijos mios!...
grild. Manos 4 la obra.

Treinta hombres robustos , cuadrados de espaldas,
con cdras de cerrageros , sulieron de las Glas con mar-
tillos, tenazas y barras de hierro sobre los horbros.
Dirigiéronse hacia Ia puerta principal de lu iglesia,
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subieron las gradas y pronto se los vié 4 todos aga-
chados bajo Ia ojiva, trabajando en la puerta con
tenuzas y palancas : un sinniimero de hampones los
siguié para ayudarlos 6 mirarlos. Los once escalones
de la portuda estaban atestados de genle, '

La puerta, sin enibargo , resistia, —  Diahlo ! jdu-
ra es y lestaruda ! decia uno. —ES vieja y tiene Jas
ternillas endurecidas, uhadia olro.— | Anino , com-—
paiieros ! gritaba Clopin : apuesto mi cabeza contra
una chinela d que alrireis la puerta , sacareis [a mu=
chacha y limpiareis el altir mayor anles de que se
haya despertado un solo hedel, — [ Firmé ! creo que
ya eruge la cerradura,

Interrumpié en esto & Clopin un estrépito espanto-
80, que relumbd en aquel momento defrds de €l
Volvid la cabeza : una enorme vigi acababa de caer
del eielo aplastando 4 una docena ﬁe hampones sobre
la escalinata de la iglesfa , y hotaba sobre las piedras
resonando como un canonazo y rompiendo multitud
de piernas en la calerya de los siliadores fjue retro-
cedieron lanzando agudos gritos de lerror': en un
sautinmen queds vacio el estrecho recinto del dtrio.
Los primeros, aunque protegidos’ por los profundos
arcos de la portada , abandonaron ef puesto, y el mis-
mo Clopin se replegé & una distancia respetuosa de la
iglesia,

— jDe buena me he escapado! exclamd Juan. Tan
cerca me pasé el madero que me hizo aire como un
abanico [cabezade buey ! pero Pedro Machuea que=
do machacado.

Imposible seria decir el asombro lleno de espanto
que cayo con la viga sobre los handidos. (Quedaron
por alguuos momentos fijos los ojos eil el aire, mas
cousternados d vista del madero que con l:-ll[.wesencin
de veiule mil arqueros del rey : — jSatands ! refunfu-
16 el duque de Egipto, 1 esto me huele & migia ! —
La luna nos envia este regalo , dijo Andrés el Rojo.—
i Como , qué dicen , repuso Francisco Chantfeprune,
que la luna es amiga de la Virgen | — ;Mil papas! ex-
clamd Clopin {todos soisunos majaderos! Pero no su-
bia edmo explicarse la caida del madero,

Nada se distinguia, sin embargo, sobre la fachada
a cuya cima no liegaba la claridud (e las antorchas.
El macizo madero yacia en miedio del firio , y ofanse
los gemidos de los miserables que reeibieron'su pri-
mier choque y & quienes dividio por mitad el vienire
en el dugulo de los escalones de piedra,

Pasado el primer asombro, hull el rey de Tunia
por fin una explicacion jque pareciG pluusiiﬂu i todos
Sus compatieros.—;j Vive Dios! ; Si se estardn defen—
diendo los canonigos? ' Siqueo v dellos !

— | Saqueo l'repilio la caterva con furiesaaclami-
cion, y uua descarga de flechas y de ballestas cayd
sobre la fuchada de Ja iglesia,

A la detonacion, despertdronse los pacificos habi-
tanles de lus casas circunvecinas ; yiéronse abrir mu-
chas ventanus, y en ellus aparecieron grin nimero
de gorros de dormir y de manos (que sostenian bujias,
— i Disparad & Lis venlanas! grité Clopin. — Cerrd-
rouse todas al punto, y los pobres curiosos que ape—
nus habian tenido tiempo para echaruna mirada de
terror sobre aquella escena de luces y de tumulto,
volviéronse & trasudar de miedo junto 4 sus mujeres,
preguntindose si se celebruba el sdbado en el dlrio de
Nira. Sra., 6.si habia asallo de borgofiones como
en 64. Entonees los maridos pensaron en el robo , las
mujeres en la violacion y todos temblaron.

—j A saco! repetiun los hampones; pero no se
alrevian § acercarse : miraban la iglesia , miraban el
madero. Este no se movia, el edificio conservaba su
apariencia desierta y serena ; pero un secreto terror
helaba 4 los hampones.

—j Adelante ! jadelante ! grité Trouillefou; jechar
abajo la puertal '

Nadie did un paso,
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— Barba y barriga ! dijo Clopin; {haya hombres
(ue tienen miedo de una viga!

Un viejo hampon le dirigio la palabra.

— ;Capitan! jno es la viga lo malo ! sino la puerta
que esti cosida de barras de lierro. De maldita la
cosa sirven laslennzas.

— ;Pues qué necesitais para echarla abajo? pre-
gunto Clopin.

— Al neces

Dirigidse intrépido e
madero , y puso un pie sobre
elam6 ; los canénigos os le @
la iglesia un saludo ir6nico :—Mil gracias,
nigos.

Esta haladronada produjo su efecto, disipando el
prestigio del madero. Animdronse los hampones , y

pronto la enorme viga, levantada en alto como una
pluma por doscientos brazos yigorosos, fué d arre-
meter con furia la ancha puerta en que en yano ha-
bian forcejeado hasta entonces. Visto asi, en la me-
dia Tuz que las escasas leas de los hampones derrama-
ban sobre la plaza , aquel largo madero sostenido por
aquella mut'nei!u:nhru de hombres que le preci-
pitaban corriendo sobre la iglesia,, parecia un mons—
{ruoso animal de mil pies, atacando con Ja cabeza ba-
ja d la gigante de piedra.

Al choque de la viga, refumbd la puerta seniime-
{ilica como un inmenso tambor ; no se partio pero se
extremecid la catedral toda entera, y S¢ 0yerou reso-
nar las profundas cavidades del edilicio. En el mismo
{nstante empez6 4 cuer desde lo alto de lu fachada
una luvia de grandes piedras sobre los sitiadores. —
Diablo ! exclamo Juan ;si nos estardn sucudiendo
us forres sus balaustradas sobre 1a cabeza ?—Pero el
impulso estaba dado , y el rey de Tunia daba el ejem-
plo. No habia duda; el obispo se defendia, y con eso
aument6 la rabia , 4 pesar de las piedras que hacian
estallar los erdneos & derecha é izquierda.

Es de obseryar que todas aquellas piedras cajan
una 4 una; pero se seguinn de cerci : los hampones
recibian siempre dos & la par una en las piernas y olra
en ln cabeza. Rard era lu que erraba golpe, y ya un
ancho monton de muertos yde heridos gemia y pata-
Teaba bajo los pies de los sitiadores que,, cady vez mas
furibundos, se renovaban sin eesar. La larga viga
continuuha batiendo la puerta & intérvalos regulares,
como el badajo de una campana , y las piedras Ilovian,
y la puerla rechinaba.

El lector no necesita adivinar que aquella inespe~
rada resistencia , que tanto exasperaba & los hampo-
nes , venia de Quasimodo.

La casualidad , por desgracia,
valiente sordo.

Luego que hubo bajado d la plataforma que se hace
entre lus dos lorres, hallése en la mayor confusion

ue imaginarse puede. Corrid por algunos minutos

lo largo de la galeria, yendo y viniendo como un
loco, viendo desde arriba la masa compacta de los
hampones , pronta & precipitarse sobre la iglesia , y
idiendo & Dios 6 @l diablo que salvase d lu gitana.
curridle la idea de subir al campanario meridional
y tocar & vuelo ; pero untes de que hubiera podido po-
ner en movimiento la campana, antes de que la ronea
voz de Maria hubiera podido exhalar un solo elamor

400 habia tiempo para destruir diez veces la portuda?

Specisamente se adelantaban los hampones con. sus

instrumentos de cerragerfa, — g Que podia hacer ? En

aquel momento se acordd de que habian estado unos

albaniles trabajando todo el dia en reparar lu pared y

el maderdmen y el techo de la torre meridional. Esta

sdea fue un rayo de luz, porque la pared era de pie-
dra, la techumbre de plomo, y la armazon de mude-
ra (aquella prodigiosa armazon lan pomposa que la

itarfamos un ariete.

| réy de Tunig al formidable
6. —Aqui hay uno, ex-
nvian.—Y haciendo 4
rand—

habia favorecido al

GASPAR Y ROIG.

inferiores estaban en efecto llenas de materiales. Ha-
bia montones de cascote, léminas de plamo arrolla-
das, haces de latas , gruesas vigas mefladas ya por la
sierra y muchedumbre de escombros ; en fin un arse-
nal com pleto.

_ Bl tiempo urgia. Las pinzas y los martillos traba=
jaban abajo , con una fuerza que multiplicaba el sen-
timiento del peligro; levanto una de Jus vigas, la
mas pesada , la mas larga ; sacdla por la ventanilla, y
cogiéndola luego por fuera de la torre,, hizola desli-
sarse sobre el dngulo de la balaustrada que roded la
plataforma , y la dejo caer en el abismo. El enorme
miadero en aquella caida de ciento veinte pies, ras-
paudo la pared, rompiendo las esculluras gird mu-
chas veces sobre si mismo como el aspa de un molino,
que volara por si sola en el espacio; Loco por fin el
suelo, alz6se un grito horrible , y la negra viga, bo-
gando sobre el suelo, parecia und serpiente que
brinea.

Vio Quasimodo 4 los hampones esparramarse al
caer el madero como Ja ceniza al soplo de un nifio:
aprovechése de su terror, y mientras fijaban una su-
persticiosa mirada sobre lu masy derrumbada del cie-
o, y ucribillaban los santos de piedra dela portadacon
una descarga de suetus y de ballestas, amontonaba
¢] silenciosumente piedras , cascotes y hasla sucos de
instrumentos de albahilerfa sobre el realce de aquella
palaustrada de donde se habin precipitado la viga.

Y usi desde que empezaron i golpear lu enorme
puerta, empezi d Hover el granizo de los cascotes, ¥
parecioles que la iglesia se demolia por si misma so-
bre sus eabezas,

(Juien hubiera visto 4 Quasimodo en agquel momen-
{o , hubiera temblado : ademas de los proyecliles que
hubin amontonado sobre la bulaustrada, réunio una
multitud de piedras sobre la misma plataforma. Lue-
go (que ugolo los cascoles reanidos en el realce exte-
rior, cogio & pulados en el monlon y enlonces s6
agachnba y se volvia 4 enderezar con increible acti-
vidad. Su enorme cabeza de gnomo se usomabi & 14
balaustrada y luego caia una piedra, y lucgo otrd;
de vez en cudndo 4 las mejores piedras las seguia con
los 0jos , y cuando mataban & alguno, decia: jAsi!

Los hampones, sin embargo, no desmayabin; ya
mas de veinle veces habia temblado la maciza puerta
en que se encarnizabun, bajo el peso de su ariete de
enciua mulliplicado por 1a fuerza de cien hombres.—
Rechinaban lus compuertas, volaban en astillas las
cinceladuras, los gozues d cada suendida tembiaban
en sus ejes, las cerraduras saliun de quicio , la made-
ra caia hecha polvo entre lus chapas de hierro;—
afortunadamente para Quasimodo, habia mas bierro
que (adera.

Conoci6, sin embargo, que la enorme puertd vi-
cilaba ,—aunque no lo oiu, cada golpe del ariete se
reperculaba i {u yez en las cavernas de la iglesia y en
sus entranas; veia desde lo alto 4 los hampones, Ile-
nos de trimifo y de rabia, amenazar con los punos
& la tenebrosa fachada, y envidiaba para la gitana ¥
para él, los alas de los fuhos que huian 4 bandadas
por eima de su cabeza.

Su lluvia de cascotes no bastaba § rechazar
sitiadores.

En aquel movimiento de angustia, noté un poco
mas abajo de la balaustrada desde donde acribillaba
4 los hampones, dos largas canales de piedra que des-
embocaban inmediatamente sobre la puerla principal;
el orificio interior de estas canales dabasobre la pla-
taforma. — Ocurriole una ideu: fué § busear un leno
en su estancia , puso sobre é1 una porcion de latas y
de rollos de plomo, municiones de que aun 1o habia
hecho uso, y despues de bien dispuesto lodo aquello
junto @ la boca de ambos cauelones, pegole fuego con

4 los

llamaban el bosqueu).
Volé Quasimodo & aquella torre : las habitaciones

su linterna, i
Durante este tiempo como ya no caian piedras, de-
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jaron los hampones de mirar dlo alto; y todos ellos
Jadeando como una turba de perros que acosa & un
jabali en su madriguera, apifidbanse en tumulto alre-
dedor de la gran portada, desfigurada toda ella por el
ariete pero en pié todavia: esperuban con bramidos de
impaciencia el golpe qué iba 4 Liacerla pedazos, Pro-
curaban todos 4 porfia acercarse f ella lo mas posible
para poder lanzarse los primeros , cuando se abriese,
en nquella opulenta eatedral, vasto recepticulo adon-
de habian ido 4 amontonurse lus riguezas de Lres si-
los. — Recorddbunse unos 4 otros con rujidos de ja-
Eilu y de apetito las ricas cruces de plata, las ricas
dalmiticas de brocado, lus soberbias tumbas de plata
sphredorada, las grandes mognificencias del coro, las
fiestas deslumbradoras, las nuvidades brillantes con
anforchas, las piscuas esplendentes eon el sol, todas
aquellas magnificas svlemnidades en que urnas, can-
deleros, copunes, tubernieulos, relicarios, cubrian
los altares de una corteéza de oro y de dismantes. Cier-
to 3uu en aquel dulce momento; lumbones y desarra—
pados , archipimpunos y capones, mucho menos pen-
saban en salvar 4 ln gitana, que en saquear 4 Nuestra
Sefiora, y aun no estamos muy lejos de creer que para
muchos de ellos la Esmeralda no era mas que un pre-
texto si se necesitan prelextos para robar.
Repentinamente , en el momento en que para un
postrer refuerzo se agrupahan en derredor del ariele,
conteniendo Lodes elalicnio y recogiendo sus muscu-
los 4 fin de comunicar toda su fuerza al golpe decisi-
vo, alzose en medio de ellos un aullido mas espanto-
so aun que el que habia nacido y espirado bujo. el
madero. Los que no gritaban, los que vivian aun, mira-
ron.—Dos chorros de plomo derrelido caian desde lo
alto del edificio en lo mas espeso de la muchedumbre:
aquel mar de hombres acubaba de doblegarse bajo el
metul hirviendo que hizo, eu los dos puntos donde ca-
yo, dos aguieros negros y humeanles en el gentio,
como en la nieve el agua caliente. Agitibunse en ellos
multitud de moribundos medio caleinados y braman-
do: al rededor de aquellos dos canos prineipales, mu-
chas gotus de la horrible lluvia se esparramaban so-
bre los sitiidores, v penetraban en los erdneos como
harrenas cundenles. Era un fuego maeizo que aeribi-
Habu daquellos miserables como un espuntoso dilavio.
Terrible [ue el clamor; todos luyeron detropel, de-
jando caer el madero sobre los cadiveres, los valien-
tes como los cobardes, y por segunda vez quedd el
dtrio vacio,
w<Todos ilzaron los ojos i lo alto de la iglesia y vie-
rou una cosi extruordinaria: en la cumbre de la mas
alta galeriu, encima del roseton central, alzibase una
grande hoguera entre los dos campanarios con Lorhe-

llinos de chispas y una llama brillante y furiosa, de .

que & vecesse llevaba el viento un pedazo enfre el
Iume. Debujo de esta llamu, debajo de la sombria ha-
laustrada de color e fuego , dos canelones en forma
de cabezas de moénstruos que vomitabun sin inferrup-
cion uquells lluvia ardiente que destacaba su argen-
tadacorrientesobre las tinieblas dela lachadainferior:
4 medida que se acercaban ul suelo, ensunchibanse
formando copa los dos chorres de plomo liguido.
como e} agua quesale por mil agujeros de laregadera,
Encima de la llama, las enormes torres, de cadi nna
de las cuales se veian dos faces durus y recortudas,
una enleramente negra, olra enteramente roja, pare-
ciun engrandeeidas con toda la inmensidid de lasom-
bri que proyectabun hasta en el cielo. Susinnumera-

.bles esculturas de diablos y de dragones tomaban un

aspecto lagubre, ln inquieta claridad de la lama las
hacia moverse 4 la'vista. Habia culebras que pareeian
reirse, gérgolas que parecia oirselas ladrar, salaman-
dras que sopluban en el fuego , tarascas que estornu-
daban eon el humo. Y entre aquellos monstruos, des-
pertados asi de su suefio de piedra por aquella llama,
por aquel ruido, uno habia que andaba y que se veia

asar de vez en cuando sobre la encendida frente de
a lioguera como un murciélago delante de una luz.

Sin duda aquel faro singulur despertd 4 lo lejos al
lefiador de las colinas de Bicetre , aterrado de ver va-
cilar sobre sus matorrales la gigantesca sombra de las
torres de Nuestra Senors.

Siguié un silencio de terror entre los hampones,
durante el cual no se oyeron mas que los gritos de
alarma de los eandnigos encerrados en su cliustro, K
mas inquietos que caballos en una cuadra que est
ardiendo, el furtivo rumor de lus ventanas que se
abrian y cerraban con precipitacion, el lege-manege
interior de las casas y del hospitul, el vienlo en la
llama , el estertor de Jos maribundos, y el conlinua
chirrido de la lluvia de plomo sebre las piedras.

En tanto los principales gefes de la hampa se reti-
raron bajo el pértico de ln casa de Gondelaurier 4 ce-
lebrar consejo. Elduque de Egiptosentado en an poyo
contemplaby con religioso espanto la fantasmugorica
hoguera resplandeciendo ¢ doscientos pies sobre el
nivel del sueﬁj. Clopin Trouillefou se mordia sus ma-
nazas con rabia. jimposible entrar! murmuraba entre
dientes.

—Iglesia tan vieja como bruja ; refunfuiiaba el an-
tiguo gitano Matins Hungadi S{Jil‘.u[i.

— 1 Porlos bigotes del papa ! repusoun valenton ya
algo machucho que habia sido soldado, vaya unos ca-
nelones de iglesia que vomitan plomo derretido mejor
que los matacanes de Lectoure.

—;Veis ese demonio que no hace mas (que pasar por
delante del fuego ? pregunté el duque de Egipto.

— i Par diez! dijo Clopin, és el maldito campanero
de Quasimodo.

El gilano mened la cabezi.—Pues yo digo que es el
espirifu sabuac, el gran marqués, el demonio de las
fortificaciones. Su forma es la de un soldado armado
cou cabeza deleon monta 4 veces un cabailo inmundo,
convierle 4 los hombres en piedras de que luego ha-
cé torres, y manda ¢ cincuenta legiones. Esloy segu-
ro de que es él ; le reconozeo, A veces viste un sober-
bio ropon de oro 4 la minera de los turcos.

—;Donde estd Bellevigne de-I'Etoile? preguntd
Clopin.

— Ha muerto, respondié una hamllmnn.

Anilres ¢l Rojo reia con una risa idiola ; — Nuestra
Senora di que hacer 4 la casa de Dios , decia.

— ;Con qué no hay medio de forzar esta puerta?
exclamo el rey de Tunia dando una patada en el suelo.

Mostrdle tristemente el duque de Egipto los dos ir-
royos de plomo hirviendo que no cesiban de rayar la
negra fachada, como dos largas rueeas de fosforo.—
Ielesias se han visto que se defendian asf ellas so-
lus, observé suspirando. Sanla Sofia de Constantino—
pla (cuarenta anos hace que sucedid esto) tiro tres ve-
ces ul suelo la niedia luna de Mahoma, sacudiendo sus
clipuias, que son suscabezas. Guillermode Paris, que
consiruyo esta era un magico.

— ;Con qué hemos de lener que irnos rabo entre
piernas como una pandilla de lacayos? dijo Clopin,—
1y dejar ahidnuestra hermana para que esoslobos en-
eapuzados vengan 4 ahorcarly matiana !

— 1Y la sacristia, donde hay carreladas de oro! res~
poudid un hampon cuyo nombre sentimos ignorar.

— i Barba de Mahoma ! grité Trouillefou.

— Probemos olra vez, repuso el hampon. -

Matias Hungadi mened la cabeza.—Lo que es por la
puerla no hay que pensaren que entremos; fuerza
serd huscar ef flaco de la armadura de la vigja hechi-
cera, unagujero, una poterna, unarendija cualguiera,

— ¢ Quién me sigue? dijo Clopin; alld vaelyo yo.—
A proposito jdénde anda el estudiante Juun (que esta-
ba tan arropado en hierro?

— Habré muerto; respondié una voz; yano se le
Oye reir. i

El rey de Tunia frunci6 las cejas.
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—1 Tanto peor bajo aquella armadura latia un co-
razon de hombre.

; Y maese Pedro Gringoire ?

apitan Clopin, dijo Andres el Rojo, aun no ha-
biamos {Iugadﬂ al Pont-aux-Changeurs cuando ya ha-
bia tomado ese Picaro las de Villadiego.

—Clopin did una furibunda patada.—j Cuerno de
Dios! j éles quien nos mele en esto y luego nos plan-
ta en mitad de la fiesta! jGobarde hablador !!...

—Capitan Claudio, grité Andres el Rojo, que di-
rijia In vista hicia la calle del Atrio, aqui viene el es-
tudiante.

—i Loado sea Pluton! dijo Clopin. ;Pero de qué
diablos viene tirando ?

Acudia Juan en efecto corriendo con cuanta yelo-
cidad se lo permitian sus pesados arreps de paladin,

una larga escalera de mano que arrastraba impdvi-

o sobre las piedras, mas sofocado que una hormiga
cl{;rgudu con una espiga veinte veces mas larga que
alla.

~ —Vietoria! | Te-Deum ! gritaba el estudiante!—
Aqui estd ln escalera de los desenrgudores del puerlo
San Landry.

Acercise 4 él (lopin:—>Muchacho jqué quieres ha-
cer, cnerno de Dios, de esa escalera ?

—Ya es min, respondié Juan jadeando. Yo sabia
donde estaba;—en casadel teniente:—conozeo alli una
muckacha que me cree hermoso como un cupido.—
Ella me ha servido para coger la escalera, y aqui la
tengo j cuerno de papa ! La pobre chica ha salido en
cumisa @ abrirme|

—Bueno, dijo Clopin ; j pero qué quieres hacer de
esa escalern ?

Mirdle Juan con aire penetrante y maligno , & hizo
resonar sus dedos como un par de castaniuelas. Subli-
me estaba el muchacho en aquel momento: fenia en
la cabeza uno de aquellos cascos recargados delsi-
glo xy que aterraban al enemigo con sus fanldsticas
quimeras. Estaba el suyo erizado de diez [_Ipi:-.ns de
hierro, de modo que Juan hubiera podido dispular
el temible epiteto Ssyzpfokog al navio homérico de
Nestor.

—;Qué quiero hacer de ella, augusto rey de Tunia?
;Veis esa hilera de estituas que parecen tontas, alld,
encima de los tres portones ?

—Si gyqué? )

—Esa es la galeria de los reyes de Franeia.

—; Y qué tengo yo que yer con eso? dijo Clopin.

—j Paciencia ! al fin de esn galeria hay una puer-
tecilla que nunca se cierra mas que con pestillo : con
esta escalera plintome alli, y eitame en laiglesia.

—Nifo, déjame subir el primero,

—No, compadre, no, Ia escala es mia. Venid y se-
reis el segundo. i \

—i Ahoguete Belcebti! dijo el severo Clopin, yo
nn quiero ir detrds de nadie.

—Pues entonces, Clopin, busca ofra escala.

Echd Juan fcorrer por la plaza tirando de la esca-
lera y gritando:—;i Acd, hijos mios!

Al'cabo de un momento vidse la eseala apoyada en
Ja balaustrada de la galeria inferior encima de una de
las puertas luterales: In caterva de los hampories, lan-
zando grandes aclamaciones, se apinié & sus pies para
trepar por ella, pero Jugnsostuvosus derechos ¥ pu-
so el primero Ju planta en los trayesatios. Algo larga
era la travesiun; la galeria de los reyes de Francia se
alzaen lao actualidad como hasta sesenta pies sobre el
nivel del suelo, y entonces la alzaban aun mas las on-
‘ce gradas de la escalinata. Subia Juan lentamente,
algo erabarazado con su pesada armadura, agarrdn-
dose con una mano 4 un escalon y sosteniendo en Ja

.otra su ballesta, Cuando llegé & la mitad de la escila

echd una mirada melancolicd sobre los pobres ham-
pones muertos, que atestaban el dtrio.—jAh! dijo,

j hé qui un monton de caddveres digno del quinto
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canto de la Iliada ! Luego continud subiendo seguido
de una gran multitud ; habia un hombre en cada es-
calon. Aquella linea de espaldas cubiertas de corazas
que se alzaba ondulindo en la sombra, parecia una
serpiente de escamas uceradas que se empinaba con—
tra la iglesia. Juan, que hacia la cabeza , éiba silban-
do, completnba Ju ilusion.

Tocd en fin el estudiante el haleon de In galeria, y
saltd por cima de él con bastante ligereza en medio de
los aplausos de toda aquella pilleria; dueno ya de la
cindudela, lanzé un grito de alegria, y loego de re-
pente se pard petrificado. Defras de la estitua de un
rey , acababa de ver 4 Quasimodo oculto en las tinig-
blas, echando llamas por su ojo de ciclope.

Antes de que un segundo sitiador hubiera podido
woner lus piés en la galeria, saltd el formidable joro—
yado 4 Ia punta de la escalera, cojid sin decir palabra
el extremo de los dos ejes eon sugdos robustas manos,
la leyantd, la separd de la pared, mened un momento
entre mil amargos clamores de agonia, la larga y fle-
xible eseala testada de hombres de arriba abajo, y
luego de pronto con una fuerza gobrehumana , preci-
ito aquel racimo de hombres en la plaza. Hubo un
mnstante en que los mas inlrépidos p:lllpil.mnn: la es-
cald lanza la hieia atras, quedd por un momento y pa-
recit vacilar; oscild algun tanto y luego de pronlo
deseribiendo un espantoso arco de circulo de ochenta
pies de radio , se preeipifd sobre el suelo con su car-
ga de bandidos, mas rdpida que un puente levadizo
cuyas cadenas se rluiehrau de repente. Siguidse una
inmensa imprecacion, y luego todo calld, y algunos
infelices mutilados se retiraron 4 rastras de debajo de
un monton de caddveres.

Un murmullo de dolor y de edlera siguid entre los
sitiadores 4 los primeros gritos de triunfo. Quasimo-
do impasible, apoyados los'cados en la baranda, los
miraba; parecia un antiguo rey cabelludo asomado &
su baleon.

Juan Frollo por su purle estaba en una situacion
muy critica. Hallibase enla galeria con el formidable
campanero, solo, separado de sus compaiieros por
una pared vertical de ochenta piés. Mienlras el cam—
panero manejaba la escala , corri6 é] hidcia la poterna
que creia abierta; pero nolo estaba, porqueelsordo,
al enfrar en la galeria, habiala cerrado detrds de si.
Escondidse entonces Juan .detras de un rey de pie-
dra, sin atreverse 4 respirar, y fijando en el mons—
truoso jorobado sus ojos con terror como aquel hom-
bre que, ol acudird la eifa de la mujer del conserje de
una casa de fieras, se equivocd de pared en su noe—
turno escalamiento, y se halld de sabito cara & cara
con un 0so blanco.

En los primeros momentos, ¢l sordo no hizo alto
en ¢l ; pero al fin volvio la cabeza é hizo un ademan
de furor: acubaba de divisar al estudiante.

Prepardse Juan & un ataque terrible; pero el sordo
permanecio inmavil; no hacia mas que mirar de fren-
te al estudianle .

— 1 OB! joh!dijo Juan jqué tienes que mirarme
con ese 0jo tuerto y melancdlico?

Y eslo diciendo, el picaro hampon preparaba por
lo bajo su ballesta.

— | Quasimodo! gritG, voy 4 hacerte mudar de
apodo ; de aqui en adelante te llamardn el ciego.

Suli6 ¢l tiro , silb6 la aguda flecha y fué a clavarse
en el brazo izquierdo del jorobado; pero lanlo se re-
sintio Quasimodo de aguella herida como pudiera ha-
berlo Liecho el rey Faramundo. Echd mano 4 la saeta,
la arrancé de su brazo y la quebrd sin decir palabra
gobre su rodilla ; dejo Inego caer, mas bien que tird,
los ilos fragmentos. Pero Juan no tuvo tiempo para
disparar segunda vez. Rola la flecha , dié Quasimodo
un fuerte resoplido, sall6 cotno una langosta y se pre-
cipitd sobre el estudiante, cuya armadura se abolld
toda en su choque contra Ia pared.
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Y enténees en aquella penumbra en que flofaba In
luz de las antoréhas, se divisé una cosa horrible.

Asi6 Quasimodo con la mano izquierda los dos bra—
zo8 de Juan, que ni siquiera hizo un movirniento,
tanto conocid que estaba perdido, y conla devecha
fuele el sordo quitando una & una, con siniestra len—
titud, todas las piezas de su armadura, laespada,
los puiales , el caseo , la corgza » los brazales. Quusi-
modo dejaba eaer & sus piés pedazo 4 pedazo la cisca-
ra de hierro del estudiante.

Cuando este se vi6 desarmailo, despojado de sus
veslidos, debil y desnudo entre aguellas ferribles
1minos, no tratd de hablar 4 aquel sordo i pero empe—
20 d reirsele en los hocicos y i cantar con su indifo
rencia de diez y seis afios fa_cancion enténces po=
pular;

Lucido traje viste
La ciudad de Cambrai:
Maralin Ia ha robado.

No pudo acabar. Viése entonses i Quasimolo, en
pi¢ sobre la baranda de la galerfa, fjue con una sola
mano sostenia por los pies al estudiinle haciéndole
girar sobre el abismo como una lionda; Tuego se oy
un ruido como el de una caja lingsosa que sé reviep—
ta contra una pared, yse vid eaer una cosa (ue se
detuvo 4 un tereio de la caida en unsaliente de [ es—
cultura. Era ui]uello un cuerpo muerto que quedo
enganchado alli, doblado por la mitad, rotos los ri-
fiones , el crdneo vacio,

Alzaron los hampones un grito de horror, — | Ven-
ganza! grito Clupm.-—-l[A sico ! respondis la mul-
titud, — [ A saco ! abullaron mil voces. — Asallo!
jasalto ! —Siguidse entances un ahullido prodigioso
en fque se mezclahan todas las lenguas , fodos los (lid—
lectos, todos los acentos: la muerte del pobre estu—
diaute produjo ua furibundo ardor en aquieta muehe-
dumbre, corvida y eolérica de haber estado tanto
tiempo tenida & raya delante de una iglosin defendida
por un jorobado. La rabia encontrd escalas , multi-
plicd lus antarchas, y al cabo (o algunos minutos,
Quasimodo desesperado, vi6 aquel espantoso Lormi-
guero subir por todas partes al asalto de Nuestra Se-
nora. Los que nio tenian escalas , tenian cuerdas con
nudos ; los que no teniau cuerdas, trepuban por los
relieves de la escultura; eolgdbanse los unos & los
guinapos dedos otros. No habia medio de resistir 4
aquella marea conliuua de caras horribles; el furor
haecia centellear aquellos feroces semblanfes; de sus
[rentes terrosas goteaba el sudor ; sus 0jos brotaban
luz; todos aquelios gestos, tous Arquellas fealdades
arrémetian 4 Quasimodo. Parecia que alguna olra
iglesia habia envindo al asalto de Ntra. Sra. SUS g0r—
gonas, sus culebras, sus taraseas, sus demoni 08, Sus
mas fantdsticas cscufturus_: pireeia una capa de mins-
truos vivos sobre los ménstruos de piedra de la fa~
chada.

Brillaban en tauto mullilud de luces en la pliza;
aquella escena tumultuosa, sepultada hasta enténees
en la oseuridad , se inundd sabitamente en o luz. Hes-
plandecia el dtrvio y extendia sus reflejos hasta el eielo:
la hoguera encendida en 1 alla platatorma continualb
ardiendo, é iluminaba 4o lejos la ciudad. La enorme
siluety de las dos torres, desarrollada flo léjos so—
bre los techos (e Paris, formaba en aquella claridad
un ancho borron de sombra, La eiudud parecia ha-
berse conmovido : viase 4 [o lejos tocar i vuelo ; los
hampones aullaban, jadeaban , juraban, subian; ¥
Quasimodo, impolente contra tailos enemigos ; tem-
blando por la gilana , viendo aquellos horribles sem—
blantes acercarse mas y mas 4 su galeria suplicaba un
milagroal cielo, y se utarazala desesperudo los hrazos,

Vi

EL RETIRO DONDE REZA LAS ORACIONES DEL DIA EL SENOR
REY LUIS DEFRANGIA .

Tar. vez no hu olvidado el lector que un momento
antes de divisar la tropa nocturna f{e los hampones,
Quasimoio , escudrifiando i Paris desde loalto de su
campunario , no- vid en todo é] mas (que una uz que
sulia de un vidrio en ¢l piso mas elevado de un alto Y
sombrio edificio, al Jado de g puerta de S. Anfotio.
Aquel edificio era la Bastilla ; aquella luz la vela de
Luis XI.

El rey Luis X1 estaba en efecto en Paris, hacia ya
dos dias, y dentro de otros dos dehia ponerse en co—
mino para su ciudadela de Montilz—les—Tours. Raras
¥ breves apariciones hucia agquel monarea en su buena
ciudid de Paris, porqueno hallaba en ella alrededor
de su persona hastantes trampas, patibulos y arque~
r0S eSCOCESES.

Habia ido aquel dia 4 pasar la noche en Ia Bastilla.
La grinde estincia deseis toesas cuadradas (ue tenia
oi el Louvre, con su gran chimenea cargala de doce
animaloles y trece grandes profetas, y su gigantesco
lechio de onces viés & doce, le gustaban poco. Perdfa-
se élen todas aguellas grandezas : aquelrey , algo ple-
beyo, preferia lx Bastilla con un cuartucho y una ca—
miti. Ademas, la Bastilla era mas fuerte que el
Louvre.

Aquel euartucho que’ se habia reservado el rey en
la famosa prision de estado , era haslante espicioso y
ocupaba el piso mas alto de un torreon configuo d la
fortaleza. Era un recinto de forma redonda , entapi-
rado de eslergs de reluciente esparto con su techo
formado de vigas recamadas de flores de lis de estafio
dorado, con Ios huecos de color, artesonado de ricos
enmaderamientos de ensambladura, sembrados de
rosetas de estaiio blanco y pintados de Lisrmoso ver-
degai, liecho de oropimente y de glasto fino.

No habia mas que una sola ventana, larga, ojiva,
enrejada de alambre v de barras de hierro, y cubier-
ta de magnificos vidrios iluminados con lus armas del
rey v de lareina, que valian cada wno veintidos
suelilos.

No habia tampoco mas fque unp entrada, una puer-
ta moderaa, de arco abocinado , eubierta con un fa—
piz por dentro, y por fuera con uno do aquellos
porticos de madera de Irlanda frdgiles edificios de
ebauisleria primorosamente trabajados que se yeian
aun hace ciento cineuenta afos en muchas Casas an~
tiguas. «Aunque desfiguran ¢ incomodan en 14§ casas
ndice Sauval desesperado , ng (uieren nuestros sefio~
vres mayores deshacerse de ellos y los conservan &
despecha de todo el mundo.»

Nadu se hallaba en aquelly estancia do lo que
amueblaba 4 la sazon los hibitaciones ordinarias ; ni
bancos , ni tabladog, ni silleria , ni banquillos comue
nes en forma de eaja , ni soberbios escabeles sosteni-
das por pilaresy contra pilares i euatro sueldos Ia
piez. Veiuse solamente un sillon de tijera con brazos,
en extremo magnilico; toda sumadera estaba pinta-
da de rosas sobre fondo encarnado; ¢l asiento era de
cordoban carmest, guarnecido de largos ra pacejos de
seda ; y salpicado de mil clavosde oro. Ia soledad (le
aquella silla revelaba que una sola persona tenia do-
recho de senfarse enaquella estaneia. Allado de Ju pol-
troma ¢ inmediata & la venlana habia una mesa cubier-
ta con un tapiz hordado de figuras de pdjaros: sobre
aquella mesa un tintero mancliado de tinta, algunos

ergaminos, varias plumas y un braserillo ¢on lom-

re s un reclinatorio de terciopelo carmesi, recamado
de bultos de oro, yen fin , en el fondo un simple le-
cho de dumasco wmarillo y eolorado , sin relumbron
1i pasamanos, y con (lacos sumsmente sencillos. Esle
lecho,, -famoso por haber sostenido el sueiio 6 el ii-
somnio de Luis XI, es el que podia aun comtemplarse
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haco doscientos aiiog en: casn de’ un consejero de es-
tado, donde fue visto por la anciana madama Pilon,
célebre en el Ciro bujo el nombre de Aricydia y dela
Moral viva.

Tal era ln estancia que se amaba el retiro donde
rezi lag oraciones del Hia el Sr. Rey Luis de Francia.»

En el momento en gne hemos introducido en ¢l al
lector, estaba aquel retiro muy oscuro, Una hora
hacia que habia sonado el toque de dnimas; era ya
enteramente de noche,, y no habia mas que una vaci-
Jante vela de cera puesta sobre la mesa, para alum-
brar 4 cinco personajes variamente agrupados en la
estancia.

El primero sobre el cual caia I luz era un seflor ri-
camentevestidode un jubonyunaropilla escarlata Jis-
tada de plata, y de un tabardo forrado de panio deoro
con dibujos negros; aquelespléndido fraje en querie-
luba la luz, parecia rihetmulln (e Nlama en fodos sus
pliegues. El hombre que le llevaba tenia sobre el pe-
cho sus armas bordadas con vives colores ; un cibrio
acompanado en punta de ungamo pasante. Contiguos
al escudo de armas, estaban,  la derecha un ramo
de oliva, 4 la izquierda un cuerno de gamo. Llevaba

aquel hombre  Su cintura unarica daga cuya empu-
fadura de plata sobredorada estaba eincelada en for-
aa de cimera, y remataba en una corona de conde.
Tenin aquel personaje mala catadura; aire altanero y
Ja cabeza erguida; @ la primera ojeada veiase en su
rostro la arrogancia, 4 la segunda la astucia,

Estaba con la cabeza descubierta, con un largo
cartelon en la mano, en pié, detrds del sillon de bra-
s0s en el cual estaba sentado, el enerpo feamente do-
blegado por la eintura, apoyado un codo sobre la
mesa, un personage pésimamente atayiado. Figlirese
an efecto el lector en la opulenta poltrona de cuero
de Cordoba dos rotulas estebadas , dos muslos flacos
pobremente vestidos de punto de lana negra, un dor-
g0 envuelto en un balandrdn de hombasi con unas
pieles en que se veid mas cuero que pelos, y en fin,
para coronar el conjunto, un sombrero yiejo y mu-
grientodel masinfimo &)ﬂﬁﬂ negro, cenidodeunecordon
cirenlar de figuritas de plomo: he aqui , juntamente
conun gorro que apenas dejaba salir un cabello, todo
To que se distinguia del personage sentado. Tan encor-
bada tenia la cabeza sobre el pecho que nada se divi-
sabade su rostro cubierto de sombra mas que la pun-
{a de Ta nariz, sobre la cual caia un rayo de luz,y
que debia ser larga. En la flacura de su rugosa mano
6 CONoEia (qUEe era un aneiano , era en efecto Luis XI.

A alguna distancia detrds de ellos hablaban en voz
baja dos hombres yestidos & la usanza flamenca , que
o estaban hastante perdidos en la sombra para que
cualquiera de los que habian asistido i la represen-
tacion del misterio de Gringoire no pudiese reeono-
cer en ellos & dos de los principales enviados flamen-
cos, Guillermo Rym , el sagaz pensionado de Gante,
y Santiago Goppenole,, el popular calcelero. Ellector
se acordard de que estos dos hombres estaban inicia-
dos en la politica secreta de Luis XI.

En fin, en lo mas hondo de la estancia, junto dla
puerta, estaba de pié en la oseuridad , inmovil como
una estitua, un hombre vigoroso, de fornidos mien-
bros, con arreos militares y tabardo blasonado, euya
cara cuadrada F sin frente, con ojos reventones, il
mensa boca y doble alero de cabellos aplastados fmjo
los cuales desaparecian las orejas, tenia algo de per—
ro v de tigre 4 la vez.

Todos estaban descubiertos, menos el rey.

El senor que estaba junto al rey leiale una especie
de cuenta muylarga , que S. M. parecia escuchar con
atencion. Los dos flamencos cuchicheahan.

—.Cruz de Dios ! refunfuiiaba Coppenole ; ya es-
toy harto de estar en pié. ; No hay um silla por ahi?

Respondiéle Rym con un gesto negalivo,, acompd-
fiado de una discreta sonrisy,

—; Cruzde Dios! repuso Coppenole aburrido de
tener que bajar ln voz , que estoy por sen larme en el
suelo con lus piernas eruzadas ; como lo hago en mi
tienda.

— j Guardaos bien de hacerlo, maese Santiago.

— ¢ Vaya!l jvayn! pmaese Guillermo 1 geon que no
hay aqui mas remedio que estar sohre lns plantasde
los pits?

—0 sobre las rodillag, dijo Rym.

Alzdse en aquel momento la voz del rey. Y lodos
callaron.

— Gincuenta sueldos los vestidos de nuesiros ln-
cayos , y doce libras las eapas de los clérigos de nues-
tra corona ! | Eso es ! derramad el oro & pumiados. ;Es-
fais loco , Oliveros?

Esta diciendo, levantd el aneianola cabeza. Veian-
se relucir en su cuello los conchas de oro del coliar
de S. Miguel: iluminaba de Jleno laluz de la veli su
perfil adusto y descarnado. Luego arranco ¢l papel
de manos del que leyéndole estaba.

— ; Nos arrninais , Oliveros! exclamd recorriendo
el mamotreto con sus hundidos pjos. — g Que quiere
decir todo esto? ; Que necesidad tenemos de nna ser-
vidumbre tan prodigiosa ? Dos capellanes & razon de
diez libras por mes cada uno , 1y un clérigo de eapi-
1li & cien sueldos! ; Un ayuda de efimara 4 noventa Ti-
bras por a0 ! { Cuatro hugieres de vianda {i ciento
veinfe libras por aiip cada uno! j Un macero, un
jardinero:, un eocinero! [un eopero , un sumiller e
armaduras, dos mozos de aeémila 4 razon de diez li-
hras al mes cada uno! ; Dos pinelies de cocina 4 ocho
Jihras ! ; Un palafranero y sus dos mozos & vei nticua-
tro libras pormes ! | Unmozo de escalerd , un repos-
tero , un punadero, dos carreteros, cada uno i sesen-
ta libras por afio! jPues y el albeilar-herrero con
ciento veinte libras! { y nuestro tesorero con mil dos-
cientas libras! 1Y el contralor con quinientas!—
{ Que sé yo! jEsun horror! | Los gnjes de nuestros
crindos devoran 4 la Francia ! | Tal fuego de gastos
derretiria todas las joyas del Louyre! | Tendremos que
vender nuestris vngiﬂ:{s I 1Y el afio que yiene , siDios
y Nira. Sra. (al Hegar aguise quitd el sombrero) nos
conceden vida , tandremos que hebernuesiras tisanas
en un cacharro de estano !

Esto diciendo, echd una mirada sobre el tazon de
plata que brillaba sobre Ia mesa. Tosi6 y Inego pro-
siguid :

" Maese Oliveros , los prineipes qué reinan enlos
grandes sefiorios , como reyes y emperadores, no de-
Ben dejar nacerla suntuosidad en sus palacios; por-
que desde ellos se extiende el fuego hasta lus provin-
cias, —Por tanlo , maese Oliveros), no eclies en saco
robolo queé te voy d decir : nuestros gastos all mentan
todos los afos, .y €50 RO 0os acomoila. — Como,
 pascua de Dios!'hasta el afo 79 no ha pasado mi
wisto de treinta y seis mil libras,, en 80, llegh 4 cua-
renti i tros mil seiseienias diez'y nueve libras; me
acuerdo y muir hien, en 81, aseendid 4 sesenla mil
seiscientas ochenta, yeste aiio, j porla fe demi cuer—
po ! ihade llegar & ochenta mil hibras ! | Duplicadoen
cuilro anos! {es una monstruosidad !

Detivose por faltarle el aliento y luego prosiguié
arrebatado de edlera:— | Yo no yeo alrededor de mi
mas que hombres que engordin con mi flacura! jPor
todas los poros me chupan dinero!

Todo, gnardaban sileneio : Ia célera actual del rey
era una de aquellas que se dejun pasar, Luego prosi=
guidi;

— Lomismo que ese memorial en latin de los se-
fiorios de Francia, para queal punto restiblezeamos
lo.que ellos llaman las grandes cargns de la corona!
{Cargas en efeclo! jeargis que dorrengan! § Ab!
jsefiores! jdecis que no sonios i rey para reinar
dapifero nullo, boticulario nullo ! Ya 03 harermos ver,
iPascua de Dios! | si no somos un rey!

R
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Al llegar d esle puntoe, sonrié en el sentimiento de
su poderio, eon 1o que se mitig6 algun tanto su mal
Lumor; luego se volyid hicia los flamencos :

—;Sabeis, compadre Guillermo, que el panadero
mayor, ¢l repostero mayor , el ma yordomo mayor, ¥
ol aleaide mayor no valen tanto como el dltimo cria-
do?—Tenedlo presente, compadre Cappenole.—De
nada sirven; cada vez que los veo tan inttiles al re-
dedar de mi, me parecen los cuatro evangelislas que
rodean la esfera del gran reloj del palacio y que acaba
de componer Felipe Brille. Son dorados; pero no se-
fnlan la hora, y para maldita de Dios la cosa los ne—
cesita la mano.

Quedd un momento pensative y afiadi6 menean—
do su cana cabeza :—j Oh! joh! por Nira. Sra. que
vo no soy Felipe Brille, y que no doraré de nuevo &
los magnates. —Prosigue, Oliveros.

El personaje & quien designaba por estenombre vol-
vit 4 tomar ¢l mamotretoy empezod leer en altayoz:

«A Adam Tenon, oficial en la estampilla del pre—
hostazgo de Paris: por la plata, hechura y grabado de
los susodichos sellos que L:m sido hechos nuevos por-
que los ofros precedentes, por su antigiiedad y cadu-
cidad, no podian ya servir huenamente.—doce libras
parisies»

«A Guillermo Frere, la suma de cuatro libras cua-
tro sueldos parisies , por sus trabajos y emolumentos
de haber cebado y nutrido las palomas de los dos pa—
lomares del palacio de las Tournelles, durante los me-
ses de enero, febrero y marzo de este aiio, para lo
cual ha dado siete celenyines de cebada. »

«A un capuchino , por haber confesado L un crimi-
nal , euatro sucldos parisies. » ;

El rey escuchaba sin decir palabra : de cuando en
cuando’tosia; llegaba enlénees la faza d sus labios, ¥
bebin un sorbo haciendo un mohin. i

—_«En este afio han sido hechos por disposicion de
justicia, d son de trompa, por las calles y plazas de
Paris, cincuenla y seis pregones.—=Se ajuslard la
cuenta. »

« Por haber socavado y huscado en ciertos sitios,
tanto en Paris como fuera de é1, dinero que se decia
pstar enterrado, aun no se ha hallado nada ;—eua-
renta y cineolibras parisies.»

— ;Enterrar en eseudo para desenterrar un sueldo!
dijo el rey.

— «...Por haber puesto en el palaeio de las Tour—
nelles seis cuarlerones de vidrio blaneoen el sitio don-
de estd la jaula de hierro, trece sueldos, —Por haber
hecho y entregado por drden del rey, el dia dé
los monstruos , cuatro escudos con Ias armas del es-
presado senor rey en rstados de cintillos de rosas
todo en derredor , seis libras. — Por dos mangas nue-
vas en la ropilla vieja del rey veinte sueldos.—Por
una eaja de unto para sacar lustre  las botas del rey,
quince dineros. Un esta blo nuevo para alojar loslecho-
nes negros del rey, treinta libras parisies.—Muchos
fabiques, tablas y Lrampas para encerrar los leones
del rey, veintidos libras.»

—_(Caros animales, dijo Luis XI; pero no importa:
esa magnificencia es digna de un rey. Hay entre ellos
un enorme leon rojo que me encanta con sus moii-
das.—; Habéisle visto , maese Guillermo ?—Los prii-
cipes deben tener de esas admirables fieras; para
nosotros los reyes , nuestros perros deben ser leones,
y nuestros gatos tigres. Todo lo grande sienta bien 4
una coroma. En tiempo de los paganos de Jupiter,
cuando el pueblo ofrecia & las iglesias cien bueyes y
cien ovejas, los emperadores daban cien leones y cien
dguilas, lo que era hermoso y terrible. Siempre los
reyes de Francia han tenido rugidos de esa especie ol
rededor de su treno; sin embargo todos me hardn la
justicia de convenir en que g_ﬂs]_g menos dinero én
esas cosas que ellos, ¥ que lengo suma modestia de
leones de osos, de elefantes y leopardos.—Adelante,

maese Oliveros. — Queriamos decir esto {4 nuesiros
amigos los flamencos....

Inclinése Guillermo Rim profundamente; mientras
que Coppenole con su card aburrida parecia uno de
aquellos osos de que hablaba S. M. No lo adyir-
ti6 el rey, quien acababa de mojar los libios enla
faza, y eseupia el mejunje diciendo :— j Puah! jmal-
dita tisanu}-—El que lela, prosiguid :

—«Por el alimento de un villano peon encerrado
hace seis meses en el cuartito del desolladero, mien-
{ras se decide que se ha de hacer de él. —Seis libras
guatro sueldos.»

— ;. 0ue es eso? interrumpio el rey, alimentar &
quien se va & ahorcar? j Pascua de Dios no vuelvo 4
dar una blanca para ese hombre.—Oliveros, enten-
deos sobre el particular con el sefior de Esitouteville,
héganse Loy mismo los preparativos de las bodas de
ese galan con fu lorca.—Proseguid.

Hizo Oliveros con la una una senal en el articulo
del willano peon y paso adelante.

—«A Enrique Cousin, maestro ejecutor de altas
obras de Ja justicia de Paris, la suma de sesenta suel-

| dos parisies que le ha sido senalada por el sefior pre-

boste de Paris por haber comprado_de 6rden del es—
presado preboste , una grande espada corlante desti-
nada 4 ejecutar y decapilar 4 las personas que por
justicia son condenadas por sus deméritos, y encajado-
laademas en una vaina con todos Sus eNseres CIres=
pondientes ; ¢ igualmente ha heeho 1impiardy afilarla
pspada vieja que se lLabia tomado v mellado ejecu-
tando la justicia del caballero Luis de Luxemburgo,
como mas extensamente puede verse....»

El rey le inferrumpid.— Basta! decreto la suma
¢on todo mi corazon.—Y0 N0 reparo en esos gastos ni
me duele el dinero que se emplea en ellos.—Adelante.

—«Por haber hecho una gran jaula nueva...»

—jAh! dijo el rey apoyandose con ambas manos en
los brazos de su sillon, ya sabia yo que habia yvenido
para algo esla Bastilla.—Esperad , maese Oliveros;
(uiero yer por mi mismo esd jaula, y me leereis su
coste mienlras la examino. — Sres, flaniencos , ve-
nid & verla; por (que es curiosa.

Plsose enténces en pié, apoyose en el brazo de su
interlocutor, hizo senal 4 la especie de mudo queper-
manecia en pié 4 la puerta, de que le precedierd,
los dos {lamencos de que le siguieran, y salié de laes-
tancia,

Reeluld la regia comiliva enla puerta delretiro va—
rios hombres de armas abrumados de hierro, y algu-
nos esbeltos pajecillos que llevaban sendas hachas en
la mano. Anduvo algun liempo por el interior de la
sambria fortaleza, eruzada de escaleras y de corredo-
ros hasta en el espesor de las paredes: iha al frente el
capitan de Ja Bastilla, y hacia abrir la_puerta delante
del caduco rey doliente y enervado, que tosia al andar.

A epia puerta que hallaban fenian que agacharse
todas las cabezas , escepto la del anciano doblado por
la edad,—Hum! decia entre sus encias, porque dien-
Les no los tenia, ya estamos pronto del todo parala

uerta del sepulero.—A puerla baja, pasagero encor-
ado.

En fin, despues de haber atravesado una Gllima
puerta fan atestada de cerraduras que sé lardd un
cuarto de hora en abrirla, entraron en und alta y es-
paciosa sala ojival, en cuyo centro se distinguian 4 Ja
Tz de las antorchus un gran cubo macizo de mazone-
ria, de hierro y de madera, cuyo interior estaba hue-
co. Era el tal una de aquellas famosas jaulas para los
prisioneros de estado, que se llamaban las hijitas del
Rey. Tenia en Jas paredes dos O tres ventanillas tan
espesamente enrejadas con barras de hierro, que no
e veion sus vidrios. La puerta era una gran losa de
piedra eomo las de los sepuleros, una de aguellas
puertas (ue no sirven mas que para entrar.—Solo que

alli el muerto era un Vivo.
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—Empezd el rey 4 andar con lentitud alrededor del
pequetio edificio examindndole con cuidado mientras
maese Oliveros, que iba detrds de 61, leia la eqenta en
alta voz:
—aPor haber hecho una gran jaula nueva de ma-
dera con gruesas vigas, tabias y listones del tamafio
de nueve piés de largo sobre ocho de ancho, y de sie-
ie piésde altura, pulimentada y elaveleada con grue—
508 clavos de hierro, la endl seha colocado en una es-
tancia de una de las torres de la Bastilla de San Anto-
nio, en la cual jaula ha sido encerrado por 6rden del
rey nuestro seiior, un prisionero que habitaba antes
una anligua jaula caduca y decrépita.—Se han em-
pleado en la susodicha jaula nuevi, noventa y seis vi-
vas liorizontales, y cincuenta ¥ nlns,vr:t'licnles, diez
istones de tres foesas de longitud ; ¥ se han ocupado
diez y nueve carpinteros , en serrar trabajar y "puli-
mentar loda la expresada madera en e) patio de la
Bastilla durante vemte dias...»
—Buen corazon de encina, dijo el rey probando Ia
madera con los nudillos de la mano,
—...«Han entrado en esta jaula, prosiguid el otro,
doscientas veinte barras de hierro (e nueve y de ochio
piés, y las mas de mediang’ longitud con las tuercas,
tornillos y garlios correspondiente & las expresadas
burras, y pesa todo el susodicho hierro, tres il sefe-
cientas treinta y cinco libras, amen de los ETLes0s gan-
chios de hierro para atar la susodicha Jjaula, con las
abrazaderas y clavos, todo lo cual pasa de doscienlas
diez y ocho libras de hierro, sin contar el de los en—
rejados de las yenlanas de In estancia donde se ha co-
locado ln jaula , las barras de hierro, de Ia puerta de
la estancia y olras cosas...n
—jMucho hierro es ese, dijo el reypara contener la
volatilidad de un espiritu!
—...El total asciende & trescientas diez v siete -
bras, cinco sueldos y siete dineros.» ]
—iPascua de Dios! exclam el rey.
Despues de este juramento, que era la exclamacion
favorita de Luis Xi, parecid'como que se despertaba
alguno en el interior (e la jaula: oyése un raido de
cadenas que se rozaban conlra el suelo, y alzése una
débil vozque parecia salir de la tumba:—;Sefior! {se-
nor! iperdon!—No se podia ver.al que asihablaba,
—i Irescientos diez y siete libras, cinco sueldos b
siete dineros! repuso Luis XI.

La lamentable voz que acababa de salir de la Jaula
labia helado @ lodos los presentes y aun al mismo
maese Oliveres; solo el rey aparentaba no haberla o-
to. Por drden suya prosigzuié maese Oliveros su lec-
tura, y continud sereno S, M. Ia inspeccion de lajaula.

— ... Amen de eso, se han pagado dunalbanil que
ha Lecho los agugeros para encajar las rejas de las
ventanas y el pavimento de la estancia donde estd la
Juula, porque el suelo no hubiera podido sostenerla,
i cansa de su peso, veintisicte libras catoree sueldos |
parisies....n |

L yoz comenzd 4 gemir.

—iPerdon! {Sefiorrey! os juro que el sefior carde~
nal de Angers es quien hizo [a traieion, ¥ 10 yo.

—iCarillo es el albanil! dijo el rey. Prosigue Oli-
Veros.

Oliveros eontinud:

—..A un ehanista, por ventanas, camas Y olras
Cosas necesarias, veinte libras y dos sueldos pari-
51€§....0

Tambien la voz continug:

—jPor amor (e Dios, sefior! jno me escuchareis? =
05 pratesto que no fui yo quien se lo eseribio 4 mon—
senor de Guyenne sino ul sefior cardenal Balue!

—Tambien es carero el ebanista, observe el rey.

—No hay mas?

nor jtened compasion de mil
—Oliveros, dijo el rey levantando la cabeza, obser-

i

GASPAR Y ROIG.

—i Perdonadme, Sr,! ; No es hastante que Liayan
dado todos mis bienes & mis jueces, mivajillagMr, de
Torcy, mi libreriad maese Pedro Doriolle, mis tapice-
rias al gohernador del Rosellon ? Soy inocente , y yn
hace calorce afies que ftirito de frit en una jauka (e
hierro.—{Perdonadme, Sr.! jen el ciclolo hallapeis!

Maese Oliveros, dijo el rey veamos el {ofal.

~—Trescientas sesenta y siete libras, ocho sueldos
¥y tres dineros parisies,

—ildesus, exclamd el rey, que jaula tan atrozmente
cari!

Dicho esto arranco la cuenta de manos de maese
Oliveros, y se puso 4 ajustar la cuenta por los dedos,
exam:nando ya el papel, ya la jaula mientrasse oia so-
llozar al prisionero. Ligubre era aquello en ln som-

bra, y todos se miraban unos 4 ot ros palideciendo.

—iCalorce afios, Sr.l [¥a hace caforce nfios

Laus X1,

desde el mes de abril de 1469, En nombre de la santa
madre de Dios, escuchadme, Sr.! Durante todo este
tiempo, vos habeis gozado del calor del sol, y yo mi-
serable, jnunca mas velveré 4 ver Iy luz del din? Per-

lon, senior; sed misericordioso. La clemencia es uny
lermosa virtud real que rompe las corrientes de la cg-
era. ¢Cree por ventura V. M. que sea en la ho=

ra de la muerle gran satisfaceion para un rey el
no haber dejado impune ninguna ofensa? Ademas, se-
nor , que yo no he vendido 4 V. M. el traidor fip el
sefior cur:iemtl de Angers. Y fengo usa cadeng
muy terrible en los piés con una bola de hierro
en la punta mucho mas pesada de lo Justo.—; Oh se=

vo que me ponen la carga de yeso d veinte sueldos, y

& que no cuesla mas que doce, Es menestep corregir
sta cuenta. :
Volvid entnces las espaldas 4 la jaula y eché 4 an-

dar para salir de la estanein : el miserable prisionero

1 ver alejarse las hachasy el ruido, conocid queseiba

—Mas hay, senor.—«... A un vidriero por los vi-
drios de la susodicha slancia, cuarenta y seig gpal—

elrey.—(Senor! jsefior! gritd con el acento de la de-
sesperacion.—(errdse enténces In puerta y ya nada

dos y ocho dineros pirisies.»

vi0 ni oy6 mas que la voz ronca del carcelero que le
entonaba al 0ido esta cancion alusiva 4 su desgracia.

e

=y
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Maese Juan Balue

Perdi6 ya la vista

De sus obispados. -
Il sefior de Verdun
Ya no tiene ninguno,
Pues los ha despachado.

Empezabael rey 4 subir en silencio 4 su retiro, se-
guido de su comitiva, aterrada con los Gltimos gemi-
dos del prisionero, cuando se volvid de prontosu mi-
gestad hicia el gobernador dela Bastilla.—Ahora que
me acuerdo, dijo gno habia alguno en aquella jaula?

— i Pardiez, senor!respondid el gobernador asom-
brado de la pregunta.

—3Y quién?

— El sefior obispo de Verdun.

El rey lo sabia mejor que nadie; pero era una
mania.

—iAh! dijo aparentando que enténces pensaba en
ello por primera vez; Guillermo de Harancourt, el
url?igo del sefior cardenal Bulue.—(Un buen diablo de
obispo !

Al cabo de algunos instantes, abridse de nuevo la
puerta del retiro y se volvié 4 cerrar sobre los cinco
personajes que en él yio el lector al principio de este
capitulo, y que volvieron i ocupar sus sitios y anudar
en voz baju el hilo desus conversaciones.

Durante la auseneia del rey, habian puesto sobre
su mesa algunos despachos , cuyos sellos rompi6 por
si mismo ; pasese inmediatamente @ leerlos uno des—
pues de ofro, hizo senal 4 maese Oliveros, que pare-
cia desempenar junto 4 él el empleo de ministro , de
que tomase una pluma, y sin comunicarle el conte-
nido de los despachos, empezo & dictarle en voz haja
las respuestas que este escribia con bastante incomo-
didad arrodillado junto 4 la mesa,

Guillermo Rym observaba,

Hablaba el rey tan bajo que nada oian los flamen-
cos de lo que dictaba , 4 no ser algunos trozos sueltos
¥ poco inteligibles: — Sostener los silios fértiles por
su comercio, los estériles por su industria. Hacer ver
4 los sefiores ingleses nuestras cuatro bombardas la
LoxpRes, la BrapAnTE, la BouRG-EN-BRESS la SAINT-
Omer... — La artilleria es causa de que se haga la
guerra en el dia con mas sensatez... Al Sr. de Bresui-
re, nuestro amigo... Los ejéreitos no pueden sostener-
se sin los tributos... ete.

Una vez levantd la voz:—iDPédscua de Dios! el sefior
rey de Sicilia sella sus cartas con lacre amarillo como
un rey de Francia. Acaso hacemos mal en permilir—
selo ; mi earo primo de Borgoiia no duba armas sobre
campo de Gules. La grandeza de las casas se consolida
con la integridad delas prerogativas. Notad esto que
digo, compadre Oliveros.

Otravez: jOh! (oh! dijo;— jqué mamotrelo es
este?—; Qué nos reclama nuestro hermano el empe-
rador?—Y recorriendo con la vista la misiva, é inter-
rumpiendo su lectura con varias exclamaciones: —
jGierto ! las Alemanias son fan grandes y poderosas,
que apenas parece creible. Perono olvidemos el anti-

uo proverhio: El mejor condado es Flandes ; el me-
jor ducado Milan; el mejor reino, Francia.—;No es
verdad , sefiores {lamencos?

Entdnces se incling Coppenole juntamente con Gui-
Hermo Rym; el palriotismo del calcetero se sentin
halagado.

El altimo despacho hizo fruncir las cejas 4 Luis XL

#Qué es esto? exclamd. Quejas y querellas conlra
nuestras guarniciones (é Picardia. Oliveros, eseribid
inmediatamente al Sr. Mariscal de Rouaull.—(Que se
relajala disciplina.—(Quelos gendarmes, los gnardias
nobles, los arqueros, los suizos, hacen infinito dafio 4
los pecheros. — Que el soldado no contento con los
bienes que se halla encasa de los labradores, los obli-
gu 4 palos y sablazos 4 ir & busear f la ciudad vino
pescados, especias, y otras cosas excesivas.—(ue ol

TOMO 1.

sefior rey lo sabe.—Que eslamos decidos 4 proteger d
nuestro pueblo conira todo perjuicio, robo ytropelia.
—~(Que tal es nuestra voluntad jvive Diosl—Que no
queremos ademas que ningun ministril, barbero, &
mozo de campana, se vista comoun principe; con ter-
ciopelo, tela de seda y anillos de oro. —(ue esas va-
nidades son odiosas & Dios.—(}ue nos, quesomos no-
ble, nos conlentamos con una ropilla de paho 4 diez
y seis sueldos la vara de Paris.— Que los sefiores
mozos de campaiia pueden muy bien hacer oiro lan-
to.—Luego , luego...—Al sefior de Rouault, nuestro
amigo.—Bien.

Dictd el rey esta carta en alta voz, con teno firme
y como suele decirse , 4 encontrones. Apenas la hubo
acabado, abridse la puerta, y dié paso 4 un nuevo
personaje fue se precipitd todo desalentado en la es-
lancia, gritando:—j Sefior! [Sefior ! jhay una gran
sedicion en Paris!

Contrdjose el grave semblante de Luis XI; pero lo
que hubo de visible en su agitacion, pasé como un
relimpago. Contayose iy dijo con fria severidad: —

Muy briiscamente entrais , eompadre Santiago,

— Senor! jSeior! jhay una rebelion ! repuso el
compadre Santiago, sin poder casi respirar.

El rey, quese habia puesto en pié , le cogié violen-
tamente por ¢l brazo, v dijole al eido de modo que él
solo pudiera eirlo, con una célera concentrada y
echando una mirada oblicua 4 los flamencos : — j Ca-
lla! 6 habla bajo.

Gomprendiole el recien llegado, y empezé 4 hacer-
le en voz muy baja una relacion llena de aspavientos,
que el rey escuchaba con apatia, mientras Guillermo
Rym hacia obseryar & Coppenole la fisonomia y el
trage delrecien venido , su capucha forrada , caputia
furrata, su epitoga corta , epitogi curta, y su toga de
terciopelo negro, que revelaban un presidente del
tribunal de Cuentas.

No bien hubo este personaje dado al rey algunas
explicaciones , cuando exclamé Luis X1 soltando una
carcajada: — jDe veras! | hablad alto, compadre
Coictier! j A qué viene hablar en voz baja? Nuesira
Sefiora sabe que nada tenemos oculto para nuestros
excelentes amigos los flamencos.

—Pero, senor...

—Hablad alto.

Ll « compadre Coictier» permanecia mudo de sor-
presa.

—Con'que, repusoel rey,—hablad , yam os,—;ha
una insurreccion de villanos en nuestrabu ena ciuda
de Paris?

—8i sefior.

— ;Y decis que se dirige contra el sefior alcaide
del palacio de Justicia?

— Asi es lo probable, dijo el com padre que hablaba
en voz balbuciente , todo aturdido de la brusca é ines-
Hlicahle mudanza que acababa de trastornar las ideas

el rey.

Luig XI prosiguié: — ;Dénde se ha encontrado la
ronda con esa caterva ?

—Dirigiéndose de Ia Corte de Jos Milagros al Pont-
aux-Changeurs ; yo mismo la he encontrado al yenir
aqui, obedeciendn las drdenes de V. M., y he oido
algunos que gritaban: — jMuera el alcaide del pa-
lacio !

— ;Y qué quejas tienen contra el aleaide?

— Qué ha ~ﬂc ser? dijo el compadre Santiago,
porque es su sefior,

—iCallal

—Si sefior; tedos ellos son de la pilleria de la Cérte
de los Milagros , y ya hace mucho fiempo que se que-
jon del alcaide , de quien son vasallos. No quieren
reconocerle por senor. a

—iCon que no! repuso ¢l rey con una sonrisa
de satisfaccion que en vano procuraha disimular.

—En todas sus representaciones nrl’ Parlamento,
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dijo el compadre Santiago , sostienen que no tienen
mis que los sefnores , \P M. y su Dios, que sino me
engano , es el diablo.

— Vaya!jvaya!dijo el rey.

Frotdibise en tanto las manos de gusto, y reia con
aquella risa inlerior que lace centellear el rostro ; no
podia disimular su alegrin aunque d veces trataba de
serenarse. Nadie entendia aquel tejemaneje, ni aun
el mismo «maese Oliveros.» Permanecid por algunos
momenlos silencioso, con aire pensativo , pero con-
lento.

— ;Y son muchos ? pregunté de prento.

— Demasiado que si, respondid el compadre San-
tingo.

— ; Cuiintos ?

— Lo menos seis mil.

No pudo menos el rey de exclamar: — j Bueno!—
Luego anadio: —; Van armados ?

Con hoces, picas, martillos y hazadones, armas
todas en sumo grado violentas.

En manera alguna parecié inguietar al rey toda
aquella guerrera enumeracion. kil ;

El compadre Santiago creyé deber anadir: —Si
V. M. no envia pronto auxilio al alcaide, es perdido.

— Envyiaremos , dijo el rey con aparente serenidad;
—pues ya se ve que enviaremos: el sefior alcaide es
amigo nuestro. —j Seis mil! [y son gente traviesa!
—La osadia es maravillosa, yestamos verdaderamen-
te indignados. Pero tenemos poca gente esta noche 4
nuestro alrédedor, Mafiana serd ticmpo aun.

El compadre Santiago exclamé: —j Al momento,
sefior | Hasta manana hay tiempo parasaquear veinte
veces la aleaidia, violar elsenorio y ahorcar al aleai-
de.—Por Dios, sefior! enviad (ropa cuanto antes.
Mirdle el rey de hito en hito. —He dicho que ma-
nana. '

Y le eché una de aquellas miradas 4 que no hay
réplica. !

Despues de un breve sileneio, alzé de nuevo la yoz
Luis XI:— Compadre Santingo, vos debeis saberlo.
;Cudl era... es decir... cudl es [a jurisdiccion feudal
del alcaide?

—Senor, el aleaide tiene In calle de la Calandre,
hasta la calle de la Herberie , la plaza'S. Miguel y los
sitios vulgarmente llamados los Mureaux, inmediatos
4 nuestra sefiora de los Campos (aqui levant Luis XI
el ala de su sombrero) , las cuales casas aseienden i
trece , amen de fa Cérte delos Milagros, del hospital
de leprosos , lamado la Banlieu, y de toda la calzada

uecomienza enesle hospital y setermina enla puerta
He Santiago. En todos estos diversos puntos es seior
de horea y euchillo. A =

— jCispital dijo el rey rascindose la oreja izquier-
da conla mano derecha no es mal pedazo el que po—
see en mi ciudad! jAh] jel sefor alcaide era rey de
todo eso! Al

Esta vez no se volvid atras, anles prosiguld pensa-
tivo y como hablando consigo mismo :— { Ao ahi,
senor alcaide! vaya que feniais entre los dientes un
buen bocado de nuestro Parfs.

Y entonees, no pudiendo ya contenerse, rompid la
valla.—{Pdscua de Dios! jquéquieren decirtodos esos
magnates que se llaman sefnores y amos en nuestros
dominios? jque tienen su portazgo en todo conlin de
propiedad? jsu justicia y suverdugo en loda plaza
entre nuestro pueblo ? De modo , que como el griego,
creia tener lantos dioses cuantas fuentes veia, ylantos
el persa como estrellas, el frances cuenta hoy tantos
reyes cuantos patibulos ve. Y eso es malo, jvive Dios!
y no me gusta la confasion. Quisiera yo saber si hay
por la gracia de Dios, en Paris otro senior que el rey,
olra justicia que nuestro parlamento, ofro emperader
que nos en este imperio ! { Por la fé de mi ulma! que
hadellegar un dia én queno haya en Franeia mas que

un rey, masque un SE‘I.{OI', Nas que wn jues, Inis
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iue un corta cabezis, como no hay en el cielo mas
que un Dios!

Levanto de nuevo el sombrero, y prosiguié como
antes meditabundo , con el acento y el ademan de un
cazador que azuza y lanza su jauria : — | Bien, pue-
blomio ! bien, bien ! rompe esos falsos fdolos ! { Haz la
cosa por ti mismo! A ellos, d ellos! jatripalos! ahér-
alos, saquéalos!... j Al ;quereis ser reyes, sefio=
res? (V&1 ;pueblo! [vé! ;4 ellos!! ¥

Interrumpicise aqui de repente, mordidse los 14bios
¢omo para volver & asir el pensamiento que se le ha—
bia escapado, apoydsucesivamente su penetrante mi-
rada en cada uno de los cinco personajes que le ro—
deaban, y cogiendo de prontosu sombrero con ambas
manos y mirindole de hito en hito, le dijo:— Oh!
le quemaria si supieses lo que pusa en mi cabeza,

Y luego echando de nuevo en derredor de si la mi-
radaatenta é inquieta de un zorro que vuelve cabiz-
bajo 4 sumadriguera: — j No importa! dijo: — so—
correremos al sefior aleaide..... desgraciadamente
tenemos muy poca tropaaqui en este momento contra
tanto popular , con que habrd que esperar hasta ma—
niana : restableceremos el 6rden en la ciudad, y re-
belde cogido , rebelde ahoreado.

— jAlora que me acuerdo, sefior!dijo el compa-
dre Coictier, se me olvidé en el primer sobresalto; la
ronda ha cogido dos rezagados de la caterva. — Si
V.M. quiere verlos , ahiestdn.

— 1 Si quiero verlos ! exclamé el rey. j Cémo, Pas-
cua de Dios! [ Y le olvidas de una cosa como esa! —
Vi, tu volando, Oliveros, y traémelos acd.

Salié maese Oliveros, yvolvid un momento despues
con los dos prisioneros, rodeados de varios arqueros
de la guardia del rey. Tenia el primero una carota
estipida, vinosay atdnita ; iba cubierlo de harapos y
andaba doblando la rodilla y arrastrando el pié ; era
el del segundo un rostro macilento y benigno que ya
conoce el lector.

Examindlos el rey por un momento sin decir pala-
bra;y luego dirigiéndose bruscamente al primero:—
4 Como e llamas?

— Gieffroy Pincebourde.

——; Tu oficio?

— Hampon.

—j Ouéibas & hacer en esa infame sedicion ?

Mird al rey el hampon meciendo los brazosconaire
idiota, Era la suya una de aquellas cabezas mal con-
formadasen que se halla east tan holgadala inteligen-
cia como la llama bajo el mataluces.

—No sé, dijo.—Ilhan ellos y fui yo.

— ;Noibais & atacar indignamente y 4 saquear &
vuestro senor el alcaide del palacio ?

— 8¢ que ibamos i atrapar no sé qué cosa en casa
de no sé quién , y esto es todo.

Mostrd al rey un soldado una podadera ; quese ha-
bia encontrado en manos del hampon. — ; Reconoces
estwarma? pregunti el rey.

— 8i, como que es mi podadorn; yo soy vinador.

— ; Yreeonoces dieste hombre por compariero tuyo?
anadid Luis XI designando al otro prisionero.

—No; no le conozeo,

—Basta , dijo el rey. Y haciendo una sefial con el
dedo alsilencioso persenaje, inmévil junto 4 la puer—
ta, que ya hemos hecho obseryar al lector: — Com—
padre Tristan ' Hermite: y di6 en voz baja una drden
4 dos arqueros que se llevaron al pobre hampon.

En tanto el rey se acercd al otro prisionero que su-
daba la gota como el pufio.

— ;Tu nombre?

—Sefior, Pedro Gringoire.

—;Tuoficio?

— Fildésofo , senior.

— ;Como te atreyes, villano ruin,d ir 4 atacar 4
nuestro amigo el seioralcaide del palacio, y queé tie-
nes que decir de esa conmocion popular ?
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*__Sefior, yo no era del motin.
—Cdmo que, gran bellaco ! §no has sido cogido
por la ronda enire esa mala genle ?
—Na seifior, hahabide error, hasido una fatalidad.
Yo hago tragedias, sefior, suplicos V. M, que me 0i—
a. Yo soy poeta. Es propio de la melancolia de los
ﬁomhrcs e mi profesion el ir de noche por las calles.
Casualmente pasaba yo entdnces por alli—una verda-
dera casualidad. Y han hecho mal en prenderme por-
que soy inocente de esa borrasca civil. Bien ve V. M.
que el hampon no me ha eonocido, y asi conjuro &
. M

— Cdlla ! dijoel rey entre doshocanadas de tisana,

e nos rompes la cabeza.

Adelantdse Tristun I Hermite, y designando con el
dedo & Gringoire: —Sefior  podemos ahorcar i este
tambien?

Listas fueron las primeras palabras que se le oye-
ron.
—Peuh ! respondié conindiferencia el rey, noveo
que haya ningun inconveniente. | s s,

— Pues yo si los veo, y muchos ! dijo Gringoire.

Estaba nuestro filésofo en aquel momento mas ver-
de que una aceituna. Por el continente frio y distrai-
do del rey conocid que uo le quedaba otro medio que
recurrir & un exabrupto muy patélico, y asi se preci-
pit6 4 los pies de Luis XI exclumé con desesperada
gesticulacion: ; _

— i Seiior ! V. M. se dignard eseucharme. i Senor!
no estalleis como el trueno sobre cosa Lan mezquing
como yo : el gran rayo de Jehovi no bombarded una
triste lechuga. Sefior, sois un augusto monared muy

oderoso ; tened compasion de un pobre hombre de
gien que asi es capaz de atizar uny rebelion como un
cardmbano deechar chispas. Senior, seror, la bondad
es virtud de leon y de rey. j Ah! el rigor no huce mas

ue exasperar los dnimos; las impetuosas bocanadas
3&1 viento no pueden hacer al hlombre quitarse la ca-
pa, y elsol flechando sus rayos poco d poco de tal
suerte le calienta que le hace ponerse en camisa. Se-
fior, V. M. es el sol. Lo juro, soberano, amo mioy se-
fior, yo no soy un picaro hampon, ralero y desorde-
nado’: la rebelion y las rapinas no entran en la juris—
diceion de Apolo : no soy yo hombre para precipi-
tarme en esas nubes que estallan en truenos de
sediciones.—Yo soy un fiel vasallo de V., M.—El cui-
dado que tiene el marido por ¢l honor de su' mujer,
el celo que tiene el hijo por el amor de su padre, debe
tenerlos un buen vasallo por lu gloria de surey; debe
sacrificarse por el servicio de su cas, por el autmen-
{o de su gloria : cualquiera otra pasion de que se de-
jase llevar, seria un furor. Eslas son, sefor, mis
miéximas de estado; no me creais, pues, sedicioso y
rapaz porque esti raida por los codos mi pobre vesti=
menta; si me haceis merced joh rey ! | yola desgas-
taré en las rodillas rezando al Sefor por vos de la
noche & la mafiana! Si: no soy excesivamente rico,
es verdad ; soy tambien algo pobre, pero vicioso no.
Ademas, no lo soy por culpn mia ; todossaben que las

randes riquezas no se sacan de las bellas letras, y que
0s mas consumados en los buenos libros no siempre
tienen buena lumbre en invierno. La abogacia sola
se come todo el grano , y no deja mas que lu paja dlas
otras profesiones cientilicas ; cuarenta proverbios ex-
celentes hay sobrela capa agujereada de los fildsofos.

Oh! jseiior! la clemencia es la sola luz que puede
iluminar el interior de un alma grande; la clemencia
lleva la antorcha delante de todus las demas virtudes:
sin ellas, ciego el hombre, husea d tientas d Dios. La
misericordia, que es lo mismo que la clemencia, pro-
duce el amor de los sabditos, que es la mas poderosa
escolta para la persona de un principe. jQué le im-
porta & vuestra sublime magestad, cuyo explendor
deslumbra nuestros ojos, que haya un pobre hombre
mas sobre la tierra? jun inocente fildsofo, sumidoen
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las tinieblas de la calamidad, ¢on su faltriquera vacia
que resuena sobre su panza hueca ? Ademas, sefior,
soy un letrado ; la proteceion & las letras es una perla
en ln corona de los reyes. Hércules no desdenaba el ti-
tulo de Musagetes ; M&:ltius Corvino fayorecia 4 Juan de
Monroyal, el ornamento de las matemiticas. Y no es
buen modo de proteger las letras, el ahorear & los
literatos.—j Oh! jqué borron hubiera caido sobre
Alejandro si hubiera hecho ahorcar & Aristételes!
Esla aceion no seria un pequeiio lunar que hermo-
seard el semblante de su reputacion, sino una malig-
na aleera que le desliguraria. j Sefior! yo he com-
puesto un notable epilalamio para la princest de
'landes y monsetior el muP)r augusto delfin, lo que
en nada puede alizar una rebelion. Bien ve V. M. que
no soy un pelagatos, que he estudiado excelentemen -
te, y que tengo mucha elocuencianatural. j Oh!per-
donadme, senor, y haciendo asi, creedme que os lo
tendrd en cuenta Nira. Sra.—j 0s juro que me aterra
la idea de ser ahorcado !

Esto diciendo, besaba el desolado Gringoire las pan-
tuflas del rey, y Guillermo Rym decia en voz baja
i Coppenole :—Bien hace en arrastrarse por el suelo:
los reyes son como el Japiter de Crela; no Lienen
orejas mas que en los piés.—Y sin ocuparse en el
Japiter de Creta, respondia el calcetero con maligna
sourisa, fijos los ojos en Gringoire:—j Oh | pintipa-
rado ni mas ni menos | me parece que estoy oyendo al
cunciller Hugonet implorar mi perdon.

Cuando Gringoire hizo alto por lin todo sofocado,

alzd la cabeza temblando hicia el rey que raspaba con
la una una mancha que teniansus calzasenla rodilla:
luego se puso S. M. & beber un poco de lisana:
jor lo demas, no hablaba palabra , y aquel si-
[cncia era el mayor tormento de Gringoire. Mirdle
¢l rey por fin,— Terrible vocinglero! dijo. Y luego
volviéndose hicia Tristan I Hermite : —Bah | solté-
mosle.

Dejose caer Gringoire de espaldas sé el peso de la
alegria.

—iEn libertad! dijo grufiendo Tristan.—; No
quiere V. M. que le metamos en la jdula por unos
dias?

—Compadre, repuso Luis XI ; te parece 4 (i que
hacemnsﬂﬁul:m de trescientas sesenta y siete libras,
ocho sueldos y tres dineros para semejuntes pdjaros?
—Soltadme incontinente d ese liviano ( Luis XI gus-
taba de esta palabra que juntamente con ; Pascuade
Dios ! constituia el fondo de su jovialidad ) , y plan=
tidmelo enelurroyo con una buena paliza.

—1 Oh I exclamd Gringoire | oh gran rey !

Y lemeroso de una contraérden, precipitdse hidcia
la. puerta que le abri6 Tristan con gesto algo torcido.
—>Salieron los soldados con él echindole & puntapies
y & empellones ; que soporto Gringoire cual verdadero
tilosofo estoico.

En todo se conozia el buen humor del rey desde
que le llegd la noticia dela rebelion contra elalcaide;
cluramenle le revelaba ademas aquella inusitada cle-
mencia. Tristan |“Hermite en su rincon, gruhia por
1o bajo como un perro de presa que ve un hueso y no
se lo dan.

Tecleaba el rey entre tanto alegremente sobre los
brazos de su poltrona la marcha de Pont-audemer,
que 4 pesar de ser un principe disimulado y sagaz,
sabia vcullar mejor sus penas que su alegria. Estas
muestras exleriores de jgbilo con que recibia cual-
quiera buena noticia, pasahun 4 veces de raya : asi
que, en la muerte de Carlos el Temerario, llagd has-
ta consagrar balaustradas de plata 4 8. Marlin de
Tours ; en su advenimiento al trono, se olvidd de en-
cargur las exequius de su padre.

— Eh! jsenor! gril6 derepente Santingo Coiclier
jqué se ha hecho esa dolencia uguda por la que me
fmhels mandudo llamar ! -
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—Ohl'dijoel rey, efectivamente padezeo mucho,
commpidre , me zumban los oidos , y tengo punzadas
de fuego que me rusgan el pecho,

Cogid Coictier la mano del rey y enipezd 4 tomarle
el pulso con aire de suficiencin, — Mirad , Coppeno-
le, decia Rym en voz baja,—ahi le (eneis, entre
Coictier y Tristan, que son toda su eorteé; un mé-
dico para él, un verdugo para los demas.

Miéntras estaba tomando el pulso al rey, parecia
Coictiercada vez mus sobresaltado ; mirdbale Liufs X1
con cierta ansiedad. —Por instuntes se anubliba
el semblante dél médico; verdad es que el buen
hombre no tenit mas hacienda que la mala salud del
monarea, por lo cual sacdbala todo el jugo posible.

—Oh! joh! murmuré en fin; muy grave es eslo
en efeclo.

— No es verdad ? dijo el rey sobresaltado.

—Pulsus ereber , anhelans , crepitans , irregularis,
continud el médico.

—Piscua de Dios!

—Anles de fres dias puede este pulso llevarse 4 un
hombre 4 la sepultura.

—iJesus! exclamé el rey. ;Y el remedio, com-
padre?

—En eso estoy pensando , sefior.

Hizo sacar la lengua i Luis XI, mened la eabeza,
hizo un gesto, ‘y en medio de aquellas momerias . —
iPardiez , sefior! dijo de repente, he de deciros que
hay una plaza vacuule en el palronato reul, y que
tengo un sobrino:

—Doy la plaza & tu sobrino; compadre Santia—
go, respondio el rey; pero sicame este fuego del
pecho.

—Una vez que V. M, es [an clemente, repuso el
médico, no se negard 4 ayudarme un poquillo en la
cotistruceion de mi casa de lu ealle de 8. Andrés-de-
los-Arcos.

—iHum! dijo el rey!

—Me hallo en un apuro extruordinario, prosiguid
el doetor, y verdaderamente seria listima que se
queduse la casa sin techo; no por la casa, que es
nity seneilla’y modestu, sino porlas pinturas de Juun
Fourbault que adornan sus arlesones. Hay una Dia—
na'en el gire gque vuela, pero tan excelente, tan
tierna , tan delicada , en unu getitud tan candorosa,
tan ‘bien coronada la cabezu con unn media lung,
con una carne fan blanca que de lentuciones i los
que con sobrada curiosidad ln miran. Hay fambien
nng Géres, que es una bellisima divinidad: estd sen-
tada sobre un montou de espigas de Lrigo, y coro-
nada la cabeza con una guirnalda muy galana de es—
pigas entretegidus con sulsili y otras llores. No es
pusible ver cusd mas amorosa que sus 0jos, mus re-
donda que sus piernas, mas uoble que su porle,
mejor plegada que su fulda. Es ung de lus mas ino-
cenles y perfectas hermosuras que ha producido el
pincel. :

—jVerdugo! murmuré Luis XI; jadonde piensas
ird parar?

— Necesito un techo sobre aquellas pinturas, y
aun(que es poca cosa , 0o tengo dinero.

—Cudnto cuesta tu techo?

—Si.... un techo de cobre pintado y dorado, dos
‘il libras todo lo mas.

“_jAsesinol grilé el rey: no me arranca diente
gue'nosea un digmante, .

~—Tendré mi lecho? dijo Coictier.

—5il y el diublo te lleve, pero cirame.

Santiago Coictier saludé profundamente, y dijo:
—Sefior, solo un repercusivo os podrd salyar. Us
aplicaremos sobre los rinones el grau defensiyo com-
puesto con el cerato, el bolarmenico, clara de hue-
vo, aceile y vinagre: conlinuarels tomandola tisana:
y yo respondo de V. M, ]

Ung luz que brilla po frag & una sola mariposa,
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Maese Oliveros, viendo al rey én vena de liberalidad,
y ereyendo favorable aquel momento, se adelantd q
i1 vez :— Setor....

— ;Qué oeurre? dijo Lnis XI.

—Sefior! V., M. sabe que ha muerto maese Simon
Radin,

—iY qué?

—Digolo porque era consejero del rey en la justi-
cia del tesoro.

—; Y qué?

Senor, su plaza estd vacante,

Esto diciendo , el dltivo semblante de maese Olive-
ros dejo lu expresion de la arrogancia, porla de la
bajeza, Gnicas entre que puede elegir el rostro de
un cortesano. Mirdle el rey de hito en hito y dijo :—
comprendo.

Luego prosiguid.

—Maese Oliveros, el mariscal de Boueicant decia:
Para hucer mercedes, el rey; para pescar, el mar;
yeo (que pensais como el mariscal de Boucicaut. Aho-
ra, escuchad lo que os voy @ decir; ‘tenemos buena
memorin, En 68, os hieimos nuestro ayuda de clima-
ra;en 69, conserge del castillo del puente de Saint-
Cloud , con cien libras tornesas de sueldo (por mas
sefigs que lus queriais parisies). Ennoviembre de 73,
por nombramiento dado en Gergeuule os instituimos
conserge del bosque de Vineennes, enlugar de Gil-
berto Acle, escudero; en 75, alealde del bosque de
Bouvraylez-Siint-Cloud , en lugar de Suntiago le
Maire; en 78, os concedimos por eredenciales sella—
dus eon lacre verde , una renta de diez libras pari-
sies, para vos y para vuestra mujer, sobre la plaza
de los Mercaderes, sita en la escuela de S, German;
én 79, os hicimos alealde de heredades det bosque
de Sendt, en lugar de aquel pobre Juan Daiz; luego
eapitan del castillo de Loches; luego gobernador de
8. Quintin ; luego capitan del puente de Meulan, del
que os abrogais el titulo de conde. Sobre los einco
sueldos de niulta que paga todo barbero que afeita en
i de fiesta, tresson para vosy el resto para mi.
Hemos tenido 4 bien mudar vuestro nombre t{ul Malo,
gque se parecia demusiado & vuestra persona. Bu 74,
08 oborgumos , con gran disgusto de nuestra nobleza,
armas e mil colores, eon lo que se parece vuesiro
pecho al de un ;;u\'n real.—jPiascua de Dips! jy aun
no estais harto? ;No ha sido ta pesca bastante abun-
dante y milagrosa? ;Y no tenieis que un salmon mas
haga zozobrar yuestra lancha? El orgullo os perde-
v, compadre; siempre siguen de cerca al orgullo
fa ruina y el oprobio. Considerad estas cosas, y ci—
Had.

Estas pulabras, pronunciadas con severidad, hi=
cieron volver la insolencia d la fisonomia despechuda
de maese Oliveros.— Bien, murmurd casi en voz
alta, bien se conoce que hoy el rey sesiente enfermo;
hoy todo es pira el medico.

Luis XI, lejos de irritarse por aquella salida, re-
puso con bastante dulzura:—Ahl se me olvidaba
que os nombré mi embajador en Gante , cerea de ma-
duma Maria.—Si, seiiores, anadié el rey volviéndose
hicia los flamencos, este ha sido embajador.—Ea,
compadre , prosiguio dirigiéndose @ maese: Oliveros,
no nos enfademos, somos autiguos amigos. Ya va sien-
do tarde y hemos terminado nuestros quehaceres.
Aféitame.
g~ Seguramente no han esperado hast. ahora nuestros
leclores pard reconocer en maese Oliverosdaquel ter-
rible Figaro que la Providencia, gran composilora
de dramas, mezeld tan ingeniosamente 4 la larga y
sungrienta comedia de Luis XI. No trataremos _aqui
de desarrollar el caricter de aquel personage singu-
lar. 1 barbero del rey tenia tres nombrés: en la
¢6rie llamdbasele Oliveros-el-Gamoj el pueblo le lla-
maba Oliveros-el-Diablo, Su verdadero nombre era
Oliveros-el-Malo,

-
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Oliveros-el=Malo quedd , pues, inmdvil, poniendo
hoeico al rey, y mirandode reojo d Suntiago Coic—
tier.— 8i, silel médico decia entre dientes,

— | Si sefior, el médico! repuso Luis XI eon sin-
gular y bondadosa apatia, el médico tiene aun mas
influjo que ta, y es cosa muy natural: é] nos tiene
cogido por lodo el cuerpo, y ti nada mas que por la
barba. Anda, anda, barbero mio, en otras cosas lo
hallards. ; Queé dirias ta y 4 qué se redueiria tu em-

leo si yo [uera un rey como Chilperico, cuyo gesto
Bﬂ.hitual erd tenerse cogida la barba con In mano?
—Ea, compadre, haz tu oficio y aféitame, —Vé 4 bus-
car todo lonegesario.

Oliveros, viendo que el rey habia tomado el par—
tido de echarlo 4 risa, y que ni aun habia medio de
enojarle , salié grunendo 4 ejecutar sus érdenes.

Levantdse el rey, acercise d la venlana , y abrién-
dola de pronto con extraordinaria agitacion :—j Oh,
si! exclamd dando palmadas de jabilo, alli seve un

ran rellejo en el cielo sobre la ciudad. — Estara ar-
tliendo el aleaide.—Preciso. | Ah! | bien, pueblomio,
bien! jya me ayudas por lin 4 echar por lierra los
senorios !

Entonces , volviéndose 4 los lamencos: —Venid 4
verlo, seilores—;No es fuego aquello que hrilla 4 lo
lejos?

Acerciironse los dos ganteses.

—iUn fuego terrible! dijo Guillermo Rym.

—(Oh! anadié Coppensle, cuyos ojos centellea-
ron de sibito , eso merecuerda el incendio de la casa
del Sr. de Hymbercourt. Debe haber alli una granre~
belion.

— ¢ No es verdad , maese Coppenole ? y la mirada
de Luis XI era easi tan alegre como la del caleelero.
& Verdad que seria dificil resistir 4 ella?

—[Cruz de Dios, sefior! Muchas compaiifas de
soldados mellard V. M. en esa sarracina,

—jAh!lo queesyo esotra cosa, repusoel rey,
Si yo quisieran....

El caleetero respondio impdvido.

— Si esa rebelion es 1o que yo supongo , aun cuan-
do vos quisiérais, sefior, no acabariais con ella,

— Compadre, dijo Luis XI, con dos companias de
i guardia y una descarga de serpentinas, pocacosa
es un populacho de villanos.

El calcelero, 4 pesar de las sefias que le hacia Gui-
Hermo Rym, parecia decidido 4 tenérselas liesas con
el rey:—Senor, los suizos tambien eran villanos; el
senor duquede Borgonia eraun gran caballero, y fenia
muy en pocod aquella canalla. En labatalla de Grand-
son, sehor, gritaba : —jArtilleros; fuego sobre esos
villanos! y juraba por S. Jorje. Pero el magistrado
Scharnachtat se precipild sobre el brillante duque con
su maza y su pueblo, y al encuentro de los campe-~
sinos cubierlos de cuero dehiifalo, estall§ el explén—
dido ejéreito borgonion como un vidrio al choque de
un guijarro. M uchos caballeros murieron alli ¢ manos
de pecheros, y luego se halls al Sr. de Chaleu-Gu-
yon, el primer baron de la Borgoiia , muerto con su
caballo debatalla en un pantano,

— Amigo, repuso elrey, vos hablais de una bata-
lla, y aguise lrata de un motin & que yo pondré (ér—
mino apenas me dé la gana de fruncir las cejas.

El otro replicd con indiferencia.

— No es imposible , senor, En ese caso, quiere de-
eir que aun no Ie ha llegado su hora al pueblo.

Guillermo Rym erey6 deber inlervenir,

—Maese Coppenole, hablais 4 un poderoso mo-
narea.

— Lo sé, respondié gravemente el calcetero.

—Dejadle hablar, Sr. Rym mi amigo , dijo el rey;
me gusta que me hablen con franqueza. Mi padre
Cirlos VIl decia que laverdad estabaenfermu; yo por
mi parte creia rue se habia muerto sin hallar confo—
sor. Maese Coppenole me saca de mierror,

TOMO 1,

Entonees, poniendo la mano fumiliarmente sobre
el hombro de Coppenole :—Ibais diciendo, maese
Santiago.....

—Digo, sefior; que acaso teneis razon : que aun
no le ha llegado en Franeia su hora al pueblo.

Miréle Luis XI con ojos penefrantes.

—¢ Yeudndo llegard esa hora?

—Vos lu oireis.

— Podreis decirme en qué reloj ?

Coppenole con su continente ristico y reposado,
hizo al rey acercarse d la ventana.—; Escuchad , se~
sior! Aqui hay una fortaleza, ung campana, cafio-
nes, ciudadanos y soldados; enando resuene la cam-
pana, cuando retumben los cafiones, cuando se
derrumbe con estruendo la fortaleza , cuando solda—
dosy ciudadanos bramen y se aniquilen mituamente,
serd senal de que hallegado la hora.

Sombrio ymeditabundo quedd el rostro de Luis XT;
permanecié por un momento en silencio, y luego
golped suavemente con la mano, como cuando se
past por la gru]mdo un corcel, o espesa pared de la
ortaleza,— Oh!no!'dijo. ; Verdad que no te der—
rumbards tan fdcilmente amiga Bastilla?

Y volviéndose con brusco movimiento al audaz fla-
menco :—; Habeis visto alguna rebelion , maese San-
tiago ?

—Yo las he hecho, dijo el calcetero.

—¢ Gémo haceis, dijo elrey, para hacer una re-
belion?

—1 Al ! respondid Coppenole, no es cosa dificil:—
hay muchos medios de hacerlas. En primer lugar, es
preciso que el pueblo esté descontento , y esto no es
raro, y luego ha de lomarse en cuenta ¢l eardcler de
los habitantes , los de Gante son excelentes para una
rebelion : siempre aman al hijo del principe, pero al
principe,, jamis. | Pues sefior! una mafiana , pongoe
por ejemplo , enlran en mi tienda y me dicen : maese
Coppenole , pasa, esto, lo ofro, 6 lo demas alld; la
princesa de Flandes quiere salvar 4 sus ministros , el
alcalde mayordobla el precio del grane 6 cosapor este
eslilo... lo que les da la gana. Entonces yo dejod un
lado el que hacer , salgo de mi calceteria y voy por
las ealles y grilo:—j A saco! Nunea falta por alli al-
gun pipote desyeneijado ; sibome sobre él'y digo en
alta voz lo primero que se me ocurre, lo queiengo
sobre el corazon; y el hombre del pueblo, sefior, siem-
pre Liene algo sobre el corazon. Entonees se amotina
}:1 genle, grita , se loca 4 rebato, se arma el pueblo
con lusarmas de los soldados, se agregan los del mer-
cado y jd ello! Y siempre sucederd asi mientras haya
seilores en los sefiorios, aldeanos en las aldeas, y
campesinos en el campo.

—¢ Y contra quién os rebelibais asi? pregunté el
rey. ; Contra vuestros aleaides? ; contra vuestros se-
nores?

—Es0 essegun : d veces tambien contra el dugue.

Volvié Luis 4 sentarse y dijo sonriendo i(—[ Ah!
j aquino han pasado aun de los aleaides !

Yolvi6 en aquel momento Oliveros el Gamo, segui-
do por dos pajes que traian las tohallas del rey ; pero
lo que choed & Luis X1 fue que venia acompaiado ade-
mas del preboste de Paris y del gefe de la ronda, los
cuales parecian sumamente consternados : el renco—
roso barbero aparentaba tambien estarlo , pero no po-
dia disimular sualegriainterior. El fue el primero que
tomé la palabra:—Sefior , perdon pido 4 vuestra ma-
gestad por la ealamitosa nueva que le traigo.

Elrey, volvitndose de pronto, rasgd la estera del
suelo con los pies de su polirona.—; (Jué es eso?

—Seilor, repuso Oliveros el Gamo con la expresion
maligna de un hombre que se alegra de tener que dar
una mala noticia, esa sedicion popular no es contra
el aleaide del palacio.

— Pues contra quién 2

—~Contra vos , sefior.

1.
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Pisose el anciano rey en pie, y derecho como un
manecebo :—j Explicate, Oliveros, explicate! Y; guay
de tu cabeza , compadre,, porque e juro por la cruz
de §. L que si mientes en este momenlo, la espada
que corté el pescuezo del Sr. de Luxemburgo, no estd
tan mellada que no pueda aun serrar el tuyo !

El juramento era formidable; Luis XIno habria ju-
rado mas que dos veces en su vida por la eruz de San
La. IrOli\rem:‘. abrid Ja hoca para responder:—;i Se~
ior!...

— Hincate de rodillas! interrumpié con violencia
el rey. Tristan, vigilad d este hombre.

Pasese Oliveros de rodillus, y dijo con [rialdad :—
Sefior, una hechicera ha sido condenada & muerle por
vuestro tribunal del Parlamento y se ha refugiado en
Ntra. Sra. , de donde quiere sacarla el pueblo & viva
fuerza. El Sr. Preboste y el Sr. Gefe de laronda, que
vienen del motin, estdnahi para desmeutirme sino
iligo la verdad. El pueblo estd sitiando & Ntra. Sra.

i Con que si! dijo el rey en voz baja , pilido y tem-
blando de cdlera: | Ntra. Sra. ! j estdn sitiando en su
catedral & Ntra. Sra. mi celeste patrona I—Alzite,
Oliveros, lienes razon:—le concedo el empleo de
Simon Radin : tiefies razon.—Conlra mi se rebelan;
la hechicera esté bajo la salvaguardia de la iglesia, y
la iglesia estd bujo mi salvaguardia. { Y yo creia que
era contra el aleaide! ;Y es contra mi!

Enlonees , rejuvenecido por el furor, empezé d an-
dar 4 largos pasos. Ya no reia, estaba terrible, iba,
venia ; la zorra se habid convertido en hiena. Parecia
estar sofocado hasta el punto de no poder hablar: sus
Idbios se movian y sus puios descarnados se crispa=
ban : de pronto levantd la eabeza, sus ojos hundides
brillaron como dos dseuas, y su voz resond como un
timbal:—j A raja tabla, Tristan, & raja tabla con
esos pillos! [ Vé, Tristan, amigo mio, vé! | Mata,
mala !

Pasada estaerupeion, volvid i sentarse , ydijo con
una rabia fria y concenirada:

—Aquif, Tristan '—En la Bastilla estdn cerca de
nueslra persona las cincuenta lanzas del vizeonde de
Gif, lo que hace trescientos caballos, los llevards con-
ligo. Estd tambien la compania de los arqueros de
nuestra guardia del Sr. de Chateaupers : la llevards.
Eres preboste de los mariscales, y tieneslas lanzas de
tu prebostazgo. Enel palacio S. Pol hallards cuarenta
arqueros de ln nueva guardia del Sr. Delfin; los to-
mards. Y con lodos ellos, corriendo 4 Ntra. Sra.—
i Ah! sefiores pecheros de Paris, asios las habeis con
lla corona de Francia , conla santidad de Ntra. Sra. y
con la paz de esta repiblica.—{ Extermina, Tristan,
extermina ! y que ninguno escape mas que para ir d
Montfaucon.

Tristan se inclind : —Bien estd , sefior.

Despues (euna hreve pausa, anadid :—; Quéhe de
hacer de I hechicera ?

Iista pregunta dié en qué entender al rey.

—;Al! dijo, lIn hechicera.—; Sr. de Estouteville,

iué queria hacer de ella el pueblo?

—Sefor , respondi6 el preboste de Paris, supongo
que, pues viene el pueblo 4 arrancarla de su asilo ‘f’le
Nuestra Sefiora, serd porque le irrita esa impunidad
y quiere ahorcarla.

uedd el rey profundamente pensativo ; luego di-
rigiéndose & Tristan [‘Hermife :—Pues en ese caso,
compadre , extermina al pueblo y ahorca 4 la hechi-
cera.

—EBsoes, dijo envoz baja Rym 4 Coppenole ; cas-
ligaral pueblo porque quiere , y hacer lo que quiere,

—RBasla , sefor, respuudi& Tristan. ; Si aun estd
la hechicera en Nuesira Sefora, puedo prenderla 4
pesar del asilo ? :

—i Piscua de Diosel asilo ! dijo el rey rascindose
la oreja:—Pues es preciso que esa mujer seq ahor-
cada.

Entonces, como movido por una inspiracion repen-
tina, arrodillése delante de su poltrona, quitdse el
sombrero , plisosele sobre el asiento ; y mirando con
devocion uno de log smuletos de plomo de que estaba
rodeado :—j Oh! dijo eruzando Ilns manos , Nuestra
Seiiora de Paris , mi celeste patrona, perdonadme; no.
lo volveré 4 hacer. Es preciso eastigar 4 esa criminal;
Y00 aseguro, sefiora virgen, santa patrona mia, que
es una heehicera indigna de vuestra amahle protec-
cion. Bien sabeis, sefiora, que muchos principes muy
piadosos han traspasado el privilegio de Ias iglesias
por la gloria de Dios y la necesidad del estado.
S. Hugo, obispo de Inglalerra, permitid al rey
Eduardo que cogiese @ un mago en suiglesia: San
Luis de Francia , mi sefior, viol0 por el mismo objeto
la iglesia del sefior S. Pablo; y el sefier Alfonsoe , hijo
del rey de Jerusalen , hasta la iglesia del santo sepul-
cro. Perdonadme, pues, poresta vez, Nuestra Seniora
de Paris ; nunca mas lo volveré & hacer; os regalaré
una hellisima estdtua de plala , semejante 4 la que diel
aiio pasado 4 Nira. Sra. de Ecouys. Amen.

Hizo la sefial de la cruz , plisose en pie, se calo el
sombrero y dijo 4 Tristan :— A prisita , compadre; lle-
va contigo al Sr. de Chateaupers; haz locar d vue-
lo; acribillame todo ese populacho , y ahorca & la gita-
na.—He dicho.—Y cuenta que quiero que ti mismo
te encarguesdel trabajo de |li1 ejecucion.—Time res-
pondes de todo.—VYamos, Oliveros, esta noche no me
acuesto , aféitame,

Inclindse Tristan I'Hermite y salid. Entonces el rey
despidié con la mano & Rym y 4 Coppenole :— Gudr-
deos Dios, sefiores, mis amigos los llamenecos; id 4 to-
mar algun deseanso ; la noche avanza, y mas cerca
estamos ya de manana que de la tarde.

Retirdronse ambos embajadores, y mientras se di-
rigian 4 sus respeclivas estancias conducidos por el
capitan de la Bastilla, decia Coppenole 4 Guillermo
Rym:—jHum! {no quiero nada con este rey quetose!
He visto borracho & Cdarlos de Borgona, y era menos
malo que Luis XI enfermo. s

—Muese Santingo, repuso Rym, habeis de saber
que los reyes tienen el vino menos eruel que la tisana.

VI.

LLAMITA POR BANDERA .

Lueco que Gringoire sali6 dela Bastilla, bajé la
calle de San Antonio con la velocidad de un eaballo
deshocado. Apenas hubo llegado i la puerta Baudoyer,
fuese derecho & la eruz de piedra erigidaen mitad de
aquella plaza, como si hubierapodido distinguiren la
oscuridad la figura de un hombre vestido y encapuza=
do de negro , que estaba sentado sobre las gradas de
la cruz. — ¢ Sois vos, sefior maestro ? dijo Gringoire,
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NUESTRA SENORA DE PARIS,

El personage negro se puso en pié.—j Muerte y
pasion ! me teneis sobre dsvuas, Gringoire. El sereno
que estd sobre la torre de San Gervasio acaba de gri-
tar la una y media de la mafiana.

—i Oh I'repuso Gringoire, no ha sido culpa mia,
sino de la ronda y del rey. | De buena me he escapa—
do ! j siempre estoy en un tris de que me ahorquen;
es una terrible predestinacion !

—De todo estais vos ¢nun tris.—Pero no perda-
mos tiempo. ; Tienes el santo y sefia?

—VNigtirese vuestra merced que he vislo al rey....
ahora vengo de alli... tiene un gorro de fustan. —Es
una gran aventura.

— Oh! jlanto charlar!—;qué me importa tu aven-
tura? ; Tienes el sanlo de los hampones?

—Le tengo; no hay que afurdirse : Llamila por
bandera.

—Bien.... sino, no podriamos entrar en la iclesia:
los hampones ocupan todas lns calles alrededor. Por
fortuna, parece que han hallado resistencia. Acaso
1 leguemos todavia 4 tiempo.

—8i seiior. jPero cémo entraremos en Nuestra Se-
fiora ?

—Tengo la llave de las torres.

—; Y para salir?

—Hay detras del cldustro una puerfecilla que da
sobre el Terreno junto al rio. Tengo I llave de csa
puertd, v esla manana he amarrado una lancha 4 la
costa,

—] Vaya, vaya, que & poco mas me ahorean! repuso
Gringoire.

—1 Ea, pronto , despachemos! dijo ¢l otro.

Y ambos se dirigieron precipitadamenle hicia la
ciudad,

ViI.

[ CHATEAUPERS ¥ A ELLOS!

EL lector acaso no ha olvidado la eritica situacion
en que dejamos 4 Quasimodo. El intrépido sordo,
acosado por todas partes , habiaperdido, si no fodo
aliento, al menos loda esperanza de salvar, no su
sersona (el no pensaba en si) sino § la pobre gitana.

0s hampones estaban & punto de apoderarse de
Nira. Sra., cuando de repente resond en las calles
circunvecings un gran galope de caballas, y con una
larga lila de bachas, y una espesa colwmna de ginelos
4 eseape y Ja lanza en ristre, desembocaron en' la pla-
za, como un huracan, eslos furiosos gritos : —
i Francia! jFrancia! (4 degiiello los villanes! j Cha-
teaupers y i ellos! j prebostazgo! | prebostazgo!

Aterrados los hampones dieron media vuelta.

Quasimodo, que no oia, vid las espadas desnudas,
las hachas encendidas, las puntas (IL‘-I]iiS picas, y todi
aquella caballeria & cuyo frente reconocié al capitan
Feho; vi6 la confusion de los sitiadores, el espanto
en unos , la turbacion de los mejores, y adquirid con
aquel socorroinesperado lanta fuerza ‘que arrojd de
la iglesia 4 los primeros enemigos que ya penetraban
por la galeria.

En efeclo, ya habian llegado las tropas del rey.

Pelearon los hampones con valor y se defendieron
desesperadamente. Cojidos de flanco por la calle de
S. Pedro-aux-Beeufs y 4 retaguardia por la calle del
Alrio, cerrados de espaldas & Ntra. Sra., que asal-
taban aun y que defendia Quasimoilo, sitindos junta-
mente y sitiadores, halldbanse en la situacion singular
en que se halld despues, en el famopso sitio de Turin,
en 1640, enire el principe Tomds de Saboya & quien
sitiaba, y el marques de Leganés que le estaba blo-
queando, el conde Enrique de Harcourt, Turinwm
obsessar idem et obsessus ,'como, dice su epitafio.

Terrible fue la lid, 4 carne de lobo, diente de per-
ro, como dice el P. Mathieu... Los soldados del rey,
entre los cuales se portaba valerosamente Febo (L:
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Chateaupers, 4 nadie daban cuartel , y era cosa de ver
cudl descargaban 4 diestro y siniestro mandobles y
cuchilladas. Los hampones , mal armados , arrojaban
espuma y mordian. Hombres mujeras , hinos se ar-
ro]]uu i las grupas y 4 los pechos de los caballos, y 4
ellos se asian como gatos con los dientes y con las
ufias de los euatro miembros: ofros surcaban con sus
ardientes hachas los rostros de los arqueros; oftros
clavaban girfios de hierro en el peseuezo de los gine-
tes y los derribaban al suelo; entdnces los que caian,
eran hechos pedazos. Vidse uno de aquellos bandidos
que tenia una ancha hoz reluciente , y que segd por
argo l.iemjio las piernas de los caballos. Era una cosu
horrible ; iba entonando en voz gangosa una eancion,
y lanzaba sin parar y recojia su hoz : 4 cada golpe,
trazaba en forno de i un ancho circulo de miembros
cercenados. Meliase asien lo mas denso de la pelea,
con la serena lentitud , el meneo de cabeza y la respi-
racion regular de un segador que penetra en un cam-
po de trigo. Aquel hombre era Clopin Truillefou:
una descarga de mosqueteria puso fin d sus proezas y
i su vida.

Fuéronse en tanto abriendo las ventanas de las cu-
sas. Los vecinos, oyendo el grito de guerra de las
tropas del rey , tomaron parte en la aceion, y de to-
dos los pisos llovian las balas sobre los hampones.
Eslaba ¢l dtrio lleno de un humo espeso que surcabu
con listas de fuego la mosqueteria ; distinguianse en
61 confusamente In fachada de Ntra. Sra., y el de-
crépito hospital con algunos macilentos enfermos que
énimhau desde lo alto de su techo cubierto de bohar-

illns.

Cedieron por lin los hampones. El cansancio,
faltn de buenasarmas. Elespanto de aquella sorpresa,
el tiroteo de las ventanas, el terrible choque de las
tropus del rey, todo coquiLuyé {i desalentarlos. Rom-
pieron la linea de los agresores y echaron 4 huir en
todus direcciones, dejando en el dtrio un Lran mon-
ton de cuddveres.

Cuando Quasimodo, que no habia dejado un solo
instante de pelear, vid aquella derrota , eay6 de rodi-
llas y alz6 las manos al cielo; luego , loco de alegriu,
ochd & correr y subié con la velocidad de un pijaro
4 ld celda euyas inmediaciones habia defendido con
tanta intrepidez.—Ya no tenia mas que un solo pen-
samiento, el de arrodillarse delante de la mujer 4
quien acababa de salvar por cegunda vez...

Cuando enird en la celda , halléla vacia.

LIBRO UNDECIMO.

I.
EL ZAPATITO.

Dormiespo estaba la Esmeralda, al tiempo. de si-
tiar los hampones la iglesia.

Pero pronto la sacaron de aquel suefio el rumor
siempre en aumento y los balidos de la cabra que se
despertd antes que ella. Incorpordse en su cama,
presté atento el oido, y mird en Lorno de si; luego
aterrada del resplandor y del ruido, salio, precipite-
dumente de la celda y fué & ver. El aspecto de la pla-
za, la vision que se agitaba enella, el desirden de
aquel asalto nocturno, aquella horrososa eaterva in-
quieta como una nube de ranas, los bramidos de
aquella ronca muchedumbre , aquellus escasas antor-
chas rojas corriendo y eruzdndose en aquella sombra
como los fuegos fatuos que serpentean en lo brumosa
superlicie de los pantanos, loda aquella escena, en
lin, la parecid una misteriosa batalla trabada entre los
fantasmas del sabado y los ménstruos de piedra de la ca-
tedral. Imbuida desde suinfancia enlassupersticiones
de la tribu gitana, su primer pensamiento fueque ha-
bia sorprendido en sus maleficios 4 los extrafios seres
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hijos de la noche. Corrid entdnces despavorida 4 es-
conderse en su celdu, pidiendo 4 su miserable lecho
una pesadilla menos horrible.

Fuéronse disipando no obstante poce & poco los
primeros vapores del miedo , al ruido que aumentaba
por instantes y 4 olras muchas sefiales de realitdad,
sintidse amenazada , no por expectros, sino por seres
humanos. Enténces su miedo, sin aumentar, mudo
de objelo ; ya varias yeces habia pensado en la posibi-
lidad de un motin popular para arrancarly de su asi-
lo; yla ideade perder por segunda vez la vida, la es-
peranza, su Febo, 4 quien siempre entreveia en su
porvenir, la profunda miseria de su debilidad, toda
ida cerrada , ningun apoyo, su abandono, su ais-
lamiiento, estos pensamientos y otros mil llenaban de
amargura su corazon, Dejdse caer de rodillas, apoya-
da la cabeza sobre su lecho , las manos eruzadas sobre
su rosiro, llena de ansiedad y de terror, y aun-
(que gitana, iddlatra y pagana, empezo & pedir , so-
Hozando , auxilio al buen Dios cristiano y & Nuestra
Seiiora su patrona. Porque hay momentos en la vida
enque, aun elalma que nada cree , adora la religion
del templo que tiene & mano.

Asi permaneci6 prosternada por largo rato, tem-
hlando', & decir verdad, aun mas de lo que rezaba,
helada al soplo cada vez mas cercano de aquella fu-
riosa multitud , sin saber de qué provenia aquel tu-
multo, ignorando lo que se maquinaba , lo que se
hacia , lo que se intentaba, pero previendo un resul-
tado terrible.

En medio de aquella angustia oy6 ruido de pasos
{untn 4 si. Volvidse azorada: dos hombres, uno de
os cuales llevaba en la mano una linterna , acababan
de entrar en su celda. No pudo la infeliz reprimir un
grito d ¢ terror. _

—Nada temais , dijo una voz que no le era desco-
nocida ; yo soy.

— Quién? preguntd.

—Pedro Gringoire.

—Hsle nombre lu tranquilizé ; alzé los ojos y reco-
nocié en efecto al poela; pero habia junto 4 é1 una fi-
guranegra, y velada de pies 4 cabeza que la dejé
muda de lerror,

—j Al dijo Gringoire en tono de reconvencion,
janles que vos me reconoeid Djali!

La eabrila en efecto no habia aguardado & que dije-
se Gringoire su nombre: no bien hubo entrado en la
celda cuando empezo el animalito 4 frofarse contra
sus rodillas, cabriendo al poeta de carieias y de pelos
blancos, porque estaba en muda. Gringoire la devol-
vid las caricias.

—; Quién es ese que viene con vos? preguntd la
gitana en voz baja.

—No hay que asustarse , respondi6 Gringoire; es
ul amigo mio.

Enténees el filisofo , dejando en el suelo sa linter-
na, pisose de cuclillas en los losas y exclamé con en-
tusiasmo, esirechando & Djali entre sus brazos:—
jOh! jcierto que es un graciosisimo animal esfa ca-
brita, mas considerable seguramente por su lindeza,
(que por su magnitud , pero ingeniosa , sutil y letrada
como un gramitico! Veamos, Djali, si has olvidado
tus lindas habilidades.—; Como hace maese Jaime
Charmolue?. ..

No le dejd acabar el hombrenegro: acercdse 4 Girin-
goire y ditle un fuerte empellon en las espaldas,, con
[u que se puso en pié nuesiro poeta.—HEs verdad, di-
jo, se me olvidaba que estamos deprisa. Pero no es
est uni razon para aporrear 4 las personas de esemo-
do.—Hija mia de mi corazon, vuestra vida y la de
Djali corren peligro: quieren sacaros de aqui; pero
n0solros somos: amigos vuestros, y venimos 4 salva—
ros. Seguidnos.

— Es cierto? exclamd fuera.de sila gitana.

—i ¥ tan cierto ! venid , venid.

GASPAR Y ROIG,

—Bien—lo Laré, dijo con voz balbueiente; ;pero
por qué no habla vuestro amigo ?

—jah! dijo Gringoire, porque su padre y su ma-
dre eran genles extrafolarias que le hicieron asi, de
un temperamento faciturno.

Fuéle necesario contentarse con esta explicacion.
Cojidla Gringoire de la mano , tomd su companero la
linterna y echd & andar delante de ella, EI miedo te-
nia aturdida 4 la pobre muchacha , 1a cual se dejaba
llevar como un auldémata ; la cabralos seguia brincan-
do, tan contenta de ver 4 Gringoire , que 4 eada paso
le hacia tropezar enreddndole las piernas con los euer-
nos.—iHeé aqui la vida , decia el filésofo eada vez que
se veia i punto de dar de narices en ¢l suelo, casi
siempre nuestros amigos son los que nos liacen caer!

Bajaron ripidamente la esealera de las tarres, atra-
vesaron la igvcsiu llena de tinieblas y de soledad, en
que refumbaba el e¢struendo exterior, formando un
horrible contraste, y salieron al patio del elfustro por
la puerta colorada. Estaba el cliustro desierto, ha-
bigndose refujiado todos los candnigos en el obispado
para rezar alli en coro; el patio estaba vacio yalgunos
lacayos despavoridos se escondian en sus mas oscu-—
ros rincones. Dirigiéronse hiicia la pequena puerta
que comunicaba desde aquel patio con el Terreno; y
el hombre negro la abrié con una llave que llevaba
consigo. Nuestros lactores saben que el Terreno era
una legua de lierra cereada de paredes por el lado de
la ciudad , perteneciente al eabildo de Ntra. Sra. que
terminaba la isla por el oriente detras de la iglesia.
Hallaron nuestros fugitivos aquel recinto enleramen-
te desierto; alli habia ya menos tumulto en el aire, y
el rumur del asalto de los hampones llegaba 4 sus oi-
dos mas confuso_y menos ngm!lo. La fresca brisa que
se deslizabn sobre el rio, movia las hojas del Gnico fr-
bol plantado en la punta del Terreno , con grato mur-
mullo. Sin embargo, aun estaban muy cerca del pe~-
ligro. Los edificios que tenianmas cerca desi, eran el
obispado y la iglesia , y no habia duda que reinaha un
gran desorden interior en el primero. Surcaban su
tenebrosa masa multitud de lucesque corrian de una i
olra ventana; como cuando seacaba dequemar un pe-
dazo de papel, y quedaun sombrio edilicio de ceniza en
que hacen brillantes chispas mil extrafias correrias. Al
ludo, las dosenormestorres de Nira. Sra., vistasasipor
detras con la larga nave sobre que se alzan, destaca-
das en sombra sobre el rojo y ancho explendor que lle-
naba el dirio, parecian dos gigantescos morillos de
una hoguera, de efclopes.

Lo que se vein de Paris por todas partes, oseilaba
en ung sombra mezclada deé luz.— Rembrandt tiene
algunos londes por este estilo,

El hombre de la linterna se dirigi6 derecho dla pun-
ta del Terreno. Vefanse alli, en lg orilla del agua, las
ruinas destrozadas de unavalla deestacas malladas de
lalas, en que una vina enana enganchaba algunos fla-
cos ramos, extendidos como los dedos de una mano
ahierta, Detras, en la sombra que haecia aquel empar-
rado, estaba oculta una lancha. Hizo el hombre 4
Gringoire y i su compafiera senal de que entrasen en
ella como lo hiceron , siguiéndoles la cabrita; entrd
Iuego 61, cortd las amarras del bareo, separdle de
tierra con un largo viehero, y cogiendo dos remos,
sentdse en la proa remando con todas sus fuerzas hi-
cia la mitad de la corriente , y como el Sena es muy
riipido en aguel punto, costéle bastante trabajo ven—
cer la punta de la isla.

El primer cuidado de Gringoire, luego que entré
en el harco, fue @ coloear 4 la cabra sobre sus ro-
dillus. Sentdse en la popa, y la gitana, & quien inspi-
raba el inc6gnito una inquietud indefinible, fué 4 sen-
arse junto al poeta, arrimindose 4 ¢! lo mas posible.

Cuando sintié nuestro filgsofo el movimiento del
hareo, empezd 4 dar palmadas, y besé 4 Djali entre
los euernos.—;Ohl dijo, ya estamos en salvo los eta-
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tro. Y luego afiadid con gire de profundo pensador:—
Débese ¢ veces & lu fortuna , 4 veces 4 la astuciu, el
buen éxito de las grandes enipresas.

Vagaba lentamente el bareo hdeia la orilla dere-
cha, mientras observaba la Esmeralda al inedgnito
con secreto terror. Cerrd él cuidadosumente su lin-
terna sorda , por lo que se le entrevein en la oscuri-
dad, sentado enla proadel barco , como unexpec-
tro: su capucha, siempre hajada, cubria su rostro
como una carela, y cada vey qll.m. entreabria remando
sus brazos de que pendian anchasmangas negras, pa-
recian dos grandes alas de mureiélago. Por lo demds,
gun no habiapronuncindouna palabra ni casirespira-
do. No se oia mas ruido en la lancha rlue el impulso
del remo , mezelado al roce de los mil pliegues del
aguadilo largo del barco. \

— i Pormi vida ! exclamé de pronto Gringoire, que
estamos ulegres v joviales cual si fuéramos ascalafos!
jobservamos un silencio de pitagdricos 6 de pesea-
dos! [ Pdseua de Dios! amigos mios ; estoy rabiando
porque me hable alguno. —La voz humuna es uni
miisica para nuestro oido , y no soy yo quien lo dice,
sino Didymo de Alejandrin y son muy ilustres pala-
hras, — Gierto que Didymo dé Alejandria no es un
mediano filésofo. — ; Una palabrita, hermosa nifal
decidme, os lo suplico, una soli palubra. — Ahora
que me acuerdo, leninisantes un mohin particular:
s conserviisle todavia? ;Sabeis , amiga mia, que el
parlamento liene plena jurisdiccion sobre los lugares
de asilo y que corriais grave pelizro en yuesiro ehi-
ribitil (e Nira. Sra.? ; Ah ! el pajarillo troquilo. hace
st nido en las fauces del cocodrilo. — Senor maes-
tro, ya se descubre la luna. —Con tal gue no nos
atisben | — No hay duda quehacemos una aceion loa-
ble sulvandod esta doneella, y sin embargo nos ahor-
carian en nombre del rey si nos atrapasen, parque las
aceiones humanas se miran por dos caras; en mi se
censura lo que se ensalza en ti: lal culpa & Catalina
que admira d Césur.— ; No esasi, s.‘"m:' Ill:ui‘,sl.rn_'.'
; Qué decis de-esta lilosolia ? Yo por mi, poseo la fi-
losolia por instinto, de organismo, ul apes geometriam,
—; Cémo qué? ; nadie me vesponde? ; Vaya un hu-
mor de perro que teneis los dos I Tendré que hublar
yo solo, que haeer lo que lamamos en irajedia un
monélogo. [ Pdseua de Dios!—Es de advertic que
acabo deé veral rey Luis XI, v que se me hu quedado
en la memoria este juramento. — i Pdscun de Dios y
como aullun en lu ciudad !—Vaya que es un diablo
de rey el tal Lujs XI todo rebozado de pieles, Y toda-
vio me debe el dinero de mi epitalumio, y aun gueria
ahorearme de afindidura esta nochie, lo que me hu-
biera desuzonado sobremanera. —Es avaricioso con
los hombres de mérito ; mejor haria en leen los cua-
trolibros de Selviano de Colonia, adversus anaritiam,

—No hay massino que esun réy sumamenle mez—
quino con los lileralos , y que hace crueldades muy
harbaras; esuna esponja que chupa el dinero del pne-
blo. Y por eso las quejns conlra el rigor del tiempose
yuelyen murmullos contra el principe. Bajo el domi-
nio de este amable monarea sanlurron , estallan las
horeas con sus ahoreadas, [os lajos se pudren con
la sangre, y las prisiones rebientan coma barrigas de-
masiado repletas. Ese rey fiene una mang que Loma,
y olra que ahorea ; es el procurador de dofla. Gavela y
de don Palibulo. Los grandes son despojudos de sus
dignidades, y los pequenos abrumados sin cesar con
nuevas vejaeiones. Es un principe exorbitante y que
no me Fu,«ala.—-g Y dvos, sefor?

Dejubu hablar el hombre negro al parlanchin filéso-
fo, y continuaba luchando contra la corriente violen-
ta y cerrada que separa la proade la cindad de la po-
pa de la isla de Ntra. Sra. quellamamos hoy laislide
San Luis.

—1 A proposilo , sefior maestro ! repuso de stbito
Gringoire. Cuando llegatnos al dtrio por en medio de

log rabiosos hampones, observé yuestra reverancia
aquel pobre demonio 4 quien acababa de deshacer la
mollera vuestro sordo contra la baranda de la gale-
ria de los reyes ? Soy eorto de vista y no puedo cono-
cerle.—; Subeis quién pudo ser?

El ingdgnito no respondié palabra ; pero dejd brus-
camente de remar; desfallecieron sus brazos como
des juncos quebrados; dejé caer la cabeza sobre su
pecho, y ln Esmeralda, le oyé suspirar profunda-
mente. Estremeeidse ella porsu parle, porque ya ha-
bian oido suspiros como adguellos.

La barca, nhandonada 4 si misma, anduvo por al-
gunos instantes & merced del agua; pero el hombre
negro se incorpord por fin , volvid 4 cojer los remos y
& vencer ln corriante. Doblé la punta de la isla de
Nuestra Sefiora y se dirigid hicia el desembarcadero
de Port-an-Foin,

—iAh! dijo Gringoire,—alli estq la casa Bar—
bean,—Mirad, sefor maestro, mirad; aquel grupo
de techos negros que forman dngulos singulares, alld,
debajo de ague! monton de nubes hajas, estropajo-
sas, emhorronadas v sucias, entre las cuales estd la
luna aplastada é informé como una yema de hueyo es-
parramada.—Es una casa excelente en que hay una

| capilla eoronada por una pequeiia boveda llena de en-

riquecimientos muy bien recortados : divisase por
eneima del campanario primorosamente culado. Tie-
ne tambien un delicioso jardin que consiste en un
estangue, una pajarera, uneeo, un mallo, un labe-
rinto, una casa de fieras y multitud de umbrosas ala-
medas muy agradables 4 Venus: hay item masun pi-
earo drbol, que Haman el [ jurioso, porhaber servido
de edmplice en los amores de una famosa princesa ¥
de un condestable de Franecia culterano y galan.—
Noszotros jay! pobres (ildsofos; somos & un condes—
table lo gue un acirate de ribanos y de coles es al
jardindel Louvre. ;Pero qué? la vida humana para
los grandes eomo para nosatros es unamezela de bien
y de mal, siempre el dolor estd junto 4 la alegria , el
aspondéo junto al dictilo.—He de contaros, sefior
maestro, esa historia de la easa Barbean, que acaba
de un modo trdjico. Era en 1349, bajo el reinado de
Felipe V, el mas largo de los reyes de Franeia , la mo-
ralidad de la historia, es que las lenlaciones de la
carne son perniciosas y malignas. No apoyemos de-
musiado el ojo en la mujer del vecine, por mas sen-
sibles que sean nuestros sentimientos 4 su hermosu—
rit. La fornicacion es un pensamiento muy libertino;
el adulterio es una curiosidad del deleite , ajeno.....
1Oh! 1y edmo aumenta el esteépito por alld abaje!

Creein en efeeto el tumullo al rededor de Nuestra
Sefiora. Escucharon con alencion y oyeron con bas—
tunte elaridud numerosos gritos de vietoria. De pron-
to, cien antorchas que hacian relucir cascos de hom-
bres de armas se esparramaron sobre la iglesia i
todas las alturas , sohré las torres , sobre las galerias,
sobre los botareles. Aquellas antorchas buscaban al
yarecer alguna cosa, y pronto estos lejanos elamores
legaron puros y sonoros hasta nuestros fugitivos :—
j L gitapa ! jla hechicera! muera la gitanal

Dejd la desgraeiada caer la cabezi entre sus manos
v empezi el incdgnitod remar con furia hdecia la ori-
1la. En tanto meditaba nuestro lildsofo, estrechaba 4
L enbraentre sus brazos y la separaba suavemente de
ln gitana qua se arrimaba 4 él, como ul finico asilo
quela quedaba.

Es seguro que Gringoire se hallaba en una cruel
perplejidad; pensaba que tambien lacabra, conforme
d la legislacion existente, seria ahoreada si era cojida;
guu seria un dolor fpobre Djalil y que ya era tiémpo
de sacudirsede dos criminales, de dos verdaderas mos-
cis que no le dejaban 4 sol ni dsombra, que en fin su
compaiiero nada deseaba Lanto como encargarse de la
gituna. Ardia alli en su mente un violento combate en
que, como el Jupiter dela Hiada, ya pesaba & la cabra




146

ya dla gitana, mirdbalas 4 una despues de otra , con
ojos hiimedos de ligrimas, diciendo entre dientes:—
Pues ello es que yo no puedo salvaros losdos.

Una fuerte sucudida les hizo conocer , por fin, que
abordaba el barco , y en lanto el falal estruendo con—
tinuaba llenando la ciudad. Levantdse el incdgnilo;
llegdse A la gilana y quisocogerla delbrazo para ayu-
darla & saltar en tierra; pero ella le rechazé y se col-
gdd la manga de Gringoire que, ocupado por su par-
te en la cabrila, easi casi la rechuzd , por lo que tuvo
que echarse sola fuera del barco. La infeliz estaba tan
turbada que no sabia lo que hacia niaddnde iba, y de
esta suerte quedé por un momento como eslipida,
mirando correr elagua. Cuando volyi6 algun tanto en
8i, estaba sola en el puerto con el incdgnito; sin duda
se habia aprovechado Gringoire del instantle del des-
embarco para esquivarse con la cabra en el laberinto
de casss de la enlle Grenier sur I‘Eau,

Temblé Ia pobre gitana al verse sola conaquel hom-
bre. Quiso hablar, gritar, llamar 4 Gringoire; pero su
lengua quedaba inerte en su boca, y ningun sonido
salié de sus !ibios. De pronto, sinfi6 sobre ln suya
la mano del incégnito, unh mano fria y dura, yla
desdichada did diente con diente v se puso mas pili-
da que el rayo de la luna que alumbraba. No dijo el
hombre una palabra y continué subiendo 4 pasos gi-
ganteseos hicia la plazadela Gréve , sin sollarla de la
mano. Sintid confusamente en aquel momeuto la gita-
na que el destino es una fuerza irresistible, y asf, des—
amparada y sin recurso, dejése llevar corriendo
mientras ¢l andaba, El muelle en aquel punto estaba
cuesla arriba; y pareciale & elln sin embargo que
bajahba.

Mird hécia todos lados, y no vié un solo franseunte,
el muelle estaha de todo punto desierto. No oia ruido
no sentia rumor y movimiento de hombres mas que
en la ciudad tumultuosa y fulgurante, de la que no
estaba sepurada mas que por un brazo del Senx , y de
donde llegaba hasta ella su nombre mezclado con gri-
tos de muerte. Todo lo demas de Paris se extendin en
deredor en grandes masas de sombra.

Lleviibala el incégnito en tanto con el mismosilen—
cio y la misma rapidez, y mientras iba asila Esme-
ralda no larecordd su memoria ninguno de los sitios
por donde andaba  la sazon. Al pasar por delante de
ung ventana en que habia luz, hizo unesfuerzo, echd
el resto de sus fuerzasy grit6:—;j Secorro !

El hombre @ quien pertenecia la ventana la abrig,
asomose 4 ella en camisy consu limpara , mird hicia
el muelle con ojos sindios, pronuneid algunas pala—
bras que ella no o0yé, y volvié 4 cerrar. Asfse apago
su fillimo rayo de esperaaza.

El hombre negro no profirié una silaba; tenfala bien
cojida y volvid 4 echar andar aun mas aprisa. En-
tonces ya no resistit; desfallecida, quebrantada, con-
tinud siguiéndole.

De cuando en euando recojin un poco de fuerza, y
decia en voz interrumpida por los vaivenes y el can-
sancio de la marcha :—; Quién sois? ; quién sois?—

El no respondia.

Lleguron asi siguiendo siempre el muelle & una
plaza hastante grande, que 4 ln luz de la escasa luna
que se veia , reconocid ser la Gréye.,

Distinguiase en medio una especie de cruz negra
alzada; era el patibulo. Reconoeidla infeliz todo ague-
llo, y vié donde estaba.

Detiivose el hombre, volvidse hicia ella y levantd su
capuz.—i Oh! balbueeo petrificada ; { bien sabia yo
qua era ¢l!

En efecto, era el sacerdote, quemas bien parecia su
fantasma al triste rayo de luna, porque parece que
4 esta luz no se ven mas que los expectros de las
C0Sas.

—Hseucha, la dijo, y Ja pobre nifia se estremecid
al acento de aquella voz que no habia oido hacia ya

BIBLIOTECA DE GASPAR Y ROIG.

tanto tiempo. Luego prosiguid articulando con aques
llos nrranques breves y desalentados que revelan pro-
fundas borraseas inleriores. — Escucha. Estamos
aqui. Tengo que hahlarte, Esta esla Gréve, Este es
un punto extremo. El destino nos entrega el uno al
otro. Yo voy 4 decidir de tu vida; t de mi alma. Hé
aqui una plaza y una noche , mas all§ de las cuales
nada se vé. Oyeme pues. Voy 4 decirte.... En primer
lugar no me hables de tu Febo. (Esto diciendo, iba y
venia como un hombre que no puede estarse quielo,
y se la llevaba consigo. ) No me hables de él. J}}irn; si
pronuncias ese nombre , yonosé lo que haré, pero
serd terrible.

Dicho esto , como un euerpo que hallasu centro de
gravedad , volvid 4 quedar inmdvil; pero no revela-
han sus palabras menos agitacion- Su voz era cada
vez mas sorda.

—No vuelvas la cabeza. Esctichame , porque lo
(que voy 4 decirte es cosa muy séria. Primeramen(e
hé aquilo que ha pasado.—1 Oh! yo e juro que na-
die se reird de esto.—g De qué estaba yo hablando?
j recuérdamelo 7—p Ah 1—Un decreto del parlamen-
to te condenaal cadalso, y yo acabo de sacarle de sus
manos, pero todavia fe persignen.—Mira.

Y extendiéel brazo hacia la ciudad, donde en efecto
continuaban al parecer las pesquisas, Acercibase por
mometfos el rumor ; la torre de la casa del leniente
de villa, situada frente por frente 4 la Gréve, estaba
llena de ruido v de elaridad, y sobre el muelle fron-
tero veianse correr multitud de soldados con hachas,
gritando.—j La gitana! | dénde estd la gitana | | Mue-
ra! jmuera!

— Bien ves que te persiguen, y gue yo no miento,
Yo te amo:—No despegues tus libios, prefiero que
no me hables si es para decirme que me aborreces:
estoy deeidido 4 no volver & oir eso.—Acubo de sal-
varte. —Déjame acabar. — Puedo salvarte entera-
mente si t@ quieres : todo lo'tengo preparado. Gomo
ta quieras , yo podré....

Interrumpidse violentamente al llegar aqui. — No,
no es eso lo que quiero decir.

Y corriendo, y haciéndola eorrer, porque no la
soltaba, fuése derecho al patibulo ¢ 1ndicdsele
con el dedo. —Elije entre nosotros dos , la dijo con
frialdad.

Arrancése ella de enfre sus manos y cayd nl'{ui& del
patibulo abrazando aquel fanebre apoyoe ; medio vol-
vi6 luego su hermosa cubeza , y mird al sacerdote por
cima del hombro, parecia una santa virgen al pie de
la eruz. Quedi el sacerdote sin movimiento , alzado
el dedo hécia el cadalso , conservando su ademan cual
una estitua.

Dijole en [in la gitana.—Aun me inspira menos hor-
rOr (Ué VOS.

Dejd entonces el sacerdote caer lentamente su bra-
z0, y fiji la vista en el suelo con hondo abatimiento.
—8i estus piedras pudieran hablar , murmurd, di-
rian que soy muy desgraciado.

Luego prosiguid. La niia, arrodillada delante del
patibulo & inundado en sularga cabellera, le dejaba
hablarsin interrumpirle. Hablaba entonees el sacerdo-
te con un acento lastimero y dulee , que contrastaba
dolorosamente con la altiva aspereza desus faceiones.

—8i, vote amo. j Oh! jel cielo sabe que asi esla
verdad! Dime jnada se trasluee por ventura de ese
fuego que me quema el corazon? [ Oh ! {mujer, mu-
jer ! jnoche ydia; si, dia y noche, siempre sufrir!
-—;no merece esto alguna compasion? — | Es un
amor elerno, le digo; es un tormento horrible l—
jOh! jmujer, sufro demasiado!— Si—yo te aseguro
que soy muy digno de compasion. Ya ves que te ha-
blo con dulzura; yo quisiera no inspirarte ese horror,
j Porque al fin un hombre que ama 4 una mujer no es
culpa suyal— j Oh! | Dios mio ! —;¥ qué! jnunca
jamds me perdonareis? ; Me aborrecereis siempre!
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— ; No habrd ya esperanza ?—; Sabes b que ¢so es 1o
queme hace malo yliorrible & mis propios 0jos?—; Al!
{ni siquiera me miras! — jEstds pensando en otri
cosa tal vez , mientras yo te hablo en pié y palpitando
en el limite de nuestra comun eternidad I—j Sobre
todo, no me hables del capitan!—jY qué! jyome
arrodillarin delante de ti; y qué! jyo besaria tus
pies—tii no querrias—sino la Lierra que estd debajo
de tus pies; qué!yo sollozaria como un nino, ar-
rancaria de_mi pecho, no palabras, sino mi corazon
¥ mis entrafias para decirte que te amo ;—y todo serd
iniitil, todo ! — Ol ! nada tiene tu alma mas que cle-
mencia y ternura ; lu hermoso rostro revela una dul-
zura inefable ; toda ta eres suave, buena , misericor—
divsa y divina,— Ah! jsolo para mi eres mala! | Oh!
i fatalidad !1—

Cubridse el rostro con las manos, y la gitana le 0y6
llorar. Era la primera vez. Asf, en pie y trabajado por
los sollozos, estuba aun mas miserable ysuplicanie
(]1:0 de rodillas. Lloré en este estado por un buen
rato. -

— [ En fin! prosigui6, vertidas aquellas primeras
ligrimas; va no encuentro palabras, y sin embargo,
hien pensado tenia lo que te iba 4 decir. Pero ahora
tiemblo , y me horrorizo y desfallezco en el instante
decisivo ; conozeo que estamos en una situacion su-
prema, Yy no sé qué decir. jOh! jvoy d caer aqui so-
bre las piedras, si no tienes compasion de mi! | com-
pasion de ti!—No nos condenemos los dos. —Si
supieras cudnto te amo ! si supieras lo que es mi co-
yazon! jOh! jqué desercion de toda virtud! jqué
desesperado abandono de mi mismo ! { Doetor, hago
escarnio de la cienein ; noble , prostituyo minombre;
sacerdote , hago del misal una almohada de lujuria,
escupo en el rostro de mi Dios! y todo por I, oh en-
cantadora ! [para ser mas digno de {u infierno ! 1y ti
no quieres al condenado! jOh! jyo quiero decirtelo
todo ! ; mas aun , algo mas horribfe aun! joh! [mas
Lorrible!...

Al pronunciar estas tiltimas palabras , parecié de
todo punto insensato ; eallé por unmomento, y luego
prosiguié como si hablara consigo mismo, con v0z
de trueno: — Cain g,rhué has hecho de tu hermano?

Hubo un momento de sileneio , ¥ luego prosiguio:

—;Qué he hecho de €1, serior? jle he reco ido,
Ja he eriodo, le he amado , le he idolatrado, y le he
asesinado!l... ; Si sefior, y ahora acaban de estrellar-
le el crdnen , delante de mi, en las piedras de vuestro
templo,, y ha sido por mf, por esta mujer, por ella!...

Sus 0jos estaban desencajados , su mirada era de-
lirante. Tha su voz apagéndose por grados, y asi re-
pitié muchas veces sus Gltimas palabras, maguinal-
menle, con largas infervalos, como una campana que
prolonga su tltima vibracion:—jPor ellal... jPor
ellal... Luego su lengua no articulé ya ningun so-
nido perceptible, y sin_embargo, sus libios se mo-
vian. De repente empezd & desfallecer poco & poco
como una cosa que se derrumba , y queds en el suelo
sin movimiento , con la cabeza entre las rodillas.

Un movimiento de la gilana que retiraba su pié de
entre los pliegues de la sotana del sacerdote , le hizo
volver en si. Pasose lentamente la mano scbre sus
carrillos hundidos, y mird poralgunos momentos con
estupor sus dedos que estaban mojados. —Qué!
murmurd , ;v he lHorado!...

Y volviéndose de pronto 4 la gitana con una angus-
tia infinifta:

— { Miserable de mi! {ti me has visto llorar sin
conmoverte ! ; Nilia, sabes tii que estas ldgrimas son
delava ? ;Y serd posible que noda nos eonmueva én
el hombre 4 quien aborrecemos? | Me verias morir,
v e reirias! { Oh! jyo no quiero verte morir, no!
i Una palabra , una sola palabra de perdon! No me di-
gas que me amas ; dime solamente que quieres gue
te salve; eso baslard, y yo te salvaré. Si no... j oh!
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la hora pasard. | Yo le 1o pido por lo mas sagrado; 1 0
esperes {i que mi corazon se convierli en piedra conio
este patibulo que te reclama tambien! | Plensa en que
yo tengo nuestros deslings en mi Mano; que, soy un
insensato; que esto es una cosa lerrible; que puedo
abandonar tu suerte y la mia 4 la corriente, y que de-
hajo denosotros hayun abismo sin fondo, desdichada!
jen que mi caida seguird 4 la tuyn ‘JDI" toda la eternix-
dad !... jUna palabra de dulzura! jdime una pala-
bra! { nada mas que una palabra !

Abrié ella la boca para responderle , mientras se
precipitaba 61 de rodillas delante de ella para recibir
con adoracion lapalabra , ncaso enternecida , que ibit
4 sulir de sus libios. Luego le dijo : — [ Sois un ase-
sino !

Cogi6la el sacerdote en sus brazos con furor y se
echd @ reir con una risa abominable.

— { Pues bien , si! jasesino! dijo , jy sin embargo
serdis mia! [ No me quieres para esclavo, y tendris
que tomarme por amo ! j Serds mia ! tengo una guari-
:la adonde te arrastraré por fuerza, Tii me seguirds.
1 Oh! { fuerza seré que mesigas, ¢ te entrego al pati-
wlo! jFuerza es morir, hermosa, 6 sermia! jser
del sacerdote! del apéstatal jdel asesino! ;Y esta
misma noche, lo entiendes? {Ka! { contento , jabilo!
{bésame , loca! | bésame ! La tumba 6 mi leclio.

Y sus ojos centelleaban de impurezay de rabia, y
su hoca laseiva abrasaba el cuello de la jam:e]la , (que
forceieaba como una leona entre sus brazos , mientras
la cubria €1 de besos espumantes.

— (No memuerdas, monstruo! gritaba. jOL! jodio-
so fraile corrompido ! | déjame ! | 0 le arranco tus in-
mundas canas y te las tiro 4 la cara 4 puniados!

Prsose encendido, luego pdlido , y la solté mirdn-
dola con ojos sombrios. Creydse ella victoriosa y
prosiguié : —Te digo que soy de mi Febo, que solo
amo 4 Feho; que Fabo es iermoso, y ti j sacerdote!
{theresviejo ! | tieres feo! jvete!

Lanz0 &l un grito violento como el miserable & quien
aplican un hierro ardiendo.— jPues muere ! dijo re-
chinando los dientes con furer. Vi6 la infeliz su mi-
rada horrible y quiso huir; pero él la cogid, la di6
una violenta sacudida , la tiro al suelo y echd 4 andar
con répidos pasos hdcia el dngulo de Ja Torre-Rolland
arrastriindola delras de si sobre las piedras, por sus
hermosas manos.

Luego que lleg6 4 aquel sitio, se volvié hicia ella;
— ; Por illima vez, quieres ser mia?

Respondié ella con energii:

— No.

Entences D. Claudio gritd en alta yoz:— j Gudula,
Gudula! jaqui estd la gitana! | véngate!

Sintié la pobre nifia que la agarraban repenting-
mente por el codo. —Volvi6 la cabeza y vié un brazo
descarnado que salia de una ventana que habia en lu
pared , y que la apretaba como una tenaza de hierro.

— Ténla bien, dijo el sacerdote ; es la gitana que
se lin escapado.—No la sueltes; voy & busear 4 la
justicia. La yerds ahorear. :

Una carcajada gutural respondi6 desde el inlerior
de la pared i aquellas sangrientas palabras. —qJah!
1 Jah ! ; Jah 1—Vi6 la gilana al sacerdote que se aleja-
b en la diraceion del puente de Ntra. Sra. lideia don-
de se oia ruido de caballos.

Pronto reconocit la Esmeralda & la maligna reclu-
sa, v entonces, palpitando de terror, procurd desi-
sirse ; 1ir6 hcia si con toda su fuerza, did terribles
arranques de agonfa y de desesperacion ; pero la otra’
la sujetaba con una violencia inaudita. Los liuesos y
flacos dedos que la atarazaban, se crispaban sobre su
carne y se juutaban en rededor; parecia que aquella
méano estuba remachada sobre su brazo. Era mas que
una cadena , mas que una argolla ‘de hierro; era una
tenaza inteligente y viya que salid de und pared.

Rendida, dejése catr en el suelo , y entonces el te-
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wior de la muerte se apoderd de su alma; pensé enla
dulzura de la vida, en el color del cielo, en la her-
mosura dela naturaleza, enel amor, en Febo, en
todo lo que huia de ella, yen todo lo que se la acer-
caba, en el sacerdote que la delataba 4 Ia justicia, en
el verdugo que iba d venir, en el patibulo que estaba
alli. Sinti6 entdnees que lo subia el terror hasta las
raices de sus cabellos, y oy6 la ligubre carcajada de

la reclusa que la decia al vido:—jJah! ;Jah! { Jah!
ivas fserahorcadal!l...

Volvidse moribunda 4 la ventanilla, ¥ vid el sem-
blante ferozde Iareclusa por entre lasrefas de hierro.

—¢ué os he hecho yo ? dijo con voz doliente,

No respondid la reclusa: y empezd & balbucear con
una entonacion sonora, irritada y sarddnica : — Hija
de Egipto! {hijade Egipto! j hija de Egipto!

La Reclusa,

La desdichada esmeralda dej6 caer la cabeza hajo
sus cabellos, conociendo que no se las habia con un
ser humano.

Luego de repente exclamé la reclusa como si la
pregunta de la gitana hubiera tardado todo aquel
tiempo en llegar hasta su cerebro. — ; Qué me has
hecho, preguntas ? { Ah ! jqué me has hecho, gita-
nal Pues bien, eseucha. Yo teniauna eriatura Jes-
tds? unacriatura, un dngel ;lo oyes?— Una hija
hermosal | Mi Ines ! afiadié delirante v besando al-
sgunu cosa en las linieblas— ; Pues bien, estds, hija
e Egipto jme han quitado mi hija, me han robado
mi aiya ! jme han comido mi hija! Esto es lo que Li
me has hecho.

Respondid la pobre nitia camo el cordero,

—1Ah!]acaso enténees aun no habia nacido yo !

— Oh, si! respondi6 la reclusa, seguramente ha—
bias nacido ya.— Ahora tendria ella tu edad ! jsil

Quince anos hace ya que estdy aqui ; quinee afos

hace que rezo; quince afios que sufro ; quince aios
que me rompo la cabeza contra estas cualro paredes.

— Te digo que me Ia han robado unas gitanas, zlo
oyes? y que me la han devorado consus dientes, —
i Tienes L corazon ? figiirate una eriatura que juega,
una eriatura que mama, una eriatura que duerme.
j Es una cosa tan inocente! [Pues eso! jeso es loque
me han robado, eso es Io que me han comido ! ; Dios
lo sabe !— Ahora, ya me ha llegado mi turno 4 mi:
yo tambien voy & devorar 4 una gilana. —;Oh! |y
c6mo te morderia si no me lo impidieran estas rejas’!
i Tengo la cabeza demasiado gorda ! | Pobre dingel !
i mientras estaba durmiendo! | Y si la despertaron al
cogerla , gritaria en vano ; yya no estaba alli! ; Ah!
j madres gitanas! j habeis devorado & mi hijal venid
i ver la vuestra.

Echdse entonces d reir , y sus dientes rechinaron :
la risa y la desesperacion se parecian en aquel furioso
semblante. Empezaba ya 4 despuntar el dia ; un refle-
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jo ceniciento iluminaha confusamente aquella escena,

y cada vez se veia mas claro el patibulo en la plaza.

Al lado opuesto, hécia el puente de Ntra. Sra. , la po-

{:In"eE vietima creia oir acercarse el ruido de la caba-
eria.

—Sefiora , gritaba cruzando las manos, hincadas
las rodillas en tierra, espeluzada, delirante ; loea de
espanto ; jsefiora! tened compasion de mi. Ya vienen:
Yo no os he hecho nada. jQuereis que muera de ese
modo horrible, delante de vuestros ojos? No, yo es-
toy segura de que sois compasiva. | Seria demasiado
horrible, dejad que me salve! jsoltadme! ; Perdon!
[ Yo no quiero morir asf !

—jYuélyeme mi hija ! dijo la reclusa.

— {Perdon! jperdon!

— | Vuélveme mi hija!

— jSoltadme en nombre del cielo!
~— 1 Vuélveme mi hija!

/ Eniénees por segunda vez, dejdse caer la gitana
:]esmayada, rendida, con los ojos ya de vidrio como
un cadéver.— j Ah! balbuced, vos buseais una hija y
yo busco & mis padres.

— Vuélveme mi Inesita, prosiguié Gudula.— ; No
sabes donde estd?—jPues entdnces muere!— Es-
‘clichame : | Yo era una ramera , yo tenia una hija, y
me han robado mi hija!—jme la robaron las gitanas!
Ya ves que tienes que morir. Cuando la gitana tu ma-
dre venga 4 reclamarte, la diré:— j Madre , mira ese
patibulo! — O vuélveme mi hija— ; sabes ta donde
esld mi pobre hija? Mira ; voy 4 enseriarte :—;Ves su
zapato? esto es todo lo que me queda de ella. ; Sabes
ddnde esti el compafiero? Si lo sabes, dimelo, y sino
€s mas que en el otro extremo de la fierra —no im=
porta iré & busecarle andando de rodillas.

Esto diciendo, eon el otro braze que sacd porla
ventanilla, ensefiaba 4 la gitana el zapatito bordado;
habia ya bastante luz para qiie pudiesen distinguirse
su forma y colores.

— Dejadme ver ese zapato , dijo la gitana estreme-
ciéndose | {Dios mio! jDios mio I—Y al mismo tiempo
con la mano que tenia libre , abrid con precipitacion
el pequetio escapulario recamado de avalorios verdes
que llevaba al cuello,

—18i, si, decia Gudula, registra tu amuleto del de-
monio! Luego de repente se interrumpid, tembld de
piés 4 cabeza y grité con una voz que salia de lo mas
profundo de sus entrafias :—; Hija mia!

_ Acababa la gitana de sacar del escapulario un zapa-
tito absolutamente igual al otro; 4 este zapatito esta—
ba eosido un pergamino en que se Ie leian estos dos
Versos:

Cuando encuentres otro igual
A tu madre encontrards.
En menos de lo que brilla un relémpago , confrontd

lareclusa los dos zapatitos, leyé la inscripcion del |

pergamino, yencajd enlas rejas de la ventana su ros-
tro radiante de una celeste alegrfa, gritando ;— Mi
hija! j mi hija!

—{ Mi madre ! respondié la gitana.

Aqui renunciamos & pintar.

La pared y las barras de hierro estaban entre las
dos. — Oh! la pared! gritd la reclusa,—i Oh! verla
Y 1o poder abrazar ! { Tu mano, dame tu mano!

_Metié Ia Esmeralda el brazo por la ventana. Preci-
pitése la reclusa sohre aquella mano, pegé 4 ella sus
Idbios » ¥ qued alli, abismada en aquel beso sin dar
mas senial de vida que un sollozo que movia su pecho
dp cuquda en cuando : en tanto lloraba 4 torrentes, en
silencio , en la sombra , como ung lluvia nocturna. La
pobre madre vaciaba & borhotones sohre aquella ado-
rada mano el negro y profundo pozo de ligrimas que
tenian dentro de si, y donde habia filtrado su dolor
gola 4 gota durante quinee afios,

Levantd de repente la cabeza, separd de sobre su
Irente sus largos cabellos grises, y sin decir palabra,

empez6 4 sacudir eon ambas manos las barras de su
prision , mas furiosa que una leona. Pero las rejas re-
sistieron, Fué enldnces d coger en un rincon de su
celda una piedra enorme que le servia de almohada
y la tird d ellos con tal violencia, que salté una de las
barras echando chispas; un segundo peniazo rompid
enteramente la cruz de hierro que barreaba la veata-
na; y enténees con sus dos manos acabé de romper y
separar los fragmentos enmohecidos de la reja. Hay
momentos en que las manog de una mujer tienen ung
fuerza sobrehumana.y

Abierto el paso, en cuya operacion no se fardd un
minuto, cogid la reclusa 4 su hija por la cintura yla
meti6 en su eelda.—j Ven! dijo , que quiero sacurte
del abismo.

Cuando tuvo (i su hija en la celda, dejdla con mu~
cho tiento en el suelo , luego la volvié & coger llevdn-
dola en brazos como si fuera aun su primorosa Ine-
sita de un afio, y asiiba y venia en la estrecha jaula,
deliranle, insensata , furiosa, loca, gritando , cantan-
do, besando & su hija, habldndola, riendo 4 carcaja-
das, llorando & mares , todo al mismo tiempo y con
arrebato. ]

— Hija mia! j hija mial deeia.—|Ya tengomi hija!
jaqui estd ! El Sefiorme la ha vuelto, —] Eh! [vengan
todos! jHay quien vea por ahi que tengo 4 mi hija!
jJesus, Senor, queé hermosa es! Quince afios me la
habeis hecho esperar, Dios mio; pero era para vol-
vérmela mas hermosa.—Las gitanas no la habian de-
vorado. § Quién lo decia? ; Hija mia! hija mia , bésa-
me. Las gitanas, joh! jbenditus seanlas gitanas! jCon
que eres £G? por eso me daba un vuelco el corazon
cada vez que pasabas ti. ;Y yo que lo atribuia 4 odio!
i Perdéname! Inesita, | perdéname—;Me creias muy
mala no es verdad ? Te quiero.—; El lunarcillo del
cuello le eonservas aun? 4 ver... ;Si! [ Oh! ; qué her-
mosa eres ! Yo os he dado esos ojos tan grandes y tan
herinesos, sefiorita. Bésame. Te quiero j Qué se me
importad mi que las otras madres tengan hijos? jque
los tengan ! Vengan tambien, si quieren y verdn 4 mi
hija; verin su cuello, sus ojos, sus cabellos, sumano.
—Busquen ellas algo tan hermoso como esta criatu—
ra: joh! jesta si que tendri galanes 4 porfia! Quince
afios he llorado yo; toda mi hermosura se fué conti-
go, y ahora la tienes ti. Bésame.

Deciala otras mil cosas exl.ravuéhntes , £n las cua—
les el acento era el todo. Trastornaba los vestidos de
la {Jﬂbre nifia hasta el punto de avergonzarla: pasd-
bala la mano por sus cabellos de seda, la besaba el
pié, larodilla , In frente, los ojos, y se extasiaba de
todo. LaEsmeralda se estaba quieta , repitiendo 4 ve-
ces en voz muy baja v con una dulzura infinita:—
j Madre mia !

—Mira , hija mia, proseguia la reclusa interpolan~
do con besos todas sus palabras, mira; te querré mu-
chisimo. Nos iremos de aquf; vamos 4 ser muy di-
chosas. He heredado algunas cosillas en Reims. jAh!
no, no te puedes acordar; jeras tan nifia! {Sivieras
qué bonita eras de cuatro meses | Tenias unos piece—
citos... la gente venia {iverlos por curiosidad jdesde
Epergay que estd d siete legnas! Tendremos una ca-
s, ung huerta ; dormiriis conmigo. ; Dios mio! ;Dios
min! jquién lohabia de decir? {Tengo mi hija!

—1 Oh madre mia! dijo la nifia hallando en fin en
su agitucion fuerzas para hablar, bien melo decia la
gitana. Habia en nuestra tribu una buena mujer que
murid el afio pasado , y que siempre euidé de mi co—
mo unp madre; ella fue quien me puso esta bolsita
al cuello. Siempre me estaba diciendo : Nifia , guarda
bien esa joya: es un tesoro que te hard encontrar 4
tu madre ; llevas 4 tu madre en el cuello. — i Bien
mé lo anuneid ln gitana!

De nuevo esireché la reclusa @ su hija enire sus
brazos.—j Ven que quiero darte un heso! ; vaya que
lo dices con un c(llonuirc! Cuando volvamos & nuesiro




pais, calzaremos & un nino Jesus de la iglesia con los
zapatilos: hien se lo debemos f la Sta. Virgen. ; Dios
mio ! jqué yoz tan dulee tienes! ; Cuando me habla—-
bos antes tuvoz me parecia una misica ! ; Ah ! j Dios
mio ! j Sefior! ; he encontrado 4 mi hija!.. ; Pero es
creible? no se muere de nada, porque yo no he
muerto ahora de alegrfa.

Y luego empezd de nuevo & dar palmadas y § gri-
tar : § Vamos 4 ser felices !

Resonaron enténces en la covacha un retintin de
armas y un galope de caballos que parecian desembo-
car del puente Nuevo, Y #cercarse por momentos 4 la
Flm. Llena de angustia la gitana, arrojése en los
hrazos de la reclusa,

~—I; Salvadme! jsalvadme! | madre mia! jque vie-
nen

Lareclusa se puso pdlida.

—iGielo! ; qué estdsdiciendo? | Ya se me olvida-
ba! jTepersiguen! ; Quéhas hecho?

—{ Qué ¢ yo ! respondi6 la Esmeralda; pero estoy
gondenada & morir. .

—iMorir! dijo Gudula vacilando como herida por
el rayo. | Morir! repitié lentamente mirando 4 su hija
con ojos fijos.

—>5i, madre mia, respondié la desolada criatura,
quieren matarme, y ahora vienen d prenderme. | Ese
patibulo es Hlara mi! | Sulvadme ! salvadme! que lle-
gan | salvadme!

Inmavil quedé la reclusa por algunos instantes co-
mo_petrificada; luego mened In cabeza en sefial de
duda, y prorumpiendo de repente en una carcajada
en una de susantiguas carcajadasespantosas : —j Oh!
joh!dijo jno! jes un suefo eso que estds diciendo!
jPues qué! jhaberla perdido por quince afios, y ha-
llarla luego por un minuto! Me la habian de arrancar
y ahora que es hermosa, que es alta, ahora que me
habla, que me quiere, ahiora es cuando-habian de ve-
nir § matirmela, delante de mi, de mi que soysu
madre!! jOh! no ! esas cosas no son posibles , jDios
no permite que losean!!

Hizo allo en esto In cabalgata y oydse una voz leja-
na que decia :—Por aqui, sefior Tristan! el sacerdote
dice que la hallaremos en el Trou-uux-Rats.—Volvid-
se en esto 4 oir el ruido de los caballos.

Levant6 la reclusa la eabeza lanzando un grito de
desesperacion.— Sdlvate ! jsdlvate, hija mia! Si aho-
ra lo concibo todo; lienesrazon; tu muerte... ; Horror!
j maldicion!., j vele, vele!

Asomé la cabeza 4 la ventana, y la retir6 al punto.
—(Quédate, dijo en voz baja, breve y lgubre, apre-
tanda convulsivamente la mano de la gitana que esta-
ba mas muerta que viva. j Quédate ! | contenel alien-
to ! Todo estd lleno de soldados; no puedes salir; ya
es muy de dia.

Sus ojos estaban secos y requemados. Permaneeid
un momento sin hablar, andando & pasos gigantescos
jor su celda, y pardndose 4 veces paraarrancarse pu-
niades de cabellos grises que luego despedazaba con
sus dientes.

Y luego de repente : —VYa se acercan, dijo. ;Yo les
hublaré! Escéndete en ese rincon, no te verdn, les
diré que te has eseapado, que te he soltado : lo juraré.

Puso 4 su hija, porque aun la llevaba en los hrazos,
en un éngulo de la celda que no se veia desde afuera.
Acurrucdla alli, acomodéla con el mayor cuidado de
modo que ni sus piés ni susmanos saliesen de lasom-
bra, destrenzdla sus negros cabellos que esparrama
sobre su blanca falda pura cubrirla, puso delante de
ellasu cdntaro de agua y su piedra, tinicos muebles
que tenia, imagindndose r{ue aquella piedra y aguel
cintaro la esconderian. Y luego que hubo acabado, ya
mas serena, hinedse de rodillas y rezé : el diaacababa
de despuntar, dejaba aun muchastinieblas enel Trou-
aux-Rats.

Pas6 en aquel instante por junto 4 la celda la voz
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infernal del sacerdote; gritando : —j Por aqui, capi-
tan Febo de Chateaupers!

Aloir este nombre y aquella voz, la Esmeralda,
metida en su rincon, hizo un mevimiento.—No le
menees ! dijo Gudula.

Acababa apenasde pronunciar estas palabras, cuan-
do hizo alto alrededor de la celda un tropel de hom-
bres, de espadasy decaballos : plsose al punto lama-
dre en pié y fué d colocarse delante de su ventana para
cerrar el paso. Vié enténces un gran nimero de hom-
bres armados, & pié y 4 caballo, formado sobre la
Gréve : apedse el que los mandaba y llegése 4 ella.—
Vieja, dijo este hombre que tenia una caraatroz , an-
damos buscando d una hechicera para ahorcarla, y
nos han dicho que 1 la tienes.

Revistidse la pobre madre de la mayor indiferencia
que pudo , y respondié: —No entiendo bien lo que
quieres deeir. . .

—i Vive Dios! repuso el otro ;qué diablos decia
aquel desalentado arcediano? ; Donde estd?

—Sefior, dijoun soldado, ha desaparecido.

—FEa , vamos, vieja loca , repuso el comandante,
cuidado eon mentir. Sé que te han encargado de guar-
dar d esa bruja : ; qué has hecho de ella?

No quiso la reclusa negarlo todo por no despertar
sospechas, yrespondid con acento sincero y gruton:
—Sihablais de una muchacha que me dejaron hace
poco entre las unas, habeis de saber que me pegd un
mordisco y tuve que soltarla, Ya he dicho lo que s¢;
dejadme en paz.

Hizo el comandante un gesto de desngrado.

—No vayas & mentirnos, repuso, expectro de los
demonios. Yo me llamo Tristan [‘Hermite, v soy el
compadre del rey: Tristan]‘Hermite ;looyes ? Luego
afadié echando una mirada por loda la plaza de Gré-
ve | Nombre que tiene aqui algun eco! e

—Aun cuando [uérais Satanas |‘Hermite r_'ephcu
Gudula queiba cobrando esperanzas , ni lendria mas
que deciros ni me meteriais miedo tampoco. -

i Vive Dios, dijo Tristan, que es loda una m\yer!
{ Al ! ;con que se ha escapado la hechicera, el ? jy
por dénde ha echado 4 correr?

Gudula respondié con tono indiferente : —Por la
calle el Cordero, si no me engaiio.

Volvié Tristan la cabeza & hizo senal 4 su tropa de
que se prepararaf ponerse enmarcha. Lareclusa em-
pez6 4 respirar. N

Mi comandante, dijo de pronto un arquero, pre=
guntad i esa picara vieja por qué razon estin todus ro-
tas las rejas de su venlana,

Esta pregunta hizovolver la agonia al corazon de la
miserable madre ; sin embarge, no perdié foda su
presencia de inimo.—Siempre han estado asi dijo en
voz balhueiente. e i

—Bah, respondi6 el arquero ; ayer sin it mas lejos
formaban vuna eruz negra que daba devocion el mi-
rarla.

Eché Tristan una mirada oblicuad la reclusa.

—iMe parece que se turba la vieja! :

Conocid la desdichada que todo dependia de su fir-
meza de dnimo, v con la muerte en el alma, echose 6
reir : las madres lienen fuerza pura hacerlo.—jPues!
dijo, esehombre estd bebido. Masde unaiio haceque
la' zaga deuna carrela de piedras se engancho en mi
ventana, y echd abajo 1a reja. Por mas sefas que dije
muy buenas picardias al carretero.

—Es cierto, dijo un arquero ; yo estaba presente.

Stempre se encuentra alguno que todo lo ha visto.
Bl inesperado testimonio del arquero reanimd 4 la re-
clusa & quien aquel interrogatorio hacia alravesarun
abismo sobre el filo deun cuehillo. G

Pero estaba condenada la infeliz 4 una alternaliva
conlinua de esperanza y de susto.

—Pues si una carreta ha hecho este desirozo, re=
puso el primer soldado, los pedazos de las burras de
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bian haber caido hdeia adentro y no hicia afuera,

—rEh! jeh! dijo Tristan al soldado , bueno eves ti
para fiscal del Chatelet. Responded, buena vieja, & lo
que dice.

— [ Jesus! exclamd la pobre acosada en sus tiltimas
m‘nc]lzer:ts y con voz llena de ldgrimas; 4 pesar suyo,
o0s juro, seilor, que una carreta rompid estas rejas,
Ya habeis oido que ese hombre lo vi6. Y luego ; qué
tengo yo que ver con esa gituna ?

— (Hum ! refunfund Tristan.

—jDiablo ! repuso el soldado lisonjeado su amor
propio con el eldgio del preboste, las roturas del hier-
ro estin fresquitas,

Levanté Tristan la eabeza, y la pobre reclusa se
puso pilida como un expectro.—; Cudnlo tiempo de-
cis que hace que pasé esta carreta?

— Un mes, quince dias tal vez jqué sé yo?

—Antes dijo que hacia mas de un aiio , observé el
goldado.

— Eso no me parece muy claro.

— Seior, grito la madre sin abandonar su puesto
delante de la venlanilla y temblando que sus sospechas
les hiciesen meter la cabeza por ella y mirar enlacel-
da, sefior, os jiuru que una carreta rompio esta reja;
0s lo juro por los dngeles del eielo. Sino fue una car-
reta , consiento en morir condenada por toda la eter-
nidad, y reniego de mi Dios.

— Vaya que lo jura con un empefio particular!
dijo Tristan con su mirada indiferente.

Sentin la pobre mujer desvanecerse por momentos
su firmeza; empezaba ya 4 aturdirse y comprendia
llena de terror , que no decia lo que hubiera debido
decir.

Llego en esto otro soldado , gritando;—Sefior, esa
maldita bruja ha mentido ; la hechicera no se escapd
por la calle del Cordero: la cadena ha estado fendida
toda la noche , y el centinela 4 nadie ha visto pasar.

Tristan , euya fisonomia era cada vez mas siniestra,
interpeld 4 la reclusa: — j Qué tienes que responder
deso?

Procurd ella hocer frente 4 este nuevo ataque.—
Que nada sé, sefior ; que he podido engnfiarme: aho-
ra me parece , en efecto , Hue pasd el rio.

— Precisamente es el lado opuesto , dijo el prebos-
te, y no es muy probable que se ha ido hécia la ciu-
dad por dende laandaban buseando. | Vieja, ti mientes!

— Y ademas, anadi6 el primer soldado , no haylen-
chas de este lado_ni al otro del rio.

— Habrd pusado & nado, replict la reclusa defen-
diendo el terreno 4 palmos. -

— i Nadanacaso las mujeres? dijo el soldado.

—  Vive Dios, vieja , queestds mintiendo ! respon-
di6 Tristan montado en colera. Tentaciones me dan de
dejar 4 la hechicera y de ahorcarle en su lugar: un
cuarto de hora de tormento puede que te saque las
pulabras del garlito. Ea , ven con nosoftros,

Escuchd ella estas palabras con delirio : — Gomo
querais. Esloy pronta, sefior. El tormento; al instan-
te, alinstanle; echemos & andar.—Durante esle Liem-
po, decin ella para si, podrd escaparse mi hija.

— 1Vive Dios ! dijo el preboste; | qué apetilode ca-
ballete ! ; maldito si entiendo 4 esta vieja !

Un soldado de la ronda, ya algo euno, salid de las fi-
lasy dirigiéndose al preboste:—Loca enefecto, sefior!
dijo. Si ha soltado 4 la gitana , no lo habrd hecho por
sugusto , porque no es muy amiga del Egipto. Quin-
ce anos hace que soy de la ronda, y todas las noches
la 0igo renegar de las gitanas con infinitas execracio-
nes. Sila que perseguimos es, como creo, la mu-
chacha delaeabra, es justamente la que mas aborrece,

Hizo Gudula un esfuerzo, y dijo:—A la que mas
aborrezco, precisamente. ./

El testimonio uninime d% los soldados de la ronda
confirmé al preboste las palabras del viejo. Entonces,
Tristan 1‘Hermite, desesperando de lograr ninguna

averiguacion de la reclusa, la volvié la espalda, y la
infeliz le vi6 con indecible ansiedad dirigirse lenta—
mente hicin su caballo.—{ Ea, decia entre dienfes,
marchen ! volvamos 4 la husma. No he de pegar los
ojos hasta ahorear 4 la gitana.

Vacild sin embargo rﬁgun tiempo antes de montar
i caballo. Palpitaba Gudula entre la vida y la muerte,
viéndole dirigir por toda la plaza la mirada inquieta
de un perro de eaza que siente que no anda lejos la
madriguera del conejo , y se redisie 4 alejarse: en fin,
mened la cabeza, y se afirmd en la silla. Dilatdse el
corazon lan horriblemente comprimido de Gudula , y
dijo en voz baja echando una ojeada sobre su hija , &
quien no se habia atrevido 4 mirar desde que estaban
alli aquellos hombres :—j Salvada !

Habia estado la pobre nifia todo aquel tiempo en
su rincon, sin respirar, sin moverse , con la idea de
ln muerte delante de sus ojos: nada habia perdido
dela escena entre Gudulay Tristan, y cada una de
las agonias de su madre habia por decirlo asi
resonadoen su corazon, Habin oido todos los eru-
giros sucesivos del hilo que la tenia suspendida so-
bre el abismo ; veinte veces habin ereido verle rom-
perse, yya empezaba por find respirar y & sentir
apoyados sus pies en tierra firme. Oy6 en aquel mo~
mento una voz que decia al preboste :—i Cuerno de
buey ! sefior preboste, no es cosa que me toca ni me
atane  mi, hombre de armas, eso de ahorear hechi-
ceras. La canalla popular os pertenece ; haga cada
cual su negocio. Me permitireis que vaya & reunirme
con mi compania que se halla sin eapitan.—Hsta voz
era la de Febo de Chateaupers. Lo que past enfonces
en la Esmeralda no se puede expresar; j alli estaba su
amigo, su protector, su apoyo, su asilo, su Feho!
Levantdse precipitadamente, y antes de que su ma=
dre hubiese podido impedirlo, precipitése 4 la ven—
tana gritando :— Febo! | 4 mi!—]Feho mio!!

Febo ya no estaba alli; acababa de revolver & ga-
lope el ingulo de la calle de la Coutellerie : pero Tris-
tan aun no se habia marchado.

Precipildse la reclusa sobre su hija, lanzando un
rugido, y la retird violentamente hécia atrds, cla-
vindola Pas uiigs en el cuello; una madre figre no
repara en tan poea cosa. Pero ya era tarde ; Tristan
la habia visto.

—iEh! jeh! exclamd con unasonrisa que puso
en descubierto toda su dentadura, haciendo aseme-
Jarse su rostro al morro de un lobo; j des ratones en
laratonera! Nevao b 8583

—Ya lo sospechaba yo , dijo el soldado.

Diéle Tristan una palmada sobre el hombro.—; No
eres ta mal gato !—Vamos, afiadid. ; Dénde estd En-
rique Cousin ?

Sali6 de sus filas un hombre que no tenia ni facha
ni frage de soldado. Iba vestido la mitad de color
gris, y la otra mitad pardo; llevaba los cabellos
aplastadoes sobre la frente, mangas de cuero y un
gran rollo de cuerdas en su dspera mano. Aquel
hombre acompanaba siempre 4 Tristan, el cualacom-
pufiaba siempre 4 Luis XL

—Amigo, dijo Tristan [‘Hermite, presumo (ue
estaes la Eruju (ue buscamos. Ahi vas 4 ahoredrmela
incontinenle,—; Traes tu escalera?

—Una hay en el portal de la easa de los Pilares,
respondid el hombre. ; Vamos 4 despachar el regocio
en esla justicia ? Prosiguid sefialando el patibulo de
piedra.

= !

—iHo—he! regusn el hombre con una risa mas
bestial aun que la del preboste , no tendremosmucho
que andar.

—i Despacha ! dijo Tristan , luego le reirds.

Desde que Tristan habia visto @ la Esmeralda que-
dé desvanecida loda su esperanza, no pronuncio
la recluse una sola palabra. Dejé 4 la pubre gitana
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medio muerta en un rincon de la celda, v volvié 4
¢olocarse en la ventanilla, apoyadss amhbas manos
en el dngulo del establecimiento, como dos garras.
En aquella aetitud veiasela fijnr intrénidamente en
todos aquellos soldadossu miraduque era va insensata
¥ feroz. Cuando Enrique Cousin se acered fila cel-
dn, puse ella una cara tan terrible que retrocedic el
S0yoI1. i il

—SBenor, dijo volvitndoseal preboste ;4 cudl hay
que ahorear?

—A laj6ven.

—Tinto mejor, porque ln vieja me parece algo in-
digesta,

—i Pohre bailaring de la cabrita! dijo el viejo
soldado de 1a ronda.

Acereose aun mas Enrique Cousin la ventana : la
mirada de la wadre le hizo bajar los ojos y decir eon
alguna timidez:—Sefiora. ... '

Inferrumpidle ella con voz sorda y furiosa:—; Qué
quieres ?

—No hablo con vos, dijo, sino con la otra.

—Que olra ?

—La jiven.

Empezd ella ¢ menear la cabeza gritando:—p Aqui
nohay nadie! ;nadie! pagui no hav nadie!

—( 811 repusoel yerdugzn , bien sabeis que sty de-
Jadme aliorear 4 1 joven. Yo no quiern haceros dafio.

—p Alll dijo conuna expresion singulir jno quie-
res haeerme dafio 1] ¥

—Dejadme la otra, Sea. al Sp, prehoste lo manda,

—No hay nadie , repitit con aire de insensatez.

—jDsdigaque sil replicd el verdugo; todos he-
mos visto que érais dos, '

. —iPues mira | dijola reclusa riendo; mete la ca~
beza por la ventana,

izdming el verduga las ufias de la madre, y no se
alrevid d obedecerld. '

—i Bespacha ! grité Tristan, que acababa de for-
marsu gente-en cireulo ol rededor del Trou-aux-Rats,
y continuaba dcaballo junto al cadalso.

De nuevo se yolvid Enrique adonde estaba el
prebioste, todo mohino: acababa de déjar su cuer-
duen ¢l suklo, y revolvia entre las manos su gorra
con airg sindio.—Sefior, preguntd, jporddnde se
enlra? 1

—Paor I puerli.

—No I hay.

—Por la ventam,

—IHs muy esirecha.

—Ensinehala , dijo colérico Tristan. ;No tienes
tzadones?

Desde el fondo de su covacha, la madre lo mivaba
todo. Nada esperabn ya , nosabia lo que queria ; pero
o querinque In quilasen su hija.

Fue Enrique Cousin dbuscar la caja de herramien-
tus de carpinteria que estaba en el soportal de Tn ca-
st de los Pilares , de donde saed tambien la eseala de
tijera que aplicd inmediatamenteal patibule. Cinco 6
seis ombres del prebostizgo se armaron de picos y
de palaneag, v con ellos se dirigid Tristan 4 la ven-
tanilla.

—Eh ,—buena vigja, «dijo el prehoste con fono
severa, eulréganos de grado d esa muchacha.

Mirdle ella como cuando no se comprende.

—ij Vive Dios!repuso Tristan; jqué empefio lie-
nesen impedir que sea ahoreada esa bruja como
manda el rey ?

La miserable se echo 4 reir con su risa feroz.

—; Qué empehotengo? jque es mi hijal

Elacento con que pronuneid estas ailtimas palabras
hizo estremecerse aun al mismo Enrique Cousin.

— Lo sienle, dijo el preboste s pero fal es la volun-
tad del rey.

—; Y quéme importa & mitu rey ? gritd repitiendo
suterrible risa. | Te digo que es mi hija !

BIBLIDTECA DE GASP_&R Y ROIG.

£ Abrid 1a pared , dijo Tristan.

Bustaha para dejar expedita una ahertura bastante
ancha , snear de quicio una hilada de piedra debajo
de la ventanilla. Coando ov6 Ja madre que zapahan su
fortaleza los picos v las palanees, lanzd un arito es—
pantoso , v luego se puso 4 dar voeltas con inereible
velocidad al rededor de su cnava . costumhbre de fiera
que habia adquiride en gujanla. Ya ne hablaba pala—
bra; pero sus ojos hrotaban amas : los soldados es-
taban helados hasta el fondo de su eorazon,

Depronto cogid su piedra, solté una earcajada , y
la tivd con toda su fuerza sobre los frabajadores. La
piedra mal disparada (porque sus manos temblaban),
d nadie toed, y fué 4 parar junto 4 Tos pies del caba-
Ilo de Tristan. Sus dientes rechinaron.

Aunque no hahia salido aun el sol |, era ya muy de
din: un bello maliz rosado tefiia Jas viejas chimeneas
descascaradas de Ja ensa de los Pilares, evala hora
en que las matinales venfanas de la gran cindad se
ahren alegremente sobre los techos. Algunos paletos,
algunas fruteras que ihan en su hurre § log mereados,
empezahan f atravesar la Gréve: detenfanse un mo—
mento defante de aguel grupo de soldados apifiados
al rededor del Troux-aux-Rats, consideribanle con
ojosiatdnitos y pasuban adelante. '

Fué la reclusa d senlarse juntn & su hija, enbrién-
dola eon su euerpo ., pegada 4 ella, los ojos fijos, es—
euchando & Ia pobre nifia que no hacia el menor
movimientoy murmuraha en voz haja esta sola pala-
hraz-— (Fehal jFeho! A medida que iba avanzando
el trabajo de los soldados, retrocedia la madre ma—
quinalmente , y aprefaba mas y mas 4 su hija contra
ln pared. Laego de repente vid la reclusa moverse la
hiladn de piedra (porque no apartaha de ella los ajos)
¥ oy6 la voz de Tristan que alentaha 4 1os trahajado-
res. Salid entonees del ahatimiento en que hahia eai-
lo hacia ya alaunos instantes y empezd 4 gritar; y
mientras hahlaba, su voz deszarraba los oidos eomo
una sierra, v halbuceaha como si todas las maldicio-
nes se huhiesen amontonado en sus lahios para esta-
Mar d la ver.— 1 Oh! joliloh! {qué horror! |sois
unos infames! —; Pensais en efecto arrehatarme mi
hijal joh! jeobardes! joh! villanos verdugos! jmi=
serables asesinos! jgoeorro! jsocorro! jfuego!!—
¢ Serd posible que me quitenmi hija? ;'Y hay un Dios
misericoridioso!

Enlonces , encardse con Tristan, echando espuma-
rajos por la boca, los ojos desencajados, 4 euatro
pies ¢omo una pantera, y erizad

—jAcéreate 4 quitarme mi hija ! ;No ves que esla
mujer te dice que es su hija? jSabes (6 To que es una
hija? j Eh! loho cerval , ; nunea has habilado , dime,
eon fn loha? jnunca has tenido de ella alzun lobato?
Y si los tienes, cuando ellos aullan jno sientes algu-
na eosa que temuerde lns entranas?

— Fchad 4 bajo la piedra, dijo Tristan, y va estd
casienel aire.

Levantaron las palaneasla maciza hilada, que era,
ya lo hemos dicho, Ja Gltima defensa de ln madre.
Arroj6se encima de ellay quiso detenerln, rasch la
piedra con sus ufias; pero el macizo penion, puesto
en movimiento porseis hombres , se'la escapd de en—
tre las manos y se deslizé lentamente 4 1o largo dé las
palancas de hieero.

La madre, viendo 12 entrada expedita , tumhdse de
travesdelantede laabertura, cubriendo la brecha con
su euerpn, reforciéndose los brazos, golpeando las
losas con su crdneo, y gritando con upa voz ronea,
por el cansancio, y que apenas se oin : — [ Socorro!
fuego ! fuego!

— Cojed ahora d la moza , dijo Tristan siempre im-
pasihle.

Mird la madre 4 los soldados de un modo tan formi-
dable, que mas dispuestos los dojé & retroceder que
f seguir adelante.

=
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AS—Ea, despachemos, repuso el preboste. Enrique
Cousin, vé ti el primero.

Nadie dié un paso.

Empezo el proboste & echar ternos y tacos. —j Ca-
beza de Cristo! | tienen mis soldados miedo de una
mujer!... . -

— Sefior, dijo Enrique, ;y 4 esa llamais una
mujer ? * d

— Tiene una melena deléon ! dijo otro.

—{ Ea! repuso el preboste , no es mala la entrada.
~— Penetrad tres de frente , como en Ja breckha de Pon-
tofse. Despachemos. j Muérte y Mahoma ! [ Al prime-
ro que retroceda, le diyido en dos cachos 1

Colocados entre el prebostey lamadre , ambos for-
midables , dudaron por un momento los soldados, y
luego resolviéndose de repente, se adelantaron héeia
el Trou-aux-Rats.

Cuando vid aquello la reclusa,, piisose bruscamente
en pie, separd los cabellos que la cubrian elrostro, y
luego dejd eaer sobre sus muslos sus flacas y deso-
lladas manos. Salieron entonces una 4 una anchas li-
arimas de sus ojos, bajando por una arruga 4 lo lar-
go de sus mejillus , como un forrente por su ciuce :
empezd il mismo l.icmFoft hablar ; pero con una voz
tan suplicante , tan dulce, tan sumisa, tan amarga,
que al rededor de Tristan mas de un caduco sotacé-
mitre , que hubiera comido carne humana, se enju-
gaba 1os ojos,

—_;Sefiores! {sefiores soldados, una palabra por
amor de Dios ! tengo que deciros una cosu.—j Sabeis

ue es mi hija ? jmi pobre hija que se me habia per-
Hido! | Escuchadme ! Es una liistoria muy larga. Ha-
beis de saber que yo conozeo muy bien d los senores
soldados : stempre han sido muy caritativos conmigo,
cuando los pillos me tiraban piedras , porque llevaba
yo una vida de amor. {Si, estoy segura de que me de~
greis mi hija cuando lo sepais todo ! Yo erauna po-

reTamera, Las gitanas me la robaron... por mas se-
fias que conservé su zapatilo durante quince anos.
Aqui estd ; miradle; asi era su pie. j En Reims! La
Chanlefleuri ! ; Calle de Loca Pena ! Puede que la ha-
ais conocido. Pues era yo. Enfonces cuando érais
j6venes, se pasaba la vida alegremente. ;No es ver-
dad , senores, que tendreis compasion de mi? Las
sitanas me la han robado , y me han tenido privada
e olla durante quinee afios. Yo lu creia muerta, Fi-
guraos, amigosmios , que yo la creia muerta. Quince
anos he pasado aqui; en esta cueva , sin lumbre en
invierno; | esto si que es terrible ! ;Pobre zapatitol
Tanto he gritado que alfin me ha oido el Seiior; esta
noche me ha vuelto mi hija ; es un milagro de Dios;
no habin muerto. Yo estoy segura de que no me la
quitareis. Si fuera 4 mi, bueno j pero ella, juna eria-
tura de diez y seis afios | | Dejadln tiempo para ver el
sol ! ; Qué danio os hahecho? ninguno , ni yo lampo~
co. Si supiérais que nada mas tengo que esla nifio,
que soy ya anciana , que es una hendicion que me en-
via la Sunta Virgen. Y ademas jsois tan buenos todos!
Antes no sabinis que era mi hija ; pero ahora yt lo sa~
beis. ; Oh! j la quiero tanto ! Senor preboste, yo pre-
feriria ver un agujero en mis entranias & ver unides-

olladura en su dedo ! Y luego me pareceis tan buen:

sefior | ; Lo que yo estoy dieiéndo lo explica todo , no
esverdad ? { Oh !'j Si habeis tenido una madre , sefior!
{vos sois el capitan , con n]uupudeis dejarme mi hijal
j Considerad , que os lo pido de rodillas como 4 un
Jesueristo ! Yo no pido nada 4 nadie ; soy de Reims,
sefiores ; tengo una hacendilla de mi tio Mahiet Pra—
don. Yo no soy una vagamunda : no pido nada ; jpero
quiero mi hiju! ; Oh!;yo quiero guardar mi hija!
i Dios , que es el sefior de {odas las eosas, no me la
ha vuelto en balde ! [ Elrey ' hablais del rey! j Pues
yo sé ({ne 10 le dard mucho gusto que maten & mi hi-
jal jElreyes tanbueno! j es mi hija ! | la hija de mis
entraiias! | no es del rey , no es vuestra , es mial [Yo
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quiero irme ! jlas dos queremos irnos! jen fin, dos
mujeres que pasan, que unaes lo madre y otra la hija,
se las deju pasar ! | dejadnos pasar | somos de Reims.
i Oh I'yo sé que todos sois muy buenos seriores; 4 to-
dos os quiero de eorazon. ; Oh! |no me quitareis mi
pobre hija! [esimposible! ; verdad que es imposible?
i Hija mia | hija miall

No trataremos de dar una idea de su ademdn , de su
acento, de las ldgrimas que bebia mientras hablaba,
de edmo cruzaba yse retorcia las manos , de las son-
risas amargas , de las miradas delirantes, de los ge-
midos, de los suspiros, de los gritos miserables y
horribles que mezelaba § estas palabras desordenadas,
locas & incoherentes. Luego que hubo acabado, frun-
ci6 las cejas Tristan I'Hermite; pero fué para ocultar
una lagrima que brillaba en sus ojos de tigre. Veneid
no obslante aquel momento de ({ebilidﬂd, v dijo en
tono deeisivo : —El rey lo manda.

Acercose luegoal oido de Euri[{ue Cousin , yle dijo
en voz baja : — Date prisa! El formidable preboste
se sentia acaso desfallecer,

Penetraron en la celda el verdugoy los soldados. No
hizo la madre ninguna resistencia, llegdse d rastras
adonde estaba su hija, y cayé sobre ella como un
cuerpo muerto. Vi6 la gitana 4 los soldados que se
acercaban y el horror de la muerte la reanimé ;—Ma-
dre mia! grild conun acento inefable de amargura,
jmadre mia! jque vienen! j defendedme!—(Si, vida
mia, si, ya te defiendo ! respondid la madre con voz
doliente, y estrechindola convulsivamente entre sus
brazos, lu cubrid de besos. Ambas lendidas en el
suelo, la madre sobre la hija, formaban un especti-
culo digno de compasion.

Cogio Enrique Cousin § la Esmeralda por la cintu-
ra y cuando sintid aquellas dsperas manos que la asian
dié la infeliz un grilo y cayd desmayada ; el verdugo,
que dejaba caer una i una muchas ligrimas sobre ella,
quiso cogerla en brazos. Procurd desasird la madre
que habia, por deeirlo usi, anudado sus dos manos
en torno de la cinfura de su hija; pero estaba tan
fuertemente agarrada 4 la pobre niria que fue imposi-
ble separarla. Entonces Enrique Cousinsaco de la cel-
da 4 la gitana arrastrando y & la madre detrds de ella:
la madre tambien lenia los ojos cerrados.

Salia el sol en aquel momento y habia ya en la plaza

orcion de gente que miraba 4 cierta distoneia lo que
levaban arrastrando sobre las piedras hicia el pati-
hulo. Porque tal era ln moda del rrelmsle Tristan en
lus ejecuciones de muerte : tenia la mania de impedir
que seacercasen los curiosos,

No habia un alma en las ventanas, solo se veian &
lo lejos, en la cima de aquella de las torres de Nuestra.
Senora que domina la Gréve, dos hombres destaca—
dos en sombra sobre el cielo azul de la mafiana, que
pareeign estar mirando aquella escena.

Pardse Enrique Cousin con su carga al pié de la
futal escalera, y respirando apenas, tal era su agita—
cion, eind la cuerda en torno del divino cuello de la
Esmeralda. Sintié la pobre nifia el horrible contacto
del edfiamo , alzd los parpados y vio extendido sobre
su cabeza el descarnado brazo del cadalso de piedra.
Did entonees una violen{a sacudida , y grild en alta y
desgarradora voz. [No! jno! jnoquiera! La madre,
cuya cabeza desaparecia entre los vestidos de su hija,
no dijo una sola palabra ; pero se vid palpitar todo su
cuerpo, y mullipliear los besos que la daba. Apro-
vechd el verdugo aquel momento para desasir de un
empellon el hrazo con que apretaba 4 la vietima,
sea por desfallecimiento, sea por desesperacion , soltg
la mudre 4 lo Esmeralda. €ogié entonces ¢l verdugo
i la nifia sobresu hombro , de donde caio la angelical
criatura doblegada como una cinta junto 4 la ancha
cabeza del sayon , y puso un pié en la esealera pard
subir.

En aquel momento, ln reclusa que estaba acurru-




cafla sobre 1us piedras, abrié enteramente los ojos sin
lanzar un grito, plisose en pié con una expresion ter-
rible, y luego como una fiera sobre su presa, arroji-
sesobre ln mano del verdugo y le mordid. Fué aque-
llo un relimpago; el sayon lanzé un hramido de
dolor. Acudieron todos, y nosin gran dificultad saca-
ron su mano ensangrentada de entre los dientes de la
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madre que guardaba el masprofundo silencio. Diéron-

la un bruta emrullon, y su cabeza eayd con terrible
violeneia sobre

tarla de nuevo se dejé caer.—Estaba muerta.
_Entonces el verdugo, que no habia soltado 4 la
gitana,, empezé 4 subir al cadalso,

LA CREATURA BELLA BIANCO BESTITA.
DastE.

Cuaxpo Quasimodo vid que la celda eslaba vacia,
ue ya noestaba alli la gitana, que mientras la estaba
E{efeudicnda s la habian arrebatado, mesdse los ca—
bellos 4 dos manos y pated de sorpresa y de dolor;
luego echd & correr por Loda In iglesia buscando 4 su
gitana, aullando gritos extrafios en todos los rineo-
nes, sembrando sus cabellos rojos por todo el pavi-
mento. En aquel instante acababan los arqueros del
rey de entrar victoriosos en Nuestra Sefiora huscando
tambiend la gitana. Ayudéles 4 ello Quasimodo sin
sospechar siquiera sus fatales intenciones; el pobre
sordo creia que los enemigosde la gitana eran los ham-
pones. El mismo llevd 4 Tristan 4 todos los escondri-
Jos posibles, le abrid todas las puertas secretus, el fras-
coro, ln sacristin, si la infeliz hubiera estado aun alli,
¢l la hubiera entregado d sus enemigos. Cuando el
cansancio de no hallarly aburrié 4 Tristan, que no se
aburria con facilidad, continudé Quasimodo busein-
dola selo. Veinte , cien veces (i6 vuella d toda la igle-
sia, en todas direceiones , de arriba 4 bajo , subiendo,
hajando, corriendo, llamando, gritando, pescudando,
revolviendo, registrando, metiendo la cabeza en todos
. los agujeros, introduciendo un hacha encendida en
todas las bovedas, desesperado, loco: un tigre que ha
perdido i su hembra no estd mas rugiente ni mas
furioso. En fin, cuindo se convencid bien de que ya
no estaba allf, de que yano habia remedio, de que se
lwhabian quitado, volvié & subir lentamente li esca-
lera de las torres, aquella escalera que con tanlo en-
tusiasmo y triunfo subid el dia en que la liberto de la
muerte. Volvi6 & pasar por los mismos sitios con la
cabeza baja, sin voz, sin ligrimas , cusi sin aliento;
de nuevo estaba desierta la iglesia y sepultada en su
profundo silencio; los arqueros la habian abandonado
para perseguir & la hechicera por la ciudad. Quasi-
modo, solo Fa en la inmensa catedral, lan'sitiada y
tumultuosa poco antes, volvic 4 tomar el camino de la
celda dondedurante tantas semanas habia dermido la
gitana bajo su salvaguardia. Al ncercarse 4 elln, ima-
gindse que fal vez la hallaria alli. Cuando al revolver
ln galeria que da sobre el techo de los eliustros lute-
rales diviso la estreelha celda con su ventanilla y su
puerta , agazapada bajo un enorme bhotarel, comoun

nido bajo una rama, sintiése desfallecer el pobre homn-
bre, y se apoyd contra un pilar por no caer. Imagind-
se que acaso habria vuello alli: que sin duda un dn-
gel la habia hecho tornar d aquel sitio; que aquel asilo
era demasiado pucifico, demasiado sereno y delicioso
para que no estuviern en él, y no se atrevia 4 dar
un paso mas, lemeroso de destruir su ilusion,—Si,
decia, hublando eonsigo mismo, tal vez estard dur-
miendo ¢ rezando; no la interrumpamos.—Eché en
fin el resto de su valor , adelantdse (fe puntillas, mird
y entrd.... { Vacial pla celda estaba vaeia ! Did varias
vueltas por ella el desdichadosordo eon lentos pasos,
levantd In eama y mird debajo, como si pudiera estar
escondida entre el colehion y las losas, y luego mened
la cabeza y quedé estapido. De pronto pisofed furio-
s0 su tea, y sin decir pulubra, sin lanzar un suspiro,
se precipitd con toda su fuerza la cabeza contra lapa-
red, y cayd al suelo sin senfido,

Cunndo volvid en si, echése sobre la cama, revol=
cdse en ella, besG con [renesiel sitio, Libio aun, en que
habia dormido la gitana, y alli quedd inmdvil por al-
gunos minulos como si fuera 4 espirar; luego se le-
vantd sudando & mares, judeando, insensatoy empezi
{i golpear con su cubeza las paredes con la espantosa
regularidad del badajo de sus campanas, y la_resolu-
cion deun hombre que quiere despedazirsela. Cayd
en tierra por segunda vez rendido, y salid arras-
triindose sobre sus rodillas fuera de la celda hasta que
sé acurrucd en frente dela puerta, en unaactitud de
asombro. Permanecié asi mos de una bora sin ha-
cer ningun movimienlo, fijos los ojos en la desierta
celda, mas sombrio y pensativo que una madre sen-
tada entre una euna vacia y un atahud lleno, No pro-
nunciaba una sola palabra; solo de vez en cuando y
con largos intervales, agilaba un sollozo violenta-
mente todo su euerpo, pero un sollozo sin ligrimas
como aquellos relimpagos de verano que no meten
ruido.

Es de ereer que entonces fue enando, discurrien-
doen el fondo de sus amargas cavilueiones sobre quién
podia ser el inesperado raplor de lu gitana, pensé
por primera vez en ol arcedinno. Acorddse que solo
don Claudio teninuna lave de la escalera que condu-
ciafila celdn; recordd sus tentativas nocturnas contra
la Esmeralda, aquella en que 6] mismo tambien dejé
frustrada. Acordése de olros mil detalles, pronto no
le quedd duda alguna que el raptor de la gitana era el
arcediano, y sin embargo, era tal su respeto al saeer=

as piedras; cuando quisieron levan-

-
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dote; la gratitud, el amor, el delirio hicia aquel hom-
bre habian echado tan profundas raices en su corazon
que aun en aquel momento resistian 4 las punzadas
l]E los celos y de la desesperacion.

Pensaba én que el arcediano habia hecho aquello,
y la e6lera de sangre y de muerle que lan infame ac-
cion le hubiera inspirado contra cualquier olro hom-
bre, se conyerlia en el pobre sordo, tratindese de
Claudio Frollo, en aumento de dolor.

En el momento mismo en que sus sospechas se fi-
jaron , como hemos dicho , en el sacerdote, como ya
empezaba el alba § blanquear los botareles, vi6 en el

iso superior de Ntra. Sra., en la vuella que forma la

alaustrada exterior que gira en torno de la dpside,
una especie de fantasma que andaba. Esta fantasma
venia hécia donde estaba él; no tardé en reconocerla;
era el arcediano. Andaba don Claudio con paso grave
y lento; no miraba delante de sial andar, y aunque se
dirigin hdcia la torre septentrional; volvia la eara &
un lado, hicia Ja orilla derecha del Sena , llevando la
cabeza erguida como si procurara ver algo por eima
de 1os techos : el buho suele tomar esta actitud obli-
cua ; vuela hdcia un punto y mira otro. Asi pasé el
sacerdote por cima de Quasimodo sin verle.

El sordo, 4 quien habia petrificado aquella repen-
tina aparicion , le vi sumergirse bajo la puerta de la
escalera de la torre seplentrional; el lector sabe que
desde aquella torre se ve Ia Casa de la Cindad, Quasi-
modo se puso en pié y siguid al arcediano.

Subid (Juasimodo la escalera de la torre por subir-
la, para saher por qué la subia el sacerdote: por lo de-
mas , el pobre campanero no sabia ni lo que hacia, ni
tampoco lo que queria; estaba lleno de furor y de
miedo. Bl arcediano y la gitana se enlrechocaban en
sU corazon.

Luego que llegd 4 la cima de la torre, antes de sa-
lir de la sombra de la escalera y de entrar en la plata-
formu, examind con precaucion dénde estaba el sa-
cerdote : este le volvia la espalda. Hay una baranda
calada que circunda la plataforma del campunario ; el
sacerdole, cuyos ojos estaban fijosen la Cindad, te-
nia el pecho apoyado en uno de los euatro lados de la
haranda que mira héieia el puente de Nira. Sra,

Quasimado, Hegdndose 4 paso de loho por detrds
deél, fué 4 ver lo que estaba mirando de aquella ma-
nera; y tan absorta estaba en aquello la atencion del
sacerdote que no oy6 andar alsordo junto 4 él.

Magnifico y delicioso espectdeulo en Paris, y sobre
todo el Paris de enténces, visto desde lo alto de las
torres de Ntra. Sra. & los frescos albores de una au-
rora de verano. Seria entonces como hdeia el mes de
julio ; el cielo estaba perfectamente limpio y sereno;
algunas estrellns rezagadas iban desapareciendo de ]
en diferentes puntos, y una habia en estremo brillan-
te alld en el claro oriente del cielo. Una luz blanea y
pura destacaba vivamente 4 la vista todos los planos
que susmil casas presentan hicia el oriente. La gi-
gante sombra de los campanarios se extendia de fecho
en lecho de un confin al otro de la gran ciudad. Ya
habia barrios que hablaban y que metian bulla; oiase
aqui una eampanada, alli un martillazo, aculld el
complieado chirrido de una carreta andando. Ya des-
embocaban por una y ofra parte sobre aquella super-
ficie de techos de algunas mangas de humo como por
las fisuras de una inmensa sulfatara. El rio que frun-
ce suagua en los ojos de Lantos puentes, en la punta
de tantas islas, estaba listado de mil pliegues de plata:
en torno Eic la ciudad, por fuera de las murallas, per-
diase la vista en un aneho cireulo de vapores esponjo-
sos al trasluz de los cuales se distinguian confusa-
mente la linea indefinida de las Hanuras, y las graciosas
ondulaciones de las colinas. Todo linage de flotantes
rumores se dispersaban sobre aquella ciudad medio
despierta; enla direccion del oriente, el aura de la ma-
fiana fmpelia por enfre la limpia atmdsfera algunas

blancas guedejas arrancadas al brumoso vellon de'las
colinas.

En el dtrio, algunas buenas viejas, que llevaban en
la mano su jarro de leche , se enseniuban unas 4 otras
el desealabro singular de la gran porlada de Nuestra
Sehora, y dos arroyoes de plomo cuajados entre las
rendijas de los estucos: aquello era todo lo que que-
daba del tumulto de In noche. La hoguera encendida
por Quasimodo entre las torres estaba apagada , y ya
Tristan habia hecho limpiar ln plaza, y arrojar 10s
muerlos al rio. Los reyes como Luis XI siempre tie-
nen cuidado de lavar pronto el suelo despues de una
carneccria.

Por fuera de la balaustrada de la torre, precisa-
mente debajo del punto en que se hallaba el sacerdo-
te, habia una de aquellas canales de piedra fantdstica-
mente esculpidas que erizan todos los edificios goticos
y en una grieta de aquella canal, dos graciosos ulelies
en flor, mecidos y como vivificados por el aliento de
la brisa , se hacian juguetones saludos. Encima de las
torres, i lo alto, muy allé en el fondo del cielo, ofanse
blandos trinos de pajarillos.

Pero el sacerdote no eseuchn, no miraba ninguna
de aquellas cosas, porque era uno de aquellos hom-
bres para quienes no hay mafanas, no hay pdjaros,
no hay flores. En aquel inmenso horizonte que tantos
aspectos tomaha en torno de €l, su contemplacion es-
taba concentrada en un punto solo.

Impaciente estaba Quasimodo {nur preguntarle qué
habia hecho de la gitana ; pero el arcediano en aquel
momento parecia vivir fuera de este mundo ; halli-
hase visiblemente en uno de aquellos terribles instan-
tes en que no lo sentiria el hombre si la tierra estalla-
ra. Fijos invariublemente los ojos en cierto punto,
permanecia inmavil y silencioso; y aquel sileneio, ¥
aquella inmovilidad tenian un no sé qué tan formidable
y solemne, que el tétrico campanero temblaba y no
se atrevia 4 interrumpirlos ; solo se atrevid , lo que era
hasta cierto punto interrogar al areediano, 4 seguir
Ja direccion de su rayo visual , yde este modo eayd
la mirada del desdichado sordo sobre I plaza de la
Gréve.

Vi6 entonces lo que estaba mirando el sacerdotei
Estaba la escala arrimada al patibulo permanente; ha-
bia en la plaza bastante concurrencia de pueblo y mu-
chos soldados: unhombre arrastraba sobre las piedras
una eosa blanea , de que iba enganchada una cosa ne-
gra. ParGse aquel hombre al pi¢ del cadalso , y enton-
ces pasd algo queno pudo Quasimodo distinguir bien,
y 0o perque su ojo (nico no conseryara toda su pers-
picacia, §ino porque un grupo de soldados impedia
que se viese todo. Ademus en aquel mismo momento
salio el sol, y rebosd por cima del horizonle un mar
de luz tan viva que no parecia sino que en todas Jas
puntas de Paris, agujas,, chimeneas, picos de las fa-
chadas se pegaba fuego 4 la vez.

El hombre entre tanto empezé & subir la escalera,
y entonces la vi6 muy bien Quasimodo. Llevaba sobre
¢l hombro una mujer, una nifa vestida de blanco;
aquella mujer tenia una cuerda en el cuello. Quasi-
modo la reconoei6... jera ella!

Llegé el hombre 4 10 alto de la escalera de mano, y
arreglé el nudo corredizo. Entonees el sacerdote , pa-
ra ‘\l'(',!' mejor, se puso de rodillas sobre la balaus-
trada.

Di6 el hombre de pronte un empellon con el pié 4
la esealera del patibulo , y Quasimodo , que no respi-
raba hacia ya algunos momentos, vié mecerse en la
punta de la euerda , fi cuatro varas sobre el nivel del
suelo, la pobre nifia bajo el hombre nEazupadn enci-
ma de ella con los pies sobre sus hombros. Gird mu-
chas veces la cuerda sobre sf misma , y vi6 (Quasimo-
do correr horribles convulsiones 4 lo largo del cuerpo
de Ia gitana. Bl sacerdote por su parte , el cuello esti-
rado . los ojos fuera de sus rbitas, contemplaba
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aqnel horrible grupo del hombre y de Ia mujer, de la
araiia y de la mosca.

En el momento mas espanfoso’, una carcajada in-
fernal, una carcajada en que no puede prorumpir
sino el que ya no es hombre, esfallé en el semblante
livido del sacerdote. Quasimodo no oy6 aquella car-
cajoda ; pero la vié, y entonces retrocedid algunos
pasos defris del areediano , y de pronlo, praci(flilﬂn-
dose sobre él con furor, arrojdle por la espalda con
sus robustas manos sobre el abismo & que estaba aso-
mado el arcediano.

— Condenacion ! — grité D. Claudio y cay6.

El canelon sobre que se hallaba, le detuvo en su
caida. Asise 4 él con manos desesperadas, y en el
momento en que abria la boca para lanzar otro grito,
vi6 pasar sobre el realce de la balaustrada, encima
de su cabeza , la formidable figura de Quasimodo.
Entonces calld.

Estaba ¢l abismo debajo de é1; una caida de mas
de doscientos pies y el suelo. En aquella horrible si-
tuacion , no dijo el arcediano una palabra , no exhald
un gemido; solo se engarabité en el canelon haciendo
inauditos esfuerzos para trepar hasta él; pero sus
manos no tenian i qué agarrarse en el granito, sus
pies raspaban la enpegrecida pared sin morder en
ella. Los que han subido & las torres de Nira. Sra. sa-
bien que hay una media caiia interior en la piedra in-
mediatamente debajo de la balaustrada , y justamente
sobre aquel éngulo entrante se deshacia en esfuerzos
indtiles el miserable arcediano. No tenia que luchar
contra una pared perpendicular, sino contra una pa-
red que huia bajo sus pies.

Hubiérale bastado i Quasimodo, para sacarle de
aquel abismo, alargarle una mano, pero ni siquiera
le miraba. Miraba la Gréve, miraba ¢l patibulo, mi-
raba  la gitana: habiase el sordo apoyado de codos
sobre Ia baranda en el silio que ocupaba un momento
antes el arcediano, y alli, ysin separar un punto su
mirada del Gnico objeto que existia en Lodo el mundo
para élen aquel momento, estaba inmdvil y mudo co-
mo un hombre herido del raye, y un largo arroyo de
llanto caia en silencio de aquelojo que no habia der-
ramado hasta entonces mas que una ligrima.

En tanto jadeaba el misero arcediano, brotaba el
sudor e su calva [renle, sus unas tehian de sangre
la piedra, sus rodillas se rozaban en carne viva sobre
la pared. Oia 4 su sotana, enganchada en el canalon,
crugir ydescoserse & cada nueva sacudida que ln daba.
Para colmo de desgracia, termindbase aquella canal
en un canon de plomo que se inelinaba bajo el peso
de sucuerpos; sentia el arcediano que iba dobléndose
lentamente aquel caiion. Pensaba para su martirio el
miserable que euando el gansancio agotase la fuerza
desnsmanos, cuando se desgarrase su sotana , cuando
se doblase enleramente aquel plomo, tendria que caer,
yentoncesel espantole atarazabalas entranas. Miraba
# veces con ojos desencajados una especie de estrecho

lano formado , como hasta diez pies mas abajo, por
o0s accidentes de la escultura, y pedia al cielo en el
fondo de su alma desolada que ia hiciese acabar su
vida en aquel espacio de dos pies euadrados, aun
cuando debiera durar eién afos. Una vez miré debajo
de ¢l luplaza, elabismo ; levantdla cabeza con los ojos
cerrados, tenia los cabellos liesos,

Era cosa horrible el silencio de aquellos dos hom-
bres: mientras el areediano 4 algunos pies de distan-
cia agonizaba de aquel modo tan espantoso, Quasi-
modo lloraba y miraba 4 la Gréve.

El arcediano, viendo que todos sus arranques no
haeian mas que conmover el frigil punto deapoyo que
le quedaba, tomd el partida de quedar inméyil. Alli
estaba abrazado 4 la canal, respirando apenas, sin
menearse en lo mas minimo, sin-mas movimiento que
aquella convulsion maquinal del vienire que sentimos
gonando, cuando ereemos estar cayendo en un preci-
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picio. Sus ojos mates estaban abiertos de un modo
enfermizo y aldnito, y entre fanlo iba poco & poco per-
diendo terreno: sus dedos se escurrian sobre la canal
¥y cada vez sentia mas y mas la flaqueza de sus brazos
y el peso de su cuerpo. La curvatura del plomogue Je
sostenia se inclinaba por momenlos hiein el abismo.
Veia debajo de él, cosa horrible, el techo de 8. Juan-
le-Rond pequeiio como un naipe doblado porla mitad:
miraba unas trasofras las impasibles esculluras de la
torre, como suspendidas sobre el precipicio; pero sin
terror por ellas ni compasion para él. Todo era de
viedra en torno de su cuerpo; delante de sus ojos,
08 ménstruos inmdviles; debajo , alld en el fondo, en
la plaza, las piedras; encima de su eabeza, Quasi-
maodo que lloraba.

Habiu en el dtrio algunos graves curiosos que pro-
curaban con notable cachazaadivinar quién podia ser
el loco gue se divertia de una manera lan particular :
oiales deeir el sacerdole, porque su voz llegaba hasta
¢l clara y nguda ,—{ Va & romperse la crisma!

Quasimodo lloraba.

Comprendid en fin el arcediano; echando espuma-
rajos de rabia y de terror , que todo era inatil. Sin
embargo, echo el resto de su vigor para arriesgarly
todo en un allimo esfuerzo. Colgdse en vilo al cane-
lon, rechazd la pared eon ambas rodillas, enclavijé
sus manos en una rendija de la piedra, y acaso hu-
biera logrado trepar hasta arriba con un pié, pero
;ul]ucllu conmocion doblegd bruscamente el pico de
plomo sobre que se uFu)'ulm ; el mismo empuje des-
garrd de arriba abajo la sotana. Enldnces , sintiéndo-
se casi en el aire, sin mas apoyo (que suSMANOS cris—
padas y ya sin fuerzas, asidas d alguna cosa, cerrd el
wfeliz 1os ojos y soltd la canal. Cayd.

(Quasimodo le mird caer.

Una caida desde tanta elevacion rara vez es per-
pendicular : el arcediano lanzado en el espacio, cavi
al principio cabeza abajo y las manos extendidas, y
luego dié muchas yueltas sobre si mismoj; el viento
le impelid hdeia el techo de una casa, donde el infe-
liz empezd 4 llacerse pedazos : no habia muerto aun
sin embargo, cuando llegi 4 él. Vidle el eampanero
procurar todavia asirse con las unias 4 la parte supe-
rior de la fachada; pero el plano estaba demasiado in-
clinado, y el miserable no fenia va fuerzas , desliz6se
rdpidamente sobre el techo como una leju que se
desprende, y cay6 botando en el suelo. Alli no hizo
ya ningun movimicnto.

Alzo entonces Quusimodo su ojo (njco sobre lu gi-
tana, euyo cuerpp suspendido de la cuerda veia pal-
pitar 4 lo lejos bajo su blanca falda, con los tltimos
estremecimientos de la agonia; luego fij6 su mirada
en el arcediano, tendido al pie de la lorre, ya sin for-
ma humana, y dijo con un sollozo que levanté la ta-
bla de su profundo pecho : —;0Oh! jlodo cuanto he
amado Li....

III.
CASAMIENTO DE FEBO.

A L caida de aruella misma tarde, cnando los ofi-
ciales de la justicia del obispo fueron d recoger sobre
las piedras del dtrio el dislocado caddver del arcedia-
no (Juasimodo habia desaparecido.

Muchos y varios rumores corrieron sobre esta aven-
turi; pero fue el mas generalmente acreditado el de
que ya habiu llegado el dia en que, conforme 4 su
pacto, Quasimodo, es deeir, el diablo, debiu llevarse
4 Claudio Frollo, es decir , el brajo. Sospechdse que
habia roto el cuerpo para suear el alma, como roz-
pen los monos la nuéz para comérsela,

Por eso no fue el arcediano sepultado en tierra
sanli.

Luis XI muri6 el aio siguiente en ggosto de 1483,

Por lo que hace & Pedro Gringoire, logrd salvar d
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fa eabra, y obtuvo algtnos laureles en el género tri-
jico. Parece que despues de huber probado sucesiva—
mente la astrolojia, la filosoflia, I arquilectura, la
herméfica , todus las locuras, echése i cierra-ojos en
Ta trajedia, que es la mas loea de Lodus @ esto eslo que
6l Namaba haber tenido un fin trdjico, Héaqui lo que
conrespectoasustriunfos dramiiicos se lee desde 1483
en las cuentas llamadas del Ordinurio: — « A Juan
»Marchand y Pedro Griugoire, carpinlero y compo—
silor, que han heeho yeompuesto el misterio re pre-
nsentado en el Chatelel de Piris, con motivo de la
»entrada del sefior legado, dispuesto los personages,
»y destosrevestido yalavindo cual el susodicho misle-
nriorequeria, y junlamente ha dispuesto s tablados
niue pard ello eran necesarios; por todo lo eual, cien
»iibras.»

Tumbien Febo de Cateaupers tuyo un lin trigico;
s¢ caso,

v
CASAMIENTO DE QUASIMODO.

Acaranos de deeirque Quasidodo habia desapare-
cido de Nira. Sra. el dia misme en que murieron
ln gitana y el arcediano; y en electo, nuuca mas se
volvio 4 ver, ni aun se supo que habia sido del in-
feliz campanero

kin la noche que siguid al suplicio de la Esmeralda,

los eriados y earpintervs del verdugo quilacon su
cuerpo del cadalso ylo Hevaron, segun costumbre, al
foso de Montfaucon.

Era Montfaucon, como dice Sauval , wel mas anti-
guo y el mas soberbio patibulo del reino . Eatre los
arrabales del Templo y de S, Martin, como hasta
cienlo sesenla toesas de los muros de Paris, dalgu-
nys tiros de bullesta de la Courtille, veiase en fa cuin-
bre de una eminencia suave, iuseusible, hastante gle-
viida pary ser vista 4 algunas legaas 4 la vedonda, un
editicio de forma extrana, que se pureeia bustante &
un cromlee celta, ydonde se haciun tumbien suorili-
cios humanos.

Imauginese el lector en la cima de un terromontero
de yeso, un ancho paralepipedo de mazoneria, de
quince pies dealto, de treiuta de aucho, de cuarenta
de largo , con una puerta, ung rawpa exlecior y vl
plitalorma; sobre esta plinicie, diezy seis enorimes
pilares de piedrd en brule, derechos, de treinti pies
dealturn , dispuestos en forma de columupata al rede-
dor de los cuatro lados de lamole que los sostiene;
enlazados enleési en su cima por fugries vigas de que
penden numerosas cadenas de treeho en trecho: en
todas eslas cadenas, esquelelos humanos; en las cer-
caaias , en lallanura, una cruz de piedra y dos pati-
bulos de seguudo orden al rededor del cadalso cen-
tral, encimy de lodoeslo, eu el cielo, uy perpétuo
vuelo de cuervos: tul era Monlfaucon,

A fines del siglo xv estaba ya muy decrépito el for-
miduble patilulo que databa del ano 1328; las vigas
estuban carcomidus, lus cadenas tomadas de orin,
los pilares verdes de moho y empodrecidos , Tus hila—
das de las piedras de construccion estabun [odas ra—
Jadas en sus junturas, y ya cubierta de hiedra aquella
plataforma & que no tocaban fos pies. Horrible go
destacaba sobre el cielo el perfil de aquel monumen-
to, de noche sobre todo, cuando habia un poeco de
lnua sobre aquellos erineos bluncos , 6 cuando la brisa
de la tarde rozaba eadenas y esqueletos, y movia
todo aquello en la sombra. Bastnba aquel putibulo
pura converlir en siniestros lugares d todus lus cor—
Cans.

La mole de piedra que servia de base 4 aquel odio-
s0 edilicio estaba hueca. Habia dentro de ella un an-
cho loso , cerrado por una mohosa reju de hierro Loda
rajada, adonde échaban, no solo los despojos huma-
nos (que se desprendian de dus cadenas de Montfaueon,
mas lambien los cuerpos de todos los infelices ajus-
ticiudos en los patibulos permanentes de Piris. En
aquel profundo hosario , donde tanto polvo humano y
lanlos erimenes se lian podrido juntos, muchos grun-
des de la tierra, muechos inocentes tumbien han ido
sucestvamente d llevaralli sus huesos , desde Enguer-
rando de Marigni, que extrend su ohen de Mountfau=
con, ¥ que eéry uu justo, hasta el almiraste de Colig-
ni, (jue fue su Gltime huésped y que erd tambien un
justo.

En cuanto & la misteriosy desaparicion de Quasi-
modo, hé aquitedo lo que hémos podido descubrir.

Como husla aflo y medio 6 dos afios despues de los
sucesos (ue lerminan esty historin, cuando se fue
busear en el fosode Montfaucon el eadiver de Olive-
ros el Gamo , que habia sido ahoreado dos dias antes
y & tuien concedia Civios VAL Iy merced de ser enter-
rado en 8. Lorenzo , entre mas seleeta sociedad . ha—
Liaronse enlreaquellas inmunidas hosamentas dos es=
quelelos,, uno de los cuales lenin asido al otro entre
sus brazos con singulur fortaleza, Uno de aquellos dos
gsqueletos , que erfy de mujer, lenia ann & guisa ds
vestimenta algunos harupos de un lienzo que habia
sido blunco, y veiuse al rédedor de su cuello un collar
de euentas de sindalo con un pequeno esenpulario de
seda recamado deavalorios verdes, que estaba abierto
¥ vieio s aguellos objetos keninn tou poco valor que sin
dudi elverdugo no habia querido apropidrselos. El
otro que lenm a este [nerlemente abrazado, era un
esqueletode hombre ; observise que tenia la columna
verlebral toreidu, la cabeza entre los hombplatos, y
Wi plernd mas corla que lu otra; perono lenia nin—
gu fracturi en lus vertebras de la puca, y era evi-
deute que no habia muerto ahorcado. EI hombre &
quien lubia perlenecido, habiase dejado morir en
wquel sitio. Guaudo quisieron separarle del esqueleto
i que estaba abrazado, cayé hecho polvo.
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